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Признаюсь: когда издатели этой книги обратились ко мне с просьбой написать к ней предисловие, я был несколько озадачен. В самом деле, к первому изданию словаря петербургского фольклора Н. А. Синдаловского я двенадцать лет назад уже предисловие писал и опасность повторения написанного меня не на шутку смущала. Тем не менее, хорошо зная неутомимость автора этого словаря в поисках нового материала и его любовь к нашему городу, я принялся за чтение предложенного мне второго издания и прочитав его, с удовольствием выполняю просьбу издательства.

Действительно, сейчас читателю предлагается не просто «дополненное и исправленное» издание книги, давно уже заслужившей популярность. Фактически это – новый словарь, искусно «нарощенный» на материал справочника десятилетней давности. Во-первых, по объему эта книга в два раза превосходит предыдущую, включая более пяти тысяч «питерских» словечек, пословиц, поговорок, присловий, загадок, цитат и т. д. Во-вторых, существенно расширен и актуализирован реестр источников, из которых Н. А. Синдаловский черпал материал. В-третьих, существенно переработаны и приобрели более стройный лексикографический силуэт некоторые разделы книги – особенно инновативный раздел о фразеологии. В-четвертых, более дипломатичным стал раздел о прозвищах и кличках известных петербуржцев при увеличении их яркого словника. Наконец, в новом словаре предлагается гораздо больше тех сведений, которые обычно читателя особо привлекают, – рассказов о происхождении того или иного слова, крылатого выражения, пословицы или поговорки.

Все это делает новую книгу Н. А. Синдаловского популярной энциклопедией петербургского городского фольклора, летописью его изустной истории со времен Петра до эпохи «Питерской команды» – людей, пришедших в Кремль вместе с Путиным из Петербурга.

Рекомендуя читателю эту книгу, постараюсь привлечь внимание к некоторым ее аспектам, представляющим, как кажется, особый интерес.

Как уже сказано, фольклорная энциклопедия Н. А. Синдаловского опирается на внушительное число источников – около 250, не считая многочисленных информантов, устно предоставивших автору разнообразные сведения о петербургском фольклоре. В новое издание добавлены как периодические издания типа «Народ мой», «Мой район – Фрунзенский», «Петербургский дневник», «Альманах краеведческого клуба „Терийоки“», так и масса краеведческой, исторической, справочной, художественной и иной литературы разного рода, например: Амирханов Л. И., Ткаченко В. Ф. «Форты Кронштадта» (СПб., 2004), Бердников Л. «Шуты и острословы» (М., 2009), «Евреи в ливреях» (М., 2009), Богданов И. Н. «Лахта. Ольгино. Лисий Нос» (СПб., 2005); «Американский кабинет Иосифа Бродского» (СПб., 2006), История Петербурга (СПб., 2005), Клепикова Е. «Отсрочка казни» (М., 2008), Кочергин Э. «Ангелова кукла. Рассказы рисовального человека» (СПб., 2006), Кушлина О. Б. «Страстоцвет, или Петербургские подоконники» (СПб., 2009), Ерофеев А., Валдин В. «Неформальная карта Питера» (СПб., 2012), Ржевский Н. Н. «Простая история. Рассказы и очерки» (СПб., 2005), Ханович В. «Мысли советского мещанина» СПб., 2009) и мн. др.

В I-й, самой обширной части – «Петербургское слово» собран весьма разнообразный материал ономастического рода, прежде всего неофициальные названия и наименования и прозвища и клички. Впечатляет само количество перифрастических наименований главного объекта описания – Петербурга-Питера:

Ворота в Россию; Вторая столица; Второй Париж; Гидасповбург; Город белых ночей и черных суббот; Город, выстроенный на костях; Город дворцов и примкнувшей к ним культуры; Город на Неве; Город, по тротуарам которого прошла вся русская литература; Город смерти; Город трех революций; Град обреченный; Град Петра; Дофонтания; Колыбель революции; Красный Петроград; Красный Питер; Ленинбург; Лёнинград; Ленноград; Ленинградский Петербург; Маленькая деревня; Мертвый город; Младшая столица; Музей под открытым небом; Невский парадиз; Нео-Петербург; Невская резиденция; Николоград; Новый Вавилон; Новый Рим; Обе столицы; Окно в Европу; Отпрыск России на мать не похожий; Парадиз; Петроград; Петро-нэпо-град; Петрополис; Петрополъ; Петрослав; Питерград; Полковая канцелярия; Последний Петербург; Путинбург; Ретроград; Русские Афины; Сам Петербург; Санкт-Кавказия; Санкт-Питер; Северная Венеция (1); Северная жемчужина; Северная коммуна; Северная Пальмира; Северная столица; Северные полмира; Северный парадиз; Северный Рим; Североград; Снежный Вавилон; Собчакбург; Собчакстан; Советские Афины; Таран революции; Трансобводия; Трансфонтания; Финский Петербург; Царица Балтики; Чертоград; Четвертый Рим; Чиновничий департамент.

Внимательный читатель, следя за комментариями составителя к каждому такому наименованию, может составить мозаическую картину не просто истории нашего города, но и оценку к каждому из этапов его развития самыми разными слоями населения – от официозно-патетических воспеваний его славного прошлого до трагикомического, «стёбного», уничижительного снижения стилистических регистров. Не упускает Н. А. Синдаловский и таких попыток переименований Петербурга, как Александро-Невск (в середине XIX в.) или Нео-Петербург (после 1991 г.).

Точно и со знанием дела квалифицирует автор и координаты различных объектов нашего города, отраженных в ярких наименованиях-перифразах: Аллеи вздохов, поцелуев и свиданий – названия трех старинных аллей в Лахте, ведущих к морю; Бермудская барахолка – вещевой рынок на территории Апраксина двора; Дворец пъяноблудия – название, которым в начале XX в. петербуржцы окрестили недостроенный и ныне не существующой Дворец правосудия на Марсовом поле, превращенный в скейтинг-ринг с ночным рестораном; Мерзкий проспект – станция метро «Невский проспект»; Московские навороты – станция метро «Московские ворота»; Охтинская свеча – нереализованный проект башни «Охта-центра; Петербургский Кембридж – район в Лесном, включающий такие центры образования, как Лесотехническая академия и Политехнический университет (по аналогии с Кембриджским университетом в Англии) и др.

Немало место в этой части занимают и наименования-лексемы: Мироныч – стадион им. Сергея Мироновича Кирова на Крестовском острове; Содовая – станция метро «Садовая»; Сундук – дом политического просвещения; Туристерия – Невский проспект, где собрано все, что можно показать туристам; Холмуши – воровской рынок возле Обводного канала, с выходом на Воронежскую ул. и Лиговский проспект; Чапыга – петербургский телецентр на ул. Чапыгина; Электросилос – станция метро «Электросила» и др. Каждый петербуржец легко узнает в таких «переименованиях» официальный прототип и улыбнется пусть и не всегда удачной языковой шутке.

Столь же шутливы, а нередко и иронично ядовиты фольклорные характеристики явлений петербургской жизни в разные ее периоды: бродскизм – характеристика нового стиля в советском искусстве – соцреализма среди творческой интеллигенции, по фамилии художника Исаака Бродского; обнимусы, обнимусь – названия омнибусов в Петербурге XVIII века, за малую вместимость и тесноту в салоне; портянки – ходовое наименование «хрущевок» по фамилии эстонского архитектора Марта Порта, автора первого экспериментального проекта панельных домов; тюзятина – характеристика явной халтуры на сцене (от ТЮЗа – Театра юных зрителей); питерские ананасы – название соленых помидоров в советское время и др.

Разумеется, одно лишь перечисление такого рода слов и перифраз не дает адекватного представления о всем многоцветии тех сочных характеристик соответствующих явлений и объектов, которые ими выражены. Иное дело, если сконцентрировать их в единый тематический или синонимический цикл (как мы это видели на примере наименований Петербурга) – тогда всеми языковыми красками начинают играть оттенки оценочности таких характеристик. Вот, например, такого рода «навороты» вокруг популярного еще в советские времена кафе «Сайгон» на Невском проспекте: Страна Сайгония – кафе «Сайгон»; Сайгонавты – посетители кафе «Сайгон»; Сайгония – молодежь, собиравшаяся в кафе «Сайгон»; Сайгонщик – постоянный посетитель кафе «Сайгон»; Век Сайгона не видать! – клятва верности, по аналогии с уголовным: «Век свободы не видать»; Вышли мы все из Сайгона – так говорили о себе «шестидесятники» (аллюзия на песенную строку «Вышли мы все из народа»); На одном подоконнике в «Сайге» сидели – о дружбе и братстве, по аналогии с поговоркой «В одном полку служили»; У совка агония, вот и пью в «Сайгоне» я – молодежная поговорка.

Еще большим многоцветием отличается материал, описываемый Н. А. Синдаловским во II части словаря, обобщенно озаглавленный им «Петербургская фразеология». Здесь читатель найдет, кроме фразеологизмов-идиом в узко лингвистическом смысле слова, и пословицы, афоризмы, аббревиатуры, цитаты, каламбурные словосочетания, и просто слова с особым экспрессивным и образным потенциалом.

С чисто лингвистических позиций можно было бы упрекнуть автора за столь широкий «ассортимент» разнородного материала. Но наблюдательный читатель заметит, что такой широкий подход обусловлен самой описываемой в словаре материей: она настолько динамична и расплывчива, что ее приходится замыкать в столь же динамичные гуттаперчевые рамки. Иначе единство «сюжета» многих выражений, входящих в разряд фразеологии в широком смысле, было бы разорвано.

Один пример такого рода – смысловые и формальные перевоплощения старой, можно сказать «классической» пословицы о Петербурге – Питер бока повытер, да и Москва бьет с носка, смысл которой В. И. Даль в своих знаменитых «Пословицах русского народа» лапидарно определил так: «все дорого, убыточно». Н. А. Синдаловский любовно собрал максимально полную коллекцию вариантов этой пословицы, указав на их источники: А кабы занесло вас в Питер, он бы вам бока повытер – надпись на лубочной картинке 1812 г. «Старостиха Василиса», ставшая пословицей и относившаяся первоначально только к армии Наполеона; Батюшка-Питер бока наши повытер, братцы-заводы унесли годы, а матушка-канава и совсем доконала – о тяжелой жизни рабочего люда в Петербурге (Канава – Обводный канал, по берегам которого во второй половине XIX в. появилось множество промышленных предприятий); Красный Питер бока Юденичу вытер — поговорка родилась в 1919 г., после отпора, данного рабочими Петрограда попытке захвата города войсками белогвардейской армии под командованием Юденича; Москва бьет с носка, а Питер бока повытер – и в Петербурге, и в Москве живется несладко; Питер бока повытер, а в Москве толсто звонят, да тонко едят – в Петербурге жизнь тяжела, а в Москве дорога; Питер бока повытер, да и Москва бьет с носка – жизнь в обеих столицах мало чем различается; Попал бы ты в Питер, он бы тебе бока вытер – о хвастунах и бездельниках; Хорош город Питер, да бока вытер – Петербург – город замечательный, но жить в нем трудно.

Еще более широка палитра пословиц и их вариантов, отражающих традиционное соперничество первой и второй столиц нашего государства – Москвы и Петербурга:

В Москве Бутырка, в Питере бутылка; В Москве воруют в домах, в Петербурге – на площадях; В Москве живут, как принято, а в Петербурге как должно; В Москве климат дрянь, в Петербурге еще хуже; В Москве Красная площадь, в Ленинграде – Москва на Красной площади; В Москве литераторы проживаются, а в Петербурге наживаются; В Москве место красит человека, в Петербурге – человек место; В Москве можно жить, а в Ленинграде стоит жить; В Москве не лезь в Бутырку, а в Питере в «бутылку»; В Москве пьют чай, в Петербурге – кофе; В Москве рубят, в Питер стружки летят; В Москве чихнут, в Ленинграде аспирин принимают; В Петербурге «пили кофий», а в Москве «гоняли чаи»; В Петербурге толще, чем в Москве; В Питер – по ветер, в Москву – по тоску; В Питере – герои, в Москве – шуты; В Питере пушка, которая стреляет каждый день, в Москве пушка, которая не стреляет никогда; В Питере Трепов треплет, в Москве Дубасов дубасит; Да здравствует Москва, и да погибнет Петербург; Если Москва ничего не делает, то Петербург делает ничего; Когда в Москве подстригают ногти, в Питере отрубают пальцы; Москва – голова России, Петербург ее легкие; Москва – девичья, Петербург – прихожая; Москва – женского рода, Петербург – мужеского; Москва живет домами, Петербург – площадями; Москва – матушка, Петербург – батюшка; Москва – матушка, Петербург – отец; Москва невестится, Петербург женихается; Москва нужна России, для Петербурга нужна Россия; Москва от сердца, Петербург от головы; Москва отличается от Петербурга, как Растрелли от Церетели; Москва – сердце России, Питер – ум, а Нижний Новгород – тугой карман; Москва слезам не верит, но Питер бока повытер; Москва создана веками, Питер – миллионами; Москва только думает, а Петербург уже делает; Москве – торговать, Питеру – думать; Москвичи живут в своих квартирах, петербуржцы – в своем городе; Москву любят, о Петербурге рассуждают; Одним глазом в Москву, другим – в Питер; Отношения, напоминающие отношения Москвы и Петербурга (о напряженных отношениях); Петербург будит барабан, Москву – колокол; Питер – голова, Москва – сердце; Питер – город, Москва – огород; Питер женится, Москва замуж идет; Питер женится, Москву замуж берет; Питер Москве нос вытер; Питер строился рублями, Москва – веками; Питер – это вам не Москва; По дороге из Москвы в Петербург ночи становятся белее, а бордюр потихоньку превращается в поребрик; По дороге от Петербурга до Москвы переходишь границу Европы; По ком промахнется Москва, по тому попадет Питер; Славна Москва калачами, Петербург пиджаками; Славна Москва калачами, Петербург – сигами; Славна Москва калачами, Петербург усачами; Чем бы Москва не тешилась, лишь бы питерцы не плакали; Чтоб между Москвой и Петербургом никаких недоразумений типа Бологого; что питерцу хорошо, то москвичу смерть; Что сегодня в Петербурге, то завтра в Москве; Эдинбург не Лондон, как Питер не Москва…

Я специально представил этот внушительный ряд пословиц и поговорок о Петербурге и Москве в концентрированном виде, не приводя культурологических и исторических комментариев к ним Н. А. Синдаловского. Представил в надежде, что читатель книги заинтересуется той или иной такой пословицей и обратится к соответствующему месту словаря. Найдет такой заинтересованный читатель и пословицы и поговорки, характеризующие «горячие точки» нашего города – например, строительство дамбы, некогда ставшее яблоком раздора, а теперь доказавшее свою прагматическую оправданность:

Выжили в блокаду – умрем от дамбы? Дамба должна быть достроена! Дамба – болячка на опухшей от грязи Невской губе; С дамбой ли, без дамбы – все равно нам амба!

Обозревая это необозримое море петербургской фразеологии в широком ее понимании Н. А. Синдаловским, можно попытаться лингвистически «рассортировать» описываемые в этом словаре языковые единицы по «жанровым» группам. Предлагаю их следующую классификацию.

1. Фразеология в собственном смысле этого слова, т. е. идиоматика. Кроме нормативных, отраженных словарями устойчивых выражений типа риторической формы вопроса-упрека А платить Пушкин будет? сюда входит масса новых фразеологических характеристик человека и актуальных явлений петербургской жизни разных периодов: (чисто) ладожский утопленник – об исхудавшем, измученном человеке; лох-невское чудовище – об опустившемся, странном человеке; василеостровский немец – об аккуратных и трудолюбивых людях (в Петербурге в XVIII–XIX вв.); мурзинская корюшка — всякая несущественная мелочь; где у вас люстра из костей Петра Великого? – о чем-либо абсурдном; до Петра – давно; как бы не попасть в траншею – блокадное выражение, формула опасения не получить право на индивидуальное захоронение, а быть зарытым в общей траншее и мн. др.

Сюда можно отнести и актуализированные трансформации известных выражений – например, Выть причастным к литературе и не побывать в «Вене» – все равно, что быть в Риме и не увидеть папу Римского, где «Вена» – любимый ресторан петербургских писателей конца XIX – начала XX в.

К фразеологии такого рода относятся и устойчивые перифразы, образованные переосмыслением (обычно шутливым) словосочетаний номинативного характера типа гостиный вор вместо Гостиный двор или штурм Зимнего – утренний туалет курсанта военного училища; штурм прилавка, чаще всего винно-водочного магазина; вход в школу.

2. Оценочные словосочетания-реплики – например:

Автово – это во! – формула самоутверждения жителей Автова, одного из жилых районов Петербурга; артист с Мариинского подвала – ироническая характеристика человека малоталантливого, но с большими претензиями (Мариинский подвал – подвал Мариинского театра); В Бологом бордюр переходит в поребрик – так москвичи и петербуржцы обозначают границу между двумя столицами.

3. Сравнения с актуальными петербургскими образами.

По ногам, как по Невскому; как по Невскому; дозвониться, как до Смольного; ехать в Африку, как будто в Парголово; как с Московского вокзала; застыл, как Медный всадник; стоишь, как Медный всадник; как в Эрмитаже; как петербургские проспекты; как у Берта на заводе; как у Семянникова на заводе, только труба пониже, да дым пожиже; очевидно, как Александрийский столп; стоишь, как столп Александрийский; очиститься, как Нева; тёмен, как Ганнибал; смотреть, как Ленин на буржуазию; пить, как гусары; шумит, как Есенин в участке; крутится, как Белла в колесе (Белла Куркова, автор и ведущая программы Ленинградского телевидения «Пятое колесо») и др.

4. Крылатые слова и выражения. Многие из них приводятся в нормативном виде, ибо отражают реалии петербургского прошлого и настоящего:

Все мы вышли из гоголевской «Шинели» (Ф. М. Достоевский); Умри, Денис, лучше не напишешь (Д. И. Фонвизин); Исторический путь – не тротуар Невского проспекта (Н. Г. Чернышевский); Ай, Моська! знать она сильна, что лает на слона!; По улицам слона водили; В Кунсткамере был, а слона не видал! слона не приметить (И. А. Крылов).

За каждым из таким крылатых выражений нередко стоит конкретных исторический факт, отраженный тем или иным петербургским писателем. Так, последнее выражение из басни И. А. Крылова «Любопытный» – документальное свидетельство об экспонатах первого в России музея – Кунсткамеры, основанной Петром Первым (см.: Мокиенко В. М. Петербургская Чудес палата у И. А. Крылова / (комментарий к басне) // Петербургский дискурс: юбилейный сб. в честь проф. Дины Михайловны Поцепни. – СПб.: Издательский дом «Мир русского слова», 2013. – С. 151–167; Мокиенко В. М., Сидоренко К. П. Басни Ивана Андреевича Крылова: цитаты, литературные образы, крылатые выражения. Словарь-справочник / Под общ. ред. К. П. Сидоренко. – СПб.: Рос. гос. пед. ун-т им. А. И. Герцена. Свое издательство, 2013).

Разумеется, Н. А. Синдаловский не упускает случая, чтобы продемонстрировать творческие преобразования известных крылатых выражений в речи петербуржцев:

Из тьмы лесов (карельских), из топей… блат вознесся пышно, горделиво – каламбур, основанный на известной пушкинской строке из пролога к «Медному всаднику», где блат – не древнерусское «болото», а жаргонный синоним знакомства, связей, используемых в личных целях; Бедный всадник и медные люди – каламбур, от названий поэмы А. С Пушкина «Медный всадник» и повести Ф. М. Достоевского «Бедные люди»; Человек звучит горько – каламбур, придуманный Виктором Шкловским, где обыгрывается как имя Максима Горького, так и слова из его пьесы «На дне»: «Человек – это звучит гордо!».

5. Фразы-ошибки анекдотического рода из школьных сочинений, навеянные «классическими» реминисценциями:

Арина Родионовна очень любила маленького Сашу и перед сном читала ему сказки Пушкина; Петр Первый соскочил с пьедестала и побежал за Евгением, цокая копытами; Пушкин умер от руки диатеза; Суворов был неприхотлив и спал с простыми солдатами и под.

6. Лозунги и пародии на них:

Бизнесмены Киева и Петербурга! Создадим новую фирму «Собчук и Кравчак»! – издевательский лозунг начала 1990-х гг; Бьем гада у стен Ленинграда!; Бьемся на подступах к Ленинграду, прорываем блокаду; В большевистском Ленинграде псам фашистским не бывать – военные лозунги, ставшие поговорками; Городу-бойцу грязь не к лицу – текст агитационного плаката во время блокады; Лучше вуза в мире нет, чем наш славный Гидромет! (т. е. Российский государственный гидрометеорологический университет); Нужно ли «пятое колесо» русской телеге? – лозунг правых на митинге, посвященном гласности в СМИ на Манежной пл. 26 апреля 1989 года («Пятое колесо» – передача Ленинградского телевидения).

7. Рекламные ролики, например:

В Петербурге толще, чем в Москве – реклама еженедельника «Коммерсантъ – Петербург» (В Москве эта «толстушка» издается на 16 страницах, в Петербурге – на 20); Яйца Синявинские! Особо крупные! Дай Бог каждому! – предпасхальная реклама продукции Синявинской птицефабрики.

8. Пословицы и их варианты.

Коллекция фольклора этого жанра в словаре представлена особенно богато. Она отражает разные стороны жизни Петербурга с момента его основания – например, опасность наводнений, нездоровый климат, белые ночи и т. п.:

Жди горя с моря, беды от воды; Где вода, там и беда; И царь воды не уймет; В Петербурге лучше родиться в плаще, чем в рубашке; В белом Петрограде ночи белые, люди бедные и тени их бледные; Все дороги ведут на 17-ю линию – т. е. на кладбище (имеется в виду Смоленское, на 17-й линии В. О.) и т. п.

Во множестве фиксирует Н. А. Синдаловский и шутливо иронические переделки традиционных русских пословиц, – называемых «анти-пословицы», ставшие особенно популярными в постперестроечный период (ср.: Вальтер X., Мокиенко В. М. Антипословицы русского народа. СПб.: Издательский Дом «Нева», 2005). Практически все они так или иначе «сюжетно» привязаны к Петербургу, что повышает их экспрессивность и подчеркивает креативность тех, кто их запустил в оборот:

В Петербурге как в Петербурге; Увидеть Петербург и умереть! Язык до Киева доведет, а перо до Шлиссельбурга; По Петроодежке протягивай ножки (Петроодежка – Петроградский промшвейторг); Близко Ленинград, да не укусишь – пословица военного времени; Видно птицу по полету, а гвардейца по усам (В XIX в. ношение усов было исключительной привилегией гвардейских офицеров, которых особенно много было в Петербурге); Ученье – свет, а неученье – Культпросвет (Культпросвет здесь – факультет Института культуры им. Н. К. Крупской, ныне Академия культуры); Ученье – свет, а неученье – факультет движенья (т. е. факультет движения в Ленинградском институте инженеров железнодорожного транспорта, ныне Университет путей сообщения); Всяк сверчок плати в Петроток (Петроток (1920-1930-е г.) – ныне Ленэнерго); Отольются Москве невские слезки; Далеко Арапке до тряпки (надпись к карикатуре, где изображен забор, на котором висят тряпки, а обозленная собака (Арапка) стоит на задних лапах, карабкается к лохмотьям и никак не может их достать. Аллюзия на обер-полицмейстера Петербурга Трепова и Москвы – Арапова); Курица не птица, движок не человек (Движок – студент факультета движения в ЛИИЖТе, Ленинградском институте инженеров железнодорожного транспорта); Мой дом – моя крепость… Шлисселъбургская; Мой дом – моя… Петропавловская крепость; С милым рай и в шалаше… и без Ленина; С миру по нитке – Бродскому музей (лозунг движения за выкуп квартиры Иосифа Бродского для создания музея поэта); С миру по нотке – Дунаевскому орден; Менс сана ин квисисана и мн. др.

9. Загадки с петербургскими аллюзиями:

Идет свинья из Гатчины, вся испачкана (о трубочисте); В Москве играют, в Ленинграде пляшут (о радио); Три головы, два хвоста и шесть ног (о памятнике Петру I на площади Декабристов); В Москве сруб срубят, а в Питер стружки летят (о письме); Шел Кондрат в Ленинград (строка из стихотворения-загадки К. И. Чуковского).

10. Слова в экспрессивно-образном переосмыслении:

Влиапатъся – поступить в ЛИАП (Ленинградский институт авиаприборостроения); вломиться – устроиться на работу в ЛОМО (Ленинградское оптико-механическое объединение); зашушарить – украсть, от названия железнодорожной станции Шушары, где на железнодорожной сортировочной горке безжалостно грабят и разворовывают товарные вагоны; кроволюция – революция; ЗСП – буквально: Зона свободного предпринимательства, об открытии которой в Петербурге ратовал мэр А. А. Собчак. Однако противники Собчака расшифровывали эту аббревиатуру иначе: Зона Собчаковского Произвола.

В этой группе немало и слов, образованных от имен собственных (ср.: Отин Е. С. Словарь коннотативных собственных имен. – М.; Донецк, 2006):

Дантесы – о людях, очерняющих талант или поднимающих на него руку; ЗИНОВЬЕВ – расшифровывается, как ответ Троцкому в связи с ленинской телеграммой: Зачем Исчезать. Нужно Ограбить Все, Если Возможно; КУТУЗОВ – о человеке, который всех обхитрил, проделав казавшийся невыгодным маневр. От фамилии фельдмаршала М. И. Кутузова, который, умело отступая, заманил французскую армию Наполеона вглубь России и тем самым погубил ее; достаёвщина – навязывание собственных рефлексий (контаминация глагола доставать и фамилии Достоевский; достаевщинка — разговор по душам до потери пульса) и т. п.

Предлагая читателю столь разнообразный и яркий языковой материал, Н. А. Синдаловский неутомимо ищет и образную подоплёку описываемых слов и выражений. Для многих из них такое объяснение превращается в развёрнутый рассказ об истории того или иного петербургского фольклоризма. Таковы, например, истории выражений адмиральский час пробил, пора водку пить, лезть в бутылку, ломать итальянку и под. При этом автор не скрывает возможностей различного прочтения такой истории. Вот типичный пример, почерпнутый автором из двухтомного собрания М. И. Михельсона «Русская мысль и речь», изданного в 1903 году:

КРОНШТАДТ ВИДЕН – о прозрачном слабом чае. Ср. нем, Blumchen thee – цветочек на блюдечке (сквозь стакан виден). По одной из версий, это выражение восходит к появлению в обиходе чайных блюдечек с изображением видов Кронштадта. Когда на такое блюдечко ставили стакан со слабозаваренным чаем, изображение легко просматривалось сквозь прозрачную жидкость. Но петербургский фольклор связывает происхождение этого выражения с иными обстоятельствами. Рассказывали, что чай, предлагаемый пассажирам во время морского путешествия из Петербурга в Кронштадт, заваривался всего один раз, еще до отплытия, на столичной пристани, а во время двухчасового плавания в него подливали воду, отчего по мере приближения к острову чай становился все бледнее и бледнее, пока не превращался в слегка желтоватую жидкость, сквозь которую и в самом деле можно было увидеть Кронштадт (Михелъсон, т. 1, с. 475; т. 2, с. 490).

Понимая, что довольно часто фольклорная история, связанная с тем или иным словом или выражением, может оказаться не истинно этимологической, научной, а народно-этимологической, «легендарной», Н. А. Синдаловский не отбрасывает такого материала, но добросовестно пересказывает его, ссылаясь на конкретный источник. Такого рода материал для нас, лингвистов, представляет особую ценность, ибо побуждает к поискам подлинно научной, доказуемой интерпретации. Вот несколько историко-этимологических версий такого рода.

«ПОД ГРЕБЕНКУ – строить быстро и много, так, как это делает архитектор Н. П. Гребенка, который построил многоэтажный доходный дом на углу Садовой и Гороховой ул. всего за два месяца».

Сопоставление с другими языками убедительно опровергает такое народно-этимологическое объяснение. Русскому стричь / постричь всех под одну гребёнку, «подгонять всех под один уровень «соответствуют немецкое alles uher einen Kamm scheren; шведское skara alla over en kam (стричь всех под одну гребёнку); датское skære alle over en kam, французское tondre qn sur le peigne. которые известны задолго до строительства петербургским архитектором Н. П. Гребенкой многоэтажного доходного дома на углу Садовой и Гороховой. В нашем словаре (Бирих А. К., Мокиенко В. М., Степанова Л. И. Русская фразеология. Историко-этимологический словарь. Около 6000 фразеологизмов / СПбГУ: Межкафедральный словарный кабинет им. Б. А. Ларина. – Под ред. В. М. Мокиенко. – 3-е изд., испр. и доп. – М.: Астрель: ACT: Люкс, 2005. С. 164) мы доказываем, что это выражение – старый европеизм, известный и славянским языкам – например, бел. стрыч (падстрыгацъ) пад адну грабёнку, укр. стригти nid одну гребiнку, стригти niд один гребiнецъ и т. д.

Столь же «легендарна» и связь всем известного шутливого оборота под мухой с петербургским училищем имени Мухиной, излагаемая в словаре Н. А. Синдаловского:

«ПОД МУХОЙ – быть в легком подпитии; в переносном смысле: учиться в Художественно-промышленном училище им. Мухиной и быть под ее покровительством. По эскизам Мухиной будто бы изготавливались ходовые в советское время граненые стаканы и полулитровые пивные кружки».

Уже давно известный языковед академик В. В. Виноградов объяснил происхождение оборота под мухой на основе древнего мифологического представления о том, что мухи и другие насекомые, забравшись в рот зевающему человеку или спящему в нос или ухо, могут вызвать сумасшествие, в том числе и «сумасшествие добровольное» – опьянение. Языковые факты, изложенные нами в уже упомянутом словаре (С. 456) убедительно подтверждают такую трактовку. На этом фоне связь с петербургской «Мухой» – училищем имени Мухиной, конечно же, выглядит каламбуром или историческим анекдотом.

Не менее анекдотично и возведение русского выражения – восклицания Ёлки-палки!. к переносу празднования Нового года с 1 сентября на 1 января Петром I и его повелением украшать дома хвойными ветками, или атрибуция нашего бранного оборота Японский городовой! к эпизоду нападения японского городового на наследника престола Николая Александровича, будущего императора Николая II во время его посещения Японии в апреле 1891 г. Легко лингвистически доказать, что эти выражения – не что иное, как шутливые эвфемизмы известных русских ругательств. Такого же рода и народные этимологии выражений метр с шапкой, почем фунт лиха? Всеволожские коты, пословиц Далеко кулику до Петрова дня или слов типа слоняться – бродить без дела, таскаться, шляться (якобы образованного от названия Слоновой улицы), воспроизведённые Н. А. Синдаловским в словаре.

Признавая их псевдоэтимологичность, нельзя тем не менее отказать им в креативности, т. е. творческом потенциале, характерном вообще для любого жанра фольклора. Автор словаря бережно воспроизводит их именно как отражение духа народного творчества. Творчества петербуржцев, способного даже общенародное или общеевропейское языковое наследие ассоциативно увязать с родным и любимым городом. Н. А. Синдаловский, бережно и любовно собравший фольклорное богатство нашего Петербурга, может по праву называться Нестором его изустной истории.

В. М. Мокиенко, доктор филологических наук профессор кафедры славянской филологии СПбГУ почётный профессор Грайфсвалъдского (Германия), и Оломоуцкого (Чехия) университетов, председатель фразеологической комиссии при Международном Комитете славистов
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Предлагаемое вниманию читателей издание является, по сути, первым словарем жаргонных слов и выражений, широко используемых петербуржцами в повседневной разговорной речи. Большая часть словаря состоит из неофициальных названий и имен, которые петербуржцы на протяжении трех веков давали городским объектам, персонажам и реалиям.

До недавнего времени такой языковой материал никем и никогда в Петербурге не собирался и не систематизировался. Прежде чем появилась идея создания этого словаря, автор больше двух десятилетий занимался поисками собственно петербургских жаргонных слов и выражений в дневниковых, мемуарных, бытописательских и других литературных источниках, просмотрел сотни подшивок газет и журналов. Много ценной информации удалось получить из передач радио и телевидения, а также из письменных и устных сообщений самих горожан, имена которых с благодарностью перечислены в конце словаря. В результате этой многолетней работы автор смог создать систематизированную картотеку городского фольклора, которая на сегодняшний день насчитывает больше 8000 единиц. Весь этот материал отличается одной особенностью: каждая его единица имеет точный архитектурный, топонимический, географический, исторический или иной петербургский адрес.

Словарь состоит из двух частей. В первую (алфавитную) часть вошли более 3100 неофициальных названий и наименований. Во вторую (тематическую) часть включены пословицы, поговорки, идиомы, крылатые слова и выражения и т. п. Словарные статьи, кроме толкования, содержат целый спектр вариантов наименований одного и того же объекта. По возможности в словарных статьях указаны происхождение того или иного названия или прозвища, а также время, а в некоторых случаях и место его употребления. Отсутствие временной пометы означает, что меткое слово или выражение живет и по сей день.

Словарь ни по форме, ни по своей сути не претендует на академичность. Ни автор, ни издательство такой задачи перед собой не ставили. Более того, нам хотелось, чтобы краткие комментарии к основному материалу, представляющему собой разговорную речь петербуржцев, по возможности также были живыми и красочными.

Долгое время официальная власть отказывала жаргонным словам и выражениям в праве на существование, пытаясь даже заменить общепринятый культурологический термин «низовая культура» уничижительным «низкая культура». Однако общественный интерес к городскому фольклору вообще и к народной микротопонимике в частности преодолел косность официального мышления. В наше время актуальность темы городского фольклора, кажется, уже ни у кого не вызывает сомнений. В связи с этим автор надеется, что предлагаемый словарь будет интересен не только узким специалистам, но и самому широкому кругу петербуржцев.

Опыт работы над таким словарем для автора оказался первым. Трудности, с которыми он столкнулся, могли показаться непреодолимыми, если бы не помощь издательского коллектива и особенно редактора словаря Светланы Алексеевны Прохватиловой, которая благодаря своим знаниям, опыту и терпению сделала все возможное, чтобы словарь принял свой нынешний вид.

Автор надеется, что это издание вызовет неподдельный интерес читателей, которые помогут в дальнейшей работе по дополнению, расширению и уточнению словаря.
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Прошло более десяти лет со времени выхода в свет первого издания «Словаря петербуржца». Его два тиража давно исчезли с прилавков книжных магазинов, а о следующих тиражах не могло быть и речи, так как к тому времени издательство прекратило свое существование.

Между тем собрание петербургского фольклора постоянно пополнялось и за прошедшее десятилетие увеличилось чуть ли вдвое, составив на сегодняшний день картотеку, приближающуюся к 12 000 единиц. Значительную часть собрания составила петербургская фразеология. Понятно, что в сложившейся ситуации тиражировать издание словаря десятилетней давности не имело смысла. Пора было задуматься о новом, значительно расширенном и переработанном издании.

Особенно остро этот вопрос встал перед автором после появления в печати «Неформальной карты Питера», составленной Алексеем Ерофеевым и Владимиром Валдиным. Несмотря на исключительно уважительное отношение к составителям «Карты» и тот неподдельный интерес, который она вызвала у автора словаря, на который, кстати, они ссылаются в своей статье, надо признать, что эта работа вызывает сложные и неоднозначные чувства. Дело в том, что составители карты представили неформальную микротопонимику Петербурга не как часть мощного самоценного культурного пласта, к которому надо внимательно прислушиваться и изучать как свидетельство истории, а как некий лингвистический курьез, над которым можно снисходительно посмеяться в минуты отдыха или безделья. Этому ощущению предпослано даже соответствующее художественное оформление «Карты», выдержанное в желтоватом стиле легкого газетно-журнального трамвайного чтива. Конечно, и смеховой элемент культуры имеет право на существование, но, право, не как единственный. Ведь даже развлекательная культура предполагает такие противоположности, как серьезный юмор Аркадия Райкина и пошлый анекдот на последней странице воскресного выпуска желтой газеты. Составителям «Карты», похоже, ближе вторая часть этого единства. Такой подход, как нам кажется, обиден для города высокой культуры, составной частью которой является городской фольклор.

В предлагаемом читателю втором издании «Словаря петербуржца» представлено 5325 единиц, в том числе 3714 неофициальных названий и наименований, 478 бытующих в городском фольклоре прозвищ и кличек хорошо известных и менее известных петербуржцев, а также 1133 единицы пословиц, поговорок, идиом, аббревиатур, крылатых выражений, мнемонических правил и других фразеологических конструкций.

Все это вместе взятое представляет собой уникальный региональный язык Петербурга. Как всякий язык, он требует толкования, а зачастую и перевода на язык общепринятый. Кроме того, этимология фольклорного языка не всегда прозрачна и ясна для понимания. Иногда она требует тщательного выяснения, осмысления и разъяснения. И даже если эта этимология, согласно строгой классификации, вульгарная, то есть ненаучная, фольклорная, она все равно представляет бесспорную научную ценность, так как содержит в себе немалое количество исторической информации.

Нельзя сбрасывать со счета и то немаловажное обстоятельство, что богатство любого языка определяется не только количеством слов национального словаря, но и длиной синонимического ряда едва ли не каждой словарной единицы. Пожалуй, только синонимические ряды дают представление о красоте, яркости и выразительности языка. В этом смысле фольклор оказывает языку неоценимую услугу, поскольку, как правило, фольклорная лексика метафорична, а метафора украшает язык и расширяет его возможности.

С особой осторожностью и вниманием автор отнесся к составлению раздела «Прозвища и клички». Это и понятно. Среди героев и персонажей современного городского фольклора немало лиц, ныне живущих и активно действующих на общественном, политическом или художественном поприще. То, что о них говорят в народе, не всегда приятно им или их ближайшим родственникам. Иногда это обижает, иногда злит. На этот счет у автора есть богатый опыт общения со своими читателями по поводу ныне здравствующих персонажей его книг. В абсолютном большинстве случаев автор находит у читателей поддержку своей точки зрения. Она состоит в том, что фольклор избирателен и далеко не всякий удостаивается чести быть им замеченным. И уж если это происходит, то таким вниманием следует гордиться. Фольклор выбирает людей цельных, творчески активных, ярких и неординарных. А главное, фольклор существует вне зависимости от того, будет он опубликован или нет. Кроме того, у петербургского фольклора есть одно немаловажное качество: он не агрессивен, не злобен и не уничижителен.

Огромная заслуга в появлении словаря принадлежит пользователям первого издания. На доброжелательную помощь читателей автор, как оказалось, рассчитывал небезосновательно, обращаясь к ним в предисловии к первому изданию.

В отличие от первого издания, в предлагаемом словаре изменена внутренняя структура. Отдельными разделами представлены неофициальные названия и прозвища. Выделена в самостоятельный раздел петербургская фразеология. Словарь сопровождается значительным по объему справочным разделом, который предоставляет читателю довольно легкий и удобный способ пользования материалом. Кроме того, в справочном разделе дан словарь самых необходимых сведений обо всех упоминаемых в фольклоре и комментариях к нему лиц, как петербуржцев, так и жителей иных городов, стран и эпох. Справочный раздел содержит подробный перечень литературы, откуда автор извлек образцы городского фольклора, а также перечень фамилий петербуржцев – носителей этого фольклора.

В формировании внутренней структуры словаря принимали активное участие известный петербургский филолог, доктор филологических наук, профессор Санкт-Петербургского государственного университета Валерий Михайлович Мокиенко и члены его семинара, за что автор словаря выражает им свою самую искреннюю и неподдельную благодарность. Их профессиональные советы не только укрепили автора в необходимости второго издания словаря, но и оказали столь необходимую моральную поддержку в кропотливой и непростой работе над ним.
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ААНИИ – Научно-исследовательский институт Арктики и Антарктики (НИИАА), располагавшийся во дворце Шереметевых на Фонтанке, в народе переименовали в ААНИИ (Анны Ахматовой НИИ): в 1920-х гг. в одном из флигелей дворца жила Анна Ахматова (Интеллектуальный капитал, 2000, № 4). См. также: Фонтанный дом.

АБОРТАРИЙ – гинекологический стационар, В. О., 12-я линия, 39 (Милъяненков).

АВАРИЯ У «МЫСА ДОБРОЙ НАДЕЖДЫ». В Кронштадте до революции существовал трактир «Мыс Доброй Надежды». Тайком заходили туда и матросы. Бывали случаи, что и подерутся, получат синяк под глазом. На вопрос, где его так разделали, отвечали: «Потерпел аварию у мыса Доброй Надежды». См. также: Мыска.

АВРОРОВСКИЙ КАМЕНЬ – гранитная стела «Стоянка „Авроры“» на Английской наб., возле которой крейсер «Аврора» находился 25 октября 1917 г. и откуда произвел холостой выстрел по Зимнему дворцу, ставший сигналом к его штурму (ВП, 1992, № 124).

АВТОБАЗА БЛЮДОЛИЗОВ – спецгараж партноменклатуры, Захарьевская ул., д. 8 (Тюр. – лаг.). См. также: Автохапснаб; Горбушка; Конюшня; Черствяк.

АВТОДОМ ПОД МОСТОМ – магазин «Автодом», расположенный внутри левого пандуса моста Александра Невского.

АВТОПОИЛКА – пивной зал автоматов, Боровая ул., 23 (Милъяненков).

АВТОХАПСНАБ – станция техобслуживания ЛПО «Автотехобслуживание», Большой пр. П. С, 88 (Тюр. – лаг.) См. также: Автобаза блюдолизов.

АГРАБАТЫ (XIX в.) – грабители, жулики, промышлявшие по дороге от Петербурга до Петергофа. Контаминация слов «акробат» и «грабить» (Булич, т. 1, с. 1–2).

АДАМ – каменная голова в Старом Петергофе (Ендолъцев, с. 214). См. также: Голова. Старик.

АДАМ И ЕВА – так в Петербурге называют статуи у подножия Ростральных колонн (АиФ, 2000, № 31). См. также: Василий и Василиса.

«АДМИРАЛ» – 1) бар «Висла» на Гороховой ул., 17 (1960–1970 гг.) (Файн, с. 172);

– 2) Ленинградское Адмиралтейское объединение, ныне – производственное объединение «Адмиралтейские верфи» (Огонек, 1989, № 7, с. 1). См. также: Судоферма-свиноверфь; Ленинградское алкогольное объединение;

– 3) ресторан «Адмиралтейский» в Екатерининском парке г. Пушкина (Милъяненков).

АДМИРАЛТЕЙСКАЯ АРХИТЕКТУРА – промышленные постройки из неоштукатуренного кирпича, восходящие к творчеству архитекторов основанной Петром I Адмиралтейств-коллегии (Штиглиц, с. 54).

АДМИРАЛТЕЙСКАЯ ИГЛА – так, с легкой руки А. С. Пушкина, после появления в печати поэмы «Медный всадник» петербуржцы стали называть шпиль Адмиралтейства (Курбатов, с. 308).

АДМИРАЛТЕЙСКАЯ СТЕПЬ – адмиралтейская площадь в XIX в., до разбивки на ней Александровского сада (Михайлов М., 1992, № 4, с. 38). См. также: Адмиралтейский сад.

АДМИРАЛТЕЙСКИЕ ЛУЧИ – так петербуржцы называют Невский и Вознесенский пр. и Гороховую ул., под равными углами расходящиеся от Адмиралтейства. Все вместе они образуют так называемый Адмиралтейский трезубец. См. также: Адмиралтейский трезубец; Лучи; Петербургский трезубец.

АДМИРАЛТЕЙСКИЙ ПРОМЕНАД – в XIX в. так называли бульвар, устроенный вдоль фасада Адмиралтейства на месте срытых земляных валов (Томашевский, с. 303).

АДМИРАЛТЕЙСКИЙ САД – Александровский сад у Адмиралтейства. В советское время – Сад трудящихся им. Горького. См. также: Адмиралтейская степь; Аликзадик; Зеленое поле; Невский треугольник; Петербургская Сахара; Потник; Сашкин сад; Треугольник (2).

АДМИРАЛТЕЙСКИЙ СОБОР – собор Святого Спиридона Тримифунтского в западном крыле Адмиралтейства (Храмы, № 270).

АДМИРАЛТЕЙСКИЙ ТРЕЗУБЕЦ – Адмиралтейство с лучами расходящихся от него Вознесенского и Невского пр. и Гороховой ул. См. также: Адмиралтейские лучи.

АДМИРАЛЬСКИЙ ДОМ – дом № 32–34 по ул. Салтыкова-Щедрина (ныне – Кирочная), предназначавшийся для расселения высших чинов военно-морского флота. См. также: Бирюзовый; Дом с аркой (2).

АДМИРАЛЬСКИЙ ЧАС – традиционный послеобеденный сон на кораблях военно-морского флота (Коровушкин, с. 29).

АДМИРАЛЬША – выпускник Нахимовского училища-гомосексуалист (БСРЖ). См. также: Питоны.

АЗЕРКИ – станция метро «Озерки» (НКП). От прозвища азербайджанцев.

АКАДЕМИЧЕСКИЕ ВЕДОМОСТИ – так в XIX в. называли газету «Санкт-Петербургские ведомости», издававшуюся с 1724 по 1874 г. в Академии наук. Затем газета была передана в ведение Министерства просвещения (Шерих 2009, с. 116).

АКАДЕМИЧЕСКИЕ ПОЗЫ – так говорят об искусственно-изысканных позах. Намек на позы натурщиков в Петербургской Академии художеств (Михелъсон, с. 10).

АКАДЕМИЧЕСКАЯ ПЛОЩАДКА – площадь перед зданием Библиотеки Академии наук и северным торцом здания Университета. Ныне – площадь А. Д. Сахарова (Невское время, 1995, № 83).

АКАДЕМИЧКА – столовая № 23, Таможенный пер., 1/3. По обыкновению ее пользуются сотрудники академических институтов, расположенных на Стрелке Васильевского острова (Пчела, 1998, № 12, с. 79).

АКАДЕМИЯ – следственная тюрьма на Арсенальной наб., 7 (Тюр. – лаг.). См. также: Кресты (2).

АКАДЕМИЯ УБОЖЕСТВ – Академия художеств.

АКАДЕМОС – станция метро «Академическая» (НКП). См. также: Жестянка.

АКВАРИУМ – 1) бар «Камея» на ул. Фурманова, 32. Согласно легенде, название появилось из-за постоянно грязных окон пивного зала, который располагался здесь до открытия бара;

– 2) кассовый вестибюль Театра комедии, насквозь просматриваемый со стороны Елисеевского магазина и с Невского пр. (Савицкий, с. 224). См. также: Театр в Гастрономе;

– 3) вечерний ресторан, Московский пр., 126 (Милъяненков);

– 4) трамвай со стеклянной крышей (ПД, 2009, № 41);

– 5) застекленный пивной павильон.

АКУЛЫ – букинисты, скупавшие целые библиотеки и устанавливавшие высокие цены на книги (СПб. панорама, 1992, № 11, с. 38).

АЛАРЧИН МОСТ – мост через канал Грибоедова в створе Английского пр. Название является просторечным вариантом фамилии корабельного мастера Аладчанина, дом которого находился напротив моста. Со временем искаженный вариант закрепился в официальной топонимике.

АЛЕКСАНДР – Александро-Невская лавра. См. также: Невская лавра.

АЛЕКСАНДР-III – популярный напиток алкоголиков, представляющий собой смесь одеколона «Саша» с одеколоном «Тройной». В названии слышится отзвук популярных в свое время легенд об алкоголизме императора Александра III (Смена, 1994, № 15).

АЛЕКСАНДРИНА – лесопарк Александрино на пр. Ветеранов (Сегодня, 1993, № 73). См. также: Лес; Поле дураков (6); Поле чудес (5); Проспект ветеринаров; Проспект престарелых.

АЛЕКСАНДРИНКА – Александринский драматический театр, по имени жены императора Николая I Александры Федоровны. В советское время – Академический театр драмы им. Пушкина (Горнфелъд, с. 198).

АЛЕКСАНДРИЙСКИЙ СТОЛП – Александровская колонна (Курбатов, с. 400), по аналогии с Александрийским (Фаросским) маяком – одним из семи чудес света, построенным в III в. до н. э. в египетском г. Александрия. См. также: Колонна победы; Столб столба столбу.

АЛЕКСАНДРОВ ХРАМ – Александро-Невская лавра (Литературные памятные места Ленинграда, с. 29). См. также: Невская лавра.

АЛЕКСАНДРОВКА (нач. XX в.) – толкучка на Александровском рынке. Рынок располагался на углу Садовой ул. и Вознесенского пр. и простирался вплоть до Фонтанки (Медерский, с. 43). См. также: Толкун.

АЛЕКСАНДРО-НЕВСК (сер. XIX в.) – одно из предложений по переименованию Петербурга. Эта идея возникала время от времени в XIX в., в периоды всплеска славянофильских настроений (СПб. вед., 2003, № 26). См. также: Невск; Новая Москва; Петр.

АЛЕКСАШКА – Александро-Невская лавра. См. также: Невская лавра.

АЛЕКСЕЕВСКИЙ САДИК – садик на ул. Писарева, бывшей Алексеевской, вблизи особняка великого князя Алексея Александровича.

АЛЁША – улица Писарева, бывшая Алексеевская.

АЛИКЗАДИК – Александровский сад, место встреч питерских гомосексуалистов (БСРЖ). См. также: Адмиралтейский сад.

АЛЛЕИ ВЗДОХОВ, ПОЦЕЛУЕВ И СВИДАНИЙ – так называют три старинные аллеи в Лахте, ведущие к морю (Богданов 2005, с. 87).

АЛЛЕЙКА – Тележная улица. Посреди улицы высажена аллея (Милъяненков).

АЛЛЕЯ ЛЮБВИ – 1) яблоневая аллея в Коломягах;

– 2) аллея вдоль Московской железной дороги в микрорайоне Октябрьской ул. в Колпине (Милъяненков).

АЛЛЕЯ ПАРТИЙНЫХ ПАХАНОВ – в советские времена так называли аллею, ведущую к центральному входу в Смольный. За ее состоянием особенно следили, так как по ней ежедневно проезжали высшие партийные руководители Ленинграда. См. также: Тропа Гидаспова; Тупик коммунизма; Тупик КПСС.

АЛМАЗНЫЙ ВЕНЕЦ ТОВСТОНОГОВА – так называли созвездие актеров, которых воспитал и с которыми работал Товстоногов. В алмазный венец входили: Смоктуновский, Луспекаев, Копелян, Юрский, Лавров, Доронина, Лебедев, Борисов и др. См. также: Георгиевские кавалеры всех степеней.

А-ЛЯ ШТРАУС – прическа, которую придумали и ввели в моду петербургские парикмахеры в XIX в. Дирижер и композитор Иоганн Штраус несколько сезонов подряд дирижировал оркестром в Павловском курзале (Караван историй, 2004, май, с. 189).

АМАЗОНКА – так в Кронштадте в шутку называют зигзагообразный канал, проходящий перед западной крепостной стеной (Захаров, с. 307).

АМЕРИКАНКА – 1) в советские времена так называли буфет от гостиницы «Астория», ул. Герцена (ныне – Большая Морская), 39 (Милъяненков). См. также: Щель (2);

– 2) так в 1950-е гг. ленинградцы прозвали первое в городе кафе-автомат на углу ул. Рубинштейна и Невского пр. См. также: Биржа глухонемых; Гастрит; Пулемет.

АМЕРИКАНКИ – 1) американские горы в саду Госнардома, сгоревшие во время войны. Госнардомом после революции называли Народный дом Николая II в Александровском парке, впоследствии – кинотеатр «Великан», а затем – Ленинградский мюзик-холл;

– 2) так по сходству с огромными американскими пульмановскими железнодорожными вагонами называли трамваи довоенного производства. Ныне – с эксплуатации сняты (Годес, с. 96).

АМЕРИКАНСКИЕ МОСТЫ – железнодорожные мосты Витебской железной дороги над Обводным каналом. Названы так за свой внешний облик – неприкрытые перекрещивающиеся металлические конструкции, тяжело нависающие над проезжей частью набережной канала.

АНГЕЛ – ПУСТЫЕ РУКИ – так стали называть ангела на куполе церкви Святой Екатерины на Съездовской линии В. О., 27–29, после того как в 1930-х гг. был утрачен крест, укрепленный в его руках. См. также: Оспенная (1); Пионер (1); Черный ангел.

АНГЕЛ-ХРАНИТЕЛЬ ПЕТРОГРАДСКОЙ СТОРОНЫ – так называют скульптурное изображение Гения Славы на фасаде дома № 32 по Малому пр. П. С.

АНИЧКИН МОСТ – просторечное произношение названия Аничкова моста (с ударением на первом слоге). От женского имени Аня, Аничка. См. также: Мост восемнадцати яиц; Мост шестнадцати яиц.

АНТЕННОЕ ПОЛЕ – микрорайон карьеров кирпичного завода в Купчине – бывший военный полигон, на котором до сих пор остались следы множества радиолокационных устройств.

АПЕЛЬСИНОВАЯ ВОЛОСТЬ – так в народе называют Ломоносовский р-н Ленинградской обл. От перевода с немецкого первоначального названия г. Ломоносов – Ораниенбаум (апельсиновое дерево). См. также: Рамбов.

АППЕНДИЦИТ – буфет от Литературного кафе (Невский пр., 18) со входом со стороны наб. р. Мойки.

АПРАШКА – просторечное название Апраксина двора, после того как внутри его корпусов открылся вещевой рынок (Смена, 1993, № 217–218). См. также: Бермудская барахолка; Толкучка (4).

АПТЕКАРИ – прозвище букинистов, которые в 1929 г. на углу Литейного пр. и ул. Белинского, в доме, где находилась аптека, открыли большой книжный магазин под названием «Экскурсант». Прозвище часто распространялось на всех городских букинистов (СПб. панорама, 1992, № 11, с. 38).

АРАКЧЕЕВ – переносн.: директор школы, следователь, прокурор. По ассоциации с А. А. Аракчеевым, государственным деятелем эпохи Александра I, создателем и фактическим руководителем военных поселений в России.

АРАРАТ – сортировочная горка для формирования железнодорожных составов Витебской железной дороги. Сюда из южных республик Советского Союза приходили цистерны с вином для дальнейшего разлива на ленинградских винно-водочных заводах.

АРЕНБОГ – так в XVIII в., пытаясь облегчить произношение, жители Ораниенбаума называли свой город (Данилевский, с. 219). См. также: Рамбов.

АРЕСТОМЕТР – так в 1920-1950-е гг. называли коридор в главном здании Университета (Двенадцать коллегий), по которому уводили на допросы арестованных студентов и преподавателей (Родина, 2003, № 1, с. 39). См. также: Второй Невский проспект.

АРЗАМАССКИЕ ГУСИ (XIX в.) – собирательное прозвище членов литературного общества «Арзамас» (Герцен, с. 277).

АРИЗОНА – микрорайон ул. Маршала Жукова и Маршала Казакова на юго-западе Петербурга. По аналогии с одноименным штатом на юго-западе США (Милъяненков). См. также: Дикий Запад.

АРИСТОКРАТЫ – так в Москве с усмешкой говорят о петербуржцах (Нева, 1992, № 5, с. 356).

АРКТИКА – микрорайон музея Арктики и Антарктики, угол ул. Марата и Кузнечного пер.

АРМЯНСКИЕ БРОНЕПОЕЗДА – эшелоны с цистернами вина у разливочного завода «Арарат», Полевая ул., д. 9 (Милъяненков).

АРСЕНАЛКА – женская тюрьма на Арсенальной ул., 4.

АРТЕЛЬ (1990-е гг.) – молодежная тусовка на Артиллерийской ул.

АРТИЛЛЕРИЙСКИЙ СОБОР – Сергиевский Всей артиллерии собор на углу Литейного пр. и Сергиевской (ныне – Чайковского) ул. В начале 1930-х гг. собор был взорван. На его месте находится одно из зданий комплекса «Большого дома» (ИСС, вып. 6, ч. 2, с. 2).

АРХИЛОМСНОСПЛАН – Главное архитектурно-планировочное управление, пл. Ломоносова, 2.

АРХИПЕЛАГ (1990-е гг.) – комплекс бандитских офисов на Каменном острове (Константинов, с. 77). См. также: Большой партийный бардак.

АСТРОНОМИЧЕСКАЯ СТОЛИЦА МИРА – Пулково. Здесь находится Главная астрономическая обсерватория РАН (Дужников, с. 27).

АСЯ – таким именем называют трамвайщики новый, асинхронный трамвай марки ЛВС. 97А (ПЧП, 1998, № 49).

АТЛАНТЫ – крыльцо Нового Эрмитажа, украшенное фигурами атлантов. См. также: Музеум.

АТОМНЫЙ ЗАВОД – гидролизный завод, ул. Калинина, 12. См. также: Эликсирный завод.

АФИНСКИЕ ВЕЧЕРА. Яркой фигурой в богемном Петербурге начала XX в. являлась Паллада Богданова-Бельская. В ее доме устраивались так называемые Афинские вечера. О них говорили такое, что явно могло смутить обывателя (Лебина, с. 44).

АХМАТОВСКОЕ КЛАДБИЩЕ – кладбище в Комарове, где похоронена А. А. Ахматова.

АЭРОДИНАМИЧЕСКАЯ ТРУБА (ТРУБА) – Московский проспект. В Петербурге о нем говорят: «Здесь всегда ветер, и всегда дует в лицо». См. также: Советский Невский.

АЭРОФЛОТ – кафе над кассами Аэрофлота, в советские времена находившимися на Невском пр., 7 (Дом Вавельберга).
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БА-БА – дача А. А. Нарышкина на Петергофском шоссе. Приезд гостей на дачу, как правило, сопровождался восторженными восклицаниями типа «Ба! Ба!» (Георги, с. 513–514). См. также: Красная мыза.

БАБА-ЯГА – собственный дом архитектора Мельцера на Каменном острове (Полевая аллея, 8), внешний вид которого производил на посетителей неповторимое ощущение сказки (Витязева, с. 119). См. также: Дом-сказка (2).

БАБИЙ РЯД (XVIII–XIX вв.) – Перинная линия Гостиного двора, на которой в основном торговали женщины (Пыляев М. 1990, с. 33). См. также: Гостинка.

БАБА ЯГА БОЛЬШАЯ И МАЛАЯ (1960–1980 гг.) – банкетные увеселительные резиденции руководителей МВД и ГУВД Ленобл– и горисполкомов (Каменный остров, Большая аллея, д. 7) (Коровушкин). См. также: Большой партийный бардак БАБИЙ ТОРГ. На Перинной линии в старину находился так называемый бабий торг, так как в лавках тогда торговали преимущественно женщины, большей частью рукодельными товарами собственного производства (Путеводитель по С.-Петербургу, с. 178). См. также: Гостинка.

БАБКИ – бумажные деньги. По изображению на ассигнациях XVIII–XIX вв. Бкатерины II, при которой бумажные деньги впервые появились в России (БСРЖ).

БАБКИН САД – 1) сад за Смольным монастырем у Невы. То ли от Вдовьего дома, который в свое время располагался в корпусах Смольного монастыря, то ли от многочисленных бабушек, гуляющих здесь со своими внуками. См. также: Пыльник (2);

– 2) Парк культуры и отдыха им. Бабушкина, пр. Обуховской Обороны, 159. См. также: Пыльник (3).

БАБОЧКА – вантовый Большой Обуховский мост. См. также: Вантовый мост.

БАБУШКИН САД – Парк культуры и отдыха им. Бабушкина (СПб. вед., 2003, № 142). См. также: Пыльник (3).

БАБЬЯ ВОДНАЯ ХАТА – женский спецмедвытрезвитель, где первой «воспитательной» процедурой всегда был холодный душ (Верейская ул., 12).

БАВАРОВКА – пляж на Полюстровском пр. От пивоваренного завода «Новая Бавария», который в начале XX в. находился на Полюстровской наб., 7 (Милъяненков). См. также: Казачий огород; Народные; Теплова вода.

БАВАРИЯ – сад пивного завода «Бавария» (Михневич, с. 25).

БАДАЕВСКАЯ ЗЕМЛЯ – так во время блокады ленинградцы называли сладкую, пропитанную расплавленным сахаром землю в районе сгоревших Бадаевских складов. Ее ели, покупая за огромные деньги (Блокадная книга, с. 38). См. также: Ленинградский сыр; Бадаевский продукт; Сладкая земля.

БАДАЕВСКИЙ ПРОДУКТ – то же самое.

БАЗАРНАЯ ПЛОЩАДЬ – Сенная площадь, на которой много лет существует наихудший вариант продовольственного рынка. См. также: Чрево Петербурга.

БАЙКОНУР – 1) железнодорожная станция «Охтатоварная», Магнитогорская ул., 4 (Милъяненков);

– 2) Институт кибернетики на углу Светлановского и Тихорецкого пр. См. также: Институт кибениматики.

БАКЛАНЫ – кинотеатр «Балканы».

БАКЛАНЬЯ ХАЗА (1970-е гг.) – здание Комитета по физкультуре и спорту, ул. Халтурина (ныне – Миллионная), 22. «Баклан» на воровском жаргоне – хулиган. См. также: Конзавод.

БАЛАБОЛКИ – так в советское время говорили о Ленинградском радиокомитете. См. также: Дом попугаев; Песочница.

БАЛАГАН – Спортивно-концертный комплекс им. Ленина, пр. Юрия Гагарина, 8. См. также: Круглый стадион.

БАЛАГАН ПОД ФЛАГОМ (1980-е гг.) – Фрунзенский районный комитет КПСС и исполком Фрунзенского райсовета, Пражская ул., 46. Ныне – Администрация Фрунзенского р-на. См. также: Коробка (2).

БАЛАЛАЕВКА (XIX в.) – гостиница и трактир Балабина, Садовая ул., 12 (Алянский, с. 37). См. также: Литературная корчма.

БАЛАТОН (1970-е гг.) – валютный магазин «Альбатрос» (Двинская ул., 15), в котором товары отпускались только по специальным чекам. Буквально на уголовном жаргоне «балатон» – водохранилище (Милъяненков). См. также: Лоботряс.

БАЛДА – железнодорожная станция «Цветочная», Ново-рощинская ул., 16 (Милъяненков).

БАЛДОМ – театр «Балтийский дом», бывший Театр им. Ленинского комсомола (Смена, 1993, № 258).

БАЛЕРИНА – памятник В. И. Ленину на Московском пр. Ленин на пьедестале действительно производит впечатление танцующего человека. См. также: Умирающий Ленин.

БАЛТИЙСКАЯ БАЛАНДА. Во время ленинградской блокады от голода страдали не только жители города, но и солдаты и матросы Ленинградского фронта. Норма выдачи иногда доходила до четырех банок шпрот и горстки ржаной муки на 20 человек. Из них делалась так называемая балтийская баланда (Подвиг века, с. 212).

БАЛТИЙСКАЯ СТОРОНА – так, в отличие от Петербургской стороны, на рубеже XIX–XX вв. называли город за Нарвской заставой (ВТС, 1999, № 1).

БАЛТИКА – станция метро «Балтийская» (Анталов). См. также: Балты (2); Болт (2).

БАЛТИМОР – общественные бани у Балтийского вокзала. Из сочетания «Балтийское море» (БСРЖ).

БАЛТИЯ – гостиница «Балтийская», Невский пр., 57.

БАЛТЫ – 1) Балтийский вокзал (СС). См. также: Бан Балтийский; Батя; Болт (2); Болтон;

– 2) станция метро «Балтийская» (СС, с. 23). См. также: Балтика.

БАМ – так в городе Пушкине называют новостройки в районе Детскосельского бульвара.

БАН БАЛТИЙСКИЙ – Балтийский вокзал. См. также: Балты (1).

БАН ВАРШАВСКИЙ – Варшавский вокзал. См. также: Варвара Васильевна; Варшава (1); Варя; Шанхай (5).

БАН ВИТЕБСКИЙ – Витебский вокзал. См. также: Виктор Васильевич; Витя; Вытебский; Шанхай (4).

БАН МОСКОВСКИЙ – Московский вокзал (Милъяненков). См. также: Бан; Банан; Марья Васильевна; Маша; Мосбан; Николаевский бан.

БАН ФИНЛЯНДСКИЙ – Финляндский вокзал. См. также: Финбан; Финиш.

БАН, БАНАН – Московский вокзал.

БАННО-ПРАЧЕЧНЫЙ КОМБИНАТ – дом № 7 по ул. Рубинштейна. Из-за скучного внешнего вида (ВП, 1994, № 29). См. также: Слеза социализма.

БАННЫЙ ЛИСТ – стенгазета Библиотеки Академии наук (БАН).

БАНЬКА – Библиотека Академии наук (БАН), Биржевая линия, 1. См. также: Баня.

БАНЯ – Библиотека Академии наук (БАН) (Файн, с. 172). См. также: Банька.

БАНЯ БЕСПРЕДЕЛЬЩИНЫ – городская прокуратура, ул. Якубовича, 4. На воровском жаргоне «баня» – допрос, разбирательство (Тюр. – лаг.). См. также: Дом всеведущих; Чудильник (1).

БАНЯ ИМЕНИ ШАРЛОТТЫ КОРДЕ – Невские бани на ул. Марата, 5/7. В 1793 г. Шарлотта Корде убила в ванне одного из вождей Великой французской революции Жана Поля Марата. См. также: Дворец мытья; На стременах (1).

БАНЯ НА ФОНАРЯХ – баня на Мойке, 82, на углу Фонарного пер. См. также: Фонари.

БАНЯ ПАХАНСКАЯ – баня № 1 в г. Пушкине, Железнодорожная ул., 14. См. также: Плёха жирножопых.

БАРАБАШКИ (1970-е гг.) – молодежная тусовка на Лиговке.

БАРАНКА – площадь Ломоносова. См. также: Ватрушка (3).

БАРГРАДСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Святых Николая и Александра Невского, в подворье Императорского Палестинского общества, на углу пр. Бакунина и 2-й Советской ул. Была взорвана в 1932 г. (Шулъц, с. 104). Бар-град – г. Бари в Италии, где хранятся мощи святителя Николая Чудотворца. См. также: Божией Матери «Скоропослушницы», церковь.

Бармалеевы заходы (1970-е гг.) – два пивных ларька на Бармалеевой ул. (Кочергин, с. 164–165).

БАРОНОВСКИЙ ДОМ – общежитие Кировского завода на пр. Огородникова (ныне – Рижский пр.), 28 (Мильяненков). См. также: Курятник (1).

БАРХАТНАЯ – восточная сторона Николаевской ул. в Кронштадте, по которой рядовые солдаты и матросы ходить не имели права. Нижние чины могли ходить только по западной стороне той же улицы, которую в народе называли «Ситцевой» (Петров Г., с. 93). Ср.: Ситцевая.

БАРХАТНЫЙ – Шелковый переулок в Автове, особенно грязный и неблагоустроенный. Нынене существует, вошел в современную застройку (Пукинский, с. 19).

БАССЕЙКА – Ольгинский водоем в районе Светлановского пр. (Милъяненков). См. также: Сан-Суси.

БАСТИЛИЯ – 1) краснокирпичные корпуса Гуманитарного университета профсоюзов. Издалека напоминают крепостные стены. См. также: Университет миллионов;

– 2) 4-й корпус Электротехнического института на ул. Профессора Попова. Имеет вполне крепостной вид.

БАСТИОН ИМПЕРАТОРА ПАВЛА – так стали называть крепость Бип в Павловске, превратив ее традиционное для XVIII в. название в аббревиатуру. См. также: Бип для vip; Большая игрушка Павла.

БАТЯ – Балтийский вокзал. См. также: Балты (1).

БАШЕННЫЕ И БЕЗБАШЕННЫЕ – сторонники и противники строительства башни Газпрома на Охте. См. также: Газоскреб.

БАШМАК (1970-е гг.) – продовольственный магазин № 65 на ул. Союза Связи, 14 (Милъяненков).

БАШНЯ – 1) знаменитая квартира Вячеслава Иванова на Таврической ул., 25 (совр. 35), на которой перебывал весь интеллектуальный Петербург (Семиотика, с. 73). См. также: Дом с башней;

– 2) тюрьма на территории Новой Голландии (Канн, с. 276). См. также: Бутылка.

БАШНЯ МОЛЧАНИЯ – здание-лаборатория, специально построенное в 1912 г. архитектором А. А. Полещуком для проведения опытов над собаками (Лопухинская ул., 12, ныне – ул. Павлова) (Мозжухин, с. 232).

БАШНЯ СИОНА – дом № 46 на Московском шоссе.

БАШНЯ СМЕРТИ – церковь Божией Матери «Милующей», Большой пр. В. О., 100, в советское время превращенная в глубоководный бассейн для тренировок водолазов и испытания специальной техники Краснознаменного учебного отряда подводного плавания (КУОПП). См. также: Достойно есть.

БАШНЯ СПАСИТЕЛЯ – павильон Шапель (фр. часовня) в Екатерининском парке – искусная средневековая подделка в виде развалин башни старинного замка. Внутри Шапели в свое время находилась часовня, украшенная мраморной статуей Христа Спасителя.

БЕДНЫЕ РОДСТВЕННИКИ – Отдел связей с породненными городами, Исаакиевская пл., д. 6, который находился здесь в советское время.

БЕЗБОРОДКИН САД – в XIX в. так называли дачную местность Кушелевка в районе загородной усадьбы Г. А. Кушелева-Безбородко.

БЕЗНАЛ – улица Наличная. См. также: Наличка.

БЕЙРУТ – кафе-кондитерская возле станции метро «Площадь Мужества» (Анталов).

БЕЛАЯ ГОЛОВКА – беломраморный бюст Ленина на Московском вокзале. Ныне не существует. См. также: Ленин на палочке.

БЕЛАЯ ДЬЯВОЛИЦА – мраморная статуя Венеры, установленная Петром I в Летнем саду. Ныне – находится в Эрмитаже (Ленинград 1931, с. 152). См. также: Срамная девка.

БЕЛАЯ НОЧЬ – 1) бессонная ночь;

– 2) личное женское имя (СРЛИ).

БЕЛГРАДСКАЯ ЯМА – глубокий проезд под линией железной дороги на пересечении пр. Славы и Белградской ул. Постоянно затопляется во время дождей.

БЕЛЕНЬКИЙ (кон. XIX – нач. XX в.) – паж старшего курса Пажеского корпуса (Коровушкин). См. также: Мальтийские рыцари.

БЕЛИНСКИЙ – так называют белую водку (Кричевский, с. 16). По фамилии известного литературного критика.

БЕЛКА – улица Белы Куна. См. также: Улица Бедокура.

БЕЛОКРИНИЦКАЯ ОКРУЖНИЧЕСКАЯ – церковь Покрова Пресвятой Богородицы, на Громовском старообрядческом кладбище. Не сохранилась (Храмы, № 682).

БЕЛЫЕ – воспитанницы старшей группы Смольного института, надевавшие на выпускной бал белые платья. На занятиях цвет платьев был зеленый (Лотман 1994, с. 79). См. также: Смолянки.

БЕЛЫЕ ДАМЫ – так в Европе называли жен и родственниц офицеров Белой армии, эмигрировавших из красной России (Юность, 1991, № 2, с. 91).

БЕЛЫЕ НОЧИ – 1) популярный среди ленинградской интеллигенции коктейль, составленный из коньяка и шампанского. В зависимости от пропорции коктейль назывался «Белая ночь-1» (50 г коньяка и 150 г шампанского), «Белая ночь-2» (соответственно 100 и 100 г) и «Белая ночь-3» (150 коньяка и 50 шампанского) (Найман 1994, с. 102);

– 2) бледный, слабо заваренный, испитой чай (Файн, с. 133).

БЕЛЫЙ ГОРОД – до революции современные центральные районы считались «Белым городом» господствующего класса, центром столицы и империи (Ленинград 1931, с. 142).

БЕЛЫЙ ДОМ – 1) Административное здание на Литейном пр., 4;

– 2) малый дворец в Шуваловском парке.

БЕНУЁВСКИЕ ПЕРЕДЕЛКИ – так в Петербурге окрестили перестройку Гостиного двора по проекту архитектора-художника Альберта Бенуа, предпринятую в 1870-е гг. Исторический облик Гостиному двору возвращен в 1947–1948 гг.

БЕРДОВА МАШИНА – первый пароход, построенный Чарлзом Бердом.

БЕРЕГ – 1) Малоохтинский пр. от дома № 86 до дома № 90 вдоль наб. Невы (Мильяненков). См. также: Охтинский пятачок;

– 2) Синопская набережная (Мильяненков). См. также: Калачи.

БЕРЕЗА – в советское время валютный магазин «Березка» на Невском пр., 7/9, в котором товары продавались только по специальным сертификатам (Анталов).

БЕРЕЗОВЫЕ ДЕНЬГИ – сертификаты, которые в советское время получали работавшие за границей. Ими можно было рассчитываться за товары в валютных магазинах системы «Березка».

БЕРКЛЕН – блокадный эрзацтабак, изготовленный из березовых и кленовых листьев (Суслов, с. 55.) См. также: БТЩ; Вырви глаз; Гаванские сигары; Золотая осень; Матрас моей бабушки; Память Летнего сада; «Ракета» для шкета; Сам-Кроше; Сашкин сад (2); Сено, пропущенное через солому; Смерть матроса.

БЕРЛОГА (1970-е гг.) – пивбар «Медведь» на Тамбовской ул.

БЕРМУДСКАЯ БАРАХОЛКА – вещевой рынок на территории Апраксина двора (ПЧП, 2007, № 4). См. также: Апрашка.

БЕРМУДСКИЙ ТРЕУГОЛЬНИК – 1) микрорайон между продовольственными магазинами № 15, 16, 18 на ул. Ленина, Коммуны и Пролетарской в г. Колпино (Мильяненков);

– 2) угол Большого пр. и 6-7-й линий В. О., где находились винный магазин и пивные ларьки (Анталов). См. также: Уч-ку-дук. Холостая сторона.

БЕС! ЛЕСТИ ПРЕДАН – так петербургские острословы переиначили девиз на гербе графа А. А. Аракчеева: «Без лести предан».

БЕСКОЗЫРКА – так стали называть наружный вестибюль станции метро «Сенная площадь» после трагического падения ее козырька над входом 10 июня 1999 г. Впоследствии козырек восстановлен не был. См. также: Площадь мыла.

БЕСПЛАТНЫЕ ПСЫ – Городской штаб ДНД (Добровольная народная дружина) на Невском пр., 41. В 1960-1980-х гг. добровольные народные дружины вместе с нарядами милиции несли ежедневные вечерние дежурства по наведению порядка во всех районах города (Тюр. – лаг). См. также: Псиная свора.

БЕСПРИЮТИНО – так называли пос. Приютино в эпоху перестройки и постперестроечного развала и бесхозяйственности (ПЧП, 2002, № 31).

БЕССТРАШНЫЙ – так ленинградцы прозвали трамвай, который в 1943 г. пустили от Нарвских ворот до Кировского завода. Днем он возил рабочих, а по ночам эвакуировал раненых, поскольку Кировский завод почти примыкал к линии фронта (Ленинградская панорама, 1983, № 1, с. 38). См. также: Жди меня.

БЕССТЫЖЕВКИ – слушательницы Высших женских курсов, основанных профессором К. Н. Бестужевым-Рюминым. У полиции эти женские курсы состояли под сильным подозрением (Волконский, с. 63).

БЕХТЕРЕВКА – Психоневрологический институт им. В. М. Бехтерева, ул. Бехтерева, 3.

БИБДЕВОЧКИ – так называли мальчиков – выпускников Ленинградского библиотечного института.

БИИНИ, БЫВШИЙ НИИБИ – каламбур. От аббревиатуры Научно-исследовательского института биологии (Петродворец, Ораниенбаумское шоссе, 2).

БИП ДЛЯ VIP – так стали называть крепость Бип в Павловске, которую начали приспосабливать под мини-гостиницу для vip-персон. См. также: Бастион императора Павла.

БИРЖА – так в Ленинграде называли Военно-морской музей в то время, когда он находился в здании Биржи.

БИРЖА ГЛУХОНЕМЫХ. В 1960-х гг. у кафе-автомата на углу Невского пр. и ул. Рубинштейна регулярно собирались для обсуждения своих проблем ленинградские глухонемые. См. также: Американка (2).

БИРЖА ТРУДА. Спиной к Сытному рынку, лицом к Александровскому парку высится массивное здание с башней, с огромными окнами-аркадами. Пожилые ленинградцы по старой памяти называют его, в отличие от Биржи на Стрелке В. О., Биржей труда. Здесь действительно в 1920-х гг. размещалась биржа труда. Ныне это – один из корпусов Института точной механики и оптики (Шефнер 1977, с. 210). См. также: Городской дом.

БИРМА – продовольственный магазин № 75 на ул. Танкиста Хрустицкого, 54 (Милъяненков).

БИРОНОВЫ КОНЮШНИ – дворовые корпуса дома на наб. Мойки, 12. При императрице Анне Иоанновне здесь располагались конюшни герцога Бирона (Ефимов, с. 23).

БИРЮЗОВЫЙ – так по цвету фасадов называют дом на ул. Салтыкова-Щедрина (ныне Кирочная), 32–34. См. также: Адмиральский дом.

БИТЛОМАННИК (1970-е гг.) – кафетерий при булочной на Садовой ул., напротив кинотеатра «Молодежный».

БКР – большой Кронштадтский рейд (Крестьянинов, с. 156).

БЛАГОРОДНЫЕ ДЕВИЦЫ – воспитанницы Смольного института благородных девиц (Столица и усадьба, 1916, № 64–65, с. 5). См. также: Смолянки.

БЛИЗНЕЦЫ (1970-е гг.) – два пивных ларька на ул. Восстания, 45/18 (Мильяненков).

БЛОК АДА – так блокадники произносят слово «блокада». См. также: большая земля (2); буржуйка; ЗИГЗАГ; Зубы дракона; Кровавый перекресток; Ленинградская болезнь; Черная зима.

БЛОКАДНАЯ МАМА – кормилицы, которые во время блокады ходили по домам и кормили своим молоком новорожденных детей. В блокадном Ленинграде их насчитывалось около ста человек.

БЛОКАДНИК – такое имя навечно закрепилось за всеми пережившими блокаду ленинградцами. См. также: Великомученица Дистрофия; Дистрофия Шротовна Щей-безвырезовская; Выковыренные; Пеленашки; Крючки; Хрусталь.

БЛОКАДНОЕ ПИРОЖНОЕ – тонкий кусок сырого эрзац-хлеба, смазанный толстым слоем горчицы с солью (Коровушкин). См. также: блокадный бальзам; Граммики; Изможденческие; Каша Повалиха; Крупинка за крупинкой бегает с дубинкой; Крупозный; Симфония Андреенко; Сто грамм; Сыр Пер Гюнт; Хряпа.

БЛОКАДНЫЙ БАЛЬЗАМ – хвойный настой, изготовленный на спиртоводочном заводе (Коровушкин). См. выше.

БЛОКАДНЫЙ ПАСПОРТ – особые контрольные талоны, которые весной 1943 г. вкладывали в паспорта ленинградцев.

БЛОКАДНЫЙ ТЕАТР — Драматический театр им. В. Ф. Комиссаржевской – единственное театральное помещение, в котором выступали актеры, оставшиеся в блокадном Ленинграде (пукинский, с. 447).

БЛОКАДНЫЙ ХРАМ – церковь успения Пресвятой богородицы на Малой Охте. Посвящена погибшим блокадникам.

БЛУДНИЦА (1970-е гг.) – единственный бар в Разливе (Мильяненков).

БЛУДНИЦА ВАВИЛОНСКАЯ – так в XIX в. петербуржцы называли скульптуру Венеры в Летнем саду (Игнатова, с. 108). См также: Срамная девка.

БОГ ВОЙНЫ – памятник А. В. Суворову перед Марсовым полем. Скульптор М. И. Козловский изобразил полководца в античных латах, в виде бога войны Марса. См. также: Марс Российский.

БОГАДЕЛЬНЯ – 1) психоневрологический интернат № 1 на ул. Смольного, 4 (Мильяненков). См. также: Третий Смольный;

– 2) больница им. Мечникова, Пискаревский пр., 47.

– 3) интернат для престарелых и инвалидов в г. Пушкине на ул. Маяковского, 18 (Мильяненков);

– 4) Дом ученых им. Горького, Дворцовая наб., 26. См. также: Родэвспомогательный дом.

– 5) общество «Милосердие», Итальянская ул., 25 (1970-е гг.);

– 6) Совет ветеранов войны и труда, наб. Кутузова, 22 (1970-е гг.).

БОГАДЕЛЬНЯ ДЕЛАШЕЙ (1970-е ГГ.) – Отделение Детского фонда им. Ленина, Кировский (ныне – Каменноостровский) пр., 60 (Тюр. – лаг).

БОГИНЯ ГОРОДА – аллегорическое женское божество с головным убором в виде городской башни и в соответствующем окружении на фронтоне Биржи со стороны здания Двенадцати коллегий (Ленинград 1931, с. 239).

БОЖИЕЙ МАТЕРИ «СКОРОПОСЛУШНИЦЫ», ЦЕРКОВЬ – церковь Святых Николая и Александра Невского, в подворье императорского Палестинского общества, на углу пр. Бакунина и 2-й Советской ул. Не сохранилась (Храмы, № 46). См. также: Барградская церковь.

БОЖИЕЙ МАТЕРИ «УТОЛИ МОЯ ПЕЧАЛИ», ЦЕРКОВЬ – церковь Святой Марии Магдалины при Мариинском приюте Общества призрения калек и идиотов несовершенного возраста и ремесленной школы на ул. Аккуратова, 11 (Храмы, № 454).

БОЖИЕЙ МАТЕРИ КАЗАНСКОЙ, ЦЕРКОВЬ – церковь Трех Святителей при больнице Воскресенского женского монастыря на Московском пр., 100 (Храмы, № 34).

БОЛГАРСКИЙ СОБОР – Троицкий собор на Измайловском пр., построенный будто бы на деньги, собранные по всем городам и деревням Болгарии в память об освобождении болгар Россией от турецкого ига. См. также: Троя.

БОЛОТО СОВДЕПИИ – так в советские времена называли больницу им. Куйбышева на Литейном пр., 46. Ныне – Мариинская больница. См. также: Помойка люмпиков.

БОЛОТО – 1) кафе «Перспектива» на Бассейной ул., 8 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 2) магазин № 16 на пр. Космонавтов, 29, корп. 7 (1970-е гг.);

– 3) пивбар на Купчинской ул., 1;

– 4) Управление «Ленводоканал» на ул. Красной Конницы, 42.

БОЛТ – 1) Балтийский вокзал (Файн, с. 191). См. также: Балты (1);

– 2) выход со станции метро «Балтийская» (Анталов). См. также: Балтика.

БОЛТОН – Балтийский вокзал. См. также: Балты.

БОЛЬШАК – Большой дом, Административное, как его называют официально, здание на Литейном пр., 4. См. также: Большой дом.

БОЛЬШАЯ ДЕРЕВНЯ – так пренебрежительно отзывались петербуржцы о Москве в эпоху расцвета Петербурга в XIX в. (Сарьян, с. 46). См. также: Пришельцы с Москвы-реки; Пролетарии; Столица недовольных.

БОЛЬШАЯ ЖМУРНЯ – городской морг на Екатерининском пр., 10. От жарг. «жмурик» – труп (Тюр. – лаг).

БОЛЬШАЯ ЗЕМЛЯ – 1) так кронштадтцы называют все, что лежит за пределами Финского залива, в том числе Петербург (Ленинградская панорама, 1989, № 3, с. 16);

– 2) такое название закрепилось во время блокады за всей территорией за пределами блокадного кольца. См. также: Блок ада.

БОЛЬШАЯ ИГРУШКА ПАВЛА – так называют крепость Бип в Павловске, превращая ее название в аббревиатуру. См. также: Бастион императора Павла.

БОЛЬШАЯ КОЛОМНА – район Коломны вокруг Садовой ул. См. также: Канонерия; Козье болото (1); Литовский квартал; Малая Коломна; Новая Коломна.

БОЛЬШАЯ ОРБИТА – 1) площадь Искусств и улица Бродского (Савицкий, с. 228);

– 2) торговый центр на ул. Белы Куна, 16 (Милъяненков). БОЛЬШЕВИК – Дворец культуры им. Ленина при заводе «Большевик», пр. Обуховской Обороны, 223.

БОЛЬШЕВИКИ – 1) жители Веселого Поселка. От проспекта Большевиков (Мир Петербурга, 1996, № 2, с. 31). См. также: ВП;

– 2) рабочие завода «Большевик».

БОЛЬШЕВИСТСКИЙ – Ледовый дворец, построенный в 2000 г. на пр. Большевиков (ПЧП, 2000, № 13). См. также: Ледышка.

БОЛЬШИЕ ПЕНЬКИ – район Боровой и Разъезжей ул., где в начале XVIII в. после вырубки деревьев остались огромные пни (Горбачевич, с. 52). См. также: Пеньки (1).

БОЛЬШОЕ КОРЫТО – Большой драматический театр им. Горького. См. также: Суворинский театр.

БОЛЬШОЕ ЧУЧЕЛО – памятник Ленину на Московской пл. См. также: Умирающий Ленин.

БОЛЬШОЙ БЕСХОЗ – Ленинградский карбюраторный завод, ул. Самойловой, 5. См. также: Пьяный завод.

БОЛЬШОЙ ДВОР – в XVIII–XIX вв. так называли Царский двор, в отличие от «малых» дворов великих князей (Мосолов, с. 127).

БОЛЬШОЙ ДОМ – Административное здание на Литейном пр., 4, построенное в 1931–1932 гг. для Управления НКВД по Ленинграду и Ленинградской обл. Зловещая деятельность этой организации оставила неизгладимый след в судьбах тысяч ленинградцев. Достаточно вспомнить анекдот: «Какой самый большой дом в Ленинграде?» – «Административное здание на Литейном проспекте. Из его подвалов видна Сибирь». Или другой. Приезжий, выходя из Финляндского вокзала, останавливает прохожего: «Скажите, пожалуйста, где здесь Госстрах?» – «Где Госстрах не знаю, а госужас – напротив». См. также: Большак; Глухарь; Девятый вал; Девятый угол; Дом на Шпалерной; ДПЗ; Жандармерия; Каляевский приемник; Литейка; Малая Лубянка; Мостик вздохов; Мусорная управа; Серый дом (1); Собор пляса на крови; Таиров переулок; Черная сотня (1); Шпалерка.

БОЛЬШОЙ КУЛЕК – Институт культуры им. Крупской. См. также: Кулек.

БОЛЬШОЙ ПАРТИЙНЫЙ БАРДАК – увеселительная резиденция партийной верхушки КПСС и Ленинградского обкома КПСС в загородном дачном дворце купца Елисеева на Каменном острове. См. также: Архипелаг; Баба-Яга большая и малая; Гаврила; Двадцатка (1); Двойка (1); Десятка; Лежбище партийных паханов; Нулевка; Паханский партийный бардак; Пятерка (1); Тройка (1).

БОЛЬШОЙ ПОЛТОРАЦКИЙ – один из корпусов Вяземской лавры (Две столицы, с. 505). См. также: Вяземская лавра.

БОЛЬШОЙ ТЕАТР – городской и областной народные суды (Тюр. – лаг.). См. также: Эшафот.

БОЛЬШОЙ УНИВЕРСИТЕТ – Санкт-Петербургский государственный университет. Его стали так называть, когда в университеты были переименованы многие высшие учебные заведения Санкт-Петербурга. См. также: Ждановка; Лучшие годы уходят; Сорбонна; Универ; Университет имени Мариуполя.

БОЛЬШОЙ ЭШАФОТ – городской и областной народные суды (Тюр. – лаг.). См. также: Эшафот.

БОМБАРДИРОВЩИКИ – маленькие духовые оркестры у Эрмитажа, Спаса на крови, в Петропавловской крепости, которые «бомбят» иностранцев. На молодежном жаргоне «бомбить» – играть на музыкальном инструменте или выпрашивать деньги у прохожих.

БОМБЕЙ – 1) кафе «Орбита», Большой пр. П. С, 48 (1970-е гг.). Ныне не существует. См. также: Голова Кибальчича;

– 2) кафе-пирожковая напротив кинотеатра «Титан» на Невском пр., 74 (1970-1980-е гг.) (Анталов).

БОМЖАЙКА – Инженерно-космическая академия им. Можайского. По контаминации слов «Можайка» и «бомж». См. также: Можайка.

БОМЖАТНИК (1970-1980-е гг.) – продовольственный магазин на Бухарестской ул., 72.

БОНБОНЬЕРКА – 1) так за красоту и изящество отделки называли в XIX в. театр в Юсуповском дворце на Мойке. От «бонбоньерка» – изящная коробка для конфет (фр.). См. также: Малая Маринка;

– 2) так петербуржцы называли Храм Воскресения Христова на Екатерининском канале. См. также: Спас на крови.

БОНЧ – Электротехнический институт связи им. Бонч-Бруевича, ныне – Санкт-Петербургский государственный университет телекоммуникаций им. профессора М. А. Бонч-Бруевича (Мир Петербурга, 1996, № 4, с. 27). См. также: Ленинградский экспериментальный институт секса.

БОРДЕЛЬ (1970-е гг.) – женское общежитие фабрики «Красное знамя» на Барочной ул., 1. См. также: Курятник (1).

БОРДЕЛЬ ПАНИ КРУПСКОЙ – Институт культуры им. Крупской. См. также: Кулек.

БОТАНИКИ (кон. XIX – нач. XX в.) – чины специальной охраны Зимнего дворца с витыми зелеными жгутами вместо погон (Трубецкой, с. 18).

БОТИКИ ПЕТРА ВЕЛИКОГО – модные резиновые боты, которые в Петербурге начала XX в. сравнивали с ботиком Петра Великого – корабликом, на котором Петр I обучался плаванию (Мандельштам, с. 91).

БОТКИНСКАЯ ОСЕНЬ – каламбур: намек на плодотворный творческий отдых во время больничного лечения. От пушкинской Болдинской осени. См. также: Боткинские бараки; Напиток Боткина.

БОТКИНСКИЕ БАРАКИ – инфекционная больница им. Боткина, Миргородская ул., 34. См. выше.

БОЧКА – 1) павильон «Молодежный», Стрельна, Фронтовая ул., 4 (1970-е гг.);

– 2) пивные ларьки у общественной бани № 55, на наб. р. Карповки, 45 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 3) кафе в Базовом матросском клубе г. Кронштадта (Крестъянинов, с. 156).

БОЯРСКИЕ ХОРОМЫ – деревянная дача А. Б. Бутурлина на Каменном острове, выстроенная в древнерусском стиле. Не сохранилась (АП, С. 208).

БРАТСКИЙ ДОМ – дом Епархиального братства Пресвятой Богородицы на Боровой ул., 50–52 (Зодчие, с. 530). См. также: Дом Евангелия.

БРЕВНО – 1) винный магазин на Дровяной ул., 1 (1970-е гг.);

– 2) производственное объединение «Лендревпром», ул. Тельмана, 24 (1970-е гг.). См. также: Контора «Плоское катать, круглое таскать»;

– 3) столовая № 55 на Московском пр., 43 (1970-е гг.) (Милъяненков).

БРЕД СИВОЙ КОБЫЛЫ – так называют памятник Александру Невскому на одноименной площади, на постаменте которого выбита аббревиатура «БСК», напоминающая об одном из спонсоров установки монумента – Балтийской строительной компании. См. также: Оловянный солдатик.

БРЕЙТЕНФЕЛЬДОВО ПОЛЕ – участок Волкова кладбища для погребения иноверцев, вероятно, по имени первого иностранца, там погребенного (Пушкарев, с. 204). См. также: Волкуша (1).

БРЕСТСКАЯ КРЕПОСТЬ (1970-е гг.) – одно из зданий Гостиного двора, расположенное внутри главного корпуса. В нем находился специальный зал для обслуживания советских партийных и государственных чиновников. Простым смертным доступ туда был заказан. См. также: Гостинка.

БРИГАДА (1970-е гг.) – ресторан «Бригантина» на Двинской ул., 3 (Милъяненков).

БРИЛЛИАНТОВАЯ ВИЛЛА – так в XIX в. называли дачу на Каменноостровском пр., на месте которой затем выстроили дачу Куракина, а позже дачу купца Громова (Столица и усадьба, 1915, № 32, с. 6).

БРОД, БРОДИК – Невский проспект (Анталов). См. также: Дорога святого Александра Невского.

БРОДВЕЙ – 1) Невский проспект. По аналогии с названием главной улицы Нью-Йорка (Анталов). См. выше.

– 2) коридор вдоль читального зала Кораблестроительного института (Ханович, с. 57). См. также: Корабелка.

БРОДВЕЙ НА БОЛЬШЕОХТИНСКОМ (1970-е гг.) – маленький рынок на Большой Пороховской улице, ограниченный Большеохтинским и Серднеохтинским проспектами, неподалеку от универмага «Юбилейный» (Петровский курьер, 1997, № 25). См. также: Охтинский пятачок.

БРОДВЕЙ-ЦЕНТР – Невский проспект от ул. Гоголя до ул. Восстания. См. также: Дорога святого Александра Невского.

БРОДСКИЗМ – так среди творческой интеллигенции, по фамилии художника Исаака Бродского, называли новый стиль в советском искусстве – соцреализм (История Петебурга, 2005, № 3, с. 60).

БРЮХО ПЕТЕРБУРГА (XIX в.) – Сенной рынок, по аналогии с «Чревом Парижа» (Юхнева, с. 122). См. также: Чрево Петербурга.

БТЩ – сокр.: Бревна. Тряпки. Щепки или Ботва. Трава. Щепки. Так в блокадном Ленинграде называли эрзацтабак, на изготовление которого шло буквально все: кора деревьев, листья, трава, сухое сено и другие добавки (Суслов, с. 55.) См. также: Берклен.

БУБЛИК – 1) площадь Ломоносова. По внешнему сходству. См. также: Ватрушка (3);

– 2) торговый центр на ул. Генерала Симоняка, 9 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 3) торговый центр на шоссе Революции, 41 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 4) дом № 84 по Гражданскому пр.

БУГОР – 1) кинотеатр «Рубеж» (пр. Ветеранов, 121). На блатном жаргоне «бугор» – граница, рубеж. См. также: За рубежом;

– 2) Поклонная гора (Анталов). См. также: Поклонка.

БУГОРКИ – в XVIII в. так называли площадь в конце Торговой ул., ныне – пл. Кулибина (Столпянский 1918, с. 251). См. также: Квадрат (2).

БУГРЫ (1970-е гг.) – магазин № 19 на Московском шоссе, 5 (Милъяненков).

БУДКА – дача в Комарове, выделенная Литфондом А. А. Ахматовой (Найман 1989, с. 171) См. также: Станция Ахматовка.

БУК – букинистический книжный магазин на Литейном пр. См. также: Степанторг.

БУЛОНСКИЙ ЛЕС – знаменитый 400-метровый коридор Университета. См. также: Второй Невский проспект.

БУЛЬВАРНАЯ ГАЗЕТА – презрительно о газете, не вызывающей доверия. От Адмиралтейского бульвара (Пыляев 1990, с. 196). См. также: Бульварный вестовщик.

БУЛЬВАРНЫЙ ВЕСТОВЩИК – так в XIX в. называли распространителей вестей и слухов, приобретенных на Адмиралтейском бульваре. В переносном смысле – сплетник. Адмиралтейский бульвар, по одним источникам, это бульвар вдоль фасада Адмиралтейства, возникший при создании Александровского сада; по другим – бульвар на Невском пр., напротив Гостиного двора (Пыляев 1990, с. 196). См. также: Гамбургская газета.

БУМАЖНАЯ СУХОДРОЧКА (1970-е гг.) – редакция газеты «Ленинградская правда». В молодежном жаргоне «суходрочка» – долгий, нудный разговор, а в уголовном – ложь, обман (Тюр. – лаг.). См. также: Ленинградская параша.

БУНДЕСТАГ (1990-е гг.) – Ленсовет, Исаакиевская пл., д. 1. От нем. Bundestag – нижняя палата парламента в Германии.

БУНКЕР – 1) благоустроенное бомбоубежище под Смольным, построенное еще до войны для работы обкома КПСС в военных условиях. По аналогии с бункером Гитлера. См. также: Партийный дом.

– 2) кафе «Грот» в парке Ленина, ныне – Александровский парк (1970-е гг.). См. также: Конура (1); Нора (2).

БУРЕЛОМ – кинотеатр «Буревестник» на ул. Подвойского, 38.

БУРЖУЙКА – комнатная печь с выводом дымовой трубы в форточку. Буржуйка появилась еще в голодном Петрограде 1919-1920-х гг., но тогда это название имело иной, отчасти сословный смысл: «буржуйками» называли печи, сложенные из кирпича, а изготовленные из листового железа звались «пролетарками» (Блокадная книга, с. 290). См. также: Блок ада.

БУРЖУЙСКИЙ ДОМ – так в советское время называли жилой дом партноменклатуры (Петровская наб., 4). См. также: Веревка; Дворянское гнездо (1); Дом Гришки Романова; Дом Людмилы Белоусовой и Олега Протопопова; Дом Панфилова; Дом толстомордых; Петровский дом.

БУРКОВ ДОМ – дом № 9 в Малом Казачьем пер. Так он назван в рассказе А. Ремизова «Крестовые сестры» (Гранитный город, с. 95).

БУРСА КУХАРКИНЫХ УБЛЮДКОВ (1970-е гг.) – Высшая партийная школа при ЦК КПСС в Таврическом дворце, ул. Воинова (ныне – Шпалерная) 47. В значении – школа для детей кухарок, которые, по Ленину, должны уметь управлять государством (Тюр. – лаг.). См. также: Институт красных мастурбаторов; Петербургский пантеон; СНГ.

БУТЫЛКА – круглая в плане Военная следственная тюрьма на территории Новой Голландии. По схожести формы в плане ее стали называть «Бутылкой». Появилась пословица-предупреждение: «Не лезь в бутылку», то есть веди себя тихо и скромно, не нарывайся на неприятности. См. также: Башня (2).

БУТЫЛОЧНОЕ ГОРЛО – так во время блокады Ленинграда немцы называли Шлиссельбургско-Синявинский выступ.

БУХАЛКИНО – станция метро «Обухово» (НКП).

БУХЕНВАЛЬД – Охтинский химкомбинат, ул. Коммуны, 70. По аналогии с концлагерем Бухенвальд, трубы которого постоянно коптили небо. См. также: Рабский завод.

БУХЕНВАЛЬДСКИЙ НАБАТ (1970-е гг.) – рабочая столовая завода «Красный химик», Химический пер., 1.

БУХТА ОТЩЕПЕНЦЕВ – бухточка в северной части Царского пруда на Крестовском острове, где под видом рыбалки собирались бражничать бывшие артисты, писатели, художники и прочая богема (Кочергин, с. 295). См. также: Привал алкашей.

БУШОК (1970-е гг.) – магазин № 39 на пр. Обуховской Обороны, 277 (Милъяненков).

БУЯН – буквально: речная пристань, место для складирования и хранения товаров. В Петербурге ради пожарной безопасности такие места отводились на островках. Так, например, были: Сельдяной буян, Сальный буян, Тучков буян и т. д. Но по легенде такие места хранения назывались буянами, поскольку их владельцами были купцы, а купцы, как известно, имели склонность пить и буянить. Так, от купечества и бурлаков, также расположенных буянить, называли в народе острова для складирования товаров (ИСС, 1876, вып. 5, ч. 2, с. 3).

БЧ-8 (1970-е гг.) – общежитие Октябрьской железной дороги на Днепропетровской ул., 8. На флоте «БЧ» – боевая часть (Милъяненков). См. также: Курятник (1).

БЫВШИЙ СТЕКЛЯННЫЙ ЗАВОД – так местные жители называли театр «Общедоступные развлечения», организованный в 1898 г. попечительством о народной трезвости в одном из зданий Стеклянного завода.

БЫВШИЙ ФЛОТ – расшифровка вензеля «БФ» на погонах моряков Балтийского флота.

БЫДЛОВСКАЯ КОНТОРА – 1) Управление «Главленин-градстрой», Невский пр., 1. Считалось, что в строительных организациях может работать только малообразованная часть населения, быдло, рабочий скот (1960-1980-е гг.) (Тюр. – лаг.);

– 2) домостроительный комбинат № 3, Автовская ул., 31 (1970-е гг.) (Тюр. – лаг.).

БЫЧИЙ ОТДЕЛ (1970-е гг.) – домостроительный комбинат № 5 в г. Колпино (Тюр. – лаг.). См. также: Быдловская контора (1).

БЫЧИЙ ТРЕСТ (1970-е гг.) – Трест «Севзаптрансспецстрой», ул. Рылеева, 11. См. также: Быдловская контора (1).

БЫЧЬЯ УПРАВА (1970-е гг.) – Управление начальника работ № 453, Университетская наб., д. 25 (Тюр. – лаг.). См. также: Быдловская контора (1).

БЮРО ПОХОРОННЫХ ПРОЦЕССИЙ – так в XIX в. называли гвардейцев кирасирских полков, так как они обязаны были участвовать в похоронах лиц генеральского звания, которых в Петербурге проживало и умирало значительное количество (Антонов, с. 218). См. также: Вареные раки; Гатчинские кирасиры; Голубые кирасиры; Жареные раки; Желтые кирасиры; Маленькие синие ее величества; Синие кирасиры; Царскосельские кирасиры.
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В КАМЫШАХ – торговый центр в Альпийском пер., 30.

В КОЛТОВСКОЙ, ЦЕРКОВЬ – церковь Преображения Господня и Святого Димитрия Ростовского, Новоладожская ул, 8. Не сохранилась (Храмы, № 143).

В ЛЕНИНСКИЙ ГОРОШЕК – галстук в белый горошек, как на известном портрете Ленина (Кочергин, с. 112).

В ОБЪЯТИЯХ КОММУНИЗМА – Северное кладбище.

В РАЗЛИВ К ЛЕНИНУ – в магазин на углу Московского пр. и ул. Решетникова.

В СВЕТЛОМ БУДУЩЕМ – Южное кладбище. См. также: Южный соцлагерь.

В СТИЛЕ РАСТРЕЛЛИ – так в XVIII–XIX вв. говорили об усадьбах русских помещиков, выстроенных в стиле столичных дворцов и усадеб, а позже – о многочисленных барских особняках с колоннами.

В ЦЕНТРЕ [ВСТРЕТИМСЯ] – на пересечении Невского пр. и Садовой ул.

ВАВИЛОН – Всесоюзный институт растениеводства им. Н. И. Вавилова, Большая Морская ул., 42–44.

ВАВИЛОНСКАЯ БАШНЯ – нереализованный проект башни «Газпрома» на Охте (СПб. вед., 2006, 23 нояб.). См. также: Газоскреб.

ВАГАНОВКА – так называют Академию русского балета им. А. Я. Вагановой, ул. Зодчего Росси, 2. См. также: Вагановское стойло; Вагановский отстойник; Кобылки; Педрочилище.

ВАГАНОВСКИЙ ОТСТОЙНИК – то же самое.

ВАГАНОВСКОЕ СТОЙЛО – то же самое.

ВАЛЬКИНЫ СОСУЛИ – так стали называть леденцы на палочке. Издевательский намек на борьбу В. И. Матвиенко с зимними сосульками.

ВАНЬКИ – извозчики из окрестных деревень, которые по осени собирались в Петербурге на промысел и уезжали из города с наступлением весны (Пушкарев, с. 575).

ВАНЯ – памятник Ивану Федоровичу Крузенштерну. См. также: Железный Ваня.

ВАНТОВЫЙ – вантовый Большой Обуховский мост. См. также: Бабочка; Золотые Ворота Петербурга; Летучий мост.

ВАРВАРА ВАСИЛЬЕВНА – Варшавский вокзал. См. также: Бан Варшавский.

ВАРГУНИНСКИЕ ГУЛЯНЬЯ – так в Петербурге в 1880-х гг. называли специально организованные сыном известного фабриканта, общественным деятелем Н. А. Варгуниным гулянья для трудящихся в селении петербургского Императорского фарфорового завода (Ленинградская панорама, 1989, № 12, с. 32).

ВАРЕНЫЕ РАКИ – солдаты лейб-гвардии Кирасирского полка, в который набирали только рыжих. Оранжевого цвета были и традиционные мундиры гвардейцев (Лапин 1991, с. 102). См. также: Бюро похоронных процессий.

ВАРШАВА – 1) Варшавский вокзал и микрорайон вокруг него (Тюр. – лаг.). См. также: Бан Варшавский;

– 2) магазин № 63 на Варшавской ул., 54 (1970-е гг.) (Милъяненков).

ВАРШАВКА – церковь Воскресения Христова у Варшавского вокзала (Невское время, 1991, № 69). См. также: Всех трезвенников церковь.

ВАРЯ – Варшавский вокзал. См. также: Бан Варшавский.

ВАСЕЧКА – Васильевский остров. См. также: Васин остров.

ВАСИЛЕК (1970-е гг.) – продовольственный магазин № 21 на Кондратьевском пр., 31 (Милъяненков).

ВАСИЛИЙ И ВАСИЛИСА. У подножий Ростральных колонн каменотес Самсон Суханов установил четыре мощные фигуры – две мужские и две женские. Согласно петербургским легендам, это аллегорические изображения главных русских рек – Волги, Невы, Днепра и Волхова. Но в народе мужские фигуры называют Василием, а женские – Василисой, будто это скульптурные портреты основателей острова. См. также: Адам и Ева.

ВАСИЛИСА ОСТРОВСКАЯ – станция метро «Василеостровская». См. также: Васька.

ВАСИЛЬЕВСКИЙ ДОМ (XIX в.) – дом № 15 по 6-й линии В. О., перестроенный Аполлоном Щедриным для Ларинской гимназии (Зодчие, с. 223).

ВАСИЛЬКОВЫЕ ДУРАЧЕСТВА – так при дворе называли любовные приключения Николая I (Бройтман, с. 89).

ВАСИН ОСТРОВ – Васильевский остров (Анталов). См. также: Васечка; Васька (1); Новая земля; Остров; Остров имени Василия; Остров просвещения; Питерская провинция; Пьяная Гавань.

ВАСИНА ДЕРЕВНЯ – участок домов № 25–27 по 18-19-й линиям В. О., на котором стояли ночлежные дома купца Васина. Назван по его имени (Никитенко, с. 291).

ВАСИНЕЦ – житель Васильевского острова (НВ, 1991, № 6). См. также: Островитяне (1); Туземные жители.

ВАСЬКА – 1) Васильевский остров (Анталов). См. также: Васин остров;

– 2) станция метро «Василеостровская». См. также: Василиса Островская.

ВАСЮТКИН САД – Румянцевский сквер на Васильевском острове. От названия острова (Шефнер 1990, с. 505). См. также: Памятный садик.

ВАТРУШКА – 1) Дом культуры работников пищевой промышленности на ул. Правды, 10. По роду деятельности пищевиков. См. также: Лепешка; Хлебопешка;

– 2) наземный павильон станции метро «Площадь Восстания». По внешнему сходству. См. также: Каменная юрта; Площадь приставания; Торт; Чернильница (3);

– 3) площадь Ломоносова. См. также: Баранка; Бублик (1); Площадь Ораниенбаума; Пятачок (4);

– 4) площадь на пересечении ул. Победы и Фрунзе с Московским пр. См. также: Советский Невский;

– 5) сквер у Биржи на Стрелке В. О.;

– 6) Австрийская площадь. См. также: Площадь Звезды.

ВАФЛЯ – микрорайон ул. Раумской в Колпине. На молодежном жаргоне «брать вафлю» – совершать орогенитальный половой акт (Милъяненков).

ВАШ ПОСЛЕДНИЙ ШАНС, КОЛЛЕГА – деаббр. ВПШК: Высшая профсоюзная школа культуры, ныне – Гуманитарный университет профсоюзов.

ВАШИНГТОН – 1) кафе на Кузнецовской ул. (1970-е гг.) (Файн, с. 173);

– 2) мужское молодежное общежитие строительных рабочих треста № 47 «Кировстроя», Авангардная ул., 33 (1970-е гг.) (Милъяненков). См. также: Курятник (1).

ВДОВЫ МИЛОСЕРДИЯ – в XIX в. в Мариинской больнице так назывались сестры милосердия, которые вербовались из обитательниц Вдовьего дома, располагавшегося в Смольном монастыре.

ВЕЙКИ – так петербуржцы в XIX в. называли финские празднично украшенные сани и их возниц финнов, которые на две короткие масленичные недели съезжались в Петербург с Карельского перешейка и из Ингерманландии. От финск. veikko – товарищ, друг (Успенский, с. 108). См. также: Пригородные чухны.

ВЕЛИКОМУЧЕНИЦА ДИСТРОФИЯ – блокадный юмор: так называли блокадников (Бианки, с. 108). См. также: Блокадник.

ВЕНОК ЕКАТЕРИНЫ – так называли аксельбант, привилегия носить который была пожалована Екатериной II офицерам (золотой) и нижним чинам (нитяной) лейб-гвардии Гренадерского полка как «преимущество перед прочими полками» (Охлябин, с. 258).

ВЕНСКИЙ ПЕРИОД РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ – так в Петербурге начала XX в. называли любимый ресторан русских писателей «Вена».

ВЕНСКОЕ СПРАВОЧНОЕ БЮРО – так называли ресторан «Вена», где можно было узнать о всех сплетнях, слухах и скандалах театрального и литературного Петербурга (Фонякова, с. 168).

ВЕРА, НАДЕЖДА, ЛЮБОВЬ – так в Петербурге называли три дымовые трубы Невской бумагопрядильной мануфактуры барона Штиглица (Синопская наб., 74–78). В настоящее время трубы разрушаются и представляют серьезную опасность для окружающих. Две из них уже разобраны. Осталась покосившаяся «Любовь». Ее судьба решается.

ВЕРЕВКА – дом на Петровской наб., 4. Интерьеры кафе в этом доме были оформлены в петровском стиле, в том числе висели мощные пеньковые канаты (Анталов). См. также: Буржуйский дом.

ВЕРМАХТ – штаб Ленинградского военного округа, Дворцовая пл., 10. От нем. Wehrmacht – вооруженные силы нацистской Германии. См. также: Генштаб.

ВЕРНЫЙ ПУТЬ В БОЛЬНИЦУ (1920-1970-е гг.) – столовая «Верный путь» на Кировском пр., д. 31–33.

ВЕРСАЛЬ – Стрельнинский сад. По аналогии с одноименным пригородом Парижа (Живописная Россия, т. 1, ч. 2, с. 210). См. также: Версаль Петра Великого; Домик Путина; Малый Петербург.

ВЕРСАЛЬ ПЕТРА ВЕЛИКОГО – Стрельнинский дворцово-парковый ансамбль (АиФ, 2000, № 5). См. выше.

ВЕСЕЛКА – Театр музыкальной комедии.

ВЕСЕЛЫЙ ОСТРОВ – так до основания Петербурга шведы называли Заячий остров. Здесь они любили проводить выходные дни (Спивак, с. 203). См. также: Чертов остров.

ВЕСЕЛЫЙ ПОСЕЛОК В СТРАНЕ ДУРАКОВ – Веселый Поселок. См. также: ВП.

ВЕСЬ ПЕТЕРБУРГ – так в XIX – начале XX в. говорили о собраниях избранного аристократического общества.

ВЕСЬ ПЕТРОГРАД – в 1914–1917 гг. то же, что Весь Петербург (Варшавский, с. 208).

ВЕТЕРОК – 1) пивной павильон от столовой № 65 на ул. 3-й Пятилетки, 113 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 2) станция метро «Проспект ветеранов».

ВЕТРОДУЙ – 1) пивной павильон на углу Елизаровского и Большого Смоленского пр. (1970-е гг.) (Мильяненков);

– 2) буфет от столовой № 7 в Московском парке Победы (1970-е гг.) (Мильяненков);

– 3) кафе на пр. Горького (ныне – Кронверкский), 63 (1970-е гг.) (Мильяненков).

ВЕЧЕРА НОВОЙ ДЕРЕВНИ – так в середине XIX в. называли пирожки в знаменитом ресторане И. И. Излера на Каменноостровском пр., 66 (Пыляев 2000, с. 17).

ВЕЧЕРКА – газета «Вечерний Ленинград», ныне – «Вечерний Петербург». См. также: Вечерняя параша; Сплетница.

ВЕЧЕРНЯЯ ПАРАША (1970-е гг.) – редакция газеты «Вечерний Ленинград» (Тюр. – лаг.). См. выше.

ВЕЧНО ЖИВОЙ – Дом культуры им. Ленина завода «Большевик», пр. Обуховской Обороны, 223.

ВЕЧНЫЙ ЖИД – памятник Ленину у Финляндского канала. Вечный жид (Агасфер) – легендарный персонаж, по преданию, обреченный на вечные странствия по земле до Второго пришествия Христа. Памятник назвают так по ассоциации с цитатой из «Манифеста Коммунистической партии» К. Маркса и Ф. Энгельса: «Призрак бродит по Европе – призрак коммунизма…». См. также: Финляндское чучело.

ВИКТОР ВАСИЛЬЕВИЧ – Витебский вокзал. См. также: Бан Витебский.

ВИКТОРИ – место впадения р. Монастырки в Неву около Александро-Невской лавры. Согласно легендам, здесь в 1240 г. произошла битва, в которой князь Александр Невский разбил шведов, хотя на самом деле битва произошла выше по течению Невы, при впадении в нее реки Ижоры. Но Петр именно здесь решил возвести монастырь во имя святого Александра Невского, поэтому и место это назвал Виктори, то есть «победа».

ВИКТОРИАЛЬНЫЕ ДНИ (XVIII–XIX вв.) – ежегодные праздники в честь побед русского оружия (Пыляев 1994, с. 511).

ВИЛКА – памятник героическим защитникам Ленинграда у Московского вокзала. См. также: Штык в горле Невского проспекта.

ВИЛЛА БОРГЕЗЕ – так в XIX в. называли дачу откупщика Гарфункеля в Новой Деревне за ее необыкновенно нарядный вид (Алянский, с. 59). См. также: Вилла Борзая.

ВИЛЛА БОРЗАЯ – искаж. Вилла Боргезе. См. выше.

ВИЛЬБОВСКОЕ МЕСТО – так в Петербурге называли пустырь между Садовой ул. и Фонтанкой, вдоль Гороховой ул., на участке домов № 47 и 49, где в начале XVIII в. находилась усадьба денщика Петра I Франсуа Вильбуа (СПб. вед., 2004, № 28).

ВИННИЦА – 1) винный магазин № 24 на Лиговском пр., 183 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 2) продовольственный магазин № 8 на Краснопутиловской ул., 96 (1970-е гг.);

– 3) винный магазин № 8 на Садовой ул., 63 (1970-е гг.) (Милъяненков).

ВИННЫЙ ГОРОДОК – юго-восточная часть острова Декабристов в районе Уральской ул., где в XVIII – начале XIX в. в остроге содержались осужденные «по винам своим» (Горбачевич, с. 466).

ВИНО (1920-е гг.) – Всероссийский институт начального образования, бывший ПИВО – Петроградский институт внешкольного образования, ныне – Академия культуры. См. также: ПИВО.

ВИСКИ ИЗ ВНИИСКА – так сотрудники Всесоюзного научно-исследовательского института синтетического каучука (ВНИИСК) называли спирт.

ВИСЛЯК (1970-е гг.) – бар-кафе в ресторане «Висла» на ул. Дзержинского (ныне – Гороховая), 17 (Анталов).

ВИТЯ – Витебский вокзал. См. также: Бан Витебский.

ВЛАДИМИР – 1) Князь-Владимирский собор на ул. Блохина, 26. См. также: Никола Мокрый (1); Никола Морской (1); Никола на Мокрушах; Успения на Мокрушах собор;

– 2) станция метро «Владимирская» (Анталов).

ВЛАДИМИРОВ ДЕНЬ. 9 января 1905 г. по поручению царя великий князь Владимир Александрович из своего кабинета, окна которого, выходившие на набережную, закрывались бронированными щитами, осуществлял общее руководство расстрелом демонстрации петербургских рабочих. Этот день питерскими рабочими был назван «Владимировым днем».

ВНИЗ ПО ПИТЕРСКОЙ – прогулка по Невскому пр. от пл. Восстания в сторону Адмиралтейства. Район Лиговского пр. и пл. Восстания наиболее высокий в Петербурге, и Невский пр. как бы сбегает вниз.

ВОВА ЧЕРНЫЙ – памятник Ленину в Гатчине, выкрашенный в черный цвет.

ВОДКОТУРИСТ – в 1980-1990-х гг. турист из Финляндии, приехавший в Ленинград на субботу, чтобы напиться дешевой (по сравнению с Финляндией) водки (БСРЖ).

ВОДОПРОВОДЧИК ИВАНОВ (У ВОДОПРОВОДЧИКА ИВАНОВА) – Клуб центральной водопроводной станции на Таврической ул., 10 (Мильяненков). См. также: Таврический ковш.

ВОДЯНАЯ ХАТА – спецвытрезвитель на Южном шоссе, 70 (Тюр. – лаг.).

ВОЕНКА – так в Петрограде в обиходе называли Военную организацию РСДРП(б), размещавшуюся во дворце Кшесинской (Исаченко, с. 18).

ВОЕННАЯ ГОСТИНИЦА – гостиница «Астория». Строительство гостиницы закончилось перед началом Первой мировой войны, и ее сразу отдали в распоряжение военных. С тех пор ее иногда так и называют (Ленинград 1931, с. 47).

ВОЕННО-ГРУЗИНСКАЯ ДОРОГА – Кондратьевский проспект, разбитый и забитый тяжелым автотранспортом. От подлинной Военно-грузинской дороги – основной транспортной магистрали Грузии.

ВОЕННЫЙ ЗАВОД – Ленинградский ликеро-водочный завод на Синопской наб., 58 (Мильяненков). См. также: Ликерка.

ВОЕННЫЙ УГОЛ – восточный угол Военной гавани в Кронштадте (Крестъянинов, с. 156).

ВОЕНМЕХ – Военно-механический институт, ныне – Балтийский государственный технический университет «Военмех» им. Д. Ф. Устинова. См. также: Лучший в мире институт; Лучше мимо иди.

ВОЗДУШКА – станция «Воздухоплавательный парк» Витебской железной дороги.

ВОЛКОВКА – Волковский канал. См. также Купчинка (1).

ВОЛКОВО ПОЛЕ – район железнодорожной ст. «Воздухоплавательный парк».

ВОЛКОВСКАЯ БОЛЬНИЦА – детская больница № 21 на наб. р. Волковки, 3.

ВОЛКУША – 1) Волково кладбище. См. также: Брейтельфельдово поле;

– 2) микрорайон Волковой деревни, северной части современного Купчина;

– 3) река Волковка. См. также: Купчинка (2); Линия обороны; Речка-говнотечка;

– 4) станция метро «Волковская».

ВОЛОВИЧОК (1970-е гг.) – кафе «Чудесница» на ул. Красных Партизан, 15/19 в Ломоносове (Мильяненков).

ВОЛОГОДСКАЯ ПИСКАРЕВКА – так жители Вологды называют гранитный мемориал в память тысяч ленинградцев, умерших от ран, болезней, голода и холода на вологодской земле после эвакуации из Ленинграда (Литературная Россия, 1988, № 40).

ВОЛОДАРКА – 1) Дом культуры им. Володарского, пер. Антоненко, 2;

– 2) типография им. Володарского, наб. р. Фонтанки, 59 (ПЧП, 1993, № 42).

ВОЛОСАТЫЙ КАМЕНЬ – бюст Петру Первому в вестибюле Московского вокзала. Он занял место стоявшего здесь бюста Ленина, который в фольклоре известен как «Лысый камень» (см.).

ВОЛЧИЙ ГЛАЗ – так в XVIII–XIX вв. в Петербурге называли керосиновые фонари на невысоких столбах на окраинных улицах города (Левитан, с. 30).

ВОЛЧЬЕ ПОЛЕ – район Выборгской стороны между Казачьей и Охтенской слободами (ныне – Лабораторные улица, проспект и шоссе), где в прошлом было много волков, которые выкапывали тела покойников, похороненных здесь в начале строительства Петербурга (Домбровский, с. 122).

ВОЛЫНСКИЙ ДВОР (XVIII в.) – территория Обуховской больницы и Технологического института на Загородном пр., принадлежавшая тогда А. П. Волынскому (Канн, с. 86). См. также: Обуховская больница.

ВОЛЬФИЛА – Вольная философская ассоциация, основанная графом Платоном Зубовым в собственном доме на Исаакиевской пл. Считалась последним оплотом «несостоявшегося гражданского общества» дореволюционной России. Была распущена в 1920-х гг.

ВОНЯЛОВКА – так прозвали речку Красненькую, после того как в конце 1930-х гг. на Средней Рогатке построили мясокомбинат, который стал сбрасывать в речку отходы производства (СПб. вед., 2010, 5 февр.).

ВОРОВСКАЯ БОГАДЕЛЬНЯ (1970-е гг.) – Комитет ДОСААФ Ленинграда и обл. на наб. канала Грибоедова, 20 (Тюр. – лаг).

ВОРОНЕЖСКИЙ САДИК – безымянный сквер на Воронежской ул.

ВОРОНИНСКИЙ ПОСОЛ – икра, засоленная по рецепту Ф. С. Воронина (Деловой мир Петербурга, с. 118).

ВОРОНЬЯ ГОРА – народное название Дудоровой, или Дудергофской, горы.

ВОРОТА В РОССИЮ – так назвал Петербург в беседе с депутатами петербургского Законодательного собрания папа Римский Иоанн Павел II: «Петербург – это ворота, ведущие в великую страну – Российскую Федерацию» (ПЧП, 2004, № 24). См. также: Питер.

ВОРОТА СМЕРТИ – Невские ворота Петропавловской крепости, через которые к Комендантской пристани выводили узников, приговоренных к смерти. См. также: Смертные ворота.

ВОРОШИЛОВСКИЕ ГОСТИНЦЫ – во время блокады так называли досы (долговременные огневые сооружения) со стальным остовом, в которых устанавливали противотанковые и артиллерийские орудия. Досы начали сооружать по распоряжению К. Е. Ворошилова в то время, когда он командовал Ленинградским фронтом (Солсбери, с. 344).

ВОСКОВАЯ ПЕРСОНА – восковая фигура Петра I, созданная скульптором Карло Растрелли вскоре после смерти императора. В настоящее время находится в Эрмитаже (Метафизика, с. 311).

ВОСКРЕСЕНИЯ СЛОВУЩЕГО ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Обновления храма Воскресения Христова на Волковом кладбище (Шулъц, с. 210).

ВОСКРЕСЕНСКИЙ – собор Воскресения Христова на наб. канала Грибоедова (Храмы, № 107). См. также: Спас на крови.

ВОССТАНИЕ ДЕКАБРИСТОВ – очередь в школьный буфет (РШС).

ВОСТОЧНЫЙ БАЗАР – Кузнечный рынок. См. также: Кузнецы.

ВОСЬМАЯ КОЛОННА (1970-е гг.) – галерея первого этажа универмага «Гостиный двор» со стороны Думской ул. См. также: Гостинка.

ВОСЬМЕРИКИ (1970-е гг.) – Смольнинское РУВД на Мытнинской ул., 8 (Сегодня, 1993, № 73).

ВОСЬМЕРКА – 1) мужское общежитие Главленинградстроя на Сестрорецкой ул., 8 (1970-е гг.) (Милъяненков). См. также: Курятник (1);

– 2) продовольственный магазин на Московском шоссе, 8 (1970-е гг.).

ВОСЬМОЕ ЧУДО СВЕТА – так иностранцы называли сухой док Петра Великого в Кронштадте. Он вмещал до 10 судов одновременно и осушался за 4 часа, в то время в Европе в подобных доках стояло не более 4 судов и осушались они в течение 48 часов.

ВОШЕБОЙКА (1970-е гг.) – городская санэпидстанция на Малой Садовой ул., 1.

ВП – Веселый Поселок (Сегодня, 1993, № 7). См. также: Большевики (1); Веселый поселок в стране дураков; Поселок трех хохлов; Район репрессированных; Самый загаженный район (СЗР); Смешная деревня; Шушенское.

ВРАЙПОЛЗКОМ – так в народе называли ленинградские райисполкомы.

ВРИДЛОМ – аббр.: временно исполняющий должность лошади. Так во времена нэпа называли петроградских мальчишек, перевозящих тяжести у вокзалов (Лихачев 2000, с. 201).

ВРУБЕЛЬ – Новодевичье кладбище. В 1910 г. на Новодевичьем кладбище был погребен художник М. А. Врубель (Мильяненков). См. также: Склепы.

ВСЕ ГЕИ – так в последнее время стали расшифровывать аббревиатуру ВСЕГЕИ: Всероссийскиий геологический институт.

ВСЕ ТУНЕЯДЦЫ УЧАТСЯ ЗДЕСЬ – деаббр. ВТУЗ: Высшее техническое учебное заведение при Металлическом заводе.

ВСЕХ СКОРБЯЩИХ С ГРОШИКАМИ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя иконы Божией Матери «Всех скорбящих радость» на пр. Обуховской Обороны, 24. См. также: Скорбященская церковь.

ВСЕХ ТРЕЗВЕННИКОВ ЦЕРКОВЬ – церковь Воскресения Христова на Обводном канале возле Варшавского вокзала. Ее настоятель о. Александр Рождественский в конце XIX в. повел успешную борьбу за народную трезвость. См. также: Варшавка; Кабацкая церковь; Копеечная церковь; Церковь с бутылочкой.

ВСТАВНАЯ ЧЕЛЮСТЬ ЛЕНИНГРАДА – Дамба. См. также: Дамба.

ВСТРЕЧА (1970-е гг.) – магазин № 17 на Тарховской ул., 35 в Разливе (Мильяненков).

ВСЯКОМУ ЧЕЛОВЕКУ КАПУТ – так расшифровывали аббр. ВЧК: Всероссийская чрезвычайная комиссия (Игнатова, с. 503). См. также: Всякому человеку конец; ДЧК; Чеканутый; Чекуши (2).

ВСЯКОМУ ЧЕЛОВЕКУ КОНЕЦ – то же самое (Щуплов, с. 34).

ВТОРАЯ КАНЦЕЛЯРИЯ ЦАРСКОГО ДВОРА – так в Петербурге называли квартиру Григория Распутина на Гороховой, 64 (Романов, с. 123). См. также: Дом Гришки Распутина.

ВТОРАЯ ПИСКАРЕВКА – Московский парк Победы, где во время блокады Ленинграда, как и на Пискаревке, производились массовые захоронения умерших от голода и погибших во время бомбежек и артобстрелов ленинградцев. См. также: Паркушка победушка.

ВТОРАЯ СТОЛИЦА. В 1712 г. Петербург официально становится столицей России. В то же время Москву продолжают называть Первопрестольной, отчего Петербург в народе считался как бы второй столицей. В 1918 г., когда советское правительство сначала временно, а затем и окончательно переехало в Москву, идиома «вторая столица» стала особенно распространенной в Петрограде. Но в 1930-1980-х гг. значение Ленинграда старались принизить и ни о какой второй столице речи быть не могло. За это можно было даже поплатиться свободой. Только в 1990-е гг. это понятие вновь начало приобретать смысл и значение (Огонек, 1989, № 41, с. 24). См. также: Питер.

ВТОРОЕ ОЗЕРО – среднее озеро в Озерках (СПб. панорама, 1992, № 1, с. 7). См. также: Первое озеро.

ВТОРОЙ ЛОМОНОСОВ – учитель физики (РШФ, с. 414).

ВТОРОЙ НЕВСКИЙ ПРОСПЕКТ – 400-метровый коридор Университета. См. также: Арестометр; Булонский лес; Коридор смерти (1).

ВТОРОЙ ПАРИЖ – так иногда называли Санкт-Петербург в XIX в. (Солсбери, с. 22). См. также: Питер.

ВШИВАЯ АКАДЕМИЯ (1970-е гг.) – спецшкола гороно для трудновоспитуемых детей на ул. Аккуратова, 11 (Тюр. – лаг.). См. также: Зверинец (3); Зоопарк.

ВШИВАЯ БИРЖА – перекресток Невского и Владимирского пр. Здесь, прямо на улице, в XVIII в. располагались и предлагали свои услуги парикмахеры (Столпянский 1918, с. 225).

ВШИВАЯ ГОРКА – 1) возвышенность возле Белого озера в парке в г. Гатчине (Милъяненков);

– 2) микрорайон спуска на Манежной ул. в г. Ломоносове (Милъяненков). См. также: Рамбов.

ВШИВЫЙ БУЛЬВАР (1920-е гг.) – пренебрежительно об улице (теперь проспект) Стачек на участке от Нарвских ворот до завода «Красный Путиловец», ныне – Кировский завод (Бегемот, 1925, № 7, с. 2). См. также: Рю-де-Стачки.

ВШИВЫЙ РЫНОК. В XVIII–XIX вв. позади Гостиного двора были площади, где продавались всевозможные деревянные товары, куры, голуби, пойманные птицы, ручной железный инвентарь, старая одежда, лоскутье и тому подобная мелочь весьма малой ценности. Петербургские немцы называли такие места Lans Markt – Вшивым рынком (Беспятых 1997, с. 135).

ВЫБОРГ – станция метро «Выборгская» (НКП). См. также: Киборгская.

ВЫЙТИ НА ОРБИТУ (1970-е гг.) – так говорили посетители кафе «Орбита» на Большом пр. П. С. Ныне не существует.

ВЫКОВЫРЕННЫЕ – так, коверкая труднопроизносимое слово «эвакуированные», называли блокадников, вывезенных из осажденного Ленинграда. См. также: Блокадник.

ВЫМПЕЛ (1970-е гг.) – магазин № 91 на Краснопутиловской ул, 7 (Милъяненков).

ВЫРВИ ГЛАЗ – блокадный эрзацтабак (Суслов, с. 55). См. также: Берклен.

ВЫСЕЛКИ – дом № 16 по Московскому шоссе назван так из-за своей удаленности.

ВЫСШЕЕ ВОКАЛЬНО-МУЗЫКАЛЬНОЕ УЧИЛИЩЕ ПЕСНИ И ПЛЯСКИ – так расшифровывают аббревиатуру ВВМУПП: Высшее военно-морское училище подводного плавания. См. также: Подплав.

ВЫСШЕЕ ВОКАЛЬНО-МУЗЫКАЛЬНОЕ УЧИЛИЩЕ РАБОТНИКОВ ЭСТРАДЫ ИМЕНИ ПОПОВА – так курсанты расшифровывают аббревиатуру ВВМУРЭ: Высшее военно-морское училище радиоэлектроники им. А. С. Попова, подразумевая циркового клоуна Олега Попова. См. также: Поповка.

ВЫТЕБСКИЙ – так в народе называли Царскосельский, затем Детскосельский вокзал, ныне – Витебский (Раковский, с. 249). См. также: Бан Витебский.

ВЯЗЕМКА – то же, что Вяземская лавра.

ВЯЗЕМСКАЯ ЛАВРА – трущобный район вблизи Сенного рынка, где обитали деклассированные элементы старого Петербурга. Начало Вяземской лавры относится к концу XVIII в., а прекратила она свое существование только в 1920-е гг. (Михелъсон 1896, с. 66). См. также: Большой Полторацкий; Вяземка; Вяземские кадеты; Корзиночный флигель; Малинник; Малый Полторацкий; Мышеловка; Обуховский; Садок; Столярный; Сухаревка; Тряпичный флигель; Четвертные бани; Фонталочный дом.

ВЯЗЕМСКИЕ КАДЕТЫ – обитатели Вяземской лавры (Язвы, с. 19).
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ГА-ГА (XVIII в.) – дача Льва Александровича Нарышкина на Петергофском шоссе. Так ее называли по восторженному восклицанию при въезде на дачу гостей (Георги, с. 458). См. также: Левенталь.

ГАВАННА – так стали называть совмещенные санузлы в панельных домах («хрущевках»), и распространению этого названия способствовала возникшая любовь к революционной Кубе с ее столицей Гаваной. См. также: Хрущевки.

ГАВАНСКИЙ ЧИНОВНИК – так в Петербурге называли мелких канцелярских служащих, живших в собственном бедном домике в Гавани (Язвы, с. 61). См. также: Гаванцы.

ГАВАНСКИЕ САЛОПНИЦЫ – так называли женщин из обедневшей мещанской среды в изношенном платье, в старом салопе, ходящих по богатым домам, живущих подачками и разносящих сплетни (Язвы, с. 62). См. также: Гаванцы.

ГАВАНСКИЕ СИГАРЫ – сигары низкого, в отличие от гаванских, качества, употреблявшиеся в Галерной гавани (Михелъсон 1902, т. 1, с. 178). См. также: Берклен.

ГАВАНЦЫ – жители окраинной Гавани (Русские народные гулянья, с. 142). См. также: Гаванский чиновник; Гаванские салопницы; Цикорницы.

ГАВРИЛА – дача первого секретаря обкома КПСС А. А. Жданова на Каменном острове, которая имела условное обозначение «Г». См. также: Большой партийный бардак.

ГАДЮЧНИК – 1) бар «Корвет» на Разъезжей ул., 10;

– 2) кафе от столовой № 60 на Наличной ул., 41 (1970-е гг.; Мильяненков). См. также: Поганка.

ГАЗА-НЕВСКАЯ КУЛЬТУРА – в 1970-1980-е гг. так называли альтернативную художественную культуру Ленинграда, запрещенную по идеологическим соображениям и названную по двум кратковременным выставкам во Дворцах культуры им. Газа и «Невский». См. также: Газаневщина.

ГАЗАНЕВЩИНА – то же, что Газа-невская культура.

ГАЗИК – Дворец культуры им. Газа на пр. Стачек, 72.

ГАЗОВАЯ КАМЕРА – район Троицкого поля вдоль пр. Обуховской Обороны, загазованный автотранспортом. См. также: ОБОБ.

ГАЗОСКРЕБ – нереализованный проект башни «Охтацентра» высотой 396 м (Мой район, 2006, № 49). См. также: Башенные и безбашенные; Вавилонская башня; Газофаллос; Гвоздь в одном месте; Замок Саурона; Кукурузина; Кукурузное поле; Кукурузный початок; Огурец; Охтинская свеча; Пенис Миллера; Смольный недоскреб.

ГАЗОФАЛЛОС – то же самое.

ГАЙД-ПАРК – Казанская пл., которая в 1990-е гг. стала местом политических митингов и собраний. По аналогии с английским Гайд-парком (Hyde Park). См. также: Диссидентская тусовка; Казанка; Казанская тусовка; Казанский пятачок; Казанские митинги; Казань (1); Пятак пустобрехов.

ГАЛАНТЕРКА – магазин «Галантерея» на ул. Димитрова, 18 (1970-е гг.).

ГАЛЕРА (1990-е гг.) – 1) галерея первого этажа Ломоносовской или второго этажа Садовой и Перинной линий, место сбора фарцовщиков, перекупщиков, спекулянтов (ПЧП, 1990, № 43). См. также: Гостинка;

– 2) тусовка на углу Невского пр. и Думской ул. От галерей Гостиного двора (1980-е гг.);

– 3) станция метро «Гостиный двор». От галерей Гостиного двора (Файн, с. 173). См. также: Птички.

ГАЛЁРКА – галерея Гостиного двора (Огонек, 1989, № 19, с. 28). См. также: Гостинка.

ГАЛКИН-СТРИТ – Галкина улица в Кронштадте (Засосов, с. 175).

ГАЛОШИ – филиал обувной фабрики «Скороход», 5-я Советская ул., 16 (Милъяненков).

ГАМБУРГСКАЯ ГАЗЕТА – так в середине XIX в. называли распространителей вестей и слухов с Адмиралтейского бульвара (Пыляев 1990, с. 196). См. также: Бульварный вестовщик.

ГАНГРЕНА (1980-е гг.) – пивбар «Гренада» на Тихорецком пр.

ГАПОН – политработник в исправительно-трудовом учреждении. По фамилии известного провокатора (БСРЖ).

ГАСТРИТ (1950-1970-е гг.) – кафе-автомат на углу ул. Рубинштейна и Невского пр. См. также: Американка (2).

ГАТЧИНСКАЯ ИМПЕРИЯ – так в XVIII в. называли Гатчину, в которой великий князь Павел Петрович создал некую модель государственного устройства будущей России. См. также: Гатчинский затвор; Гатчинское сидение.

ГАТЧИНСКИЕ АНГЕЛЫ (1930-е гг.) – первые летчики, прикомандированные в Гатчинскую летную школу (Охлябин, с. 272). См. также: Гатчинцы (1).

ГАТЧИНСКИЕ КИРАСИРЫ – кирасиры полка ее величества, квартировавшие в Гатчине (Трубецкой, с. 209). См. также: Бюро похоронных процессий.

ГАТЧИНСКИЕ ОТШЕЛЬНИКИ – великий князь Павел Петрович и его жена Мария Федоровна, которые почти безвыездно жили в Гатчине.

ГАТЧИНСКИЕ ПОМЕЩИКИ – то же, что Гатчинские отшельники.

ГАТЧИНСКИЙ ДВОР – привокзальный двор справа от здания Балтийского вокзала, откуда производится посадка пассажиров в пригородные поезда в Гатчину.

ГАТЧИНСКИЙ ЗАТВОР – под таким названием вошел в историю 13-летний период, который провел будущий император Павел I в Гатчине в ожидании освобождения российского престола. См. также: Гатчинская империя.

ГАТЧИНЦЫ – 1) курсанты первой российской военно-авиационной школы в Гатчине. См. также: Гатчинские ангелы;

– 2) приверженцы Павла I, то есть люди, воспитанные самим императором и одетые на его манер, в то время, когда он в течение долгих лет проживал в Гатчине (Головкин, с. 137).

ГАТЧИНСКОЕ СИДЕНИЕ – так называли петербуржцы 13-летнее ожидание Павла Петровича «своего часа», когда он сможет взойти на престол. Все это время он провел в Гатчине (Несин, с. 225). См. также: Гатчинская империя.

ГВАРДЕЙСКАЯ ЭКОНОМКА – так в начале XX в. называли магазин военных вещей «Гвардейского экономического общества» на Большой Конюшенной ул., ныне – ДЛТ (Трубецкой, с. 218).

ГВОЗДИЛКА – Невский метизный завод (Общественный пер., 3) (Милъяненков).

ГВОЗДИЛЬЩИК (1970-е гг.) – продовольственный магазин № 25 на 1-й линии В. О., 44 (Милъяненков).

ГВОЗДЬ – 1) обелиск «Городу-герою Ленинграду» на пл. Восстания. См. также: Штык в горле Невского проспекта;

– 2) обелиск на пл. Победы. См. также: Стамеска (1).

ГВОЗДЬ В ОДНОМ МЕСТЕ – нереализованный проект башни «Охта-центра». См. также: Газоскреб.

ГДР (ГОВЕННЫЙ ДЕМОКРАТИЧЕСКИЙ РАЙОН, ГРАЖДАНКА ДАЛЬШЕ РУЧЬЯ, ГОРАЗДО ДАЛЬШЕ РУЧЬЯ, ГРАЖДАНСКАЯ ДЕМОКРАТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА) – так в народе называют Гражданку (Анталов). См. также: Граждане; Гражданка; ДРВ; ФРГ; Дорога в Гражданку; Русская Гражданка; Собчачьи выселки; СССР.

ГЕЙЗЕР «АВРОРА» (ГЕЙЗЕР РЕВОЛЮЦИИ) – крейсер «Аврора». См. также: Крейсер революции.

ГЕНЕРАЛ-ПРОКУРОРСКИЙ ДОМ – дом И. И. Шувалова на Итальянской ул., 25. В одном из флигелей этого дома находилась Тайная полицейская канцелярия во главе с генерал-прокурором (Пыляев 1996, с. 537). См. также: Дворец Бирона (1); Сандом.

ГЕНЕРАЛЬСКАЯ ГАЛЕРЕЯ – галерея 1812 г. в Эрмитаже (Курбатов, с. 355).

ГЕНЕРАЛЬСКИЙ ДОМ – 1) дом на Измайловском пр., 2. Построен в XIX в. для офицеров Измайловского полка;

– 2) дом на Кронверкской ул., 29. Здесь жили маршал В. Л. Говоров, секретарь обкома А. А. Кузнецов, композитор Д. Д. Шостакович, поэт А. А. Прокофьев и многие другие привилегированные люди Ленинграда.

ГЕНЕРАЛЬСКИЙ КОРИДОР – так в БДТ называют огромный коридор вдоль театральных гримерок. См. также: Суворинский театр.

ГЕНЕРАЛЬСКИЙ КОРПУС – дом на Таврической ул., 2, построенный в 1936–1938 гг. для преподавателей Военной академии тыла и транспорта.

ГЕНЕРАЛЬСКИЙ МАГАЗИН – так во время блокады называли магазин на Невском пр., 11, где отоваривали продовольственные карточки высшему офицерскому составу.

ГЕНШТАБ – штаб Ленинградского военного округа, Дворцовая пл., 10. См. также: Вермахт; Пентагон (9); Собачий домик; Эй, ухнем.

ГЕОРГИЕВСКИЕ КАВАЛЕРЫ ВСЕХ СТЕПЕНЕЙ – актеры Большого драматического театра им. Горького (БДТ) под руководством Г. А. Товстоногова. См. также: Алмазный венец Товстоногова.

ГЕРБОТВОРЧЕСТВО – стихийная попытка создания вариантов герба Ленинграда в связи с его официальным отсутствием. Особенно часто такие «гербы» появлялись в оформлении бытовых товаров, канцелярских принадлежностей, на упаковках и т. п.

ГЕРЦОВНИК – Российский государственный педагогический университет им. А. И. Герцена (БСРЖ). См. также: ГПУ; ИНБЛДЕВ; Институт имени Большого Морского; Ленинградский государственный педерастический институт; Ленинградский государственный приют идиотов; Педун имени ГАИ; Перпетун; Трепетун.

ГИДАСПОВБУРГ – название Ленинграда в период, когда первым секретарем Ленинградского обкома КПСС был Б. В. Гидаспов. См. также: Питер.

ГИЛЬОТИНА – так называли кресло главного редактора издательства Академии наук, когда одного за другим стали арестовывать главных редакторов. К тому же кресло академического издателя было исполнено по проекту Дж. Кваренги в стиле Людовика XVI (Лихачев 2000, с. 426). См. также: Репрессанс.

ГЛАВАРБУЗ (1970-е гг.) – Главное управление по завозу хранению, переработке и реализации плодоовощной продукции и картофеля Агропромышленного комитета Ленинграда «Главленплодовощпром» (ЛП, 1990, 25 авг.).

ГЛАВБРЕВНО – институт «Гипролестранс», 10-я Красноармейская ул., 19.

ГЛАВГОРБУШКА (1970-е гг.) – Управление хлебопекарной промышленности, пр. Чернышевского, 16.

ГЛАВНАЯ УЛИЦА – Николаевская улица Кронштадта.

ГЛАВНЫЙ ПРОСПЕКТ – так в Петербурге называют Неву. См. также: Нева Петровна.

ГЛАВОВОЩЕГНОИЛИЩЕ (1970-е гг.) – «Главленплодовощпром», пл. Труда, 2.

ГЛАВПОЛЕНО – 1) «Гортоп», наб. Обводного канала, 53 (1970-е гг.).

– 2) «Ленгортоп», ул. Восстания, 51 (1970-е гг.).

ГЛАВСНАБХАП (1970-е гг.) – склад межобластной торгово-закупочной базы на ул. Емельянова, 10 (Милъяненков).

ГЛАВХАБАРИК – специализированный табачный магазин на 6-й линии В. О.

ГЛАЗОК (XIX в.) – питейный дом купца Глазова на углу Глазовской и Разъезжей ул.

ГЛЕБ-ГВАРДИИ СЕМЕНОВСКИЙ ПОЛК – так называли членов литературного объединения (ЛИТО) при Горном институте, которым руководил поэт Г. С. Семенов (ПЧП, 1994, № 14.)

ГЛЕБ-ГВАРДИИ СЕМЕНОВСКОГО ПОЛКА СОБРАНИЯ – занятия литературного объединения при Дворце культуры Первой пятилетки под руководством Г. С. Семенова (ПЧП, 1994, № 16). См. также: Первый глебовский разлив.

ГЛЕБОВ ДОМ – казармы, размещавшиеся в доме купца Глебова у Семеновского моста (ИСС, 1878, вып. 6, ч. 2, с. 363).

ГЛОТОК МАННЕРГЕЙМА – так в Финляндии называют офицерскую традицию выпивать рюмку ледяной водки перед обедом. Пошла от Маннергейма, который вывез ее из Петербурга.

ГЛУБОКИЙ ТЫЛ – так во время блокады называли Аптекарский остров (Солсбери, с. 380). См. также: Карповская слободка.

ГЛУХАРЬ – внутренняя тюрьма Большого дома, ул. Воинова, ныне – Шпалерная, 25 (Тюр. – лаг.). См. также: Большой дом.

ГЛЮКОВ КАНАЛ – Крюков канал. «Глюки» на молодежном жаргоне – галлюцинации.

ГОЛОДАЕВСКАЯ ПУСТОТА – берега реки Смоленки на острове Голодай (Кочергин, с. 146).

ГОЛЛАНДИЯ – парковый павильон «Адмиралтейство», построенный в голландском стиле в Гатчине.

ГОЛЛАНДКА – Старый, или Голландский, сад в Екатерининском парке г. Пушкина (Лихачев 1991, с. 307).

ГОЛЛАНДСКАЯ БИРЖА – район Васильевского острова у Биржи. В XIX в. здесь располагался морской порт. По Голландии, одному из основных торговых партнеров России в то время (Домбровский, с. 122).

ГОЛЛАНДСКИЙ ДОМ – дом Голландской церкви на Невском пр., 20.

ГОЛЛАНДСКИЙ ДОМИК – дворец Петра Первого Монплезир в Петергофе, построенный в голландском стиле (Раскин, с. 100).

ГОЛЛАНДСКИЙ КВАРТАЛ – квартал дома Голландской церкви по Невскому пр., 20.

ГОЛОВА КИБАЛЬЧИЧА (1970-е гг.) – кафе «Орбита» на Большом пр. П. С. По внешнему виду круглого в плане павильона. Ныне не существует. См. также: Бомбей (1); Стекляшка (1).

ГОЛОВА – 1) памятник Ленину на Московском вокзале (Файн, с. 174). Ныне не существует. См. также: Ленин на палочке;

– 2) так в Старом Петергофе называют валун с чертами человеческого лица (Ендолъцев, с. 214). См. также: Адам.

ГОЛОВАНЫЧ, У ГОЛОВАНЫЧА – приемник-распределитель для лиц БОМЖ.

ГОЛОДНЫЙ РЫНОК – блокадное название Сенного рынка (Солсбери, с. 493). См. также: Чрево Петербурга.

ГОЛОШТАННЫЕ (ГОЛОДНЫЕ) ИНЖЕНЕРЫ – деаббр. ГИ: Горные инженеры (буквы на касках воспитанников Горного корпуса).

ГОЛТОБ – аббр.: Государственный ордена Ленина театр оперы и балета (им. С. М. Кирова), ныне – Академический Мариинский театр (Анталов). См. также: Маринка (Мариинка).

ГОЛУБАЯ ГОСТИНАЯ (1970-е гг.) – буфет, раскрашенный в голубые тона (угол ул. Садовой и Ракова). См. также: Голубой зал (2); Пьяный угол; Синий зал; Синяк (2); Чернильница.

ГОЛУБАЯ КРАСАВИЦА – Нева. См. также: Нева Петровна.

ГОЛУБОЙ БЕНКЕНДОРФ – так называли жандармов за голубой цвет мундиров и по фамилии шефа жандармов А. Х. Бенкендорфа (Герцен, с. 115).

ГОЛУБОЙ БЕНУА – В Петербурге существовал термин «Голубой Бенуа» (Bleu Benois), применявшийся к оклейке стен темно-синими обоями. Так впервые была оклеена столовая в доме семьи Бенуа (Ротиков, с. 107).

ГОЛУБОЙ ДУНАЙ – 1) вообще все пивные, распивочные и закусочные, открытые в специально построенных деревянных легких павильонах, выкрашенных в голубой цвет (1950-1970-е гг.);

– 2) павильон «Котлеты», Серебристый бульвар, 22, корп. 3 (Милъяненков).

ГОЛУБОЙ ЗАЛ – 1) знаменитый зал Гостиного двора, где в советские времена одевалась местная партийная знать. См. также: Гостинка;

– 2) магазин № 32 на Итальянской ул., 23 (Милъяненков). См. также: Голубая гостиная.

ГОЛУБЫЕ – средняя группа воспитанниц Смольного института, славившаяся своей отчаянностью (Лотман 1994, с. 79). См. также: Смолянки.

ГОЛУБЫЕ КИРАСИРЫ – так назывались гатчинские кирасиры из-за голубоватого отлива кирас (стальных пластин, прикрывавших кавалеристам грудь и спину) (Пирютко, с. 88). См. также: Бюро похоронных процессий.

ГОЛЫЙ МАЛЬЧИК – скульптора «Река времени» на углу наб. Фонтанки и ул. Белинского (НКП). См. также: Купальщик.

ГОНДОННАЯ ФАБРИКА – завод резино-технических изделий «Красный треугольник». От вульгарного наименования презерватива (Милъяненков). См. также: Резиновая каторга.

ГОП (1920-е гг.) – бульвар Профсоюзов (ныне – Конногвардейский) (НА, 1993, с. 397). По аналогии с гопниками Лиговского проспекта.

ГОПНИКИ – 1) беспризорники, хулиганы. От аббревиатуры ГОП (Городское общежитие пролетариата), которое в послереволюционном Петрограде находилось на Лиговском пр., возле Московского вокзала. Сюда свозили всех выловленных беспризорников;

– 2) члены литературного объединения при газете «Смена», которым руководил поэт Герман Гоппе.

ГОПОТАУН – Троицкое поле. От слов «гопник» и «таун» (англ. поселок), а также собирательного «гопота» (НКП). См. также: Корабли.

ГОРА – так в Кронштадте называют участок в восточной части острова, который единственный не был затоплен в наводнение 1824 г. (Крестьянинов, с. 20).

ГОРАЗДО ДАЛЬШЕ РУЧЬЯ (1970-е гг.) – деаббр. ГДР: Германская Демократическая Республика. Так называют жилой район Гражданки (Анталов). См. также: Гражданка.

ГОРБАТАЯ КОНТОРА (1970-е гг.) – трест «Ленмостострой», 4-я линия В. О., 35–37.

ГОРБАТЫЕ МОСТЫ – собирательное название семи первых капитальных мостов с каменными арочными сводами (Эрмитажный, Почтовый, Верхнее-Лебяжий, Прачечный, Казанский, Каменный, Нижне-Лебяжий) (Захаров, с. 129).

ГОРБАТЫЙ МОСТ – 1) Цимбалин мост через железнодорожные пути в микрорайоне ул. Цимбалина и Белы Куна (Милъяненков);

– 2) мост через железнодорожные пути в микрорайоне больницы им. Мечникова и автобусного кольца (Милъяненков);

– 3) мост через железнодорожные пути в микрорайоне домостроительного комбината № 2 на пр. Александровской фермы, 82 (Милъяненков).

ГОРБУШКА – автотранспортное предприятие по обслуживанию хлебозаводов и булочных города, ул. Кондратенко, 3. См. также: Автобаза блюдолизов.

ГОРГОЛИИ – так в Петербурге называли высокие тугие галстуки. По имени действительного тайного советника обер-полицмейстера Петербурга И. С. Горголи (Длуголенский, с. 311).

ГОРДОВИКИ – так в Петрограде называли городовых (Лихачев 1989, с. 80).

ГОРКА (XIX в.) – маленький островок в виде холмика, увенчанный рестораном в Строгановском саду на Каменном острове (Язвы, с. 25).

ГОРНЫЕ-ЗАДОРНЫЕ (XIX в.) – кличка студентов Горного корпуса, ныне – Горный институт (Скалъковский, с. 89).

ГОРНЫЕ ОРЛЫ – так называют себя студенты и выпускники Горного института (Ржевский, с. 230).

ГОРНЫЙ – музей Горного института.

ГОРОБЩАКОВАЯ КАССА (1970-е гг.) – Управление сберкасс города Ленинграда, пр. Майорова (ныне – Вознесенский), 16. От блатного «общак» – общая касса (Тюр. – лаг.).

ГОРОД БЕЛЫХ НОЧЕЙ И ЧЕРНЫХ СУББОТ – так говорили о Ленинграде в 1970-х гг., когда для сохранения баланса фонда рабочего времени при двух выходных днях в неделю одна суббота в месяц объявлялась рабочим днем и считалась в народе «черной субботой». См. также: Питер.

ГОРОД, ВЫСТРОЕННЫЙ НА КОСТЯХ – так называли в народе Петербург, на строительстве которого погибли тысячи людей (Овсянников, с. 34). См. также: Питер.

ГОРОД ДВОРЦОВ И ПРИМКНУВШЕЙ К НИМ КУЛЬТУРЫ – Петербург. См. также: Питер.

ГОРОД-ЛИЦЕЙ НА 59-М ГРАДУСЕ СЕВЕРНОЙ ШИРОТЫ – так в XIX в. называли Царское Село (Эйделъман 1991). См. также: Город муз.

ГОРОД МЕРТВЫХ – кладбище Александро-Невской лавры (Яцевич, т. 2, с. 104). См. также: Музыкальная ограда.

ГОРОД МУЗ – город Пушкин, в котором в разное время жили и творили Александр Пушкин, Иннокентий Анненский, Анна Ахматова, Николай Гумилев, Татьяна Гнедич и многие другие поэты и писатели. См. также: Город-Лицей на 59-м градусе северной широты; Дворцовый город; Деревня царя; Детское; Петербург в миниатюре; Русский Версаль (2); Царское.

ГОРОД НА НЕВЕ – синоним Петербурга. См. также: Питер.

ГОРОД, ПО ТРОТУАРАМ КОТОРОГО ПРОШЛА ВСЯ РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА – Петербург (ЦентРplus, 1999, № 47). См. также: Питер.

ГОРОД СМЕРТИ – так за границей называли блокадный Ленинград (Нева, 1999, № 1, с. 131). См. также: Питер.

ГОРОД ТРЕХ РЕВОЛЮЦИЙ – так в советские времена любили называть Ленинград – город, в котором произошли три революции: 1905, Февраля и Октября 1917 гг. См. также: Питер.

ГОРОДОК ЖАНДАРМЕРИИ (XIX в.) – участок дома № 16 по Фонтанке, где в свое время располагалось знаменитое Третье отделение.

ГОРОДСКОЙ ДОМ – Дом городских учреждений на Кронверкском пр., 49, в котором расположен Институт точной механики и оптики (Памятники архитектуры, с. 389). См. также: Биржа труда; Лошадь И Та Может Окончить; Лентяям И Тунеядцам Место Обеспечено; Ленинградский Институт Тайных Международных Отношений; Ленинградский Институт Темной Магии и Оккультизма; Ленинградский Институт Тесных Мужских Отношений; Чмо из Литмо.

ГОРОДСКОЙ РОВ (XIX в.) – Обводный канал (Ленинград 1940, с. 210). См. также: Обвонный канал.

ГОРОЖАНЕ – так в начале 1990-х гг. стали называть членов Ленинградского отделения Союза писателей после того, как из него вышли и объединились в областную писательскую организацию 30 писателей.

ГОРОХОВОЕ ПАЛЬТО (XIX – нач. XX в.) – кличка филеров, агентов для «наружного наблюдения» Охранного отделения, которое находилось на Гороховой ул., 2 (Ашукин, с. 166–167).

ГОРУШКА – так в XIX в. называли молочный рынок на Большой Охте, куда ранним утром ежедневно съезжались окрестные финны с молоком и молочными продуктами, которые охтенки перекупали и разносили по всем концам Петербурга (ИСС, вып. 7, с. 205).

ГОРШКИ (1970-е гг.) – кафе на Гороховой ул., между Садовой и Фонтанкой.

ГОРЬКИЙ ДОМ – Дворец культуры им. Горького на пр. Стачек, 4.

ГОРЯЧЕЕ ПОЛЕ – 1) городская свалка напротив Новодевичьего монастыря, за городскими бойнями (1950-1960-е гг.) (Язвы, с. 9). См. также: Советский Невский;

2) пустырь за Невской заставой, превращенный в мусорную свалку. Район шоссе Революции (1950-1960-е гг.). См. также: Монблан.

ГОРЯЧКИ – городские караулы, во время дежурств на которых офицеры не снимали сюртуки даже ночью (Антонов, с. 197). См. также: Спячки.

ГОРЬКУША – станция метро «Горьковская» (НКП).

ГОСТИ ГОРОДА – приезжие из южных республик, промышляющие на «Галёре» (см.) Гостиного двора (ПЧП, 1990, № 43). См. также: Гостинодворцы.

ГОСТИНИЦА АНТИСОВЕТСКАЯ – гостиница «Советская» (ныне – «Азимут»). Так ее называли в советские времена, потому что из окон верхних этажей хорошо просматривались стапеля и цеха Адмиралтейского объединения, где в то время строились, в частности, атомные подводные лодки.

ГОСТИНИЦА ГРАФА МОРКОВКИНА – частная ночлежка в доме Макокина, на углу 7-й роты (Муравьева, с. 89).

ГОСТИНКА – Гостиный двор (Анталов). См. также: Бабий ряд; Бабий торг; Брестская крепость; Восьмая колонна; Галера (1); Галёрка; Голубой зал (1).

ГОСТИНЫЙ ВОР – перифраз: Гостиный двор.

ГОСТИНОДВОРСКАЯ ПУБЛИКА – так в старом Петербурге называли посетителей театров из низких купеческих или ремесленных сословий.

ГОСТИНОДВОРСКИЕ СИДЕЛЬЦЫ – так в XVIII–XIX вв. называли купцов, торговавших в Гостином дворе (Гордины, с. 262). См. также: Гостинка.

ГОСТИНОДВОРЦЫ – категория людей, собирающихся на «Галёре» (см.) Гостиного двора (ПЧП, 1990, № 43). См. также: Гости города; Очередники.

ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ДОМ ОТДЫХА И ФАРЦОВОЧНЫЙ КЛУБ – деаббр.: Государственный дважды орденоносный институт физической культуры (ГДОИФК). Ныне – Государственная академия физической культуры.

ГОТИЧЕСКИЙ ДОМ – дом на ул. Чекистов, 13 (Пыляев 1996, с. 545).

ГПУ – сокр.: Государственный педагогический университет им. А. И. Герцена. Основано на сходстве с ГПУ: Главное политическое управление. См. также: Герцовник.

ГРАД ОБРЕЧЕННЫЙ – Петербург 1990-х гг. По названию одноименного романа братьев Стругацких. Имеется в виду город, обреченный на заштатное, провинциальное существование, которое ему будто бы прочит Москва. См. также: Питер.

ГРАД ПЕТРА – синоним Петербурга. Согласно народным легендам, Петербург назван не по имени святого апостола Петра, а по имени императора Петра I. См. также: Питер.

ГРАЖДАНЕ – жители района Гражданки. См. ниже.

ГРАЖДАНКА – район Гражданского проспекта. См. также: ГДР; Граждане; ДРВ; ФРГ; Дорога в Гражданку; Русская Гражданка; Собчачьи выселки; СССР.

ГРАММИКИ – так во время блокады называли ничтожные, в 125 г, пайки хлеба (Блокадная книга, с. 69). См. также: Блокадное пирожное.

ГРАФСКИЙ ПРОЛОМ – в XVIII в. так называли часть Гороховой ул. от Мойки до Большой Мещанской ул., принадлежавшую окольничему и воеводе И. А. Мусину-Пушкину, пожалованному в 1710 г. в графское достоинство (ВЛ, 1991, № 129).

ГРАФСКИЙ САДИК – сквер на территории Шереметевского дворца (наб. р. Фонтанки, 34) (ЛП, 1989, № 271). См. также: Фонтанный дом.

ГРЕЧЕВ ДОМ – дом Н. И. Греча на наб. р. Мойки, 92.

ГРЕЧЕСКАЯ ЦЕРКОВЬ – Димитриевская церковь на Лиговском пр., 6. Не сохранилась. На ее месте находится Концертный зал «Октябрьский». См. также: Посольская.

ГРЕЧЕСКИЙ ЗАЛ – 1) бомбоубежище, используемое под раздевалку рабочих на ул. Самойловой, 5 (1970-е гг.).

– 2) продовольственный магазин № 95 на пр. Ленина в Красносельском р-не (Милъяненков).

ГРИБКИ – выход из станции метро «Канал Грибоедова» (Пчела, 1996, с. 60). См. также: Грибонал; Климат (1); Микроклимат.

ГРИБНИКИ – памятник Победы на пл. Победы. Фигуры блокадников и воинов Ленинградского фронта производят впечатление собирателей грибов (Милъяненков). См. также: Стамеска (1).

ГРИБОНАЛ – станция метро «Канал Грибоедова». См. акже: Грибки.

ГРИВЕННИК – незначительный по величине сквер в микрорайоне между домами № 39 и 41 на Рижском пр.

ГРИВЕННИКИ – так в начале XX в. называли посетителей Народного дома Николая II, уплативших 10 копеек за вход на территорию сада и имеющих право занять место в боковой галерее зрительного зала. Впоследствии Народный дом был переоборудован под кинотеатр «Великан». В настоящее время в нем находится петербургский Мюзик-холл.

ГРИНЛАНДИЯ – воображаемая страна, описанная в романах и повестях Александра Грина (ЛГ, 2010, 8 авг.).

ГРОБ – Штаб гражданской обороны на Разъезжей ул., 26–28.

ГРОБНИЦА ТУТАНХАМОНА – постройка между 5-м и 7-м корпусами ЛЭТИ. По внешнему виду.

ГРОБОВАЯ НОРМА – так в конце XIX – начале XX в. называли в Петербурге норму жилья в 2,5 квадратных метра для рабочих в так называемых угловых квартирах (Нарвская застава, с. 19).

ГРОБЫ – база Военторга Ленинградского военного округа на Исполкомской ул., 17. «Гроб» – сокращ. Гражданская оборона (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 2) магазин № 10 на Сытнинской ул., 1/20 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 3) магазин № 15 на пр. Карла Маркса (ныне – Сампсониевский), 19 (Милъяненков).

ГРОМ-КАМЕНЬ – вросший в землю и расколотый молнией гранитный монолит под Лахтой, часть которого была использована для пьедестала памятника Петру I (Медный всадник). См. также: Дикая гора; Какимора; Камень-гром; Лахтинская скала; Медный вершник; Медный всадник; Петров камень; Петровская горка; Петя на Савраске.

ГРОМОВСКАЯ – часовня при церкви Святого Фирса и Святого Саввы Псковского при богадельне и школах Ф. И. Садовникова и СИ. Герасимова (Каменноостровский пр., 66), построенная на деньги, пожертвованные купцом Громовым. Не сохранилась (Шулъц, с. 103).

ГРЯЗНОПУТИЛОВСКАЯ УЛИЦА – Краснопутиловская улица (НКП).

ГУЛЬБИЩЕ ДЛЯ КОННЫХ И ПЕШИХ (XIX в.) – Кронверкский проспект (Сады и парки, с. 126). См. также: Дорога около Кронверка.

ГУМ – буквально: Государственный универсальный магазин. Местные жители называют так продовольственный магазин № 66 на Гаванской ул., 2 (Милъяненков).

ГУМ МОСКОВСКИЙ – Московский универмаг, Московский пр., 205 и 220). См. также: Му-му; Пристройка; Торговые ворота Петербурга.

ГУМИЛЯТА – молодые поэты литературной студии Н. С. Гумилева (Игнатова, с. 468).

ГУМИЛЯТИНА – все, что раздражало врагов и критиков поэта Николая Гумилева (Катаев, с. 21).

ГУПНИКИ – студенты Гуманитарного университета профсоюзов (ГУП). См. также: Университет миллионов.

ГУСАРСКИЙ НАСМОРК – венерическая болезнь (БСРРР).
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ДАЙ ПРИКУРИТЬ – блокадное: огневые точки на знаменитом «Невском пятачке» (Коровушкин).

ДАВИДКА (ДАВЫДКА) – трактир на Владимирском пр., 7. По имени владельца И. Б. Давыдова. Открыт в 1860-х гг. См. также: Капернаум (2).

ДАЛЬНИЕ СТУЛЬЯ (1970-е гг.) – кафе с сидячими местами на 1-й линии В. О., между Средним пр. и Тучковым мостом.

ДАЛЬСТРОЙ (1970-е гг.) – трест «Спецстрой» на ул. Бабушкина, 57 (Тюр. – лаг.).

ДАМБА – комплекс защитных сооружений Ленинграда от наводнений (Огонек, 1989, № 7, с. 27). См. также: Дамбисты.

ДАМБА РОМАНОВНА – дамба, идейным организатором строительства которой был первый секретарь Ленинградского обкома КПСС Г. В. Романов (Нева, 1990, № 11, с. 39). См. выше.

ДАМБИСТЫ – так в многолетнем споре, строить или не строить дамбу, называют ее сторонников. См. выше.

ДАМСКАЯ ПЛОЩАДКА – место у первого фонтана в Летнем саду со стороны Невы, где Екатерина I со своими дамами встречала гостей (СПб. вед., 2012, 10 авг.). См. также: Царицына площадка.

ДАМСКАЯ ШКАТУЛКА – Модный дом Татьяны Парфеновой на Невском пр., 51 (Привет, Петербург, 1996, № 21).

ДАМСКИЙ САДИК – сквер на Манежной пл. напротив Дома радио. См. также: Катценгоф (Кошачий садик); Памятник гипсовой маме; Собачий садик.

ДАМСКИЙ ОРДЕН – так в старом Петербурге называли орден Святой Екатерины, которым награждали исключительно женщин (Беспятых 1997, с. 268).

ДАМЫ С ГОСТИНОГО (1930-е гг.) – шикарные проститутки с Невского пр. (Игнатова, с. 692). См. также: Невские ласточки.

ДАРЫ НЕВЫ – все, что приносит Нева – дрова, доски, бревна. Таким промыслом жили многие владельцы лодок в XVIII–XIX вв. (Язвы, с. 62).

ДАЧА БАДМАЕВА – здание 36-го отделения милиции, пр. Мориса Тореза, 101. Будто бы в этих местах находилась дача известного в Петербурге врача тибетской медицины П. А. Бадмаева (Коровушкин).

ДАЧА-НА-КРОВИ – так писатели называли дачу критика Плоткина в пос. Комарово. Плоткин особенно яростно принимал участие в травле Анны Ахматовой (Об Анне Ахматовой, с. 340).

ДАЧНОЕ-УДАЧНОЕ – так называют жители Дачного свой район. См. также: Рио-Дачно.

ДВА БРАТА (1970-е гг.) – пивные ларьки в Дровяном пер., 7 (Милъяненков).

ДВА ПРИТОПА, ТРИ ПРИХЛОПА – Институт культуры им. Крупской. См. также: Кулек.

ДВА УОЛЛ-СТРИТА – Большая и Малая Морские улицы. За их деловой характер. См. также: Петербургское Сити; Улица бриллиантов.

ДВАДЦАТКА – 1) закрытое увеселительное заведение номенклатуры КПСС на Каменном острове (дача № 20). См. также: Большой партийный бардак;

– 2) магазин № 20 на ул. Крупской, 16 (1970-е гг.) (Милъяненков).

ДВАДЦАТЬ ПЕРВЫЙ КОРПУС – кафе-бар ресторана «Висла»: 21-й – после 20-го, последнего учебного, корпуса ЛГПИ им. Герцена (Анталов).

ДВАДЦАТЬ ПЯТЫЙ ЦЕХ (1970-е гг.) – магазин № 25 на пр. Обуховской Обороны, 219. Пользовался популярностью у рабочих окрестных заводов, которые считали его как бы своим цехом (Милъяненков).

ДВАЖДЫ ОРДЕНОНОСНЫЙ МОСТ – мост Ушакова, на его пилонах изображено два ордена – Ушакова и Нахимова.

ДВИЖОК – студент факультета движения в ЛИИЖТе.

ДВОЙКА – 1) дача-резиденция на Каменном острове под литерой «К-2». См. также: Большой партийный бардак;

– 2) женское общежитие Главленинградстроя на Сестрорецкой ул., 2 (1970-е гг.) (Милъяненков). См. также: Курятник (1);

– 3) магазин № 2 на Московском пр., 138 (1970-е гг.) (Милъяненков).

ДВОР – Дворец молодежи, ул. Профессора Попова, 47 (Анталов). См. также: Коробка волосатиков; ЛСДМ.

ДВОРЕЦ АКТЕРОВ (XIX в.) – шутливое название Аничковского трактира на Фонтанке возле Аничкова моста, где в начале XX в. любили собираться после вечерних спектаклей актеры ближайших театров (Алянский, с. 30).

ДВОРЕЦ БИРОНА – 1) дом на Итальянской ул., 25, известный под именем генерал-прокурорского (Столпянский 1924, с. 6). См. также: Генерал-прокурорский дом;

– 2) так называют дом № 22 на Миллионной ул., впоследствии перестроенный для Абамелек-Лазарева (Столпянский 1924, с. 6). См. также: Особняк Бирона;

– 3) согласно петербургскому фольклору, пеньковые склады на Тучковом буяне – это вовсе не склады для хранения пеньки, а дворец всесильного фаворита Анны Иоанновны герцога Бирона. См. также: Дворец пеньки.

ДВОРЕЦ БРАКОСОЧЕТАНИЙ – Дом работников искусств им. К. С. Станиславского на Невском пр., куда в 1960-1970-е гг. на танцевальные вечера стремилась попасть незамужняя молодежь в надежде найти вторую половину (Милъяненков).

ДВОРЕЦ ДАРМОЕДОВ – так в 1960-1970-х гг. называли Музей В. И. Ленина, располагавшийся в Мраморном дворце на ул. Халтурина (ныне – Миллионная), 5/1. См. также: Константиновский дворец.

ДВОРЕЦ ИСКУССТВ – так в Петербурге называли филиал Русского музея на канале Грибоедова.

ДВОРЕЦ МАЛЕНЬКИХ БОЛЬШЕВИКОВ – так во время войны немцы называли Дворец пионеров им. Жданова.

ДВОРЕЦ МУДОЗВОНОВ – Смольный. От жарг. «болтун, сплетник, недалекий, глупый» (Тюр. – лаг.). См. также: Партийный дом.

ДВОРЕЦ МУХОБОЕВ – Дом офицеров им. СМ. Кирова на Литейном пр., 20. См. также: Домик; Дом последней надежды; Яма (1).

ДВОРЕЦ МЫТЬЯ – так в Ленинграде называли Невские бани на ул. Марата, 5–7. См. также: Баня имени Шарлотты Корде.

ДВОРЕЦ НАХЛЕБНИКОВ – так в советские времена называли Дворец труда на пл. Труда, в котором находились главные профсоюзные руководители Ленинграда.

ДВОРЕЦ ПЕНЬКИ – так в XVIII в. называли пеньковые склады на Тучковом буяне. См. также: Дворец Бирона (3).

ДВОРЕЦ ПЬЯНОБЛУДИЯ – так в начале XX в. петербуржцы называли превращенный в Скейтинг-ринг с ночным рестораном недостроенный Дворец правосудия на Марсовом поле. Нныне не существует (ПД, 2007, № 40).

ДВОРЕЦ САМЦА И САМКИ – Дворец бракосочетания № 1 на Английской наб., 28 (Мильяненков).

ДВОРЕЦ СМЫЧКИ – Дворец бракосочетаний № 2 на Фурштатской ул., 52 (Мильяненков).

ДВОРЕЦ ЧУДИКОВ – психоневрологическая больница на Арсенальной ул., 9 (Мильяненков). См. также: Психушка; Тараканья психушка.

ДВОРЦОВАЯ ПЛОЩАДЬ – так жители новостроек называют огромные безымянные пространства перекрестков улиц и проспектов.

ДВОРЦОВЫЙ ГОРОД – Царское Село (Вилъчковский, с. 32). См. также: Город муз.

ДВОРЯНСКАЯ СТРЕЛА – так во время репрессий в 1930-х гг. называли поезд Ленинград-Ташкент, в котором ежедневно отправляли сосланных после убийства Кирова ленинградцев дворянского происхождения (Фонтанка, 2007, № 2, с. 32). См. также: Репрессанс.

ДВОРЯНСКОЕ ГНЕЗДО – 1) дом № 4 на Петровской наб., в котором жил первый секретарь Ленинградского обкома КПСС Г. В. Романов и другие партийные и советские руководители (Файн, с. 174). См. также: Буржуйский дом;

– 2) магазин «Петровский» на Петровской наб., 4. Находился в доме, где жили высшие партийные и советские работники, и соответствующим образом снабжался (1970-е гг.).

ДЕВИАТКИНО – станция метро «Девяткино» (НКП). Термин «девиация» означает «отклонение».

ДЕВИЧИЙ МОНАСТЫРЬ (XVIII в.) – Воскресенский Новодевичий Смольный монастырь (Штелин, т. 1, с. 165).

ДЕВУШКА С КУВШИНОМ – фонтан «Молочница» в Екатерининском парке г. Пушкина.

ДЕВУШКИ-МОНАСТЫРКИ – воспитанницы Смольного института благородных девиц. См. также: Смолянки.

ДЕВЯТИЭТАЖКА – магазин № 8 на ул. Седова, 17, корп. 2 (Милъяненков).

ДЕВЯТКА – Сад им. 9 января. См. также: Плешкин сад.

ДЕВЯТЫЙ ВАЛ (1970-е гг.) – Управление Комитета государственной безопасности по Ленинграду и Ленинградской обл. (УКГБ ЛО), Литейный пр., 4 (Тюр. – лаг.). См. также: Большой дом.

ДЕВЯТЫЙ КОРПУС (1970-е гг.) – бар «Янтарь». 9-й – после 8-го, последнего учебного – корпус ЛЭТИ.

ДЕВЯТЫЙ НОМЕР – знаменитое в 1920-е гг. студенческое общежитие на Литейном дворе Академии художеств. Это была кв. 9 в доме на углу 3-й линии и Большого пр. В. О. (Бронислав, с. 150). См. также: Курятник (1).

ДЕВЯТЫЙ УГОЛ (1970-е гг.) – ГУВД Ленобл– и горисполкомов, Литейный пр., 4 (Тюр. – лаг.). См. также: Большой дом.

ДЕГОЛЛЕВСКАЯ КЛУМБА – клумба, в течение суток возникшая на месте огромной многолетней лужи по дороге из Пушкина в Павловск накануне ожидавшегося в Павловске визита президента Франции генерала де Голля в 1960-х гг. Визит так и не состоялся.

ДЕКАМЕРОНОВА ГАЛЕРЕЯ – Камеронова галерея в Екатерининском парке г. Пушкина.

ДЕДУШКА КАЛИНИН – памятник М. И. Калинину на пл. Калинина. См. также: Чучело старого козла.

ДЕДУШКА КРЫЛОВ – памятник И. А. Крылову в Летнем саду (Белые ночи, 1973, с. 206).

ДЕДУШКА РУССКОГО ФЛОТА – ботик Петра Великого (Курбатов, с. 597).

ДЕДУШКА С ВЕСЛОМ – скульптура «Гребец», установленная в 2003 г. в Озерках. По аналогии с типовыми советскими парковыми украшениями «Девушка с веслом».

ДЕКАБРИСТ – человек, осужденный за мелкое хулиганство. От декабрьского постановления Верховного Совета СССР 1973 г. «Об усилении наказания за мелкое хулиганство» и по ассоциации с декабристами – участниками восстания на Сенатской пл. в декабре 1825 г. (Тюр. – лаг.).

ДЕЛАШИ (1970-е гг.) – Главное управление торговли, Адмиралтейская наб., 8. См. также: Хапуги.

ДЕЛАШИ МЕНТОВСКИЕ (1970-е гг.) – Управление ОБХСС ГУВД Ленобл– и горисполкомов, ул. Каляева (ныне – Захарьевская), 19 (Тюр. – лаг.).

ДЕЛОВОЙ ПЕРЕКРЕСТОК – угол Невского пр. и Садовой ул. В советское время здесь назначали деловые встречи так называемые деловые люди (Тюр. – лаг.). См. также: Дорога святого Александра Невского.

ДЕМИДРОН, ДЕМИДРОША (XIX в.) – русский семейный сад, или – как его называли – Демидов сад, на Офицерской ул. (Михелъсон 1896, с. 87).

ДЕММЕНИКАНЦЫ – актеры и служащие Кукольного театра им. Б. Деммени. По аналогии с Доминиканцами (см.) – посетителями кафе «Доминик», тут же, на Невском пр., недалеко от театра (ПЧП, 2000, № 46).

ДЕМОКРАТИЧЕСКАЯ СТЕНКА (ЗАБОР) – строительный забор у Гостиного двора во время его капитального ремонта. В начале 1990-х гг. это было одно из самых популярных мест распродажи демократических газет и расклейки всяческих партийных объявлений. Впоследствии стало местом продажи изданий антилиберального направления. См. также: Стена плача.

ДЕМУТОВ ТРАКТИР – так в пушкинском Петербурге называли гостиницу Демута на наб. р. Мойки, 40 (Литературные памятные места Ленинграда, с. 81).

ДЕНЕЖНОЕ ПАЛАЦЦО (нач. XX в.) – дом банкира М. И. Вавельберга на Невском пр., 7. В советское время это было здание Аэрофлота. См. также: Палаццо дожей; Персидский дом.

ДЕНЬ ПОБЕДЫ СРЕДИ ВОЙНЫ – так ленинградцы назвали день 9 августа 1942 г. – день исполнения в блокадном Ленинграде Седьмой (Ленинградской) симфонии Д. Д. Шостаковича. См. также: Залп по Рейхстагу.

ДЕПАРТАМЕНТ ПОДЛОСТЕЙ И СПОРОВ – так в XIX в. называли Департамент податей и сборов (Скалъковский, с. 106).

ДЕПУТАТСКИЙ СКВЕРИК – сквер, некогда заложенный местными депутатами в Колпине.

ДЕРЕВНЯ ЦАРЯ – Царское Село (Тынянов 1975, с. 309). См. также: Город муз.

ДЕРЕВЯННАЯ АКАДЕМИЯ – Лесотехническая академия. См. также: Деревяшка (3); Дубовый колледж; Канкринополь; Лесопилка; Парк короедов.

ДЕРЕВЯННАЯ СТЕНА – строительный забор вдоль Гостиного двора, место продажи свободной и подпольной прессы, развески лозунгов, призывов и т. д. в 1990-е гг. (Смена, 1991, № 123). См. также: Стена плача.

ДЕРЕВЯШКА – 1) столовая № 18 мебельного комбината на ул. Бонч-Бруевича, 2/3 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 2) Лесотарный комбинат на ул. Толсина, 91 (1970-е гг.). См. также: Контора «Плоское катать, круглое таскать»;

– 3) Лесотехническая академия (Милъяненков). См. также: Деревянная академия.

ДЕРЯБКИН РЫНОК – рынок в бывших «Дерябинских казармах» (Шефнер 1990, с. 483).

ДЕРЯБИНСКИЕ КАЗАРМЫ – дом № 100 по Большому пр. В. О. Казармы были перестроены в первой четверти XIX в. из корпусов водочного завода, принадлежавшего А. Ф. Дерябину (Никитенко, с. 74).

ДЕСЯТИЛЕТКА – так в 1970-х гг. называли клуб им. Десятилетия Октября на наб. Обводного канала, 62 (Милъяненков).

ДЕСЯТКА – однодневный дом отдыха обкома и горкома партии на Каменном острове. Назывался по номеру дома (Ленинградское дело, с. 81). См. также: Большой партийный бардак.

ДЕТИ ВАНЮШИНА – так называли сотрудников ленинградского отделения «Интуриста», когда пост его руководителя занимал Ванюшин. По ассоциации с именем героя пьесы С. А. Найдёнова «Дети Ванюшина» (Веллер, с. 262). См. также: Сорочинская ярмарка.

ДЕТИ КАПИТАНА ГРАНИНА – так во время войны на Ленинградском фронте называли снайперов, которыми командовал капитан Гранин. Ассоциация с названием известного романа Жюля Верна «Дети капитана Гранта».

ДЕТИ ЛЕЙТЕНАНТА ШМИДТА – так прозвали в народе механиков моста Лейтенанта Шмидта, ныне – Благовещенский (ПД, 2006, № 16). Ассоциация с «детьми лейтенанта Шмидта» – персонажами романа И. Ильфа и Б. Петрова «Золотой теленок».

ДЕТИ ЛИГОВКИ – так называют питерских хулиганов. По Лиговскому проспекту.

ДЕТИ МОСТА ЛЕЙТЕНАНТА ШМИДТА – ученики Средней художественной школы при Академии художеств, которая находилась вблизи моста. Ныне – Благовещенский мост (Кочергин, с. 120). См. также: Схшастик.

ДЕТИ НАРКОМАНОВ (1970-е гг.) – кафе на ул. Белы Куна. Стена кафе разрисована фигурами детей с огромными головами, растущими прямо из шеи. См. также: Три урода.

ДЕТИ ОТЦА ИОАННА КРОНШТАДТСКОГО – так прозвали нищих детей, которым постоянно помогал Иоанн Кронштадтский.

ДЕТИ СОБЧАКА – специальные отряды железнодорожной милиции, созданные по инициативе и при непосредственном участии мэра Петербурга А. А. Собчака.

ДЕТПРИЮТ (1950-1970-е гг.) – приемник-распределитель несовершеннолетних на ул. Бакунина, 10 (Тюр. – лаг.).

ДЕТСКИЕ «КРЕСТЫ» – так называли детприемник НКВД РСФСР в Омске. По аналогии с петербургскими «Крестами» (Кочергин, с. 26).

ДЕТСКИЙ ОСТРОВ – в 1920-х гг. так стали называть Каменный остров, на котором началась организация комплекса детских оздоровительных санаториев (Инбер, т. 3, с. 318). См. также: Жемчужина Петербурга.

ДЕТСКИЙ САД АКАДЕМИКА ИОФФЕ – так в 1930-1940-х гг. называли Физико-технический институт, которым руководил академик А. Ф. Иоффе. Ныне институт носит его имя. См. также: Колыбель русской физики.

ДЕТСКИЙ САД ПАПЫ ИОФФЕ – то же самое.

ДЕТСКОЕ – Детское Село, как в 1920-х гг. было переименовано Царское Село (Под созвездием топора, с. 204). См. также: Город муз.

ДЖУНГЛИ (1970-е гг.) – редакция газеты «Ленинградская правда». См. также: Ленинградская параша.

ДЖУНГЛИ КПСС – Музей Октябрьской революции на ул. Куйбышева, 2–4, ныне – Музей политической истории России. См. также: Музей маразма КПСС.

ДЗЕРЖИНКА – 1) Высшее военно-морское инженерное училище им. Дзержинского;

– 2) сад им. Дзержинского на Кировском пр. (1970-е гг.), ныне – Лопухинский сад на Каменноостровском пр. См. также: Лопухинка.

ДИКАЯ ГОРА – гранитный монолит из Лахтинского леса, часть которого использована для пьедестала памятника Петру I. См. также: Гром-камень.

ДИКАЯ ДИВИЗИЯ (1970-е гг.) – воинская часть МВД, Конногвардейский пер., 3. См. также: Псарня (2).

ДИКИЙ ЗАПАД – пустырь в районе ул. Маршала Жукова, район на Юго-западе Петербурга. См. также: Аризона; Техас.

ДИКИЙ КРУГ – площадь Пролетарской Диктатуры. См. также: Площадь круглых дураков.

ДИНАМИТНЫЕ ДЕНЬГИ – так называют деньги, которые идут на Нобелевскую премию. Деньги, полученные Нобелем за счет изобретения им динамита.

ДИНАМО – лестница Думы на Невском проспекте. От магазина спортивных товаров «Динамо», существовавшего здесь в 1950-1970-х гг.

ДИНОЗАВРЫ (1970-е гг.) – Совет ветеранов войны и труда, наб. Кутузова, 22.

ДИСК (1920-е гг.) – Дом искусств, общежитие для писателей, открытое по инициативе A. M. Горького на наб. р. Мойки, 59. См. также: Обдиски; Сумасшедший корабль.

ДИССИДЕНТСКАЯ ТУСОВКА – в начале 1990-х гг. так называли площадь перед Казанским собором, где постоянно проходили политические митинги и собрания. См. также: Гайд-парк.

ДИСТРОФИЯ ШРОТОВНА ЩЕЙ-БЕЗВЫРЕЗОВСКАЯ – так называли голодающих в блокадном Ленинграде. Шроты – измельченные и обезжиренные семена масличных растений, идущие на корм животным. Во время блокады считались одним из деликатесов. Безвырезовская – намек на вырезку: высший сорт мяса, филе (Базанова, № 1, с. 143). См. также: Блокадник.

ДК ИМЕНИ ОТЧЕСТВА – Дом культуры им. Ильича, Московский пр., 152 (Анталов). См. также: Ильичевка.

ДОБРАЯ СОБАКА ГАВРЮША – памятник Собаке на Малой Садовой ул. (ПЧП, 2005, № 26).

ДОВМИН (1917 г.) – дом военного министра А. Ф. Керенского на наб. р. Мойки, 67 (Белые ночи 1989, с. 31).

ДОЛИНА ЖИЗНИ – так в блокаду ленинградцы называли территорию, по которой проходила железная дорога от Финляндского вокзала до Ладожского озера и затем по ледовой трассе через озеро на Большую землю, обеспечивавшая связь блокадного Ленинграда со страной.

ДОЛИНА СМЕРТИ – 1) в блокаду так называли пл. Ленина перед Финляндским вокзалом, постоянно обстреливаемую немцами (Солсбери, с. 575);

– 2) Полевая ул. у винзаводов «Азвино» и «Арарат», куда, преодолевая страх и опасности, шли завзятые алкоголики, чтобы достать дармового вина (1970-е гг.) (Милъяненков). См. также: Пьяная поляна;

– 3) участок ул. Типанова у железнодорожного моста, где наиболее часто происходят дорожно-транспортные происшествия.

ДОЛОЙ ЕДИНЫЙ ЛЕНИНСКИЙ ИНТЕРНАЦИОНАЛ – расшифровка названия сигарет «Дели» (Юность, 1988, № 12, с. 36).

ДОЛОТО – памятник героическим защитникам Ленинграда у Московского вокзала. См. также: Штык в горле Невского проспекта.

ДОМ АКАДЕМИКОВ – дом № 1 по наб. Лейтенанта Шмидта. В течение многих десятилетий в этом доме жили выдающиеся деятели науки – академики В. В. Петров, М. В. Остроградский, В. И. Вернадский, А. Е. Ферсман, И. П. Павлов и многие другие. На центральном и боковых фасадах этого дома укреплены 26 мемориальных досок с прославленными именами (Баренбаум, с. 46). См. также: Индийская гробница; Саркофаг.

ДОМ АННЫ ПАВЛОВОЙ – дом № 21–23 на Английском пр., где жила прославленная балерина. См. также: Дом-сказка (1).

ДОМ БАЛАЛАЙКИ – Дом композиторов, Большая Морская ул., 45.

ДОМ БАЛТИЙСКОГО ФЛОТА – так моряки называют главную военно-морскую базу Балтийского флота Кронштадт (Солсбери, с. 368). См. также: Королевская крепость.

ДОМ БЛАГОДАРНОСТИ – так в царствование Екатерины II называли Мраморный дворец, построенный Екатериной для графа Григория Орлова в благодарность за участие в перевороте 1762 г., в результате которого она взошла на русский престол (Георги, с. 71). См. также: Константиновский дворец.

ДОМ БЛАГОРОДНЫХ ВДОВ – так в старом Петербурге называли богадельню при Смольном институте (Шкловский, с. 21).

ДОМ БОРЗОПИСЦА – Дом журналиста, Невский пр., 70. См. также: Домжур.

ДОМ БОТАНИКОВ – администрация и почтовый адрес петербургского Батанического сада, ул. Профессора Попова, 2 (Грибанов, с. 103).

ДОМ ВЕСЕЛЫХ (1970-е гг.) – городской наркологический диспансер на 5-й линии В. О., 58–60 (Милъяненков).

ДОМ ВЕСЕЛЫХ НИЩИХ (1930-е гг.) – задворки дома № 7 по Измайловскому пр. Задворки были самой шумной и населенной частью этого огромного здания. В 1930 г. Г. Белых, один из авторов знаменитой повести «Республика Шкид», написал книгу «Дом веселых нищих» (Литератор, 1991, № 17).

ДОМ ВОЕННОГО ВЕДОМСТВА (XIX в.) – так стали называть дом Лобанова-Ростовского на Адмиралтейском пр., в котором разместилось Военное министерство (Канн, с. 239–240). См. также: Дом со львами (2); Дом-утюг (1).

ДОМ ВСЕВЕДУЩИХ – прокуратура города (Милъяненков). См. также: Баня беспределыцины.

ДОМ ГЕРОЕВ – дом на Колтушском шоссе, 40 во Всеволожске. В годы войны здесь жили летчики гвардейского минно-торпедного авиаполка военно-воздушных сил Краснознаменного Балтийского флота, 26-го и 27-го гвардейских истребительных авиаполков.

ДОМ ГРИШКИ РАСПУТИНА – дом № 64 по Гороховой ул., в котором жил Григорий Распутин. См. также: Вторая канцелярия царского двора.

ДОМ ГРИШКИ РОМАНОВА – дом № 4 на Петровской наб., где одно время жил первый секретарь Ленинградского обкома КПСС Г. Романов. По аналогии с «Домом Гришки Распутина». См. также: Буржуйский дом.

ДОМ ДИПЛОМАТОВ (1960-1970-е гг.) – стол заказов на ул. Нахимова, 7.

ДОМ ЕВАНГЕЛИЯ – дом Епархиального братства Пресвятой Богородицы при Покровской церкви на Боровой ул., 52 (Шулъц, с. 264). См. также: Братский дом.

ДОМ ЖИЗНЕЛЮБОВ – жилой дом партноменклатуры, Одесская ул., 2. (Милъяненков).

ДОМ ЖИЗНЕРАДОСТНЫХ – психоневрологическая больница № 5 на ул. Академика Лебедева, 39 (Милъяненков). См. также: Парламент КПСС; Страна дураков (3).

ДОМ ИНТЕРДЕВОЧЕК – студенческое общежитие Педагогического университета им. А. И. Герцена на наб. р. Мойки, 48. См. также: Дом тихого секса.

ДОМ ИНФЕКЦИИ (1960-1970-е гг.) – Дом политпросвещения горкома КПСС на ул. Пролетарской диктатуры, 6 (Коровушкин). См. также: Сундук.

ДОМ ИОАННА КРОНШТАДТСКОГО – основанный Иоанном Кронштадтским Дом трудолюбия в Кронштадте.

ДОМ КАМЕНЩИКА (XIX в.) – дом архитектора Огюста Монферрана на наб. р. Мойки, 86.

ДОМ КАРЕТНИКА ИОХИМА (XIX в.) – дом на Казанской ул., 39, в котором проживал популярный в Петербурге каретный мастер Иоганн-Альберт Иохим.

ДОМ КИРОВА – дом № 26–28 по Кировскому (ныне – Каменноостровский) пр., где жил С. М. Киров (Мильяненков).

ДОМ КРАЕВСКОГО – дом № 36 по Литейному пр., принадлежавший издателю «Отечественных записок» А. А. Краевскому (Ротиков, с. 429). См. также: Дом на Бассейной; Дом трех Николаев.

ДОМ-КОМОД – дом в псевдорусском стиле на пл. Островского, 5. Архитектор Н. П. Басин (Перевезенцева, с. 12). См. также: Петушиный дом.

ДОМ КУИНДЖИ – дом № 62 по Английской наб., который художник, большой любитель азартной игры, будто бы выиграл в карты.

ДОМ ЛАССАЛЯ (1920-е гг.) – Городская дума на Невском пр., перед которой, согласно ленинскому плану монументальной пропаганды, был установлен памятник немецкому социалисту Фердинанду Лассалю. В настоящее время памятник находится в фондах Русского музея (Немиро, с. 139).

ДОМ ЛИТЕРАТОРОВ – дом № 10 на Песочной ул., где до войны проживали многие ленинградские писатели. См. также: Домик на Песочной; Хутор.

ДОМ ЛЮДМИЛЫ БЕЛОУСОВОЙ И ОЛЕГА ПРОТОПОПОВА – дом № 4, Петровская наб., где одно время жили лидеры мирового фигурного катания, неоднократные чемпионы мира по этому виду спорта Людмила Белоусова и Олег Протопопов. См. также: Буржуйский дом.

ДОМ МАЙОРА КОВАЛЕВА – Вознесенский пр., 38, где проживал герой повести Н. В. Гоголя «Нос» майор Ковалев. В 2000 г. на фасаде дома установлен своеобразный литературный памятник гоголевскому герою – потерянный им нос.

ДОМ МАКУЛАТУРЫ (1960-1970-е гг.) – Ленинградское отделение Союза писателей, ул. Воинова (Шпалерная), 18. См. также: Писдом.

ДОМ МОРЯКОВ – дом № 8 на Петровской наб., построенный специально для проживания комсостава Балтийского флота. См. также: Дом солдата и матроса.

ДОМ НА БАССЕЙНОЙ – дом № 36 по Литейному пр., на углу ул. Некрасова, бывшей Бассейной. См. также: Дом Краевского.

ДОМ НА КОСТЫЛЯХ (НА КУРЬИХ НОЖКАХ) – дом № 53 по Бассейной ул. в Московском районе. Дом стоит на высоких сваях (Милъяненков).

ДОМ НА МИЛЛИОННОЙ – так в XIX в. называли дом архитектора Штакеншнейдера на Миллионной ул., 10.

ДОМ НА ПИОНЕРСКОЙ – Театр юного зрителя на Пионерской пл. (ПЧП, 1999, № 49).

ДОМ НА СЕМИ ВЕТРАХ – дом № 34 на Наличной ул.

ДОМ НА ШПАЛЕРНОЙ – Административное здание на Литейном, 4. От названия тюрьмы «Шпалерка» (см.), которая зданий входит в комплекс УВД (Игнатова, с. 370). См. также: Большой дом.

ДОМ НАРОДНОЙ ТЕРПИМОСТИ – деаббр. ДНТ: Дом народного творчества, ул. Рубинштейна, 13.

ДОМ ОТВЕРЖЕННЫХ – дом № 10 на Пушкинской ул. В начале 1990-х гг. этот расселенный для капитального ремонта дом самовольно заняли под мастерские питерские художники. Первоначально с ними пытались бороться – отключали электроэнергию, отопление, пытались привлечь к суду, устроить принудительное выселение. Затем на художников махнули рукой. За короткое время здесь возникли творческие мастерские, учебные классы, клубы неформальных встреч, выставочные залы. Дом превратился в известный центр петербургской неформальной культуры. Но в фольклоре он остался под именем «Дом отверженных». См. также: Пушка (1).

ДОМ ПАЛАЧЕЙ – детская пересыльная тюрьма на ул. Ткачей, 3 (Горбовский, с. 142). См. также: Красный дом (1).

ДОМ ПАНФИЛОВА – дом № 4 по Петровской наб. Жилой дом партноменклатуры, которая готова стоять насмерть за свои привилегии. По аналогии со сталинградским Домом сержанта Павлова и с аллюзией на стойкость героев-панфиловцев под Москвой. См. также: Буржуйский дом.

ДОМ ПЕТИПА – Мариинский театр, балетной труппой которого долгие годы руководил знаменитый хореограф Мариус Петипа (ПЧП, 2000, № 51). См. также: Маринка (Мариинка).

ДОМ ПЕЧОРИНА – дом № 32 на наб. р. Фонтанки упоминается в романе М. Ю. Лермонтова «Княгиня Лиговская» как дом, в котором жил Печорин (Медерский, с. 18).

ДОМ ПИКОВОЙ ДАМЫ – 1) дом на Малой Морской ул., 10, в котором жила княгиня Наталья Петровна Голицына, ставшая прообразом старухи из пушкинской повести «Пиковая дама» (Яцевич 1931, с. 7);

– 2) дом на Литейном пр., 42. Согласно петербургской мифологии, прообразом Пиковой дамы послужила графиня Юсупова, владелица этого особняка, хотя он был построен через 22 года после смерти автора «Пиковой дамы» А. С. Пушкина. Тем не менее поэт Николай Агнивцев, находясь в эмиграции, писал: «На Литейном, прямо, прямо, Возле третьего угла, Там, где Пиковая дама, По преданию, жила» (Яцевич 1931, с. 9)

ДОМ-ПОДКОВА – дача Дашковой на пр. Стачек, 45 (Азиатский, с. 23). См. также: Кир и Аново; Кирьяново; Подкова.

ДОМ ПОЛЯРНИКОВ – дом так называемого Бассейного товарищества собственников квартир, на Бассейной (ныне – Некрасова) ул., 58–60. В 1930-1940-е гг. здесь выделялись квартиры первым советским полярным исследователям. См. также: Дом собственников.

ДОМ ПОПУГАЕВ – в 1960-1970-х гг. так называли Ленинградский радиокомитет. См. также: Балаболки.

ДОМ ПОСЛЕДНЕЙ НАДЕЖДЫ – Дом офицеров им. СМ. Кирова на Литейном пр., 20, куда на танцевальные вечера стремились попасть незамужние женщины в последней надежде найти обеспеченного жениха из офицеров (Коровушкин). См. также: Дворец мухобоев.

ДОМ ПРИДУРКОВ – так в недавние советские времена называли Смольный (Коровушкин). См. также: Партийный дом.

ДОМ ПУШКИНА – дом № 12 по наб. р. Мойки, где находилась последняя квартира поэта. Ныне – музей-квартира Пушкина.

ДОМ РАСКОЛЬНИКОВА – дом № 19/5 по ул. Пржевальского, куда, по мнению специалистов, поселил героя своего романа «Преступление и наказание» Раскольникова Ф. М. Достоевский (Бирон, с. 27).

ДОМ РОГОЖИНА – дом на Гороховой ул., 38. Считается, что здесь происходит последняя сцена романа Ф. М. Достоевского «Идиот».

ДОМ С АРКОЙ – 1) дом № 13–15 по ул. Пестеля;

– 2) ДОМ № 32–34 по ул. Салтыкова-Щедрина (ныне – Кирочная). Оба дома, объединенные аркой, построены одним архитектором – П. Ю. Сюзором для одного владельца – А. В. Ратькова-Рожнова в одно время – в 1898–1900 гг. См. также: Адмиральский дом.

ДОМ С АТЛАНТАМИ – дом № 14 по наб. Крюкова канала. См. также: Дом Шаляпина.

ДОМ С БАШНЕЙ – дом № 35/1 по Таврической ул. Знаменит тем, что в квартире № 23, хозяином которой был видный поэт начала XX в. Вячеслав Иванов, собирался литературный салон. Вместе с хозяином гостей встречали постоянные посетители салона, видные представители серебряного века русской литературы Зинаида Гиппиус и Дмитрий Мережковский (Дома рассказывают, с. 161). См. также: Башня.

ДОМ С БАШНЯМИ – дом на пл. Льва Толстого, Каменноостровский пр., 35, построен архитектором А. Б. Белогрудом в 1913–1915 гг. (Ленинград 1963, с. 138).

ДОМ С ВАЗАМИ – дом № 102 на Большом пр. П. С. (Нева, 1985, № 11, с. 191).

ДОМ С ГРИФОНАМИ – дом № 22 на Моховой ул.

ДОМ С КОЛОННАМИ – 1) Большая Морская ул., 14 (Бройтман, с. 39);

– 2) дом № 15 на Невском пр.

ДОМ С МАВРАМИ – особняк Кочубея, украшенный скульптурными бюстами мавров, на Конногвардейском бульваре, 7 (Ресторан-эксклюзив, 1997, № 2, с. 12). См. также: Институт красоты.

ДОМ С МЕДАЛЬОНАМИ – дом № 80 по наб. канала Грибоедова.

ДОМ С ФИГУРАМИ – дом № 77 на Большом пр. П. С. (Нева, 1985, № 11, с. 191).

ДОМ С ЧЕТЫРЬМЯ КОЛОННАДАМИ – дом № 12 по Садовой ул. (Панорама, с. 67). См. также: Дом с четырьмя портиками.

ДОМ С ЧЕТЫРЬМЯ ПОРТИКАМИ – то же самое (Синюхаев, с. 37).

ДОМ СЕМЬИ БЕНУА – дом на ул. Глинки, 15 (Скочилов, с. 143).

ДОМ-СКАЗКА – 1) так за яркие необычные фасады называли до войны дом № 21–23 по Английскому пр. (арх. Бернардацци). После войны фасады утратили свой первоначальный вид. См. также: Дом Анны Павловой;

– 2) собственный дом архитектора Мельцера на Каменном острове, Полевая аллея, 8 (Витязева, с. 113). См. также: Баба-Яга.

ДОМ СМЫЧКА И ДУДКИ – Дом творчества композиторов «Репино» в пос. Репино, Приморское шоссе, 471. См. также: Зона придурков.

ДОМ СО ЛЬВАМИ – 1) дача Кушелева-Безбородко в Полюстрове (Свердловская наб., 40). Дом знаменит оригинальной оградой, которая представляет собой 29 львов, сидящих на пьедесталах и удерживающих в своих пастях провисающие цепи (Рудницкая, с. 68). См. также: Кушелева дача.

– 2) дом Лобанова-Ростовского на Адмиралтейском пр. Это те львы, на одном из которых спасался от наводнения бедный чиновник Евгений – герой поэмы А. С. Пушкина «Медный всадник» (Белые ночи, 1980, с. 74). См. также: Дом Военного ведомства.

ДОМ СОБСТВЕННИКОВ – дом № 58–60 на ул. Некрасова, бывшей Бассейной, построенный в 1912–1914 г. стараниями так называемого Бассейного товарищества собственников квартир (Минчковский, с. 65). См. также: Дом полярников.

ДОМ СОВЕТОВ – дом № 212 по Московскому пр. По генеральному, 1936 г. плану развития Ленинграда административный центр города предполагалось сместить к югу. Его строительство на Московском пр. началось с возведения административного здания, где должны были разместиться учреждения Ленсовета и обкома КПСС. Полной реализации этого плана помешала начавшаяся Великая Отечественная война, а после войны от него вообще отказались. Напоминанием о нем служит законченное строительством в 1941 г. по проекту архитектора Н. А. Троцкого монументальное здание, которое в народе так и осталось «Домом Советов». Ныне используется по другому назначению. См. также: Пентагон (3).

ДОМ СОЛДАТА И МАТРОСА – дом № 8 по Петровской наб. Фасад дома украшен скульптурами Солдата и Матроса. См. также: Дом моряков.

ДОМ СОНИ МАРМЕЛАДОВОЙ – дом на канале Грибоедова, 63, в котором якобы жила героиня романа Ф. М. Достоевского «Преступление и наказание» (Бирон, с. 40).

ДОМ СПЕЦИАЛИСТОВ – дом на Лесном пр., 61 (СПб. вед., 2003, № 142).

ДОМ СТАРУХИ-ПРОЦЕНТЩИЦЫ – дом на канале Грибоедова, 104, в котором якобы жила убитая Раскольниковым старуха-процентщица из романа Ф. М. Достоевского «Преступление и наказание» (Бирон, с. 34).

ДОМ ТАБАЧНИКОВ – табачная фабрика им. Клары Цетконой. Ныне – фабрика «Нево-табак» (Мильяненков). См. также: Клара Целкина.

ДОМ ТЕКСТИЛЬЩИКОВ – дом № 79 по Московскому пр. (Ленинград 1963, с. 466).

ДОМ ТИХОГО СЕКСА (1970-е гг.) – общежитие Пединститута им. Герцена на наб. р. Мойки, 48 (Мильяненков). См. также: Дом интердевочек.

ДОМ ТОЛСТОМОРДЫХ (1970-е гг.) – жилой дом партноменклатуры на Петровской наб., 4 (Коровушкин, 200). См. также: Буржуйский дом.

ДОМ ТРЕПАЧЕЙ (1970-е гг.) – лекторий общества «Знание», Литейный пр., 42 (Мильяненков). См. также: Контора трепачей; Сарай балаболок.

ДОМ ТРЕХ БЕНУА – дом № 26–28 по Каменноостровскому пр., возведенный архитекторами Л.Н., А.Н. и Ю. Ю. Бенуа.

ДОМ ТРЕХ ЛАНСЕРЕ – дом № 69–71 по Каменноостровскому пр., в котором жили представители династии Лансере – архитекторы и художники (Смена, 1990, 27 мая).

ДОМ ТРЕХ НИКОЛАЕВ – дом № 36 по Литейному пр., что подтверждается мемориальными досками трех Николаев: Некрасова, Фигнера и Пирогова. См. также: Дом Краевского.

ДОМ У ИСААКИЯ (XIX в.) – дом № 9 на Исаакиевской пл., в первой половине XIX в. принадлежавший известному поэту И. П. Мятлеву, в литературном салоне которого бывали А. С. Пушкин, П. А. Вяземский, В. А. Жуковский и многие другие (Шульц, с. 162). См. также: Исаакиевский дом.

ДОМ У ЧЕТЫРЕХ РУК – Среднерогатинский дворец (ныне не существует), рядом с которым в XVIII в. стоял столб с четырьмя деревянными указателями дорог – на Москву, Петергоф, Петербург и Царское Село. Ныне это район пл. Победы на Московском пр. (Вилъчковский, с. 38). См. также: Три руки; Четыре руки.

ДОМ-УТЮГ – 1) дом Лобанова-Ростовского на Адмиралтейском пр. По внешнему виду одного из боковых фасадов. См. также: Дом Военного ведомства;

– 2) дом № 10/18 по наб. Макарова, выходящий одновременно на Волховский и Биржевой пер. По внешнему виду одного из боковых фасадов.

ДОМ ФРЕДЕРИКСА – так в Петербурге называли гостиницу «Северную», построенную графом Фредериксом (Эссен-Стенбок-Фермором) в 1845–1847 гг. по проекту архитектора А. П. Гемилиана. Ныне – гостиница «Октябрьская», Невский пр., 118 (Успенский, с. 117).

ДОМ ХИ-ХИ – психиатрическая больница на наб. р. Мойки, 126. См. также: Пряжка.

ДОМ ЧЕРНЫХ (1970-е гг.) – спортшкола на Лиговском пр., 1 (Милъяненков).

ДОМ ШАЛЯПИНА – дом № 14 по наб. Крюкова канала. Согласно петербургским легендам, здесь жил Ф. И. Шаляпин. См. также: Дом с атлантами.

ДОМАЩУКО – дома № 63 и 65 по Каменноостровскому пр., построены по проекту архитектора В. А. Щуко в 1908–1911 гг.

ДОМЖУР – Дом журналиста на Невском пр., 70.

ДОМИК БРАТЬЕВ ГРИММ – дом на Английском пр., 16. В этом особняке в начале XX в. располагалась администрация шоколадной фабрики Жоржа Бормана. См. также: Кофейный домик; Шоколадный домик; Сладкий домик.

ДОМИК – Дом офицеров им. СМ. Кирова на Литейном пр., 20. См. также: Дворец мухобоев.

ДОМИК НА ПЕСОЧНОЙ – так называли дом литераторов на Песочной ул., 10 (Грибанов, с. 93). См. также: Дом литераторов.

ДОМИК ПУТИНА – так прозвали Константиновский дворец в Стрельне, ставший резиденцией Президента России. См. также: Версаль.

ДОМИНИКАНЦЫ – постоянные посетители первого петербургского кафе «Доминик» на Невском пр., 24. По имени владельца (Ленинградская панорама, 1987, № 3, с. 36).

ДОМОЙ ПОЙТИ ЗАБУДЬ – деаббр. ДПЗ: Дом предварительного заключения (Литейный пр., 4). См. также: Большой дом.

ДОМ-ПОДКОВА – дача княгини Е. Р. Дашковой на пр. Стачек, 45, имеющая в плане подковообразную форму.

ДОМ-СКАЗКА – 1) дом № 21–23 по Английскому пр. Дом построен в 1909 г. по проекту архитектора А. А. Бернардацци. Причудливое смешение различных стилей, а также использование яркой мозаики и природного камня в облицовке фасадов позволили архитектору создать яркую и незабываемую сказку, по достоинству оцененную петербуржцами. Во время блокады дом сгорел. В отстроенном виде он совершенно потерял первоначальный облик, но среди петербуржцев до сих пор слывет «Домом-сказкой»;

– 2) дом архитектора Мельцера на Каменном острове (Полевая аллея, 8). Назван так за причудливый внешний облик.

ДОНОНОВСКИЕ СУББОТЫ (1890-е гг.) – собрания петербургских писателей в ресторане Донона (наб. р. Мойки, 24) в последнюю субботу каждого месяца.

ДОНСКАЯ СЛОБОДА – район ул. Джамбула, Большого и Малого Казачьих переулков (Канн, с. 89). См. также: Невская станица.

ДОРА (1990-е гг.) – кафе на Загородном пр., между Витебским вокзалом и Технологическим институтом.

ДОРОГА В ГРАЖДАНКУ (XVIII–XIX вв.) – название поселка вдоль дороги между Петербургом и Гражданкой. В нем жили русские, финны и немцы (Шулъц, с. 258). См. также: Гражданка.

ДОРОГА ЖИЗНИ – 1) так ленинградцы называли путь по железной дороге от Финляндского вокзала до Ладожского озера и затем по ледовой трассе через озеро на Большую землю. Это была единственная связь блокадного Ленинграда со страной;

– 2) так в Кронштадте называют дамбу, соединившую остров с Петербургом. См. также: Дамба;

– 3) тротуар в Москве возле Дорогомиловского рынка протяженностью около 300 метров, на котором ведется неофициальная торговля прямо из мешков и баулов;

– 4) так называли Транскавказскую горную дорогу во время блокады столицы Южной Осетии Цхинвали в 1992 г.;

– 5) улица в Берлине, где находятся самые дешевые магазины, наиболее посещаемые советскими туристами.

ДОРОГА НА ЭСПЛАНАДУ (XVIII в.) – Кронверкский проспект. См. ниже.

ДОРОГА ОКОЛО КРОНВЕРКА (XVIII в.) – Кронверкский проспект (Сады и парки, с. 126). См. также: Гульбище для конных и пеших; Дорога на эспланаду; Петербургская Сахара (1); Пешков-стрит; Улица кой-кого.

ДОРОГА ПОБЕДЫ – так назвали железнодорожную ветку, проложенную в 1943 г. между Шлиссельбургом и участком Северной железной дороги на Ленинград, по которой в феврале 1943 г. в Ленинград прибыл первый после блокады поезд (Ленинградская область, с. 249). См. также: Коридор смерти (4).

ДОРОГА СВЯТОГО АЛЕКСАНДРА НЕВСКОГО – так в XVIII в. называли Большую перспективную дорогу, получившую в 1738 г. официальное наименование Невской перспективы. Ныне – Невский проспект (Беспятых, с. 227). См. также: Брод; Бродик; Бродвей, Бродвей-центр; Деловой перекресток;

На углу всех улиц; Невский брод; Нью-Питер; Плешка (1); Проспект веротерпимости; Солнечная сторона; Стометровка (1); Туристерия; Улица банков; Центр; Черный угол; Штык (2).

ДОРОГА СМЕРТИ – музей «Дорога жизни», ст. Ладожское озеро, пос. Осиновец.

ДОСТОЙНО ЕСТЬ – церковь Божией Матери «Милующей» на Большом пр. В. О., 100 (Храмы, № 271). См. также: Башня смерти.

ДОФОНТАНИЯ – так Лев Гумилев называл центр Ленинград в границах от Невы до Фонтанки. См. также: Питер.

ДРВ (ДАЛЬШЕ РУЧЬЯ ВЛЕВО) – так называют район Гражданки (Анталов). См. также: Гражданка.

ДПЗ – см. Домой пойти забудь.

ДПП НА ППД – Дом политического просвещения на площади Пролетарской Диктатуры (Аврора, 1989, № 1, с. 2). См. также: Сундук.

ДРЕДНОУТ ЛЕНИНА – крейсер «Аврора» (Варшавский, с. 13) См. также: Крейсер революции.

ДРУГ БРОДЯЧЕЙ СОБАКИ (нач. XX в.) – почетное звание постоянных посетителей одноименного артистического подвала (Иванов Г., с. 76).

ДУБИНКА (1990-е гг.) – кафе «Рябинка» на Московском пр.

ДУБОВЫЙ КОЛЛЕДЖ – Лесотехническая академия (Анталов). См. также: Деревянная академия.

ДУБОРЕЗКА – судмедэкспертиза морга на Екатерининском пр., 10 (Тюр. – лаг.).

ДУДЕРГОФСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Святой Троицы в пос. Можайский. Не сохранилась (Храмы, № 744).

ДУНЬКИН ПЕРЕУЛОК – Дункин (ныне – Крестьянский) переулок.

ДУНЬКИНА ФАБРИКА – 1) прядильно-ткацкая фабрика им. Петра Анисимова на наб. Обводного канала, 60 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 2) филиал швейного объединения «Маяк», г. Кронштадт (Милъяненков);

– 3) швейное объединение «Большевичка» на ул. Тюшина, 11. См. также: Одежда большевичка.

ДУНЬКИНЫ ДЕНЬГИ – буквально: деньги, перешедшие в казну после смерти известной куртизанки Дуни. По легенде, они были использованы на строительство в Петербурге первых общественных туалетов. В переносном смысле: грязные деньги.

ДУНЬКИНЫ ДЕТИ – дети, рожденные «речными девушками» (см.) (Кочергин, с. 166).

ДУРАШНИК – психоневрологический диспансер на 15-й линии В. О.

ДУРДИНКА – Дом и продуктовый магазин на углу Лиговского пр., 130 и Обводного канала. Находится напротив больницы для умственно отсталых («дурдома»). В прошлом принадлежал домовладельцу Дурдину.

ДУХОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – 1) церковь во имя Сошествия Святого Духа на кладбище селения Императорского фарфорового завода. Сейчас на этом месте станция метро «Ломоносовская» (Шулъц, с. 179);

– 2) церковь во имя Сошествия Святого Духа, пристроенная к церкви Благовещения Пресвятой Богородицы, пл. Александра Невского, 1 (Храмы, № 4);

– 3) церковь Сошествия Святого Духа на Большеохтинском пр., 1 (Храмы, № 128).

ДЧК – Детская чрезвычайная комиссия. Так подправили аббр. ВЧК (Всероссийская чрезвычайная комиссия) после того, как ее возглавил Дзержинский и ей была вменена обязанность борьбы с детской беспризорностью, которую, как считали в Петрограде, она же и породила (Родина, 1997, № 9, с. 73). См. также: Всякому человеку капут.

ДЫБА – станция метро «Улица Дыбенко» (Шанс, 1996, № 14).

ДЫМОПЫРКА – паровой трамвай (Ленинградская панорама, 1989, № 3, с. 40).

ДЫРА ЛЕНИНИЗМА (1960-1970-е гг.) – Главное управление снабжения на Бронницкой ул., 32.

ДЫРА СОЦИАЛИЗМА – Кировский завод. См. также: Кирзавод.

ДЫРКА – клуб фабрики им. Горького на Уральской ул., 80 (Мильяненков).

ДЯДИН ДОМ – всякая тюрьма. В частности, в Петербурге так называли следственную тюрьму в Литовском замке. См. также: Дядина дача; Каменный мешок; Литовский замок; Петербургская Бастилия; Семибашенный замок.

ДЯДИНА ДАЧА (XIX в.) – часть Литовской тюрьмы с круглой башней в центре фасада вдоль Офицерской ул. Эта часть была полностью изолирована от общей жизни, и в ней размещалось женское отделение (Крестовский, т. 2, с. 155). См. также: Дядин дом.

ДЯДИНЫ СТЕНЫ – глухие стены петербургских домов, или брандмауэры. (Захаров, с. 208).

ДЯДЯ – 100-рублевая купюра образца 1961 г. с изображением В. И. Ленина. По аналогии с «Бабками» (см.) (БСРЖ).

ДЯДЯ МИТЯЙ (ДЯДЯ) – так в Петербурге XIX в. называли арестантские роты (Попов, с. 31).
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ЕВРЕЙСКИЙ ДОМ – дом № 5 по ул. Белы Куна (Мильяненков).

ЕВРЕЙСКИЙ КВАРТАЛ – район Торговой ул. вблизи Мариинского театра и вокруг Большой синагоги.

ЕВРЕЙСКИЙ МАГАЗИН – продовольственный магазин на Московском пр., 203.

ЕВРОПА – 1) гостиница «Европейская» (Файн, с. 174);

– 2) кафе при гостинице «Европейская»;

– 3) ресторан при гостинице «Европейская» (Файн, с. 174). См также: Свободная Европа; Средний зал Филармонии.

ЕВЫ ИЗ ГАЛЕРНОЙ ГАВАНИ – доступные женщины (Порудоминский, с. 26). См. также: Невские ласточки.

ЕГИПЕТСКИЕ КАЗНИ (сер. XIX в.) – первые двухэтажные автобусы маршрута «Адмиралтейская набережная – Гороховая улица – Царскосельский вокзал». Выхлопные газы выводились у них через трубу вверх, и это хорошо чувствовали как пассажиры, так и жители Гороховой ул.

ЕГИПЕТСКИЙ ДОМ – дом бывшей Ост-Индской компании на Захарьевской ул. По архитектурному оформлению в египетском стиле (ЛГ, 2000, № 32–33).

ЕДИНОВЕРЧЕСКАЯ АРКТИКА И АНТАРКТИКА – Музей Арктики и Антарктики, расположенный в бывшей Единоверческой церкви на ул. Марата (Нева, 2010, № 8, с. 34).

ЕКАТЕРИНГОФСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Святой Великомученицы Екатерины, на месте которой построен кинотеатр «Москва» на Екатерингофском пр., 6. Ныне – проспект Газа. (Шулъц, с. 113).

ЕКАТЕРИНГОФСКИЕ ГУЛЯНЬЯ – знаменитые в XIX в. ежегодные первомайские гулянья в Екатерингофском парке. Обязательное участие в этом гулянье в Петербурге считалось хорошим тоном. Пешие и конные, в каретах и экипажах петербуржцы с утра устремлялись в Екатерингоф. По свидетельству современников, в этот день весь Старо-Петергофский проспект от Фонтанки и до Обводного канала был буквально запружен народом. Некоторым только к вечеру удавалось достичь ворот Екатерингофского парка. О самом гулянье уже не было и речи. Но и в этом случае ритуал посещения как бы считался исполненным. См. также: Петровский домик; Пыльник (1); Русский Лоншон; Чертов угол.

ЕКАТЕРИНИНСКАЯ КАНАВА – Екатерининский канал (Гордины, с. 20). См. также: Канава (1); Катькина канава; Климат (2); Суэцкий канал.

ЕКАТЕРИНИНСКАЯ СКАМЕЙКА – часть пьедестала памятника Екатерине II, на которой рядком сидят девять выдающихся деятелей ее царствования (Анисимов, с. 338). См. также: Екатерининский сквер.

ЕКАТЕРИНИНСКИЕ ОРЛЫ – верные приближенные и соратники, которыми окружила себя Екатерина II (Масси 1993, с. 30). См. также: Стая славная.

ЕКАТЕРИНИНСКИЙ СКВЕР – сквер на пл. Островского с памятником Екатерины II в центре. См. также: Катька; Катькин ад; Катькин зад; Катькин садик; Екатерининская скамейка; Микешинская сонетка; Монмартр; Печатка; Под юбкой у Катьки; У Катьки.

ЕЛАГИНСКИЕ ДУБЫ – так называют два старинных дуба у Елагина дворца, сохранившихся со времен И. П. Елагина.

ЕЛИЗАРЫ (1980-е гг.) – молодежная группировка в Ленинграде. Собирались на станции метро «Елизаровская» (СС, с. 123).

ЕЛИСЕЕВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Казанской иконы Божией Матери на Большеохтинском кладбище, построенная на средства купца П. С. Елисеева. Не сохранилась (Шульц, с. 217).

ЕЛИСЕЕВСКИЙ – 1) магазин № 1 в г. Подпорожье, Свирская ул., 64 (Милъяненков);

– 2) магазин № 14 в г. Волхов, ул. Дзержинского, 6 (Милъяненков);

– 3) магазин № 6 в пос. Волосово на пр. Вингиссара (Милъяненков).

ЕЛИСЕЕВСКИЙ РОДЕН – так называют эрмитажную коллекцию скульптур Огюста Родена, которые в свое время были специально заказаны Григорием Елисеевым и находились в доме Елисеевых на Мойке, 59.

ЕРОФЕИЧ – спиртовая настойка на травах и пряностях. От имени цирюльника Ерофеича, вылечившего в 1767–1768 гг. графа Алексея Орлова от тяжелого желудочного заболевания подобными настойками и получившего право производить их на продажу.

ЕРШИ (XIX в.) – безымянный трактир в районе Пяти углов (Крестовский, т. 1, с. 80).

ЕСЕНИНСКИЙ РЕСТОРАН (1930-1940-е гг.) – ресторан на наб. канала Грибоедова, 14.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Ж


[image: after_title]

ЖАБЫ – скульптуры китайских львов Ши Цза на Петровской наб. (НКП).

ЖАНДАРМЕРИЯ (1970-е гг.) – Управление КГБ и ГУВД Ленобл– и горисполкомов, Литейный пр., 4 (Тюр. – лаг.). См. также: Большой дом.

ЖАРЕНЫЕ РАКИ – прозвище гвардейцев Московского полка, в который набирали только рыжих (Антонов, 2001, с. 56). См. также: Бюро похоронных процессий.

ЖДАНОВКА – так в 1960-1970-е гг. называли Ленинградский университет имени А. А. Жданова, ныне – Санкт-Петербургский государственный университет (БСРЖ). См. также: Большой университет.

ЖДИ МЕНЯ. Во время блокады был организован трамвайный маршрут от Нарвских ворот к Кировскому заводу. После появления знаменитого стихотворения К. М. Симонова эти трамваи-подкидыши стали называть «Жди меня». Когда трамвай проходил в одну сторону, пассажиры добродушно и беззлобно выкрикивали ожидавшим на остановке, чтобы ехать в обратном направлении: «Жди меня, и я вернусь» (Быстрое, с. 48). См. также: Бесстрашный.

ЖЕЛЕЗКА – 1) ст. Боровая Витебской железной дороги (Милъяненков);

– 2) Дом культуры железнодорожников на Тамбовской ул., 63;

– 3) продовольственный магазин № 10 Октябрьской железной дороги на ул. Черняховского, 44 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 4) скупка драгоценных металлов на ул. Рубинштейна, 18 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 5) Управление Октябрьской железной дороги на пл. Островского, 2.

ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНЫЙ(1970-е гг.) – продовольственный магазин № 56 на Загородном пр., 46 (Милъяненков).

ЖЕЛЕЗНЫЕ НОСЫ – так в XVIII–XIX вв. в народе называли солдат Преображенского полка (Семевский 1991, с. 103). См. также: Захары; Мельники; Петровская бригада; Самохвалы; Триста каналий.

ЖЕЛЕЗНЫЙ ВАНЯ – памятник Крузенштерну. См. также: Ваня.

ЖЕЛЕЗНЫЙ ФЕЛИКС – памятник Дзержинскому на Шпалерной ул.

ЖЕЛТОГЛАЗЫЙ ГУЖЕЕД (ЖЕЛТОГЛАЗЫЙ) – бранное или насмешливое прозвище кучеров, легковых извозчиков, приезжающих в Петербург на промысел и делающих конкуренцию петербургским. По указу от 3 апреля 1735 г. им было предписано красить экипажи в желтый цвет (Божерянов, т. 2, с. 247). См. также: Пригородные чухны.

ЖЕЛТЫЕ КИРАСИРЫ (XIX в.) – лейб-гвардии Кирасирский ее величества полк, квартировавший в Царском Селе, в отличие от синих, или гатчинских, кирасир. Название связано с желтым цветом обшлагов, воротничков, погон, выпушек, кантов, околышей фуражек и конских чепраков (Трубецкой, с. 217). См. также: Бюро похоронных процессий.

ЖЕЛТЫЕ ПАЛАТЫ (XVIII в.) – так в Петербурге называли дом Олсуфьева на Дворцовой наб. (Суходрев, с. 14).

ЖЕЛТЫЙ ДОМ – 1) Смольный. По цвету фасадов и по ассоциации с домом сумасшедших. См. также: Партийный дом;

– 2) так, по желтому цвету фасадов, называли первое в Петербурге специальное отделение для умалишенных, созданное при Обуховской больнице. А. Ф. Воейков в стихотворной сатире «Дом сумасшедших» писал: «Снилось мне, что в Петрограде Чрез Обухов мост пешком Перешел, спешу к ограде И вступаю в желтый дом». Затем сочетание «желтый дом» стало наименованием всех домов сумасшедших или учреждений, деятельность которых в сознании обывателей ассоциируется с работой не очень нормальных людей. Например, заводоуправление «Адмиралтейских верфей», расположенное в одном из флигелей Кораблестроительного института, выкрашенного в традиционно классицистический для Петербурга желто-белый цвет, среди адмиралтейцев известно как «Желтый дом» (Михельсон, т. 1, с. 292.) См. также: Обитель скорби;

– 3) заводоуправление Ленинградского Адмиралтейского объединения, расположенное в здании Кораблестроительного института, выкрашенного в классический желтый цвет. Аллюзия на «дом сумасшедших».

ЖЕЛЯБКА – улица Желябова, ныне – Большая Конюшенная. См. также: Маленькая Финляндия; Финский уголок.

ЖЕМЧУЖИНА ПЕТЕРБУРГА – Каменный остров. См. также: Детский остров; Каменный нос; Малая земля (2); Остров глухих заборов; Таинственный остров.

ЖЕРДОЧКА – 1) магазин № 11 на пр. Большевиков, 71 (Милъяненков);

– 2) металлические ограждения-перила Елисеевского магазина со стороны Невского пр. (Савицкий, с. 224). См. также: Кондитерский пирог.

ЖЕСТЯНКА – наземный вестибюль станции метро «Академическая». См. также: Академос.

ЖИВОДЕРНЯ – 1) больница № 17 «В память 25 Октября», которая до 1990-х гг. находилась на наб. р. Фонтанки, 132 (Милъяненков). См. также: Общественная бойня;

– 2) городской и областной народные суды (Тюр. – лаг). См. также: Эшафот;

– 3) тюремная больница им. Газа на ул. Хохрякова, 1 (Тюр. – лаг.).

ЖЛОБ – аббр.: житель Ленинградской области.

ЖМУРНЯ – морг больницы им. Боткина на Миргородской ул., 11 (Тюр. – лаг.).

ЖОРЖИКИ – презрительная кличка матросов (Петров Г., с. 220). См. также: Иванморы.

ЖУКИ (1970-е гг.) – пивной бар на ул. Жуковского, вблизи Литейного пр.
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ЗА БУГРОМ – жить за Поклонной горой, которую в народе называют «Бугром». В переносном смысле «бугор» означает заграницу.

ЗА РУБЕЖОМ – буквально: за кинотеатром «Рубеж»; в переносном смысле: во внутренней эмиграции и за границей (Час пик, 1991, № 9.) См. также: Бугор (1); Рубильник (1).

ЗА КАВАЛЕРГАРДОВ – то есть за линию караула, до определенного места. Выражение это происходит от караула кавалергардов, стоявшего у входа в концертный зал Зимнего дворца. Не всякий мог по собственному желанию пересечь линию этого караула. Существовало при дворе две категории людей: имеющих и не имеющих право на «вход за кавалергардов» (Мосолов, с. 194).

ЗА КРАСНЫМ КАБАЧКОМ ЦЕРКОВЬ – церковь Петра Митрополита в Ульянке. Находилась на участке пересечения пр. Стачек и пр. Маршала Жукова. Не сохранилась. Красный кабачок – популярный в XVIII–XIX вв. кабачок в Ульянке (ИСС, 1884, вып. 8, с. 141). См. также: Ульянковская церковь; Юлианковская церковь.

ЗАБЕГАЛОВКА (1970-е гг.) – пирожковая на ул. Седова, 20/38 (Милъяненков).

ЗАБОЛОЦКОЕ БОЛОТО – так критики издевались над стихами Николая Заболоцкого и его первой книгой «Столбцы».

ЗАБЫТЫЕ БОГОМ (1970-е гг.) – Общество блокадников Ленинграда на Невском пр., 104.

ЗАВЕРНЯЙКА – так до сих пор местные жители называют часть проезда на берегу Славянки между Шлиссельбургским трактом и Задней ул. в с. Рыбацком.

ЗАВОД ИМЕНИ ЕГОРА КУЗЬМИЧА ЛИГАЧЕВА – ликеро-водочный завод, Синопская наб., 56. Е. К. Лигачев, член ЦК КПСС, в 1970-е гг. стал инициатором знаменитой партийной кампании по борьбе с пьянством и алкоголизмом. См. также: Ликерка.

ЗАГИБАЮЩИЙСЯ ПЕРЕУЛОК – так называют два переулка: Тучков и Двинский, ранее называвшиеся по именам откупщиков Загибениных (Ленинград 1931, с. 241).

ЗАДНИЦА МИРА – так во время Великой Отечественной войны немцы называли Волховские болота, где они увязали в 1941–1943 гг.

ЗАЙЧАТА – участники радиопередач детской радиостанции «Заячий остров».

ЗАЛ «ЧЕРНЫХ РАМ» – зал Эрмитажа, посвященный фламандской и голландской живописи. Все картины заключены в темные рамы (Путеводитель по С.-Петербургу, с. 157).

ЗАЛП ПО РЕЙХСТАГУ – так ленинградцы назвали исполнение в блокадном городе Седьмой (Ленинградской) симфонии Д. Д. Шостаковича 9 августа 1942 г. Ср.: День победы среди войны.

ЗАМКОВЫЕ ЛОШАДИ – так в Петербурге называли пожарных лошадей, серых в яблоках, из Михайловского замка. В отличие от коричневых и белых из других частей города.

ЗАМОК САУРОНА – нереализованный проект башни «Охта-центра» (Новое время, 2007, № 24). Саурон – Черный властелин – персонаж сказочного эпоса Дж. Р. Р. Толкиена «Властелин колец». См. также: Газоскреб.

ЗАМОЧНАЯ СКВАЖИНА – Комсомольская площадь. За внешнее сходство в плане. См. также: Круглая площадь.

ЗАМУЖЕСТВА ПЛОЩАДЬ – площадь Мужества (Файн, с. 174).

ЗАНЕВСКАЯ СТОРОНА – правый берег Невы (Шкловский, с. 78).

ЗАПАДНЯ – западное отделение филологического факультета Санкт-Петербургского государственного университета. См. также: Новый свет.

ЗАПАХ ИЛЬИЧА – запах политуры, суррогата спирта. Запах содержимого тюремной камеры (БСРЖ).

ЗАПЕСОЧНИЦА – Гуманитарный университет профсоюзов. По фамилии ректора А. С. Запесоцкого. См. также: Университет миллионов.

ЗАПУТАВШИЕСЯ В ШЛАНГЕ – памятник пожарным, установленный в 1995 г. на Большом пр. В. О. (НКП).

ЗАРАТУСТРЫ – так звали офицеров-измайловцев, питомцев великого князя Константина Романова, писавшего стихи под псевдонимом К. Р. На удивление всей гвардии, измайловцы читали не только французские романы в желтых обложках, но даже Куприна и молодых поэтов – Блока, Бунина, Бальмонта и, уж конечно, самого великого князя Константина Константиновича (Канкрин, с. 94). См. также: Хлебопеки.

ЗАРЯ БУХЕНВАЛЬДА (1970-е гг.) – коксогазовый завод, наб. Обводного канала, 72. Ныне завод закрыт.

ЗАСТАВА (1970-е гг.) – кафе «Старая застава» на Сенной пл.

ЗАСТЕНОК (1970-е гг.) – кафе на Невском пр., 77. См. также: Новый Сайгон (1); Тараканник (2).

ЗАТОН (1970-е гг.) – пивной бар на Невском пр., 94/2 (Милъяненков).

ЗАТУРКАННОЕ КУПЧИНО – Купчино южнее ул. Турку (НКП).

ЗАХАРЫ – так называли гвардейцев Преображенского полка. О происхождении прозвища сохранилась легенда. Известно, что именины императрицы приходились на день поминовения святых Захария и Елизаветы. В один из таких дней императрица прибыла к своим любимым «лейб-кампанцам» в Преображенскую слободу. По этому случаю в полку было устроено богатое застолье. Преображенцы радостно приветствовали и поздравляли императрицу. Тогда-то, в разгар веселья, и спросила Елизавета Петровна: «А среди вас есть именинники, носящие имя Захар?». И подвыпившие преображенцы все как один дружно ответили: «Мы все сегодня именинники, раз наша благодетельница делит с нами нашу трапезу». Елизавета Петровна рассмеялась: «Так вы, выходит, все Захары». С того времени будто бы и повелось называть преображенцев «Захарами» (Антонов, с. 26). См. также: Железные носы; Мельники; Петровская бригада; Самохвалы; Триста каналий.

ЗАЯЧЬЯ РОЩА – улица Зодчего Росси. По созвучию. См. также: Пале-Рояль; Улица Зощенко Росси; Улица любви.

ЗВЕЗДНАЯ ПАЛАТА – так в Петрограде 1916 г. называли квартиру Григория Распутина на Гороховой ул., 64, от которого зависели практически все назначения министров и сенаторов (История Гражданской войны, т. 1, с. 44).

ЗВЕЗДНЫЙ МОСТ – так ленинградцы прозвали Дворцовый мост. Он был построен до Первой мировой войны, но художественное оформление приобрел уже в советское время. В рисунке его ограждений – 648 звезд, 366 серпов и 166 снопов.

ЗВЕЗДОЧКА (1970-е гг.) – магазин № 16 на ул. Дзержинского (ныне – Гороховая), 7 (Милъяненков).

ЗВЕЗДЫ, ПЛОЩАДЬ – площадь на пересечении Каменноостровского пр. и ул. Мира. В советское время, когда Кировский пр. был правительственной трассой, ведущей в резиденцию на Каменный остров, над площадью всегда горела огромная неоновая звезда.

ЗВЕНИК – станция метро «Звенигородская» (НКП).

ЗВЕРИНЕЦ – 1) Ленинградский облисполком, Суворовский пр., 67 (1970-е гг.) (Тюр. – лаг.);

– 2) спецприемник для административно-арестованных на Захарьевской ул., 6 (Тюр. – лаг.);

– 3) школа трудновоспитуемых на ул. Аккуратова, 11 (1970-е гг.) (Мильяненков). См. также: Вшивая академия;

– 4) зоопарк. См. также: Зоология.

ЗЕЛЕНИНА УЛИЦА – искаж.: Зелейная. От слова «зелье» – порох. Впоследствии утвердилось как официальное.

ЗЕЛЕНЕНЬКАЯ – так, по цвету этикетки, называли водку «Ленинградская» (Кочергин, с. 300).

ЗЕЛЕНКА (1970-е гг.) – жилой район возле фирмы «Лето», вдоль Пулковского шоссе (Сегодня, 1993, № 73).

ЗЕЛЕНОЕ ПОЛЕ – так в XIX в. стали называть засеянную травой эспланаду перед Адмиралтейством (ПД, 2008, № 12). См. также: Аликзадик; Адмиралтейская степь; Адмиралтейский сад.

ЗЕЛЕНЫЙ – один из прудов в Павловском парке.

ЗЕЛЕНЫЙ МАГАЗИН – торговый центр на Купчинской ул., 15.

ЗЕЛИК – так называют Зеленогорск на молодежном сленге. См. также: Северная Ницца.

ЗЕМЛЕРОЙКИНА КОНТОРА (1970-1980-е гг.) – Управление садово-паркового хозяйства, Каменноостровский пр., 5.

ЗЕМЛЯ САННИКОВА – пустырь на берегу Финского залива на Юго-западе. Дальняя земля. По ассоциации с названием известного одноименного фильма (Мильяненков).

ЗЕНИТЧИКИ – фанаты петербургской футбольной команды «Зенит».

ЗЕРКАЛА – 1) продовольственный магазин № 5 на Невском пр., 78, наружные витрины которого были оформлены зеркалами (1970-1980-е гг.) (Мильяненков);

– 2) молодежная тусовка у зеркальных витрин продовольственного магазина на углу Невского и Литейного пр. (1990-е гг.) (Пчела, 1996, с. 21).

ЗИГЗАГ – так называлось нацистское подполье, организованное в блокадном Ленинграде. Расшифровывалось: «Защитники Интересов Германии – Знамя Адольфа Гитлера». См. также: Блок ада.

ЗИМНИЙ ДВОРЕЦ – так называют парламент Грузии, который в 2005 г. захватили сторонники Михаила Саакашвили. По ассоциации с захватом Зимнего дворца большевиками в 1917 г.

ЗИМНЯЯ ПЛОЩАДЬ – Дворцовая площадь перед Зимним дворцом. См. также: Круг (1); Площадка; У столба.

ЗЛОВЕЩИЕ МЕРТВЕЦЫ (1990-е гг.) – пивбар «От заката до рассвета» на Большой Морской ул.

ЗНАМЕНСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Входа Господня в Иерусалим. Сейчас на этом месте вестибюль станции метро «Площадь Восстания» (Шулъц, с. 115). См. также: Знаменье; Павловская.

ЗНАМЕНЬЕ – то же, что Знаменская церковь.

ЗОЛОТАЯ ВОШЬ – 1) комиссионный магазин «Изумруд» на Московском пр., 275 (1970-е гг.);

– 2) пельменная на Лиговском пр., 275 (1970-е гг.) (Мильяненков).

ЗОЛОТАЯ ДОЛИНА – Полевая ул. в районе винзавода «Арарат». См. также: Пьяная поляна.

ЗОЛОТАЯ ОСЕНЬ – блокадные папиросы, набитые сухими древесными листьми (Солсбери, с. 443). См. также: Берклен.

ЗОЛОТАЯ РОТА – рота дворцовых гренадер, мундиры которых были богато расшиты золотыми галунами (Вилинбахов, с. 22).

ЗОЛОТАЯ РЫБКА – дом архитектора Ф. фон Постельса на Каменном острове, Театральная аллея, 3, стены которого, покрытые гонтом (тонкими резными дощечками), действительно производили впечатление сбегающей рыбьей чешуи (Витязева, с. 121).

ЗОЛОТАЯ ШАПКА ИСААКИЯ – купол Исаакиевского собора. См. также: Исакий.

ЗОЛОТАЯ МИЛЯ – так в 2000-х гг., с началом элитного строительства, стали называть Московский пр. (СПб. вед., 2007, № 151). См. также: Советский Невский.

ЗОЛОТОЕ ДНО – 1) «Ленвторчермет», Химический пер., 4 (1970-е гг.);

– 2) трест «Ленвторсырье», Очаковская ул., 7 (1970-е гг.).

ЗОЛОТОЕ КОЛЬЦО – маршрут ежедневных прогулок императора Александра I: Зимний дворец, Дворцовая набережная, Летний сад, по набережной Фонтанки до Невского проспекта и по Невскому проспекту к Зимнему дворцу (Ротиков, с. 418–419). См. также: Царский круг.

ЗОЛОТОЙ СЕЯТЕЛЬ – золотой червонец 1923 г. выпуска, 10-рублевая золотая монета с изображением крестьянина-сеятеля с лукошком (СПб. вед., 2009, 30 окт.).

ЗОЛОТОЙ ТРЕУГОЛЬНИК – в советское время так назывался туристический маршрут для иностранцев, ограниченный Эрмитажем, Кировским театром и рестораном «Садко» (Спивак, с. 124).

ЗОЛОТЫЕ ВОРОТА ПЕТЕРБУРГА – вантовый Большой Обуховский мост. По аналогии с вантовым мостом в Сан-Франциско, который тамошние жители называют «Золотыми Воротами». См. также: Вантовый мост.

ЗОЛОТЫЕ ХОРОМЫ (XVIII в.) – деревянный дворец Екатерины I на Мойке. Не сохранился.

ЗОНА ДОСТОЕВСКОГО – район канала Грибоедова и Мещанских улиц, где чрезвычайно кучно представлены адреса проживания самого писателя и героев его романов (Ленинградская панорама, 1989, № 12, с. 26).

ЗОНА МАЛОЛЕТОК – воспитательно-трудовая колония для несовершеннолетних преступников в Колпине, ул. Севастьянова, 39 (Тюр. – лаг).

ЗОНА ПРИДУРКОВ – так в советское время называли дачи партноменклатуры в пос. Репино (Тюр. – лаг.). См. также: Дом смычка и дудки; Зона «Красные куркули»; Рэпадром.

ЗООЛЕТИЕ – так в Петербурге окрестили празднование 300-летия города. См. также: Питерские триста; Тристанутые; Юбилей из трех букв.

ЗООЛОГИЯ – просторечное название Зоологического сада (Алянский, с. 10). См. также: Зверинец (4).

ЗООПАРК (1970-е гг.) – спецшкола для трудновоспитуемых подростков на ул. Аккуратова, 11 (Милъяненков). См. также: Вшивая академия.

ЗОРЬКА – гостиница «Заря», Курская ул., 10.

ЗУБ – 16-этажный дом № 21 на Гранитной ул. в пос. Ольгино.

ЗУБОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Святого Валериана при инвалидном доме Троице-Сергиевой пустыни (Стрельна, Ленинградское шоссе, 15). Основана на пожертвования графов Платона, Николая и Дмитрия Зубовых в память их брата Валериана (Шулъц, с. 26).

ЗУБОВСКИЙ ИНСТИТУТ – Институт истории искусств, основанный графом В. П. Зубовым, Исаакиевская пл., 5 (Семиотика, с. 75).

ЗУБЫ ДРАКОНА – так во время блокады называли огромные цементные надолбы, преграждавшие проход немецким танкам (Солсбери, с. 225). См. также: Блок ада.
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ИБУНЫ – так стали называть дачный пос. Дибуны, после того как однажды в названии станции на боком фасаде железнодорожного вокзала каким-то странным образом исчезла первая буква «Д».

ИВАН – Институт востоковедения Академии наук, Дворцовая наб., 18.

ИВАНМОРЫ – презрительная кличка матросов (Петров. Г., 220). См. также: Жоржики; Клешики; Соль земли.

ИГОРНЫЙ ДОМ – так в Ленинграде называли Театр им. Ленсовета, который располагается в здании бывшего Купеческого собрания, славившегося своими клубными играми – бильярдом, картами и проч. (ПД, 2008, № 21). См. также: Обезьянник (2).

ИДТИ НА КОЗЬЕ БОЛОТО – в советские времена это означало купить вино или водку в любое время суток на бывшем Козьем болоте, в районе сквера на углу Большой Пушкарской и Кронверкской ул.

ИЕЗУИТСКИЙ ДОМ – так называют дом № 8 на наб. канала Грибоедова, в котором в XIX в. находился монашеский орден иезуитов.

ИЖОРА – Ижорский завод в Колпине.

ИЗМАИЛ (1970-е гг.) – гастроном «Измайловский» на Новоизмайловском пр., 133 (Мильяненков).

ИЗМАЙЛОВСКИЕ ДОСУГИ. Великий князь Константин Константинович (литературный псевдоним К. Р.) организовал в лейб-гвардии Измайловском полку свои знаменитые так называемые Измайловские досуги – офицерские собрания, на которых обычные кутежи были заменены вечерами, посвященными современной русской литературе.

ИЗМАЙЛОВСКИЙ ПОЛК – местность между Фонтанкой и Обводным каналом, где вплоть до 1917 г. квартировал Измайловский полк. Район современных Красноармейских улиц (Домбровский, с. 122). См. также: Полки; Роты.

ИЗНЕМОЖДЕНЧЕСКИЕ – так блокадники называли иждивенческие продовольственные карточки (Готхард, 2005, № 5). См. также: Блокадное пирожное.

ИЗ-ПОД ШПИЦА – из Адмиралтейства. Так говорили о царских адмиралах, членах Адмиралтейств-коллегии, расположенной в Адмиралтействе. «Шпиц» здесь – Адмиралтейский шпиль (Голованов, с. 67).

ИЛЬИЧ В ШОКОЛАДЕ – конфеты. Пародийное название возникло в атмосфере празднования 100-летия Ильича (1970 г.).

ИЛЬИЧЕВКА (1970-е гг.) – Дом культуры им. Ильича на Московском пр., 150, ныне – Дом культуры завода «Электросила». См. также: ДК имени Отчества.

ИМПЕРАТОРСКИЕ САДЫ (XIX в.) – собирательное название Летнего и Михайловского садов. См. также: Летняга.

ИНБЛДЕВ – такой аббревиатурой, с расшифровкой «Институт благородных девиц», называли Педагогический институт им. Герцена. В основном в нем учились девушки. Ныне – университет. См. также: Герцовник.

ИНДИЙСКАЯ ГРОБНИЦА – дом академиков по наб. Лейтенанта Шмидта, 1. См. также: Дом академиков.

ИНЖЕНЕРИЯ – ступени Инженерного замка со стороны Летнего сада. См. также: Красный дворец.

ИНСТИТУТ ВЕЧНОЙ (СВЕТЛОЙ) ПАМЯТИ КУЛЬТУРЫ – Институт культуры им. Крупской. См. также: Кулек.

ИНСТИТУТ ИМЕНИ БОЛЬШОГО МОРСКОГО – так стали называть Педагогический институт им. Герцена после того, как ул. Герцена вернули ее историческое название – Большая Морская. См. также: Герцовник.

ИНСТИТУТ КИБЕНИМАТИКИ – Институт кибернетики, угол Светлановского и Тихорецкого пр. См. также: Байконур.

ИНСТИТУТ КИНО И ТЕЛОВИДЕНИЯ – так студенты называют Институт кино и телевидения. См. также: КИТ.

ИНСТИТУТ КРАСНЫХ МАСТУРБАТОРОВ (1970-е гг.) – Высшая партийная школа при ЦК КПСС в Таврическом дворце. См. также: Бурса кухаркиных ублюдков.

ИНСТИТУТ КРАСОТЫ (1970-1980-е гг.) – косметологическая поликлиника № 84 на бульваре Профсоюзов (ныне – Конногвардейский), 7 (СППИ, с. 237). См. также: Дом с маврами.

ИНСТИТУТ КУЛЬТУРЫ И ОТДЫХА – Институт культуры им. Крупской. См. также: Кулек.

ИНСТИТУТ КУЛЬТУРЫ ИМЕНИ ДУРЫ – то же самое.

ИНСТИТУТ ХИЩНИКОВ (1970-е гг.) – Институт советской торговли им. Ф. Энгельса, Новороссийская ул., 50. Ныне – Торгово-экономический институт (Милъяненков). См. также: Крысятник (2); Хап-хап.

ИОАНН ПРЕДТЕЧА – Крестовоздвиженская церковь на Лиговском пр., 126. См. также: Предтеча (2).

ИСААК КИЕВСКИЙ – Исаакиевский собор. По созвучию. См. также: Исакий.

ИСААКИЕВСКАЯ ДЕРЕВНЯ. Строительство собора продолжалось целых сорок лет, и петербуржцы неслучайно прозвали строительную площадку вокруг собора Исаакиевской деревней (ВЛ, 1987, 11 марта). См. также: Исакий.

ИСААКИЕВСКИЙ ДОМ – дом Мятлева на Исаакиевской пл., 9, в котором был известный петербургский литературный салон. См. также: Дом у Исаакия.

ИСАКИЙ – Исаакиевский собор. См. также: Золотая шапка Исаакия; Исаак Киевский; Исаакиевская деревня; Мраморный собор; Небесное колесо Монферрана; Собор Соборыч; У Исаака Киевского; Чернильница (2).

ИСПРАВДОМ – Отдел исправительных работ и трудоустройства на Конюшенной пл., 1 (1950-1980-е гг.) (Мильяненков).
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К ПАВЛУ ИВАНОВИЧУ – так говорят жители Охты, направляясь в булочную на Б. Пороховской ул. На доме вензель «П. И.» и год. Дом некогда принадлежал Павлу Ивановичу Павлищеву.

КАБАК ДОРОШЕВА – кабачок «Чижик-Пыжик».

КАБАЦКАЯ – церковь Воскресения Христова у Варшавского вокзала, построенная якобы на отчисления по 1 копейке с каждой 1000 руб. прибыли со всех кабаков Российской империи (ПЧП, 2007, № 1). См. также: Всех трезвенников церковь.

КАБЛУК – перекресток ул. Мытнинской и 2-й Советской (Мильяненков). Назван так по сходству вида в плане.

КАБУЛ (1970-е гг.) – кафе на ул. Герцена (ныне – Б. Морская), 11.

КАВАЛЕРГАРДЫ – СТАРАЯ ГВАРДИЯ. Почетный конвой, впервые появившийся во время коронации Екатерины I. Современники их называли «самыми великорослыми и видными».

КАВАЛЕРСТВЕННЫЕ ДАМЫ – звание, присвоенное дамам, пожалованным орденом Святой Екатерины.

КАВКАЗСКИЕ ПЛЕННИКИ – так стали называть себя артисты Мариинского театра, когда к руководству театром пришел Валерий Гергиев.

КАЗАНКА (1990-е гг.) – место сбора неформальной молодежи у Казанского собора (БСРЖ). См. также: Гайд-парк.

КАЗАНСКАЯ ТУСОВКА – то же самое.

КАЗАНСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Рождества Богородицы на Невском проспекте, построенная М. Г. Земцовым для хранения иконы Казанской Божией Матери. Была разобрана после возведения Казанского собора. Находилась примерно на месте современных автобусных остановок у Казанского собора (Шулъц, с. 43).

КАЗАНСКИЕ МИТИНГИ (кон. 1980-х гг.) – так члены Демократического союза (ДС) называли митинги, организованные ими у Казанского собора (ЛП, 1989, 25 апр.). См. также: Гайд-парк.

КАЗАНСКИЙ ЗАБОР – так в молодежной среде называют Казанский собор. По ассоциативному сходству колоннады собора с забором.

КАЗАНСКИЙ ПЯТАЧОК (1990-е гг.) – сквер у Казанского собора. См. также: Гайд-парк.

КАЗАНСКИЙ СОБОР – татарская мечеть. От Казани, столицы Татарии. См. также: Татарская мечеть.

КАЗАНЬ (1990-е гг.) – Казанская площадь и сквер у Казанского собора (Файн, с. 174). См. также: Гайд-парк.

КАЗАРМА – дом № 51 на Сампсониевском пр. (Мильяненков).

КАЗАЧИЙ ОГОРОД (кон. XVIII–XIX в.) – Полюстрово (Горбачевич, с. 119). См. также: Баваровка.

КАЗАЧЬИ БАНИ – бани «Центральные», бывшие Егорова, в Казачьем пер., 11.

КАЗАЧЬИ ШЛЮХИ – проститутки из пер. Ильича, бывшего Казачьего. См. также: Невские ласточки.

КАК В ЭРМИТАЖЕ – расхожая метафора красоты.

КАКА – телевизионный канал «Культура» См. также: Телезвон.

КАКИМОРА (XIX в.) – искаж.: кикимора. Так называли змею в композиции памятника Петру I Медный всадник. См. также: Гром-камень.

КАЛАЧИ – Синопская, бывшая Калашниковская, набережная. От Калашниковских хлебных складов, находившихся на ней. См. также: Берег (2).

КАЛИНКИН ДОМ – бывший прядильный дом на левом берегу Фонтанки, в ее устье, куда женщин заключали «за разгульную жизнь». Здесь их подвергали медицинскому осмотру и лечили. Позднее в этом доме располагалась Калинкинская больница, где лечили кожно-венерические болезни. Ныне – кожно-венерический диспансер (Овсянников, с. 183).

КАЛЬЯНЩИКИ. Современники донесли до нас любопытную историю происхождения этого прозвища: «Император Александр II унаследовал от своего отца тугость по пищеварению. Дабы помочь этому процессу, ему посоветовали курить кальян. По утрам, воссев, где подобает, император начинал курить кальян и курил, доколе занятие это не увенчивалось успехом. Перед государем устанавливали огромные ширмы, и за этими ширмами собирались удостоенные, по особой царской милости, высокой чести разговорами своими забавлять государя во время курения и совершения прочего». Вот эти лица и получили в Петербурге такое прозвище (Долгорукий, с. 108–109).

КАЛЯЕВСКИЙ ПРИЕМНИК – тюрьма в Большом доме. По входу с ул. Каляева (ныне – Воинова) (Довлатов, с. 341). См. также: Большой дом.

КАМЕНКА – так местные жители называли небольшое озеро, образовавшееся после того, как из земли был вырыт валун, послуживший подножием Медного всадника (ИСС, 1875, вып. 4, ч. 2, с. 73). См. также: Петровский пруд.

КАМЕННАЯ ЮРТА – станция метро «Площадь Восстания». По внешнему сходству (Нева, 1992, № 2, с. 230). См. также: Ватрушка (2).

КАМЕННЫЙ ГВОЗДЬ – обелиск на пл. Восстания (ПЧП, 1991, № 8). См. также: Штык в горле Невского проспекта.

КАМЕННЫЙ МЕШОК – так в XVIII в. называли Литовский замок, превращенный в следственную тюрьму. Был разрушен народом во время Февральской революции 1917 г. Находился на углу Крюкова канала и ул. Декабристов (Страхов, ч. 2, с. 44). См. также: Дядин дом.

КАМЕННЫЙ HOC (XVIII в.) – Каменный остров. Из-за остро выступающей восточной оконечности (Витязева, с. 14). См. также: Жемчужина Петербурга.

КАМЕНЬ – Мраморный зал Дворца культуры им. СМ. Кирова (Шанс, 1996, № 14. См. также: Мраморный зал.

КАМЕНЬ С ОСТРОВА ПАСХИ – так в народе называют гранитный валун, установленный в сквере в начале ул. Маяковского при благоустройстве в качестве детали городской среды.

КАМЕНЬ-ГРОМ – гранитный монолит, найденный под Лахтой, из которого был высечен пьедестал Медного всадника (Пыляев 1990, с. 274). См. также: Гром-камень.

КАМЧАТКА – котельная на Петроградской стороне в районе Кронверкской ул., в которой работал Виктор Цой (ПЧП, 1993, 5 мая).

КАМЧАТСКИЕ ЖУРНАЛЫ – посменные журналы для записи показаний приборов в котельных. В котельной, где работал Виктор Цой, их использовали также для автографов посетителей котельной – друзей Цоя (ВП, 2003, № 148).

КАНАВА – 1) Екатерининский канал (Литературные памятные места Ленинграда, с. 426). См. также: Екатерининская канава;

– 2) район Обводного канала у Лиговского пр. (Милъяненков). См. также: Обвонный канал;

– 3) продовольственный магазин № 45 на наб. Обводного канала, 55 (1970-е гг.) (Милъяненков).

КАНАРЫ – Балтийская таможня на Канонерском острове. По созвучию с названием островов в Атлантическом океане. Но не только: в переводе топоним «Канарские острова» означает «Собачьи острова».

КАНКРИНОПОЛЬ – так в XIX в. называли Лесной институт, ныне – Лесотехническую академию, основанную министром финансов Е. Ф. Канкрином (Бердников, с. 274). См. также: Деревянная академия.

КАНАВА НЕВСКАЯ – Ладожский канал. См. также: Малая Нева (1).

КАНОНЕРИЯ – район Канонерской ул. и прилегающих к ней переулков Коломны (Соловьев, с. 8). См. также: Большая Коломна.

КАНЦЛЕРСКИЙ ДОМ – дом канцлера Воронцова, переданный для нужд Пажеского корпуса, на Садовой ул., 26. Ныне – Суворовское училище (Столпянский 1989, с. 17). См. также: Пажеский корпус.

КАП (1970-е гг.) – женское общежитие филиала объединения «Скороход» на ул. Красной артиллерии, 38 (Милъяненков). См. также: Курятник (1).

КАПЕЛЬДУДКА – Академическая капелла им. Глинки, наб. р. Мойки, 20.

КАПЕЛЬНИЦА (1970-е гг.) – магазин «Вино – соки» на ул. Рубакина, 4 г. Ломоносова (Милъяненков).

КАПЕРНАУМ – 1) трактир «Лондон» на углу Лиговского пр. и Курской ул. (XIX в.) (Ленинград 1940);

– 2) трактир на Владимирском пр., 7. По одной из версий, это название придумал его завсегдатай писатель В. А. Слепцов. Капернаум, буквально «городок Наума», – древний город, располагавшийся на северо-западном побережье Тивериадского моря (озеро Кинерет) в Израиле; согласно Библии, место, где совершается чудо. Наум в переводе с языка иврит – «утешающий» (Алянский, с. 69). См. также: Давидка.

КАПРАША (КАПРАШКА) – Дом культуры им. Капранова (Анталов).

КАПРОН – то же самое.

КАРАВАН-САРАЙ (1970-Е гг.) – фабрика-кухня при Кировском универмаге, пл. Стачек, 9 (Милъяненков).

КАРАМЗИНСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя иконы Божией Матери «Всех скорбящих Радость» на кладбище Новодевичьего монастыря, Московский пр., 100. По фамилии создательницы храма А. К. Карамзиной, вдовы сына знаменитого историографа и писателя Н. М. Карамзина (Шулъц, с. 31).

КАРАСИ – первокурсники Нахимовского училища. См. также: Питоны.

КАРЛА МАРЛА – так называли проспект Карла Маркса, ныне – Сампсониевский (НКП).

КАРЛУША – Дом культуры им. Карла Маркса на наб. Обводного канала, 114 (Милъяненков).

КАРПИНКА (1970-е гг.) – мужское общежитие УМ-305 «Трестспецстроя» УНР-91 «Ленметростроя» на ул. Карпинского, 27/2 (Милъяненков). См. также: Курятник (1).

КАРПОВСКАЯ СЛОБОДКА (XIX в.) – район вдоль р. Карповки (Столпянский 1916, с. 8). См. также: Глубокий тыл.

КАРТОЧНЫЕ ДОМИКИ – дома для рабочих при Карточной фабрике на Обуховском пр. (Ленинград 1931, с. 313).

КАРЬЕРЫ – район между пр. Славы и Дунайским вдоль Бухарестской ул., где до сих пор сохранились выработанные и заполненные водой карьеры бывшего Кирпичного завода.

КАСПАРОВКА – так стали называть реку Карповку после победы Каспарова в матче-реванше над Карповым.

КАТАЙГОРОД (КИТАЙГОРОД) – жилые железнодорожные вагоны МПС-75 на Варшавском вокзале, в которых в 1960-х гг. жили железнодорожные рабочие.

КАТАКОМБЫ – помещение в подвальном этаже левого флигеля филологического факультета Санкт-Петербургского государственного университета. См. также: Новый свет.

КАТУШКА – деревообрабатывающий завод им. Володарского на пр. Обуховской Обороны, 74 (Милъяненков).

КАТЬКА – памятник Екатерине II в сквере перед Александринским театром. См. также: Екатерининский сквер.

КАТЕНЬКА (КАТЬКА, КАТЯ, КАТЮХА) – 100-рублевая купюра, выпущенная А. И. Деникиным. Имела изображение Екатерины II (Коровушкин).

КАТЬКИН АД – так прозвали сквер на пл. Островского – излюбленное место вечерних встреч лесбиянок и гомосексуалистов (ВТС, 2003, № 13). См. также: Екатерининский сквер.

КАТЬКИН ЗАД (1990-е гг.) – тусовка художников у Екатерининского сквера, позади памятника императрице (Пчела 1996, с. 18). См. также: Екатерининский сквер.

КАТЬКИН САДИК – Екатерининский сквер (Мир Петербурга, 1996, № 4, с. 22).

КАТЬКИНА КАНАВА – Екатерининский канал (ныне – Грибоедова). См. также: Екатерининская канава.

КАТЦЕНГОФ (КОШАЧИЙ САДИК) – так называют сквер на Манежной пл., напротив Дома радио за незначительные размеры. См. также: Дамский садик.

КАФЕ ПОЭТОВ (1970-е гг.) – обиходное название столовой на Полтавской ул., которая вечером превращалась в молодежное кафе, где выступали ленинградские поэты (Пчела, 1996, с. 6).

КАФЕЛЬ – кафе-мороженица у моста Лейтенанта Шмидта (Анталов).

КАША – Институт культуры им. Крупской См. также: Кулек.

КАША ПОВАЛИХА – каша из отрубей. От глагола «повалить» (Бианки, с. 108). См. также: Блокадное пирожное.

КАШПИРОВСКИЙ, РАЗДИРАЮЩИЙ ПАСТЬ ЧУМАКУ – скульптура «Самсон» в Нижнем парке Петродворца. Кашпировский и Чумак – известные в 1980-е гг. экстрасенсы. См. также: Памятник стоматологу.

КВАДРАТ – 1) магазин № 84 на пр. Мориса Тореза, 21 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 2) сквер на месте снесенной церкви Михаила Архангела в конце Торговой ул. (Шульц, с. 117). См. также: Бугорки;

– 3) школа № 441 на ул. Олеко Дундича.

КВАДРАТ СТРЕКОЗ – аэропорт «Пулково».

КВАРТАЛ ЕВРЕЙСКОЙ БЕДНОТЫ – микрорайон Сосновки, пр. Мориса Тореза (Милъяненков). См. также: КЕБ.

КВАРТАЛ СУВОРОВА – часть Галерной гавани. По имени генерал-губернатора Петербурга А. А. Суворова, по инициативе которого были произведены работы по подсыпке почвы (Никитенко, с. 16).

КГБ – 1) кафедра гидробиологии ЛГУ. Ассоциация с КГБ: Комитет государственной безопасности;

– 2) кафедра геоботаники ЛГУ.

КЕБ – квартал еврейской бедноты (см.). Микрорайон между пр. Институтским, Светлановским и ул. Шверника.

КЕНТАВР – кафе на ул. Восстания, 3/5, вблизи станции метро «Площадь Восстания».

КЕРЕНКИ – деньги, выпущенные Временным правительством Керенского.

КЕРОСИНКА – 1) в Павловске пруд у Чугунных ворот, на берегу которого после войны в землянке долгое время был керосиновый магазин;

– 2) магазин № 14 на ул. Куйбышева, 33 (1970-е гг.) (Милъяненков).

КИБОРГСКАЯ – станция метро «Выборгская». См. также: Выборг.

КИКЕРИКИ – Чесменский дворец. По финскому названию местности, где был построен дворец: Кикерикексен – лягушачье болото (Меерович, с. 194). См. также: Чесма.

КИКИНСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Сошествия Святого Духа и Святых Семи Эфесских отроков на Митрофаниевском кладбище. По фамиии купца Кикина. Не сохранилась (Храмы, № 178).

КИОСК ПОГОДЫ – был открыт к 6-й годовщине Октября на углу пр. 25 Октября (ныне – Невский) и ул. Софьи Перовской (ныне – Малая Конюшенная). Киоск имел три самопишущих прибора: барограф, гидрограф и термограф. В четвертом окошке помещалась карта погоды по республикам. Ныне восстановлен.

КИР И АНОВО (КИРЬЯНОВО) – дача Е. Р. Дашковой на пр. Стачек, 45. Названа в честь святых Кира и Иоанна, в день памяти которых в 1762 г. был совершен дворцовый переворот в пользу Екатерины II. Е. Р. Дашкова была подругой Екатерины II и принимала самое активное участие в перевороте (Ленинград 1933, т. 2, с. 176, 178). См. также: Подкова.

КИРЗАВОД – Кировский завод. См. также: Дыра социализма; Кирной завод.

КИРЗОВЫЙ САПОГ (1970-е гг.) – обувная фабрика «Пролетарская победа», Ломаная ул., 9-11 (Тюр. – лаг.). См. также: Пролетка (1).

КИРНОЙ ЗАВОД – Кировский завод. Жаргонное «кирять» означает «пить водку» (БСРЖ). См. также: Кирзавод.

КИРОВСКАЯ ВЫСЫЛКА – чистка с высылкой из города представителей коренного населения Ленинграда после убийства Кирова (Смена, 1991, № 144–145). См. также: Репрессанс.

КИРОВСКИЕ ДОМА – дома на Приморском пр. для рабочих. За их строительством следил сам С. М. Киров (ПЧП, 2002, № 49).

КИРОВСКИЕ ОСТРОВА – Центральный парк культуры и отдыха имени Кирова (ЦПКиО). См. также: Цыпочка.

КИРОВСКИЙ ГОРОДОК – рабочий городок, построенный для трудящихся Кировского завода в районе пр. Стачек. См. также: Шанхай (3).

КИРОВСКИЙ ПОТОК – так в лагерях и тюрьмах страны называли жертв первой волны массовых арестов, прокатившихся зимой и весной 1935 г. в Ленинграде после убийства СМ. Кирова (Знамя, 1982, № 2, с. 201). См. также: Репрессанс.

КИРОВСКИЙ САДИК – безымянный сквер на Каменноостровском пр., между домами № 26–28 и 32 (ПЧП, 2000, № 41).

КИРОВСКОЕ ДЕЛО – такое название приобрело дело об убийстве С. М. Кирова 1 декабря 1934 г. Л. В. Николаевым (Огонек, 1989, № 46, с. 25). См. также: Репрессанс.

КИРОВУХА – Дом культуры «Кировец» (АиФ, 1996, № 41).

КИРОВЦЫ – ленинградцы и не ленинградцы, репрессированные по делу об убийстве Кирова в результате развернувшихся после убийства массовых репрессий (Огонек, 1989, № 49, с. 25). См. также: Репрессанс.

КИРПИЧ (1970-е гг.) – 1) ресторан «Виктория» на углу Кировского (ныне – Каменноостровского) пр. и ул. Скороходова;

– 2) универсам «Лиговский» на пр. Ветеранов.

КИРПИЧНЫЙ – микрорайон Южного шоссе у бывшего Кирпичного завода в Купчине (Милъяненков).

КИРЬЯНОВО – дача Е. Р. Дашковой на пр. Стачек, 45. См. также: Дом-подкова.

КИРЮШКА. В Петербурге был некогда палач по имени Кирилл Тимофеев, прозванный Кирюшкой. Он отличался особой ловкостью и сноровкой в «деле», за что приобрел огромную популярность в мире мошенников. В конце концов его имя сделалось нарицательным и стало символом палача (Приемышева, ч. 1, с. 333).

КИРЮШКИНА КОБЫЛА – приспособление, на котором наказывали плетьми. Кирюшка – см. выше (Крестовский, т. 1, с. 301).

КИТ – такой аббревиатурой студенты Института кино и телевидения называют свой вуз. См. также: Институт кино и теловидения.

КИТАЙГОРОД – вагоны у Варшавского вокзала г. Гатчина, в которых в 1960-1970-е гг. жили строительные рабочие (Милъяненков). См. также: Катайгород.

КИТАЙСКАЯ БУЛОЧНАЯ – булочная на Невском пр., 40.

КИТАЙСКАЯ СТЕНА – дом № 29 на ул. Типанова. См. также: Тысяча и одна ночь; Тысячеквартирка; Тысячник.

КИТАЙСКОЕ МЯСО. Вот что пишет Зинаида Гиппиус в своих воспоминаниях о революции 1917 г.: «Трупы расстрелянных, как известно, „Чрезвычайка“ отдает зверям Зоологического сада. И у нас, и в Москве. Расстреливают же китайцы. И у нас, и в Москве. Но при убивании, как и при отправке трупов зверям, китайцы мародерничают. Не все трупы отдают, а которые помоложе – утаивают и продают под видом телятины. И у нас, и в Москве. У нас – на Сенном рынке. Доктор N купил „с косточкой“, – узнал человечью. Пошел в ЧК. Ему там очень внушительно посоветовали не протестовать, чтобы самому не попасть на Сенную» (Гиппиус 3. Живые лица).

КИТЫ – кадеты Второго кадетского корпуса. Киты, как известно, синие. Во всяком случае, одна из основных пород. Живут в воде. А у кадетов Второго кадетского корпуса погоны, петлицы и околыши фуражек были синего цвета. И жили они у воды. Здание корпуса стояло на берегу речки Ждановки (Канкрин, с. 57).

КИШКА – 1) длинный и узкий продовольственный магазин на Московском пр., 205, напротив памятника Ленину (1970-е гг.);

– 2) ресторан «Вечерний» на Литейном пр., 38 (1970-е гг.) (Милъяненков).

ККЛ – так называли первые кварталы кооперативных домов в Ленинграде и расшифровывали: кварталы коренных ленинградцев.

КЛАДБИЩЕ В ВЕСЕЛОМ ПОСЕЛКЕ – кладбищенский юмор.

КЛАДБИЩЕ ЧЕТЫРЕХ АРХИТЕКТОРОВ – так стали называть Ново-Манежный сквер после установки к 300-летию Петербурга бюстов четырех итальянских зодчих – строителей Петербурга: Трезини, Растрелли, Росси, Кваренги.

КЛАРА ЦЕЛКИНА – так в 1960-1970-х гг. называли табачную фабрику им. Клары Цеткин, Клинский пр., 25. Ныне – фабрика «Нево-табак» (Тюр. – лаг.). См. также: Дом табачников.

КЛЕШИКИ – презрительная кличка матросов (Петров Г., с. 220). См. также: Иванморы.

КЛИМАТ – 1) выход со станции метро «Канал Грибоедова» (Анталов). См. также: Грибки;

– 2) молодежная тусовка у выхода из станции метро «Канал Грибоедова» (ЛП, 1989, № 2, с. 8). См. также: Екатерининская канава.

КЛИНИКА – в XIX в. под этим общим именем в простом народе слыли Медицинская академия и Сухопутный госпиталь на Выборгской стороне. Ныне – Военно-медицинская академия (Бахтиаров, с. 177).

КЛОПИНО – Колпино. См. также: Колпенгаген; Чухляндия (1).

КЛОПОВНИК – 1) гостиница Октябрьского колхозного рынка, Московский пр., 4–6. Ныне – Сенной рынок;

– 2) дом в Таировом пер., где в XIX в. находился известный воровской притон (Крестовский, 1937, с. 20);

– 3) так в 1970-х гг. называли Круглый рынок на ул. Марата.

КЛУБ МЕНТОВ (1970-е гг.) – Дворец культуры им. Ф. Э. Дзержинского на Полтавской ул., 12 (Тюр. – лаг.).

КЛУБ МОРЕМАНОВ – Дворец культуры моряков на Виндавской ул., 2 (Тюр. – лаг.).

КЛУБ МОРЯКОВ (1970-е гг.) – общежитие завода «Гатчинсельмаш», г. Гатчина, пр. 25-летия Октября, 81 (Мильяненков). См. также: Курятник (1).

КНИЖКИН ДОМ – Дом книги на Невском, 28.

КНР – аббр.: Купчинская народная республика; Купчинский новый район. Так жители Купчина, скорее всего из-за удаленности от центра города, называют свой район. По ассоциации с КНР – Китайская Народная Республика (Анталов).

КОБЫЛКИ – Академия русского балета им. А. Я. Вагановой (Тюр. – лаг.). См. также: Вагановка.

КОБЫЛЯТНИК – Мюзик-холл (Тюр. – лаг.). См. также: Стойло кобыл.

КОВЧЕГ – торговый центр напротив станции метро «Элекросила».

КОВШ – 1) местность, ныне занятая водонапорной башней на Шпалерной ул. (Пыляев 1994, с. 46). См. также: Таврический ковш;

– 2) гавань у Гутуевского острова при впадении Морского канала в Неву (Язвы, с. 57).

КОЗА – завод им. Козицкого, ныне – Производственное объединение им. Козицкого (Анталов).

КОЗЕРОГ (XIX – нач. XX в.) – кадет младших классов Константиновского артиллерийского училища (Коровушкин).

КОЗЛЯТНИК МЕНТОВСКИЙ – спецприемник осужденных за мелкое хулиганство на Захарьевской ул., 6 (Тюр. – лаг.).

КОЗЬЕ БОЛОТО – 1) местность в Коломне в районе Торговой ул., бывшее Козье болото (Ленинград 1933). См. также: Большая Коломна;

– 2) микрорайон ул. Костюшко, расположенный на бывшем Козьем болоте (Мильяненков);

– 3) район бывшей Пушкарской слободы, ныне – Большой и Малой Пушкарских ул. В прошлом здесь находилось одно из многих в Петербурге Козьих болот (Соловьев 1908, с. 11);

– 4) рынок в Кронштадте (Нева, 1987, № 1, с. 206).

КОЗЯВКА – 1) клуб завода им. Козицкого (Петровский курьер, 2002, № 42);

– 2) садик, расположенный за этим клубом (Горбовский, с. 221).

КОКС (1970-е гг.) – кафе «Интурист» в Кронштадте, Коммунистическая ул., 1 (Мильяненков).

КОЛОБОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Успения Пресвятой Богородицы на Волковом кладбище, построенная на пожертвования семьи табачных фабрикантов Колобовых. Не сохранилась (Шулъц, с. 21).

КОЛОБОВСКИЕ ДОМА – доходные дома Колобова, которых в Петербурге насчитывалось около сорока.

КОЛОМЕНСКАЯ ВЕРСТА – верстовой столб в петербургской Коломне, на пл. Репина. От подмосковного г. Коломна, где впервые в России при царе Алексее Михайловиче были установлены верстовые столбы.

КОЛОМЕНСКИЙ СКВЕР – сквер на пл. Репина. См. также: Нужда.

КОЛОНИЧКА – колонистские пруды на Московском шоссе в Пушкине, вблизи которых при Александре I была образована колония немецких переселенцев.

КОЛОНИЯ – дом № 62–64 на ул. Черняховского (Мильяненков).

КОЛОНИЯ – микрорайон частного сектора застройки в Колпине на ул. Анисимова, Московская, Пионерская, Ижорского батальона (1960-1970-е гг.) (Мильяненков).

КОЛОННА ПОБЕДЫ – Александровская колонна, посвященная победе России в Отечественной войне 1812 г. (Никитин, с. 9). См. также: Александрийский столп.

КОЛПЕНГАГЕН; КОЛПИНГАГЕН – Колпино. См. также: Клопино.

КОЛТОВСКИЕ ГРЯЗИ – так в старом Петербурге называли район Колтовской слободы (СПб. вед., 2012, 15 июня).

КОЛЫБЕЛЬ РЕВОЛЮЦИИ – так в советские времена называли Ленинград. См. также: Питер.

КОЛЫБЕЛЬ РУССКОЙ ФИЗИКИ – Физико-технический институт им. академика Иоффе. См. также: Детский сад академика Иоффе; Детский сад папы Иоффе.

КОЛЫМА – 1) Коломенская улица;

– 2) молодежная тусовка на Коломенской улице.

КОЛЯ КОСОЙ – пивной зал на ул. Мануильского в Кронштадте (1970-е гг.) (Милъяненков).

КОМАРИКИ – Комарово (Народ мой, 2002, № 23). См. также: Комары.

КОМАРОВКИ – доходные дома, принадлежавшие издателю газеты «Свет» и домовладельцу В. В. Комарову.

КОМАРЫ – дачный пос. Комарово. См. также: Комарики.

КОМБИНАТ «ОГНИ КОММУНИЗМА» – крематорий, Шафировская ул., 4.

КОМБИНАТ ЗАУМНЫХ АЛКАШЕЙ – лечебно-трудовой профилакторий в Пушкине (Тюр. – лаг.).

КОМБИНАТ МАКУЛАТУРЫ (1960-1980-е гг.) – типография им. Володарского «Лениздата» на наб. р. Фонтанки, 57. См. также: Володарка (2).

КОМЕНДАНТ – район бывшего Комендантского аэродрома (Анталов). См. также: Комендантщина.

КОМЕНДАНТСКИЕ (XVIII–XIX вв.) – финские крестьяне из района Токсова, приписанные и подчиненные коменданту Петропавловской крепости (Петербург и губерния, с. 122). См. также: Пригородные чухны.

КОМЕНДАНТЩИНА – район бывшего Комендантского аэродрома (Файн, с. 175). См. также: Комендант; Комендань пионерская; Комендор.

КОМЕНДАНЬ – станция метро «Комендантский проспект» (НКП).

КОМЕНДАНЬ ПИОНЕРСКАЯ – район бывшего Комендантского аэродрома. Ныне – район вокруг станции метро «Пионерская». См. также: Комендантщина.

КОМЕНДОР – то же самое.

КОММУНИСТИЧЕСКИЙ (1970-е гг.) – продовольственный магазин № 30 на Тамбовской ул., 15 (Мильяненков).

КОМОД – памятник Александру III, установленный в 1909 г. на Знаменской (ныне – Восстания) пл. После революции памятник подвергся невиданному остракизму. В народе о нем ходили сатирические стихи-загадки: «На площади комод, На комоде – бегемот, На бегемоте обормот, На обормоте шапочка. Какого дурака это папочка?». В 1937 г. памятник был снят с пьедестала и долгое время находился во дворе Русского музея. В настоящее время возвращен в городскую среду, но находится не на своем историческом месте, а во дворе Мраморного дворца, на низком (не своем) пьедестале (Эмский, с. 53). См. также: Узник Русского музея.

КОМОК – лестница Инженерного замка в сторону Летнего сада (БСРЖ). См. также: Красный дворец.

КОМСОМОЛЬСКИЙ – 1) магазин № 38 на Большом пр. П. С, 25 (1970-е гг.) (Мильяненков);

– 2) магазин № 56 на Социалистической ул., 9 (1970-е гг.) (Мильяненков);

– 3) магазин-школа № 17 на улице Жуковского ул., 18 (1970-е гг.) (Мильяненков).

КОНГРЕСС КПСС – психиатрическая больница № 2 на наб. р. Мойки, 126 (Тюр. – лаг.). См. также: Пряжка.

КОНГРЕСС – сквер в микрорайоне пр. Газа и Обводного канала с четной стороны (Мильяненков).

КОНДИТЕРСКИЙ ПИРОГ – Елисеевский магазин на Невском пр. Был построен по проекту архитектора Г. В. Барановского в 1901–1903 гг. К этому времени архитектурный облик Невского проспекта в сознании петербуржцев уже сложился. Привыкнуть к новой архитектурной ноте сразу было сложно. Поэтому здание магазина, оформленное большими стеклянными витринами в непривычном стиле, многими воспринималось болезненно (Ленинград 1933, т. 2, с. 69). См. также: Жердочка; Спецхавальник.

КОНЗАВОД – здание Комитета по физкультуре и спорту на Миллионной ул., 22. См. также: Бакланья хаза.

КОНКА – ДОГОНИ ЦЫПЛЕНКА – так в XIX в. за Нарвской заставой говорили о конке – небольшом вагончике, который тащила по Петергофскому шоссе пара захудалых кляч (Быстрое, с. 57).

КОНКОРДИЯ – дача Королева на Выборгской стороне (Розанов, с. 45).

КОННЫЙ ГАИШНИК – памятник Александру Невскому на одноименной площади. Он действительно напоминает фигуру гаишника, регулирующего движение. См. также: Оловянный солдатик.

КОНОНОВ ОСТРОВ – так в XVIII в. называли в народе Адмиралтейский остров. По искаженному имени шведского майора Конау, которому принадлежала деревня Усадище, находившаяся здесь (Михайловский замок, с. 395). См. также: Немецкая слобода.

КОНСЕРВНАЯ БАНКА – СКК им. Ленина на пр. Гагарина (Анталов). См. также: Круглый стадион.

КОНСТАНТИНОВСКИЕ ЯРМАРКИ – так назывались традиционные ярмарки в Царском Селе на Софийской пл. у Гостиного двора. По Софийскому собору, напоминавшему одноименный знаменитый храм в Константинополе, и по имени второго внука Екатерины Константина, который, по мнению бабки, должен был занять христианский престол Византии. Софийский собор в советское время был взорван. На его месте установлен памятник Ленину. Ныне памятник убран и собор восстановлен.

КОНСТАНТИНОВСКИЙ ДВОРЕЦ – Мраморный дворец, которым вплоть до 1917 г. владели три великих князя, имена которых, по иронии судьбы, были одинаковыми – Константин Павлович, Константин Николаевич и Константин Константинович. См. также: Дворец дармоедов; Дом благодарности; Мраморный дом.

КОНСТАНТИНОВСКИЙ РУБЛЬ – монета, выпущенная в нескольких экземплярах в связи с формальным восшествием на престол Константина Павловича. Он считался императором с 20 ноября, когда умер Александр I, по 14 декабря 1825 г., когда было объявлено о его отречении.

КОНСТОПУПЫ (XIX в.) – жаргонное офицерское прозвище юнкеров Константиновского артиллерийского училища, Московский пр., 17 (Успенский, с. 218).

КОНТОРА «ПЛОСКОЕ КАТАТЬ, КРУГЛОЕ ТАСКАТЬ» (1970-е гг.) – производственное объединение «Ленлес» на Большой Конюшенной ул., 29 (Тюр. – лаг.). См. также: Бревно (2); Деревяшка (2); Лесные жуки.

КОНТОРА ВОЛОСАТИКОВ (1960-1980-е гг.) – Росконцерт, Моховая ул., 15. В то время среди актеров была мода на длинные прически.

КОНТОРА ИДИОТОВ (1970-е гг.) – Управление «Ленморзащита», Адмиралтейская наб., 107. В названии отразилась борьба вокруг строительства комплекса защиты Ленинграда от наводнений – дамбы (Тюр. – лаг.).

КОНТОРА ПО ПРОДАЖЕ РАБОВ (1970-е гг.) – Управление трудоустройства Ленгорисполкома, ул. Зайцева, 34 (Тюр. – лаг.).

КОНТОРА ТРЕПАЧЕЙ (1970-е гг.) – Ленинградский лекторий, Литейный пр., 42 (Тюр. – лаг.). См. также: Дом трепачей.

КОНТОРА ТРЕТЕЙСКИХ ВОЛКОВ – Институт усовершенствования следственных работников прокуратуры и МВД на Литейном пр., 44. См. также: Ментовская тусовка.

КОНУРА «ВЕЧНО ЖИВОГО» – ленинский мемориальный музей «Шалаш» в Разливе.

КОНУРА КОММУНИЗМА – спецприемник для административно-арестованных ГУВД на Захарьевской ул., 6 (Тюр. – лаг.).

КОНУРА МЕНТОВСКАЯ (1970-е гг.) – приемник-распределитель для бомжей на ул. Бакунина, 10 (Тюр. – лаг.).

КОНУРА – 1) кафе «Грот» в парке Ленина, ныне – Александровский парк (1970-е гг.) (Милъяненков). См. также: Бункер (2);

– 2) подземный переход на углу Думской ул. и Невского пр.;

– 3) подземный переход под железнодорожной платформой «Проспект Славы» в Купчине.

КОНЧАЛОВСКАЯ – станция метро «Чкаловская» (БСРЖ). См. также: Чикаловская; ЧК (2).

КОНЮШЕННАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Спаса Нерукотворного Образа в Конюшенном ведомстве на одноименной площади. В этой церкви отпевали убитого на дуэли А. С. Пушкина. См. также: Спасо-Конюшенная церковь; Пушкинская церковь (2).

КОНЮШНЯ – 1-й таксомоторный парк на Конюшенной пл., 6, расположенный в здании бывшего Конюшенного ведомства. См. также: Автобаза блюдолизов.

КОНЮШНЯ – 1) дискотека на Большой Конюшенной ул. (1980-е гг.);

– 2) Центральный выставочный зал, Исаакиевская пл., 1. Зал находится в здании бывшего Конногвардейского манежа.

КОПЕЕЧНАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь у Варшавского вокзала. Есть легенда, что она строилась на специально введенный со всех питейных заведений России налог – 1 копейка с каждой 1000 руб. дохода. Говорят, этого с лихвой хватило на все строительство. См. также: Всех трезвенников церковь.

КОПОРКА (КОПОРКА-ОГОРОДНИЦА) – работница на огороде. От Копорья – пригорода Ораниенбаума (Крестовский, т. 2, с. 65).

КОПОРСКИЙ ЧАЙ – чай из листьев кипрея (иван-чай) (Язвы, с. 141).

КОПТИЛКА (XIX в.) – Благородное собрание в Петербурге (Скалъковский, с. 98).

КОРАБЕЛКА – Ленинградский кораблестроительный институт, ныне – Санкт-Петербургский государственный морской технический университет. См. также: Бродвей (2); Ленинградский клуб импотентов; Малое Адмиралтейство; Посудостроительный институт.

КОРАБЛИ – 1) дома, возводимые Автовским домостроительным комбинатом по проекту 1964 г.;

– 2) Троицкое поле, где до революции стояли длинные дощатые бараки, которые во время наводнений подтапливались и казались плывущими судами (Горбачевич, С. 456). См. также: Гопотаун.

КОРЗИНОЧНЫЙ ФЛИГЕЛЬ (XIX в.) – один из домов Вяземской лавры, где жили корзиночники, снабжавшие своим товаром Петербург (Крестовский, т. 3, с. 179). См. также: Вяземская лавра.

КОРИДОР СМЕРТИ – 1) так называли 400-метровый коридор Университета, по которому в годы репрессий сотрудники НКВД уводили на допросы студентов и преподавателей. См. также: Второй Невский проспект;

– 2) во время блокады – узкая, всего лишь в 500 метров, полоска земли в Шлиссельбурге, отделявшая шлиссельбуржцев от немецкой артиллерии (Солсбери, с. 571);

– 3) железнодорожники во время блокады называли так понтонный мост близ Шлиссельбурга при выходе из Невы в Ладогу. Мост постоянно обстреливался фашистской артиллерией (Инбер, т. 3, с. 298);

– 4) другое название «Дороги победы» в Шлиссельбурге (см.) (Нева, 2007, № 12, с. 52).

КОРОБКА ВОЛОСАТИКОВ (1960-1980-е гг.) – Дворец молодежи на ул. Профессора Попова, 47. В названии отразилась мода на длинноволосые молодежные прически (Тюр. – лаг.). См. также: Двор.

КОРОБКА – 1) Концертный зал «Октябрьский» на Лиговском пр., 6 (Милъяненков);

2) современное здание Фрунзенской администрации на Пражской ул., 46. См. также: Балаган под флагом.

КОРОБКИ – дома 1950-1960-х гг. См. также: Хрущевки.

КОРОВИЙ ИНСТИТУТ – Ветеринарный институт, Черниговская ул., 5. Ныне – Академия ветеринарной медицины.

КОРОВЬИ СЛЕЗЫ – молочный завод, Московский пр., 65.

КОРОВЬЯ КОНТОРА (1970-е гг.) – Ленинградский отдел городской ветеринарии на 4-й Советской ул., 5.

КОРОЕДЫ – студенты Лесотехнической академии (Файн, с. 121). См. также: Лешие; Сексопилки из Лесопилки.

КОРОЛЕВСКАЯ КРЕПОСТЬ – Кронштадт (Солсбери, с. 368). См. также: Дом Балтийского флота; Краков; Матросский Сахалин; Морской бастион Ленинграда; Новый Амстердам; Остров погибших женихов; Российские Дарданеллы; Сахалин; Цитадель революции.

КОРЫТО – Молодежный театр на наб. р. Фонтанки, 114.

КОРЫТО ГОРБАЧЕВА (1970-е гг.) – Драматический театр им. Пушкина, главным режиссером которого долгое время был актер и режиссер Игорь Горбачев.

КОСТЫЛЬ – часть Васильевского острова у залива. Если смотреть на старые планы города, то хорошо видно, что треугольник, образованный Большим проспектом, Кожевенной и Косой линиями, напоминает своей формой костыль. По другой версии, название происходит от фамилии или прозвища владельца местного кабака Тимофея Костыля (Никитенко, с. 57).

КОСТЫЛЬКОВСКИЙ (сер. XVIII в.) – коммерческий торговый порт у выхода Большого пр. В. О. к заливу (Ленинградская панорама, 1988, № 2, с. 7).

КОСТЮХА – городская больница № 26 на ул. Костюшко.

КОСТЯШКИ – то же, что Костюха.

КОТ ЕЛИСЕЙ – так прозвали в Петербурге скульптуру Кота, установленную в 1990-х гг. на фасаде Елисеевского магазина со стороны Малой Садовой ул.

КОТЕЛ – 1) круглый декоративный бассейн в Гавани, соединенный с заливом;

– 2) Санкт-Петербургский Николаевский комитет по разбору и призрению нищих, существовавший с 1838 г. (Родина, 1996, № 4).

КОСТЕЛ ЛУРДСКОЙ БОЖИЕЙ МАТЕРИ – католический храм в Ковенском пер., 7 (Шульц, с. 243). См. также: Notre Dame de France.

КОТЛАНДЕРЕЦ – хитрый человек, пройдоха. От названия острова Котлин (Горнфелъд, с. 210.)

КОФЕЙНИЦЫ (XVIII – нач. XIX в.) – ученицы низшей ступени Смольного института. Они носили платья кофейного цвета с белыми коленкоровыми передниками (Лотман 1994, с. 79). См. также: Смолянки.

КОФЕЙНЫЙ ДОМ – дом на Английском пр., 16. См. также: Домик братьев Гримм.

КОЦЕБЯТИНА – слезливые повести или романы. По фамилии автора многочисленных произведений подобного рода Августа Коцебу (Гордины, с. 268).

КОЧУБЕЕВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Покрова Пресвятой Богородицы в Троице-Сергиев ой пустыни, построенная на деньги князя М. В. Кочубея (Шульц, с. 26).

КОШАЧИЙ ГОРОДОК – студенческие общежития на Новоизмайловском пр., 16. На блатном жаргоне «кошка» – любовница (Тюр. – лаг.). См. также: Курятник (1).

КОШКИН ДОМ – 1) дом № 18 по Большой Морской ул., арх. Л. Н. Бенуа и Ф. И. Лидваль. С 1917 г. строительство прекратилось. До 1920 г. дом стоял недостроенным и был пристанищем беспризорных кошек. Ныне это здание Университета технологии и дизайна (Бройтман, с. 60);

– 2) дом № 25 на Морском пр. Крестовского острова. «Кошка» – доступная женщина на тюремно-лагерном жаргоне (Тюр. – лаг.).

КРАБ – новое здание Российской национальной (бывш. Публичная) библиотеки на Московском пр. По сходству внешнего вида. См. также: Паук.

КРАЙ ТЫСЯЧИ ЗАПАХОВ – фабричный район ул. Коли Томчака в Московском районе, где расположены обувные предприятия.

КРАКОВ – так моряки называют Кронштадт (Коровушкин). См. также: Королевская крепость.

КРАСНАЯ – станция метро «Невский проспект», стены подземного вестибюля которой выложены красной плиткой. См. также: Мерзкий проспект.

КРАСНАЯ АКАДЕМИЯ – следственный изолятор ГУВД на Арсенальной наб., 7 (Тюр. – лаг.). См. также: Кресты (2).

КРАСНАЯ БАВАРИЯ (1930-1950-е гг.) – многочисленные пивные за Невской заставой. От названия пивоваренного завода «Новая Бавария», после революции – «Красная Бавария», «Бавария» (Огонек, 1987, № 27, с. 15).

КРАСНАЯ КУХАРКА – Дом культуры им. Крупской на пр. Обуховской Обороны, 223. По ассоциации с тезисом большевиков, что каждая кухарка может управлять государством. См. также: Крупа; Молоток; У вдовы.

КРАСНАЯ МЫЗА – дача А. А. Нарышкина на 4-й версте Петергофского шоссе (Георги, с. 513). См. также: Ба-ба.

КРАСНАЯ ПЕКАРНЯ – Эрмитажная кухня в Екатерининском парке. Ее стены выложены красным неоштукатуренным кирпичом.

КРАСНАЯ ПОРТЯНКА – фабрика «Красное знамя», ул. Красного Курсанта, 25.

КРАСНАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Рождества Святого Иоанна Предтечи на Каменном острове, названная так по красно-коричневой окраске стен (Лебедева, с. 59).

КРАСНАЯ ЧЕРНУХА (1970-е гг.) – редакция газеты «Ленинградская правда». См. также: Ленинградская параша.

КРАСНАЯ ШАПОЧКА (1990-е гг.) – петербургский городовой в красной фуражке. См. также: Мухоморы (2).

КРАСНОГОРОДКА – Красносельская бумажная фабрика в Красном Селе (Пыляев 1996, с. 604).

КРАСНОЕ КРЕЩЕНИЕ. Пятую годовщину революции в Петрограде решили отметить новой, если можно так выразиться, топонимической революцией. Началось массовое переименование заводов и фабрик, носивших до революции, как правило, имена хозяев. Так, например, Путиловский завод стал «Красным путиловцем», Александровский чугунолитейный – «Пролетарским». Многие заводы и фабрики получили имена видных деятелей революционного движения как России, так и всего мира. Все это в рабочей среде прозвали «красным крещением». См. также: Октябрение; Октябрины.

КРАСНОХАЛДЕЙСКАЯ – станция метро «Красноармейская» (НКП).

КРАСНЫЕ КУРКУЛИ – дачи партноменклатуры в пос. Репино. См. также: Зона придурков.

КРАСНЫЕ МАСТУРБАТОРЫ – Ленинградский обком КПСС, Смольный (Тюр. – лаг.). См. также: Партийный дом.

КРАСНЫЕ ПОЕЗДА – так называют скорые поезда Петербург-Москва (Смена, 1992, № 19).

КРАСНЫЙ ДВОРЕЦ – так в XVIII в. называли Михайловский замок. По окраске фасадов (Михайловский замок, с. 60). См. также: Инженерия; Комок; У Геракла.

КРАСНЫЙ ДОМ – 1) дом № 3 по ул. Ткачей. По красному цвету неоштукатуренных кирпичных стен. См. также: Дом палачей;

– 2) дом № 26 из красного кирпича по ул. Димитрова;

– 3) здание Университета, фасады которого в начале века были выкрашены в красный цвет (Агнивцев, с. 35);

– 4) кирпичный дом на территории Института метрологии им. Менделеева, в котором Д. И. Менделеев жил и работал, Московский пр., 19 (Ленинград 1987, с. 285).

КРАСНЫЙ НОС (1970-е гг.) – кафе «Румянец» на Лиговском пр., 208 (Милъяненков).

КРАСНЫЙ ПЕТРОГРАД (КРАСНЫЙ ПИТЕР) – так называли Петроград в 1918 г. (Гиппиус, с. 177). См. также: Питер.

КРАСНЫЙ ПЕНТАГОН – Горвоенкомат, Английский пр., 8/10. См. также: Пентагон (1).

КРАСНЫЙ ПЕТУХ – магазин № 54 на 1-й Красноармейской ул., 31/2 (Милъяненков).

КРАСНЫЙ ТУПИК (1930-е гг.) – Госагиттеатр на Стремянной ул., 10.

КРАСНЫЙ УТЮГ – крейсер «Аврора». См. также: Крейсер революции.

КРАСНЫЙ ФОНАРЬ – бани на 5-й линии В. О. (Богданов, с. 81).

КРАСНЫХ КОСТОЛОМОВ УЛИЦА – улица Чекистов.

КРЕЙСЕР РЕВОЛЮЦИИ – крейсер «Аврора». См. также: Гейзер «Аврора» (Гейзер революции); Дредноут Ленина; Красный утюг; Крейсер № 1; Самый мощный крейсер; Утюг коммунизма; Фрегат-на-крови.

КРЕЙСЕР № 1 – то же самое.

КРЕМАТОРИЙ – 1) кинотеатр «Фестиваль». По внешнему виду;

– 2) памятник на пл. Победы. По сходству подземных помещений и переходов с помещениями крематория. См. также: Стамеска (1).

КРЕМЛЕВСКАЯ СТЕНА – комплекс краснокирпичных сооружений в неорусском стиле на Полтавской ул. (Смена, 1992, № 160). См. также: Кремль.

КРЕМЛЬ – то же, что Кремлевская стена.

КРЕПОСТЬ МЕРТВЕЦОВ (XIX в.) – так называли Шлиссельбургскую крепость (Памятные места Ленинградской области, с. 124). См. также: Питерский Эльсинор; Русская Бастилия (2); Шлюшин.

КРЕСТИТЬСЯ – попасть в петербургскую следственную тюрьму «Кресты» (Файн, с. 122). См. также: Кресты (2).

КРЕСТОВЫЕ БРАТЬЯ – братья по заключению в «Крестах». В обыденной жизни крестовые братья – люди, заключившие союз на вечную дружбу, закрепленный обменом нательными крестами. См. также: Кресты (2).

КРЕСТНЫЕ ОТЦЫ – следственное управление ГУВД на Захарьевской ул., 6.

КРЕСТОНОСЦЫ – Управление исправительно-трудовых учреждений ГУВД на Захарьевской ул., 14.

КРЕСТЫ – 1) институтская церковь на территории Электротехнического университета (ЛЭТИ);

2) следственная тюрьма на Арсенальной наб., 7, имеющая в плане форму креста (Ленинград 1933, т. 2, с. 254). См. также: Академия; Красная академия; Креститься; Крестовые братья; Крестные отцы; Крестоносцы; С чего начинается родина; Мусоропровод; Якорь.

КРЕЩЕННЫЙ «КРЕСТАМИ» – то есть свой, надежный, побывавший в «Крестах» (Кочергин, с. 60).

КРИВОЕ КОЛЕНО – излучина реки Невы, где по «сталинскому» плану развития Ленинграда 1936 г. должна была проходить граница города (Ленинград 1940, с. 113).

КРИВОЙ МАГАЗИН – магазин № 18 на ул. Ленина, 18 в Колпине (Милъяненков).

КРИМИНАЛЬНАЯ СТОЛИЦА – с «легкой» руки московских СМИ так прозвали Петербург 1990-х гг. В самом конце второго тысячелетия Петербург захлестнула волна громких заказных убийств, в том числе и политических. Были убиты вице-губернатор Михаил Маневич (18.08.97), депутат Госдумы Галина Старовойтова (20.11.98), депутат Законодательного собрания Виктор Новоселов (20.11.99) и другие. Только в 1998 г., по утверждению СМИ, в Петербурге произошло около 200 заказных убийств.

КРОВАВЫЙ ПЕРЕКРЕСТОК – наиболее обстреливаемый во время блокады перекресток Невского пр. и Садовой ул. (Чеснокова, с. 186). См. также: Блок ада.

КРОВОЛЮЦИЯ – Октябрьская революция (БСРЖ). См. также: Разволюция.

КРОКОДИЛЬНИК – двор дома № 23 по Загребскому бульвару.

КРОНШТАДТСКАЯ КОЛОНИЯ – так местные жители называют г. Ломоносов. См. также: Рамбов.

КРОНШТАДТСКИЙ МЕЩАНИН – мошенник. В XIX в. большинство петербургских мошенников называли себя кронштадтскими мещанами. Считалось, что в Кронштадте наиболее легко можно было получить прописку (Горбачева, с. 18–19).

КРУГ – 1) Дворцовая площадь. См. также: Зимняя площадь;

– 2) Заневская площадь (Милъяненков). См. также: Полуциркуль (1);

– 3) микрорайон бывшего трамвайного кольца у Парка культуры и отдыха им. Бабушкина (Милъяненков). См. также: Пятачок (1);

– 4) микрорайон у продовольственного магазина № 58 на Будапештской ул., 11 (Милъяненков);

– 5) трамвайное кольцо у станции метро «Купчино».

КРУГЛАЯ БАНЯ – баня № 13 на пл. Мужества. См. также:

Циклотрон.

КРУГЛАЯ ПЛОЩАДЬ – Комсомольская площадь. См. также: Замочная скважина.

КРУГЛЫЙ ГОРШОК – памятник героическим защитникам Ленинграда на пл. Победы. См. также: Стамеска (1).

КРУГЛЫЙ ДОМ – в XVIII–XIX вв. так называли Кикины палаты на Шпалерной ул., первоначально имевшие башню с круглым куполом (Столица и усадьба, 1914, № 19–20, с. 10).

КРУГЛЫЙ МАГАЗИН – магазин № 1 на Скобелевском пр., 8 (Милъяненков).

КРУГЛЫЙ РЫНОК – Ямской рынок на ул. Марата, 53. На самом деле он в плане треугольный, но с плавно скругленными углами. См. также: Клоповник (3); Мясной рынок.

КРУГЛЫЙ СТАДИОН – СКК им. Ленина на пр. Гагарина. См. также: Балаган; Консервная банка; Сарай (3); Шайба (3).

КРУГЛЫХ ДУРАКОВ ПЛОЩАДЬ – площадь Пролетарской Диктатуры.

КРУГЛЯШ – пивной зал на пл. Стачек, 9 (Мильяненков).

КРУПА – 1) Дом культуры им. Н. К. Крупской на пр. Обуховской Обороны, 125 (Анталов). См. также: Красная кухарка;

– 2) Институт культуры им. Н. К. Крупской (Анталов). Ныне – Академия культуры. См. также: Каша; Кулек; Институт культуры имени Дуры; Бордель пани Крупской; Институт вечной памяти культуры; Институт культуры и отдыха; Два притопа – три прихлопа. Прачечная; Ярмарка провинциальных невест.

КРУПИНКА ЗА КРУПИНКОЙ БЕГАЕТ С ДУБИНКОЙ – о блокадном супе (Готхард, 2005, № 6, с. 90). См. также: Блокадное пирожное.

КРУПОЗНЫЙ – так блокадники называли талон на крупу (Лапин, с. 265). См. также: Блокадное пирожное.

КРУТАЯ КОНТОРА (1970-е гг.) – Управление уголовного розыска ГУВД на Литейном пр., 4 (Тюр. – лаг.).

КРЫЖОПОЛЬ – так называют Купчино за его провинциальность, местечковость и удаленность от центра города. См. также: Купчингаген.

КРЫЛОВСКАЯ КЕЛЬЯ – домик в Приютинском парке, где постоянно останавливался И. А. Крылов (Пыляев 1990, с. 410).

КРЫЛОВЩИНА – так в XIX в. обозначали театральную рутину и косность. От Крылова Виктора Александровича, служившего начальником репертуарной части Императорских театров, который писал под псевдонимом Александров и стал автором более тридцати оригинальных пьес и более семидесяти переделок с немецкого и французского. См. также: Окрылить.

КРЫСА (1970-е гг.) – кафе-гриль на Литейном пр., 32 (ПЧП, 1991, № 8). См. также: Abby Road.

КРЫСЯТНИК – 1) Дом политпросвещения на улице Пролетарской Диктатуры, 6 (1970-е гг.) (Коровушкин). См. также: Сундук;

– 2) женское молодежное общежитие ПТУ объединения «Скороход» на Загребском бульваре, 21 (Милъяненков). См. также: Курятник (1);

– 3) Институт советской торговли им. Ф. Энгельса на Новороссийской ул., 50. Ныне – Институт торговли и экономики (Тюр. – лаг.). См. также: Институт хищников.

КРЮКОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Святого Иова на Волковом кладбище, названная по имени благотворителя П. М. Крюкова (Шулъц, с. 212).

КРЮЧКИ – во время блокады так называли детей-дистрофиков, попавших в стационар (Тайц, № 124). См. также: Блокадник.

КУВШИН – так называют Карпин пруд в Гатчинском парке. В плане он действительно напоминает кувшин с продолговатой ручкой (Пирютко, с. 61). См. также: Пруд-кувшин.

КУЗНЕВСКИЙ МОСПЕКТ – в переносном смысле: архитектурная нелепость. От ул. Кузнецкий Мост в Москве и Невского пр. в Ленинграде. В 1920-е гг. некоторое время существовал безумный утопический проект создания единого города с центральным проспектом, застроенным жилыми домами вдоль всей железной дороги от Ленинграда до Москвы. От этого петербургско-московского гибрида остался даже неуклюжий топоним, приготовленный для этого чудовищного мегаполиса: Петросква (Иванов, с. 340.) См. также: Москво-Ленинград; Петросква; Санкт-Московия.

КУЗНЕЦЫ – Кузнечный рынок (Милъяненков). См. также: Восточный базар.

КУЗНИЦА – родильный дом № 2 на ул. Петра Лаврова (ныне – Фурштатская), 36 (Милъяненков).

КУЗНИЦА КАДРИКОВ – родильный дом № 12 на Канонерской ул., 12 (Милъяненков). См. также: Химчистка (1).

КУКОЛЬНАЯ ФАБРИКА – Гуманитарный университет профсоюзов. См. также: Университет миллионов.

КУКОЛЬНИКИ – городская контора Госбанка, наб. р. Фонтанки, 70–72 (Тюр. – лаг.).

КУ-КУ – Купчинский универмаг на пр. Славы. Из-за повторяющихся рекламных букв «КУ» на крыше здания.

КУКУРУЗИНА – нереализованный проект башни «Охтацентра». См. также: Газоскреб.

КУКУРУЗНОЕ ПОЛЕ – район Охты, где собирались построить башню «Охта-центра», прозванную в народе «Кукурузиной». См. также: Газоскреб.

КУКУРУЗНЫЙ ПОЧАТОК – нереализованный проект башни «Охта-центра». См. также: Газоскреб.

КУКУШКИ – так в XVIII–XIX вв. в Петербурге называли крытые конные экипажи.

КУЛАЦКАЯ ДИВИЗИЯ – так среди воинов Ленинградского фронта называли одно из воинских формирований, которое было набрано в основном из раскулаченных крестьян.

КУЛЕК – Институт культуры им. Н. К. Крупской, ныне – Санкт-Петербургский государственный университет культуры и искусств (Анталов). См. также: Большой Кулек; Бордель пани Крупской; Два притопа – три прихлопа; Институт вечной памяти культуры; Институт культуры имени Дуры; Институт культуры и отдыха; Каша; Крупа; Прачечная; Ярмарка провинциальных невест.

КУЛИКОВО ПОЛЕ – так в середине XIX в. называли территорию за Финляндским вокзалом, занятую ныне – линией железной дороги. По одним легендам, из-за куликов, во множестве гнездившихся здесь, по другим – из-за вечных драк, которые происходили здесь между подростками во время праздников и ассоциировались с Куликовской битвой (Язвы, с. 9).

КУЛИЧ И ПАСХА – Троицкая церковь на пр. Обуховской Обороны, 235. Из-за схожести форм самой церкви с куличом и колокольни с пасхой (Горбачевич, с. 456).

КУНСТКАМЕРА – буквально: музей; в переносном смысле: собрание редкостей, раритетов (уродов).

КУПАЛЬЩИК – скульптура «Река времени» на углу наб. Фонтанки и ул. Белинского. См. также: Голый мальчик; Мальчик, сдающий анализы на допинг; Мечта педофила.

КУПЕЦ (нач. 1990-х гг.) – газета «Купчинские новости».

КУПЕЧЕСКИЙ СМОТР. В XVIII–XIX вв. в Духов день (второй день Троицы) в Летнем саду собирается почти весь город, и особенно русское купечество и мещанство, в праздничных, богатых нарядах. Купцы с женами и дочерьми окаймляют аллеи, а молодые купчики в пуховых шляпах и щегольских сибирках расхаживают мимо, стараясь обратить на себя внимание. Это в среднем быту называется смотром невест (Гордин А.).

КУПЧИНГАГЕН – Купчино. См. также: Купчинград; Купчинская Народная Республика (КНР); Купчинский Новый Район (КНР); Крыжополь; Нью-Купчино; Рио-де-Купчино; Собачий район; Чукчино.

КУПЧИНГРАД – то же самое.

КУПЧИНКА – 1) Волковский канал. См. также Волковка;

– 2) река Волковка. См. также: Волкуша; Линия обороны; Речка-говнотечка.

КУПЧИНСКАЯ НАРОДНАЯ РЕСПУБЛИКА (КНР) – по аналогии с КНР: Китайская Народная Республика. Так жители Купчина, скорее всего из-за удаленности от центра города, называют свой район. См. также: Купчингаген.

КУПЧИНСКАЯ ЦЕНТРАЛЬНАЯ ПРАВДА (нач. 1990-х гг.) – редакция газеты «Купчинские новости».

КУПЧИНСКИЕ ВОРОТА – проезд между домами № 23 и 72 по Бухарестской ул.

КУПЧИНСКИЕ РЯДЫ (нач. 1990-х гг.) – торговые кооперативные ларьки у станции метро «Купчино».

КУПЧИНСКИЙ НОВЫЙ РАЙОН (КНР) – так жители Купчина называют свой район (Анталов). См. также: Купчингаген.

КУРИНЫЕ НОЖКИ – дома на сваях № 12, 14, 16, 18 по Новосмоленской наб.

КУРСКАЯ ДУГА (1970-е гг.) – угол Лиговского пр. и Курской ул., богатый распивочными, пивными ларьками и винными магазинами. См. также: Лиговка.

КУРСКИЙ ПЯТАЧОК – перекресток Лиговского пр. и Курской ул. (Мильяненков). См. также: Лиговка.

КУРСЫ ДУРАКОВ (1970-е гг.) – Управление профтехобразования, Каменноостровский пр., 60.

КУРЯТНИК – 1) женское молодежное общежитие прядильного комбината им. С. М. Кирова, Тульская ул., 7 (1970-е гг.) (Мильяненков). См. также: Бароновский дом; Бордель; БЧ-8; Вашингтон (2); Восьмерка (1); Двойка (2); Девятый номер; КАП; Карпинка; Клуб моряков; Кошачий городок; Крысятник (2); Монте-Карло (2); Мусорный бак; Мытня; Научка; Нью-Йорк; Пентагон (5); Под красным одеялом; Псарня (3, 4); Публичный дом; Пьяный дом; Пятерка (4); Рассадник; Стакан (1–3); Стаканы (1,2); Сучий домик; Три поросенка; У Верки Случкиной; Филадельфия; Чудильник (2); Шестерка (1).

– 2) женское молодежное общежитие текстильной фабрики «Рабочий» на пр. Обуховской Обороны, 103 (1970-е гг.) (Мильяненков);

– 3) женское общежитие треста № 16 Главленинградстроя на Московском пр., 186 (Мильяненков);

4) новый дом с пентхаусом на наб. Робеспьера (Метро, 2008, № 145).

КУРЯТНИКИ РАДОСТИ – Дома культуры и Народные дома в Ленинграде (Филиппов, с. 38).

КУСОЧЕК ЗАГРАНИЦЫ – так в старом Петербурге называли популярный курорт в Сестрорецке (ВТС, 1999, № 1). См. также: Сестрорецкая Ривьера.

КУТУЗКА – арестантская. По фамилии петербургского генерал-губернатора П. В. Кутузова (Бройтман, с. 67–69).

КУТУЗОВ – в переносном смысле: человек, который всех обхитрил, проделав казавшийся невыгодным маневр.

КУЧЕР С АЛЕКСАНДРИНКИ – Аполлон на квадриге над портиком Александринского театра.

КУШЕЛЕВА ДАЧА – усадьба Кушелева-Безбородко на Свердловской наб., 40 (Бунатян). См. также: Дом со львами (1).

КУШЕЛЕВСКАЯ – церковь Святого Григория Богослова в Троице-Сергиевой пустыни, Стрельна, Ленинградское шоссе, 15 (Шулъц, с. 26).
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ЛАБАЗ – 1) продовольственный магазин № 43 на Светлановском пр., 54 (Милъяненков);

– 2) продовольственный магазин № 51 на Садовой ул., 98 (Милъяненков).

ЛАБИРИНТ (1970-е гг.) – пивной бар на Литейном пр., 43.

ЛАВАЙКИ – сепараторы. От фамилии петербургского изобретателя Лаваля. Его сепараторами владели 90 % крестьян дореволюционной России.

ЛАВОЧКИ – так в первой четверти XVIII в. называли Большой рынок у Троицкой церкви на Троицкой пл. (Беспятых, с. 220).

ЛАДА – гостиница «Ладога» на пр. Шаумяна, 26.

ЛАДОЖСКАЯ НЕВЕСТУШКА – так называют церковь Георгия Победоносца в Старой Ладоге (Невский альманах, 2003, № 4, с. 8).

ЛАДОЖСКИЕ КАРАВАНЫ – проход ладожского льда по Неве (Ленинград 1931, с. 19).

ЛАДОЖСКИЙ ХЛЕБ – в блокаду: хлеб, выпеченный из муки, доставленной по ладожской Дороге жизни (Солсбери, с. 440).

ЛАДОНЕГА В ЛЕСНОЙ АКВАРЕЛИ – каламбур от фразы «Ладога в лесной Карелии» (Юность, 1992, № 1, с. 5).

ЛАЖА (1970-е гг.) – дискотека на пр. Передовиков.

ЛАЗАРЕВСКАЯ УСЫПАЛЬНИЦА – церковь Воскресения Христова на Смоленском армянском кладбище, построенная на пожертвования семьи Лазаревых (Храмы, № 693).

ЛАЗАРЕТНЫЙ САДИК – сквер у Военно-медицинского музея, бывшего лазарета Семеновского полка, напротив Витебского вокзала (Милъяненков). См. также: Солдатский садик (1); Тошниловка (1).

ЛАКЕЙСКАЯ СТОЛИЦА – так в XIX в. называли г. Касимов, откуда татары приезжали в Петербург на службу в рестораны. См. также: Татарская площадка; Татарский остров; Татарский пассаж; Татарский табор; Халат-халат.

ЛАМПОЧКА ИЛЬИЧА – 1) осветительный прибор в виде стеклянного баллона с нитью накаливания;

– 2) на уголовном жаргоне: мужской половой орган (БСРЖ).

ЛАПОТЬ – клуб строителей на Павловской ул., 82 в Колпине (Мильяненков).

ЛАРЕК ЛЕНИНА (1970-е гг.) – водочный ларек на ул. Олеко Дундича.

ЛАССАЛЯ ПЛОЩАДЬ (1920-е гг.) – площадь у Думы на Невском проспекте, где стоял памятник Фердинанду Лассалю.

ЛАТИНСКИЙ КВАРТАЛ – в Петербурге XIX в. так назывался район Технологического, Путейского, Инженерно-строительного и Женского Политехнического институтов, а также роты Измайловского и Семеновского полков, где снимали комнаты в первую очередь студенты. По аналогии с одноименным студенческим кварталом в Париже (Засосов, с. 27–28).

ЛАХТИНСКАЯ СКАЛА – гранитная скала, использованная для памятника Петру I. См. также: Гром-камень.

ЛАХТИНСКИЙ САДИК – сквер на углу Большого пр. П. С. и Лахтинской ул. (Мильяненков).

ЛВХПУ-Й – так произносили аббревиатуру ЛВХПУ: Ленинградское высшее художественно-промышленное училище им. Мухиной, ныне – Художественно-промышленная академия, Соляной пер., 13. См. также: Мухинка.

ЛЕБЕДИНОЕ ОЗЕРО – 1) Второй Северный пруд Приморского парка Победы (Сады и парки, с. 179);

– 2) так в начале XX в. называли пруд с лебедями в Таврическом саду. См. также: Табор; Таврига (2); Таврида; Таврик; Таврия.

ЛЕВЕНТАЛЬ – буквально: Долина Льва. Так в старом Петербурге называли дачу Льва Александровича Нарышкина на Петергофском шоссе (Исторические кладбища, с. 431). См. также: Га-га.

ЛЕДЫШКА – Ледовый дворец. См. также: Большевистский.

ЛЕДНИК – так называли квартиру Федора Сологуба на Разъезжей, 31, стены которой были увешаны изображениями Леды разных художников (СПб. вед., 2004, № 29).

ЛЕДЯНКА – зимняя дорога по льду Финского залива из Ломоносова в Кронштадт.

ЛЕДЯНОЙ ДОМ – Дворец спорта «Юбилейный» на пр. Добролюбова, 18.

ЛЕЖБИЩА ПАРТИЙНЫХ ПАХАНОВ – закрытые увеселительные заведения номенклатуры КПСС на Каменном острове (Тюр. – лаг.). См. также: Большой партийный бардак.

ЛЕЙБ-ГВАРДИИ ПЕТЕРГОФСКАЯ ПОГОДА – так в XIX в. говорили о хорошей погоде и прекрасном настроении.

ЛЕЙБ-КАМПАНЕЙСКИЙ ДОМ – так в XVIII в. называли Зимний дворец. От «лейб-кампанцев», как называли личную императорскую гвардию в XVIII в. (Георги, с. 80).

ЛЕЙМАНЫ – так в 1860-х гг. народ называл паяцев Адмиралтейской площади. По имени легендарного в те годы актера-паяца Христиана Леймана (Петербург и губерния, с. 47).

ЛЕНБАБСБЫТ – Ленинградский институт технологии легкой промышленности, ныне – Университет технологии и дизайна, Большая Морская ул., 18 (Гаудеамус, 2000, № 14). См. также: Ленинградский Институт Танцев и Легкого Поведения; Тряпочка.

ЛЕНГОПСТОПСТРОЙ (1970-е гг.) – «Главленстройматериалы», Исаакиевская пл., 9.

ЛЕНИ ГОЛЕНЬКОГО УЛИЦА – улица Лени Голикова.

ЛЕНИН В ИСПОЛНЕНИИ МАХМУДА ЭСАМБАЕВА – памятник на Московском пр. Махмуд Эсамбаев – известный танцовщик. Ленин издалека действительно выглядит танцующим на пьедестале. См. также: Умирающий Ленин.

ЛЕНИН В РАЗЛИВЕ (1970-е гг.) – пивной бар от ресторана «Нептун» на ул. Трефолева, 22/25.

ЛЕНИН В ШАЛАШЕ – отзыв о чем-нибудь страшно абсурдном.

ЛЕНИН НА ПАЛОЧКЕ – бюст Ленина на Московском вокзале. Назывался так из-за высокого и узкого прямоугольного пьедестала. Ныне заменен памятником Петру I (CPC). См. также: Белая головка; Голова (1); Лысый камень (1); Череп.

ЛЕНИН С НАМИ – широкая двуспальная кровать.

ЛЕНИН, ТАНЦУЮЩИЙ ЛЕЗГИНКУ – памятник Ленину на Московском проспекте. См. также: Умирающий Ленин.

ЛЕНИН, ТОРГУЮЩИЙ ПИДЖАЧКОМ – памятник Ленину у Финляндского вокзала. Скульптор С. А. Евсеев изобразил вождя революции держащимся рукой за борт пиджака, как бы предлагая его. См. также: Финляндское чучело.

ЛЕНИНБУРГ – уже не Ленинград, но еще не Петербург. См. также: Питер.

ЛЕНИНБУРЖЦЫ – верные ленинцы в постперестроечном Петербурге.

ЛЁНИНГРАД – так шутили во времена Леонида Ильича Брежнева. См. также: Питер.

ЛЕНИНГРАДСКАЯ БОЛЕЗНЬ. Условия жизни в блокадном городе сопровождались чувством страха и постоянным нервно-психологическим напряжением, результатом чего явилась вспышка так называемой ленинградской гипертонической болезни (СПб. вед., 2007, 7 сентября). См. также: Блок ада.

ЛЕНИНГРАДСКАЯ ПАРАША (1970-е гг.) – редакция газеты «Ленинградская правда» (Тюр. – лаг.). См. также: Бумажная суходрочка; Джунгли; Красная чернуха; Ленложь; Пустолай.

ЛЕНИНГРАДСКИЕ СОЛОВУШКИ – хор мальчиков при Ленинградской капелле.

ЛЕНИНГРАДСКИЕ (ПИТЕРСКИЕ) ЧЕКИСТЫ – так москвичи называют питерскую команду в правительстве России (Стильный Петербург, 2003, № 4, с. 8). См. также: Питерская команда.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ВОКЗАЛ – так остроумные москвичи окрестили Дом правительства в Москве, где с 2000 г. стало заметно много петербуржцев. См. также: Питерская команда.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ГИТАРНО-БАЛАЛАЕЧНЫЙ ИНСТИТУТ – деаббр. ЛГБИ: Ленинградский государственный библиотечный институт (ныне – Академия культуры). См. также: Лентяи, Господа Бога Изумляющие.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ПЕДЕРАСТИЧЕСКИЙ ИНСТИТУТ – деаббр. ЛГПИ: Ленинградский государственный педагогический институт им. Герцена (Анталов). См. также: Герцовник.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ПРИЮТ ИДИОТОВ – то же самое.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ДИВАН – так в Ленинграде называли уличные скамейки, выкрашенные в белый цвет (Метро, 2001, № 41).

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ИНСТИТУТ АЛКОГОЛИКОВ-ПРОФЕССИОНАЛОВ – деаббр. ЛИАП: Ленинградский институт авиационного приборостроения, ныне – Санкт-Петербургский государственный университет аэрокосмического приборостроения. См. также: Лепят инженеров – алкоголики получаются.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ИНСТИТУТ ИЗУЧЕНИЯ ЖЕНСКОГО ТЕЛА [ПРИ МИНИСТЕРСТВЕ ПОЛОВЫХ СНОШЕНИЙ] – деаббр. ЛИИЖТ: Ленинградский институт инженеров железнодорожного транспорта [при МПС: Министерстве путей сообщения].

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ИНСТИТУТ СЕКСУАЛЬНЫХ ИЗВРАЩЕНИЙ – деаббр. ЛИСИ: Ленинградского инженерно-строительного институт, ныне – Санкт-Петербургский государственный архитектурно-строительный университет. См. акже: Любого идиота сделаем инженером.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ИНСТИТУТ ТАЙНЫХ МЕЖДУНАРОДНЫХ ОТНОШЕНИЙ – деаббр. ЛИТМО: Ленинградский институт точной механики и оптики. См. также: Городской дом.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ИНСТИТУТ ТАНЦЕВ И ЛЕГКОГО ПОВЕДЕНИЯ – деаббр. ЛИТЛП: Ленинградский институт текстильной и легкой промышленности, ныне – Санкт-Петербургский государственный университет технологии и дизайна. См. также: Ленбабсбыт.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ИНСТИТУТ ТЕМНОЙ МАГИИ И ОККУЛЬТИЗМА – деаббр. ЛИТМО: Ленинградский институт точной механики и оптики. См. также: Городской дом.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ИНСТИТУТ ТЕСНЫХ МУЖСКИХ ОТНОШЕНИЙ – то же самое.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ КЛУБ ИМПОТЕНТОВ – так расшифровывают аббревиатуру ЛКИ: Ленинградский кораблестроительный институт. См. также: Корабелка.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ПЕТЕРБУРГ – своеобразнейшее явление наших дней: уже не Ленинград, но еще не Петербург (Филиппов, с. 30). См. также: Питер.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ПИТОМНИК ИДИОТОВ – деаббр. ЛПИ: Ленинградский политехнический институт им. Калинина, ныне – Санкт-Петербургский государственный технический университет. См. также: Помоги тупому устроиться.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ СЫР – во время блокады: пропитанная сахаром земля с места пожара бадаевских складов (ПЧП, 2000, № 2). См. также: Бадаевская земля.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНЫЙ ИНСТИТУТ СЕКСА – деаббр. ЛЭИС: Ленинградский электротехнический институт связи.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ЭСТРАДНО-ТАНЦЕВАЛЬНЫЙ ИНСТИТУТ – деаббр. ЛЭТИ: Ленинградский ордена Ленина электротехнический институт им. В. И. Ульянова-Ленина, ныне – Санкт-Петербургский государственный электротехнический университет «ЛЭТИ». Такая интерпретация появилась в 1960-е гг. после того, как на сцене этого института был поставлен студенческий спектакль «Весна в ЛЭТИ». См. также: Ленинградский эстрадно-танцевальный институт с легким электротехническим уклоном; Спортивно-музыкальный вуз с небольшим электротехническим уклоном.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ЭСТРАДНО-ТАНЦЕВАЛЬНЫЙ ИНСТИТУТ С ЛЕГКИМ ЭЛЕКТРОТЕХНИЧЕСКИМ УКЛОНОМ – то же самое.

ЛЕНИНГРАДСКОЕ АЛКОГОЛЬНОЕ ОБЪЕДИНЕНИЕ – деаббр. ЛАО: Ленинградское Адмиралтейское объединение, ныне – объединение «Адмиралтейские верфи». См. также: Адмирал (2).

ЛЕНИНГРАДСКОЕ ДЕЛО – под таким названием осталась в истории серия репрессивных процессов 1948–1952 гг. в Ленинграде, в результате которых были приговорены к длительным срокам заключения более 200 партийных и советских работников и многие были расстреляны. См. также: Репрессанс.

ЛЕНИНСКИЕ МЕСТА – на уголовном жаргоне зад, ягодицы, половые органы (БСРЖ).

ЛЕНИНСКИЙ ТУПИК. В. И. Ленин часто бывал в нос. Саблино, где жила его сестра Ольга. «В память» об этом один из участков саблинских пещер называют «Ленинский тупик».

ЛЕНИНКИ – так называли первые денежные купюры, выпущенные большевиками после революции (Гиппиус, с. 172).

ЛЕНИНЫ – собирательное прозвище прокоммунистической молодежи (Нева, 2010, № 7).

ЛЕНЛОЖЬ – газета «Ленинградская правда» (Под воронихинскими сводами, с. 252). См. также: Ленинградская параша.

ЛЕННОНА ПЛОЩАДЬ – станция метро «Площадь Ленина».

ЛЕННОНГРАД – так шутили рок-музыканты и их поклонники. По контаминации с именем Джона Леннона, участника группы «Beatles» (Метафизика, с. 156). См. также: Питер.

ЛЕННОНСКИЙ ПРОСПЕКТ – Ленинский проспект. По звуковой ассоциации с именем Дж. Леннона, участника группы «Beatles».

ЛЕНСОРТИРТРЕСТ – платный туалет в Саду трудящихся им. Горького, ныне – Александровский сад. См. также: Отдел кадров; Отдел кадров голубых; Отдел кадров педиков; Ресторан «Туалет»; Сортир-сервис; Шипка.

ЛЕНТОВКА (нач. XX в.) – школа Лентовской на Плуталовой ул. П. С. (Лихачев 1989, с. 85).

ЛЕНТЯИ, ГОСПОДА БОГА ИЗУМЛЯЮЩИЕ – деаббр. ЛГБИ: Ленинградский государственный библиотечный институт (Фокин, с. 20). См. также: Ленинградский гитарно-балалаечный институт.

ЛЕНТЯЯМ И ТУНЕЯДЦАМ МЕСТО ОБЕСПЕЧЕНО – деаббр. ЛИТМО: Ленинградский институт точной механики и оптики. См. также: Городской дом.

ЛЕПЕХА (1970-е гг.) – Институт хлебопекарной промышленности.

ЛЕПЕШКА (1970-е гг.) – Дом культуры работников пищевой промышленности. См. также: Ватрушка (1).

ЛЕПЯТ ИНЖЕНЕРОВ – АЛКОГОЛИКИ ПОЛУЧАЮТСЯ – деаббр. ЛИАП: Ленинградский институт авиационного приборостроения, ныне – Санкт-Петербургский государственный университет аэрокосмического приборостроения. См. также: Ленинградский институт алкоголиков-профессионалов.

ЛЕС – микрорайон между ул. Козлова и пр. Ветеранов (Милъяненков). См. также: Александрина.

ЛЕСНЫЕ ЖУКИ (1970-е гг.) – Лесозаготовительное объединение «Ленлес», Большая Конюшенная ул., 29. См. также: Контора «Плоское катать, круглое таскать».

ЛЕСОК – 1) микрорайон у полустанка «Купчино» кольцевой железной дороги и Малой Балканской ул.;

– 2) торгово-бытовой центр на улице Карпинского, 16 (1970-е гг.) (Милъяненков).

ЛЕСОПИЛКА – 1) Лесотехническая академия им. Кирова. См. также: Деревянная академия;

– 2) парк Лесотехнической академии.

ЛЕСТНИЦА БОГОВ – так в XVIII в. называли пандус Камероновой галереи в Царском Селе. До начала XIX в. пандус украшали скульптуры греческих муз, перенесенные затем по указанию Павла I в Павловский парк, в центр Двенадцати дорожек (Скочилов, с. 44).

ЛЕСТНИЦА БРЕННЫ – большая каменная лестница в Павловском парке, сооруженная по проекту Винченцо Бренны.

ЛЕСТНИЦА ДЬЯВОЛА – так называют лестницу в «Ротонде». См. также: Ротонда (1).

ЛЕСТНИЦА РАСКОЛЬНИКОВА – лестница в доме № 19 по Гражданской ул. считается той, по которой Раскольников поднимался к старухе-процентщице в романе Ф. М. Достоевского «Преступление и наказание».

ЛЕСТНИЦА ФАВОРИТОВ – лестница, ведущая с первого, где находились покои императрицы Екатерины II, на второй этаж Зубовского корпуса Ектерининского дворца, где поочередно проживали ее фавориты Григорий Потемкин, Александр Ланской, Александр Дмитриев-Мамонов (АиФ, 2006, № 26).

ЛЕТАЮЩИЙ АНГЕЛ – ангел на шпиле Петропавловского собора (Родина, 2003, № 1, с. 42). См. также: Летящая дева.

ЛЕТНИЙ ДОМ – Дворец Петра I в Летнем саду (Пыляев 1990, с. 606).

ЛЕТНИЙ НАПИТОК (1970-е гг.) – кафе в Кузнечном пер., которое получило такое название из-за слабого холодного напитка из кофе и ячменя.

ЛЕТНИЙ ЭЛЬДОРАДО – Зеленогорск (СПб. вед., 2011, № 140). См. также: Северная Ницца.

ЛЕТНЯГА – так называют Летний сад на языке митьков (Комсомольская правда, 2002, № 197). См. также: Императорские сады.

ЛЕТОПИСЬ НАВОДНЕНИЙ – памятная доска с отметками уровней крупнейших наводнений на Комендантском причале Петропавловской крепости.

ЛЕТОПИСЬ УЖАСА – двенадцать тысяч имен погибших в Цусимском сражении, от адмирала Макарова до последнего кочегара, были написаны на бронзовых панелях церкви Спаса на Водах. Все имена были хорошо видны. Прихожане могли оплакать каждого. «Летописью ужаса» называли этот скорбный список (Зодчие, с. 724). См. также: Цусимская церковь.

ЛЕТУЧИЙ МОСТ – вантовый Большой Обуховский мост называют так за внешнюю легкость конструкций. См. также: Вантовый мост.

ЛЕТЯЩАЯ ДЕВА – ангел на шпиле Петропавловского собора. См. также: Летающий ангел.

ЛЕШИЕ – студенты Лесотехнической академии. Буквально «лешие» – сказочные лесные существа. См. также: Короеды.

ЛИВЕРПУЛЬ (1970-е гг.) – кафе-мороженое на ул. Дзержинского (ныне – Гороховая), 11 (Анталов).

ЛИГАВКА – Лиговский проспект. От жарг. «лягавый» – милиционер. См. также: Лиговка.

ЛИГОВКА – буквально: Лиговский канал. В 1920-е гг. стало нарицательным как место скопления шпаны и бандитов (Невский архив, 1993, с. 118.) См. также: Курская дуга; Курский пятачок; Лигавка; Лиговская шпана; Лиговские бульвары; Лиговский остров; Лиговский хулиган; Лигов-стрит; Фронт (2).

ЛИГОВСКАЯ ШПАНА – ругательство. В буквальном смысле: хулиган с Лиговского проспекта. Приобрело нарицательный смысл – так стали говорить вообще о хулиганах (Невский архив, 1993, с. 117.) См. выше.

ЛИГОВСКИЕ БУЛЬВАРЫ – Лиговский проспект, на бульварах которого в 1920-е гг. в изобилии обитали петербургские проститутки (Нева, 1992, № 2, с. 230). См. выше.

ЛИГОВСКИЙ БУКЕТ – фраза, рожденная устойчивым запахом застойной воды Лиговского канала. Ныне канал засыпан (Строительный рабочий, 1968, № 15). См. выше.

ЛИГОВСКИЙ ОСТРОВ – в XVIII в. так назывался район в начале Лиговского пр. (Грекова, с. 267). См. выше.

ЛИГОВСКИЙ ХУЛИГАН – от Лиговского проспекта, средоточия городского хулиганства в 1920-1930-х гг. См. выше.

ЛИГОВ-СТРИТ – так называли Лиговский проспект в 1920-х гг. См. выше.

ЛИКЕРКА – ликеро-водочный завод на Синопской наб., 56 (Милъяненков). См. также: Военный завод; Завод имени Егора Кузьмича Лигачева; Люблю и выпить, и закусить.

ЛИНКОР «ЛАДОГА» – блокадное: канонерская лодка Ладожской военной флотилии, переоборудованная из самоходной баржи.

ЛИНИЯ МАННЕРГЕЙМА – еврейское кладбище на пр. Александровской фермы. Здесь «селятся» навеки, и выселить отсюда уже невозможно (Милъяненков).

ЛИНИЯ ОБОРОНЫ – река Волковка, вдоль которой стоят доты военного времени. См. также: Волкуша.

ЛИНИЯ СТАЛИНА – так во время блокады называли одну из линий обороны в Ленинграде.

ЛИСИЧКИ – студенты Ленинградского инженерно-строительного института (ЛИСИ), ныне – Архитектурно-строительный университет.

ЛИСЬЕНОСЦЫ – так, шутя, называют себя жители пос. Лисий Нос (Богданов 2005, с. 151).

ЛИСЯТА – то же, что Лисички.

ЛИТЕЙКА – Административное здание на Литейном пр., 4. См. также: Большой дом.

ЛИТЕЙНАЯ СЛОБОДКА (XVIII в.) – Литейный двор и дома знати вдоль Шпалерной ул. (Исаченко, с. 22). См. также: Русская слободка.

ЛИТЕЙНЫЙ САДИК – сквер на Литейном пр., 57 (Милъяненков).

ЛИТЕРАТУРНАЯ КОРЧМА (XIX в.) – так писатели называли гостиницу и трактир Балабина на Садовой ул., 12 (Алянский, с. 37). См. также: Балалаевка.

ЛИТЕРАТУРНЫЕ КУЗНЕЦЫ – так в XIX в. в Петербурге называли типографских наборщиков (Муравьева, с. 90).

ЛИТЕРАТУРНЫЙ ДОМ – дом № 68 по Невскому пр., в котором в разное время жили известные петербургские писатели И. Панаев, И. Тургенев, В. Белинский, Д. Писарев.

ЛИТОВСКИЙ ЗАМОК – так в XIX – начале XX в. называли тюрьму на углу Крюкова канала и Офицерской ул., расположенную в здании, где в начале XIX в. квартировал Литовский мушкетерский полк. Разрушен во время Февральской революции 1917 г. См. также: Дядин дом.

ЛИТОВСКИЙ КВАРТАЛ – квартал на берегу Крюкова канала, где в XIX в. находился так называемый Литовский замок (Невское время, 2004, № 106). См. также: Большая Коломна.

ЛИТОВЦЫ – так в Ленинграде называли членов литературных объединений (ЛИТО).

ЛИХАЧЕВКИ – 1) дома, принадлежавшие гласному Городской думы и домовладельцу В. П. Лихачеву (Никитенко, с. 396);

– 2) меблированные комнаты в доме № 28 по Среднему проспекту В. О., принадлежавшем жене почетного гражданина А. И. Лихачевой.

ЛИХАЧИ – извозчики из местных, петербургских, в отличие от «Ванек» (Пушкарев, с. 575). См. также: Ваньки.

ЛИЦЕЙ (1940-е гг.) – так студийцы называли литературно-творческую студию при Дворце пионеров (Под воронихинскими сводами, с. 489). См. также: Первый глебовский разлив.

ЛИЦЕЙСКАЯ РЕСПУБЛИКА – лицейское товарищество первого выпуска (Руденские, с. 42). См. также: Лицейское подворье; Сады Лицея; Скотобратцы.

ЛИЦЕЙСКОЕ ПОДВОРЬЕ (1-я пол. XIX в.) – квартира лицеиста Яковлева, где ежегодно 19 октября отмечались лицейские годовщины (Руденские, с. 116). См. также: Лицейская республика.

ЛОБОТРЯС (1970-е гг.) – магазин «Альбатрос», в котором товары отпускались только по специальным валютным сертификатам. См. также: Балатон.

ЛОДКА ЗМЕИ – так студенты произносили аббревиатуру ЛОТКЗМИ: 1-й Ленинградский ордена Трудового Красного Знамени медицинский институт. Змея, извергающая яд – символ медицины. См. также: Пермед.

ЛОДЕЙНОЕ ПОЛЕ, ЛОДАТНОЕ ПОЛЕ, ЛОДЕЙНАЯ ПРИСТАНЬ – так в быту именовали Олонецкую пристань (Памятные места Ленинградской области, с. 247).

ЛОДЫРЬ, ВЫПИТЬ ХОЧЕШЬ, ПОТРУДИСЬ УСЕРДНО – так студенты расшифровывают аббревиатуру названия своего вуза ЛВХПУ: Ленинградское высшее художественно-промышленное училище. См. также: Мухинка.

ЛОМАТЬ ИТАЛЬЯНКУ – на петербургском арго бывалых бродяг XVIII–XIX вв. – проводить ночи без приюта, под открытым небом.

ЛОМО – станция метро «Ломоносовская». См. также: Носоломовская.

ЛОМОВЫЕ ИЗВОЗЧИКИ – работники Ленинградского оптико-механического объединения (ЛОМО).

ЛОМОГРАФИЯ – изготовление фотографий фотоаппаратами Ленинградского оптико-механического объединения (ЛОМО).

ЛОМОТОВ ПАВИЛЬОН – северный павильон Малого Эрмитажа, примыкающий к Зимнему дворцу. По имени архитектора Жана-Батиста Валлен-Деламота.

ЛОНДОН – ресторан «Вечер» на Среднем пр. В. О., 37 (Милъяненков).

ЛОПУХИНКА – местность в конце Каменноостровского пр., где на берегу Малой Невки в XVIII в. находилась дача П. В. Лопухина. См. также: Дзержинка (2).

ЛОСКУТНЫЙ МАГАЗИН (1970-е гг.) – магазин «Ткани» на углу Чкаловского пр. и ул. Ленина.

ЛОШАДИНАЯ АКАДЕМИЯ (XIX в.) – офицерская кавалерийская школа в так называемых Аракчеевских казармах на Шпалерной ул. (Коровушкин).

ЛОШАДЬ АЛЕКСАНДРА НЕВСКОГО – станция метро «Площадь Александра Невского».

ЛОШАДЬ И ТА МОЖЕТ ОКОНЧИТЬ – деаббр. ЛИТМО: Ленинградский институт точной механики и оптики. См. также: Городской дом.

ЛОШАДЬ ИРА – станция метро «Площадь Мира». См. также: Площадь мыла.

ЛОШАДЬ МИРА – то же самое.

ЛОШАДЬ ПРЖЕВАЛЬСКОГО – так говорят о старой, некрасивой, рослой женщине. По фамилии известного путешественника, который впервые открыл породу лошади, названную его именем.

ЛПИ – ларек против института, пивной ларек на углу ул. Попова, напротив 1-го корпуса Электротехнического института.

ЛСДМ – контаминация сокращений ЛСД (наркотик) и ЛДМ (Ленинградский Дворец Молодежи) (Анталов). См. также: Двор.

ЛУКИЧ – любой памятник Ленину (БСРЖ).

ЛУНА (1970-е гг.) – торгово-бытовой центр на пр. Луначарского, 8 (Милъяненков).

ЛУЧИ – Невский пр., Вознесенский пр. и Гороховая ул., которые, как лучи, на равных углах расходятся от Адмиралтейства. См. также: Адмиралтейские лучи.

ЛУЧШЕ МИМО ИДИ – деаббр. ЛМИ: Ленинградский механический институт, ныне – Балтийский государственный технический университет «Военмех». См. также: Военмех.

ЛУЧШИЕ ГОДЫ УХОДЯТ – деаббр. ЛГУ: Ленинградский государственный университет. См. также: Большой университет.

ЛУЧШИЙ В МИРЕ ИНСТИТУТ – деаббр. ЛВМИ: Ленинградский военно-механический институт. См. также: Военмех.

ЛЫСЫЙ КАМЕНЬ – 1) бюст Ленина на Московском вокзале. Ныне не существует. См. также: Ленин на палочке;

– 2) памятник Ленину у Финляндского вокзала. См. также: Финляндское чучело.

ЛЬВИНАЯ ОГРАДА – чугунная ограда дворца Г. А. Кушелева-Безбородки на Свердловской наб., украшенная 29 фигурами львов.

ЛЬВОВСКАЯ ДРУЖИНА – первая петербургская добровольная пожарная команда, созданная в 1881 г. и названная по имени своего создателя, владельца богатого особняка в Стрельне Александра Дмитриевича Львова.

ЛЬВОВСКИЕ ДОМА – доходные дома № 39, 41, 43 по 10-й линии В. О., построенные купцом Львовым (Никитенко, с. 248).

ЛЬВЫ – пешеходный Львиный мост через канал Грибоедова (Милъяненков).

ЛЬВЫ-ФИЛОСОФЫ – львы у дома И. С. Лаваля на Английской наб., 4 (Нестеров, с. 152).

ЛЮБА (1970-е гг.) – кафе «Маяк» на ул. Маяковского, 20. От старого названия «Любава».

ЛЮБЕЗНЫЕ ВОРОТА – ворота под девизом «Любезным моим сослуживцам» в Царском Селе.

ЛЮБЛЮ И ВЫПИТЬ, И ЗАКУСИТЬ – деаббр. названия известного в Санкт-Петербурге ликероводочного завода ЛИВИЗ: Ликеро-водочные изделия. См. также: Ликерка.

ЛЮБИМ ВЫПИТЬ И МОЖЕМ УДОВЛЕТВОРИТЬ – так курсанты расшифровывают аббревиатуру ЛВИМУ (Ленинградское высшее инженерное морское училище им. А. С. Макарова). См. также: Шмонька.

ЛЮБОГО ИДИОТА СДЕЛАЕМ ИНЖЕНЕРОМ – деаббр. ЛИСИ: Ленинградский инженерно-строительный институт, ныне – Санкт-Петербургский государственный архитектурно-строительный университет. См. также: Ленинградский институт сексуальных извращений.

ЛЯГАВКА – 27-е отделение милиции в пер. Крылова, 3 (Тюр. – лаг.).

ЛЯГУШАТНИК – 1) детская больница на Земледельческой ул., 3;

– 2) кафе-мороженое на Невском пр., 24. Из-за темно-зеленого цвета стен и обивки мебели (1970-е гг.).

ЛЯГУШАЧИЙ ДВОРЕЦ – так в старом Петербурге называли Чесменский дворец, построенный на Лягушачьем болоте. См. также: Чесма.

ЛЯГУШАЧЬЕ БОЛОТО – район, занятый впоследствии Чесменским дворцом. По-фински – Кикерики. См. также: Чесма.

ЛЯГУШКИ – так называли дачи Ленфильма в пос. Лисий Нос. Сбоку они напоминали присевшую для прыжка лягушку – одноэтажные, односкатные, с большой открытой верандой под козырьком и широкой лестницей (Богданов 2005, с. 155).
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МАВЗОЛЕЙ – 1) столовая в Университете (Анталов);

– 2) так в дореволюционном Петербурге называли Великокняжескую усыпальницу в Петропавловской крепости.

МАГАЗИН ИНВАЛИДОВ – так в советское время называли продовольственный магазин на Богатырском пр., 10, где располагался стол заказов для инвалидов войны.

МАГАЗИН, КУДА ЛЕНИН КЕПКОЙ ПОКАЗЫВАЕТ – продовольственный магазин на Московском пр., напротив памятника Ленину. См. также: Умирающий Ленин.

МАДОННА БЕНУА – так в Петербурге окрестили картину Леонардо да Винчи «Мадонна с цветком», поступившую в Эрмитаж в 1914 г., а до тех пор находившуюся в доме семьи Бенуа (Воронихина, с. 45).

МАЖОРЫ (1990-е гг.) – так на блатном жаргоне называют себя валютчики, промышляющие на трассе Госграница – Выборг – Ленинград (Советская культура, 1990, 17 марта).

МАЗУРИКИ (XIX в.) – этим именем петербургское общество окрестило «собственных» петербургских мошенников, в отличие от Москвы, где их называли жуликами (Крестовский, т. 1, с. 365).

МАЙСКАЯ ШКОЛА – гимназия Карла Ивановича Мая, 14-я линия В. О., 39. Основана в 1856 г. (Успенский, с. 212). См. также: Майский дух; Майские жуки; Майцы.

МАЙСКИЕ ЖУКИ (нач. XX в.) – учащиеся гимназии К. И. Мая. См. также: Майская школа.

МАЙСКИЙ ДУХ – так в Петербурге говорили о методах обучения в гимназии Карла Мая (ПЧП, 2002, № 45). См. также: Майская школа.

МАЙЦЫ – то же, что Майские жуки (Успенский, с. 210).

МАКСИМ ЛЕНИНГРАДСКИЙ – пулемет, выпускавшийся в блокадном Ленинграде на заводе им. Макса Гельца, ныне – «Полиграфмаш». Из-за недостатка металла он имел самодельные деревянные колеса (Ленинские искры, 1990, 27 янв.).

МАКСИМИЛИАНОВКА – поликлиника № 81 на Вознесенском пр., 19, основанная герцогом Максимилианом Лейхтенбергским. Основана как бесплатная, а в советское время, парадоксально, – единственная платная в городе.

МАКСИМИЛИАНОВСКИЙ ПЕНАЛ – Максимилиановский переулок. По строчке из стихотворения И. Бродского, написанного им на свадьбу своего друга Сергея Шульца в январе 1962 г.

МАКСИМКА – базовый матросский клуб в Кронштадте. По имени героя одноименного рассказа К. М. Станюковича (Крестъянинов, с. 55).

МАКСИМКИ – так, по имени Максима Горького, называли рабочие поезда (Миндлин, с. 172–173).

МАЛАЯ ЗЕМЛЯ – 1) во время Великой Отечественной войны так называли удерживаемый нашей армией кусочек берега Финского залива, на котором находится г. Ораниенбаум (Суслов, с. 22). См. также: Рамбов;

– 2) территория Каменного острова, занятая военным санаторием. См. также: Жемчужина Петербурга.

МАЛАЯ КОЛОМНА – район Коломны вокруг ул. Декабристов. См. также: Большая Коломна.

МАЛАЯ КОПОРКА – миниатюрная семибашенная детская крепость на детской площадке во втором микрорайоне Соснового Бора (Памятные места Ленинградской области, с. 304).

МАЛАЯ КОРМУШКА – Леннаучфильм, ул. Мельникова, д. 4 (Милъяненков).

МАЛАЯ ЛУБЯНКА – Административное здание на Литейном пр., 4. По аналогии с московской Лубянкой. См. также: Большой дом.

МАЛАЯ МАРИНКА – театр во Дворце культуры работников просвещения, бывшем Юсуповском дворце. По сходству оформления интерьера. См. также: Бонбоньерка (1).

МАЛАЯ НЕВА – 1) Ладожский канал в районе Петрокрепости (Памятники архитектуры, с. 277). См. также: Канава невская;

– 2) Фонтанка (XVIII в.) (Канн, с. 8). См. также: Фонталка.

МАЛАЯ ОРБИТА – торговый центр на Бухарестской ул., 74. (Милъяненков).

МАЛАЯ СТРЕЛКА – место разветвления Невы и Большой Невки, возле стоянки крейсера «Аврора» (Зодчие, с. 808).

МАЛЕГОТ – Малый ленинградский государственный театр. Так в Ленинграде называли Малый театр оперы и балета, ныне – Театр оперы и балета им. Мусоргского, пл. Искусств, 1 (Нева, 1996, № 9).

МАЛЕНЬКАЯ ДЕРЕВНЯ – так в шутку называют Петербург. В отличие от Москвы – «Большой деревни» (Буланин, с. 155). См. также: Питер.

МАЛЕНЬКАЯ ЕВРОПА НА СРЕДНЕОХТИНСКОМ (1970-е гг.) – продовольственный магазин «Алмаз» на Среднеохтинском пр., 5.

МАЛЕНЬКАЯ ФИНЛЯНДИЯ – район Большой Конюшенной ул. вокруг Финской церкви. См. также: Желябка.

МАЛЕНЬКАЯ ШВЕЙЦАРИЯ – пригородный пос. Осиновая Роща.

МАЛЕНЬКИЕ СИНИЕ ЕЕ ВЕЛИЧЕСТВА – синие кирасиры, которые приобрели репутацию модного гвардейского полка, после чего при дворе их в шутку стали называть «Les petits bleus de Sa Majeste» (Маленькие синие Ее Величества) (Трубецкой, с. 189). См. также: Бюро похоронных процессий.

МАЛЕНЬКИЙ ГОРОДОК АЛКОГОЛИКОВ – интерпетация названия города Мга Ленинградской обл. Среди его жителей распространена также легенда о том, что название городу дали по первым буквам имени Марии Григорьевны (или Гавриловны) Апраксиной. Это, конечно, интересная версия, однако в роду Апраксиных не было женщин с таким именем.

МАЛЕНЬКИЙ КОБЛЕНЦ – так, по имени прусского города, где сформировался центр эмиграции после Французской революции, называли гостиную дома № 22 по Миллионной ул., принадлежавшую Елизавете Петровне Дивовой, широко открывшей двери своего дома стекавшимся в Петербург французским эмигрантам (СПб. панорама, 1992, № 5, с. 29).

МАЛЕНЬКИЙ ЛЕНИНГРАД – так местные жители называют город Краснотурьинск в Свердловской обл. Город спроектирован ленинградскими архитекторами и построен заключенными ГУЛАГа, среди которых было много ленинградцев (ПЧП, 2005, № 29).

МАЛЕНЬКИЙ ПЕТЕРБУРГ – так рижане называют улицу Альберта в Риге. Они уверяют, что дома здесь напоминают Петроградскую сторону Северной столицы (Аграфенин, с. 42–43).

МАЛЕНЬКИЙ ПУШКИН – памятник А. С. Пушкину по модели скульптора A. M. Опекушина на Пушкинской ул., установленный в 1884 г.

МАЛЕНЬКИЙ САНКТ-ПЕТЕРБУРГ – так стали называть украинский город Глухов, после того как в нем поселился назначенный в 1750 г. гетманом Украины Кирилл Григорьевич Разумовский (Пашков, с. 415).

МАЛИНА КАСТРАТОВ – объединение «Ленконцерт», наб. р. Фонтанки, 41. На блатном жаргоне «Малина» – притон (Тюр. – лаг.). См. также: Сарай (2).

МАЛИННИК – знаменитый тайный притон на территории Вяземской лавры (Крестовский, т. 3, с. 13). См. также: Вяземская лавра.

МАЛКОВСКИЕ ТРУЩОБЫ – трущобный район Малкова (ныне – Бойцова) пер.

МАЛОЕ АДМИРАЛТЕЙСТВО – так в 1920-1930-х гг. называли здание Кораблестроительного института на Лоцманской ул., 3. До перестройки в 1930-х гг. оно имело некоторое сходство с Адмиралтейством: башню, шпиль, колонны (Беляева, с. 84). См. также: Корабелка.

МАЛОЕ КУПЧИНО – район Купчина между Бухарестской ул. и линией Московской железной дороги, южнее пр. Славы.

МАЛОКОЛОМЕНСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Воскресения Христова и Рождества Христова на пл. Кулибина. Не сохранилась (Храмы, № 126). См. также: Михаила Архангела церковь.

МАЛЫЙ ЗИМНИЙ – так в XIX в. называли Строгановский дворец на Невском пр. По сходству внешнего вида.

МАЛЫЙ КУЛЕК – Ленинградское областное училище культуры. См. также: Большой Кулек.

МАЛЫЙ МРАМОРНЫЙ ДВОРЕЦ – особняк Н.А. Кушелева-Безбородко на Гагаринской ул, 3, фасады которого облицованы мрамором (Памятники истории, с. 6).

МАЛЫЙ НЕВСКИЙ (XIX в.) – дорога в Ямскую слободу, превращенная затем в Пушкинскую ул. (Севастьянов, с. 32).

МАЛЫЙ ПЕТЕРБУРГ – так стали называть Стрельну после реставрации к 300-летию Петербурга и превращения Константиновского дворца в резиденцию Президента РФ. См. также: Версаль.

МАЛЫЙ ПОЛТОРАЦКИЙ – один из корпусов Вяземской лавры (Две столицы, с. 505). См. также: Вяземская лавра.

МАЛЬТИЙСКАЯ КАПЕЛЛА – костел Святого Иоанна Крестителя при Пажеском корпусе, Садовая ул., 26 (Храмы, № 700).

МАЛЬТИЙСКИЕ РЫЦАРИ – кадеты и выпускники Пажеского корпуса, на территории которого была выстроена мальтийская капелла (Канкрин, с. 88). См. также: Беленький; Черненький.

МАЛЬЦЫ – Некрасовский, бывший Мальцевский, рынок (Мильяненков) См. также: Черный рынок (1).

МАЛЬЧИК, СДАЮЩИЙ АНАЛИЗЫ НА ДОПИНГ – скульптура «Река времени» на углу наб. Фонтанки и ул. Белинского (КП, 2002, № 147). См. также: Купальщик.

МАМКИН САД – место нынешнего сада Пединститута, куда в XVIII–XIX вв. матери подбрасывали своих нежелательно рожденных детей. Микротопоним сохранился до наших дней.

МАНДЕЛЬШТАМП – термин, обозначающий эпигонство. От фамилии поэта Осипа Мандельштама, у которого было много бездарных подражателей.

МАНЬЧЖУРИЯ – дом на Смоленской ул., 31, построенный в 1904 г. архитектором В. П. Кондратьевым. См. также: Порт-Артур.

МАНЬЯКОВСКАЯ – станция метро «Маяковская» (НКП). См. также: Маяк; Между ног Маяковского.

МАРАЗМИИНКА – так петербуржцы окрестили вторую сцену Мариинского театра.

МАРИНКА (МАРИИНКА) – сохранившееся с петербургских времен любовное название Театра оперы и балета им. СМ. Кирова, ныне – Академический Мариинский театр оперы и балета. По имени жены императора Александра II Марии Александровны (Горнфелъд, с. 198). См. также: ГОЛТОБ; Дом Петипа; ТОБИК.

МАРИИНСКАЯ ВПАДИНА – такое прозвище получила вторая сцена Мариинского театра, на строительство которой затратили огромные деньги. По аналогии с Марианской впадиной, самым глубоким местом Мирового океана, где бесследно исчезают корабли (Огонек, 2013, № 7).

МАРКИЗОВА ЛУЖА – так называют Невскую бухту Финского залива. По имени маркиза Жана Франсуа де Траверсе, командующего русским военно-морским флотом в первой четверти XIX в. При нем дальность плавания русской военной эскадры ограничивалась только Невской бухтой Финского залива, за что она и получила среди моряков такое прозвище.

МАРКСИСТ (1970-е гг.) – магазин № 24 на Железнодорожной ул., 34 (Милъяненков).

МАРС РОССИЙСКИЙ – памятник А. В. Суворову. См. также: Бог войны; Памятник дикарю без штанов; Памятник «трех рублей».

МАРТЫШКИ – петербургские дачники и садоводы в пригородном пос. Мартышкино (Засосов, с. 195).

МАРТЫШКИН ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ – пародийное раскрытие аббревиатуры МГУ: Московский государственный университет. Так называют находящиеся в пос. Мартышкино факультеты Ленинградского университета.

МАРЬЯ ВАСИЛЬЕВНА – Московский вокзал. См. также: Бан Московский.

МАСЛЯНЫЙ ЛУГ – так актеры БДТ называют картинный зал театра (Кочергин, 263). См. также: Суворинский театр.

МАСОНСКАЯ ЛОЖА – одно из мест тусовок ленинградских неформалов в доме, известном как «Ротонда», на углу Гороховой ул. и наб. Фонтанки (Гороховая, 57) (Ленинградская панорама, 1989, № 2, с. 8). См. также: Ротонда (1).

МАСТЕРОВЫЕ ВЕЧНОГО ЖИТЬЯ – так в Петербурге XVIII в. называли переселенных на строительство столицы крепостных крестьян из разных губерний (Витязева, с. 17). См. также: Переведенцы.

МАТВЕЕВСКИЙ САДИК – так в народе называют Калининский сад на углу Большой Пушкарской и Кронверкской ул. По находившемуся здесь в прошлом Матфиевскому собору (Милъяненков).

МАТИСОВО БОЛОТО – микрорайон реки Пряжки. По названию Матисова острова (Ленинград 1933, т. 2, с. 93).

МАТРАС МОЕЙ БАБУШКИ – блокадный эрзацтабак (Суслов, с. 55). См. также: Берклен.

МАТРОССКИЙ САХАЛИН – так называют Кронштадт (Петров Г., с. 98). См. также: Королевская крепость.

МАТУШКА КАЗАНСКАЯ – так в народе называют икону Казанской Божией Матери, хранящуюся в Ленинграде, с которой связано немало в истории России и к которой чаще всего обращаются в бедах и болезнях (ЛП, 1990, 21 июля).

МАША – Московский вокзал. См. также: Бан Московский.

МАЯК – станция метро «Маяковская» (Анталов). См. также: Маньяковская.

МАЯКИ – улица Маяковского (Мильяненков).

МГУ – дом с башней, проектируемый по 5-му Предпортовому проезду, между домами № 5, корп. 2 и 4, корп. 1. По сходству опубликованного проекта с Московским государственным университетом (МГУ).

МЕДВЕДЬ НА СЛОНЕ – памятник Александру III на Знаменской пл. Ныне – установлен во дворе Мраморного дворца. См. также: Узник Русского музея.

МЕДНАЯ БАБУШКА – так А. С. Пушкин называл скульптуру Екатерины II, доставшуюся ему в качестве приданого от родственников Натальи Николаевны. Скульптура утрачена во время Великой Отечественной войны. Скульптор В. Горевой, восстановивший ее, предлагает установить в городе.

МЕДНЫЙ ВЕРШНИК – памятник Петру на Сенатской пл. Медный всадник (Криничная). См. также: Гром-камень.

МЕДНЫЙ ВСАДНИК – так, с легкой руки Пушкина, после появления в печати одноименной поэмы петербуржцы начали называть монумент Петру I на Сенатской пл. См. также: Гром-камень:

МЕДНЫЙ СИДЕНЬ – статуя Петра Великого скульптора М. Шемякина в Петропавловской крепости (Метафизика, с. 309). См. также: Петр Четвертый.

МЕЖДУ НОГ МАЯКОВСКОГО – верхний вестибюль станции метро «Маяковская», у барельефа поэта, украшающего одну из стен (Файн, с. 175). См. также: Маяк.

МЕЛЬНИКИ – солдаты Преображенского полка, носившие белые мундиры. В полк принимали, как правило, светло-русых (Лапин 1991, с. 102). См. также: Захары.

МЕЛЬНИЧЬИ КАНАВЫ (XVIII в.) – места вблизи впадения р. Охты в Неву, напротив разрушенной крепости Ниеншанц. Из-за стоявших здесь в прошлом мельниц для перемалывания зерна, резки соломы и пилки досок (Беспятых, с. 211). См. также: Охтинский пятачок.

МЕНДЕЛЕИ – «алхимики», которые процеживают политуру сквозь семидневный и заплесневелый хлеб, приготовляя самогон. От фамилии Д. И. Менделеева, изобретателя сорокаградусной водки (Анненков, т. 1, с. 86).

МИНЕТЫ (1970-е гг.) – кафе «Сонеты». По ассоциации со словом «минет» – оральный секс.

МЕНТОВСКАЯ ТУСОВКА – Институт усовершенствования следственных работников, Литейный пр., 44 (Тюр. – лаг.). См. также: Контора третейских волков; Псарня (1).

МЕНТОВСКАЯ ФУФЛОМЕТКА (1970-е гг.) – редакция газеты «Ленинградская милиция» (Тюр. – лаг.).

МЕРЗКИЙ ПРОСПЕКТ – станция метро «Невский проспект» (Нева, 2008, с. 23). См. также: Красная; Теплый воздух.

МЕРТВЕЦЫ (1990-е гг.) – пивбар «От заката до рассвета» на Большой Морской ул.

МЕРТВЫЙ ГОРОД – так называли Петроград в 1918 г. (ВТС, 2000, № 4). См. также: Питер.

МЕРТВЫЙ УЗЕЛ (1970-1980-е гг.) – трудно регулируемый опасный перекресток у станции метро «Черная речка» (ЯП, 1991, 15 мая).

МЕСТА СЕГАЛЯ – район Политехнической ул. в Лесном. По фамилии землевладельца М. Э. Сегаля (Ленинград 1931, с. 296). См. также: Проспекты Сегаля.

МЕСТНЫЙ ПОЛК ВЕСЕЛЫХ ОБОРВАНЦЕВ – блокадная деаббр. МПВО: Местная противоздушная оборона. См также: Мы пока воевать обождем.

МЕСТЬ МАННЕРГЕЙМА – так прозвали магазины финской торговой сети в Петербурге «Штокман». См. также: Скотман.

МЕЧТА ИМПОТЕНТА – 1) обелиск «Городу-герою Ленинграду» у Московского вокзала. См. также: Штык в горле Невского проспекта;

– 2) обелиск на площади Победы. См. также: Стамеска (1).

МЕЧТА ПЕДОФИЛА – скульптура «Река времени» на углу ул. Белинского и наб. р. Фонтанки. См. также: Купальщик.

МЕЩАНКА (XVIII в.) – район Мещанской, ныне – Казанской ул. (Штелин, т. 1, с. 219). См. также: Плешка (2).

МИКЕШИНСКАЯ СОНЕТКА – так в Петербурге называли памятник Екатерине II в сквере перед Александринским театром, созданный скульптором Микешиным. По внешнему виду: сонетка – комнатный колокольчик. См. также: Екатерининский сквер.

МИКОЛАЙЧИК – закуска, подаваемая к коньяку, состоящая из ломтика лимона, посыпанного молотым кофе и песком. Считается, что такую закуску изобрел император Николай II (Коровушкин). См. также: Николашка.

МИКРОКЛИМАТ – выход со станции метро «Канал Грибоедова» (Анталов). См. также: Грибки.

МИЛИТАРИСТСКИЙ РАЙОН – так называют район на Юго-западе, улицы которого названы именами советских маршалов и полководцев.

МИЛИЦЕЙСКИЙ ГАСТРОНОМ (1970-е гг.) – гастроном на ул. Желябова (ныне – Большая Конюшенная), вблизи Невского пр.

МИЛИЦЕЙСКИЙ ДОМ – дом № 55 на пр. Энгельса (Милъяненков).

МИЛЛИОННАЯ УЛИЦА (XIX в.) – Богоявленская (ныне – Возрождения) улица, в насмешку за ее крайнюю нищету и бедность. В противопоставление подлинной Миллионной (Пукинский 1965, с. 18).

МИЛОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – Никольская единоверческая церковь на Захарьевской ул. По имени поставщика шляп двора купца И. И. Милова. Не сохранилась (ИСС, 1878, вып. 6, ч. 2, с. 177).

МИЛЫЙ, ПОМОГИ ВЫРВАТЬСЯ ОТСЮДА – блокадная деаббр. МПВО: Местная противоздушная оборона. Ср.: Мы пока воевать обождем.

МИНЕРАЛЬНЫЕ БАЛЫ – в 1830-е гг. так назывались скромные полуофициальные приемы на водах у императрицы Александры Федоровны, супруги императора Николая I (Легенды о Пушкине, с. 187).

МИНЕРАШКИ – «Заведение искусственных минеральных вод» в начале нынешнего Приморского пр. Любимое место отдыха петербургского высшего света пушкинского времени (Алянский, с. 95).

МИНЕТНЫЙ УГОЛ (1970-е гг.) – угол Невского пр. и ул. Плеханова, место обитания дешевых проституток.

МИНОТАВР (1970-е гг.) – дискотека на 2-м Муринском пр., 31.

МИНУС СЕМЬ – так называли в народе приговор на ссылку без права жить в семи крупных городах. Ленинград в этом списке стоял на втором месте после Москвы (Нева, 1989, № 3, с. 148). См. также: Репрессанс.

МИР – Музей истории религии и атеизма. В советское время музей находился в здании Казанского собора. В настоящее время собор возвращен Православной Церкви.

МКР – Малый Кронштадтский рейд (Крестьянинов, с. 156).

МИРЛИКИЙСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Святых Николая и Александра Невского в подворье Императорского Палестинского общества, угол пр. Бакунина и 2-й Советской ул. Не сохранилась.

МИРОНЫЧ – так называют стадион им. Сергея Мироновича Кирова на Крестовском острове (Утро Петербурга, 2006, № 24).

МИХАИЛА АРХАНГЕЛА ЦЕРКОВЬ – церковь Воскресения Христова в Коломне, пл. Кулибина. Не сохранилась (Храмы, № 126). См. также: Малоколоменская.

МИХАЙЛОВКА (1970-е гг.) – столовая № 33 на ул. Карпинского, 38 (Милъяненков).

МИХАЙЛОНЫ (XIX – нач. XX в.) – жаргонное наименование юнкеров Михайловского училища, Арсенальная наб., 17 (Успенский, с. 218).

МИШКА (1970-е гг.) – пивной бар «Медведь» на Потемкинской ул., 7 (Милъяненков).

МЛАДОПИТЕРЦЫ – команда молодых петербуржцев в правительстве России (ПЧП, 2003, № 45). См. также: Питерская команда.

МЛАДШАЯ СТОЛИЦА – так называли Петербург в XVIII–XIX вв., в отличие от Москвы (Осповат, с. 23). См. также: Питер.

МОГИЛЬЩИКИ ПРОЛЕТАРИАТА – Главное управление здравоохранения, Малая Садовая ул., 1.

МОЖАЙКА – Военно-воздушная академия им. А. Ф. Можайского. См. также: Бомжайка; Терка.

МОЙКА-ПОМОЙКА – шутливое название Мойки (Пантелеев, с. 223).

МОКРУШИ – постоянно затопляемый во время наводнений район вокруг Князь-Владимирского собора (Ленинград 1933, т. 2, с. 193).

МОЛВИНСКИЙ СТОЛП – колонна на берегу речки Таракановки у входа в Екатерингофский парк. От фамилии заводчика Молво.

МОЛОДАЯ ГВАРДИЯ. В 1813 г. возникла так называемая «молодая гвардия» – лейб-гренадерский, Павловский и другие полки. В отличие от старых, существовавших еще с XVIII в. гвардейских полков (Лотман 1994, с. 42).

МОЛОДЕЖНЫЙ (1970-е гг.) – магазин № 15 на пр. Обуховской Обороны, 107 (Милъяненков).

МОЛОДОЙ ДВОР – в 1750-е гг. так, в отличие от двора царствующей императрицы Елизаветы Петровны, называли окружение Петра Федоровича и Екатерины Алексеевны, будущих Петра III и Екатерины II.

МОЛОТОК – 1) Дом культуры «Мир» завода «Красный химик» на ул. Трефолева, 2 (Милъяненков);

– 2) Дом культуры на ул. Крупской, 34.

МОМЕНТЫ (XIX в.) – офицеры Генерального штаба. На красносельских маневрах командир Конногвардейского полка, обращаясь к командующему, сказал: «Теперь момент для атаки» – и поскакал вперед. Но тут он вдруг провалился и увяз в болоте. «Пропал момент», – со смехом закричал полковой командир. Изречение стало символическим.

МОНАСТЫРЬ БРАТИИ – квартира братьев Нестора и Платона Кукольников в Фонарном переулке, 3 (Яцевич 1931, т. 2, с. 150).

МОНБЛАН – огромная городская мусорная свалка среди болотистой равнины южнее Пулковских высот. См. также: Горячее поле (2).

МОНГОЛИЯ – район буддийского храма на Приморском пр.

МОНЕТНАЯ ИНСПЕКЦИЯ (XVIII в.) – чеканные мастерские Сестрорецкого оружейного завода, чеканившие монеты.

МОНМАРТР (1990-е гг.) – площадь Островского в то время, когда вокруг сквера выставляли свои работы ленинградские художники. По одноименному богемному району Парижа (Смена, 1990, № 4). См. также: Екатерининский сквер.

МОНПЛЕЗИРСКИЙ САЛАТ – салат из овощей и фруктов, залитый желе и поданный в половинке дыни. По месту проведения придворного праздника в 1844 г., где он впервые был подан к столу (Лотман 1996, с. 124).

МОНТЕ-КАРЛО – 1) казино «Слава» на пр. Славы;

– 2) район студенческого городка на Ново-Измайловском пр. По аналогии с одноименным городом в княжестве Монако, широко известным в мире своими казино (Файн, с. 175).

МОРДВИНОВКА – так называют городской парк в Ораниенбауме. В конце XVIII – первой половине XIX в. эта местность принадлежала видному государственному и общественному деятелю Н. С. Мордвинову (Памятные места Ленинградской области, с. 268). См. также: Рамбов.

МОРЕМАНЫ – Дворец культуры моряков, Виндавская ул., 2.

МОРКОВКИНА КОНТОРА (1970-е гг.) – Управление «Ленплодовощ», пл. Труда, 2.

МОРСКАЯ КОРОНА ПЕТЕРБУРГА – Кронштадтский Морской собор, купол которого в безоблачные дни хорошо виден из Петербурга.

МОРСКИЕ-ВОРОВСКИЕ (XIX в.) – кличка кадетов Морского корпуса (Скалъковский, с. 89).

МОРСКОЙ БАСТИОН ЛЕНИНГРАДА – Кронштадт (Солсбери, с. 368). См. также: Королевская крепость.

МОСБАН – Московский вокзал (Анталов). См. также: Бан Московский.

МОСКВА (1980-е гг.) – тусовка ленинградских фашистов на Московском вокзале. См. также: Нарвское вече; Площадка популистов; Поле либералов; Расистские встречи; Третья волна.

МОСКВОЛЕНИНГРАД – нелепое сращение (Лихачев 1989, с. 464). См. также: Кузневский моспект.

МОСКОВСКАЯ ЗАСТАВА – район за Московскими воротами.

МОСКОВСКАЯ СТОРОНА (XVIII в.) – нынешний Московский район (Ленинград 1933, с. 190).

МОСКОВСКИЕ БУЛОЧНЫЕ – так называли Филипповские булочные в Петербурге (Муравьева, С. 177). См. также: Филипповские булочные.

МОСКОВСКИЕ НАВОРОТЫ – станция метро «Московские ворота» (Нева, 2008, № 1, с. 23).

МОСКОВСКИЕ ПЕТЕРБУРЖЦЫ – политические деятели государства, выходцы из Петербурга. См. также: Питерская команда.

МОСТ ВАТЕРЛОО – так стали называть Большеохтинский мост в 1940-е гг. после выхода на экраны одноименного кинофильма. За внешнее сходство (Кургатников, с. 84).

МОСТ ВОСЕМНАДЦАТИ ЯИЦ – так говорили об Аничковом мосте, перечисляя: восемь – у четырех коней, восемь – у четырех юношей и два – у городового. См. также: Аничкин мост.

МОСТ ПОЦЕЛУЕВ – Поцелуев мост. Во всемирный день поцелуя, который по решению ООН отмечается 6 июля, на Поцелуевом мосту проводится молодежная акция: кто дольше или страстнее поцелуется (Альманах отдыха, 2006, № 6, с. 26).

МОСТ ШЕСТНАДЦАТИ ЯИЦ – Аничков мост (вместо «Мост восемнадцати яиц», поскольку после революции пост городового был отменен). См. также: Аничкин мост.

МОСТИК ВЗДОХОВ – внутренний переход между тюрьмой «Шпалерка» и Большим домом. По ассоциации с венецианским мостом Вздохов, который соединяет здание Дворца дожей, где располагался зал суда, и здание тюрьмы. См. также: Большой дом.

МОСТИК ЛИЗЫ – Эрмитажный мостик над Зимней канавкой, благодаря последней трагической сцене из оперы Чайковского «Пиковая дама»: в отличие от повести, она заканчивается смертью героини – Лиза бросается с моста в воду (Раков, с. 144–145).

МОСТЫ-БРАТЬЯ – так в старом Петербурге называли семь мостов, перекинутых через Фонтанку в 1784–1787 гг. В настоящее время в первоначальном виде остались только два: Старо-Калинкин и Чернышев (Мануйлов, с. 226).

МОСТЫ НА НИТОЧКАХ – петербургские цепные мосты: Банковский, Египетский, Львиный, Пантелеймоновский, Почтамтский. Два из них – Египетский и Банковский – перестроены и в настоящее время цепными не являются.

МОТОРНЫЙ ДОМ – находился на Васильевском острове и был подобием Скопского дворца. Милиция сунуться туда боялась. Верховодил в доме знаменитый предводитель васинской (василеостровской) шпаны 1920-х гг. Граф Панельный (Шефнер 1977, с. 213). См. также: Скопской дворец; Солнечный скобаристан.

МОТЫЛЕК (1970-е гг.) – вечерний ресторан на Ленинском пр., 132 (Милъяненков).

МОХОВИК – Ленинградский государственный институт театра, музыки и кинематографии им. Н. Черкасова на Моховой ул., 34. Ныне – Академия театрального искусства. См. также: ПТУ; СПТУ; Черкасовка.

МРАМОРНЫЙ ДОМ (XVIII в.) – Мраморный дворец. См. также: Константиновский дворец.

МРАМОРНЫЙ СОБОР – так в Петербурге называли Исаакиевский собор (Августин, с. 103). См. также: Исакий.

МРАМОРНЫЙ ЗАЛ – Дворец культуры им. СМ. Кирова (Милъяненков). См. также: Камень; Пещера.

МУЖЕСКАЯ – станция метро «Площадь Мужества» (БСРЖ). См. также: Мужики; Площадь мужеловства.

МУЖИКИ – то же самое.

МУЖИКИ С X… – скульптуры Диоскуров на ступенях Манежа.

МУЗЕЙ МАРАЗМА КПСС (1970-е гг.) – Музей Ленина на ул. Халтурина (ныне Миллионной), 51, в настоящее время Музей политической истории России. См. также: Джунгли КПСС.

МУЗЕЙ ПОД ОТКРЫТЫМ НЕБОМ – так называют Петербург. См. также: Питер.

МУЗЕЙНЫЙ КВАРТАЛ – Стрелка Васильевского острова, на которой расположены многочисленные музеи (Пукинский, с. 239). См. также: Стрелка.

МУЗЕУМ – так в старом Петербурге называли Новый Эрмитаж (Бузинов В., с. 41). См. также: Атланты.

МУЗЫКАЛЬНАЯ ОГРАДА – ограда той части Александро-Невской лавры, где похоронены Глинка, Серов, Мусоргский и другие русские композиторы (Харламов, с. 94). См. также: Город мертвых.

МУЗЫКАЛЬНЫЙ ДОМ – дом № 16 по Невскому пр. В конце XIX в. в этом доме находилась дирекция симфонических концертов графа А. Д. Шереметева, видного дирижера и композитора. В 1882 г. он основал собственный оркестр, от которого ведет свое начало симфонический оркестр Санкт-Петербургской филармонии (Ленинградская панорама, 1988, № 8, с. 30).

МУ-МУ – Московский универмаг. Из-за повторяющихся рекламных букв «МУ» на крыше универмага. См. также: Гум Московский.

МУРАВЕЙНИК – многонаселенный, в прошлом доходный, дом на ул. Антоненко, 2.

МУРЗИНСКАЯ КОРЮШКА – всякая мелкая рыбешка. От старинной рыбачьей дер. Мурзинка, находившейся за Невской заставой (Борисов, с. 100).

МУРЗИНСКОЕ СИДЕНИЕ. Как только Радищеву был объявлен смертный приговор за издание его «Путешествия из Петербурга в Москву», началась долгая и опасная борьба за его жизнь. Видный общественный деятель, дипломат граф А. Р. Воронцов демонстративно перестал появляться при дворе и заперся в своем имении, которое находилось в районе нынешнего Рыбацкого, на р. Мурзинка. Это и было «мурзинское сидение», продолжавшееся с мая по октябрь 1790 г. Смертная казнь была заменена Радищеву десятилетней ссылкой (Пыляев 1996, с. 526).

МУРИНСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Святой Екатерины в имении графов Воронцовых-Дашковых в Мурине (Шулъц, с. 192).

МУСОРНАЯ УПРАВА – Управление МВД в Большом доме, Захарьевская ул., 14. От жарг. «мусор» – милиционер. См. также: Большой дом.

МУСОРНЫЙ БАК (1970-е гг.) – общежитие Института усовершенствования следственных работников органов прокуратуры и МВД на ул. Костюшко, 3, корп. 2. От жарг. «мусор» – милиционер (Мильяненков). См. также: Курятник (1).

МУСОРОПРОВОД – центральный КПП следственного изолятора «Кресты» на Арсенальной наб., 7 (Тюр. – лаг.). См. также: Кресты (2).

МУТНЫЙ ГЛАЗ – 1) кафе на углу Скобелевского и Удельного пр. (1970-е гг.) (Мильяненков);

– 2) кафе у Академии художеств. См. также: Ротонда (2); Угаровка; Репа;

– 3) Ленинградское телевидение. См. также: Телезвон.

МУХА – Высшее художественно-промышленное училище им. Мухиной, ныне – Художественно-промышленная академия, Соляной пер., 13 (Анталов). См. также: Мухинка.

МУХЕНВАЛЬД – то же самое.

МУХИНОИДЫ – студенты Художественно-промышленного училища им. Мухиной (ныне – Художественно-промышленная академия). См. также: Мухоморы (1); Шизайнеры их Мухенвальда.

МУХИНКА – Ленинградское высшее художественно-промышленное училище им. В. И. Мухиной, ныне – Художественно-промышленная академия, Соляной пер., 13 (Смена, 1991, № 158). См. также: ЛВХП-Й; Лодырь, Выпить хочешь, Потрудись Усердно; Муха; Мухенвальд.

МУХОМОР – пивная напротив училища им. Мухиной (Штиглица). См. также: Под Мухой.

МУХОМОРЫ – 1) студенты училища им. Мухиной. См. также: Мухеноиды;

– 2) так петербуржцы назвали своих городовых, появившихся на улицах Северной Пальмиры летом 1997 г. Поводом послужили красные «аэродромные» фуражки на их головах (Щуплов, с. 331).

МУШИНЫЙ КВАДРАТ – аэропорт «Ржевка». Из-за небольших размеров взлетно-посадочного поля для малой авиации.

МЫ ВСЕ ТАМ БУДЕМ – жест Ленина, направленный в небо, на памятнике 1) у Финляндского вокзала. См. также: Финляндское чучело;

– 2) на Московском пр. См. также: Умирающий Ленин.

МХЭТ – так, по аналогии с МХАТом (Московский художественный академический театр), называл свой Театр миниатюр Аркадий Райкин: Мой художественный эстрадный театр (Невское время, 2006, № 196). См. также: Мхэты; Театр одного актера.

МХЭТЫ – так называли актеров Театра миниатюр Аркадия Райкина.

МЫ ПОКА ВОЕВАТЬ ОБОЖДЕМ – блокадная деаббр. МПВО: Местная противоздушная оборона. См. также: Местный полк веселых оборванцев; Милый, помоги вырваться отсюда.

МЫЛОВАРКА – Невский завод косметический изделий на пр. Обуховской Обороны, 76 (Милъяненков).

МЫСКА (нач. XX в.) – трактир «Мыс Доброй Надежды» в Кронштадте (Засосов, с. 175). См. также: Авария у мыса Доброй Надежды.

МЫТНЯ – общежитие Санкт-Петербургского университета на Мытнинской наб., 5/2 (Смена, 1992, № 13). См. также: Курятник (1).

МЫШЕЛОВКА (кон. XIX в.) – чайная на территории Вяземской лавры, вероятно, потому, что чины сыскной полиции обычно находили здесь разыскиваемых (Канн, с. 356). См. также: Вяземская лавра.

МЫШКО-НОРУШКИНА ШКОЛА (1970-е гг.) – магазин-школа № 17 на ул. Жуковского, 18.

МЭРЗКОЕ МЕСТО (нач. 1990-х гг.) – так стали называть Смольный после того, как туда переехала администрация Петербурга во главе с первым мэром Петербурга А. А. Собчаком (Шанс, 1996, № 14). См. также: Партийный дом.

МЯСНАЯ – станция метро «Лесная» (Файн, с. 175).

МЯСНОЙ РЫНОК – так в XIX в. называли Ямской рынок. См. также: Круглый рынок.

МЯСНЫЕ ОПАРЫШИ (1970-е гг.) – Ленмясокомбинат.

МЯСО – станция метро «Московская». См. также: Столичная.
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НА БАЛАГАНАХ (XVIII–XIX вв.) – то есть на балаганах, устроенных во время народных гуляний на Марсовом поле на Пасхальной или Масленой неделе. См. также: На горах.

НА ВЕРБЕ (XVIII–XIX вв.) – на Конногвардейском бульваре, где ежегодно перед Пасхой устраивались так называемые вербные торги, на которых продавались игрушки, сласти и т. д. (Августин, с. 215).

НА ГОРАХ – так в старом Петербурге называли гулянья, устраиваемые во время Масленицы на Адмиралтейской пл. и Марсовом поле. Основным развлечением на этих гуляньях были американские горы (Петербург и губерния, с. 26). См. также: На балаганах; Невские горы; Под горами; Под качелями; Охтинские горы.

НА ГОРКЕ – торговый центр на ул. Партизана Германа, 5.

НА КЛАДБИЩЕ – [идти] на занятия в Гуманитарный университет, расположенный вблизи Волкова кладбища.

НА КОЛОКОЛАХ (1980-е гг.) – винный магазин на Колокольной ул.

НА КРЕСТАХ – на Крестовском острове.

НА МУЗЫКУ – специально ехать в Павловск, Петергоф или в Озерки на музыкальные концерты.

НА НОВЫХ МЕСТАХ, ЦЕРКОВЬ – церковь Преображения Господня у железнодорожной станции «Лигово». Не сохранилась (Храмы, № 160).

НА СВЕЧАХ (1980-е гг.) – винный магазин в Свечном пер.

НА СЕМИ ВЕТРАХ (1970-е гг.) – пивной бар на Мытнинской ул., 5/2 (Милъяненков).

НА СТРЕЛКЕ (1940-1950-е гг.) – продовольственный магазин, стоявший на месте облисполкома на площади Пролетарской Диктатуры.

НА СТРЕМЕНАХ – 1) баня на углу ул. Марата и Стремянной. См. также: Баня имени Шарлотты Корде;

– 2) магазин «Вина в разлив» на углу ул. Стремянной и Марата (1980-е гг.).

НА УГЛУ ВСЕХ УЛИЦ – так говорят о перекрестке Невского и Владимирского пр., где тусуются ленинградские неформалы (ЛП, 1989, № 2, с. 27). См. также: Дорога святого Александра Невского.

НА УГЛУ НЕВСКОГО И ШАМПАНСКОГО – на углу Невского пр. и Садовой ул., где в 1970-е гг. располагался магазин «Советское шампанское». См. также: США (1).

НА ЧУХНЕ (XIX в.) – «чтобы вполне насладиться удовольствиями Масленицы, необходимо начать с поездки „на чухне“. На время Масленицы чухны и вообще окрестные крестьяне пользуются правом извоза в столице и пользуются им в широких размерах. Их наезжает сюда со своими „ветками“, то есть „шведками“, как они называют своих лошадей, и расписными санками многие тысячи. Ездить на них не совсем удобно, но они дешевле постоянных извозчиков, и притом для истого петербуржца низших слоев не прокатиться „на чухне“ во время Масляной все равно почти что и самой Масляной не видеть» (Михневич Вл. Петербуржцы).

НАБЕРЕЖНАЯ НАУКИ – Университетская набережная Васильевского острова, на которой расположены многочисленные научные и учебные заведения.

НАВАР БУЛЬВАТОРОВ – бульвар Новаторов (НКП).

НАДВРАТНАЯ ЦЕРКОВЬ – 1) Невско-приходская церковь Божией Матери «Всех скорбящих Радость», устроенная над въездными воротами Александро-Невской лавры (ИСС, вып. 5, ч. 2, с. 385);

– 2) церковь Святого Саввы Стратилата в Троице-Сергиевой пустыни, Стрельна, Ленинградское шоссе, 15 (Храмы, № 22). См. также: Шишмаревская церковь.

НАДСТРОЙКА ГОРЯ ОТ УМА (1930-1950-е гг.) – дом № 9 с мансардной надстройкой по каналу Грибоедова. Писательский дом, здесь жили М. Зощенко, Э. Казакевич и др. См. также: Недоскреб.

НАЕМНЫЕ КАЗАРМЫ – так в конце XIX – начале XX в. в Петербурге называли 4-5-этажные доходные дома (С.-Петербург и его жизнь, с. 55).

НАЛИЧКА – Наличная улица. См. также: Безнал.

НАПИТОК БОТКИНА – любой напиток в заведениях общепита, после которого можно было легко попасть в Боткинские бараки. От фамилии врача-терапевта С. П. Боткина, именем которого названа инфекционная больница (Файн, с. 132). См. также: Боткинские бараки.

НАРВСКАЯ ЗАСТАВА – так в XIX в. называли район за Нарвскими воротами (Ленинград 1940, с. 158).

НАРВСКИЕ ТРУХМАЛЬНЫЕ – так в просторечии называли Нарвские триумфальные ворота (Крестовский, т. 1, с. 522).

НАРВСКОЕ ВЕЧЕ – встречи избирателей с народными депутатами Кировского р-на у кинотеатра «Нарвский» (ЛП, 1990, 26 сент.). См. также: Москва.

НАРОДНЫЕ КЛЮЧИ – так в XVIII в. называли железные подземные ключи в Полюстрове (Горбачевич, с. 119). См. также: Баваровка.

НАУЧКА (1970-е гг.) – общежитие для научных работников Университета. См. также: Курятник (1).

НАЦИОНАЛЬНЫЕ ДЕВУШКИ – так стали называть себя работницы Публичной библиотеки, после того как ее переименовали в Национальную.

НАШ МАЛЫЙ ЭРМИТАЖ – так наши соотечественники за рубежом, в основном живущие в Америке, ласково называют Вашингтонскую национальную галерею, в которой сосредоточено множество художественных произведений, некогда принадлежавших Эрмитажу и проданных в 1920-1930-е гг. за валюту.

НАША ГОРБАТАЯ «ЧАЙКА» – так актеры называют знаменитый спектакль Театра юного зрителя «Конек-Горбунок».

НЕ СКАЖУ КУДА – дорога на кладбище в Комарове (Лихачев 1989, с. 399). По строчке из стихотворения Анны Ахматовой.

НЕБЕСНОЕ КОЛЕСО МОНФЕРРАНА – так называют балюстраду под куполом Исаакиевского собора, на которой установлены 24 скульптуры ангелов. См. также: Исакий.

НЕБЛАГОСЛОВЕННАЯ – первая железная дорога между Царским Селом и Павловском. Кто-то распустил слух, что она не была благословлена митрополитом (Пыляев 1994, с. 512).

НЕВА – Дворец культуры «Невский» на пр. Обуховской Обороны, 32. См. также: Сарай (1).

НЕВА-КРАСАВИЦА – Нева (Курбатов, с. 433). См. также: Нева Петровна.

НЕВА ПЕТРОВНА – Нева. См. также: Главный проспект; Голубая красавица; Нева-красавица.

НЕВАГРАД – в период подготовки и проведения референдума о возвращении Ленинграду его исторического названия поступало немало предложений о совершенно новом названии города. В том числе было и такое. См. также: Петролен.

НЕВАЛЯШКИ – каламбур: куриные окорочка из Петербурга.

НЕВКА – так русские эмигранты в Париже называли реку Сена (Нева, 1989, № 1).

НЕВСК (сер. XIX в.) – предложение по переименованию Петербурга (СПб. вед., 2003, № 26). См. также: Александро-Невск.

НЕВСКАЯ БАШНЯ – башня здания Городской думы на Невском пр.

НЕВСКАЯ ВОДА – так, независимо от источника и вообще не всегда зная о нем, ленинградцы называют холодную воду из-под крана.

НЕВСКАЯ ЗАСТАВА – так в XIX в. называли правый берег Невы.

НЕВСКАЯ ЛАВРА – Александро-Невская лавра (Курбатов, с. 30). См. также: Александр; Алексашка; Александров храм; Собор Парижской Богоматери.

НЕВСКАЯ ПРОЗА – так говорили о ленинградской литературной школе 1970-х гг. (Новый мир, 1990, № 7, с. 231).

НЕВСКАЯ СТАНИЦА – живущие и ныне в Санкт-Петербурге казаки так называют место своего проживания в районе Казачьего переулка (Метафизика, с. 77). См. также: Донская слобода.

НЕВСКАЯ СТОЛИЦА – синоним Петербурга. См. также: Питер.

НЕВСКИЕ ГОРЫ (XVIII в.) – ледяные горы, которые устраивали во время народных гуляний на Неве (Свинъин, т. 1, с. 80). См. также: На горах.

НЕВСКИЕ ДЕШЕВКИ – проститутки невского речного флота (Кочергин, с. 166). См. также: Невские ласточки.

НЕВСКИЕ ЛАСТОЧКИ – питерские проститутки (Борисов Л., с. 43). См. также: Дамы из Гостиного; Евы из Галерной Гавани; Казачьи шлюхи; Невские дешевки; Парколенинские промокашки; Петровские мочалки; Пятачковые проститутки; Речные девушки.

НЕВСКИЕ ОСТРОВА – собирательное название трех островов: Каменного, Елагина и Крестовского. См. также: Острова; Северная Венеция.

НЕВСКИЙ БРОД – Невский проспект (Эмский, с. 246). См. также: Дорога святого Александра Невского.

НЕВСКИЙ ГРОМ – полуденный выстрел с бастионов Петропавловской крепости.

НЕВСКИЙ ДЖЕНТЛЬМЕН – щеголь с Невского проспекта (Пыляев 1990, с. 482.) См. также: Невский франт.

НЕВСКИЙ КОСТЕЛ – костел Святой Екатерины на Невском пр. (Гиппиус, с. 256).

НЕВСКИЙ ПАРАДИЗ – так в первой четверти XVIII в. называли Петербург. См. также: Питер.

НЕВСКИЙ ПОРЯДОК – традиция, по которой дома вдоль набережных Невы ставились главными фасадами к реке. Единственное исключение – здание Двенадцати коллегий. Его главный фасад обращен к предполагаемой главной площади Петербурга. Этот проект реализован не был.

НЕВСКИЙ ПРОСПЕКТ ПРОСТОГО НАРОДА – так в XIX в. называли Гороховую ул. (Гордины, с. 44).

НЕВСКИЙ ПРОСПЕКТ – 1) коридор ленинградской коммунальной квартиры. Приписывается В. М. Шукшину;

– 2) так во множестве городков и городов в народе называют наиболее оживленную улицу, по которой любят гулять горожане (АиФ, 1989, № 2);

– 3) так называют в народе участок протяженностью около 300 метров на вещевом рынке в польском г. Белостоке, где в несколько рядов выстраиваются торговцы – и поляки, и русские (1990-е гг.).

НЕВСКИЙ ПЯТАЧОК – в период Великой Отечественной войны незначительный по величине укрепленный район в Невской Дубровке, задачей которого было не допустить немцев на правый берег Невы для соединения с финской армией (Белые ночи, 1980, с. 21).

НЕВСКИЙ ТРЕУГОЛЬНИК – площадка возле Медного всадника, где молодежь любит расставлять садовые скамейки треугольником по три. См. также: Адмиралтейский сад.

НЕВСКИЙ ФРАНТ – щеголь (Ильф и Петров, с. 410). См. также: Невский джентльмен; Питерский с Невского брода.

НЕДОСКРЕБ – так в обиходе называли дом писателей по каналу Грибоедова, 9, надстроенный писательским кооперативом в 1934 г. До революции в доме жили музыканты придворной Певческой капеллы (ЛП, 1988, № 183). См. также: Надстройка горя от ума; Писательская надстройка.

НЕЗАВИСИМАЯ ТЕЛЕКОМПАРТИЯ «600» С САШКОЙ НАГОЛО – так прозвали независимую телекомпанию «600» (НТК-600). Сашка – художественный руководитель Александр Невзоров (Смена, 1991, № 136). См. также: Сексот секунд.

НЕЗНАЙКИНА ШЛЯПА – дом № 2 по Суворовскому пр. По угловой башне, похожей на шляпу Незнайки – героя повестей Носова.

НЕКРА – улица Некрасова.

НЕКТО В ПЕТЕРБУРГЕ – ПЕТРОГРАДЕ – бесконечная книжная серия Лениздата «Выдающиеся деятели общественного движения, литературы, искусства, науки в Петербурге-Петрограде-Ленинграде» (ПЧП, 1993, № 42).

НЕЛЕЖАНС (XVIII в.) – дилижансы на маршруте Петербург-Москва. Трясло там так, что ни посидеть, ни полежать. См. также: Спасский дилижанс.

НЕМЕЦКАЯ СЛОБОДА – так в XVIII в. называли в народе Адмиралтейский остров, где проживало большинство петербургских немцев (Беспятых, с. 108).

НЕМЕЦКИЕ ДОМА – дома, построенные после Великой Отечественной войны пленными немцами в районе Оборонной ул., в Новой Деревне и в Кировском районе.

НЕМЕЦКИЕ ОСОБНЯЧКИ (КОТТЕДЖИ) – дома, построенные пленными немцами на Черной речке.

НЕМЕЦКИЙ ПЕТЕРБУРГ (XIX в.) – славянофильская попытка противопоставить инородческий Петербург «русской Москве» (Смена, 1991, 5 июня).

НЕВСКАЯ РЕЗИДЕНЦИЯ – так в XIX в. москвичи называли Петербург, в отличие от древней столицы (Герцен, с. 336). См. также: Питер.

НЕО-ПЕТЕРБУРГ – так стали называть Петербург после возвращения ему в 1991 г. исторического имени (Невское время, 2009, № 94). См. также: Питер.

НЕМТЫРИ – дом культуры глухонемых на Красной (ныне – Галерной) ул., 55 (Милъяненков).

НЕПРИКАСАЕМЫЕ (1970-е гг.) – каста местных алкоголиков, торгующих очередями в Гостином дворе в надежде «поправить здоровье», когда что-либо приобрести можно было, только выстояв огромную очередь. Местами в очередях даже торговали (ПЧП, 1990, № 43).

НЕТ ЛИ ЛИШНЕГО БИЛЕТИКА – так ленинградцы прозвали Лештуков мост, ведущий к подъезду Большого драматического театра им. Горького, в то время, когда главным режиссером в нем работал Г. А. Товстоногов.

НЕУГАСИМАЯ СВЕЧА (1970-е гг.) – пивной ларек, работавший круглосуточно и находившийся рядом с домом культуры фабрики «Светоч» на ул. Лизы Чайкиной, бывшей Гулярной (Кочергин, с. 164).

НИЗОК (1970-е гг.) – магазин № 5 на пр. Обуховской Обороны, 58. (Мильяненков).

НИКОЛА – Никольский Морской собор. См. также: Никола Мокрый (2); Никола Морской (2).

НИКОЛА МОКРЫЙ – 1) Князь-Владимирский собор (Столпянский 1918, с. 99). См. также: Владимир (1);

– 2) Никольский Морской собор. См. также: Никола.

НИКОЛА МОРСКОЙ – Князь-Владимирский собор (Столпянский 1918, с. 99). См. также: Владимир (1);

НИКОЛА НА МОКРУШАХ – Князь-Владимирский собор. См. также: Владимир (1).

НИКОЛАЕВКА (XIX в.) – Николаевское артиллерийское училище (Трубецкой, с. 82).

НИКОЛАЕВСКАЯ ДЕСЯТКА – 10-рублевая золотая монета с изображением Николая II, выпущенная в рамках денежной реформы С. Ю. Витте в 1898 г.

НИКОЛАЕВСКИЕ КАПЕЛЬКИ – так в Петербурге называли коньяк. По имени Николая II, любившего этот напиток (Борисов Л., с. 42). См. также: Николашка.

НИКОЛАЕВСКИЙ БАН – Московский, в прошлом Николаевский, вокзал (Анталов). См. также: Бан Московский.

НИКОЛАЙ-НА-МОСТУ – часовня на Благовещенском мосту с иконой святителя Николая (Шефнер 1977, с. 194). Не сохранилась.

НИКОЛАШКА – рюмка коньяка с лимоном. Комбинация, особенно любимая императором Николаем II. См. также: Миколайчик; Николаевские капельки.

НИКОЛОГРАД – так иронически называли Петербург после решения Николая II переименовать город в Петроград (Гиппиус, с. 237). См. также: Питер.

НИКОЛО-ТРУНИЛОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Воздвижения Креста Господня на Большой Посадской ул., 12. Не сохранилась (Шулъц, с. 93).

НИКОЛЬСКАЯ РЕЧКА – река Ждановка. По Никольскому приделу Успенской церкви (Горбачевич, с. 148). См. также: Петровка.

НИКОНОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Святителя Николая Чудотворца на Большеохтинском кладбище, построенная на средства купца Г. Г. Никонова.

НИМФА ЛЕТНЕГО САДА – скульптура Летнего сада «Флора» работы Томаса Квеллинуса (Штелин, т. 2, с. 215).

НИНА-АНДРЕЕВСКИЙ ФЛАГ – так окрестили «флаг» антиперестроечных сил, поднятый ленинградским химиком, преподавателем Технологического института им. Ленсовета Ниной Андреевой в письме, опубликованном в газете «Советская Россия» 13 марта 1988 г. под названием «Не могу поступиться принципами». См. также: У Нины Андреевой.

НКВД – Невский кожно-венерологический диспансер, Ивановская ул., 32. Аллюзия на НКВД: Народный Комиссариат Внутренних Дел (Тюр. – лаг.).

НЛО – сокр.: настенные ломоносовские объекты. Декоративные тарелки, выпускаемые Фарфоровым заводом им. Ломоносова. Образовано по контаминации аналогии с НЛО: Неопознанные Летающие Объекты, часто называемые летающими тарелками.

НОВАЯ ЗЕМЛЯ – так окрестили западную часть Васильевского острова, которая будет намыта для строительства Морского пассажирского терминала. См. также: Васин остров.

НОВАЯ КАНАВА (XIX в.) – Обводный канал, в отличие от Екатерининского канала (ныне – канал Грибоедова), который в XIX в. тоже называли Канавой (Ленинград 1940, с. 210). См. также: Обвонный канал.

НОВАЯ КОЛОМНА – так в XVIII в. называли Коломну ее обитатели, в отличие от московской Коломны. См. также: Большая Коломна.

НОВАЯ МОСКВА (сер. XIX в.) – одно из предложений по переименованию Петербурга (СПб. вед., 2003, № 26). См. также: Александро-Невск.

НОВОДЕВИЧИЙ МОНАСТЫРЬ – Воскресенский первоклассный женский монастырь, Московский пр., 100.

НОВОИЗМЫ – Новоизмайловский пр. (НКП).

НОВОЕ КУПЧИНО – так называют район Купчина южнее Дунайского пр. (СПб. вед., 2005, № 11).

НОВОРОЖДЕННЫЕ ДЕТКИ ГОЛОВИНА – так при Петре I называли новые корабли, построенные под руководством адмирала Ф. А. Головина (Семевский 1990, с. 173).

НОВОСИЛЬЦЕВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Святого Владимира, построенная на месте дуэли Чернова и Новосильцева матерью последнего. Ныне – лаборатория Лесотехнической академии.

НОВЫЕ АФИНЫ – дом № 31 по Большой Морской ул., принадлежавший А. Л. Нарышкину, который славился своим крепостным хором (Пыляев 1990, с. 413).

НОВЫЕ ЖЕНЬКИ – новые дома на ул. Жени Егоровой.

НОВЫЕ МЕСТА – район Лигова (Щаблов, с. 128). См. также: Фигово Лигово.

НОВЫЕ ПЕТРОГРАДЦЫ – так в послереволюционном Петрограде называли китайцев. Еще их дразнили «ходями». Про них говорили, что они приехали строить крепости и сейчас остались без работы.

НОВЫЕ ПИТЕРСКИЕ – выходцы из Петербурга в правительстве России (ВТС, 2003, № 15). См. также: Питерская команда.

НОВЫЙ (1970-е гг.) – магазин № 55 на ул. Бабушкина, 97/1.

НОВЫЙ АМСТЕРДАМ – Кронштадт (Беспятых, с. 94). См. также Королевская крепость.

НОВЫЙ ВАВИЛОН – так в XVIII в. называли Петербург. См. также: Питер.

НОВЫЙ РИМ – так в XVIII–XIX вв. называли Петербург (Санкт-Петербург и античность, с. 3). См. также: Питер.

НОВЫЙ САЙГОН – 1) кафе на Невском пр., 77. См. также: Застенок;

– 2) кафе на Садовой, напротив магазина «Судостроитель» (1970-е гг.).

НОВЫЙ СВЕТ – филфак Университета. См. также: Западня; Катакомбы; Олимп; Факультет невест; Школа.

НОЕВ КОВЧЕГ – дом Мих. Ю. Виельгорского на Михайловской пл. (ныне – пл. Искусств), 4, где любили бывать литераторы, музыканты и художники Петербурга (1-я пол. XIX в.) (Яцевич 1931, стр 95);

– 2) дом А. Н. Оленина на наб. р. Фонтанки, 101. Так его называли за количество и разнородность обитателей (Басина, с. 108).

НОЖКИ – Дом культуры им. Ногина на Рижском пр., 3.

НОРА БАРМАЛЕЯ – Военная комендатура Ленинграда на Садовой ул., 35 (Тюр. – лаг.).

НОРА – 1) дискотека на углу Лиговки и Обводного канала (1970-е гг.);

– 2) Кафе «Грот» в парке Ленина. Ныне – Александровский парк (1970-е гг.) (Милъяненков). См. также: Бункер (2).

НОРОВСКИЕ ПОСОБИЯ – дача А. С. Норова в Павловске (ИСС, 1984, вып. 8, с. 373).

НОСОЛОМОВСКАЯ – станция метро «Ломоносовская» (НКП). См. также: ЛОМО.

НУЖДА – Калинкинская площадь, ныне – площадь Репина, где во второй половине XIX в. перед долговой тюрьмой собирались нуждающиеся в отработке долга. См. также: Коломенский сквер; Плешивый садик.

НУЛЕВКА – дача-резиденция на Каменном острове под литерой «К-0». См. также: Большой партийный бардак.

НЬЮ-ЙОРК – дом № 5 на Мытнинской наб. (ЛП, 1988, № 5, с. 31). См. также: Курятник (1).

НЬЮ-КУПЧИНО – Купчино. См. также: Купчингаген.

НЬЮ-ПИТЕР – Невский проспект весь в иностранной рекламе (ПЧП, 1998, № 30). См. также: Дорога святого Александра Невского.

НЭПСКИЙ ПРОСПЕКТ (1920-е гг.) – Невский проспект. От «нэп» – новая экономическая политика (Солсбери, с. 268).

НЮРНБЕРГСКИЕ РЯДЫ – так в старом Петербурге называли торговые ряды на Невском пр. напротив Думы. См. также: Серебряные ряды.
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ОБВОДКА – Обводный канал (Шефнер 1990, с. 86). См. также: Обвонный канал.

ОБВОННЫЙ КАНАЛ – Обводный канал, из-за характерного устойчивого запаха застойной воды. См. также: Городской ров; Канава (2); Новая канава; Обводка.

ОБДИСКИ – обитатели Дома искусств (Зелинский, с. 188). См. также: ДИСК.

ОБЕ СТОЛИЦЫ – так с середины 1990-х гг. вновь начали говорить о Москве и Петербурге в средствах массовой информации. См. также: Питер.

ОБЕЗЬЯННИК – 1) Большой драматический театр им. Горького, наб. р. Фонтанки, 65. См. также: Суворинский театр;

– 2) кафе на Будапештской ул., 49 (1970-е гг.);

– 3) кафе «Улыбка» в г. Ломоносове (1970-е гг.) (ВЛ, 1988, № 214);

– 4) пивной зал универсама «Южный», Купчинская ул., 21 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 5) столовая № 10 на Благодатной ул., 12 (Милъяненков);

– 6) Театр им. Ленсовета, Владимирский пр., 12. См. также: Игорный дом.

ОБЖОРКА – так в XVIII в. называли Сытный рынок (Родина, 2003, № 1, с. 43).

ОБЖОРНЫЙ РЯД – ряд огромных засаленных столов на Сенном рынке, где обедали люди, приехавшие в Петербург в поисках заработка. В 1870-х гг. «обжорный ряд» перевели на Никольский рынок.

ОБНИКОЛАИЛИСЬ – то есть поддались на посулы большевиков, отреклись от царя Николая II, приняли революцию, после чего ни кола, ни двора ни у кого не осталось (Кочергин, с. 253).

ОБИТЕЛЬ СКОРБИ (XIX в.) – Обуховская больница для душевнобольных (Канн, с. 87). См. также: Желтый дом (2).

ОБНИМУСЫ, ОБНИМУСЬ – так в Петербурге в XVIII в. называли омнибусы за малую вместимость и тесноту в салоне (СПб. вед., 2006, № 21). См. также: Сорок мучеников.

ОБОБ – так в просторечии называют проспект Обуховской Обороны. См. также: Газовая камера; Русский Манчестер; Хлебный город.

ОБОРМОТ НА БЕГЕМОТЕ – памятник Александру III на бывшей Знаменской (ныне – Восстания) пл. В 1937 г. монумент снят с пьедестала. В настоящее время установлен во дворе Мраморного дворца (Звезда, 1994, № 1, с. 198). См. также: Узник Русского музея.

ОБУХОВКА – Обуховская больница, ныне – Военно-медицинская академия. См. также: Волынский двор.

ОБУХОВСКИЙ – один из корпусов Вяземской лавры (Две столицы, с. 505). См. также: Вяземская лавра.

ОБУХОВСКИЙ ДОМ – дом у Обуховского моста, Московский пр., 4.

ОБУШОК (1970-е гг.) – продовольственный магазин № 39 на пр. Обуховской Обороны, 277 (Милъяненков).

ОБЩЕСТВЕННАЯ БОЙНЯ (1960-1970-е гг.) – больница им. 25 Октября, которая в то время находилась на пр. Москвиной, 1 (Милъяненков). См. также: Живодерня (1).

ОБЩЕСТВО ВСЕХ СКОРБЯЩИХ О РАЗРУШАЮЩИХСЯ ПАМЯТНИКАХ – Общество охраны памятников истории и культуры. В 1960-1970-х гг. располагалось в церкви Всех Скорбящих на ул. Воинова, ныне – Шпалерная.

ОБЩИЕ БАНИ (XIX в.) – так рабочие называли фабрику конторских и копировальных книг «Отто Кирхнер» (фабрика «Светоч») за неимоверную духоту в помещениях и цехах.

ОВЕЧКА – так прозвали первый отечественный, изготовленный в 1905 г. на «Невском заводе» паровоз ОВ-324 (ПЧП, 2005, № 24).

ОГОРОД НА МОГИЛАХ – участок бывшего старинного кладбища в районе Петергофского шоссе, занятого затем огородами, напротив церкви Великомученицы Екатерины. Церковь находилась на месте современного кинотеатра «Москва» на Старо-Петергофском пр. (ИСС, 1883, вып. 7, с. 179).

ОГРЫЗКИ – жители домов на пустыре, по правую сторону Ленинского пр., где, по состоянию на февраль 1990 г., торчали, как огрызки, всего два дома.

ОГРЫЗОК – 1) кафетерий на углу Невского пр. и ул. Марата. См. также: Ольстер;

– 2) магазин кулинарии на Владимирском пр., 2 (1980-е гг.).

ОГУРЕЦ – нереализованный проект башни «Охта-центра». См. также: Газоскреб.

ОДЕЖДА БОЛЬШЕВИЧКА (1970-е гг.) – магазин «Женская одежда» производственного объединения «Большевичка». См. также: Дунькина фабрика (2).

ОДЕССА – двор на Загребском бульваре, 48.

ОДИН ЛАВР – единица порядочности в искусстве. От фамилии актера Большого драматического театра им. Товстоногова Кирилла Лаврова.

ОКНО В ЕВРОПУ – так называли Петербург в XVIII–XIX вв. По образному выражению известного в свое время литератора Франческо Альгаротти, «Петербург – это окно, через которое Россия смотрит в Европу» (Усанов, с. 13). См. акже: Питер.

ОКНО САМОУБИЙЦ – окно на верхнем этаже «Ротонды». См. также: Ротонда (1).

ОКРЫЛИТЬ – то есть сделать популярным. По имени В. А. Крылова, писавшего в XIX в. под псевдонимом Александров. Его многочисленные пьесы представляли собой переделки забытых или неизвестных классических произведений, после чего они становились знаменитыми и любимыми публикой – окрыленными.

ОКТЯБРИНА – так любовно называли ленинградцы линкор «Октябрьская Революция», бывший «Гангут» (Фадеев, т. 4, с. 168).

ОКТЯБРЕНИЕ – так назывался новый революционный обряд «революционного крещения», то есть присвоения имени новорожденному ребенку (Родина, 1991, № 9-10, с. 36). См. также: Красное крещение.

ОКТЯБРИНЫ – то же самое.

ОЛЕНИНГРАЖЕННЫЙ – провинциал, побывавший хоть один раз в Ленинграде.

ОЛИМП – третий этаж на филфаке Университета. См. также: Новый свет.

ОЛОВЯННЫЙ СОЛДАТИК – памятник Александру Невскому на одноименной площади. См. также: Бред сивой кобылы; Конный гаишник; Памятник Черкасову; Регулировщик.

ОЛЬГИНСКИЙ ДОМ (XIX в.) – детский приют трудолюбия Святой Ольги, угол Среднего пр. и 23-й линии В. О. (Кавторин, с. 236). См. также: Ольгинская петля.

ОЛЬГИНСКАЯ ПЕТЛЯ – трамвайное кольцо на Среднем проспекте В. О. (Никитенко, с. 405). По детскому приюту Святой Ольги.

ОЛЬСТЕР – кафе при ресторане «Нева», Невский пр., 71 (ВЛ, 1990, 13 февр.). См. также: Огрызок (1).

ОПИВАЛЫ-ОБЖИРАЛЫ (1970-е гг.) – Главное управление общественного питания, Невский пр., 54/14 (Тюр. – лаг.).

ОРАНИЕНБАУМА ПЛОЩАДЬ – площадь Ломоносова. От г. Ораниенбаум, переименованного в советское время в Ломоносов.

ОРАНИЕНБАУМСКИЙ ПЯТАЧОК – в период блокады не занятый немцами район вокруг Ораниенбаума (ЛП, 1990, № 22). См. также: Рамбов.

ОРАНИЕНБАУМСКИЙ СПУСК – Ораниенбаумское шоссе и угол Красноармейского пр. (Милъяненков). См. также: Рамбов.

ОРАНЭЛА – Ораниенбаумская электрическая линия, построенная в 1909 г. Ныне не существует.

ОРБИТА – 1) микрорайон Московского рынка;

– 2) микрорайон ул. Бухарестской и Белы Куна.

ОРДЖО – Дом культуры им. Орджоникидзе на Большом пр. В. О., 65 (Анталов). См. также: Серго.

ОРЕХ – 1) кафе на Садовой улице, напротив книжного магазина «Судостроитель» (1970-е гг.);

– 2) ресторан «Орешек» на Товарищеском пр., 22 (1970-е гг.) (Милъяненков).

ОРС – магазин № 68 на ул. Бабушкина, 22. Аббр. ОРС (Организация рабочего снабжения) в народе расшифровывалась: Обеспечь Раньше Себя; Обеспечь Родных Своих; Остальное Раздай Служащим.

ОРСОВСКИЙ (1970-е гг.) – магазин № 17, ул. Жуковского, д. 18.

ОСВЕНЦИМ – завод по переработке утильсырья, Митрофаньевское шоссе, 29.

ОСОБНЯК БИРОНА – дом № 22 по Миллионной ул., построенный в 1735–1737 гг. для графа Апраксина, в котором жил брат Эрнста Бирона – Густав. См. также: Дворец Бирона (2).

ОСПЕННАЯ ЦЕРКОВЬ – 1) в конце XVIII в. на Съездовской линии В. О. стояла деревянная церковь Святой великомученицы Екатерины (позже – каменная). Василеостровцы называли ее Оспенной: ее посещали больные оспой. Она сгорела в 1809 г. (Никитенко, с. 133). См. также: Ангел – пустые руки;

– 2) церковь во имя Смоленской иконы Божией матери, где в XVIII в. отпевали детей, умиравших от оспы (Исторические кладбища, с. 236).

ОСТРОВ – Васильевский остров (Колесов, с. 155). См. также: Васин остров.

ОСТРОВ ГЛУХИХ ЗАБОРОВ – Каменный остров, где в советские времена за глухими заборами стояли дачи и дома отдыха партноменклатуры. См. также: Жемчужина Петербурга.

ОСТРОВ ИМЕНИ ВАСИЛИЯ – Васильевский остров. См. также: Васин остров.

ОСТРОВ НЕВЕЗЕНИЯ – район пересечения шоссе Революции и пр. Энергетиков, где по статистике количество аварий превышает среднее число по городу.

ОСТРОВ ПОГИБШИХ ЖЕНИХОВ – блокадное: Кронштадт (Инбер, т. 3, с. 253). См. также: Королевская крепость.

ОСТРОВ ПОГИБШИХ КОРАБЛЕЙ – так в 1970-х гг. называли танцевальные вечера в Доме учителя (ныне – Дворец культуры работников просвещения), на которые, как правило, собирались те, кому далеко за тридцать, однако не потерявшие надежду найти спутника жизни.

ОСТРОВ ПРОСВЕЩЕНИЯ – Васильевский остров, где расположено множество научных и учебных институтов, академий и университетов. См. также: Васин остров.

ОСТРОВ ТИШИНЫ – исторический район Коломяги.

ОСТРОВА – собирательное название трех островов: Каменного, Крестовского и Елагина (Витязева 1986, с. 3). См. также: Невские острова.

ОСТРОВИТЯНЕ – 1) жители Васильевского острова. См. также: Васинец;

– 2) жители Петроградской стороны, или «города в городе», как говорили в XIX в. (Никитенко, с. 39).

ОСТРОВНАЯ ЦЕРКОВЬ – так в XVIII в. называли лютеранскую церковь Святой Екатерины на Большом пр. В. О., 1 (Исторические кладбища, с. 290). См. также: Преображенская.

ОСТРОВСКИЙ КРЕСТ – станция метро «Крестовский остров».

ОТВЕРТКА – обелиск «Городу-герою Ленинграду». См. также: Штык в горле Невского проспекта.

ОТДАЛЕННОЕ МЕСТО ССЫЛКИ КАТОРЖНИКОВ – так ленинградцы расшифровывали название города Омск, одно из мест ссылки репрессированных (Кочергин, с. 28). См. также: Репрессанс.

ОТДЕЛ КАДРОВ – общественный туалет у бюро заказов железнодорожных билетов со стороны Думской ул., 3 (Милъяненков). См. также: Ленсортиртрест.

ОТДЕЛ КАДРОВ ГОЛУБЫХ (1970-е гг.) – общественный туалет у станции метро «Площадь Восстания» (Милъяненков). См. также: Ленсортиртрест.

ОТДЕЛ КАДРОВ ПЕДИКОВ – общественный туалет на пл. Островского у Екатерининского сквера (Милъяненков). См. также: Ленсортиртрест.

ОТПРЫСК РОССИИ, НА МАТЬ НЕ ПОХОЖИЙ – Санкт-Петербург. (авторство выражения приписывается Ю. Шевчуку). См. также: Питер.

ОТРАДА – домовая церковь в честь иконы Ватопедской Божьей Матери в правом корпусе Воскресенского Новодевичьего монастыря, Московский пр., 100 (Храмы, № 29).

ОТТОВКА – просторечное название Института акушерства и гинекологии им. О. Д. Отта.

ОТСТОЕВСКАЯ – станция метро «Достоевская».

ОФИЦЕРСКИЙ (1970-е гг.) – продовольственный магазин № 53 на Кондратьевском пр., 57 (Милъяненков).

ОФИЦЕРСКИЙ ДОМ – дом № 43/49 на пр. Славы, первоначально предназначавшийся для заселения офицерским составом Вооруженных сил.

ОФСЕТКА – микрорайон фабрики Офсетной печати № 1 и дома № 51 по Боровой ул. (Милъяненков).

ОХТЕНКА-МОЛОЧНИЦА – широко распространенный в старом Петербурге образ девушки-молочницы с Охты, разносившей молоко по домам. См. также: Охтинский пятачок.

ОХТИНСКАЯ СВЕЧА – нереализованный проект башни «Охта-центра» (СПб. вед., 2006, 6 дек.). См. также: Газоскреб.

ОХТИНСКИЕ ГОРЫ – ледяные горы на Неве, напротив Смольного монастыря, которые в XIX в. устраивались во время зимних народных гуляний. См. также: На горах.

ОХТИНСКИЕ ПОСЕЛЕНЦЫ – в пушкинском Петербурге так называли крестьян, переселенных на Охту в XVIII в. (Гордин А., с. 6.). См. также: Охтинский пятачок.

ОХТИНСКИЙ ПЯТАЧОК – территория между Невой и ее притоком Охтой (Родина, 1988, № 1,с. 32). См. также: Берег (1); Бродвей на Большеохтинском; Мельничные канавы; Охтенка-молочница; Охтинские поселенцы; Правый берег; Пролетарская пустыня; Театральные; Траурная улица; Украйна.

ОЧЕРЕДНИКИ (1970-1990-е гг.) – организаторы так называемой круговой очереди за дефицитными товарами в Гостином дворе для перепродажи по завышенным ценам (ПЧП, 1990, № 43). См. также: Гостинодворцы.

ОЧКИ – 1) два пруда, соединенные каналом, в Московском парке Победы (Ленинград 1970, с. 377);

– 2) пивной бар рядом с магазином «Оптика», канал Грибоедова, 20 (1970-е гг.).
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ПАВЛИК – часы «Павлин» в Эрмитаже (БСРЖ).

ПАВЛОВСКАЯ МУЗЫКА – период музыкальной культуры 30-40-х гг. XIX в., связанный с приездом в Петербург Иоганна Штрауса, который дирижировал оркестром в Павловском вокзале (Алянский, с. 182).

ПАВЛОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – Знаменская церковь, прихожанином которой был глубоко верующий человек академик И. П. Павлов. Стояла на месте станции метро «Площадь Восстания». См. также: Знаменская церковь.

ПАВЛОВСКИЙ ВАЛЬС – так стали называть вальс-фантазию М. И. Глинки, впервые исполненный в Музыкальном павильоне Павловского парка (Януш, с. 55).

ПАВЛОНЫ – жаргонное наименование юнкеров Павловского военного пехотного училища, Большая Спасская (ныне – Красного Курсанта) ул., 21 (Успенский, с. 218).

ПАВЛУША – напиток Павлова (суррогат спиртного) (БСРЖ).

ПАВЛУШКИ (XIX в.) – воспитанницы Павловского женского института, Знаменская ул., 18 (ЛП, 1989, № 271).

ПА-ДЕ-ДЕ ИЗ БАЛЕТА «АПРЕЛЬСКИЕ ТЕЗИСЫ» – памятник Ленину на Московском пр. По внешнему сходству с танцующим человеком. См. также: Умирающий Ленин.

ПАЖЕСКАЯ – так называли Садовую улицу в начале XIX в., после того как Пажеский корпус был переведен в Воронцовский дворец. (Канн, с. 284). См. также: Улица рынков.

ПАЖЕСКАЯ БАШНЯ – Пиль-башня в Павловском парке. Согласно легендам, в помещения Пиль-башни запирали пажей в наказание «за детские шалости».

ПАЖЕСКИЙ КОРПУС – так в Петербурге называли Воронцовский дворец на Садовой ул., 26, отданный под Пажеское училище. Ныне – Суворовское училище. См. также: Канцлерский дом.

ПАЛАТКА ПАПАНИНА (1970-е гг.) – распивочная на ул. Марата, напротив музея Арктики и Антарктики.

ПАЛАЦЦО ДОЖЕЙ – дом Вавельберга на Невском пр., 7. Здание построено для Торгового банка по проекту архитектора М. М. Перетятковича в стиле дворцов итальянского возрождения. См. также: Денежное палаццо.

ПАЛЕ-РОЯЛЬ – так в XIX в. называли два корпуса, построенные Карлом Росси по вновь проложенной Театральной ул., ныне – ул. Зодчего Росси. «Пале-Рояль» в переводе с французского – Королевский дворец (Яцевич, 1931, с. 72–73). См. также: Заячья роща.

ПАМПУШКИН – памятник Пушкину на пл. Искусств (БСРЖ).

ПАМЯТНИК ГАШЕКУ – так называют памятник солдату Швейку на Балканской пл. в Купчине, путая автора произведения с персонажем его романа. См. также: Памятник Чарли Чаплину; Пионер (2).

ПАМЯТНИК ГОЛОДНОМУ СТУДЕНТУ – так студенты «Латинского квартала» (см.) называют Верстовую пирамиду, стоящую на углу Московского пр. и 7-й Красноармейской ул., по пути в диетическую столовую.

ПАМЯТНИК НИКИТЕ МИХАЛКОВУ – так петербуржцы называют монумент городового на Малой Конюшенной ул., так он похож лицом и осанкой на известного кинорежиссера.

ПАМЯТНИК ГИПСОВОЙ МАМЕ (1970-1990-е гг.) – гипсовая женская скульптура в безымянном садике на Манежной пл., напротив Дома радио (Савицкий, с. 224). В настоящее время, в связи со строительством в садике нового элитного жилого дома, скульптура исчезла. См. также: Дамский садик.

ПАМЯТНИК ДИКАРЮ БЕЗ ШТАНОВ – памятник Суворову (Минцлов, с. 12). См. также: Марс Российский.

ПАМЯТНИК ИМПОТЕНТУ – 1) обелиск «Городу-герою Ленинграду» на пл. Восстания. См. также: Штык в горле Невского проспекта;

– 2) обелиск на пл. Победы. См. также: Стамеска (1).

ПАМЯТНИКИ ЛЬВУ ЯШИНУ – так называют все скульптуры ленинградских львов с шарами. Л. И. Яшин – знаменитый вратарь сборной Советского Союза по футболу.

ПАМЯТНИК МИНИНУ И ПОЖАРСКОМУ – двухфигурный памятник Плеханову внешне напоминает знаменитый московский памятник Минину и Пожарскому.

ПАМЯТНИК ПИЩЕВИКОВУ (1970-е гг.) – памятник Ленину во дворе Дома культуры работников пищевой промышленности, где вождь Октября изображен маленьким и толстеньким, как настоящий пищевик. В настоящее время снят. См. также: Тимоха.

ПАМЯТНИК СТОМАТОЛОГУ – фонтан «Самсон» в Петродворце. См. также: Кашпировский, раздирающий пасть Чумаку; Самсунг, раздирающий пасть Ким Ир Сену.

ПАМЯТНИК «ТРЕХ РУБЛЕЙ» (1970-е гг.) – памятник Суворову. Говорят, что каждый, подошедший к памятнику, платил 3 рубля штрафа постоянно стоявшему здесь милиционеру. Милицейская традиция останавливать у памятника Суворову машины с целью взимания штрафов сохранилась до сих пор. См. также: Марс Российский.

ПАМЯТНИК ЧАРЛИ ЧАПЛИНУ – так называют памятник солдату Швейку. По ассоциации с известным комедийным актером. См. также: Памятник Гашеку.

ПАМЯТНИК ЧЕРКАСОВУ – так называют памятник Александру Невскому, выполненный согласно образу полководца, созданному в одноименном фильме актером Черкасовым. См. также: Оловянный солдатик.

ПАМЯТНИКИ (1990-е гг.) – члены националистического общества «Память» и их сторонники, агитирующие за своих кандидатов у станций метро.

ПАМЯТНЫЙ САДИК – Румянцевский сквер на Васильевском острове, где в 1990-е гг. регулярно проходили скандальные митинги националистического общества «Память». См. также: Васюткин сад.

ПАМЯТЬ ЛЕТНЕГО САДА – блокадный эрзацтабак. См. также: Берклен.

ПАНЕЛЬ – пляж у Петропавловской крепости.

ПАНИ МОНИКА (1970-е гг.) – кафе «Маяк» на Ленинградской ул., 30 в Кронштадте. Пани Моника – известный персонаж телевизионного цикла «Кабачок 13 стульев» (Милъяненков).

ПАНФИЛОВСКИЙ ЧУДИЛЬНИК – Ленинградское оптико-механическое объединение (ЛОМО) на Чугунной ул., 20. По фамилии его генерального директора М. П. Панфилова.

ПАПЕРТЬ – 1) площадь перед костелом Святой Екатерины на Невском пр.;

– 2) ступени Петербургского телецентранаул. Чапыгина, 6. См. также: Телезвон.

ПАР КОММУНЫ – так моряки называли линкор «Парижская коммуна».

ПАРАДИЗ – так в XVIII в. называли Петербург. См. также: Питер.

ПАРАШНИКИ (1970 гг.) – редакция газеты «Смена». См. также: Рожденная свободной.

ПАРГОЛОВСКАЯ ШВЕЙЦАРИЯ – так в XIX в. называли дачный пос. Парголово. См. также: Русская Швейцария (1); Чухонская Швейцария.

ПАРГОЛОВСКИЙ ИНОСТРАНЕЦ – так иронично говорят о провинциалах с высокими претензиями. Парголово – дачный поселок в непосредственной близости к Петербургу, сейчас находится в черте Петербурга.

ПАРИЛКА – приемник-распределитель ГУВД на ул. Бакунина, 10 (Тюр. – лаг.).

ПАРКОЛЕНИНСКИЕ ПРОМОКАШКИ – проститутки из парка Ленина, ныне – Александровского (Кочергин, с. 163). См. также: Невские ласточки.

ПАРК КОРОЕДОВ – парк Лесотехнической академии.

ПАРКУШКА ПОБЕДУШКА – Московский парк Победы (митьковский жаргон). См. также: Вторая Пискаревка.

ПАРЛАМЕНТ КПСС – психиатрическая больница № 5 на ул. Академика Лебедева, 39. См. также: Дом жизнерадостных.

ПАРНАС – искусственная насыпная гора в Шуваловском парке (Ленинград 1940, с. 129).

ПАРОВОЙ ТРАМВАЙ – паровые конные железные дороги. После 1907 г., когда в Петербурге появились электрические трамваи, их стали называть в обиходе «паровыми трамваями».

ПАРТИЙНЫЙ ДОМ – Смольный. См. также: Бункер (2); Дворец мудозвонов; Дом придурков; Желтый дом (1); Красные мастурбаторы; Мэрзкое место; Паханская малина; «Трудящиеся» Смольного; Штаб революции; Штурм Смольного; Эх, рухнем; Ящик с клопами.

ПАРЧАНКА – чулочно-носочная фабрика «Красное знамя» на ул. Красных Курсантов, 25 (Милъяненков).

ПАССАЖИРСКИЕ ДОМЫ – так называли в народе первые железнодорожные вокзалы (ВЛ, 1987, № 247).

ПАУК – новое здание Публичной библиотеки на Московском пр. По сходству внешнего вида. См. также: Краб.

ПАХАНСКАЯ БОЛЬНИЧКА (1970-е гг.) – больница № 31 им. Свердлова для партийной и советской номенклатуры на пр. Динамо, 3. В народе о ней говорил: «Полы паркетные, врачи анкетные» (Тюр. – лаг.). См. также: Свердловка.

ПАХАНСКАЯ МАЛИНА – так в советское время говорили о Смольном (Тюр. – лаг.) См. также: Партийный дом.

ПАХАНСКИЙ ПАРТИЙНЫЙ БАРДАК – увеселительная резиденция партийной верхушки КПСС и Ленинградского обкома КПСС в загородном дачном дворце купца Елисеева, Каменный остров, Масляный луг, д. 1 (Тюр. – лаг.). См. также: Большой партийный бардак.

ПАЦИФИК – станция метро «Площадь мира». От латинск. pacificus – миротворческий. См. также: Площадь мыла.

ПЕДРОЧИЛИЩЕ – Академия русского балета им. А. Я. Вагановой. От жарг. «Педро» – гомосексуалист (БСРЖ). См. также: Вагановка.

ПЕДУН ИМЕНИ ГАИ – так называют Педагогический университет имени Герцена Александра Ивановича (ГАИ: Государственная автоинспекция). См. также: Герцовник.

ПЕКИН – дом № 30–32 по Малому пр. В. О. В 1900-х гг. в первом этаже был чайный магазин, из-за которого студенты и прозвали так этот дом (Никитенко, с. 341).

ПЕЛЕНАШКИ – в блокаду: обернутые в простыни, перевозимые на санках трупы умерших ленинградцев (Бианки, с. 108). См. также: Блокадник.

ПЕНИС МИЛЛЕРА – нереализованный проект башни «Охта-центра». А. Б. Миллер – председатель «Газпрома», главный идеолог возведения башни на Охте. См. также: Газоскреб.

ПЕНТАГОН – 1) Горвоенкомат, пр. Маклина (ныне – Английский), 8/10 (Мильяненков). См. также: Красный Пентагон;

– 2) Гуманитарный университет профсоюзов, ул. Фучика, 15. См. также: Университет миллионов;

– 3) дом № 212 по Московскому пр. См. также: Дом Советов;

– 4) дом на углу пр. Мориса Тореза и Политехнической ул.;

– 5) женское и мужское общежития Металлического завода, ул. Руставели, 37 (1970-е гг.) (Мильяненков). См. также: Курятник (1);

– 6) мужское молодежное общежитие строительных рабочих треста № 47 «Кировстроя», ул. Партизана Германа, 37 (1970-е гг.) (Мильяненков);

– 7) промтоварный магазин № 43 на пр. Мориса Тореза, 9 (1980-е гг.);

– 8) так в Ленинграде называли остров Новая Голландия, занятый в советское время военными учреждениями;

– 9) штаб Ленинградского военного округа, Дворцовая пл., 10. См. также: Генштаб.

ПЕНЬКИ – 1) район Боровой ул. В XVIII в. при ее прокладке было оставлено много пеньков от вырубленных деревьев. См. также: Большие пеньки;

– 2) так прозвали в Петербурге старушек-смотрительниц музейных залов Эрмитажа и Русского музея.

ПЕРВАЯ КРАСАВИЦА – так местные жители называют скульптуру Афродиты, украшающую фонтан «Афродита» в саду Сан-Галли на Лиговском пр. См. также: Первая леди.

ПЕРВАЯ ЛЕДИ – то же самое.

ПЕРВОЕ ОЗЕРО – верхнее озеро в Озерках (СПб. панорама, 1992, № 10, с. 7). См. также: Второе озеро; Третье озеро.

ПЕРВОМАЙКА (1970-е гг.) – Дом культуры им. 1-го Мая, пр. Карла Маркса.

ПЕРВЫЙ ГЛЕБОВСКИЙ РАЗЛИВ – так называли студийцев литературно-творческой студии при Дворце пионеров им. Жданова, которой руководил Глеб Семенов. Среди авторов «первого глебовского разлива» были Нина Королева, Борис Никольский, Юрий Голубенский, Лев Куклин, Владимир Британишский, Александр Городницкий (Под воронихинскими сводами, с. 490). См. также: Глеб-гвардии Семеновского полка собрания; Лицей.

ПЕРДЕРЖ – так в народе называют Переулок Державина.

ПЕРЕВЕДЕНЦЫ – в XVIII в. так называли «работных людей», согнанных на строительство Петербурга со всей страны. См. также: Мастеровые вечного житья.

ПЕРЕКРЕСТКИ – улица Коммуны на Пороховых, потому что другие улицы ее пересекали, «перекрещивали».

ПЕРМЕД – Первый медицинский институт, ныне – Санкт-Петербургский государственный медицинский университет им. академика И. П. Павлова (Анталов). См. также: Пипетка; Лодка змеи.

ПЕРПЕТУН – так в 1920-х гг. называли Первый петроградский университет, на базе которого впоследствии возник Педагогический институт, ныне – университет. См. также: Герцовник.

ПЕРРОН (XIX в.) – площадь перед Биржей на Васильевском острове, на которой во время торгов стояли не имевшие права входа внутрь (Муравьева, с. 69).

ПЕРСИДСКИЙ ДОМ – дом № 7 по Невскому пр. По внешнему виду. См. также: Денежное палаццо.

ПЕСКИ – район Рождественских, ныне – Советских улиц (Курбатов, с. 558).

ПЕСОЧНИЦА (1920-е гг.) – Ленинградское радио, располагавшееся на Песочной ул., 5. См. также: Балаболки.

ПЕСОЧНО-КОЛОМЕНСКИЙ СТИЛЬ – скромный стиль небогатых петербургских предместий, противопоставленный аристократическому, официальному стилю центра города. От исторических городских районов «Пески» и «Коломна» (Живописная Россия, с. 150).

ПЕТЕНЬКИ – так в Петербурге называли царские 500-рублевые купюры с изображением Петра I.

ПЕТЕРБУРГ – так в первой четверти XVIII в. называли загородный дом русского посланника в Голландии (Брикнер, т. 2, с. 540).

ПЕТЕРБУРГ В МИНИАТЮРЕ – Царское Село (Эйделъман 1991, с. 243). См. также: Город муз.

ПЕТЕРБУРГСКАЯ (ЛЕНИНГРАДСКАЯ) ПОГОДА – нездоровая, переменчивая погода (Михелъсон, т. 2, с. 32).

ПЕТЕРБУРГСКАЯ БАСТИЛИЯ – Литовский замок на Крюковом канале, который разрушили и сожгли в марте 1917 г., как и Бастилию в свое время. См. также: Дядин дом.

ПЕТЕРБУРГСКАЯ БАШНЯ – так в XVIII в. после взятия Выборга называли его Круглую башню (Памятники архитектуры, с. 61).

ПЕТЕРБУРГСКАЯ КУХНЯ – русский вариант французской кухни и французской обработки русских народных блюд (24 часа, 1997, № 19).

ПЕТЕРБУРГСКАЯ МАДОННА – так за границей называли всемирно известную «Мадонну дома Альбы» Рафаэля, проданную в 1930-е гг. за рубеж (Огонек, 1989, № 6, с. 12).

ПЕТЕРБУРГСКАЯ МЕККА – Смоленское кладбище, где похоронена Ксения Блаженная и куда постоянно, но особенно 6 февраля, в день ангела Ксении, стекаются огромные толпы верующих (Невские ведомости, 1990, № 2).

ПЕТЕРБУРГСКАЯ РЕЛИГИЯ – так в конце XIX – начале XX в. называли обычай провожать заходящее солнце на стрелке Благина острова. См. также: Пуант.

ПЕТЕРБУРГСКАЯ САХАРА – 1) в XVIII–XIX вв. так называли пустынный и пыльный район Петропавловской крепости у Кронверка (Столица и усадьба, 1915, № 32, с. 4). Дорога около Кронверка;

– 2) в XIX в. – Преображенский плац, который располагался в районе современной Парадной ул. (Антонов, с. 156). См. также: Преображенское поле;

– 3) Марсово поле. От пыли, поднимаемой тысячами солдатских сапог и конских копыт во время военных парадов и смотров (XVIII–XIX в.) (Слобожан, с. 68). См. также: Центральное петербургское болото.

ПЕТЕРБУРГСКАЯ ШВЕЙЦАРИЯ – пригородный пос. Токсово (Пушкарев, с. 669). См. также: Русская Швейцария (2).

ПЕТЕРБУРГСКИЕ СЕРЕНАДЫ (XVIII–XIX в.) – разъезжавшие по Неве роскошно одетые домашние музыканты владельцев особняков услаждали слух концертами роговой и духовной музыки. Эта музыка исполнялась ежедневно в течение трех летних месяцев, с шести часов вечера до поздней ночи.

ПЕТЕРБУРГСКИЕ СТАРОЖИЛЫ – давно живущие в Петербурге и когда-то хорошо знакомые с петербургским обществом люди (Бурнашев, с. 174).

ПЕТЕРБУРГСКИЕ УГЛЫ – так в Петербурге называли доходные дома.

ПЕТЕРБУРГСКИЕ ТРУЩОБЫ – собирательное название неблагоустроенных и многолюдных кварталов бедноты.

ПЕТЕРБУРГСКИЕ ХРУЩОБЫ – контаминация названия романа «Петербургские трущобы» Вс. Крестовского и слова «хрущобы». См. также: Хрущевки.

ПЕТЕРБУРГСКИЕ ЧУДОДЕИ – так в XVIII–XIX вв. называли богачей, позволяющих себе различные чудачества в общественных местах. Например, один из них, богатейший купец Михайло Кусовников, ходил по Петербургу в мужицких лаптях и длиннополом зипуне, с лукошком яиц или бочонком с сельдями. В таком виде он заходил в ювелирные магазины и покупал драгоценности, доставая из карманов огромные пуки денег.

ПЕТЕРБУРГСКИЙ КЕМБРИДЖ – район в Лесном, включающий такие центры образования, как Лесотехническая академия, Политехнический университет. По аналогии с Кембриджским университетом в Англии (СПб. Вед., 2008, 15 февраля).

ПЕТЕРБУРГСКИЙ КЛИМАТ – нехороший, нездоровый климат (Михелъсон, т. 2, с. 32).

ПЕТЕРБУРГСКИЙ КРЫМ – так в начале XX в. называли холмистую часть Лужского уезда (ПД, 2006, № 21). См. также: Пьяная Луга; Сто первый километр.

ПЕТЕРБУРГСКИЙ ПАНТЕОН – так в XVIII в. называли Таврический дворец, подчеркивая его монументальность, торжественную простоту и великолепное внутреннее убранство. В советское время здесь располагалась Высшая партийная школа (Нестеров 1974). См. также: Бурса кухаркиных ублюдков.

ПЕТЕРБУРГСКИЙ ПОТОП – так петербуржцы называли одно из самых катастрофических за всю историю Петербурга наводнение 1824 г. (Нежиховский, с. 83).

ПЕТЕРБУРГСКИЙ ТЕКСТ – популярный культурологический термин: объединенные смысловой связью, присущие только ему архитектурные, языковые, культурные, традиционные, обрядовые особенности Петербурга, рассматриваемые как единый художественный текст.

ПЕТЕРБУРГСКИЙ ТРЕЗУБЕЦ – Адмиралтейство с лучами двух проспектов – Невского и Вознесенского и Гороховой ул. (Нестеров 1974, с. 29). См. также: Адмиралтейские лучи.

ПЕТЕРБУРГСКОЕ МАСЛО – так на Всемирной выставке в Париже назвали имевшее огромный успех масло, производство которого было только что освоено в Вологде офицером Н. В. Верещагиным, братом известного художника.

ПЕТЕРБУРГСКОЕ СИТИ – Большая Морская улица, где с конца XIX в. во многих домах разместились банки и конторы (Бройтман, с. 6). См. также: Два Уолл-Стрита.

ПЕТЕРБУРЖЕЦ – так в XIX в. определяли свою национальную принадлежность многие видные петербуржцы.

ПЕТЕРГОФСКИЕ ПЛАТЬЯ. В XIX в. в дни царских приемов в Петергофе придворным предписывалось надевать определенные темно-зеленые с серебром так называемые петергофские платья, чтобы гармонировать с зеленью парка и серебряной белизной фонтанов (Лихачев 1991, с. 17).

ПЕТЛЯ ГЕРГИЕВА – автобусный объезд вокруг Мариинского театра в связи со строительством второй сцены театра (НКП).

ПЕТР (сер. XIX в.) – предложение по переименованию Петербурга (СПб. вед., 2003, № 26). См. также: Александро-Невск.

ПЕТР ЧЕТВЕРТЫЙ – памятник Петру I Михаила Шемякина, установленный в 1991 г. в Петропавловской крепости. Он так не похож на привычный нам образ императора, что его стали называть Четвертым после подлинных императоров с этим именем – I, II и III. См. также: Медный сидень.

ПЕТРИКИРХЕН – евангелическо-лютеранская церковь Святого Петра, Невский, 22 (Шульц, с. 248).

ПЕТРОВИЧ – так в Петербурге называют стадион «Петровский» (Мой район, 2007, № 7).

ПЕТРОВ КАМЕНЬ – пьедестал памятника Петру I на Сенатской пл. (Под созвездием топора, с. 75). См. также: Гром-камень.

ПЕТРОВКА – река Ждановка, отделяющая Петровский остров от Петроградского (Горбачевич, с. 148). См. также: Никольская речка.

ПЕТРОВСКАЯ ГОРКА – пьедестал памятника Петру I на Сенатской пл. (ЛП, 1989, 29 января). См. также: Гром-камень.

ПЕТРОВСКАЯ БРИГАДА – так в XIX в. называли первые лейб-гвардейские полки, Преображенский и Семеновский (Родина, 2000, № 11, с. 112). См. также: Захары.

ПЕТРОВСКАЯ МАГАЗУХА – продовольственный магазин № 5 на Петровская наб., 4 (Тюр. – лаг.).

ПЕТРОВСКИЕ МОЧАЛКИ – проститутки с Петровского острова (Кочергин, с. 178). См. также: Невские ласточки.

ПЕТРОВСКИЙ ДОМ – дом № 4 на Петроградской наб. (Милъяненков). См. также: Буржуйский дом.

ПЕТРОВСКИЙ ДОМИК (XIX в.) – Летний дворец Петра I в Екатерингофе. Ныне не существует (Русские народные гулянья, с. 37). См. также: Екатерингофские гулянья.

ПЕТРОВСКИЙ ПРУД (ОЗЕРО) – озеро, образовавшееся на месте камня, изъятого для памятника Петру I (Иванов 1994, с. 110). См. также: Каменка.

ПЕТРОВСКИЙ СОБОР – собор Святой Троицы на Троицкой пл., первый собор в Петербурге. Не сохранился (Шулъц, с. 37).

ПЕТРОГРАД – 1) народное (и литературное), задолго до официального переименования, название Санкт-Петербурга. См. также: Питер;

– 2) так в Берлине стали называть район Шарлоттенбург, где, как правило, селились эмигранты первой волны, прибывая из Петрограда в Берлин. Со временем этот район назвали Шарлоттенградом, а в конце концов немцы, приняв «правила игры», окрестили Шарлоттенбург Петроградом.

ПЕТРОГРАДКИ – так в народе называли деньги, выпущенные Юденичем в преддверии захвата Петрограда и исчезнувшие одновременно с разгромом его армии (ЛП, 1989, № 260).

ПЕТРОГРАДСКИЕ РИКШИ – так в голодном Петрограде 1920-х гг. называли мальчишек, стоящих у вокзалов с двухколесными тележками и готовых перетащить багаж в любой конец города (Жизнь в ленинской России, с. 146). См. также: Советские лошадки.

ПЕТРОКРЕПОСТНЫЕ – жители Петрокрепости (Смена, 1991, № 162).

ПЕТРОЛАПОВКА – Петропавловская крепость. См. также: Петропавловка.

ПЕТРОЛЕН (1991 г.) – предложение по переименованию Ленинграда. Контаминация имен «Петр» и «Ленин». См. также: Неваград.

ПЕТРО-НЭПО-ГРАД – так называли Ленинград во время нэпа (Метафизика, с. 72). См. также: Питер.

ПЕТРОПАВЛОВКА – Петропавловская крепость (Агеевы, с. 73). См. также: Петролаповка; Петропавловская крепость; Петропавловский централ; Русская Бастилия; Сердце города.

ПЕТРОПАВЛОВСКАЯ КРЕПОСТЬ – такое неофициальное, по находившемуся в ее центре собору, название долго имела крепость, хотя официально с 1710 г. именовалась «Санкт-Петербургская». Впоследствии неофициальное название вытеснило официальное.

ПЕТРОПАВЛОВСКАЯ ПЕТЛЯ (1920-е гг.) – конечная остановка трамваев на Петропавловской ул.

ПЕТРОПАВЛОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – лютеранская церковь Петра и Павла на Невском пр.

ПЕТРОПАВЛОВСКИЙ ЗАБОР – Петропавловский собор. По ассоциации колоннады собора с забором.

ПЕТРОПАВЛОВСКИЙ ЦЕНТРАЛ – Петропавловская крепость. См. также: Петропавловка.

ПЕТРОПОЛИС – так называли Петербург в XVIII в. См. также: Питер.

ПЕТРОПОЛЬ – то же самое (Пушкин, с. 122).

ПЕТРОСКВА – в переносном смысле: абсолютная нелепость. Название, которое появилось в 1920-х гг. в связи с бредовыми идеями объединить Петроград и Москву в один мегаполис (Иванов, с. 340.). См. также: Кузневский моспект.

ПЕТРОСЛАВ – так славянофилы называли в просторечии Петербург в первой трети XIX в. См. также: Питер.

ПЕТРОШКА, ПЕТРУХА (1970-1990-е гг.) – улица Петра Лаврова, ныне – Фурштатская.

ПЕТУХИ, ПЕТУШКИ – столовая на Среднем пр. В. О., 37. В 1970-е гг. стены столовой были выложены плиткой, расписанной петухами.

ПЕТУШИНЫЙ БОЙ – так в XVIII в. называли Амфитеатр в Гатчинском парке, который строился в том числе и для проведения петушиных боев.

ПЕТУШИНЫЙ ДОМ – дом архитектора Н. П. Басина на пл. Островского, 5, выстроенный в так называемом русском стиле и диссонирующий с окружающей застройкой. За свой внешний вид. См. также: Дом-комод.

ПЕТУШКИ – 1) доходный дом за Волковым кладбищем, пользовался в Петербурге дурной славой (Лебина, с. 75);

– 2) кафе на углу Невского и Владимирского пр., впоследствии «Сайгон». Согласно легенде, кафе, облицованное белой кафельной плиткой, было расписано художником Евгением Михновым «пародийными петухами» (Анталов). См. также: Сайгон.

ПЕТЯ НА САВРАСКЕ – памятник Петру I Медный всадник. См. также: Гром-камень.

ПЕЧАЛЬНЫЙ АНГЕЛ – изображение ангела на плоскости декоративного фронтона дома № 19/53 по Знаменской (ныне – Восстания) ул. (Зодчие, с. 658).

ПЕЧАТКА – памятник Екатерине II в сквере перед Пушкинским театром на пл. Островского. По сходству внешнего вида (Анталов). См. также: Екатерининский сквер.

ПЕШКОВ-СТРИТ (1970-1990-е гг.) – проспект Максима Горького, ныне – Кронверкский. См. также: Дорога около Кронверка.

ПЕЩЕРА – Мраморный зал ДК им. С. М. Кирова (Шанс, 1996, № 14). См. также: Мраморный зал.

ПИВНАЯ МАФИЯ (1970-е гг.) – торговый центр на пр. Блюхера, 40 (ПЧП, 1991, № 9).

ПИВНУХА (1970-е гг.) – пивной бар от ресторана «Орешек» на ул. Подвойского, 19 (Милъяненков).

ПИВО – аббр.: Петроградский институт высшего образования, образованный в 1918 г. В 1922 г. переименован во Всероссийский Институт Внешкольного Образования – ВИНО. Ныне – Академия культуры. См. также: ВИНО.

ПИВО МЕРЗКОЕ – станция метро «Пионерская» (НКП). См. также: Пионерка.

ПИЕТАРИ – так жившие на Выборгской стороне финны называли Петербург (Успенский, С. 29). См. также: Финский Петербург.

ПИЗАНСКАЯ БАШНЯ – 1) 17-этажный дом № З по Шипкинскому пер., который начал крениться накануне сдачи под заселение (ВТС, 2003, № 9);

– 2) якобы покачнувшийся обелиск у Московского вокзала. См. также: Штык в горле Невского проспекта.

ПИКОВЫЙ ПЕРЕКРЕСТОК – перекресток Гороховой и Малой Морской ул. По стоящему рядом дому «Пиковой дамы» (см.).

ПИНГВИНЫ – уличные продавцы книг в 1920-1930-е гг.

ПИОМЕРЗКАЯ – улица Пионерская.

ПИОНЕР – 1) ангел на куполе церкви Святой Екатерины на Съездовской линии В. О. Без креста композиция напоминала пионера, отдающего честь в пионерском приветствии. См. также: Ангел – пустые руки;

– 2) памятник солдату Швейку. По сходству бравого вида. См. также: Памятник Гашеку.

ПИОНЕРКА – станция метро «Пионерская» (НКП). См. также: Пиво мерзкое.

ПИПЕТКА – 1) Первый медицинский институт. См. также: Пермед;

– 2) обелиск «Городу-герою Ленинграду» на пл. Восстания. См. также: Штык в горле Невского проспекта.

ПИРОГОВСКАЯ ЛАВРА (XIX в.) – трущобный район возле Александровского рынка по обе стороны Малкова пер. (Синюхаев, с. 144).

ПИСАТЕЛЬСКАЯ НАДСТРОЙКА – дом № 9 по наб. канала Грибоедова, который в 1934 г. был надстроен писательским кооперативом. См. также: Недоскреб.

ПИСАТЕЛЬСКОЕ ПОДВОРЬЕ – так в Петербурге называли гостиницу «Пале-Рояль» на Пушкинской ул., 20. Здесь месяцами, а то и годами жили литераторы, журналисты, актеры (Фонякова, с. 22). См. также: Шаляпинский клоповник.

ПИСДОМ (1950-1970-е гг.) – Дом писателей им. Маяковского, ул. Воинова (ныне – Шпалерная), 18. См. также: Дом макулатуры; Самбурский дом.

ПИСТОЛЕТ – продовольственный магазин на углу ул. Пестеля и Литейного пр. От названия ул. Пестеля.

ПИС ЧАК – газета «Петербургский Час пик». См. также: Чак пис.

ПИТЕНБРЮХ – прозвище людей «веселого» Петербурга, способного только к питию и чревоугодию (Топоров, с. 323).

ПИТЕР – 1) обиходное название Петербурга (Добужинский, с. 189). См. также: Ворота в Россию; Вторая столица; Второй Париж; Гидасповбург; Город белых ночей и черных суббот; Город, выстроенный на костях; Город дворцов и примкнувшей к ним культуры; Город на Неве; Город, по тротуарам которого прошла вся русская литература; Город смерти; Город трех революций; Град обреченный; Град Петра; Дофонтания; Колыбель революции; Красный Петроград; Красный Питер; Ленинбург; Ленинград; Леннонград; Ленинградский Петербург; Маленькая деревня; Мертвый город; Младшая столица; Музей под открытым небом; Невский парадиз; Нео-Петербург; Невская резиденция; Николоград; Новый Вавилон; Новый Рим; Обе столицы; Окно в Европу; Отпрыск России, на мать не похожий; Парадиз; Петроград; Петро-нэпо-град; Петрополис; Петрополь; Петрослав; Питерград; Полковая канцелярия; Последний Петербург; Путинбург; Ретроград; Русские Афины; Сам Петербург; Санкт-Кавказия; Санкт-Питер; Северная Венеция (1); Северная жемчужина; Северная коммуна; Северная Пальмира; Северная столица; Северные полмира; Северный парадиз; Северный Рим; Североград; Снежный Вавилон; Собчакбург; Собчакстан; Советские Афины; Таран революции; Трансобводия; Трансфонтания; Финский Петербург; Царица Балтики; Чертоград; Четвертый Рим; Чиновничий департамент.

– 2) так жители Петропавловска-Камчатского называют свой город.

ПИТЕРБИРЖЦЫ (1990-е гг.) – петербургские предприниматели нового времени.

ПИТЕРБУРГЕРЫ – сытые, довольные, преуспевающие или, наоборот, постоянно озабоченные поисками продуктов петербуржцы.

ПИТЕРГРАД – так стали называть Петроград после его переименования в 1914 г. См. также: Питер.

ПИТЕРСКАЯ БРАКОВКА – так в XIX в. в провинции называли неудачников, которые уезжали в поисках счастья в Петербург, но, не прижившись в столице, возвращались домой.

ПИТЕРСКАЯ КОМАНДА – люди, пришедшие в Кремль вместе с Путиным из Петербурга (ВТС, 2003, № 15). См. также: Ленинградские (питерские) чекисты; Ленинградский вокзал; Младопитерцы; Московские петербуржцы; Новые питерские; Питерское нашествие; Северный альянс; Путинбург на Москве-реке.

ПИТЕРСКАЯ МОРОСЯВКА – состояние погоды, когда небо в тучах, в воздухе – дождь, морось, а на земле – слякоть и грязь (Метафизика, с. 149).

ПИТЕРСКАЯ ПРОВИНЦИЯ – так в XVIII–XIX вв., когда еще не было постоянных мостов через Неву, называли Васильевский остров (Ленинград 1931, с. 232). См

ПИТЕРСКАЯ САРАНЧА – группа хулиганов, которые в июне 1932 г. на пустыре возле пр. Огородникова (ныне – Рижский пр.) изнасиловали работницу галошного завода (ВТС, 2000, № 6).

ПИТЕРСКИЕ АНАНАСЫ – так в советское время называли соленые помидоры (Родина, 2003, № 1, с. 169).

ПИТЕРСКИЕ ТРИСТА – так говорили о 300-летии Петербурга. По ассоциации с 300 граммами водки. См. также: Зоолетие.

ПИТЕРСКИЕ ЧЕКИСТЫ – так окрестили команду петербуржцев, пришедших в Кремль вместе с Путиным. Многие из них работали в органах КГБ (СПб. вед., 2003, № 134). См. также: Питерская команда.

ПИТЕРСКИЙ С НЕВСКОГО БРОДА – щеголь (Эмский, с. 246). См. также: Невский франт.

ПИТЕРСКИЙ СОЛОВЕЙ – так в Ленинграде называют ворон.

ПИТЕРСКИЙ ЭЛЬСИНОР – крепость Орешек. См. также: Крепость мертвецов.

ПИТЕРСКОЕ НАШЕСТВИЕ – так оценили москвичи приход в Кремль вместе с Путиным людей из Петербурга (ВТС, 2003, № 15). См. также: Питерская команда.

ПИТЕРЦЫ – 1) так в XIX в. в провинции называли отходников, отправлявшихся на заработки в Петербург (Юхнева, с. 152). См. также: Питерщики; Питеряки; Полированный питерец; Спиридоны-повороты; Ярославское царство;

– 2) так в просторечии называют жителей Петербурга – Петрограда – Ленинграда.

ПИТЕРЩИКИ – так назывались отходники Галичского уезда Костромской губ., отправлявшиеся на заработки в Петербург. Работали в основном малярами (Соловьев). См. также: Питерцы (1).

ПИТЕРЯКИ – так в провинции, в отличие от «домачей», то есть «оседлых», называли отходников в Петербург (Юхнева, с. 152). См. также: Питерцы (1).

ПИТОНЫ – воспитанники Нахимовского училища. См. также: Адмиральша; Караси; Рыбы.

ПЛАН – сокращенное название площади Александра Невского.

ПЛАНЕТАРИЙ (1970-е гг.) – дискотека у станции метро «Горьковская».

ПЛАСТЕЛИН – завод «Пластполимер».

ПЛАТОНИЧЕСКАЯ ЛЮБОВЬ – так иронизировали петербуржцы по поводу любви императрицы Екатерины II к Платону Зубову. «Платоническая» буквально – лишенная чувственности.

ПЛЕХА – баня № 53, ул. Черняховского, 53 (Милъяненков).

ПЛЕШИВЫЙ САДИК – сквер на пл. Репина, вытоптанный и неухоженный (Юрасов, с. 71). См. также: Нужда.

ПЛЕШКА – 1) Невский проспект около Гостиного двора (Шанс, 1996, № 14). См. также: Дорога святого Александра Невского;

– 2) улица Плеханова, в настоящее время – Казанская. См. также: Мещанка.

ПЛЕШКИН САД – сад им. 9-го Января. См. также: Девятка.

ПЛОЩАДКА ПОПУЛИСТОВ – площадь перед станцией метро «Василеостровская», где в начале 1990-х гг. проходили предвыборные митинги и собрания. См. также: Москва.

ПЛОЩАДКА – 1) Дворцовая площадь. См. также: Зимняя площадь;

– 2) Ленинградский уголовный розыск на Дворцовой пл. Попасть на «площадку» значило начать отсидочный путь, путь уголовника (Горбовский, с. 68).

ПЛОЩАДЬ ЗВЕЗДЫ – так в Ленинграде называли безымянную площадь на пересечении Кировского (ныне – Каменноостровского) пр. и ул. Мира. Проспект считался правительственной трассой, и над площадью всегда красовалась огромная неоновая звезда. Ныне это Австрийская площадь. См. также: Ватрушка (6).

ПЛОЩАДЬ КРУГЛЫХ ДУРАКОВ – площадь Пролетарской Диктатуры. См. также: Дикий круг.

ПЛОЩАДЬ ЛЕННОНА – станция метро «Площадь Ленина».

ПЛОЩАДЬ МЫЛА – станция метро «Площадь мира» (НКП). См. также: Бескозырка; Лошадь Ира; Лошадь мира; Пацифик; Сено; Синяя; Сонная лошадь.

ПЛОЩАДЬ МУЖЕЛОВСТВА – станция метро «Площадь мужества». См. также: Мужеская.

ПЛОЩАДЬ ОРАНИЕНБАУМА – площадь Ломоносова. По первоначальному названию города Ломоносова – Ораниенбаум. См. также: Ватрушка (3).

ПЛОЩАДЬ ПОБЕД – Суворовская площадь вокруг памятника Суворову (Пушкарев, с. 75).

ПЛОЩАДЬ ПРИСТАВАНИЯ – станция метро «Площадь Восстания». См. также: Ватрушка (2).

ПЛОЩАДЬ СЕПАРАТИСТОВ – площадь перед ТЮЗом. В начале 1990-х гг. здесь собирались митинги с лозунгами за независимость России. См. также: Сексодром (2); Стометровка (2).

ПЛЮЩИХА – 1) сквер у кинотеатра «Выборгский» (Милъяненков);

– 2) пивные ларьки на ул. Партизана Германа, 45.

ПЛЯСОВАЯ ПЛОЩАДЬ – площадь перед Гауптвахтой в Петропавловской крепости, которая в XVIII в. служила местом наказания солдат. В землю был врыт столб, вокруг него – острые колья-спицы. На них босыми ногами ставили провинившегося, который от боли переступал с ноги на ногу. Создавалось впечатление, что он пляшет (Бастарева, с. 74).

ПО ЛЕНИНСКИМ МЕСТАМ – на блатном жаргоне: удар в область паха (БСРЖ).

ПОВОРОТ У КИПЕНИНОЙ МАТЕРИ – каламбур. От бронзовой фигуры женщины с венком по дороге на Кипень.

ПОГАНКА СОВКА (1970-е гг.) – редакция газеты «Ленинградский рабочий» (Тюр. – лаг.).

ПОГАНКА – кафе на Наличной ул., 41 (1970-е гг.; Анталов). См. также: Гадючник.

ПОГРАНИЧНЫЙ СТОЛБ – обелиск «Городу-герою Ленинграду» у Московского вокзала. Так его называют демобилизованные пограничники, ежегодно в День пограничника устраивая здесь свои встречи. См. также: Штык в горле Невского проспекта.

ПОД ГОРАМИ – так в Петербурге называли народные гулянья, устраиваемые на площадях, непременным аттракционом которых были катальные, так называемые американские, горы (Русские народные гулянья, с. 23). См. также: На горах.

ПОД ДУМОЙ – 1) киоск «Академкниги» в кассовом зале метро «Невский проспект» (1990-е гг.);

– 2) парикмахерская в здании бывшей Городской думы со стороны канала Грибоедова.

ПОД ЗВЕЗДОЙ (1970-е гг.) – распивочная на Московском пр., напротив сада «Олимпия».

ПОД КАЧЕЛЯМИ – так в Петербурге называли пасхальные гулянья на Адмиралтейской площади и Марсовом поле, где, кроме американских гор, весьма популярны были русские качели (Петербург и губерния, с. 26). См. также: На горах.

ПОД КЕПОЧКОЙ – место встречи у памятника Ленину на Московской пл. См. также: Умирающий Ленин.

ПОД КРАСНЫМ ОДЕЯЛОМ (1970-е гг.) – женское общежитие фабрики «Красное знамя» на Барочной ул., 1 (Тюр. – лаг).

ПОД «МУХОЙ» – пивная напротив училища им. Мухиной (Штиглица). См. также: Мухомор.

ПОД РУКОЙ – 1) место встречи у памятника Ленину на Финляндском вокзале. См. также: Финляндское чучело;

– 2) место встречи у памятника Ленину на Московской пл. См. также: Умирающий Ленин.

ПОД ШАРАМИ (1970-е гг.) – магазин № 99 на Московском пр., 179 (Милъяненков).

ПОД ШПИЛЕМ (1970-е гг.) – магазин № 37 на Московский пр., 37.

ПОД ЮБКОЙ У КАТЬКИ – в сквере на пл. Островского, у памятника Бкатерине II. См. также: Бкатерининский сквер.

ПОДВАЛ – магазин № 2 на наб. р. Фонтанки, 92 (Милъяненков).

ПОДВАЛЬЧИК – 1) магазин «Старая книга» на Литейном пр., 61;

– 2) магазин № 82 «Коньяк-шампанское» на ул. Бабушкина (Милъяненков).

ПОДБЕРЕЗОВИК – спекулянт, фарцовщик, «работавший» у валютного магазина «Березка» (БСРЖ).

ПОДДУВАЛО (1920-е гг.) – пивная на 6-й линии В. О. под рестораном «Якорь» (Невские ведомости, 1991, № 6).

ПОДЗАБОРНИКИ (1990-е гг.) – продавцы книг, газет и журналов антилиберальной направленности вдоль строительного забора у Гостиного двора. В настоящее время забор снят, но «подзаборники» остались.

ПОДЗЕМЕЛЬЕ – театральная касса в подвальном помещении дома № 42 на Невском пр.

ПОДКОВА – дача Дашковой на пр. Стачек, 45. По внешнему виду. См. также: Дом-подкова.

ПОДМАКСИМКИ – так называли молодых писателей, во всем подражавших Максиму Горькому: писательскому стилю, манере одеваться, оканью, длинным волосам.

ПОДМАРШАЧНИКИ – так называли поэтов-подражателей С. Я. Маршаку.

ПОДМОСКОВЬЕ (1950-е гг.) – кафе под рестораном «Москва», Невский пр., 49. См. также: Сайгон.

ПОДПЛАВ – полуофициальное название Высшего военно-морского училища подводного плавания (ВВМУПП). См. также: Высшее вокально-музыкальное училище песни и пляски.

ПОЖАРКА – микрорайон у пожарной части на Задворной ул., 14 (Милъяненков).

ПОЗИТИВНАЯ – станция метро «Спортивная».

ПОКЛОНКА – район Поклонной горы (Милъяненков). См. также: Бугор (2).

ПОКРОВ – церковь Покрова Богородицы в Большой Коломне, пл. Тургенева. Не сохранилась (Язвы, с. 139). См. также: Пушкинская (1).

ПОКРОВКА – сквер на пл. Тургенева. По старому названию площади – Покровская.

ПОКРОВСКАЯ ШПАНА – шпана, обитавшая и действовавшая в районе Покровской пл. в 1920-х гг. (Невский архив, 1993, с. 117).

ПОЛЕ – ресторан «Метрополь», Садовая ул., 22 (Милъяненков). См. также: Поль.

ПОЛЕ ДУРАКОВ – 1) пустырь в Студенческом городке напротив Парка авиаторов (ВЛ, 1990, № 99);

– 2) Турухтанный остров;

– 3) микрорайон за коллективными садами по ул. Танкистов в Колпине (Мильяненков);

– 4) пустырь у снесенной станции юных техников в Ломоносове (Нева, 1990, № 4, с. 194). См. также: Рамбов;

– 5) микрорайон на пр. Науки между кинотеатром «Современник», спортивной школой «Смена» и спортивным комплексом «Зенит» (Мильяненков);

– 6) микрорайон пустыря у универсама «Таллинский» на пр. Ветеранов, 9 (Мильяненков). См. также: Александрита;

– 7) район станции Девяткино, где по субботам и воскресеньям собирается «черный блошиный рынок» (ЛП, 1988, № 94);

– 8) стадион завода «Красный Выборжец» в Калининском р-не.

ПОЛЕ КУХТРЕСТА – микрорайон у гостиницы «Астория».

ПОЛЕ ЛИБЕРАЛОВ – площадь у станции метро «Горьковская», где в начале 1990-х гг. собирались митинги либералов. См. также: Москва.

ПОЛЕ РАЗВИТОГО СОЦИАЛИЗМА – Богословское кладбище.

ПОЛЕ СОБАЧНИКОВ – сквер в микрорайоне Бассейной ул.

ПОЛЕ СООБРАЖЕНИЙ – пельменная на пр. Стачек, 64 (Мильяненков).

ПОЛЕ ЧУДЕС – 1) авиагородок (Мильяненков);

– 2) микрорайон у Института им. Иоффе (Мильяненков);

– 3) микрорайон у станции метро «Удельная»;

– 4) пельменная на пр. Стачек, 64 (1970-е гг.);

– 5) пустырь возле универсама «Таллинский» на пр. Ветеранов, 9 (Мильяненков). См. также: Александрина.

ПОЛЕНО – Нейрохирургический научно-исследовательский институт им. Поленова (Шанс, 1996, № 14).

ПОЛИРОВАННЫЙ ПИТЕРЕЦ – так в XIX в. называли грамотных крестьян, поживших некоторое время в Петербурге (Легенды о Пушкине, с. 288.) См. также: Питерцы (1).

ПОЛКИ – кварталы, расположенные вокруг казарм Измайловского полка, район Измайловского пр. и Красноармейских ул. См. также: Измайловский полк.

ПОЛКОВАЯ КАНЦЕЛЯРИЯ – так называли Петербург в XIX в. (Каган, с. 366). См. также: Питер.

ПОЛКОВНИКИ ОТ КОТЛЕТ – так в конце XIX – начале XX в. называли военных, исполнявших различные хозяйственные функции при дворе. От прозвища князя Путятина, который был помощником гофмаршала двора графа Бенкендорфа, заведовавшего церемониалом обедов и завтраков императора Николая II. В переносном смысле так называли военных, исполнявших различные хозяйственные функции (Мосолов, с. 32).

ПОЛОВИНА ЛУНЫ (XIX в.) – пивная на Васильевском острове.

ПОЛОСАТКИ – особое прозвище работниц старого Смольного института. (ММС, с. 224). См. также: Смолянки.

ПОЛТИННИК – 1) магазин № 50 на Павловской ул., 82 в Колпине (1970-е гг.) (Мильяненков);

– 2) магазин № 50 на проспекте Стачек, 80 (1970-е гг.) (Мильяненков);

– 3) универсам на ул. Олеко Дундича.

ПОЛУМЕСЯЦ – так называют приземистые флигели по обе стороны ворот Екатерининского дворца. По внешнему сходству (Солсбери, с. 24).

ПОЛУЦИРКУЛЬ – 1) Заневская площадь. По внешнему виду. См. также: Круг (2);

– 2) микрорайон перекрестка ул. Первого мая (ныне Конюшенная) и Октябрьского бульвара (ныне – Петербургский бульвар) в Пушкине (Мильяненков).

ПОЛЬ – ресторан «Метрополь», Садовая ул., 22 (Милъяненков). См. также: Поле.

ПОЛЬСКИЙ САДИК – сквер дома Г. Р. Державина на наб. р. Фонтанки, 118, в котором в конце XIX в. находилась Римско-католическая польская консистория.

ПОЛЮСТРОВО – район, где в XVIII в. были обнаружены подземные минеральные источники.

ПОЛЯРНАЯ ЗВЕЗДА – Адмиралтейство, от которого, подобно лучам, протянулись Вознесенский и Невский проспекты и Гороховая улица (Ленинград 1931, с. 171).

ПОМОГИ ТУПОМУ УСТРОИТЬСЯ – деаббр. ПТУ: Петербургский технический университет. Образовано по ассоциации с ПТУ: профессионально-техническое училище.

ПОМОЕЧНЫЙ САДИК – сквер на ул. Рубинштейна, 26.

ПОМОЙКА – 1) Ленинградское телевидение. См. также: Телезвон;

– 2) магазин в подвале на улице Подбельского, 6 (1970-е гг.);

– 3) пивной ларек на углу Невского пр. и Харьковской ул. (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 4) пивные ларьки у Невского колхозного рынка на пр. Обуховской Обороны, 75 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 5) рынок на Сенной пл. См. также: Чрево Петербурга;

– 6) столовая № 6 на пр. Энгельса, 55 (1970-е гг.) (Милъяненков).

ПОМОЙКА КОММУНЯК (1970-е гг.) – корреспондентский пункт газеты «Правда» (Тюр. – лаг.).

ПОМОЙКА ЛЮМПИКОВ (1970-е гг.) – больница им. Куйбышева, Литейный пр., 56. Считалась больницей для самых необеспеченных слоев населения. Бывшая Мариинская больница для бедных. Ныне – Мариинская (Тюр. – лаг.). См. также: Болото Совдепии.

ПОНОМАРЕВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Всех Святых на Волковом кладбище, построенная на средства купца П. И. Пономарева (Шулъц, с. 212).

ПОПЛАВОК – 1) плавучий ресторан «Корюшка» у причальной стенки наб. Лейтенанта Шмидта (1970-е гг.);

– 2) плавучий ресторан «Парус» у стадиона им. Ленина (1970-е гг.).

ПОПОВКА – Высшее военно-морское училище радиоэлектроники им. Попова в Петродворце (Вести, 1997, № 117). См. также: Высшее вокально-музыкальное училище работников эстрады; ЧПОК.

ПОПОВСКИЙ САДИК – сквер на Каменноостровском пр. с памятником А. С. Попову в центре.

ПОПОК – блокадное: продовольственный паек, выдачей которых населению города распоряжался в Смольном П. С. Попков.

ПОПУГАИ – микрорайон Ленинского пр. за корпусами Кораблестроительного института. Фасады современных жилых зданий выкрашены в различные яркие цвета. См. также: Попугайники.

ПОПУГАЙНИКИ – то же самое.

ПОПУГАЙЧИК – так железнодорожники в шутку называют красно-синий поезд № 199 на маршруте Петербург-Москва, отходящий в 00.05 по четным числам (Утро Петербурга, 1998, № 20).

ПОРОШИНСКАЯ БОГАДЕЛЬНЯ (XIX в.) – Исидоровский дом убогих на углу Екатерингофского пр. и Мясной ул., 95/21. Есть предание, что такую фамилию носил некий купец, содержавший трактирные заведения в этом доме на арендных условиях.

ПОРОШКИ – микрорайон 2, 3, 4-й Жерновских ул. на Пороховых (Милъяненков).

ПОРТ-АРТУР – дом № 31 на Смоленской ул., построенный архитектором В. П. Кондратьевым в 1905 г. в память о событиях Русско-японской войны (Ленинград 1933, с. 193). См. также: Маньчжурия.

ПОРТРЕТНЫЕ ДАМЫ – придворные дамы, пожалованные портретом Екатерины II (Муравьева, с. 28).

ПОРТЯНКА – НПО «Вымпел» на Лиговском пр., 43–45 (Тюр. – лаг).

ПОРТЯНКИ – так называют «хрущевки» по фамилии эстонского архитектора Марта Порта, автора первого экспериментального проекта панельных домов (Вечернее время, 2004, № 30). См. также: Хрущевки.

ПОСЕЛОК ТРЕХ ХОХЛОВ – район улиц Дыбенко, Крыленко, Антонова-Овсеенко в Веселом Поселке. См. также: ВП.

ПОСЛЕДНИЙ ПЕТЕРБУРГ – так называли Петербург перед началом Первой мировой войны в 1914 г. (Засосов, с. 58). См. также: Питер.

ПОСОЛЬСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Святого Димитрия Солунского, принадлежавшая Греческому посольству. Находилась на месте концертного зала «Октябрьский» (Путеводитель по С.-Петербургу, с. 235). См. также: Греческая церковь.

ПОСУДОСТРОИТЕЛЬНЫЙ ИНСТИТУТ – Кораблестроительный институт. В просторечии корабль называют посудиной (Ханович, с. 64). См. также: Корабелка.

ПОТЕМКИНСКИЕ ДЕРЕВНИ – так говорят о показном строительстве. От муляжей деревень, которые якобы строил ГА. Потемкин на пути следования императрицы Екатерины II во время ее путешествия по России.

ПОТЕМКИНСКИЕ ДИВАНЫ – так называли модные в екатерининские времена диваны и софы, которые появились в Петербурге после взятия Очакова. От фамилии Григория Потемкина, командовавшего русскими войсками: будто бы он прислал первый такой диван с театра военных действий в подарок Екатерине II (Пыляев 2000, с. 109).

ПОТЕМКИНСКИЕ ШАПКИ – армейские каски в виде полушария с кожаной тульей, обтянутой мехом, и большим кожаным козырьком (Охлябин, с. 56).

ПОТНИК – Александровский сад, место встреч петербургских гомосексуалистов (Анталов). См. также: Адмиралтейский сад.

ПОХОРОННЫХ ДЕЛ МАСТЕРА – так называли кавалергардов, которые служили при дворе и в обязанности которых входило обязательное участие в похоронах членов царской семьи.

ПОЮЩИЙ МОСТ – так в Петербурге называли Египетский цепной мост. Когда по нему шли, цепи создавали разнообразные заунывные звуки. «Не поет ли он сам себе погребальную песнь?» – говаривали петербуржцы. И как в воду глядели: в 1905 г. мост рухнул.

ППЖ – см. Прощай, половая жизнь.

ПРАВЫЙ БЕРЕГ – южная часть Охты (Ленинград 1940, с. 178). См. также: Охтинский пятачок.

ПРАЧЕЧНАЯ – Институт культуры им. Крупской. См. также: Кулек.

ПРЕДТЕЧА – 1) улица Черняховского. От находящейся вблизи церкви Иоанна Предтечи (Милъяненков);

– 2) церковь Иоанна Предтечи, Лиговский пр., 126. См. также: Иоанн Предтеча.

ПРЕОБРАЖЕНКА – Преображенское кладбище (Милъяненков).

ПРЕОБРАЖЕНСКАЯ ЦЕРКОВЬ – так в XVIII в. называли лютеранскую церковь Святой Екатерины на Большом пр. В. О., 1. По одному из старинных названий острова (Исторические кладбища, с. 290). См. также: Островная церковь.

ПРЕОБРАЖЕНСКОЕ ПОЛЕ – квартал за домом № 32 по Суворовскому пр., между Таврической и Кирочной ул., в районе современной Парадной ул. В прошлом здесь находился плац Преображенского полка (Ленинград 1931, с. 226). См. также: Петербургская Сахара (2).

ПРЕСТАРЕЛЫХ ПРОСПЕКТ – проспект Ветеранов.

ПРИВАЛ АЛКАШЕЙ – бухточка в северной части Царского пруда на Крестовском острове, где под видом рыбалки собирались бражничать бывшие артисты, писатели, художники и прочая богема (Кочергин, с. 295). См. также: Бухта отщепенцев.

ПРИБАЛДА, ПРИБЛАТОН – гостиница «Прибалтийская».

ПРИВАЛ – развилка Петергофского и Таллинского шоссе. По легендам, здесь останавливались на отдых царские экипажи во время загородных поездок (Азиатский, с. 24).

ПРИГОРОДНЫЕ ЧУХНЫ – такое прозвище было у жителей так называемого Финского пояса Петербурга (Спивак, с. 98). См. также: Вейки; Желтоглазый (Желтоглазый гужеед); Комендантские; На чухне; Сатана-пергана; Чухна.

ПРИГОРОДНЫЙ ЭРМИТАЖ – Гатчинский дворец (Гатчина, с. 365). См. также: Русский Эльсинор.

ПРИДАТОК (1970-е гг.) – мороженица на Владимирском пр., рядом с «Сайгоном».

ПРИДВОРНАЯ СЛОБОДА – район вблизи Владимирского собора, где в XVIII–XIX вв. селились служащие Дворцового ведомства. Об этом напоминают названия улиц: Стремянная, Колокольная, Поварская и т. д.

ПРИЗРАК – станция метро «Адмиралтейская», которая несколько лет была закрыта для входа и выхода. Поезда проходили, не останавливаясь.

ПРИКАЗЧИЧИЙ КЛУБ – так в Петербурге называли Русское купеческое общество для взаимного вспоможения на Большой Морской ул., 16 (Бройтман, с. 55).

ПРИМА – станция метро «Приморская» (Шанс, 1996, № 14).

ПРИНЦЕВЫ НОМЕРА (нач. XX в.) – рабочий городок, выстроенный принцем Лейхтенбергским вблизи фабрики «Треугольник» (Ленинград 1933, т. 2, с. 169). См. также: Смертельный треугольник (2); Черный квадрат.

ПРИПРЫЖКА (1970-е гг.) – кафе на ул. Салтыкова-Щедрина (ныне – Кирочная), напротив кинотеатра «Спартак».

ПРИСТАНЬ К СПАСИТЕЛЮ – перевозная пристань на Неве у Летнего сада, напротив Домика Петра I, где хранилась икона Спасителя (Засосов, с. 39).

ПРИСТРОЙКА – торговый павильон Московского универмага у пл. Победы. См. также: Гум Московский.

ПРИЧАЛ ТОРГАШЕЙ – Ленинградский торговый порт.

ПРИШЕЛЬЦЫ С МОСКВЫ-РЕКИ (1990-е гг.) – москвичи в Петербурге: финансисты, банкиры, политики, издатели. См. также: Большая деревня.

ПРИЮТ УБОГОГО ЧУХОНЦА – гостиница «Пулковская» на пл. Победы, 1. Любимое место остановки финских туристов (Тюр. – лаг.).

ПРОБИРНАЯ ПАЛАТА – Институт метрологии им. Д. И. Менделеева.

ПРОВИАНТКА (XVIII в.) – район набережной Невы на месте нынешней гостиницы «Санкт-Петербург», где стояли провиантские склады. См. также: Провлянка.

ПРОВЛЯНКА – искаженное название района провиантских складов Провиантка.

ПРОЕЗД – так назывались уличные прогулки царя и его семьи (Мандельштам 1925, с. 11).

ПРОЛЕТАРИИ – ленинградцы называют Москву «большой деревней», а ее жителей – «пролетариями». Советский Союз – единственная в мире страна, где слово «пролетарий», по крайней мере в устном разговоре, имеет явственно уничижительный смысл. В Москве о ленинградцах с усмешкой говорят «аристократы» (Нева, 1992, № 5, с. 356). См. также: Большая деревня; Пришельцы с Москвы-реки; Столица недовольных.

ПРОЛЕТАРКА – Дом культуры Пролетарского завода, пр. Обуховской Обороны, 227 (Милъяненков).

ПРОЛЕТАРСКАЯ ПУСТЫНЯ – правый берег Невы в районе Охты. См. также: Охтинский пятачок.

ПРОЛЕТАРСКИЙ ПУТЬ – ресторан «Сестрорецк», расположенный вблизи городского кладбища Сестрорецка.

ПРОЛЕТКА – 1) обувная фабрика «Пролетарская победа» на Цветочной ул., 8. См. также: Кирзовый сапог;

– 2) станция метро «Пролетарская» (НКП).

ПРОМКА – 1) Дворец культуры Промкооперации, ныне – им. Ленсовета (1970-е гг.) (АиФ, 1996, № 31). См. также: Треугольник (1);

– 2) сквер напротив ДК им. Ленсовета, бывший Промкооперации (1970-е гг.).

ПРОМОКАШКА – Технологический институт целлюлозно-бумажной промышленности, ул. Шверника, 49 (Файн, с. 176).

ПРОСВЕТ – станция метро «Проспект Просвещения».

ПРОСКУРЯТНИК – Горный институт. По имени ректора Н. М. Проскурякова.

ПРОСПЕКТ ВЕРОТЕРПИМОСТИ – так в XVIII–XIX вв. называли Невский проспект, на котором на близком расстоянии друг от друга соседствовали церкви различных конфессий (Августин, с. 39). См. также: Дорога святого Александра Невского.

ПРОСПЕКТ ВЕТЕРИНАРОВ – проспект Ветеранов. См. также: Александрина.

ПРОСПЕКТ КАКОГО-ТО ОКТЯБРЯ, КУДА ВЛИВАЕТСЯ УДИВЛЕННЫЙ ГЕРЦЕН – Невский проспект, который после революции был переименован в проспект 25 октября. «Герцен» здесь – ул. Герцена, ныне – Большая Морская (Набоков, с. 39).

ПРОСПЕКТ ЛЫСОГО – станция метро «Проспект Ленина» (НКП).

ПРОСПЕКТ СЕРОГО КАРДИНАЛА (1970-е гг.) – проспект Суслова. Суслов М. А. – видный партийный деятель, член Президиума ЦК КПСС, который в 1970-е гг. отвечал за идеологическую работу в партии. Имел прозвище Серый кардинал. В настоящее время проспекту возвращено его историческое название – Дачный. См. также: Улица Терентия Танцевало.

ПРОСПЕКТ ХАЛТУРЫ – проспект Культуры (НКП).

ПРОСПЕКТЫ ГАЗА (1970-1990-е гг.) – ул. Чайковского и пр. Чернышевского, на которых долгое время находились наружные газовые трубы. В настоящее время трубы убраны.

ПРОСПЕКТЫ СЕГАЛЯ. Торговец недвижимостью М. Э. Сегаль скупал участки вокруг Петербурга, дробил их на мелкие участки и строил дачи и дома для последующей продажи. «Проспекты Сегаля» были почти во всех пригородах Петербурга (Под ключ, 2001, № 3, с. 17). См. также: Места Сегаля.

ПРОСТОКВАШИНО – район новостроек на Крестовском острове вдоль Приморского шоссе, между ЦПКиО и Лахтой.

ПРОСТОКВАШИНО – район новостроек в Колпине (ЛП, 1989, № 298).

ПРОЩАЙ, ПОЛОВАЯ ЖИЗНЬ – блокадный юмор. Так говорили о пустых, малокалорийных супах в военторговских столовых, после которых о естественной половой жизни можно было уже не думать. Деаббр. бытовавшего во время войны на фронте сокращения ППЖ: походно-полевая жена.

ПРУДКИ – местность в районе Некрасовского (ныне – Мальцевского) рынка. В XVIII в. на месте Некрасовского сквера находился пруд, куда поступала вода из Лиговского канала. Затем, уже из пруда, вода по трубам доставлялась для питания фонтанов Летнего сада (Ленинград 1933, т. 2, с. 112).

ПРУДКОВСКИЙ САДИК – Некрасовский садик в микрорайоне ул. Некрасова и Греческого пр. (Пыляев 1996, с. 553).

ПРУД-КУВШИН – Карпин пруд в Гатчинском парке, форма которого с протоками напоминает кувшин с вытянутым горлышком (Шварц, с. 205). См. также: Кувшин.

ПРЯЖКА – психиатрическая больница № 2 на наб. р. Мойки, 126. От фактического расположения больницы на берегу р. Пряжки (ПЧП, 2002, № 31). См. также: Дом хи-хи; Конгресс КПСС; Страна дураков (1).

ПРЯЖКИНСКАЯ ШПАНА (1920-е гг.) – вторая, после Лиговской, по престижности группировка шпаны с набережных реки Пряжки (Невский архив, 1993, с. 117).

ПС – инициалы на касках воспитанников Института инженеров путей сообщения (ИИПС). Расшифровывалось: Плутуй Смелее! (Скалъковский, с. 40).

ПСАРНЯ – 1) Институт усовершенствования следственных работников прокуратуры и МВД, Литейный пр., 44 (Тюр. – лаг.). См. также: Ментовская тусовка;

– 2) казармы конвойного полка внутренних войск МВД СССР в Конногвардейском пер., 3. См. также: Дикая дивизия;

– 3) общежитие работников милиции на пр. Энгельса, 55 (1970-е гг.) (Милъяненков). См. также: Курятник (1);

– 4) общежитие сотрудников ГУВД на Очаковской ул., 8 (1970-е гг.) (Милъяненков). См. также: Курятник (1);

– 5) питомник служебно-розыскных собак Управления уголовного розыска на пр. Динамо, 1 (Тюр. – лаг.).

ПСИНАЯ СВОРА – Городской штаб ДНД, Невский пр., 41 (Тюр. – лаг.). См. также: Бесплатные псы.

ПСИХУШКА – специальная психиатрическая больница ГУВД Леноблгорисполкома на Арсенальной ул., 9 (Милъяненков). См. также: Дворец чудиков.

ПСКОПСКИЙ ДВОРЕЦ – Дворец культуры Выборгского района на ул. Комиссара Смирнова, 15.

ПТЕНЦЫ ГНЕЗДА ПЕТРОВА – группа сподвижников и ближайших друзей Петра I.

ПТЕНЦЫ КЕРЕНСКОГО – так называли уголовников, оказавшихся на свободе благодаря одному из первых распоряжений Временного правительства (Лапин, с. 246).

ПТИЧИЙ РЫНОК – Кондратьевский рынок.

ПТИЧКА – 1) нотный магазин, Невский пр., 26;

– 2) цех по переработке птицы «Ленмясокомбината» (1970-е гг.)

ПТИЧКИ – выход с эскалатора станции метро «Гостиный двор», где в 1960-х гг. работала постоянная выставка «Природа и фантазия». См. также: Галера (3).

ПТИЧЬЯ КОНСЕРВАТОРИЯ (XIX в.) – биржевой сквер на Стрелке Васильевского острова, который служил местом торговли экзотическими птицами и зверьками, привезенными из-за границы на торговых судах (Никитенко, с. 33).

ПТУ – 1) Ленинградский институт театра, музыки и кинематографии после попытки переименовать его в Петербургский театральный университет. См. также: Моховик;

– 2) аббр.: помогу тупому устроиться – так стали называть Петербургский технический университет, Политехническая ул., 29. По ассоциации с ПТУ: профессионально-техническое училище. См. также: Ленинградский питомник идиотов.

ПТУ МАШИННОГО ДОЕНИЯ – ПТУ № 132 по подготовке программистов и операторов для ЭВМ, Загребский бульвар, 32 (Милъяненков).

ПУАНТ – так петербуржцы называли стрелку Елагина острова (Засосов, с. 220). См. также: Петербургская религия.

ПУБЛИЧКА – Публичная библиотека им. М. Г. Салтыкова-Щедрина, ныне – Российская национальная библиотека. См. также: Стеклянная библиотека.

ПУБЛИЧНЫЕ ДЕВУШКИ – самоназвание работниц Публичной библиотеки.

ПУБЛИЧНЫЙ ДОМ ИМПЕРАТОРА НИКОЛАЯ II – так в начале XX в. в иностранной прессе переводили название «Народный дом императора Николая II» в Александровском парке. В советское время был переоборудован под кинотеатр «Великан», в котором в настоящее время находится петербургский Мюзик-холл (Борисов, с. 53).

ПУБЛИЧНЫЙ ДОМ – общежитие Университета на наб. р. Мойки, 104. Ныне – квартиры университетских сотрудников (Ендольцев, с. 228). См. также: Курятник (1).

ПУГАЛО – 1) памятник Ленину у Финляндского вокзала (Анекдот как феномен культуры, с. 60). См. также: Финляндское чучело;

– 2) так в начале XX в. называли памятник Александру III на Знаменской (ныне – Восстания) пл. Сейчас памятник установлен во дворе Мраморного дворца (Нестеров, с. 61). См. также: Узник Русского музея.

ПУКЧИНО – станция метро «Купчино» (НКП).

ПУЛЕМЕТ (1970-е гг.) – кафе-автомат на углу Невского пр., 45 и ул. Рубинштейна. См. также: Американка (2).

ПУП ЗЕМЛИ – так, будто бы с легкой руки первого космонавта Юрия Гагарина, называют Кронштадтский футшток, от нуля которого ведется отсчет абсолютных высот и глубин по всей территории страны, в омывающих ее морях, в воздушном и космическом пространствах (Петров Г., с. 326).

ПУРПУРОВЫЙ ДОМ (кон. XVIII в.) – дом, принадлежавший некоему Пурпурову, наб. р. Фонтанки, 6 (Канн, с. 125).

ПУСТОЛАЙ (1970-е гг.) – редакция газеты «Ленинградская правда» (Тюр. – лаг.). См. также: Ленинградская параша.

ПУТИЛОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Святителя Николая Чудотворца, остров Гладкий. По имени владельца Путиловского завода Н. И. Путилова. Не сохранилась (Шулъц, с. 180).

ПУТИНБУРГ – разговоры о переносе столицы из Москвы в Петербург породили этот новый топоним. От фамилии Президента РФ В. В. Путина. См. также: Питер.

ПУТИНБУРГ НА МОСКВЕ-РЕКЕ – так окрестили москвичи приход петербуржцев во главе с Путиным в Кремль (ЛГ, 2002, № 18–19). См. также: Питерская команда.

ПУШДОМ – Пушкинский Дом (Институт русской литературы РАН).

ПУШКА – 1) дом на Пушкинской ул., 10 (ПЧП, 2004, № 26). См. также: Дом отверженных;

– 2) станция метро «Пушкинская».

ПУШКИ – Исторический музей артиллерии, инженерных войск и войск связи, Александровский парк, 7.

ПУШКИН – иносказательно: африканец, негр, кудрявый, умный.

ПУШКИНСКАЯ ЦЕРКОВЬ – 1) Покровская церковь в Коломне, которую посещал Пушкин, живя в доме Клокачева на Фонтанке, и которую увековечил в поэме «Домик в Коломне» (Гоппе, с. 131). См. также: Покров;

– 2) церковь Конюшенного ведомства на Конюшенной пл., где отпевали поэта. См. также: Конюшенная церковь.

ПУШКИНСКИЕ БАНИ – знаменитые бани «Восточные» на Благовещенской пл. у Крюкова канала, которые будто бы посещал поэт.

ПУШОК – клуб «Пушкинец» в г. Пушкине, Железнодорожная ул., 56.

ПЧЕЛКА – 1) газета «Северная пчела» (XIX в.);

– 2) кондитерский магазин «Золотой улей», Невский пр., 22 (1970-е гг.) (Милъяненков).

ПЫЛЬНИК – 1) Парк культуры и отдыха им. 30-летия ВЛКСМ. Ныне – Екатерингофский парк. См. также: Екатерингофские гулянья;

– 2) сад за Смольным монастырем у Невы. См. также: Бабкин сад (1);

– 3) Парк культуры и отдыха им. Бабушкина. См. также: Бабкин сад (2);

– 4) сквер у Балтийского вокзала.

ПЬЯНАЯ ГАВАНЬ – участок массовой жилой застройки в Приморском р-не. В свое время здесь была корабельная бухта, где проходили обязательный карантин возвратившиеся из дальних стран морские суда. Как правило, все дни вынужденного простоя сопровождались беспробудным пьянством (Кричевский, с. 88). См. также: Васин остров.

ПЬЯНАЯ ЛУГА – Луга, место традиционной административной высылки за 101-й километр. См. также: Петербургский Крым.

ПЬЯНАЯ ПОЛЯНА – район винзавода «Арарат» (Тюр. – лаг.). См. также: Долина смерти (2); Золотая долина.

ПЬЯНЫЕ ПОЕЗДА (XIX в.) – пригородные вечерние поезда, в которых возвращаются подгулявшие в городе дачники (Язвы, с. 22).

ПЬЯНЫЕ УГЛЫ – так называются места наибольшего скопления пьяниц и алкоголиков, например: угол Пушкинской ул. и Кузнечного пер.; перекресток ул. Бассейной и пр. Гагарина; угол Гороховой ул. и наб. канала Грибоедова у винного магазина; угол ул. Некрасова и Восстания (Тюр. – лаг.); микрорайон у магазина № 25, Будапештская ул., д. 49 и др. (Милъяненков).

ПЬЯНЫЕ УГЛЫ СЕННОЙ – места круглосуточной торговли спиртным у бывшей Гауптвахты, у магазина «Океан» и у ресторана «Балтика» (Петербургская панорама, 1991, № 12, с. 7). См. также: Чрево Петербурга.

ПЬЯНЫЙ ДОМ (1990-е гг.) – общежитие на Ленской ул. (ПЧП, 1991, № 9). См. также: Курятник (1).

ПЬЯНЫЙ ЗАВОД – карбюраторный завод, ул. Самойловой, 5. См. также: Большой бесхоз.

ПЬЯНЫЙ КАРМАН – пространство между двумя домами на Старо-Невском пр., где по ночам стояли питерские проститутки (ВТС, 2003, № 15). Ныне пространство застроено.

ПЬЯНЫЙ МАГАЗИН – торговый центр в Альпийском пер., 30.

ПЬЯНЫЙ МОСТ – Почтамтский мост, который при ходьбе по нему раскачивается.

ПЬЯНЫЙ УГОЛ (1970-е гг.) – распивочная на углу Садовой и Итальянской ул. См. также: Голубая гостиная.

ПЯТАК ПУСТОБРЕХОВ (1990-е гг.) – сквер у Казанского собора, где в то время проходило наибольшее количество митингов и собраний (Тюр. – лаг.). См. также: Гайд-парк.

ПЯТАК (ПЯТАЧОК) – так называют места наибольшего скопления людей, например: пересечение Куйбышевской и Мичуринской ул.; перекресток Народной ул. и Дальневосточного пр.; угол ул. Олега Кошевого и пр. Максима Горького; перекресток 6-й Советской ул. и Красноборского пер.; перекресток пр. Культуры и Луначарского.

ПЯТАК – 1) Дом культуры им. Первой Пятилетки (Мильяненков). Ныне – не существует;

– 2) торгово-бытовой центр на пр. Луначарского, 8 (Милъяненков).

ПЯТАЧКОВЫЕ ПРОСТИТУТКИ – самые дешевые проститутки, которых можно купить на так называемом «пятачке» у Гостиного двора. См. также: Невские ласточки.

ПЯТАЧОК – 1) микрорайон бывшего трамвайного кольца у Парка культуры и отдыха им. Бабушкина (Милъяненков). См. также: Круг;

– 2) микрорайон у магазина № 23, Альпийский пер., 30 (Милъяненков);

– 3) микрорайону универсама «Ждановский», Богатырский пр., 7. (Милъяненков);

– 4) площадь Ломоносова. См. также: Ватрушка (3);

– 5) продовольственный магазин № 72, пр. Гагарина, 15 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 6) сквер на Исаакиевской пл.;

– 7) сквер на пл. Стачек у Нарвских ворот (Милъяненков);

– 8) торговый центр на Гражданском проспекте, 84 (Милъяненков);

– 9) торговый центр на Новочеркасском проспекте, 72 (Милъяненков).

ПЯТЕРКА – 1) закрытое увеселительное заведение номенклатуры КПСС на Каменном острове. По номеру дачи «5». См. также: Большой партийный бардак;

– 2) магазин № 5, Невский пр., 78 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 3) магазин у станции метро «Проспект Ветеранов»;

– 4) мужское общежитие, Карельский пр., 5 (1970-е гг.) (Милъяненков).

ПЯТЕРКА МЕНТОВСКАЯ – 5-е отделение милиции, Лиговский пр., 49 (Тюр. – лаг).

ПЯТЕРОЧКА – так называют телевизионный канал «Петербург», бывший «Петербург – пятый канал», по аналогии с сетью продовольственных магазинов «Пятерочка», в которых, по мнению горожан, низкие цены на продукты вполне соответствуют низкому качеству товара. См. также: Телезвон.

ПЯТЬ УГЛОВ – 1) так в Петербурге называют перекрестки, образованные пересечением нескольких улиц: перекресток Загородного пр., ул. Разъезжей, Рубинштейна и Ломоносова; перекресток Кондратьевского пр., Лабораторной ул. и Полюстровского пр.; перекресток Лиговского пр., Транспортного пер., ул. Константина Заслонова и Разъезжей ул.; перекресток ул. Чайковского, Фурманова и Косого пер. Есть в Петербурге и другие подобные перекрестки (Успенский 1988, с. 87);

– 2) продовольственный магазин № 11, Загородный пр., 18 (1970-е гг.) (Милъяненков).
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РАБИЙ РЫНОК – с конца XVIII в. площадь у Синего моста, где была своеобразная «биржа труда» (Бройтман, с. 146).

РАБОВЛАДЕЛЬЦЫ – Управление исправительно-трудовых учреждений ГУВД, Захарьевская ул., 14 (Тюр. – лаг.).

РАБОТОРГОВЦЫ – Управление трудоустройства, ул. Зайцева, 24 (Тюр. – лаг).

РАБСКИЙ ЗАВОД – Охтинский химкомбинат, ул. Коммуны, 70 (Тюр. – лаг.). См. также: Бухенвальд.

РАДИУС – 1) винный магазин на Кировском (ныне – Каменноостровский) пр., 2 (Анталов);

– 2) микрорайон у Московских ворот.

РАЗБИТЫЙ ГОРШОК (XIX в.) – безымянный трактир за Московской заставой (Язвы, с. 89).

РАЗБОЙНИЦА – шашлычная № 1, ул. Севастьянова, 5 (Милъяненков).

РАЗВЕРТКА – обелиск «Городу-герою Ленинграду» на пл. Восстания. См. также: Штык в горле Невского проспекта.

РАЗВОД ПО-ПЕТЕРБУРГСКИ. Буквально развод – это расторжение брака. В Петербурге так называют ежедневный развод мостов на Неве для прохода судов. Затем пролеты мостов сходятся (Петровский курьер, 1997, № 9).

РАЗВОДНАЯ ПЛОЩАДКА – площадь перед западным фасадом Зимнего дворца, на которой до революции производился ежедневный развод дворцового караула.

РАЗВОЛЮЦИЯ – Октябрьская революция (ГУЛАГ, с. 44). См. также: Кроволюция.

РАЗДЕТЫ КАМНЕМ – так в Ленинграде называли владельцев первых в стране кооперативов, которые ради покупки квартиры влезали в долги и нищали. Каламбур основан на названии романа Ольги Форш «Одеты камнем».

РАЙОН ТЕРРОРИСТОВ – так в Ленинграде называли район улиц, названных в честь известных революционных террористов Халтурина, Желябова, Перовской, Каляева (Нева, 2010, № 5, с. 72).

РАЙОН ТРЕХ ДУРАКОВ – район пр. Ударников, Наставников, Энтузиастов. См. также: Четыре дурака.

РАЙОН ТРЕХ ИДИОТОВ – то же самое.

РАЙОН УБИЕННЫХ – Веселый Поселок, улицы которого названы именами репрессированных, а затем реабилитированных деятелей партии и государства. См. также: ВП.

РАЙОН ЧЕТЫРЕХ ДУРАКОВ – район пр. Наставников, Ударников, Энтузиастов и Передовиков. См. также: Четыре дурака.

РАЙСКИЕ ВИНА (1970-е гг.) – винный магазин № 66 на Московском пр., 198 (Милъяненков).

РАЙСКОЕ УБЕЖИЩЕ МАХРОВЫХ БЕЗДЕЛЬНИКОВ – деаббр. названия проектного бюро «РУМБ» его работниками.

«РАКЕТА» ДЛЯ ШКЕТА – так в Ленинграде называли самые дешевые, низкокачественные сигареты «Ракета».

РАКОВЫЕ КОРПУСА – городская онкологическая больница в пригородном пос. Песочный. По ассоциации с названием романа Александра Солженицына «Раковый корпус» (Тюр. – лаг.).

РАМБОВ – Ораниенбаум (ИСС, 1885, вып. 10, с. 21). См. также: Апельсиновая волость; Аренбог; Вшивая горка (2); Кронштадтская колония; Малая земля (1); Мордвиновка; Ораниенбаумский пятачок; Ораниенбаумский спуск; Поле дураков (4); Сиреневый город.

РАСИСТСКИЕ ВСТРЕЧИ – так прозвали ленинградцы Российские встречи, организованные в Ленинграде с 20 по 25 февраля 1990 г. редакциями журналов «Наш современник», «Молодая гвардия», «Москва» и Ленинградской писательской организацией. См. также: Москва.

РАСКОЛБАСНАЯ – станция метро «Парнас». От находящегося рядом одноименного мясокомбината.

РАССАДНИК – женское общежитие прядильно-ниточного комбината имени С. М. Кирова на ул. Красных Текстильщиков, 13 (Мильяненков). См. также: Курятник (1).

РАШПИЛЬ – обелиск на пл. Победы. См. также: Стамеска (1).

РВАНЫЕ ПАРУСА – столовая в Кронштадте, рядом с парусной мастерской (Крестъянинов, с. 156).

РЕАБИЛИТАЦИОННЫЙ ЦЕНТР – пивной ларек у дома № 34 на пр. Маршала Говорова.

РЕБЯТА С МАРАТА – самоидентификация молодежи с ул. Марата.

РЕВОЛЮЦИОННАЯ ПОДВОРОТНЯ – Арка Главного штаба, из-под которой 25 октября 1917 г. революционные матросы бросились на штурм Зимнего дворца (НМ, с. 137).

РЕГУЛИРОВЩИК – памятник Александру Невскому на одноименной площади. Он и в самом деле будто бы пытается регулировать движение (АиФ, 2001, № 52). См. также: Оловянный солдатик.

РЕДИСКА – гостиница «Редисон» на Невском пр., 49.

РЕЗИНОВАЯ КАТОРГА – завод резинотехнических изделий «Красный треугольник». См. также: Гондонная фабрика.

РЕКТОРСКИЙ ДОМ – дом № 9 на Университетской наб. (Орлов 1980, с. 185).

РЕЛИГИОЗКА (нач. XX в.) – Петербургское религиозно-философское общество (Ленинградская панорама, 1989, № 11, с. 32).

РЕПА – 1) Институт живописи, скульптуры и архитектуры им. И. Г. Репина, Университетская наб., 17 (Файн, с. 176);

– 2) кафе рядом с Институтом им. И. Г. Репина, напротив Благовещенского моста. См. также: Угаровка.

РЕПРЕССАНС – намек на архитектурный стиль и репрессии эпохи Сталина. См. также: Гильотина; Дворянская стрела; Кировская высылка; Кировский поток; Кировское дело; Кировцы; Ленинградское дело; Минус семь; Отдаленное Место Ссылки Каторжников; Убийцы Кирова; Философские пароходы; Шпалерная тройка; Эшелоны слез.

РЕРИХОВКА – так называют дом № 38 по Большой Морской ул., где жил Николай Рерих, а ныне – помещается Союз петербургских художников и выставочный зал (БСРЖ).

РЕРИХОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя иконы Божией Матери «Знамение» на Тверской ул., 8. За подчеркнуто древнерусский стиль ее архитектуры.

РЕСТОРАН «СЛОН» – сквер у Госцирка, на скамейках которого любят собираться питерские выпивохи (Милъяненков).

РЕСТОРАН «ТРУБА» – микрорайон Наличной ул., 16.

РЕСТОРАН «ТУАЛЕТ» (1970-е гг.) – общественный туалет на пр. Чернышевского, 4 (Мильяненков). В годы борьбы с пьянством и алкоголизмом выпивохи распивали бутылку «на троих» в общественных туалетах. См. также: Ленсортиртрест.

РЕСТОРАН «БУГРЫ» – микрорайон у дома № 5 по Московскому пр. (Мильяненков).

РЕТРОГРАД – все, что имеет отношение к старому Петербургу. См. также: Питер.

РЕТРОГРАДСКАЯ – станция метро «Петроградская».

РЕЧКА-ГОВНОТЕЧКА – река Волковка. См. также: Волкуша; Купчинка; Линия обороны.

РЕЧКИНСКИЙ ЗАВОД (XIX в.) – столярно-механический завод Ф. Ретшке, ныне – Вагоностроительный завод им. Егорова (Ленинград 1957).

РЕЧНЫЕ ДЕВУШКИ – проститутки невского речного флота (Кочергин, с. 169). См. также: Невские ласточки.

РЕШЕТКА ШАРЛЕМАНЯ – так, по имени автора решетки архитектора Шарлеманя, называют ограду Летнего сада со стороны Инженерного замка. В отличие от знаменитой ограды со стороны Невы.

РИМ (1970-е гг.) – кафе на Кировском (ныне – Каменноостровском) пр., 41 (ЛП, 1987, 19 июля).

РИО-ДАЧНО – так жители Дачного называют свой район. См. также: Дачное-удачное.

РИО-ДЕ-КУПЧИНО – Купчино. См. также: Купчингаген.

РИО-ДЕ-СВИНЕЙРО – пос. Новый Путь под Гатчиной, где находится самый крупный в стране свинокомплекс.

РИО-ДЕ-ШУШАРО – Шушары.

РОГАТКА – станция метро «Московская» в районе Средней Рогатки, как эта местность называлась в XVII–XIX вв. См. также: Столичная.

РОДИЛЬНЫЕ РАДОСТИ – распивочная на углу Малого проспекта и Пионерской ул., рядом с родильным домом (Кочергин, с. 164).

РОДЭВСПОМОГАТЕЛЬНЫЙ ДОМ – Дом ученых, где после революции завхозом работал Адольф Родэ, бывший владелец знаменитого ресторана «Вилла Родэ». См. также: Богадельня (4).

РОЖДЕННАЯ СВОБОДНОЙ – газета «Смена». В 1990 г. газета одной из первых в городе зарегистрировалась в качестве независимого издания. В коридоре редакции появился плакат с изображением тигрицы и подписью: «Рожденная свободной» (так называлась книга Дж. Адамсон о ее жизни среди диких животных в Африке). См. также: Парашники.

РОМАНОВСКАЯ ТРАССА – дороги, по которым ежедневно ездил в Смольный первый секретарь обкома КПСС Г. В. Романов Они были особенно чисты и благоустроены (Огонек, 1990, № 13, с. 14).

РОМАНОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – так называли собор Феодоровской Божией Матери на Полтавской ул., возведенный к 300-летию Дома Романовых (Адреса Петербурга, 2003, № 7, с. 30).

РОМАНОВСКИЙ СТИЛЬ – так называют архитектурный стиль, сложившийся в 1970-е гг. в Ленинграде. От фамилии первого секретаря Ленинградского обкома КПСС Г. В. Романова (Каган, с. 402).

РОМАШКА – 1) кафе на Бухарестской ул., 31 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 2) микрорайон у стадиона судостроительного завода им. Жданова, ныне – «Северная верфь» (Милъяненков).

РОССИЙСКИЕ ДАРДАНЕЛЛЫ – Кронштадт и его бастионы (Раздолгин, с. 35). См. также: Королевская крепость.

РОТОНДА (1980-1990-е гг.) – 1) нежилая парадная на Гороховой ул., 57. Место постоянных тусовок молодежи (Анталов). См. также: Лестница дьявола; Масонская ложа; Окно самоубийц; Центр мироздания;

– 2) кафе у Академии художеств. См. также: Угаровка;

– 3) место в ЛИАПе (Ленинградский институт авиационного приборостроения).

РОТЫ – район Измайловского пр. и расположенных вокруг него до революции улиц-рот, ныне – Красноармейские улицы. См. также: Измайловский полк.

РОУД – кафе на углу ул. Некрасова и Литейного пр. См. также: Abby Road.

РП – Ржевка-Пороховые, жилой район в Санкт-Петербурге (Сегодня, 1993, № 84).

РУБАХА НАПОЛЕОНА – так в Шуваловском парке, в отличие от верхнего пруда, который известен как «Шапка Наполеона», называют в народе нижний пруд, напоминающий в плане «походный сюртук» (Адреса Петербурга, 2003, № 7, с. 87). См. также: Шапка Наполеона.

РУБЕЛЬШТЕЙНА УЛИЦА – улица Рубинштейна, на которой в свое время можно было воспользоваться услугами самых дешевых (рублевых) проституток. См. также: Рубильник (3).

РУБЕРОИД – кафе на углу ул. Некрасова и Литейного пр. См. также: Abby Road.

РУБИЛЬНИК – 1) кинотеатр «Рубеж» на пр. Ветеранов, 121 (ПЧП, 1991, № 9). См. также: За рубежом;

– 2) тусовка на ул. Рубинштейна, напротив дома Толстого;

– 3) улица Рубинштейна. См. также: Рубельштейна улица; Рубинштрассе; Рыбинштейна улица; Шляпный ряд.

РУБИНШТРАССЕ – улица Рубинштейна. См. выше.

РУСС А-ЛЯ ПРУСС – о русских солдатах, переодетых Павлом I в прусскую форму.

РУССКАЯ БАСТИЛИЯ – 1) Петропавловская крепость. См. также: Петропавловка;

– 2) Шлиссельбургская крепость (Валишевский, с. 61). См. также: Крепость мертвецов.

РУССКАЯ ГРАЖДАНКА – русское село, возникшее в XVIII в. рядом с колонией немцев – Гражданкой (Шульц, с. 258). См. также: Гражданка.

РУССКАЯ СЛОБОДА – центр города в районе Троицкой пл. в XVIII в. (Семенова, с. 12).

РУССКАЯ СЛОБОДКА – жилой район Литейной слободы, где в начале XVIII в. селились преимущественно русские.

РУССКАЯ СОРБОННА – Стрелка Васильевского острова как район многочисленных учебных заведений (ЛП, 1990, 30 марта). См. также: Стрелка.

РУССКАЯ ШВЕЙЦАРИЯ – 1) Парголово. См. также: Парголовская Швейцария;

– 2) район Токсова (Памятные места Ленинградской области, с. 133). См. также: Петербургская Швейцария.

РУССКИЕ АФИНЫ – Петербург (Метафизика, с. 78). См. также: Питер.

РУССКИЕ КВАКЕРЫ (1-я пол XIX в.) – участники собраний на квартире («корабле») Г. Ф. Татариновой в Михайловском замке (Гордин Я., с. 237).

РУССКИЕ ЗАВТРАКИ – так назывались завтраки на квартире К. Ф. Рылеева, на которых угощением служили ржаной хлеб, кислая капуста и графин водки (Гордины, с. 206).

РУССКИЕ ЛИТЕРАТОРСКИЕ МОСТКИ – русский участок парижского кладбища Женевьев-де-Буа, на котором похоронены Дмитрий Мережковский, Зинаида Гиппиус, Иван Шмелев, Алексей Ремизов, Николай Евреинов, Надежда Тэффи, Борис Зайцев, Иван Бунин, Александр Галич, Андрей Тарковский, Виктор Некрасов, Зинаида Серебрякова, Константин Коровин, Константин Сомов, Матильда Кшесинская, Сергей Булгаков, Толстые, Долгорукие, Шаховские, Оболенские, Юсупов и многие другие деятели русской культуры, эмигрировавшие из России. По аналогии с Литераторскими мостками на Волковом кладбище Петербурга.

РУССКИЙ ВЕРСАЛЬ – 1) Петергоф, который в XVIII в. любили сравнивать с парижским пригородом Версалем (Бенуа, т. 1, с. 22). См. также: Столица фонтанов;

– 2) Царское Село (Августин, с. 157). См. также: Город муз.

РУССКИЙ ЛОНШОН – Екатерингоф. По названию одного из районов известнейшего во Франции парка – Булонского леса (Сады и парки, с. 93). См. также: Екатерингофские гулянья.

РУССКИЙ МАНЧЕСТЕР – так в конце XIX – начале XX в. называли промышленный район Шлиссельбургского тракта, ныне – проспект Обуховской Обороны. По аналогии с крупнейшим промышленным городом Англии (Исторические кладбища, с. 35). См. также: ОБОБ.

РУССКИЙ ЭЛЬСИНОР – Гатчинский дворец. Эльсинор – город на северо-восточном побережье датского острова Зеландия. Всемирно известен как место действия пьесы Вильяма Шекспира «Гамлет, принц Датский». Гатчинский дворец был местом многолетнего затворничества Павла Петровича в ожидании русского престола. Неслучайно Павла I называли «Русским Гамлетом». См. также: Пригородный Эрмитаж.

РЫБАЦКИЕ КУРКУЛИ (XVIII–XIX вв.) – жители села Рыбацкого (ныне район Петербурга), зажиточные крестьяне, вызывавшие зависть окружающих.

РЫБАЦКОЕ-ДУРАЦКОЕ – Рыбацкое.

РЫБАЦКОЕ-КАБАЦКОЕ – то же самое.

РЫБАЧКА – Дом культуры в Рыбацком.

РЫБИЙ ГЛАЗ (1970-е гг.) – столовая на Андреевском рынке.

РЫБИЙ КОРМ (1970-е гг.) – командование Ленинградской военно-морской базой, Адмиралтейский пр., 1 (Коровуилкин).

РЫБИНШТЕЙНА УЛИЦА (1970-е гг.) – улица Рубинштейна. От известного в городе советского времени рыбного магазина на углу Невского пр. См. также: Рубильник (3).

РЫБЫ – первокурсники Нахимовского училища. См. также: Питоны.

РЫЛО – винно-водочный магазин на Пушкинской ул., 20.

РЭПАДРОМ – так в молодежной среде называют пос. Репина. Рэп – музыкальный жанр. См. также: Зона придурков.

РЮ-ДЕ-СТАЧКИ (1920-е гг.) – проспект Стачек. См. также: Вшивый бульвар.

РЮМОЧКИ – 1) вазы из полированного порфира на Дворцовой пристани (Невский архив, 1993, с. 100);

– 2) Висконтиев мост в Павловском парке, который украшен гигантскими вазами из пудожского камня, по форме напоминающими рюмки.

РЯБЦЫ – так называли новичков Инженерного училища. От «рябчика», как в XIX в. военные называли штатских (Михайловский замок, с. 312).
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С БОДУНА НА ТРАХАЛКУ – так в народе называют железнодорожный маршрут со ст. «Дибуны» на ст. «Тарховка».

С БОРОДЫ ЛЫСОГО НА ГОЛОВУ ЛОХМАТОГО – так ленинградские таксисты прозвали маршрут с пл. Ленина с памятником вождю революции на пр. Карла Маркса (ныне – Сампсониевский).

С БОРОДЫ НА ЛЫСИНУ – то же самое.

С ЧЕГО НАЧИНАЕТСЯ РОДИНА – следственная тюрьма № 1 на Арсенальной наб., 7 (Тюр. – лаг.). См. также: Кресты (2).

САД ЕЛЕНЫ ПАВЛОВНЫ – Михайловский сад. По имени владелицы Михайловских дворца и сада великой княгини Елены Павловны, жены великого князя Михаила, брата Николая I (Гоппе, с. 135). См. также: Шубинская поляна.

САД ТЫСЯЧИ ОГНЕЙ (нач. XX в.) – сад «Аквариум» на Каменноостровском пр. Ныне не существует.

САДОК – второе название «Малинника» (Крестовский, т. 3, с. 5). См. также: Вяземская лавра.

САДЫ ЛИЦЕЯ – все дворцовые сады Царского Села: Лицейский садик, Старый (или Голландский) сад, Екатерининский и Александровский парки. В переносном смысле «это мир свободы, беззаветности, дружбы, любви, но вместе с тем и мир уединенного чтения, уединенных развлечений» (Лихачев 1991, с. 332–333). См. также: Лицейская республика.

САЙГ, САЙГАК – то же, что кафе «Сайгон».

САЙГОН – 1) кафе на углу Невского и Владимирского проспектов в 1960-1980-е гг. (Нева, 1989, № 10, с. 96). См. также: Петушки (2); Подмосковье; Сайг; Сайгак; Сайгонавты; Сайгония; Сайгонщик; Страна Сайгония; У Веры;

– 2) индивидуальные гаражи на Гжатской ул., 27 (1970-е гг.) (Милъяненков).

САЙГОНАВТЫ – посетители кафе «Сайгон» (Нева, 2009, № 6, с. 254).

САЙГОНИЯ – молодежь, собиравшаяся в кафе «Сайгон» (БСРЖ).

САЙГОНЩИК – постоянный посетитель кафе «Сайгон» (Файн, с. 147).

САЙКУ УКРАЛ (XIX в.) – деаббр. СУ: буквы-инициалы на касках воспитанников Строительного училища (ныне – Архитектурно-строительный университет, 2-я Красноармейская ул., 4) (Скалъковский, с. 140).

САМ БЕРИ (1970-е гг.) – продовольственный магазин самообслуживания № 84 на ул. Зины Портновой, 36 (Милъяненков).

САМБУРСКИЙ ДОМ – так в Петербурге называли Шереметевский особняк, принадлежавший в прошлом видному общественному деятелю XIX в. А. А. Самбурскому. В советское время – Дом писателей им. Маяковского (Исаченко, с. 19). См. также: Писдом.

CAM-КРОШЕ – табак низкого качества. Перед закруткой в бумагу его еще надо было тщательно раскрошить. См. также: Берклен.

САМ ПЕТЕРБУРГ – народное, величальное название Петербурга (Рыбников, т. 1, с. 494). См. также: Питер.

САМОВАРНАЯ ДИВИЗИЯ (XVIII–XIX вв.) – первая гвардейская Кавалерийская дивизия. Из-за медных солдатских кирас (Канкрин, с. 95).

САМОЛЕТЫ (XIX в.) – самоходные паромы через Неву.

САМОХВАЛЫ (XVIII–XIX вв.) – Преображенские солдаты (Семевский 1991, с. 103). См. также: Захары.

САМСУНГ – кафе «Самсон» на Австрийской площади.

САМСУНГ, РАЗРЫВАЮЩИЙ ПАСТЬ КИМ ИР СЕНУ – фонтан «Самсон». Ким Ир Сен – основатель северокорейского государства и его фактический руководитель в 1948–1994 гг. «Самсунг» – крупнейшая южнокорейская фирма. См. также: Памятник стоматологу.

САМЫЙ ЗАГАЖЕННЫЙ РАЙОН (СЗР) – так называют Веселый Поселок (Мильяненков). См. также: ВП.

САМЫЙ МОЩНЫЙ КРЕЙСЕР – крейсер «Аврора». По анекдоту: «Какой самый мощный крейсер?» – «Аврора». – «Почему?» – «В 1917 году сделал всего один холостой выстрел, а до сих пор все рушится». См. также: Крейсер революции.

САМЫЙ СЕВЕРНЫЙ (1970-е гг.) – бар в торгово-бытовом центре на ул. Демьяна Бедного, 26 (Мильяненков).

САНГАЛЛИОТЫ – так в Городской думе дореволюционного Петербурга называли созданную Францем Карловичем Сан-Галли фракцию, которая проводила решения по благоустройству города (водопровод, трамвай, мосты, рынки). Заседания фракции проходили в особняке Сан-Галли на Лиговской ул.

САНДОМ – Дом санитарного просвещения на Итальянской ул., 25. См. также: Генерал-прокурорский дом.

САНИТАРЫ СЕННОЙ (1990-е гг.) – постоянные сборщики пивных бутылок на Сенной пл. (Петербургская панорама, 1991, № 12, с. 7). См. также: Чрево Петербурга.

САНКТ-КАВКАЗИЯ – массовое засилье лиц так называемой кавказской национальности в рыночной торговле Петербурга в 1990-е гг. См. также: Питер.

САНКТ-МОСКОВИЯ – ни Европа, ни Азия, нечто среднее. См. также: Кузневский моспект.

САНКТ-ПИТЕР – Петербург. См. также: Питер.

САН-СУСИ – Ольгинский водоем на углу пр. Жака Дюкло и Светлановского. (Милъяненков). Сан-Суси (фр. sans souci – «без забот» – одно из прекраснейших мест Германии, уникальный дворцово-парковый комплекс в Потсдаме. См. также: Бассейка.

САНТА-БАРБАРА – так называемый Дом студентов Гуманитарного университета. За сходство арочных проездов учебного корпуса с арками заставки знаменитого одноименного телесериала. См. также: Университет миллионов.

САНТЬЯГО (1970-е гг.) – один из дворов на улице Восстания.

САПОГ (1970-е гг.) – продовольственный магазин № 67 на ул. Бабушкина, 63 (Милъяненков).

САПОГИ – так называют памятник Кирову на площади перед Кировским райсоветом. При первом взгляде на памятник в поле зрения попадают только огромные сапоги (Родина, 1996, № 1, с. 20).

САРАЙ – 1) Дворец культуры «Невский» на пр. Обуховской Обороны, 32. См. также: Нева;

– 2) так в советское время называли объединение «Ленконцерт» на наб. р. Фонтанки, 41. См. также: Малина кастратов;

– 3) СКК им. Ленина на пр. Гагарина, 8. См. также: Круглый стадион.

– 4) танцевальный зал Парка культуры и отдыха им. Бабушкина на пр. Обуховской Обороны (Милъяненков).

САРАЙ БАЛАБОЛОК (1970-е гг.) – Центральный лекторий на Литейном пр., 42 (Тюр. – лаг.). См. также: Дом трепачей; Контора трепачей.

СОРБОННА – Санкт-Петербургский государственный университет. По аналогии с одноименным старейшим университетом Франции.

САРКОФАГ – так называют Дом академиков по наб. Лейтенанта Шмидта, 1 (Галкина, с. 20). См. также: Дом академиков.

САТАНА-ПЕРГАНА – так называли финнов в Петербурге XIX в. См. также: Пригородные чухны.

САХАЛИН – 1) Кронштадт. Из-за своего островного положения, удаленности от Большой земли и каторжных условий службы (XIX в.) (Коровушкин). См. также: Королевская крепость;

– 2) село Смоленское за Невской заставой. Из-за дальности расположения (Смена, 2003, 10 окт.).

САХАРНАЯ ГОЛОВА – дом Э. Г. Фолленвейдера на Каменном острове, Большая аллея, 13. За ослепительно белый цвет оштукатуренных стен (Витязева 1986, с. 113). См. также: Теремок (2).

САХАРНЫЙ ДВОР – район между Сампсониевским пр. и Выборгской наб. В XVIII в. здесь находился Сахарный завод.

САШКИН МОСТ – мост Александра Невского (НКП).

САШКИН САД – 1) Александровский сад (Сад трудящихся им. Горького). См. также: Адмиралтейский сад.

– 2) во время блокады так называли смесь махорки и древесных листьев для курева (Коровушкин). Листья собирали в ленинградских садах и скверах, в том числе и в бывшем Александровском саду. См. также: Берклен.

СБРУЯ (1970-е гг.) – коктейль-бар на Лужской ул., 10 (Милъяненков).

СВЕРДЛОВКА – больница им. Я. М. Свердлова для партийной и советской номенклатуры на пр. Динамо, 3 (ЛП, 1990, 18 февраля). См. также: Паханская больничка.

СВЕТКА – завод «Светлана». См. также: Светлана.

СВЕТЛАНА – 1) Светлановская площадь или проспект (Сегодня, 1993, № 85);

– 2) сокр. световая лампа накаливания – шуточная интерпретация названия своего предприятия работниками объединения «Светлана», выпускающего в том числе лампы накаливания. Правда, на заводе бытует легенда о том, что завод назван в честь Светланы – любимой единственной дочери Сталина. См. также: Светка.

СВЕЧА – первый экспериментальный 18-этажный дом у Володарского моста (Белые ночи, 1975, с. 514).

СВОБОДНАЯ ЕВРОПА (1970-е гг.) – служебный вход в ресторан гостиницы «Европейская» со стороны пл. Искусств. См. также: Европа.

СВОРА БОРЗЫХ – Госавтоинспекция на Невском пр., 41 (Тюр. – лаг.).

СВОРА БОЦМАНОВ – Военно-морская база Кронштадта (Тюр. – лаг.).

СВЯЗЬ-НА-КРОВИ – Дом культуры работников связи, построенный на месте снесенной в 1930-х гг. Реформатской церкви. По аналогии с храмом Спас на крови (см.).

СВЯТОГО ТИХОНА ЗАДОНСКОГО ЦЕРКОВЬ – церковь Успения Пресвятой Богородицы в Александро-Невской лавре.

СВЯТОЙ ЗИНАИДЫ ЦЕРКОВЬ – церковь Пресвятой Богородицы в Юсуповском дворце на наб. р. Мойки, 94, одной из владелиц которого была Зинаида Юсупова (Храмы, № 218).

СВЯТЫНЯ НЕСЧАСТИЙ – так после подавления восстания декабристов стали называть дом Муравьевой на Фонтанке, 25. Пятеро членов этой старинной фамилии были участниками восстания декабристов. Один из них казнен на кронверке Петропавловской крепости, остальные приговорены к различным срокам заключения и каторги.

СЕВЕРНАЯ ВЕНЕЦИЯ – 1) синоним Петербурга. См. также: Питер;

– 2) так в Петербурге называют три острова: Каменный, Елагин, Крестовский (Пыляев 1996, с. 419). См. также: Невские острова.

СЕВЕРНАЯ ЖЕМЧУЖИНА – синоним Петербурга. См. также: Питер.

СЕВЕРНАЯ КОММУНА – так называли Петроград в 1918–1919 гг. (Гиппиус, с. 189). См. также: Питер.

СЕВЕРНАЯ НИЦЦА – так называют город Зеленогорск (СПб. вед., 2011, № 140). См. также: Зелик; Летний Эльдорадо.

СЕВЕРНАЯ ПАЛЬМИРА – синоним Петербурга (Усанов, с. 10). См. также: Питер.

СЕВЕРНАЯ СТОЛИЦА – синоним Петербурга. См. также: Питер.

СЕВЕРНЫЕ ПОЛМИРА – Петербург (ЛГ, 2003, № 11). См. также: Питер.

СЕВЕРНЫЙ АЛЬЯНС – так окрестили москвичи команду петербуржцев, пришедших в Кремль вместе с В. В. Путиным. См. также: Питерская команда.

СЕВЕРНЫЙ ПАРАДИЗ – так называли Петербург в XVIII в. См. также: Питер.

СЕВЕРНЫЙ РИМ – Синоним Петербурга. См. также: Питер.

СЕВЕРНЫЙ СОЦЛАГЕРЬ – Парголовское кладбище.

СЕВЕРОГРАД – Петербург. См. также: Питер.

СЕВЕРЯНКА (1970-е гг.) – торговый центр на пр. Энергетиков, 50 (Милъяненков).

СЕДЬМОЕ НЕБО – 1) буфет при ресторане «Бриг» на ул. Чайковского, 17;

– 2) седьмой этаж Дома книги, место еженедельных собраний книголюбов (1960-1970-е гг.).

СЕКСАПИЛКИ ИЗ ЛЕСОПИЛКИ – студентки Лесотехнической академии. «Сексапилка» на молодежном жаргоне – привлекательная девушка. См. также: Короеды.

СЕКСОДРОМ – 1) на молодежном жаргоне так называют сквер на углу улиц Курчатова и Шателена (Милъяненков);

– 2) то же – сквер у ТЮЗа. См. также: Площадь сепаратистов.

СЕКСОТ СЕКУНД – Независимая телекомпания «600 секунд» во главе с Александром Невзоровым. От жарг. «сексот» – секретный сотрудник правоохранительных органов. См. также: Независимая телекомпартия «600» с Сашкой наголо; Шестерка и два нуля; Шестерка Особого отдела; Шестьсот полей для дикарей.

СЕМЕНОВСКАЯ ИСТОРИЯ – так до революции называли восстание лейб-гвардии Семеновского полка 16–18 октября 1820 г. (Лапин 1991, с. 5).

СЕМИБАШЕННЫЙ ЗАМОК – Литовский замок (см.) на Крюковом канале, украшенный семью башнями (Курбатов, с. 283). См. также: Дядин дом.

СЕННОЙ РЫНОК – так называли вегетарианские обеды по средам на даче у И. Е. Репина в пригородном пос. Куоккала (Анненков, т. 1, с. 326). См. также: Сеновал.

СЕННОЙ СПАС – церковь Успения Божией Матери на Сенной пл. Не сохранилась.

СЕНО – станция метро «Сенная площадь» (НКП). См. также: Площадь мыла.

СЕНО, ПРОПУЩЕННОЕ ЧЕРЕЗ СОЛОМУ – так во время блокады называли табак. См. также: Берклен.

СЕНОВАЛ – вегетарианские обеды по средам на даче Репина в Куоккале: «Сено, очень искусно и разнообразно приготовленное, действительно „валит валом“ на гостеприимные тарелки» (Анненков, т. 1, с. 326). См. также: Сенной рынок.

СЕ(И)МЕНЦЫ – район между Звенигородской ул. и Московским пр., где квартировал Семеновский полк (Орлов 1980, с. 211).

СЕРАЯ ЛОШАДЬ – кафе «Ровесник» на пр. Карла Маркса (ныне – Сампсониевский), 45 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 2) кафе «Современник» на Полтавской ул., 14 (1970-е гг.).

СЕРВАНТ (1970-е гг.) – продовольственный магазин № 4 на Народной ул., 55 (Милъяненков).

СЕРГО – Дом культуры им. Серго Орджоникидзе на Большом пр. В. О., 65. См. также: Орджо.

СЕРДОБОЛЬНЫЕ ВДОВЫ – так в XIX в. называли сестер милосердия, которые вербовались из воспитанниц Вдовьего дома Смольного монастыря (Гордины, с. 307).

СЕРДЦЕ ГОРОДА – Петропавловская крепость (ЛП, 1990, 19 июля). См. также: Петропавловка.

СЕРЕБРЯНЫЕ РЯДЫ – так в середине XVIII в. называли торговые ряды, находившиеся на месте дома № 31 по Невскому пр. См. также: Нюрнбергские ряды.

СЕРОВНИК, СЕРУХА – Ленинградское художественное училище им. В. А. Серова, Таврическая ул., 35 (Анталов). См. также: Таврига (1).

СЕРЫЙ ДОМ – 1) Административное здание на Литейном пр., 4 (Коровушкин). См. также: Большой дом;

– 2) дом № 107 по Лиговскому пр. По цвету фасадов. См. также: Утюг (2).

СЕРЫЙ ЖЕМЧУГ – так в XVIII в. французы называли дымку белых ночей в Петербурге (фр. gris perle – жемчужно-серый цвет).

СЕСТРОРЕЦКАЯ МОНЕТА. В 1770 г. на Сестрорецком оружейном заводе начали чеканить медные рубли весом в два с половиной фунта (килограмм!). В хвостовой части изображения двуглавого орла видны две буквы «С. М.», то есть «сестрорецкая монета». Была выпущена только пробная партия, которая хождения не имела и скоро превратилась в нумизматическую редкость (Невские ведомости, 1990, № 2).

СЕСТРОРЕЦКАЯ РИВЬЕРА – Сестрорецк. См. также: Кусочек заграницы; Финляндия.

СЕСТРОРЕЦКИЕ ЛЕВШИ – оружейники Сестрорецкого оружейного завода. По ассоциации с героем повести Н. С. Лескова «Левша», который сумел подковать блоху.

СЗР – Самый загаженный район (Милъяненков). См также: ВП.

СИАМСКИЕ БЛИЗНЕЦЫ (1970-е гг.) – два пивных ларька, стоящие спиной друг к другу на углу Саперного пер. (Эмский, с. 62).

СИБИРСКИЙ ДВОР (XVIII в.) – участок дома Яковлевых на Васильевском острове между Волхонским пер. и Средним пр.

СИМУЛЯЦИЯ КИПУЧЕЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ – деаббр. СКД: кафедра социально-культурной деятельности в Гуманитарном университете. См. также: Университет миллионов.

СИМФОНИЯ АНДРЕЕНКО – так во время блокады называли регулярные, раз в 10 дней, выступления по радио начальника управления торговли продовольственными товарами Ленинграда И. А. Андреенко с разъяснением норм выдачи продуктов по карточкам. См. также: Блокадное пирожное.

СИНГАПУР – кафе на набережной Васильевского острова, напротив Благовещенского моста.

СИНИЕ КИРАСИРЫ (XVIII-ХГХ вв.) – лейб-гвардии Кирасирский ее величества полк. Название связано с отличительным цветом полка: воротнички, обшлага, погоны, выпушки, канты, околыши фуражек и конские чепраки были синего цвета (Трубецкой, с. 208). См. также: Бюро похоронных процессий.

СИНИЙ ЯЩИК – Управление почтовой связи Ленинграда и обл. на ул. Союза Печатников, 9.

СИНИЙ ЗАЛ (1970-е гг.) – распивочная на углу Садовой и Итальянской ул. См. также: Голубая гостиная.

СИНЯК – 1) облицованный синей декоративной плиткой дом за гостиницей «Санкт-Петербург» (ПЧП, 1990, № 38).

2) распивочная, перекрашенная в синий цвет, на углу ул. Садовой и Ракова (1970-е гг.). См. также: Голубая гостиная.

СИНЯЯ СТАНЦИЯ – станция метро «Сенная площадь», стены нижнего вестибюля которой облицованы синей плиткой. См. также: Площадь мыла.

СИРЕНЕВЫЙ ГОРОД – так до войны называли Ораниенбаум за его красоту. См. также: Рамбов.

СИСТЕМА – самоназвание Санкт-Петербургской духовной академии и семинарии (ПЧП, 2001, № 4).

СИТЦЕВАЯ – западная сторона Николаевской ул. в Кронштадте, по которой разрешалось ходить рядовым (Петров Г., с. 93). Ср.: Бархатная.

СИТЦЕВЫЕ БАЛЫ – так назывались балы в Петербурге, когда они только зарождались и дамам по особым правилам предписывалось быть на них только в ситцевых платьях (Пыляев М. 1990, с. 286).

СКВЕРНЫЕ – сырые полуподвальные квартиры в доходных домах (ВТС, 1999, № 2).

СКВОЗНЯК – 1) пивной бар на углу 14-й линии и Среднего проспекта В. О. (1970-е гг.);

– 2) подземный переход под Московским вокзалом.

СКВОЗНЯЧОК (1970-е гг.) – пивной бар на углу Среднего пр. и 16-й линии В. О.

СКВОРЕЧНИК – 1) кафе в магазине, угол Невского пр. и Пушкинской ул. См. также: Тараканник (2);

– 2) психиатрическая больница им. И. И. Скворцова-Степанова на Фермерском шоссе, 36 (Смена, 1993, № 154). См. также: Скворцы.

СКВОРЦЫ – психиатрическая больница им. Скворцова-Степанова. См. выше.

СКЛЕПЫ – Новодевичье кладбище. См. также: Врубель.

СКОБАРСКИЙ МАГАЗИН (1920-е гг.) – магазин на углу Косой и Кожевенной линий В. О. В то время на Кожевенном заводе работало много «лимитчиков» из Псковской обл. От «скобарь» – просторечное название жителей Псковской земли (Огонек, 1987, № 47, с. 4).

СКОПСКОЙ ДВОРЕЦ (1920-е гг.) – дом № 24/25 на Косой линии В. О. (Шефнер 1977, с. 213). См. также: Моторный дом.

СКОРАЯ ПОМОЩНИЦА – часовня Ксении Блаженной на Смоленском кладбище. В народе считается, что любое обращение к святой Ксении Блаженной обернется скорой помощью.

СКОРБЯЩЕНСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя иконы Божией Матери «Всех скорбящих Радость» на пр. Обуховской Обороны, 24 (Шульц, с. 177). См. также: Всех скорбящих с грошиками церковь.

СКОРОХОДЫ – так в Ленинграде называли разношенную, видавшую виды обувь. От названия обувной фабрики «Скороход».

СКОТИНА НА СКОТИНЕ – конный памятник Александру III на Знаменской (ныне – Восстания) пл. Согласно одной петербургской легенде, однажды автора памятника скульптора Паоло Трубецкого спросили, что он хотел сказать своим произведением. Трубецкой ответил, что он политикой не занимается, а просто изобразил одно животное на другом. Ныне памятник установлен во дворе Мраморного дворца. См. также: Узник Русского музея.

СКОТМАН – так прозвали магазины финской торговой сети «Штокман». См. также: Месть Маннергейма.

СКОТОБРАТЦЫ – так называли себя царскосельские лицеисты (Руденские, с. 55). См. также: Лицейская республика.

СЛАДЕНЬКИЙ (1970-е гг.) – кондитерский магазин № 4 на Московском пр., 176 (Милъяненков).

СЛАДКАЯ ЗЕМЛЯ – в блокаду – пропитанная сахаром земля на месте сгоревших Бадаевских складов (Блокадная книга, с. 38). См. также: Бадаевская земля.

СЛАДКИЙ ДОМИК – административный дом шоколадной фабрики Жоржа Бормана, Английский пр., 16. См. также: Домик братьев Гримм.

СЛЕЗА СОЦИАЛИЗМА (1930-е гг.) – дом-коммуна инженеров и писателей на ул. Рубинштейна, 7 (Берггольц, т. 2, с. 437). См. также: Банно-прачечный комбинат; Слезинцы; Фаланстер на Рубинштейна.

СЛЕЗИНЦЫ – так в 1930-х гг. называли энтузиастов нового быта, обитателей первого в Ленинграде дома-коммуны на ул. Рубинштейна, 7, прозванного «Слезой социализма» (Берггольц, т. 2, с. 437). См. выше.

СЛОН – так в Ленинграде называли один из видов трамвая (ПД, 2009, № 41).

СЛОНЯЛЬЦЫ – праздношатающиеся бездельники. От глагола «слоняться» – то есть гулять вслед за следовавшими на водопой слонами. В XVIII в. их водили по Слоновой дороге, будущему Суворовскому пр. (Лукас, с. 65).

СЛЫШУ ШУМ АЭРОДРОМА – деаббр. США (Соединенные Штаты Америки). Так называют свой район, расположенный в непосредственной близости к аэропорту, жители Ульянки. С одной стороны, шумно, с другой – ощущение некой, хоть и условной, близости США. См. также: США.

СМЕРТЕЛЬНЫЙ ТРЕУГОЛЬНИК – 1) территория между храмом Спаса на Крови, Марсовым полем и Михайловским замком. В вершинах этого треугольника, равноудаленных друг от друга на триста метров, произошли три события: убийство императора Павла I в 1801 г., убийство императора Александра II в 1881 г. и захоронение жертв двух революций 1917 г.;

– 2) экологически опасный район ул. Шкапина вблизи завода «Красный треугольник». См. также: Принцевы номера.

СМЕРТНЫЕ ВОРОТА – Невские ворота Петропавловской крепости, через которые выводили из крепости узников, осужденных на смерть. См. также: Ворота смерти.

СМЕРТЬ МАТРОСА – дешевые сигареты «Балтийские» (Файн, с. 150). См. также: Берклен.

СМЕРТЬ МУЖЬЯМ (1970-е гг.) – трикотажное ателье на Невском пр., 12.

СМЕШНАЯ ДЕРЕВНЯ – Веселый Поселок. См. также: ВП.

СМОЛЬНЫЙ – 1) Президентский дворец в Хельсинки. Он построен в стиле петербургского классицизма и в нем в 1918 г. также находился штаб революции;

– 2) собор Воскресения Христова. От Смольного двора, который находился на этом месте в XVIII в. (ИСС, 1873, вып. 3, с. 277).

СМОЛЬНЫЙ НЕДОСКРЕБ – так стали называть нереализованный проект башни «Охта-центра» после отказа Смольного (то есть правительства Петербурга) от его строительства. См. также: Газоскреб.

СМОЛЯНКИ – воспитанницы Смольного института, основанного в 1765 г. как «училище для малолетних девушек недворянского происхождения» (Тынянов 1981, с. 482). См. также: Белые; Благородные девицы; Голубые; Девушки-монастырки; Кофейницы; Полосатки.

СМОТР НЕВЕСТ – см.: Купеческий смотр.

СМУРЫГИН ДВОРЕЦ – 1) дом № 17 по Измайловскому пр. По названию одноименной повести Григория Белых (Литератор, 1991, № 7);

– 2) ночлежка в Шелковом пер. в Автове. По названию одноименной повести Григория Белых (нач. XX в.) (Пукинский 1965, с. 18).

СМЫЧКИ – Музыкальное училище им. М. П. Мусоргского на Моховой ул., 36.

СНГ – так стали называть Таврический дворец и район вокруг нетто после размещения во дворце Генеральной ассамблеи Союза Независимых Государств (СНГ). См. также: Бурса кухаркиных ублюдков.

СНЕГИРЕВКА – родильный дом № 6 им. профессора Снегирева на ул. Маяковского, 5.

СНЕЖИНКА (1970-е гг.) – пивной павильон на Лиговском пр. 127 (Милъяненков).

СНЕЖНЫЙ ВАВИЛОН – Петербург (Мэсси, с. 12). См. также: Питер.

СОБАЧИЙ ДОМИК – штаб Ленинградского военного округа на Дворцовой пл., 10 (Тюр. – лаг.). См. также: Генштаб.

СОБАЧИЙ РАЙОН – Купчино. См. также: Купчингаген.

СОБАЧИЙ САДИК – сквер на Манежной пл., напротив Дома радио. Место выгула домашних собак. См. также: Дамский садик.

СОБАЧНИК – Институт физиологии им. И. П. Павлова, в котором проводились научные эксперименты над собаками.

СОБАЧЬЕ ПОЛЕ – микрорайон за домом № 25 по ул. Восстания в Кронштадте (Мильяненков).

СОБАЧЬИ ЗАСЕДАНИЯ – так в Петербурге называли ежевечерние собрания в кабаре «Бродячая собака» (Хренков, с. 72).

СОБАЧЬЯ АКАДЕМИЯ (1970-е гг.) – Городской клуб служебного собаководства на 17-й линии В. О., 38 (Тюр. – лаг.).

СОБАЧЬЯ ПЛОЩАДКА – стадион «Динамо».

СОБОР ПАРИЖСКОЙ БОГОМАТЕРИ – Александро-Невская лавра (Мильяненков). См. также: Невская лавра.

СОБОР ПЛЯСА НА КРОВИ – Административное здание на Литейном пр., 4, проходная которого стоит на месте взорванного в 1930-х гг. Сергиевского Всей артиллерии собора в память национального героя Древней Руси Сергия Радонежского (Лурье С.). См. также: Большой дом.

СОБОР СОБОРЫЧ – Исаакиевский собор. См. также: Исакий.

СОБРАНИЯ «БОЛЬШОГО ЭРМИТАЖА» (XIX в.) – проходили по воскресеньям. Допускались дипломатический корпус и особы первого и второго классов, мужчины и женщины (Тайны, с. 7).

СОБРАНИЯ «МАЛОГО ЭРМИТАЖА» (XIX в.) – проходили по четвергам. Иностранные министры не приглашались, допускались и некоторые дамы (Тайны, с. 8).

СОБЧАК И ЩЕЛКАНЧИК (1990-е гг.) – так в Петербурге прозвали поллитровку и маленькую водки. По фамилиям мэра Петербурга Собчака и председателя Городского собрания Щелканова.

СОБЧАКБУРГ – так в 1990-е гг. называли Санкт-Петербург. По фамилии первого мэра Санкт-Петербурга А. А. Собчака. См. также: Питер.

СОБЧАКСТАН – то же самое.

СОБЧАЧЬИ ВЫСЕЛКИ – Гражданка, поскольку стала районом массового жилищного строительства при мэре Петербурга А. А. Собчаке. См. также: Гражданка.

СОВДЕПОВСКАЯ ПУСТОЛАЙКА (1970-е гг.) – корпункт газеты «Советская Россия» (Тюр. – лаг.).

СОВЕТСКИЕ АФИНЫ – так называли Ленинград времен Кирова. См. также: Питер.

СОВЕТСКИЕ ЛОШАДКИ (1920-е гг.) – мальчишки, часами стоявшие у вокзалов, ожидая приезда спекулянтов-мешочников, которым за хлеб или за деньги отвозили по адресу багаж (Пантелеев, с. 24–25). См. также: Петроградские рикши.

СОВЕТСКИЙ НЕВСКИЙ – так в 1930-е гг. называли Московский пр. См. также: Аэродинамическая труба; Ватрушка (4); Горячее поле (1); Золотая миля.

СОВЕТЫ РАБОЧИХ И ДЕЗЕРТИРСКИХ ДЕПУТАТОВ – так в 1917 г. в народе прозвали Советы рабочих и солдатских депутатов, основную часть которых составляли солдаты, дезертировавшие с фронта (Игнатова, с. 444).

СОВХОЗ – двор больницы скорой помощи на Будапештской ул., 3.

СОДОВАЯ – станция метро «Садовая» (Нева, 2008, № 1, с. 23).

СОЛОВЬИ-РАЗБОЙНИКИ – Управление Государственной автоинспекции (УГАИ) на ул. Профессора Попова, 42.

СОННЫЙ ЛЕСНОЙ – так в XIX в. называли Лесное (СПб. вед., 7 сент.).

СОЛДАТСКАЯ ГОРКА – район недалеко от школы № 544 на ул. Костюшко.

СОЛДАТСКИЙ САДИК – 1) сквер напротив Витебского вокзала перед фасадом бывшего лазарета Семеновского полка (НКП). См. также: Лазаретный садик;

– 2) сквер на пр. Декабристов, 23 (Милъяненков).

СОЛЕНЫЙ МУЖИК – Круглый зал в парке, или Музыкальный павильон, в Павловске. По созвучию с фр. Salon de musique – музыкальный салон (Семевский 1877, с. 388).

СОЛНЕЧНАЯ СТОРОНА – четная сторона Невского проспекта (Лихачев 1989, с. 28). См. также: Дорога святого Александра Невского.

СОЛНЕЧНИК – так называют первую монету достоинством в 1 рубль, изготовленную в 1724 г. на Монетном дворе в Петербурге. На ее оборотной стороне изображено солнце (Мой район – Фрунзенский, 2005, № 1).

СОЛНЕЧНЫЙ СКОБАРИСТАН (1930-е гг.) – дом № 24/25 по Косой линии В. О. См. также: Моторный дом.

СОЛОВЬЕВСКИЙ – продовольственный магазин на углу Невского и Владимирского пр. По фамилии первого владельца.

СОЛОМОН – 1) магазин № 1 на Невском пр., 88 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 2) распивочная у Технологического института (1970-е гг.).

СОЛЬ РЕВОЛЮЦИИ – так сами себя называли революционные матросы. (Лапин, с. 247). См. также: Иванморы.

СОЛЯНОЙ ГОРОДОК – так называют район вокруг Соляного пер., где в первые годы существования Петербурга располагались склады соли.

СОННАЯ ЛОШАДЬ – станция метро «Сенная площадь». См. также: Площадь мыла.

СОПКИ – сквер в микрорайоне ул. Некрасова, 58–60 (Милъяненков).

СОРБОННА – Ленинградский (ныне – Санкт-Петербургский) государственный университет. По аналогии с названием старейшего французского университета. См. также: Большой университет.

СОРОК ДВЕРЕЙ (1970-е гг.) – буфет от столовой № 41 в Московском парке Победы (Милъяненков).

СОРОК МУЧЕНИКОВ (XIX в.) – петербургские омнибусы. См. также: Обнимусы, Обнимусь.

СОРОКОВКА – 1) 40-е отделение милиции на Пражской ул., 35 (Тюр. – лаг.);

– 2) магазин № 40 на ул. Восстания, 13 (1970-е гг.) (Милъяненков).

СОРОКОВНИК – магазин № 40 на пр. Римского-Корсакова, 10 (Милъяненков).

СОРОЧИНСКАЯ ЯРМАРКА – так стали называть ленинградское отделение «Интуриста», когда его руководителем стал Сорокин (Веллер, с. 262). См. также: Дети Ванюшина.

СОРТИР-СЕРВИС – платный туалет в парке Ленина. См. также: Ленсортиртрест.

СОСИСКА (1970-е гг.) – буфет № 26 на ул. Марата, 48 (Милъяненков).

СОСНОБЫЛЬ – город Сосновый Бор, где находится Ленинградская атомная станция. По аналогии с Чернобылем.

СОТКА (1970-е гг.) – магазин № 100 на Московском пр., 82 (Милъяненков).

СОФИЙКА – Угловой, бывший Софийский, переулок (Милъяненков).

СОЮЗ ПЬЯНЫХ МУЖИКОВ – БЫВШИХ МОРЯКОВ – деаббр. СПМБМ: Союзное проектно-монтажное бюро «Малахит» (СПМБМ). Бюро было создано для проектирования подводных лодок. На работу принимались преимущественно бывшие моряки военно-морского флота.

СПАРТАК (1970-е гг.) – магазин № 68 на Гаванской ул., 22 (Милъяненков).

СПАС-НА-КРОВИ – дачи писателей, активно поддерживавших советскую власть. Часто эта активность выражалась в доносительстве на своих товарищей по перу, что, как правило, заканчивалось репрессиями против них (Бореев, с. 176).

СПАСА ВСЕМИЛОСТИВОГО ЦЕРКОВЬ – 1) домовая церковь Происхождения Честных Древ при Министерстве юстиции и генерал-прокурорском доме на Итальянской ул., 25 (Шулъц, с. 129);

– 2) церковь Происхождения Честных Древ на Митрофаниевском кладбище. Не сохранилась (Храмы, № 180).

СПАС НА ВОДАХ – церковь Происхождения Честных Древ Креста Господня и Святителя Николая на наб. Ново-Адмиралтейского канала. Не сохранилась (Храмы, № 274). См. также: Цусимская церковь.

СПАС НА КАРТОШКЕ – так назвали храм Воскресения Христова на канале Грибоедова, превращенный в 1930-х гг. в овощехранилище. См. также: Спас на крови.

СПАС НА КРОВИ – храм Воскресения Христова, возведенный на месте покушения на Александра II на наб. канала Грибоедова (Храмы, № 107). См. также: Бонбоньерка (2); Воскресенский собор; Спас на картошке; Храм на крови; Шкатулка.

СПАС НА СЕННОЙ – церковь Успения Божией Матери на Сенной пл. Не сохранилась (ИСС, 1885, вып. 10, приложение, с. 1).

СПАС-НА-ЦИТАТАХ – загородная дача литературоведа Б. Мейлаха в пос. Комарово, известного среди коллег широким применением цитат. См. также: Цитадель Мейлаха.

СПАСО-БОЧАРИНСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Происхождения Честных Древ Креста Господня и Божией Матери Тихвинской на углу ул. Комсомола и Михайлова, в районе бывшей Бочарной слободы. Не сохранилась (Исторические кладбища, с. 20).

СПАСО-КОНЮШЕННАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Спаса Нерукотворного Образа при придворной конюшенной части в здании Конюшенного ведомства (Шулъц, с. 131). См. также: Конюшенная церковь.

СПАССКИЙ ДИЛИЖАНС (XIX в.) – дилижанс, организованный на средства владельца с. Спасское. Дилижансом назывался большой крытый экипаж, запряженный лошадьми, который использовался для перевозки пассажиров. Один из первых видов общественного транспорта в Петербурге. См. также: Нележанс; Щапинский ковчег.

СПАССКИЙ ШАНЕЦ (XVIII в.) – село Спасское вблизи Смольного двора. (Немиро, с. 20).

СПЕКУЛЯТИВНЫЕ ДОМА – так в Петербурге называли доходные дома (Каган, с. 275).

СПЕЦХАВАЛЬНИК (1970-е гг.) – отдел магазина № 1 по обслуживанию спецноменклатуры в бывшем Блисеевском магазине на Невском пр., 56. От жарг. «хавать» – принимать пищу (Тюр. – лаг.). См. также: Кондитерский пирог.

СПЕЦХАПСНАБ (1970-е гг.) – торговая фирма «Гастроном» по снабжению дефицитными продуктами партноменклатуры, Апраксин двор, корп. 10 (Тюр. – лаг.).

СПИРИДОНЫ-ПОВОРОТЫ (XVIII–XIX в.) – так в Петербурге называли бесприютных, не имевших паспорта, лишенных права проживания в столице, но вновь и вновь возвращавшихся в нее (Свешников, с. 7). См. также: Питерцы.

СПЛЕТНИЦА (1950-1970-е гг.) – так называли газету «Вечерний Ленинград» после того как в ней в обязательном порядке начали публиковать объявления о разводах. См. также: Вечерка.

СПОРТИВНО-МУЗЫКАЛЬНЫЙ ВУЗ С НЕБОЛЬШИМ ЭЛЕКТРОТЕХНИЧЕСКИМ УКЛОНОМ (1960-е гг.) – Ленинградский электротехнический институт (ЛЭТИ), ул. Профессора Попова, 5. Это был период бурного успеха студенческого спектакля «Весна в ЛЭТИ». См. также: Ленинградский эстрадно-танцевальный институт.

СПТУ – так называли Ленинградский институт театра, музыки и кинематографии при попытке переименовать его в Санкт-Петербургский театральный университет. Аллюзия на СПТУ: специальное профессионально-техническое училище. См. также: Моховик.

СПУСК С РЮМОЧКАМИ – Дворцовая пристань с вазами, напротив здания Адмиралтейства (Невский архив, 1993, с. 96).

СПЯЧКИ – так в XIX в. называли городские караулы, где было относительно спокойно и можно было поспать после обеда до вечера (Антонов, с. 197). См. также: Горячки.

СРАМНАЯ ДЕВКА – так в начале XVIII в. называли статую Венеры в Летнем саду. См. также: Белая дьяволица; Блудница Вавилонская.

СРЕДНИЙ ЗАЛ ФИЛАРМОНИИ (1960-е гг.) – 1) ресторан «Восточный». По аналогии с подлинными Большим и Малым залами филармонии;

– 2) ресторан «Крыша» при гостинице «Европейская». Постоянное место встреч ленинградских артистов по окончании концертов. См. также: Европа.

ССАНЫЙ САДИК – сквер на ул. Белинского, 6 (Милъяненков).

СССР (СОВЕТСКАЯ САРАНЧА СЕВЕРНЕЕ РУЧЬЯ) – так называют в народе район Гражданки. См. также: Гражданка.

СТАКАН – 1) женское медицинское общежитие училища № 3 на ул. Костюшко, 1, корп. 1 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 2) общежитие Института усовершенствования следственных работников Прокуратуры и МВД на ул. Костюшко, 3, корп. 2 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 3) общежитие фабрики им. Петра Анисимова на наб. Обводного канала, 62. См. также: Курятник (1).

СТАКАНЫ – 1) женское общежитие фабрики имени Петра Анисимова на Купчинской ул., 28, корп. 2 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 2) общежитие «Скорой помощи» на Купчинской ул., 30, корп. 2. См. также: Курятник (1).

СТАЛЕПРОКЛЯТЫЙ – так рабочие называли Сталепрокатный завод на Васильевском острове (Лапин, с. 138).

СТАЛИНСКИЕ ВНУЧКИ (1970-е гг.) – Дом малютки на ул. Петра Лаврова (ныне – Фурштатская), 58.

СТАМЕСКА – 1) обелиск на пл. Победы. См. также: Гвоздь (2); Грибники; Крематорий (2); Круглый горшок; Мечта импотента (2); Памятник импотенту (2); Рашпиль; Труба.

– 2) стела на пр. Стачек (Анталов).

СТАНЦИЯ АХМАТОВКА – дача в Комарове, выделенная Литфондом Анне Ахматовой (Раневская 2003, с. 78). См. также: Будка.

СТАРИК – гранитный валун размером 2 х 2,2 × 1,8 м в Старом Петергофе, у подземного источника, вода которого некогда считалась целебной. В XVIII в. неизвестный скульптор придал валуну форму человеческой головы (Ендолъцев, с. 214). См. также: Адам.

СТАРО-НЕВСКИЙ – Невский пр. от пл. Восстания до Александро-Невской лавры (Торбачевич, с. 306).

СТАРОСВЕТСКИЙ ПЕТЕРБУРЖЕЦ (XIX в.) – давно живущий в Петербурге и хорошо знакомый с петербургским обществом человек (Бурнашев, с. 174).

СТАРУХА – станция метро «Старая деревня».

СТАРЫЙ ПЕТЕРБУРГ (XVIII в.) – 1) Петербургский остров, ныне – Петроградская сторона (Беспятых 1997, с. 312);

– 2) так во Франции называли Петроградскую сторону в Петербурге (Столпянский 1918, с. 106).

СТАТБРЕХКОНТОРА (1970-е гг.) – Статистическое управление Ленинграда и области на Литейном пр., 53 (Тюр. – лаг.).

СТАЯ СЛАВНАЯ – ближайшие сподвижники Екатерины II (Пыляев 2000, с. 44). См. также: Екатерининские орлы.

СТЕКЛЯНКА – часть Невского района вблизи Фарфорового завода. См. также: Стеклянный городок.

СТЕКЛЯННАЯ БИБЛИОТЕКА (XIX в.) – погребок, кабак. Ср.: Пропустить стопку-другую книг (см. фразеологический раздел).

СТЕКЛЯННЫЙ ГОРОДОК – рабочая слободка, построенная владельцами Хрустального, Стеклянного и Зеркального заводов. См. также: Стеклянка.

СТЕКЛЯННЫЙ РЫНОК – Гаванский рынок на Среднем пр. В. О., 88. Каменный корпус имел сверху сплошное остекление. Снесен в 1970 г. На его месте построена гостиница «Гавань» (Никитенко, с. 406–407).

СТЕКЛЯШКА – 1) кафе «Орбита» на Большом пр. П. С, 48 (1970-е гг.). Ныне не существует. См. также: Голова Кибальчича;

– 2) продовольственный магазин во дворе Московского универмага.

СТЕНА ГЛАСНОСТИ – см.: Стена плача.

СТЕНА ПЛАЧА – строительный забор у Гостиного двора. В начале 1990-х гг. здесь распространяли свои печатные издания активисты коммунистической и некоторых националистических партий. В их зазывных выкриках всегда слышался «плач» по утраченным коммунистическим ценностям. См. также: Деревянная стена; Демократическая стенка; Демократический забор; Стена гласности.

СТЕПАНТОРГ – букинистический магазин на Литейном пр., где в 1950-1960-е гг. скупкой книг заведовал товаровед по фамилии Степанов. См. также: Бук.

СТИЛЯГА – так в Ленинграде прозвали трамвайные вагоны, которые имели необычные округлые формы. Вагоны, оборудованные мягкими сиденьями, были теплые (ПД, 2009, № 41).

СТИРАЛЬНАЯ МАШИНА «ИНДЕЗИТ» – современный дом на пл. Островского (ПЧП, 2002, № 22).

СТО ГРАММ. До войны говорили: «Сто грамм», и все понимали, что это про водку, а блокадные «сто грамм» – это про хлеб. См. также: Блокадное пирожное.

СТО ПЕРВЫЙ КИЛОМЕТР – так в советские времена называли г. Лугу, куда, за так называемый 101-й километр, ссылали за административные нарушения (Тюр. – лаг.). См. также: Петербургский Крым.

СТОЙЛО – 1) баня № 8 на пр. Обуховской Обороны, 109 (Милъяненков);

– 2) вестибюль Театра комедии (Савицкий, с. 224). См. также: Театр в Гастрономе.

СТОЙЛО КОБЫЛ – Мюзик-холл на ул. Лизы Чайкиной, 2 (Тюр. – лаг). См. также: Кобылятник.

СТОЛБ СТОЛБА СТОЛБУ – Александровская колонна, поставленная Николаем I Александру I. Шутка профессора Санкт-Петербургского университета B. C. Порошина, получившая широкое распространение в Петербурге 1840-х гг. (Осповат, с. 38). См. также: Александрийский столп.

СТОЛБЫ – продовольственный магазин на Благодатной ул., 35. По колоннам, оформляющим фасад дома.

СТОЛИЧНАЯ – станция метро «Московская» (БСРЖ). См. также: Мясо; Рогатка.

СТОЛИЦА УСЛОВНЫХ РЕФЛЕКСОВ – поселок Колтуши. В 1930-х гг. в Колтушах работала лаборатория академика И. П. Павлова по изучению условных рефлексов.

СТОЛИЦА НЕДОВОЛЬНЫХ – в XIX в. недовольные активной политической и общественной жизнью в Петербурге отправлялись либо сами, либо по указанию свыше в Москву, отчего та и получила среди петербуржцев такое прозвище (Местр, с. 49). См. также: Большая деревня.

СТОЛИЦА ФОНТАНОВ – Петродворец (Петергоф). См. также: Русский Версаль (1).

СТОЛЫПИН – железнодорожный вагон, в каких при Советской власти перевозили заключенных. До революции в таких теплушках отправлялись в Сибирь переселенцы в соответствии со Столыпинской аграрной реформой (Тюр. – лаг.).

СТОЛЫПИНСКИЙ ГАЛСТУК – петля виселицы в период столыпинской реакции на революционные события 1905–1907 гг. (ФСЛРЯ).

СТОЛЯРНЫЙ – один из корпусов Вяземской лавры (Две столицы, с. 505). См. также: Вяземская лавра.

СТОМЕТРОВКА – 1) участок Невского проспекта от кафе «Сайгон» до подземного входа в метро на углу ул. Бродского. См. также: Дорога святого Александра Невского;

– 2) Пионерская площадь (Мильяненков). См. также: Площадь сепаратистов.

СТОПОРИЛЫ – работники Управления государственной автоинстпекции (ГАИ – ГИБДД) (Тюр. – лаг.).

СТОПЯТНИКИ – лица, высланные за пределы стокилометровой зоны вокруг Москвы и Ленинграда, на «сто пятый километр» (Ахматова, т. 1, с. 435).

СТРАДАЛКИ – женская исправительно-трудовая колония № 2 в пос. Саблино (Коровушкин).

СТРАНА ДУРАКОВ – 1) психиатрическая больница № 2 на наб. р. Мойки, 126. См. также: Пряжка;

– 2) психиатрическая больница № 4 на Лиговском проспекте, 126;

– 3) психиатрическая больница № 5, ул. Академика Лебедева, 39. См. также: Дом жизнерадостных;

– 4) район пр. Наставников, Ударников, Энтузиастов и Передовиков. См. также: Четыре дурака.

СТРАНА САЙГОНИЯ – кафе «Сайгон» (Нева, 2009, № 6, с. 254). См. также: Сайгон.

СТРАНА ТИТУЛЯРНЫХ СОВЕТНИКОВ (XVIII в.) – Петербургская сторона.

СТРАШНЫЙ СОН ПАРАШЮТИСТА – обелиск «Городу-герою Ленинграду» на пл. Восстания. См. также: Штык в горле Невского проспекта.

СТРЕЛКА – восточная оконечность Васильевского острова (Георги, с. 133). См. также: Музейный квартал; Русская Сорбонна.

СТРЕЛКИ – так в Петербурге называют оконечности островов (Нежиховский, с. 30).

СТРЕЛЬБИЩЕ – так в Кронштадте в память о расстрелянных после Кронштадтского мятежа матросах называют Екатерининскую площадь, переименованную в пл. Рошаля (Крестъянинов. С. 156).

СТРОЙ ОТЦА ИОАННА – так называли нищих, которые ежедневно выстраивались за подаянием и которых лично обходил Иоанн Кронштадтский (Горбачева, с. 42).

СТУПЕНЬКИ – торговый центр на Купчинской ул., 15 (Милъяненков).

СУВЕНИР ИЗ ПЕТЕРБУРГА – кашель и гриппозное состояние на память о петербургской погоде.

СУВОРОВСКАЯ СКЛАДЧИНА – организованный по всей России сбор денег на строительство здания музея Суворова.

СУВОРОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Ильи Пророка на Пороховых, где, по преданию, венчался А. В. Суворов.

СУВОРОВСКАЯ-КОНЧАНСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Святого Александра Невского на Таврической ул., 2а, перенесенная в Петербург из с. Кончанского Новгородской губ. – имения А. В. Суворова. Не сохранилась (Шульц, с. 121).

СУВОРИНСКИЙ ТЕАТР – Большой драматический театр (БДТ) им. Горького (теперь Товстоногова). На рубеже XIX–XX вв. помещения этого театра занимал Театр литературно-художественного общества, хозяином которого был А. С. Суворин (ЛГ, 2000, № 49). См. также: Большое корыто; Генеральский коридор; Масляный луг; Обезьянник (1).

СУГРОБ (1970-е гг.) – кафе «Снежок» на Новочеркасском пр., 63 (Милъяненков).

СУДОФЕРМА-СВИНОВЕРФЬ – так стали называть судостроительное Адмиралтейское объединение (ныне – ОАО «Адмиралтейские верфи») и его подсобное сельское хозяйство в 1970-х гг. Таким образом, с помощью создания при производственных предприятиях подсобных сельских хозяйств, в Советском Союзе пытались реализовать продовольственную программу. См. также: Адмирал (2).

СУКИ КЕРЕНСКОГО – так прозвали женский батальон. В его составе было 137 человек. В октябре 1917 г. они обороняли Зимний дворец (Коровушкин).

СУКОНКА – комбинат тонких и технических сукон им. Э. Тельмана на Октябрьской наб., 50.

СУМАСШЕДШИЙ КОРАБЛЬ – так называли общежитие для писателей ДИСК. См. также: ДИСК.

СУМАШЕСТВИЕ В ПЕТЕРБУРГЕ – начало ледохода на Неве, то есть Нева тронулась (Бегемот, 1926, № 14).

СУП С КЛЕЦКАМИ – так во время блокады ленинградские моряки называли густо начиненное минами Балтийское море.

СУРКИ – первые ораниенбаумцы, крестьяне, определенные для надзора за казенными прудами и рыболовными снастями (Пыляев 1994, с. 392).

СУХАРЕВКА – дом князя Вяземского в Вяземской лавре (Крестовский, т. 1, с. 97). См. также: Вяземская лавра.

СУХОПУТНЫЕ МОСТЫ – мосты через засыпанные в начале XIX в. каналы вокруг Михайловского замка. Ныне два из них восстановлены.

СУНДУК (1970-е гг.) – Дом политического просвещения (СПб. вед., 2007, 3 авг.). См. также: Дом инфекции; ДПП на ППД; Крысятник (1).

СУЧИЙ ДОМИК (1970-е гг.) – женское общежитие фабрики им. Веры Слуцкой на Большом пр. В. О., 53/10 (Милъяненков). См. также: Курятник (1).

СУЭЦКИЙ КАНАЛ – канал Грибоедова (Шанс, 1996, № 14). См. также: Екатерининская канава.

СФИНКИ, СВИНКИ – так в XIX в. в просторечии назывались египетские сфинксы на набережной Васильевского острова (Чуковский, с. 33).

СФИНКС – кафе на углу Большого пр. и 2-й линии В. О.

СХШАСТИК – учащийся Средней художественной школы (СХШ) при институте им. И. Е. Репина. См. также: Дети моста Лейтенанта Шмидта.

СЦИЛЛА И ХАРИБДА – так в XIX в. говорили о стоящих друг против друга ресторанах Бореля и Дюссо, мимо которых пройти, не заглянув, было трудно. Свет в их окнах манил, как мифическое пение сирен легендарных островов Сциллы и Харибды (Скалъковский, с. 183).

США – 1) «Советское шампанское». Так в 1970-е гг. называли магазин на углу Садовой ул. и Невского пр. (Пчела, 1996, с. 5). См. также: На углу Невского и Шампанского;

– 2) так жители Ульянки называют свой район, расположенный вблизи аэропорта «Пулково», и расшифровывают: слышу шум аэродрома.

СЫН ЛЕЙТЕНАНТА ШМИДТА – так в народе прозвали временный мост, построенный на время ремонта основного. Ассоциация с «детьми лейтенанта Шмидта» – персонажами романа И. Ильфа и Е. Петрова «Золотой теленок».

СЫР ПЕР ГЮНТ – блокадный юмор (Бианки, с. 108). См. также: Блокадное пирожное.
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ТАБАЧКА (1970-е гг.) – клуб табачной фабрики им. М. С Урицкого на Среднем пр. В. О., 48 (Милъяненков).

ТАБЛЕТКА – Фармацевтическая академия на ул. Академика Павлова. См. также: Химхлам.

ТАБОР – Таврический сад. См. также: Лебединое озеро.

ТАБТРЕСТ № 2 – прозвище беспризорников, главным промыслом которых в 1920-е гг. была торговля папиросами (Игнатова, с. 642–643).

ТАБУН – Государственный институт прикладной химии (Тюр. – лаг.).

ТАБУРЕТКА – продовольственный магазин № 5 на Московском пр., 145. Раньше здесь располагался мебельный магазин.

ТАВРИГА – 1) Ленинградское художественное училище им. Серова на Таврической ул., 35. См. также: Серовник. Серуха;

– 2) район Таврического сада (Игнатова, с. 583). См. также: Лебединое озеро.

ТАВРИДА – район вокруг Таврического дворца. См. также: Лебединое озеро.

ТАВРИК – Таврический сад. См. также: Лебединое озеро.

ТАВРИЧЕСКИЙ КОВШ – ныне – засыпанный водоем на месте водонапорной башни, напротив Таврического дворца (Засосов, с. 241). См. также: Водопроводчик Иванов; Ковш (1).

ТАВРИЧЕСКИЕ КАТАНИЯ – так в Петербурге в середине XIX в. называли ежедневные зимние катания на коньках на пруду в Таврическом саду (ЛП, 1989, № 7).

ТАВРИЯ – район Таврического сада (АиФ, 1996, № 31). См. также: Лебединое озеро.

ТАИНСТВЕННЫЙ ОСТРОВ (1970-е гг.) – Каменный остров с его загадочными дачами партийно-хозяйственной номенклатуры, окруженными глухими заборами (Витязева, с. 3). См. также: Жемчужина Петербурга.

ТАИРОВ ПЕРЕУЛОК – так заключенные прозвали коридорчик-тупик в доме предварительного заключения на Шпалерной ул. По аналогии со знаменитым, описанным Достоевским, Таировым переулком у Сенной площади (Анциферов 1992, с. 365). См. также: Большой дом.

ТАКЕЛАЖНАЯ ВЫСТАВКА – выставка в Эрмитаже в 1970-х гг., на которой художники (среди них прославленные теперь Михаил Шемякин и Владимир Овчинников), служившие рабочими-такелажниками, выставили свои картины под видом рабочей самодеятельности (Смена, 1992, № 106).

ТАНКИ – маршрутные такси-автобусы с номерными знаками: Т-32, Т-34 и т. д.

ТАРАКАННИК – 1) буфет в Университете (Анталов);

2) кафе в магазине, угол Невского пр. и Пушкинской ул. (1970-е гг.) См. также: Застенок; Скворечник (1).

ТАРАКАНЬЯ ПСИХУШКА – психиатрическая больница на Арсенальной ул., 9. См. также: Дворец чудиков.

ТАРАН РЕВОЛЮЦИИ – Ленинград. См. также: Питер.

ТАРАСОВ ДОМ (XIX в.) – дом № 9 в 1-й роте (ныне – 1-я Красноармейская ул.) для содержания неисправимых должников (долговая тюрьма). Дом ранее принадлежал купцу Тарасову (Орлов, с. 213). См. также: Яма (1).

ТАРАСОВСКАЯ КУТУЗКА – то же самое.

ТАТАРСКАЯ МЕЧЕТЬ – так в Петербурге называют мечеть, хотя она и узбекская, и казахская, и чеченская, то есть мусульманская. См. также: Казанский собор; Татарстан.

ТАТАРСКАЯ ПЛОЩАДКА (XIX – нач. XX в.) – постоянное место на Александровском рынке, где торговали татары-халатники (Язвы, с. 73). См. также: Лакейская столица.

ТАТАРСКИЙ ОСТРОВ (XIX в.) – народное название части Крестовского острова, где татары забивали лошадей для приготовления национальной еды (Пыляев 1994, с. 490). См. также: Лакейская столица.

ТАТАРСКИЙ ПАССАЖ (XIX – нач. XX в.) – пассаж вдоль Вознесенского пр. на Александровском рынке. Ныне не существует (Засосов, с. 88). См. также: Лакейская столица.

ТАТАРСКИЙ ТАБОР – так в начале XIX в. называли первый толкучий рынок, возникший на месте сгоревшего в 1710 г. гостиного двора на Петроградской стороне. См. также: Лакейская столица.

ТАТАРСТАН – район мусульманской мечети (Тюр. – лаг.). См. также: Татарская мечеть.

ТАШКЕНТ (1970-1990-е гг.) – распивочные, чаще всего теплые, в отличие от холодных «Голубых Дунаев» (Смена, 1992, № 81–82).

ТЕАТР В ГАСТРОНОМЕ – Театр комедии им. Н. П. Акимова, расположенный во втором этаже здания Глисеевского магазина. См. также: Аквариум; Стойло (2); Третий зал Гастронома; Эстакада.

ТЕАТР КОМИССАРА РЖЕВСКОГО – Театр им. В. Ф. Комиссаржевской.

ТЕАТР ОДНОГО АКТЕРА – так в Ленинграде называли Театр миниатюр под руководством Аркадия Райкина. См. также: МХЭТ.

ТЕАТРАЛЬНЫЕ – так в Петербурге именовали потомков двадцати семейств охтинских плотников, отчисленных в 1764 г. к театральной дирекции для плотничных, столярных и позолотных работ (ИСС, 1883, вып. 7, с. 194). См. также: Охтинский пятачок.

ТЕЛЕЗВОН – Ленинградское телевидение. См. также: КаКа; Мутный глаз (3); Паперть (2); Помойка (1); Пятерочка; Чапыга.

ТЕЛЬ-АВИВ – 1) дом № 53 на Бассейной ул.;

– 2) кафе на углу Литейного пр. и ул. Некрасова. См. также: Abby Road.

ТЕНТЕЛЕВКА (1970-е гг.) – склад Вторчермета в Химическом пер., 12. От названия дер. Тентелевка, находившейся здесь в XVIII в. (Мильяненков).

ТЕПЛАЯ ТРУБА – подземный переход между Гостиным двором и Михайловской ул. Ср.: Труба холодная.

ТЕПЛОВА ВОДА – так петербуржцы в 70-х гг. XVIII в. называли полюстровские воды. По имени секретаря Екатерины II Г. Н. Теплова, владевшего в то время Полюстровом (Горбачевич, с. 119). См. также: Баваровка.

ТЕПЛЫЙ ВОЗДУХ – станция метро «Невский проспект». См. также: Мерзкий проспект.

ТЕРЕМОК – 1) бар торгово-бытового центра на Тимуровской ул., 26 (1970-е гг.) (Мшъяненков);

– 2) дом Э. Г. Фолленвейдера на Каменном острове, Большая аллея, 13. Из-за внешнего вида (Витязева 1986, с. 112). См. также: Сахарная голова.

ТЕРКА (1930-е гг.) – Военно-теоретическая школа Красного воздушного флота. См. также: Можайка.

ТЕХАС – район пр. Маршала Жукова на Юго-западе Петербурга. По одноименному штату на юге США (Мильяненков). См. также: Дикий Запад.

ТЕХЛОНОЖКА – искаж.: Техноложка (см.).

ТЕХНОЛАЖ – станция метро «Технологический институт».

ТЕХНОЛОЖКА – 1) Технологический институт им. Ленсовета;

– 2) станция метро «Технологический институт» (Успенский, с. 240).

ТЁТКОЛОГИЧЕСКИЙ ИНСТИТУТ – станция метро «Технологический институт» (НКП).

ТЁЩИН ЯЗЫК – так в Ленинграде называли скульптурную композицию «Чаша со змеей», установленную на Литейном пр. перед зданием Мариинской больницы на месте снесенного в 1930 г. памятника герцогу Ольденбургскому.

ТИМОХА – памятник Ленину у Дома культуры пищевиков. См. также: Памятник Пищевикову.

ТИХВИНСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Происхождения Честных Древ Креста Господня и Божией Матери Тихвинской на углу ул. Комсомола и Михайлова. Не сохранилась (Храмы, № 144).

ТОБИК – сокр.: Театр оперы и балета им. Кирова, ныне – Мариинский театр. См. также: Мариинка (Маринка).

ТОЛКАШИ (1970-е гг.) – пивной бар на ул. Трефолева, 25 (Милъяненков).

ТОЛКУН – так в XIX в. называли главный «толкучий торг» в Ново-Александровском рынке. Ныне не существует (Литературные памятные места Ленинграда, с. 419). См. также: Александровка.

ТОЛКУЧИЙ РЫНОК – так в Петербурге говорят о беспорядочном, шумном собрании разношерстных людей.

ТОЛКУЧКА – вещевой толкучий рынок 1) за Балтийским вокзалом (1950-1960-е гг.);

– 2) на Обуховской пл. у Фонтанки (XIX в.) (Канн, с. 55);

– 3) на Сенном рынке. См. также: Чрево Петербурга;

– 4) на территории Апраксина двора (Крестовский, т. 2, с. 106). См. также: Апрашка;

– 5) на углу Лиговского пр. и Обводного канала.

ТОЛПА (1970-е гг.) – молодежная тусовка в Озерках.

ТОЛЧОК (1990-е гг.) – вещевой рынок на Сенной пл.

См. также: Чрево Петербурга.

ТОРГОВЫЕ ВОРОТА ПЕТЕРБУРГА – Московский универмаг. См. также: Гум Московский.

ТОРНАЯ ДОРОГА – так моряки называют Морской канал (ЛП, 1992, № 11, с. 34).

ТОРТ – станция метро «Площадь Восстания». См. также: Ватрушка (2).

ТОРТ В МАВРИТАНСКОМ СТИЛЕ – Дом Мурузи на Литейном, 24. Дом построен в мавританском стиле (Бродский, с. IV).

ТОШНИЛОВКА – 1) садик напротив Витебского вокзала. См. также: Лазаретный садик;

– 2) закусочная № 14 на Гончарной ул., 2 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 3) столовая № 22 на ул. Софьи Ковалевской, 3/1 (1970-е гг.) (Милъяненков).

ТРАВИЛОВКА (1970-е гг.) – шашлычная на ул. Танкистов, За (Милъяненков).

ТРАКТИР ТРЕХ ПЕСКАРЕЙ (1970-1980-е гг.) – столовая № 1 на Литейном пр., 43.

ТРАНСОБВОДИЯ – так Лев Гумилев называл территорию Ленинграда от Обводного канала на юг. См. также: Питер.

ТРАНСФОНТАНИЯ – так Лев Гумилев называл территорию Ленинграда в границах от Фонтанки до Обводного канала. См. также: Питер.

ТРАССА – улица Крупской (Милъяненков).

ТРАУРНАЯ УЛИЦА (XVIII в.) – от фамилии Троурнова, охтинского старосты (Нева, 1988, № 8, с. 189).

ТРЕКАЛО НА БРОНЕВИЧКЕ – памятник Ленину у Финляндского вокзала. От жарг. «трекало» – болтун, человек, которому нельзя доверять (Тюр. – лаг.). См. также: Финляндское чучело.

ТРЕКНУТЬ С БРОНЕВИЧКА – произнести патриотическую речь. По ассоциации с речью Ленина, произнесенной с броневика в апреле 1917 г. перед встречавшими его из эмиграции петроградскими рабочими.

ТРЕПЕТУН – сокр.: Третий петроградский университет, созданный в 1918 г. на базе Бестужевских курсов (10-я линия В. О., 31, 33, 35). В 1919 г. вошел в состав Петроградского университета. См. также: Герцовник.

ТРЕТИЙ – так называют памятник Достоевскому у станции метро «Владимирская». Здесь любят назначать встречи питерские выпивохи. Когда их двое, они открывают бутылку и предлагают писателю стать третьим. Считается, что Федор Михайлович, защитник всех обиженных и оскорбленных, не откажется (СПб. вед., 2000, № 157).

ТРЕТИЙ ЗАЛ ГАСТРОНОМА – Театр комедии (строчка из стихотворения Иосифа Бродского). См. также: Театр в Гастрономе.

ТРЕТИЙ СМОЛЬНЫЙ – психоневрологическая больница на ул. Смольного, 4. Имеется в виду, что первый Смольный – Смольный собор, второй Смольный – Смольный институт. См. также: Богадельня (1).

ТРЕТЬЕ ОЗЕРО – нижнее озеро в Озерках (СПб. панорама, 1992, № 10, с. 7). См. также: Первое озеро.

ТРЕТЬЯ ВОЛНА – так в стране назвали митинг ленинградских коммунистов, проведенный 22 ноября 1989 г. у СКК им. Ленина. Первой волной принято считать письмо Нины Андреевой, второй – рождение в Ленинграде Объединенного фронта трудящихся (ОФТ), и вот третья – «по странному совпадению, опять же ленинградская волна, имеющая шансы на успех» (АиФ, 1989, № 48). См. также: Москва.

ТРЕТЬЯ ИСТРЕБИТЕЛЬНАЯ – городская многопрофильная больница на ул. Вавиловых, 3 (СПб. вед., 1994, 5 февраля).

ТРЕУГОЛЬНИК – 1) безымянный сквер рядом с Дворцом культуры им. Ленсовета. См. также: Промка (1);

– 2) место в Александровском саду (Анталов). См. также: Адмиралтейский сад;

– 3) угол Большого пр. и 6-7-йлиний В. О., где располагались пивные ларьки и винные магазины (1970-е гг.).

ТРЕХКОЛЕННЫЙ – комбинация из трех мостов: Мало-Конюшенного через Мойку, Театрального через канал Грибоедова и одного ложного (Пунин, с. 56). См. также: Трехмостье.

ТРЕХКОПЕЕЧНЫЕ ИМПЕРИАЛИСТЫ – так называли тех, кто пользовался дешевым вторым открытым этажом (империалом) конки. Это были только мужчины. Женщин на империал не пускали.

ТРЕХМОСТЬЕ – так называют комбинацию из трех мостов: Мало-Конюшенного через Мойку, Театрального через канал Грибоедова и одного ложного. См. также: Тройной; Трехколенный.

ТРЕХФОНАРНЫЙ МОСТ – Троицкий мост. По форме осветительных фонарей с тремя светильниками на каждом. См. также: Эйфелев мост.

ТРИ БОГАТЫРЯ (1970-е гг.) – три пивных ларька в микрорайоне перекрестка 8-й Советской и Дегтярной ул. (Мильяненков).

ТРИ КОЛОДЦА (XIX в.) – дача Исакова недалеко от Удельной, у Выборгского шоссе (Горбачевич, с. 51).

ТРИ МУШКЕТЕРА – 1) кафе при ресторане «Вечерний» на Ропшинской ул., 2. См. также: Три мыша;

– 2) ресторан «Вечерний» на Ропшинской улице.

ТРИ МЫША – то же, что «Три мушкетера» (1).

ТРИ ОБМАНЩИЦЫ (1970-1980-е гг.) – кафе на Невском пр., напротив кинотеатра «Титан», с тремя прилавками.

ТРИ ПЕСКАРЯ – кафе на Лермонтовском пр. (Файн, с. 176).

ТРИ ПОРОСЕНКА – три здания общежитий Кораблестроительного института в Дачном. См. также: Курятник (1).

ТРИ РУКИ (XVIII в.) – 1) путевой дворец на Средней Рогатке, возле которого стоял указатель в виде рук, указывающих дорогу на Киев, Москву и Петербург (Петров П., с. 770). См. также: Дом у четырех рук;

– 2) развилка на Средней Рогатке. По указателю в виде рук, указывающих дорогу на Киев, Москву и Петербург.

ТРИ СЕСТРЫ – 1) магазины в домах № 33, 34 и 36 по ул. Ленсовета. См. также: «Три стекляшки».

– 2) распивочная в пер. Гривцова;

– 3) столовая № 118 на ул. Ленсовета, 36 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 4) три близких по архитектуре дома № 97, 99, 101 на правом берегу Фонтанки, построенные в конце XVIII в. (Канн, с. 53).

ТРИ СЛОНА (1970-е гг.) – продовольственный магазин возле Зоопарка, на пр. Максима Горького (ныне – Кронверкский), 67.

ТРИ СОЛОВЬЯ – 1) винный магазин на Большом проспекте П. С, 80;

– 2) дом № 17 на Большом проспекте П. С. (Мильяненков).

ТРИ СТЕКЛЯШКИ – то же, что «Три сестры» (1).

ТРИ ТОПОЛЯ НА ПЛЮЩИХЕ (1980-1990-е гг.) – гастроном на ул. Блохина, 23, перед которым растут три тополя. По ассоциации с названием одноименного кинофильма. В настоящее время тополя вырублены.

ТРИ ТРУБЫ – так называли сигареты «Аврора», на пачке которых был изображен знаменитый трехтрубный крейсер.

ТРИ УРОДА (1990-е гг.) – кафе на углу ул. Белы Куна и Бухарестской. Стены кафе разрисованы фигурами ребят с огромными головами и руками, растущими прямо из шеи. См. также: Дети наркоманов.

ТРИДЕВЯТКИНО ЦАРСТВО – Девяткино.

ТРИДЦАТНИКИ – так в Америке и Израиле называют выпускников петербургской школы № 30. При приеме в тамошние вузы это считается хорошей рекомендацией.

ТРИСТА КАНАЛИЙ – так называли личную гвардию, или, как говорили в XVIII в., лейб-кампанцев императрицы Елизаветы Петровны (Божерянов 1903, с. 114). См. также: Захары.

ТРИСТАНУТЫЕ – так стали называть петербуржцев, зацикленных на подготовке к празднованию юбилея города. См. также: Зоолетие.

ТРОЕКУРОВ (У ТРОЕКУРОВА) – распивочная «Троекуров» в Доме Троекурова на 6-й линии В. О.

ТРОЙКА – 1) дача-резиденция на Каменном острове под литерой «К-3». См. также: Большой партийный бардак;

– 2) магазин № 15 на пр. Ленина, 15, в Кронштадте (Милъяненков).

ТРОЙНОЙ – так называют три моста: Театральный, Мало-Конюшенный и ложный (Пунин, с. 56). См. также: Трехмостье.

ТРОПА ГИДАСПОВА – аллея от пропилеев Смольного. Б. В. Гидаспов – последний первый секретарь обкома КПСС (Литератор, 1990, № 27). См. также: Аллея партийных паханов.

ТРОПА ОКТЯБРЯ – так называют Октябрьскую лестницу Зимнего дворца, по которой в ночь с 25 на 26 октября 1917 г. проникли во дворец отряды красногвардейцев (Бузинов, с. 44).

ТРОЯ – Троицкий собор в Измайловской слободе (НКП). См. также: Болгарский собор.

ТРУБА – обелиск на пл. Победы. См. также: Стамеска (1).

ТРУБА ХОЛОДНАЯ – подземный переход под Невским пр. между Гостиным двором и Пассажем. Ср.: Теплая труба.

«ТРУДЯЩИЕСЯ» СМОЛЬНОГО – так в 1980-х гг. иронически называли функционеров КПСС, заседавших в здании бывшего Смольного института (ПЧП, 1990, № 3). См. также: Партийный дом.

ТРЮМ – бар «Пушкарь» на ул. Шамшева, 1 (Милъяненков).

ТРЯПИЧНЫЙ ФЛИГЕЛЬ – один из корпусов Вяземской лавры (Крестовский, т. 3, с. 186). См. также: Вяземская лавра.

ТРЯПОЧКА – Ленинградский технологический институт текстильной и легкой промышленности, ныне – Университет технологии и дизайна на Большой Морской ул., 18 (Веллер, с. 72). См. также: ЛенБабСбыт.

ТРЯСУЧИЙ МОСТИК – висячий мостик в Александровском парке Пушкина.

ТУГОДУМ – памятник Гоголю на Малой Конюшенной ул. Фигура Гоголя производит впечатление тяжело и медленно думающего человека (СПб. вед., 2000, № 157). См. также: У Тугодума.

ТУЗЕМНЫЕ ЖИТЕЛИ – так в середине XIX в. в Петербурге называли жителей Васильевского острова (Никитенко, с. 39). См. также: Васинец.

ТУННЕЛЬ – так в XIX в. называли Пассаж (Метро, 1998, № 35).

ТУПИК КОММУНИЗМА (1970-е гг.) – улица Пролетарской Диктатуры (Тюр. – лаг.). См. также: Аллея партийных паханов.

ТУПИК КПСС (1970-е гг.) – аллея у Смольного от пл. Пролетарской Диктатуры (Тюр. – лаг.). См. также: Аллея партийных паханов.

ТУПИК (1970-е гг.) – пивной ларек на Загородном пр., 23 (Милъяненков).

ТУРБИНКА – завод турбинных лопаток на ул. Седова, 9 (Милъяненков).

ТУРЕЦКИЕ БАНИ (1970-е гг.) – универсам на углу ул. Купчинской и Димитрова.

ТУРИСТЕРИЯ – так называют Невский проспект, где собрано все, что можно показать туристам (СПб. вед., 2007, № 151). См. также: Дорога святого Александра Невского.

ТУХЛЫЙ СВЕТ – Управление «Ленсвет» на ул. Зодчего Росси, 13.

ТУЧКА – дом № 17 в Тучковом пер. В. О., где в 1914–1917 гг. жила А. А. Ахматова (Хренков, с. 52).

ТУШИЛЫ – Управление пожарной охраны на наб. р. Мойки, 85 (Тюр. – лаг.).

ТЫКВА – так называют в народе комплекс зданий «Балтийская жемчужина» на Юго-западе. По сходству внешнего вида.

ТЫСЯЧА (1970-е гг.) – магазин № 29 на пр. Кима, 4 (Милъяненков).

ТЫСЯЧА И ОДНА НОЧЬ – дом № 29 на ул. Типанова. В доме будто бы 1001 квартира. См. также: Китайская стена; Тысячеквартирка; Тысячник.

ТЫСЯЧЕКВАРТИРКА – то же самое.

ТЫСЯЧНИК – то же самое.

ТЮЗЯТИНА – так говорят о явной халтуре на сцене. От ТЮЗа (Театр Юных Зрителей) (ПЧП, 2005, № 19).
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У ВДОВЫ – Дворец культуры им. Н. К. Крупской, оставшейся вдовой после смерти мужа, В. И. Ленина, в 1924 г. См. также: Красная кухарка.

У ВЕРКЕВИЧА – пивная недалеко от Дровяной ул. От фамилии О. И. Веркевича, декана факультета малых архитектурных форм ЛИСИ.

У ВЕРКИ СЛУЧКИНОЙ (1970-е гг.) – женское общежитие фабрики им. Веры Слуцкой на Большом пр. В. О., 52/10 (Тюр. – лаг.). См. также: Курятник (1).

У ВЕРЫ – кафе под рестораном «Москва» на углу Литейного и Владимирского пр. Затем «Петушки», «Сайгон» (Файн, с. 170). См. также: Сайгон.

У ВОДНИКОВ (1940-1950-е гг.) – гастроном вблизи пл. Пролетарской Диктатуры.

У ГЕЛЬМАНА (1970-е гг.) – магазин № 40 на Малом пр. В. О., 75 (Милъяненков).

У ГЕРАКЛА – портик Михайловского замка со стороны Мойки, украшенный скульптурой Геракла (Савицкий, с. 221). См. также: Красный дворец.

У ЗВЕРЕЙ (1970-е гг.) – магазин на пр. Максима Горького (ныне – Кронверкский пр.), напротив входа в Зоопарк.

У ИВАНА – Кофейный домик в Летнем саду. От Ивана Андреевича Крылова, памятник которого находится рядом (Кочергин, с. 122–123).

УИСААКА КИЕВСКОГО – место встречи у Исаакиевского собора. См. также: Исакий.

У КАТЬКИ – в сквере перед Александринским театром, у памятника Екатерине II (БСРЖ). См. также: Екатерининский сквер.

У НАСТИ (1970-е гг.) – магазин № 30 на Московском пр., 74 (Милъяненков).

У НЕГРОВ (1970-е гг.) – столовая на Гражданском пр., 30.

У НИКОЛЫ (1970-е гг.) – шашлычная на Садовой ул., напротив Никольского собора (Милъяненков).

У НИНЫ АНДРЕЕВОЙ (1990-е гг.) – кафе на углу Загородного пр. и Подольской ул., напротив Технологического института, где преподает знаменитая Нина Андреева. См. также: Нина-андреевский флаг.

У ПАВЛИКА – место встречи у часов «Павлин» в Эрмитаже (БСРЖ).

У ПАПЫ И У МАМЫ – адрес рыбалки на набережной Невы у Кировского (ныне – Троицкого) моста, между Музеем Ленина (ныне – филиал Русского музея) и Институтом культуры им. Крупской (ныне – Академия культуры).

У ПЕТРА – так в 1950-х гг. называлось распивочное заведение «Палатка № 1», которая находилась в Летнем саду сразу за Летним дворцом Петра I (Кочергин, с. 122).

У ПОЖИЛОГО ЧЛЕНА – у Московского вокзала, рядом с памятником Победы, который якобы начал крениться. См. также: Штык в горле Невского проспекта.

У ПОЛКОВНИКА ПЕСТЕЛЯ – рюмочная на ул. Пестеля, 12.

У САМПСОНИЯ – кладбище у Сампсониевского собора.

У СОЛОМОНА (1970-е гг.) – магазин № 78 на Московском пр., 37 (Милъяненков).

У СТЕНКИ (2000-е гг.) – вещевой рынок у строительного забора на углу ул. Белы Куна и Бухарестской.

У СТОЛБА – на Дворцовой площади, у Александровской колонны (АиФ, 1996, 41). См. также: Зимняя площадь.

У ТРЕХ ХОХЛОВ – район улиц Дыбенко, Крыленко, Антонова-Овсеенко.

У ТРУБЫ (1970-е гг.) – книжный «черный» рынок в Ульянке, вдоль наружного трубопровода.

У ТУГОДУМА – место встречи у памятника Гоголю на Малой Конюшенной ул. См. также: Тугодум.

У ЧАЙКОВСКОГО – магазин «Чай – Кофе» на Невском пр., 81. См. также: ЧК (1).

У ШАРЛЕМАНЯ – место встреч и свиданий у Летнего сада, напротив Михайловского замка, у решетки, выполненной по эскизу Людовика Шарлеманя в 1826 г.

УБЕЖИЩЕ ДЛЯ АКТЕРОВ – так в начале XX в. называли Дом ветеранов сцены на Петровском острове.

УБИЙЦЫ КИРОВА. После убийства Кирова в Ленинграде тысячи людей были арестованы, их расстреливали, или ссылали в концентрационные лагеря, или помещали в так называемые изоляторы. Этих людей было множество, их впоследствии называли «убийцы Кирова» (Солсбери, с. 139). См. также: Репрессанс.

УГАРОВКА – кафе на наб. Лейтенанта Шмидта рядом с Академией художеств в то время, когда ее президентом был Б. С. Угаров. См. также: Мутный глаз; Ротонда (2); Репа (2).

УГЛОВЫЕ ДОМА – доходные дома, в которых можно было снять «угол».

УДЕЛАННАЯ – станция метро «Удельная» (БСРЖ).

УДП – см. Умрем днем позже.

УДР – см. Умрем днем раньше.

УЗНИК РУССКОГО МУЗЕЯ – памятник Александру III (скульптор Паоло Трубецкой), долгое время простоявший во дворе Русского музея. В настоящее время установлен на пьедестале во дворе Мраморного дворца. См. также: Комод; Медведь на слоне; Обормот на бегемоте; Пугало (2); Скотина на скотине.

УЗНИКИ ПЕТРОПАВЛОВСКОЙ КРЕПОСТИ – так называют загорающих ранней весной у стен Петропавловской крепости.

УКРАЙНА (XVIII в.) – конец Болышеохтинского пр. (ИСС, 1883, вып. 7. с. 234). См. также: Охтинский пятачок.

УЛИЦА БАНКОВ – так называли Невский проспект в начале XX в. Здесь было расположено наибольшее количество банковских учреждений (Пушнский, с. 145). См. также: Дорога святого Александра Невского.

УЛИЦА БЕДОКУРА — улица Белы Куна (Звезда, 1999, № 1, с. 32). См. также: Улица Белой Конницы; Улица Белых Коней; Белка.

УЛИЦА БЕЛОЙ КОННИЦЫ – то же самое.

УЛИЦА БЕЛЫХ КОНЕЙ – то же самое.

УЛИЦА БРИЛЛИАНТОВ (нач. XX в.) – Большая Морская улица, где до революции проживало большинство столичных ювелиров и где в основном располагались их мастерские и магазины. См. также: Два Уолл-стрита.

УЛИЦА ГЕРМАНСКИХ ПАРТИЗАН – улица Партизана Германа (НКП).

УЛИЦА ЗОЩЕНКО РОССИ (1930-1940-е гг.) – так объявляли остановку на ул. Зодчего Росси кондукторы автобусного маршрута. «Зодчий» звучало для них как-то непонятно, а имя Зощенко было у всех на слуху (Воспоминания о Михаиле Зощенко, с. 542). См. также: Заячья роща.

УЛИЦА КОЙ-КОГО (1970-е гг.) – улица Горького, ныне – Кронверкский проспект. От произношения одного из героев сатирической миниатюры Аркадия Райкина. См. также: Дорога около Кронверка.

УЛИЦА КУЗЬМЫ ВОДОЛАЗОВА – улица Подводника Кузьмина.

УЛИЦА ЛЮБВИ – так в XIX в. называли Театральную ул., ныне – ул. Зодчего Росси. Из-за гвардейских офицеров, проникавших в будуары старших воспитанниц Хореографического училища (Антонов Б., с. 240). См. также: Заячья роща.

УЛИЦА НАЛЕТЧИКА ЛЮТОГО – улица Летчика Пилютова (НКП).

УЛИЦА ПОГРОМЩИКА КАРТАВОГО – улица Пограничника Гарькавого (НКП).

УЛИЦА РЫЖЕГО ЖОРКИ – улица Рихарда Зорге (НКП).

УЛИЦА РЫНКОВ – Садовая улица, на которой от Гостиного двора до Покровской пл. в XIX в. была расположена целая цепь рынков: Апраксин двор, Сенной, Александровский, Никольский и Покровский рынки. См. также: Пажеская.

УЛИЦА СОЛДАТА-С-БОДУНА – улица Солдата Корзуна (НКП).

УЛИЦА ТАКСИСТА ХРУСТИКОВА – улица Танкиста Хрустицкого (НКП).

УЛИЦА ТЕРЕНТИЯ ТАНЦЕВАЛО – так с 1933 г. стали называть Дачный пр., которому тогда присвоили имя Третьего Интернационала (НКП). См. также: Проспект Серого Кардинала.

УЛЬЯНКА (1970-е гг.) – магазин № 40 на ул. Восстания, 13. По имени продавщицы (Мильяненков).

УЛЬЯНКОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Святого митрополита Петра в Ульянке (Шульц, с. 174). См. также: За Красным кабачком церковь.

УМИРАЮЩИЙ ЛЕНИН – памятник Ленину на Московском пр. (Смена, 1992, № 131). По ассоциации с танцем на музыку К. Сен-Санса «Умирающий лебедь». См. также:

Балерина; Большое чучело; Магазин, куда Ленин рукой показывает; Мы все там будем (2); Па-де-де из балета «Апрельские тезисы»; Под кепочкой; Под рукой (2); Ленин в исполнении Махмуда Эсамбаева; Ленин, танцующий лезгинку.

УМНАЯ МАША – наивная, простоватая женщина. Так назывался раздел в журнале «Чиж» (1934–1937 гг.), который вел художник Б. Б. Малаховский. Моделью послужила дочь художника Катя. Иносказательно – не по годам умный, находчивый ребенок.

УМРЕМ ДНЕМ ПОЗЖЕ – деаббр. УДП: усиленное детское питание. Так шутили блокадные дети, получая это питание.

УМРЕМ ДНЕМ РАНЬШЕ – деаббр. УДР: так блокадные остроумцы говорили в ответ на УДП.

УНИВЕР – Санкт-Петербургский государственный университет (Смена, 1991, № 103). См. также: Большой университет.

УНИВЕРСИТЕТ ИМЕНИ МАРИУПОЛЯ – так называли Ленинградский государственный университет, когда он носил имя Жданова. Город Жданов до 1948 г. назывался Мариуполем. См. также: Большой университет.

УНИВЕРСИТЕТ МИЛЛИОНОВ – Гуманитарный университет профсоюзов. Название пошло то ли от ленинского высказывания, то ли от стоимости обучения. См. также: Бастилия (1); Ваш последний шаг, коллега; Гупники; Запесочница; Кукольная фабрика; Пентагон (2); Санта-Барбара; Симуляция кипучей деятельности; Фучики.

УНИТАЗНАЯ АКАДЕМИЯ – Высшее военное инженерно-техническое Краснознаменное училище (ВВИТКУ) Министерства обороны СССР на Захарьевской ул., 37–39 (Коровушкин).

УПРАВА МАЛЯРОВ – Ленинградское отделение Союза художников на Большой Морской ул., 38.

УПРАВА РАБОВЛАДЕЛЬЦЕВ (1970-е гг.) – Управление исправительно-трудовых учреждений ГУВД на ул. Каляева, 14 (Тюр. – лаг.).

УПРСОЦХАПКОНТОРА – Управление социального обеспечения на пл. Коммунаров, 3 (Тюр. – лаг.).

УСАЧИ (1970-е гг.) – магазин № 71 на Садовой ул., 66 (Милъяненков).

УСПЕНИЕ – церковь Божией Матери Афонской Ватопедской в Воскресенском женском монастыре на Московском пр., 100.

УСПЕНИЯ НА МОКРУШАХ СОБОР – собор Святого Владимира на углу ул. Блохина и пр. Добролюбова (Шулъц, с. 59). См. также: Владимир.

УСЫ ЩОРСА (1950-1970-е гг.) – целая россыпь питейных точек вокруг рынка на ул. Щорса (Кочергин, с. 165).

УТЕШИТЕЛЬНАЯ (XIX в.) – гостиница на Садовой ул. с трактиром и девицами для удовлетворения эстетических потребностей подпольного трущобного мира Сенной и Вяземской лавры (Крестовский, т. 2, с. 60).

УТРЕННИЙ ЗАЛ – павильон «Грот» в Екатерининском парке Царского Села, в котором императрица Екатерина II часто занималась делами в утренние часы (Пыляев 1994, с. 609).

УТРО В КОМАРОВЕ – летний загар на женских ногах, создающий впечатление чулок.

УТРОБА ПЕТЕРБУРГА (XVIII–XIX вв.) – район рынков вдоль Садовой ул. от Гостиного двора до Покровского рынка. По аналогии с «Чревом Парижа» (По очагам культуры, с. 58).

УТЮГ – 1) дом № 128 по Садовой ул.;

– 2) дом № 197 по Лиговскому пр. (Милъяненков). См. также: Серый дом;

– 3) дом на углу Малой Подьяческой ул. и канала Грибоедова.

УТЮГ КОММУНИЗМА – крейсер «Аврора». См. также: Крейсер революции.

УХА (1970-е гг.) – ресторан «Демьянова уха» на пр. Максима Горького (ныне – Каменноостровский), 53 (Милъяненков).

УХО НАПОЛЕОНА – так после поражения Наполеона стали называть цветок королевской бегонии, крупные сизые листья одного из сортов которой, покрытые волосками и пронизанные толстыми прожилками, чем-то напоминают обмороженное ухо – чертово ухо, или ухо антихриста (Куиллина, с. 56).

УЧЕБНИКИ (XIX в.) – солдаты Учебной роты (Антонов, с. 231).

УЧЕНАЯ ДРУЖИНА – так называли первых русских просветителей, сплотившихся вокруг Петра I: Ф. Прокоповича, В. Татищева, А. Кантемира, А. Нартова (Каган, с. 102).

УЧ-КУ-ДУК – перекресток у Василеостровского рынка с тремя пивными ларьками. От узбекск. «три колодца». См. также: Бермудский треугольник (2).
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ФАБРИКА ЗАПАХОВ – парфюмерный комбинат «Северное сияние».

ФАБРИКА КВАДРАТНЫХ МОЗГОВ – Шахматно-шашечный клуб им. Чигорина на Большой Конюшенной ул., 25.

ФАКЕЛ – торговый центр на Софийской ул., 44 (Милъяненков).

ФАКЕЛ КОММУНИЗМА – Вечный огонь на Марсовом поле.

ФАКЕЛА – Ростральные колонны, на которых в праздничные дни зажигают газовые факелы.

ФАКУЛЬТЕТ НЕВЕСТ – филологический факультет Университета (ПЧП, 1998, № 10). См. также: Новый свет.

ФАКУЛЬТЕТ ОЖИДАЮЩИХ НЕВЕСТ (1920-е гг.) – деаббр. ФОН: факультет общественных наук (Ленинградского университета) (Лихачев 1989, с. 90).

ФАЛАНСТЕР НА РУБИНШТЕЙНА – дом-коммуна на ул. Рубинштейна, 7. Фаланстер (фаланга) – идеальная ячейка будущего справедливого общества, согласно учению социалиста-утописта Ш. Фурье (Солсбери, с. 133). См. также: Слеза социализма.

ФАЛЛОС В ЛИФЧИКЕ – обелиск «Городу-герою Ленинграду» у Московского вокзала. См. также: Штык в горле Невского проспекта.

ФАРГЕЛЕТ (1970-е гг.) – Ленинградский (Петербургский) телеграф на Синопской наб., 15 в прочтении справа налево.

ФАРМАЦЕВТЫ (нач. XX в.) – богатые буржуазные посетители ресторанов дурного вкуса: «Аквариум», «Вилла Родэ» и т. д. (Лихачев 1989, с. 43).

ФАРФОРОВКА (1970-е гг.) – микрорайон пивных ларьков у бани на Фарфоровской ул.

ФБР – кафедра физиологии и биохимии растений СПбГУ Аллюзия на Федеральное бюро расследований (США).

ФЕДОР ПЕТРОВИЧ – так рабочие Кировского завода прозвали первые трактора «Фордзон-Путиловец». По созвучию (Искорка, 1978, № 8, с. 9).

ФЕЛЬТЕНОВ ДОМ – Старый Эрмитаж, построенный по проекту архитектора Ю. М. Фельтена (Варшавский, с. 474).

ФЕНЬКА У НАРВСКИХ ВОРОТ (1990-е гг.) – книжный магазин на пл. Стачек, 3, где был отдел по продаже кассет, пластинок, прессы, атрибутики и проч. фенек для фанатов рок-н-ролла.

ФЕШЕНЕБЕЛЬНЫЙ РАЙОН ГРАЖДАНКИ – деаббр. ФРГ: Федеративная Республика Германия. Так в Ленинграде называют жилой район пл. Мужества, более благоустроенный и озелененный, в отличие от ГДР – Гражданки дальше Ручья. См. также: Гражданка.

ФИГОВО ЛИГОВО – Лигово. См. также: Новые места.

ФИЛАДЕЛЬФИЯ (1970-е гг.) – мужское общежитие фабрики им. Анисимова на Прилукской ул., 25 (Милъяненков). См. также: Курятник (1).

ФИЛАРМОНИЧЕСКИЕ СТАРУШКИ – исчезающие представители старого Петербурга, постоянные посетительницы концертов в Филармонии.

ФИЛИППОВСКИЕ БУЛОЧНЫЕ – магазины, до революции принадлежавшие известному петербургскому булочнику Д. И. Филиппову: 1) булочная на Театральной пл., 16; 2) Невский пр., 45/2; 3) Невский пр., д. 146; 4) Садовая ул., 43/49; 5) Гороховая ул., 29; 6) Вознесенский пр, 43; 7) 6-я линия В. О., 5. См. также: Московские булочные.

ФИЛИППОВСКИЕ БУЛОЧКИ – о хлебобулочных изделиях высшего качества.

ФИЛОСОФСКИЕ ПАРОХОДЫ – так прозвали два немецких парохода, «Пруссия» и «Бургомистр Хаген», на которых в 1922 г. из России вывезли принудительно высланных интеллигентов, преимущественно философов, против которых не могли применить обычных репрессивных мер ввиду их общеевропейской известности (Запесоцкий, с. 215). См. также: Репрессанс.

ФИНБАН – Финляндский вокзал (Анталов). См. также: Бан финляндский.

ФИНБАНСКОЕ ЧУЧЕЛО – памятник Ленину у Финляндского вокзала (Тюр. – лаг.). См. также: Финляндское чучело.

ФИНИШ – Финляндский вокзал. См. также: Бан Финляндский.

ФИНЛЯНДИЯ – микрорайон Финляндской ул. и Финляндского пер. в Сестрорецке. См. также: Сестрорецкая Ривьера.

ФИНЛЯНДСКОЕ ЧУЧЕЛО – памятник Ленину у Финляндского вокзала (Анекдот как феномен культуры, с. 60). Намек на то, что в Петроград Ленин вернулся из Финляндии. См. также: Вечный жид; Ленин, торгующий пиджачком; Лысый камень (2); Под рукой (1); Пугало (1); Трекало на броневичке; Финбанское чучело; Экспонат с клешней.

ФИНОПОЛИС – Петербург (Топоров, с. 264). См. также: Финский Петербург.

ФИНСКИЕ ЛИНИИ – 4-й мясоперерабатывающий завод, на котором было установлено финское оборудование по производству колбасных изделий (ЛП, 1989, № 232).

ФИНСКИЕ ШХЕРЫ (XVIII–XIX вв.) – место проживания финнов и шведов в районе Дворцовой наб.

ФИНСКИЙ ПЕТЕРБУРГ – славянофильская попытка противопоставить инородческому Петербургу «русскую Москву» (Смена, 1991, 5 июля). См. также: Пиетари; Финополис; Финский пояс Петербурга; Финское болото; Чухонская блудница.

ФИНСКИЙ ПОЯС ПЕТЕРБУРГА (XIX – нач. XX в.) – финские поселки вокруг Санкт-Петербурга, обеспечивавшие столицу молочными продуктами. См. также: Финский Петербург.

ФИНСКИЙ УГОЛОК – Большая Конюшенная ул. в районе Финской церкви. См. также: Желябка (Беспятых, с. 108).

ФИНСКОЕ БОЛОТО – Петербург (Топоров, с. 264). См. также: Финский Петербург.

ФИРМА «СПИ СПОКОЙНО» – Ленинградское (Петербургское) похоронное бюро на 1-й Советской ул., 8 (Тюр. – лаг.).

ФИШКА – неформальный клуб культурного центра «Пушкинская, 10» Fish Fabrique (Лиговский пр., 53).

ФОЙЕ НАПРАВНИКА – маленький зал за кулисами Мариинского театра. Композитор Э. Ф. Направник с 1863 по 1916 г. работал дирижером Мариинского театра.

ФОКС, ФОКСТЕРЬЕР (XIX в.) – кадет среднего класса Александровского артиллерийского училища (Коровушки).

ФОНАРИ – баня в Фонарном пер., 12. См. также: Баня на Фонарях.

ФОНТАЛКА (XVIII в.) – простонародное название Фонтанки (Пушкарев, с. 28). См. также: Малая Нева (2).

ФОНТАЛОЧНЫЙ ДОМ – дом князя Вяземского на территории Вяземской лавры (Крестовский, т. 3, с. 170). См. также: Вяземская лавра.

ФОНТАННЫЙ ДОМ – Шереметевский дворец на наб. р. Фонтанки, 34. Широко известен тем, что в его садовом флигеле в 1920-е гг. жила А. А. Ахматова (Ленинград 1933, т. 2, с. 104). См. также: ААНИИ; Графский садик.

ФОРЕЛЬ – микрорайон пос. Урицкого, где в 1930-е гг. располагалась психиатрическая больница им. Огюста Фореля.

ФОРМУЛА СКОРБИ – так называют памятник евреям города Пушкина, павшим жертвами фашистского геноцида. Скульптор В. Сидур.

ФОРТ ЧУМНЫЙ – кронштадтский форт «Александр», после того как в нем в 1899 г. оборудовали лабораторию по выработке противочумной вакцины (Раздолгин, с. 337).

ФРГ – см. Фешенебельный район Гражданки.

ФРЕГАТ-НА-КРОВИ – крейсер «Аврора». См. также: Крейсер революции.

ФРЕДИБУРГЕРЫ – кафе на 3-м этаже Гуманитарного университета. От имени студента, работающего за прилавком.

ФРЕЙД-ФАК – психологический факультет Университета. От фамилии австрийского врача-психиатра Зигмунда Фрейда, основателя психоанализа, и сокращения слова «факультет» (ПЧП, 1998, № 10).

ФРИДЕНТАЛЬСКАЯ КОЛОНИЯ – район в Царском Селе вдоль Московского шоссе, где при императоре Александре I существовала колония немецких переселенцев под названием «Фриденталь» (Нева, 1996, № 9, с. 235).

ФРОНТ – 1) дискотека у станции метро «Выборгская» (1980-е гг.);

– 2) так назывался один из нелегальных центров сбыта наркотиков на Лиговском пр. в 1920-е гг. (Игнатова, с. 642). См. также: Лиговка.

ФРУНЗЕ НА ПАЛОЧКЕ – памятник М. В. Фрунзе на Арсенальной ул. у завода «Арсенал». Бюст установлен на высоком и узком прямоугольном пьедестале.

ФРУНЗЕНКА – Высшее военно-морское училище им. М. В. Фрунзе на наб. Лейтенанта Шмидта, 17.

ФРУНЗЯКИ – так на Российском флоте называют офицеров – выпускников Высшего военно-морского училища им. Фрунзе.

ФУДЗИЯМА – кафе при ресторане «Эльбрус» на Лиговском пр., 102.

ФУЧИКА-ШОУ – улица Фучика.

ФУЧИКИ – самоназвание студентов Гуманитарного университета профсоюзов, расположенного на ул. Фучика. См. также: Университет миллионов.
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ХАВИРА СВИСТУНОВ – помещение Ленинградского (Петербургского) общества рыболовов и охотников на наб. р. Пряжки, 32. От жарг. «хавира» – уголовный притон, «свистун» – лжец (Тюр. – лаг.).

ХАЛАТ-ХАЛАТ (XVIII – нач. XIX в.) – бродячие старьевщики-татары (Успенский, с. 82). См. также: Лакейская столица.

ХАНСКИЙ ДВОР – дом Эмира Бухарского на Каменно-островском пр., 44-б.

ХАНЫЖНЫЙ (1970-е гг.) – магазин № 57 на Будапештской ул., 49 (Милъяненков).

ХАПУГИ – Главное управление торговли на Адмиралтейской наб., 8 (Тюр. – лаг.). См. также: Делаши.

ХАП-ХАП – Институт советской торговли им. Ф. Энгельса на Новороссийской ул., 50, ныне – Торгово-экономический институт (Милъяненков). См. также: Институт хищников.

ХАП-ХАП КОНТОРА (1970-1980-е гг.) – Управление по распределению жилой площади в пер. Антоненко, 4 (Тюр. – лаг.).

ХАТА БОМЖЕЙ – дом № 1 в Свечном пер. (Тюр. – лаг.).

ХИМДЫМ – Институт «Ленгипрохим» на Шпалерной ул., 36 (Милъяненков).

ХИМХЛАМ – Химико-фармацевтический институт «Хим-фарм», теперь Академия (ПЧП, 2000, № 13). См. также: Таблетка.

ХИМЧИСТКА – 1) родильный дом № 12 на Канонерской ул., 12 (Милъяненков). См. также: Кузница кадриков;

– 2) родильный дом № 13 на наб. Обводного канала, 19 (Милъяненков);

– 3) гинекологическая больница № 29 на Костромской ул., 4 (Милъяненков).

ХИППОВЫЙ АВТОБУС (2000-е гг.) – автобус маршрута № 22, расписанный художниками группы «митьки» и имеющий остановки: Казань (Казанский собор), Галера (Гостиный двор), Гастрит (Угол Рубинштейна) и т. д.

ХЛЕБНЫЙ ГОРОД – так называют район пр. Обуховской Обороны за Александро-Невской лаврой вокруг мельницы им. Ленина (Смена, 2003, 5 декабря). См. также: ОБОБ.

ХЛЕБОПЕКИ – солдаты Измайловского полка. Как правило, в этот полк зачислялись блондины (Засосов, с. 163). См. также: Заратустры.

ХЛЕБОПЕШКА (1970-1990-е гг.) – Дом культуры работников пищевой промышленности на ул. Правды, 10. См. также: Ватрушка (1).

ХМЕЛЕУБОРОЧНАЯ – спецмашина медвытрезвителя.

ХОЗЯЙКА ПУЛКОВСКИХ ВЫСОТ – во время блокады Ленинграда так называли Пятую дивизию ополченцев Выборгского и Василеостровского районов, остановивших и удерживавших немцев у Пулковских высот (Суслов, с. 45).

ХОЛЕРНОЕ КЛАДБИЩЕ – Митрофаньевское кладбище, основанное специально для захоронения умерших от холеры в 1831 г. (Крестовский, с. 124).

ХОЛЕРНЫЙ БУНТ – так прозвали волнения в Петербурге во время эпидемии холеры в 1831 г. Беспорядки начались с расправы над медицинским персоналом в центральной холерной больнице в Таировом пер. (Синюхаев, с. 123).

ХОЛМУШИ – 1) воровской рынок возле Обводного канала, с выходом на Воронежскую ул. и Лиговский пр. (нач. XX в.) (СПб. вед., 2007, 4 мая);

– 2) доходный дом на Боровой ул. за Обводным каналом (Лебина, с. 32).

ХОЛОДНЫЙ ДОМ – дом на Широкой ул. в Пушкине, первый от вокзала с левой стороны, сгоревший во время Гражданской войны от «белой» бомбы. В этом доме в детские годы жила А. А. Ахматова.

ХОЛОДНЫЙ КНИЖНИК (1930-е гг.) – букинист, торгующий под открытым небом.

ХОЛОДИЛЬНИК – Институт холодильной промышленности на ул. Ломоносова, 9. Ныне – Академия холода.

ХОЛОСТАЯ СТОРОНА. Одно время Большой пр. В. О. освещался только с одной стороны. С тех пор противоположная, темная сторона проспекта стала называться «холостой». В вечернее время здесь любили прогуливаться мужчины в поисках случайной подруги. См. также: Бермудский треугольник (2).

ХОМУТОК (1970-е гг.) – коктейль-бар на Лужской ул., 10 (Милъяненков).

ХРАМ НА ВОДАХ – церковь Происхождения Честных Древ Креста Господня и Святителя Николая, в память моряков, погибших в Русско-японскую войну, Ново-Адмиралтейский канал. Не сохранилась. См. также: Цусимская церковь.

ХРАМ НА КРОВИ – храм Воскресения Христова, на месте покушения на Александра II на наб. канала Грибоедова (Борисова, с. 248) См. также: Спас на крови.

ХРАНИТЕЛЬ КАМЕННОГО ОСТРОВА – так петербуржцы называют дуб на Каменном острове, по легенде, посаженный Петром I.

ХРЕНОВЫ ДОМА – дома, построенные архитектором А. С. Хреновым.

ХРИЗАНТЕМА (1970-е гг.) – ресторан над кинотеатром «Баррикада».

ХРИСТА СПАСИТЕЛЯ ЦЕРКОВЬ – 1) церковь Воскресения Христова при богадельне графа Апраксина на наб. р. Фонтанки, 59. Не сохранилась (Храмы, № 274);

– 2) церковь Происхождения Честных Древ Креста Господня и Святого Николая, в память моряков, погибших в Русско-японскую войну, на набережной Ново-Адмиралтейского канала. Не сохранилась. См. также: Цусимская церковь.

ХРУМЗЕНСКАЯ – станция метро «Фрунзенская» (НКП).

ХРУСТАЛЬ – так блокадники называли промерзшие в зимнюю стужу трупы умерших. См. также: Блокадник.

ХРУЩОБЫ – дома 1950-1960-х гг. постройки.

ХРУЩЕВКИ – то же самое. См. также: Гаванна; Коробки; Петербургские хрущобы; Портянки; Хрущобы.

ХРУЩЕВСКИЙ МАГАЗИН (1970-1990-е гг.) – магазин «Мясо» на Ивановской ул., 14.

ХРЮШКИНА КОНТОРА – плодовоовощная фирма «Лето» на Пулковском шоссе. Ныне – не существует (Тюр. – лаг.).

ХРЮШКИНА УПРАВА – Трест эксплуатации зеленых насаждений на ул. Лизы Чайкиной, 4/12 (Тюр. – лаг.).

ХРЯПА – капуста в блокаду (Бианки, с. 108). См. также: Блокадное пирожное.

ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ МОНАСТЫРЬ (кон. XIX в.) – школа народного искусства для девочек на наб. канала Грибоедова, 2 (Петербургская панорама, 1992, № 10, с. 8).

ХУТОР – дом № 10 на Песочной ул. (Грибанов, с. 89). См. также: Дом литераторов.

ХЬЮСТОН (1970-е гг.) – пивная напротив Политехнического института.
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ЦАРИЦА БАЛТИКИ – Петербург (Мэсси, с. 309). См. также: Питер.

ЦАРИЦЫНА ПЛОЩАДКА – место у первого фонтана в Летнем саду со стороны Невы, где Екатерина I со своими дамами встречала гостей (СПб. вед., 2012, 10 авг.). См. также: Дамская площадка.

ЦАРСКАЯ РЕШЕТКА – ограда сада Зимнего дворца, перенесенная после революции на пр. Стачек, к Саду им. 9 января.

ЦАРСКИЕ ДНИ – дни рождений и тезоименитств монарха и членов царствующего дома, а также дни восшествия на престол и коронации императора (Пыляев 1996, с. 498).

ЦАРСКИЙ ГОРОДОК – Федоровский городок в Царском Селе (Невский архив, 1993, с. 290).

ЦАРСКИЙ КРУГ – любимый маршрут ежедневных пеших прогулок государя Александра I: Дворцовая набережная, мимо Летнего сада, вдоль Фонтанки до Невского проспекта и по проспекту до Зимнего дворца (Антонов, с. 219–220). См. также: Золотое кольцо.

ЦАРСКИЙ ПАРК (XIX – нач. XX в.) – обывательское собирательное название всех Красносельских парков.

ЦАРСКОЕ – Царское Село. См. также: Город муз.

ЦАРСКОЕ СЕЛО – так во многих областных центрах называют кварталы новых домов номенклатуры. По аналогии с летней резиденцией русских императоров Царским Селом.

ЦАРСКОСЕЛЬСКИЕ ИЗВОЗЧИКИ – ироническое прозвище лейб-гусар. Возникло после неудачной, закончившейся позором учебной атаки конной гвардии царскосельских гусар против пешего строя на маневрах в Красном Селе (Канкрин, с. 26). См. также: Царскосельские швейцары.

ЦАРСКОСЕЛЬСКИЕ КИРАСИРЫ – в XIX – начале XX в. так называли Кирасирский полк ее величества, квартировавший в Царском Селе (Трубецкой, с. 209). См. также: Бюро похоронных процессий.

ЦАРСКОСЕЛЬСКИЕ ШВЕЙЦАРЫ – гвардейские гусары, квартировавшие в Царском Селе. Офицеры – лейб-гусары были, по существу, придворными. За пышную красно-белую форму с обилием позолоты их насмешливо называли царскосельскими швейцарами (Канкрин, с. 26). См. также: Царскосельские извозчики.

ЦВЕТНЫЕ МОСТЫ – четыре моста через Мойку, выкрашенные в разные цвета: Желтый у Дворцовой пл. (Певческий), Зеленый на Невском пр. (Народный), Красный на Гороховой ул. и Синий на Исаакиевской пл.

ЦЕНТР МИРОЗДАНИЯ – дом на углу Гороховой ул. и Фонтанки. В доме находится знаменитая «Ротонда», где в 1970-х гг. собиралась неформальная молодежь (Невское время, 1993, 29 апреля). См. также: Ротонда (1).

ЦЕНТР – угол Невского проспекта и Думской ул. (Мильяненков). См. также: Дорога святого Александра Невского.

ЦЕНТРАЛЬНОЕ ПЕТЕРБУРГСКОЕ БОЛОТО (XIX в.) – Марсово поле (Гоппе, с. 153). См. также: Петербургская Сахара (3).

ЦЕПНОЙ МОСТ – так в Петербурге в просторечии называли цепной Пантелеймоновский мост. Перестал быть цепным после перестройки в начале XX в. (Ленинградский рабочий, 1979, № 39).

ЦЕРКОВЬ С БУТЫЛОЧКОЙ – церковь Воскресения Христова, на Обводном канале у Варшавского вокзала. В народе бытует легенда, будто одна из церковных колоколен по просьбе прихожан сделана похожей на бутылку. В церкви хранилась икона «Неупиваемая чаша», перед которой неисправимые поклонники Бахуса молились об исцелении от недуга (Балтийский курьер, 1993, № 11). См. также: Всех трезвенников церковь.

ЦЕРКОВЬ, ЧТО В ПРИДВОРНЫХ СЛОБОДАХ – так в XVIII–XIX вв. называли Владимирский собор. Участок от Владимирского пр. до ул. Марата, где находится Владимирский собор, считался слободой придворного ведомства. Об этом говорят названия сегодняшних улиц – Стремянная, Колокольная, Поварская (ИСС, 1876, вып. 5, ч. 2, с. 351).

ЦЕРКОВЬ, ЧТО НА КАЛАШНИКОВСКОЙ НАБЕРЕЖНОЙ – церковь во имя Святых князей страстотерпцев Бориса и Глеба на Калашниковской (ныне – Синопской) наб., 32–34 (ИСС, 1885, вып. 10, приложение, с. 114). Не сохранилась.

ЦИКЛОТРОН – баня № 13 на пл. Мужества. См. также: Круглая баня.

ЦИКОРНИЦЫ – так именовались в Гавани вдовы бедных чиновников; у них заведено было ходить друг к другу «на чашечку кофея» и перемывать косточки отсутствующих знакомых, а так как натуральный кофе стоил дорого, то вместо него они заваривали жженый цикорий (Шефнер 1977, с. 201–202). См. также: Гаванцы.

ЦИРК – городской и областной народные суды (Тюр. – лаг.). См. также: Эшафот.

ЦИТАДЕЛЬ МЕЙЛАХА – дача литературоведа Б. Мейлаха, известного среди коллег широким применением цитат. См. также: Спас-на-цитатах.

ЦИТАДЕЛЬ РЕВОЛЮЦИИ – так в советские времена любили называть Кронштадт (СПб. панорама, 1992, № 3, с. 30). См. также: Королевская крепость.

ЦИФЕРБЛАТ – зал фондового рынка на Невском пр., 58. Операционные столы расположены по кругу, и посетители движутся либо по часовой стрелке, либо против.

ЦУСИМСКАЯ ЦЕРКОВЬ – храм Христа Спасителя на Ново-Адмиралтейском канале, который строился как храм-памятник морякам, погибшим в Цусимском сражении. См. также: Летопись ужаса; Спас на водах; Храм на водах; Церковь Христа Спасителя (2).

ЦЫГАНСКАЯ СЛОБОДКА – деревянные дома-бараки, построенные в 1930-х гг. на Охте специально для цыган с целью привития им любви к оседлой жизни (Ленинград 1933, т. 2 с. 292).

ЦЫГАНСКИЙ ДОМ – нежилой дом на 4-й линии В. О., самовольно занятый в 1930-х гг. цыганами (Шефнер 1987, с. 162).

ЦЫПОЧКА – Центральный парк культуры и отдыха им. Кирова (ЦПКиО). См. также: Кировские острова.
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ЧАЙКОВКИ – денежные знаки, выпущенные в обращение правительством Деникина и подписанные его министром финансов Н. В. Чайковским.

ЧАЙНИК (1970-е гг.) – чайная на углу Невского пр. и Садовой ул.

ЧАК ПИС – газета «Петербургский Час пик». В настоящее время не существует. См. также: Пис Чак.

ЧАПЕШНИЦА – презрительно о петербуржцах. Так же презрительно называли дворян. От «чепец» – головной убор высших сословий (Елистратов, с. 564).

ЧАПЫГА – так называют петербургский телецентр на ул. Чапыгина, 6 (ПЧП, 2005, № 6). См. также: Телезвон.

ЧАСЫ МИРА – часы над аркой Главного почтамта, которые показывают время одновременно многих городов мира.

ЧЕКАНУТЫЙ – сотрудник ЧК. См. также: Всякому человеку капут.

ЧЕКУШИ – 1) местность к юго-западу от Большого пр. В. О. В XVIII в. здесь, в районе Кожевенной линии, находились склады муки, которые затоплялись во время наводнений. Мука подмокала, и ее приходилось разбивать специальными молотками, которые назывались чекушами (Ленинград 1957, с. 330);

– 2) так в 1920-х гг. в народе называли ЧК. См. также: Всякому человеку капут; Всякому человеку конец; ДЧК; Чеканутый.

ЧЕМОДАНЫ – современные автобусы с ярко выраженными прямоугольными формами.

ЧЕРВОНЕЦ – 1) магазин № 10 на Новгородской ул., 25 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 2) так в советские времена называли клуб им. 10-летия Октября на наб. Обводного канала, 62.

ЧЕРДАК – квартира А. А. Шаховского в верхнем этаже дома № 12 по Малой Подьяческой ул., где в пушкинское время собиралась литературная и театральная молодежь (Басина, с. 169).

ЧЕРЕЗ САКИ НА МАЙНАКИ – так ленинградские таксисты называли маршрут через Исаакиевскую пл. на пр. Майорова (ныне – Вознесенский).

ЧЕРЕМУШКА – сквер на ул. Жака Дюкло, у дома № 9 (Милъяненков).

ЧЕРЕП – бюст Ленина на Московском вокзале. Ныне не существует. См. также: Ленин на палочке.

ЧЕРНАЯ ЗИМА – так ленинградцы называют блокадную зиму 1941/42 г. (СПб. вед., 2007, 7 сентября). См. также: Блок ада.

ЧЕРКАСОВКА – Ленинградский институт театра, музыки и кинематографии имени Н. Черкасова на Моховой ул., 34. Ныне – Академия театрального искусства. См. также: Моховик.

ЧЕРНАЯ ЖЕМЧУЖИНА – Приоратский дворец в Гатчине.

ЧЕРНАЯ РЕЧКА – так в XVIII–XIX вв. иногда называли реку Оккервиль (Горбачевич, с. 157).

ЧЕРНАЯ СОТНЯ – 1) Управление уголовного розыска ГУВД на Литейном пр., 4 (Тюр. – лаг.). См. также: Большой дом;

– 2) ура-патриотические общества «Память» и «Патриоты» в Доме обороны на наб. р. Фонтанки, 7 (1990-е гг.) (Тюр. – лаг.). См. также: Юдофобы.

ЧЕРНАЯ СТРЕЛА – поезд Ленинград-Москва, отправляющийся в 23.59. В отличие от «Красной стрелы», он отапливается углем и его проводники носят черные перчатки.

ЧЕРНЕНЬКИЙ (XIX в.) – паж младших классов Пажеского кадетского корпуса (Коровушкин). См. также: Мальтийские рыцари.

ЧЕРНЕНЬКИЙ ПРУД – один из прудов в Павловском парке.

ЧЕРНИЛЬНИЦА – 1) буфет, превращенный в распивочную, на углу ул. Садовой и Ракова (1970-е гг.). См. также: Голубая гостиная;

– 2) Исаакиевский собор. Издалека его силуэт напоминает настольный чернильный прибор. См. также: Исакий;

– 3) наземный вестибюль станции метро «Площадь Восстания». По сходству внешнего вида со школьной чернильницей. См. также: Ватрушка (2).

ЧЕРНОРЕЧЕНСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Святителя Николая на Выборгской наб., 61. Не сохранилась (Храмы, № 136).

ЧЕРНЫЙ АНГЕЛ – ангел на куполе церкви Святой Екатерины на Съездовской линии В. О., некогда выкрашенный в черный цвет. См. также: Ангел – пустые руки.

ЧЕРНЫЙ КАБИНЕТ (нач. XX в.) – секретное отделение цензуры на почтамте, которое занималось перлюстрацией писем (СППЛ, с. 465).

ЧЕРНЫЙ КВАДРАТ – район улиц Шкапина – Розенштейна вблизи фабрики «Красный треугольник» (Невское время, 2004, № 132). См. также: Принцевы номера.

ЧЕРНЫЙ ПЯТАК – микрорайон Некрасовского (ныне – Мальцевский) рынка (Милъяненков).

ЧЕРНЫЙ РЫНОК – 1) Некрасовский рынок (Тюр. – лаг.). См. также: Мальцы;

– 2) неофициальный книжный рынок во дворе дома № 49–51 на Литейном пр. (1970-е гг.);

– 3) сквер (Литейный пр., 57), где в 1970-х гг. находился книжный рынок (Милъяненков).

ЧЕРНЫЙ УГОЛ – угол Невского пр. и Садовой ул. См. также: Дорога святого Александра Невского.

ЧЕРНЫШИ – 1) проспект Чернышевского (Милъяненков);

– 2) улица Ломоносова, бывший Чернышев переулок.

ЧЕРСТВЯК – автопредприятие по перевозке хлеба на ул. Кондратенко, 3 (ЛП, 1987, № 175). См. также: Автобаза блюдолизов.

ЧЕРТОГРАД – так называли Петроград в 1917–1918 гг. (Гиппиус, с. 259). См. также: Питер.

ЧЕРТОВ МОСТ – в блокаду: Литейный мост, постоянно обстреливаемый немцами (Солсбери, с. 575).

ЧЕРТОВ ОСТРОВ – так до основания Петербурга шведы прозвали Заячий остров после одного из разрушительных наводнений. См. также: Веселый остров.

ЧЕРТОВ УГОЛ – песчаная коса вдоль берега в Екатерингофе (Ленинград 1993, с. 174). См. также: Екатерингофские гулянья.

ЧЕРТОВА КОНТОРА (1970-е гг.) – Совет по делам религий Ленинграда и области на ул. Салтыкова-Щедрина, 17 (Тюр. – лаг).

ЧЕРТОВА ЛАХТА – Лахта (Исторический вестник, 1901, авг., с. 618).

ЧЕРТОГРАД – так называли Петроград в 1917–1919 гг. См. также: Питер.

ЧЕСМА – район Чесменского дворца (Августин, с. 42). См. также: Кикерики; Лягушачий дворец; Лягушачье болото; Чесменка; Чесменский лагерь.

ЧЕСМЕНКА – во время Гражданской войны: лагерь принудительных работ на территории Чесменского дворца. См. выше.

ЧЕСМЕНСКИЙ ЛАГЕРЬ – тюрьма, организованная в начале 1920-х гг. на территории Чесменского дворца.

ЧЕТВЕРТЫЕ БАНИ – один из корпусов Вяземской лавры (Две столицы, с. 505). См. также: Вяземская лавра.

ЧЕТВЕРТЫЙ РИМ – так называли Петербург: четвертый после Рима, Константинополя, Москвы. См. также: Питер.

ЧЕТЫРЕ ВЕДЬМЫ – фонтан на Пулковском шоссе, почти у подножия Пулковских высот. Представляет собой невысокий открытый павильон, украшенный по углам четырьмя фигурами сфинксов (Дужников, с. 8).

ЧЕТЫРЕ ДУРАКА – район пр. Ударников, Энтузиастов, Передовиков, Наставников. См. также: Район трех дураков; Район трех идиотов; Район четырех дураков; Страна дураков (4).

ЧЕТЫРЕ РУКИ – Средняя Рогатка. В XVIII в. здесь стоял дорожный указатель в виде четырех рук с указанием направлений на Москву, Петербург, Царское Село, Петергоф (Курбатов, с. 72). См. также: Дом у четырех рук.

ЧИЖИКИ-ПЫЖИКИ – воспитанники Училища правоведения – высшего юридического заведения. Назывались так за форменные мундиры желто-зеленого цвета (Аврора, 1986, № 12, с. 53). См. также: Штатские юнкера.

ЧИКАЛОВСКАЯ – станция метро «Чкаловская» (НКП). См. также: Кончаловская.

ЧИНОВНИЧИЙ ДЕПАРТАМЕНТ – Петербург (Каган, с. 366). См. также: Питер.

ЧИСТАЯ ВОДИЧКА – станция метро «Черная речка».

ЧИЧЕРИНОВКА – так в конце XVIII в. называлась часть р. Таракановки у дома Н. И. Чичерина в районе современной Нарвской пл. (Пыляев 1994, с. 544).

ЧК – 1) так называют магазин «Чай – Кофе» на Невском пр., 81. Образовано по ассоциации с ЧК: Чрезвычайная Комиссия. См. также: У Чайковского.

– 2) станция метро «Чкаловская» (НКП). См. также: Кончаловская.

ЧПОК – сокр.: чрезвычайная помощь оголодавшим курсантам. Так называют кафе «Экипаж» в Высшем военно-морском училище радиоэлектроники (ВВМУРЭ) в Петро-дворце (Вести, 1997, № 117). См. также: Поповка.

ЧРЕВО ПЕТЕРБУРГА (нач. XX в.) – Сенной рынок, по аналогии с «Чревом Парижа» (Невский архив, 1993, с. 100). См. также: Базарная площадь; Брюхо Петербурга; Голодный рынок; Помойка (3); Пьяные углы Сенной; Санитары Сенной; Толкучка (5); Толчок.

ЧТОДЕЛАТЕЛЬНАЯ – станция метро «Чернышевская». Каламбур от названия романа Н. Г. Чернышевского «Что делать?».

ЧУБАРОВСКАЯ ШПАНА (1920-е гг.) – петербургская шпана, группировавшаяся в районе Чубарова (ныне – Транспортного) пер. (Невский архив, 1993, с. 117).

ЧУВИХА – Дом культуры на ул. Красных Зорь, 7 в Павловске (Тюр. – лаг.).

ЧУВЫРЛА – дом № 93 на наб. Обводного канала. От жарг. «чувырла» – сожительница (Тюр. – лаг.).

ЧУГУННЫЕ ВОРОТА – Николаевские ворота при въезде в город со стороны Парковой ул. в Павловске (Януш, с. 4).

ЧУДЕСНИЦА (1970-е гг.) – столовая № 10 на Невском пр., 136.

ЧУДИЛЬНИК – 1) городская прокуратура (Тюр. – лаг.). См. также: Баня беспределыцины;

– 2) женское общежитие фабрики им. Анисимова на Прилукской ул., 25 (1970-е гг.) (Мильяненков). См. также: Курятник (1);

– 3) приемник-распределитель ГУВД, ул. Бакунина, 10 (Тюр. – лаг.). См. также: Ясли ментовские.

ЧУДО-ЛЮДИ ИЗ ЦАРСКОГО СЕЛА – маги, ясновидцы, юродивые, кликуши и прочий подобный люд, которым окружила себя императрица Александра Федоровна, супруга Николая II (Фюлёп-Миллер, с. 80).

ЧУДО-ПАРОХОД – первый поезд между Петербургом и Царским Селом. В начале XIX в. паровозы назывались пароходами.

ЧУКЧИНО – Купчино. См. также: Купчингаген.

ЧУЛОК – 1) так называли продовольственные магазины на Московском пр., 205; магазин № 3 на Кондратьевском пр., 48; магазин № 31 на Московском пр., 74; молочный магазин на Алтайской ул., 14;

– 2) ресторан «Вечерний» на Литейном пр., 38 (1970-е гг.) (Мильяненков);

– 3) торговый центр на тротуаре, напротив станции метро «Электросила».

ЧУМОВЫЕ – чайные, в которых во время Гражданской войны свободно продавались кулечки-фунтики с кокаином (Лебина 1999, с. 30).

ЧУХЛЯНДИЯ – 1) Колпино. См. также: Клопино.

– 2) район Парка 40-летия ВЛКСМ в Колпине. См. также: Чухонка (1);

– 3) гостиница «Карелия» на ул. Тухачевского, 27/2.

ЧУХНА – пренебрежительно о петербуржцах. От «чухонец» – петербургское прозвище пригородных финнов (Елистратов, с. 573). См. также: Пригородные чухны.

ЧУХОНКА – 1) микрорайон Парка им. 40-летия ВЛКСМ в Колпине (Мильяненков);

– 2) река Ижора (Мильяненков).

ЧУХОНСКАЯ БЛУДНИЦА – и так называли Петербург (Родина, 2003, № 1, с. 169). См. также: Финский Петербург.

ЧУХОНСКАЯ ШВЕЙЦАРИЯ – Парголово (Живописная Россия, т. 1, ч. 2, с. 244). См. также: Парголовская Швейцария.

ЧУХОНСКИЙ МОДЕРН – так русские шовинисты называли архитектурный стиль «Северный модерн» (Горюнов, с. 99).

ЧУХОНСКОЕ МАСЛО – так в Петербурге называли коровье масло (Колесов, с. 68).

ЧУЧЕЛО ПЕТРА I – восковая персона Петра I, находится в Эрмитаже.

ЧУЧЕЛО СТАРОГО КОЗЛА – памятник М. И. Калинину на пл. Калинина (Тюр. – лаг.). См. также: Дедушка Калинин.
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ШАЙБА – 1) бар гостиницы «Советская» (совр. «Азимут») на Лермонтовском пр., 43 (Мильяненков);

– 2) кафе № 115 на пр. Славы, 43/49 (1970-е гг.) (Мильяненков);

– 3) СКК им. Ленина на пр. Гагарина (Анталов). См. также: Круглый стадион;

– 4) универсам на пр. Энергетиков, 72;

– 5) универсам на Купчинской ул., 32.

ШАКАЛЫ (нач. XX в.) – торгаши, рыскавшие с большими корзинами на голове по Красносельскому военному полю во время кавалерийских учений и шнырявшие в окрестностях Красного и Дудергофа, поставляя пажам, юнкерам и вольноперам, производившим съемки, различные закуски (Трубецкой).

ШАЛЯПИНСКИЕ БАНИ – бани на Большой Пушкарской ул., которые, по легендам, посещал Шаляпин (Богданов, с. 75).

ШАЛЯПИНСКИЙ КЛОПОВНИК – гостиница «Пале-Рояль» на Пушкинской ул., в которой постоянно останавливался Шаляпин, когда приезжал в Петербург (Перевезенцева, с. 76). См. также: Писательское подворье.

ШАМПУР – обелиск «Городу-герою Ленинграду» на пл. Восстания. См. также: Штык в горле Невского проспекта.

ШАНС – район бывшего форта Александр-шанц (Кронштадт), где располагается кольцо автобусов и любимые места для шашлыков (Крестъянинов, с. 156).

ШАНХАЙ – 1) Витебский вокзал и район вокруг него (Тюр. – лаг.). См. также: Бан Витебский;

– 2) дальняя окраина Военного городка в Павловске;

– 3) жилой городок для рабочих Кировского завода на Тракторной ул. См. также: Кировский городок;

– 4) пассажирские вагоны на Варшавском вокзале, в которых жили строительные и железнодорожные рабочие (1970-е г.) (Тюр. – лаг.). См. также: Бан Варшавский.

– 5) рыболовно-спортивная база в Кронштадте (Милъяненков).

ШАПКА (ШЛЯПА) НАПОЛЕОНА – нижний пруд в Шуваловском парке. Пруд имеет необычную форму, напоминающую треуголку Наполеона (СП. панорама, 1992, № 10, с. 7). См. также: Рубаха Наполеона.

ШАПКИ – магазин «Крепкие напитки» в помещении бывшего магазина «Головные уборы» на Московский пр., 45.

ШАРОНКИНА КОНТОРА (1970-е гг.) – Управление «Ленинградодежда» на наб. р. Мойки, 3. «Шаронка» на уголовно-блатном жаргоне – униформа заключенных (Тюр. – лаг.).

ШАРЫ (1970-е гг.) – продовольственный магазин № 34 на Малом пр. В. О., 10 (Милъяненков).

ШАШЛЫКИ (1970-е гг.) – столовая № 1 на пр. Науки, 38 (Милъяненков).

ШВЕДОВЫ МОГИЛЫ – так местные жители называют старинные курганы в окрестностях поселка Ропши.

ШВЕДСКИЙ ТУПИК – Т-образный перекресток вблизи Шведской церкви, куда упирается Шведский переулок.

ШВЕДСКИЙ УГОЛОК – район шведской церкви Святой Екатерины на Малой Конюшенной ул., 1.

ШВЕДСКОЕ МЕСТО – то же, что и Шведский уголок (ПЧП, 2000, № 47).

ШВЕДЫ – так, в силу генетической памяти о шведских завоевателях, шлиссельбуржцы называют бабочек-однодневок, которые мириадами ежегодно появляются в Шлиссельбургской крепости.

ШЕМЯКИНИЗАЦИЯ ПЕТЕРБУРГА – так прокомментировал А. А. Собчак появление в Петербурге второго (после Петра I в Петропавловской крепости) памятника Михаила Шемякина – Жертвам политических репрессий на наб. Робеспьера.

ШЕРЕМЕТЕВСКАЯ КАПЕЛЛА – капелла графа П. Б. Шереметева, один из лучших частных хоров России (Шулъц, с. 161).

ШЕСТЕРКА – 1) женское общежитие на Сестрорецкой ул., 6 (1970-е гг.) (Милъяненков). См. также: Курятник (1);

– 2) продовольственный магазин на Московском шоссе, 6 (1970-е гг.);

– 3) продовольственный магазин № 6 на Курской ул., 11 (1970-е гг.) (Милъяненков);

– 4) продовольственный магазин № 27 на Ивановской ул., 6 (1970-е гг.) (Милъяненков).

ШЕСТЕРКА И ДВА НУЛЯ – так называли очень известную в начале 1990-х гг. телепередачу «600 секунд», которую готовила независимая телекомпания «600» с Александром Невзоровым во главе. См. также: Сексот секунд.

ШЕСТЕРКА ОСОБОГО ОТДЕЛА – то же самое.

ШЕСТЬСОТ ПОЛЕЙ ДЛЯ ДИКАРЕЙ – авторские программы Александра Невзорова «600 секунд» и «Дикое поле», которые в 1990-е гг. шли по Ленинградскому телевидению. См. также: Сексот секунд.

ШИЗАЙНЕРЫ ИЗ МУХЕНВАЛЬДА – так называют будущих дизайнеров, студентов Высшего художественно-промышленного училища им. В. И. Мухиной (ныне – Художественно-промышленная академия), Соляной пер., 13. По контаминации слов: дизайнеры, шизофреники, Бухенвальд и «Муха». Однажды, если верить фольклору, на старательно обернутом медицинскими бинтами бюсте Мухиной, что находился в вестибюле «Мухинки», появился дерзкий лозунг: «Свободу узникам Мухенвальда!». См. также: Мухеноиды.

ШИПКА – общественный туалет на пр. Стачек, 90 (Милъяненков). См. также: Ленсортиртрест.

ШИПУЧИЙ МОСТ – мост-плотина в пос. Разлив.

ШИШМАРЕВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь Святого Саввы Стратилата в Троице-Сергиевой пустыни, Стрельна, Ленинградское шоссе, 15 (Шулъц, с. 26). См. также: Надвратная церковь (2)

ШКАПЯТНИКИ – так называют себя жители улицы Шкапина.

ШКАТУЛКА – так называли Воскресенский собор на Екатерининском канале (ныне – канал Грибоедова). См. также: Спас на крови.

ШКИД (РЕСПУБЛИКА ШКИД) – аббр.: Школа социально-индивидуального воспитания им. Достоевского, находившаяся на месте старого коммерческого училища на Петергофском пр., 19. Широкую известность приобрела после выхода в свет романа бывших ее воспитанников Г. Белых и Л. Пантелеева «Республика Шкид» (Литератор, 1991, № 17.)

ШКОЛИМДОСТ – такой аббревиатурой называли Школу имени Достоевского (Шкид) ее воспитанники (Пантелеев, с. 194).

ШКИПЕРКА – Шкиперский проток.

ШКОЛА – второй этаж правого флигеля филфака Университета. См. также: Новый свет.

ШКУРОДЕРНЯ – кожевенный завод на Митрофаниевском шоссе, 29 (Тюр. – лаг).

ШЛИССЕЛЬБУРЖЕЦ – любой заключенный, сидевший когда-либо в Шлиссельбургской крепости (Бейзер, с. 188).

ШЛЮШИН – просторечное название г. Шлиссельбурга (Лихачев 1989, с. 12). См. также: Крепость мертвецов.

ШЛЯПНЫЙ РЯД (1930-е гг.) – улица Рубинштейна, на которой размещалось множество ателье женских головных уборов (Малаховский, с. 93). См. также: Рубильник (3).

ШМОНЬКА – Высшее мореходное училище, ныне – Морская академия им. адмирала СО. Макарова (Косая линия В. О., 15-а).

ШНУРОК (1970-е гг.) – кафе рядом с рестораном «Виктория» на Кировском (ныне – Каменноостровский) пр. По рисунку, напоминающему шнурок, на оконных стеклах.

ШОКОЛАДНЫЙ ДОМИК – дом на Английском пр., 16, в котором располагалось управление шоколадной фабрики Жоржа Бормана. См. также: Домик братьев Гримм.

ШОРОХ (1970-е гг.) – кафе «Полярное» на Невском пр., 79.

ШОХА (1970-е гг.) – продовольственный магазин № 6 на Диагональной ул., 9 (Милъяненков).

ШПАЛЕРКА – так называют тюрьму предварительного заключения при Большом доме на Шпалерной ул. (Четвериков, с. 33). См. также: Большой дом.

ШПАЛЕРНАЯ ТРОЙКА – внесудебный орган из трех человек, назначенных от КГБ и КПСС и выполнявших функции суда во времена сталинских репрессий. От Шпалерной (в советское время – Воинова) улицы, на которой находилась следственная тюрьма предварительного заключения. См. также: Репрессанс.

ШПИНДЕЛЬ – обелиск «Городу-герою Ленинграду» у Московского вокзала (Анталов). См. также: Штык в горле Невского проспекта.

ШТАБ РЕВОЛЮЦИИ – так любили называть Смольный в советское время. В октябре 1917 г. в нем действительно располагался штаб революции. См. также: Партийный дом.

ШТАМПОВКА – завод металлических изделий на ул. Черняховского, 71 (Мильяненков).

ШТАТСКИЕ ЮНКЕРА – так называли в Петербурге учащихся Лицея и Училища правоведения. См. также: Чижики-пыжики.

ШТУРМ ЗИМНЕГО – 1) утренний туалет курсанта военного училища;

– 2) штурм прилавка, чаще всего винно-водочного магазина. По ассоциации со штурмом Зимнего дворца в октябре 1917 г.

ШТУРМ СМОЛЬНОГО – стремительное вселение демократов в Смольный в августе 1991 г. См. также: Партийный дом.

ШТЫК – 1) район станции метро «Площадь Восстания». От одного из многочисленных неофициальных названий обелиска на пл. Восстания – «Штык»;

– 2) угол Невского проспекта и Садовой ул. См. также: Дорога святого Александра Невского.

ШТЫК В ГОРЛЕ НЕВСКОГО ПРОСПЕКТА – обелиск «Городу-герою Ленинграду» на пл. Восстания. См. также: Вилка; Гвоздь (1); Долото; Каменный гвоздь; Мечта импотента (1); Отвертка; Памятник импотенту (1); Пизанская башня (2); Пипетка; Пограничный столб; Развертка; Страшный сон парашютиста; У пожилого члена; Фаллос в лифчике; Шампур; Шпиндель; Штырь.

ШТЫРЬ – то же самое.

ШУБИНСКАЯ ПОЛЯНА – поляна в Михайловском саду где долгое время стоял бюст скульптора Ф. И. Шубина. Ныне бюст находится в экспозиции Русского музея. См. также: Сад Елены Павловны.

ШУСТЕР-КЛУБ. В XVIII в. на наб. р. Мойки, 64 помещался немецкий клуб. Он был основан с благотворительной целью: живший здесь богатый немец по фамилии Шустер разорился, и его земляки решили устроить в его квартире клуб, а Шустера сделать распорядителем этого клуба по хозяйственной части, с тем «чтобы дать ему через это способ к существованию». Старинный справочник свидетельствует, что название стало нарицательным «для всякого клуба с мещанским уклоном» (Канн, с. 234).

ШУТКИ ВАЛЮТКИ – так называли поручения губернатора Петербурга В. И. Матвиенко жилищному комитету отчитываться по явке избирателей на выборы Президента России. «А если кто не пойдет, так вы им отключите воду, газ и свет», – будто бы сказала она.

ШУШЕНСКОЕ – так называют Веселый Поселок, куда «посмертно сослали» верных ленинцев, назвав их именами улицы района: Дыбенко, Крыленко, Антонова-Овсеенко и т. д. См. также: ВП.
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ЩАПИНСКИЙ КОВЧЕГ (XIX в.) – дилижанс, ходивший от Гостиного двора в Лесное (Мартьянов, т. 1,с. 179). См. также: Спасский дилижанс.

ЩЕЛЬ – 1) бар-ресторан при ресторане «Метрополь» на Садовой ул. (Анталов);

– 2) буфет при гостинице «Астория» со стороны Исаакиевской пл. См. также: Американка (1).

ЩЕЛЬ В ТЮРЕМНОЙ СТЕНЕ (1970-е гг.) – Управление внешних сношений на Исаакиевской пл., 6 (Тюр. – лаг.).

ЩЕЛЬ НА ПЛЕХАНОВА (нач. 1990-х гг.) – художественный магазин «Анна» на ул. Плеханова.

ЩЕРБАКИ – сквер в Щербаковом пер.

ЩУЧЬЯ ГАВАНЬ – овраг в с. Рыбацком, куда в прошлом по весне заходила невская рыба.
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ЭВАКОПУНКТ ЗА БУГОР – так в советские времена называли Ленинградский ОВИР на ул. Салтыкова-Щедрина, 4 (Тюр. – лаг.).

ЭВРИКА – торгово-бытовой центр на пр. Энергетиков, 26 (Милъяненков).

ЭГОИСТКА (XIX в.) – коляска на одного седока (Мосолов, с. 141).

ЭЙ, УХНЕМ – штаб Ленинградского военного округа на Дворцовой пл., 10 (Тюр. – лаг.). См. также: Генштаб.

ЭЙФЕЛЕВ МОСТ – так по имени автора проекта моста французского инженера Эйфеля и по аналогии с его Эйфелевой башней в Париже называют Троицкий мост. См. также: Трехфонарный мост.

ЭКЗАМЕН НА СЛОМ – городской и областной суды (Тюр. – лаг.). См. также: Эшафот.

ЭКИПАЖ – матросский клуб на пл. Труда, 5 (Милъяненков).

ЭКСПОНАТ С КЛЕШНЕЙ – памятник Ленину у Финляндского вокзала. См. также: Финляндское чучело.

ЭЛЕКТРОС – станция метро «Электросила» (НКП).

ЭЛЕКТРОСИЛОС – то же самое (Нева, 2008, № 1, с. 23).

ЭЛИКСИРНЫЙ ЗАВОД – гидролизный спиртовой завод на ул. Калинина, 12. См. также: Атомный завод.

ЭЛЬФ НА СТРЕМНОЙ (1970-е гг.) – кафе «Эльф» на Стремянной ул., 11.

ЭМЭСКИ – так в Ленинграде прозвали первые стальные вагоны трамваев типа «МС» (моторный стальной), выпускавшиеся на заводе «Красный путиловец» в 1927–1933 гг. (История Петербурга, 2002, № 1, с. 60).

ЭНТУЗИАСТЫ – жители района Ржевки. От проспекта Энтузиастов (Мир Петербурга, 1996, № 2, с. 31).

ЭР-КА – проспект Н. А. Римского-Корсакова.

ЭРМИТАЖ – 5-й корпус ЛЭТИ. Фасад корпуса украшают окна 21 разновидности, против 14 на фасаде Зимнего дворца.

ЭРМИТАЖНЫЕ СПЕКТАКЛИ. При царском дворе не было, вероятно, большого размаха в веселье и забавах. Поэтому время от времени придумывалось какое-нибудь экстравагантное развлечение внешнего порядка – костюмированный бал и устройство при этом бале спектакля, но не в больших театрах, а в придворном маленьком театре «Эрмитаж». Отсюда эти царские спектакли получили название эрмитажных (Шаляпин, с. 125).

ЭРМИТАЖНЫЙ БАРИН – насмешливое прозвище «ученых людей», шире – всех служащих Эрмитажа, а не только «титулованных остзейцев», которых действительно было много в предреволюционные и революционные годы в Эрмитаже (Варшавский, с. 93).

ЭСТАКАДА – Театр комедии им. Н. П. Акимова на Невском пр., 56. Находится на втором этаже здания Елисеевского магазина. См. также: Театр в Гастрономе.

ЭТАЖЕРКИ – высотные дома на пл. Победы.

ЭХ, РУХНЕМ! – Смольный. Ср.: Эй, ухнем! См. также: Партийный дом.

ЭШАФОТ – городской и областной суды, которые до 2013 г. находились на наб. р. Фонтанки, 16 (Тюр. – лаг.). См. также: Большой театр; Большой эшафот; Живодерня (2); Цирк; Экзамен на слом.

ЭШЕЛОНЫ СЛЕЗ. В 1935 г. из Ленинграда без суда и следствия было вывезено 200 тысяч человек. Таков был счет ленинградцам за убийство Кирова. На сборы давали три дня. На вокзалах плакали уезжающие и те, кто провожал. Так и прозвали эти эшелоны – 60 вагонов и два паровоза – эшелонами слез (Известия, 1989, № 91). См. также: Репрессанс.
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ЮБИЛЕЙ ИЗ ТРЕХ БУКВ – о праздновании 300-летия Петербурга. См. также: Зоолетие.

ЮБИЛЕЙНЫЕ КАРМАННИКИ – так называли карманных воров, съехавшихся в 1903 г. со всей России в Петербург на юбилейные торжества по случаю 200-летия столицы.

ЮБКА – Ленинградский цирк. По внешнему виду здания.

ЮДОФОБЫ (1990-е гг.) – общества «Память» и «Патриоты» в Доме обороны на наб. р. Фонтанки, 7 (Тюр. – лаг.). См. также: Черная сотня (2).

ЮЖНАЯ ПАЛЬМИРА – так называют Одессу, в противоположность Северной Пальмире – Петербургу (Народ мой, 2009, № 24).

ЮЖНЫЙ СОЦЛАГЕРЬ – Южное кладбище. См. также: В светлом будущем.

ЮЛИАНКОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Святого митрополита Петра в Ульянке (Шульц, с. 141). См. также: За Красным кабачком церковь.

ЮРСКИЙ ПЕРИОД – под таким названием вошел в биографию Большого драматического театра период работы в нем актера Сергея Юрского.

ЮСУПОВЦЫ (нач. XX в.) – члены общества любителей бега на коньках в Юсуповском саду (Столица и усадьба, 1914, № 6, с. 27).

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Я


[image: after_title]

ЯБЛОНЬКА (1970-е гг.) – отделение милиции № 5, около магазина «Яблонька» на Невском пр., 65 (Анталов).

ЯКОРЬ – следственная тюрьма № 1 на Арсенальной наб., 7 (Тюр. – лаг.). См. также: Кресты (2).

ЯМА (XIX в.) – 1) Дом офицеров им. С. М. Кирова на Литейном пр., 24 (Мильяненков). См. также: Дворец мухобоев;

– 2) дом содержания неисправимых должников (Орлов, с. 213). См. также: Тарасовская кутузка; Тарасов дом;

– 3) кафе на ул. Декабристов, 36.

ЯНТАРЬ (1970-е гг.) – бар «Янтарный» на Ординарной ул., 22 (Мильяненков).

ЯРМАРКА ПРОВИНЦИАЛЬНЫХ НЕВЕСТ – Институт культуры им. Крупской (Лурье Л., с. 29.) См. также: Кулек.

ЯРОСЛАВСКОЕ ЦАРСТВО – так в Петербурге начала XX в. называлась вся рыночная и магазинная торговля, монополизированная выходцами из Ярославской губернии.

ЯРЫЖКА – спецприемник для административно-арестованных за мелкое хулиганство на ул. Каляева (ныне – Захарьевская), 6 (Тюр. – лаг.).

ЯСЛИ МЕНТОВСКИЕ (1970-е гг.) – приемник-распределитель для несовершеннолетних на ул. Бакунина, 10 (Тюр. – лаг.). См. также: Чудильник (3).

ЯЩИК С КЛОПАМИ – Смольный (Тюр. – лаг.). См. также: Партийный дом.

ABBY ROAD – улица в Ливерпуле и названная по ней студия звукозаписи, где были записаны первые музыкальные диски популярнейшей в 1960-е гг. рок-группы «Битлз» («The Beatles»). Среди ленинградских фанатов этой ливерпульской четверки, собиравшихся по вечерам в кафе на углу Литейного пр. и ул. Некрасова, и родилось это неофициальное название, сохранившееся до сих пор. См. также: Крыса; Тель-Авив (2); Роуд; Рубероид.

KAMEL – англ. верблюд. Так стали называть памятник Горькому на углу Кронверкского и Каменноостровского пр. после появления неоновой рекламы одноименных сигарет на фасаде дома, прямо над головой писателя.

NOTRE DAME DE FRANCE – так католики-французы называют костел Французской Божией Матери в Ковенском пер., 7 (Шульц, с. 243). См. также: Костел Лурдской Божией Матери.

LE PASSAGE DES TERMOPYLES. От фр. passage – проход и Termopiles – Фермопилы, горное ущелье в Греции, где во время греко-персидских войн в 480 г. до н. э. 300 спартанцев во главе с царем Леонидом стойко сдерживали нашествие персов и все погибли в неравном бою. В середине XIX в. в Петербурге существовало поверье, что удача в карточной игре посещает только тех игроков, которые играют вблизи жилища палача. Таким жилищем считался Литовский замок, в котором в то время располагалась тюрьма. Петербургские шулеры облюбовали для карточных игр два притона в доходных домах на углу Тюремного пер. и Офицерской ул., из окон которых Литовский замок был хорошо виден. В притоны частенько заглядывала полиция, поскольку азартные игры жестоко преследовались законом. Но картежники стояли насмерть и готовы были скорее погибнуть, как древние спартанцы в Фермопильском ущелье, чем лишиться игорного дома вблизи жилища палача. В те времена узкий Тюремный пер. (ныне – пер. Матвеева) в Петербурге называли «Le passade des Thermopyles» (Пыляев 1990, с. 58).

PREMIER PETERSBOURG – в значении «цвет петербургского общества». Так в XIX в. говорили о постоянных посетителях модного ресторана Кулона, в котором действительно собирался весь цвет тогдашнего общества (Пыляев 1990, с. 348).
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А В КУБЕ – Анна Андреевна Ахматова (БСРЖ). См. также: Акума; Ассирийка; Египетская мумия; Египтянка; Последняя херсонеситка; Северная звезда; Татарская княжна; Царскосельская бражница.

АВРОРА РОКОВАЯ – светская красавица Аврора Шернваль (XIX в.). См. также: Финляндские звезды.

АДАМЫ В МАНИШКАХ – так в Петербурге называли двух эстетов, поэтов Георгия Иванова и Георгия Адамовича. Их дендизм был особенно заметен в одежде и поведении (Демиденко, с. 113). См. также: Жоржики.

АКУМА – прозвище А. А. Ахматовой, в переводе с японского – «нечистая сила» (Об Анне Ахматовой, с. 335). См. также: А в кубе.

АЛЕКСАНДР IV – прозвище А. Ф. Керенского летом 1917 г. (в смысле четвертый после императора Александра III). См. также: Александра Федоровна; Мадам Керенский; Херенский.

АЛЕКСАНДРА ФЕДОРОВНА – так называли А. Ф. Керенского за то, что он якобы любил спать в Зимнем дворце на кровати императрицы (24 часа, 2010, № 4).

АЛЕХАН – кличка Алексея Орлова (Анисимов, с. 318). См. также: Орлов со шрамом.

АМЕРИКАНЕЦ – так современники называли известного дуэлянта Федора Толстого.

АНГЕЛ ВО ПЛОТИ – император Александр I (Толстой 1928, т. IV, с. 10). См. также: Благословенный.

АНГЕЛ-ПОВЕЛИТЕЛЬ – император Александр I (Толстой 1928, т. III, с. 91).

АНГЛИЧАНИН МИША – так в юности звали Михаила Лунина за совершенное владение английским языком (Беляева, с. 198).

АННА КРОВАВАЯ – императрица Анна Иоанновна.

АНТИХРИСТ – прозвище Наполеона (Толстой 1928, т. III, с. 3).

АРАП ПЕТРА ВЕЛИКОГО – прадед Пушкина Абрам Петрович Ганнибал (Памятные места Ленинградской области, с. 143). См. также: Черный барин; Черт из Суйды.

АРАПКА – прозвище матери Пушкина, Надежды Осиповны Ганнибал (Тынянов, с. 5). См. также: Прекрасная креолка.

АССИРИЙКА – А. А. Ахматова (Волков С., с. 177). См. также: А в кубе.

АФРОДИТА НЕВЫ – Наталья Николаевна Пушкина (урожд. Гончарова) (Гроссман, с. 257). См. также: Венера Невская; Косая Мадонна; Косоглазая богиня; Молчунья; Психея; Скромница.

АХ, ХИЛ – см. Ахилл.

АХИЛЛ – прозвище Константина Батюшкова в «Арзамасе», которое он тут же переделал в «Ах, хил» (Литературные памятные места Ленинграда, с. 78–79). См. также: Ах, хил!

АХМАТОВСКИЕ СИРОТЫ – так после смерти А. А. Ахматовой стали называть поэтов Иосифа Бродского, Анатолия Наймана и Дмитрия Бобышева, считавших себя ее учениками (Волков С., с. 487). См. также: Царскосельские сироты.

АХИЛЛЕС – прозвище Григория Александровича Потемкина. См. также: Исполин; Князь тьмы; Колосс; Некоронованный император; Полубог; Циклоп.
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БАБУШКА ДЖУЛЬЕТТА – так стали называть балерину Галину Уланову после исполнения ею в возрасте 46 лет партии юной Джульетты. См. также: Великая немая.

БАБУШКА РУССКОЙ ЭСТРАДЫ – прозвище эстрадной певицы Эдиты Пьехи, успешно дебютировавшей во время VI Всемирного фестиваля молодежи и студентов 1957 г. в Москве.

БАЙРОН БАЛЕТА – прозвище балетмейстера Шарля Дидло в России (Гроссман, с. 390). См. также: Иван Грозный (Грозный).

БАННЫЙ ЗОДЧИЙ – так называли архитектора П. Ю. Сюзора, автора проектов и строителя многочисленных петербургских общественных бань.

БАСМАННЫЙ ЗАТВОРНИК – московское прозвание Чаадаева (Запесоцкий, с. 152). См. также: Прекрасный Чаадаев.

БГ – инициалы поэта и музыканта, лидера рок-группы «Аквариум» Бориса Гребенщикова. Интерпретируются как «Беспредел Гарантируется» (Щуплов, с. 106). См. также: БоГ; Гребень; Гроб Бебенщиков.

БЕЗУМНЫЙ ПЯСТ – так в Доме искусств (нач. 1920-х гг.) называли вечно голодного поэта Владимира Пяста. По ночам он вышагивал по коридору и громко читал свои стихи. См. также: Двухстопные Пясты.

БЕЛАЯ ДЬЯВОЛИЦА – прозвище Зинаиды Николаевны Гиппиус (Муравьева, с. 198). См. также: Дама с лорнетом; Декадентская мадонна; Дерзкая сатанесса; Зинаида Прекрасная; Петербургская Кассандра; Стервозинка.

БЕЛОКУРАЯ ПСИХЕЯ – прозвище жены Александра I, Елизаветы Александровны.

БЕЦКОЙ – ВОСПИТАТЕЛЬ ДЕТСКОЙ (БЕЦКИЙ – ВОСПИТАТЕЛЬ ДЕТСКИЙ) – так в XVIII в. шутливо называли основателя Воспитательного дома и Смольного института благородных девиц Ивана Ивановича Бецкого. В институт принимались девочки с юного, едва ли не детского возраста (Пыляев 1994, с. 517).

БЛАГОСЛОВЕННЫЙ – император Александр I. См. также: Ангел во плоти; Ангел-повелитель; Блестящий метеор Севера; Коронованный Гамлет; Северный Тальма; Сфинкс.

БЛЕСТЯЩИЙ МЕТЕОР СЕВЕРА – император Александр I (Ульянов И., с. 146).

БЛОКАДНАЯ АРТИСТКА – так во время блокады и после войны ленинградцы называли диктора Ленинградского радио Марию Григорьевну Петрову.

БЛОКАДНАЯ ДЖОКОНДА. Когда в блокадном Ленинграде на выставке появилась фотография 15-летней девочки Веры Тиховой (ныне – Вера Андреевна Кривцова), выполнявшей на своем токарном станке полторы взрослые нормы, загадочно улыбавшейся в объектив фотоаппарата, ее сразу же окрестили Блокадной Джокондой.

БЛОКАДНАЯ МУЗА – так с блокадных времен называли в Ленинграде поэта Ольгу Федоровну Берггольц, всю войну проработавшую в Ленинградском радиокомитете и почти ежедневно выступавшую по Ленинградскому радио. См. также: Голос Ленинграда; Ленинградская мадонна.

БЛОКАДНАЯ СОЛОВУШКА, БЛОКАДНЫЙ СОЛОВЕЙ – артистка Галина Владимировна Скопа-Родионова, не раз выступавшая с концертами по Ленинградскому радио.

БОГ – аббревитура имени «Борис Гребенщиков» (ВТС, 2003, № 15). См. также: БГ.

БОГ РАТИ ОН – интерпретация фамилии Петра Ивановича Багратиона. В Отечественную войну 1812 г. он командовал 2-й армией, был смертельно ранен в Бородинском сражении (Глинка, с. 78). См. также: Орел.

БОЖЕСТВЕННАЯ ГЛИКЕРИЯ – так в театральных кругах Ленинграда называли актрису Театра музкомедии Гликерию Васильевну Богданову-Чеснокову.

БОЛТАЙ-ДА-И-ТОЛЬКО – грозвище генерал-фельдмаршала Михаила Богдановича Барклая-де-Толли, так как он был очень медлителен в военных действиях, придерживался отступательной тактики и завлекательного маневра (Коровушкин).

БОЛЬШАЯ ОБЕЗЬЯНА В МУНДИРЕ – прозвище графа А. А. Аракчеева, государственного деятеля, генерала от артиллерии, организатора и руководителя военных поселений в России, всесильного временщика при императоре Александре I (Ex libris, 2000, № 39). См. также: Великий визирь империи.

БОЛЬШОЙ ГОСПОДИН МАЛЕНЬКОГО РОСТА – Николай II, который действительно был невысоким (Канкрин, с. 98). См. также: Николай Кровавый; Николай Ходынский; Николашка-дурачок; Николка, который строит монополки; Царь-баба.

БОЛЬШОЙ ЛЕВ – Лев Николаевич Гумилев. См. также: Великий евразиец; Гуми-Лёвушка.

БОМЖ-БРУЕВИЧ – Владимир Дмитриевич Бонч-Бруевич (Кричевский, с. 17).

БРАНДМАЙОРСКИЙ ГРАФ – граф Александр Дмитриевич Шереметев, один из организаторов пожарного дела в Петербурге (Щаблов, с. 128).

БРАНОБЛИ – так в Петербурге называли братьев Нобель. См. также: Король динамита; Русские Рокфеллеры.

БРАТЬЯ-РАЗБОЙНИКИ – в литературной среде прозвище Н. И. Греча и Ф. В. Булгарина, стоявших во главе литературной агентуры III отделения – высшего органа политической полиции, созданной Николаем I (Яцевич 1931, с. 139). См. также: Грачи-разбойники.

БРАТЬЯ РУГАЦКИЕ – так, с легкой руки поэта Михаила Светлова, называли писателей братьев Стругацких во времена их травли (Нева, 2008, № 9, с. 173).

БРИЛЛИАНТОВЫЙ КНЯЗЬ – князь Александр Борисович Куракин, вице-канцлер при Павле I (Русская старина, с. 320).

БУЛОЧНИК НА ПРЕСТОЛЕ – император Александр III. См. также: Миротворец.

БУРЕВЕСТНИК РЕВОЛЮЦИИ – Максим Горький. См. также: Великий Максим; Максим Кислый.

БЫК – император Александр III получил это прозвище благодаря своему внешнему виду. См. также: Миротворец.

БЫСТРОВ – так за живость характера и образ действий в бою называли Карла Ивановича Бистрома (Антонов Б., с. 86).
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ВАВИЛА БАРАБАНОВ – прозвище критика В. В. Стасова (Шаляпин, с. 253). См. также: Неуважай-корыто; Тромбон.

ВАВИЛОНСКАЯ БЛУДНИЦА – прозвище Анны Керн. Приписывается А. С. Пушкину (Юность, 1989, № 6, с. 57).

ВАЛЕНТИНА ИОАННОВНА – так, по аналогии с императрицей Анной Иоанновной, называли губернатора Петербурга Валентину Ивановну Матвиенко. См. также: Градоматерь; Москвиенко; Открывашка; Снежная королева; Тетя Валя.

ВАМПИР, ПРОЛЕЗШИЙ В АМПИР – о Григории Распутине. «Ампир» здесь – империя (Игнатова, 339.) См. также: Гришка.

ВЕЛИКАЯ НЕМАЯ – так современники называли балерину Галину Уланову умевшую без слов, языком танца рассказать обо всех без исключения человеческих чувствах (Коломенские чтения, с. 27). См. также: Бабушка Джульетта.

ВЕЛИКИЙ АДМИРАЛТЕЕЦ – генерал-адмирал Федор Матвеевич Апраксин, одержавший первую морскую победу над шведами в Северной войне (Столпянский 1915, с. 10).

ВЕЛИКИЙ ВИЗИРЬ ИМПЕРИИ – Алексей Андреевич Аракчеев. См. также: Большая обезьяна в мундире; Гатчинский капрал; Гений зла; Граф Огорчеев; Змей-Горыныч; Сила Андреевич; Страшилище России.

ВЕЛИКИЙ ДУНЯ – Исаак Осипович Дунаевский. См. также: Дуня; Исаак Иссякович; Иссяк Осипович; Красный Моцарт; Сталинский соловей.

ВЕЛИКИЙ ЕВРАЗИЕЦ – Л. Н. Гумилев. См. также: Большой Лев.

ВЕЛИКИЙ ИГОРЬ – так в Европе называли композитора Игоря Стравинского (Исаченко, с. 47).

ВЕЛИКИЙ ИНКВИЗИТОР – прозвание обер-прокурора Святейшего синода К. П. Победоносцева (Муравьева, с. 184). См. также: Старый дьявол; Черный папа.

ВЕЛИКИЙ МАКСИМ – Максим Горький (Фонякова, с. 68). См. также: Буревестник революции.

ВЕЛИКОЛЕПНАЯ МАТИЛЬДА – балерина Мариинского театра Матильда Кшесинская (ПЧП, 2003, № 18). См. также: Королева пуантов; Кшесинская Вторая; Мадам Дизсептьем (Мадам Семнадцать); Мадам Эпатаж; Самодержавный каприз; Царская ведьма.

ВЕНЕРА НЕВСКАЯ – Н. Н. Пушкина (Гроссман, с. 257). См. также: Афродита Невы.

ВЕНИАМИН ПЕТРОГРАДСКИЙ – митрополит Петроградский Вениамин (Василий Павлович Казанский) (Храмы, с. 7).

ВЕРА – ТОПНИ НОЖКОЙ – так за решительность и смелость называли умную и очаровательную Веру Фигнер.

ВЕЧНО ЖИВОЙ УМИРАЮЩИЙ ЛЕБЕДЬ – такую характеристику дали современники балерине Анне Павловой после исполнения ею хореографической миниатюры «Лебедь». См. также: Швабра.

ВИЦЕ-РОБЕСПЬЕР – прозвище М. Е. Салтыкова-Щедрина, полученное им за совмещение таких противоположностей, как революционный демократ и вице-губернатор (Беляева, с. 201).

ВОЗДУШНЫЙ ХУЛИГАН – прозвище Валерия Чкалова в офицерских кругах Ленинграда.

ВОЛЧЬИ ЗУБЫ, ЛИСИЙ ХВОСТ – так называли графа М. Т. Лорис-Меликова, министра внутренних дел и шефа корпуса жандармов, который в своей деятельности сочетал репрессии против революционеров с уступками либералам (Коровушкин).

ВОЛЫНКИНСКИЙ МОНТЕ-КРИСТО – начальник отделения частных заводов Горного ведомства Пащенко, имевший дачу в Волынкине, которое тогда не было фабричным пригородом, а вместе с Емельяновкой служило как бы продолжением Екатерингофа (Скалъковский, с. 172).

ВОР – блатная татуировка: Вождь Октябрьской революции В. И. Ленин (Тюр. – лаг.). См. также: Ильич.

ВОР ВОРОВИЧ – так в Петербурге называли последнего царского морского министра адмирала И. К. Григоровича.

ВСЕРОССИЙСКИЙ ЖИТЕЛЬ УЕЗДНОГО ГОРОДА ГАТЧИНЫ – так величали А. И. Куприна обитатели Гатчины, где он жил с 1906 по 1919 г. (Фонякова, с. 167).

ВСЕСОЮЗНЫЙ КОЗЕЛ – М. И. Калинин.

ВСЕСОЮЗНЫЙ СТАРОСТА – так называли М. И. Калинина. См. также: Всесоюзный козел; Калиныч; Михалваныч.

ВПСС – такой аббревиатурой в кругу друзей и близких знакомых называли композитора Василия Павловича Соловьева-Седого.

ВЯЧЕСЛАВ ВЕЛИКОЛЕПНЫЙ – так в Петербурге величали поэта Вячеслава Иванова. См. также: Таврический мудрец; Царица Савская.
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ГАТЧИНСКИЙ ЗАТВОРНИК – так назвали великого князя Павла Петровича, который в ожидании царского трона провел 13 одиноких лет в Гатчине. См. также: Гатчинский отшельник; Гатчинский помещик.

ГАТЧИНСКИЙ КАПРАЛ – А. А. Аракчеев начинал службу Павлу I капралом в так называемых гатчинских войсках (Лапин, с. 70). См. также: Великий визирь империи.

ГАТЧИНСКИЙ ОТШЕЛЬНИК – см. Гатчинский затворник.

ГАТЧИНСКИЙ ПОМЕЩИК – см. Гатчинский затворник.

ГАТЧИНСКИЙ УЗНИК – так в Петербурге называли императора Александра III, который после убийства своего предшественника Александра II в основном все свое время проводил в Гатчинском дворце (Санкт-Петербург 1993, с. 44). См. также: Миротворец.

ГЕНА С НЕВСКОГО ПРОСПЕКТА (1990-е гг.) – вор в законе.

ГЕНЕРАЛ-ГУБЕРНАТОР – Георгий Полтавченко, с 31 августа 2011 г. – губернатор Петербурга, генерал-лейтенант МВД в отставке. См. также: ЖоПэ; Суровый дядя.

ГЕНЕРАЛ ПРОРЫВА – так называли командира корпуса Н. П. Симоняка, известного полководца, участвовавшего в героической обороне Ханко, прорыве блокады Ленинграда и во многих других боевых операциях (Памятные места Ленинградской области, с. 286).

ГЕНЕРАЛИССИМУС РУССКОЙ ПОЭЗИИ – прозвище, которым друзья наградили Иосифа Бродского (Клепикова, с. 486). См. также: Рыжий Ося.

ГЕНЕРАЛЬША – прозвище актрисы М. Г. Савиной. См. также: Мария Гавриловна; Повелительница; Царица Александринки.

ГЕНИЙ ЗЛА – прозвище графа А. А. Аракчеева (Ex libris, 2000, № 39). См. также: Великий визирь империи.

ГЕНСЕК НИН АНДРЕЕВ – Нина Андреева, известный автор открытого письма под названием «Не могу поступиться принципами» (Щуплов), см. комментарий к ст. «Нина-Андреевский флаг». См. также: Железная леди Ленинграда.

ГЕОРГИЙ ПОБЕДОНОСЕЦ – Георгий Константинович Жуков. См. также: Маршал Победы; Мясник; Советский Бонапарт.

ГЕРОЙ НАШЕГО ВРЕМЕНИ. БЭЛА – КНЯЖНА МЭРА – Бэлла Куркова, в начале 1990-х гг. – председатель Федеральной телерадиовещательной службы «Россия». В прозвище – аллюзии на роман Лермонтова «Герой нашего времени»; мэр здесь – мэр Санкт-Петербурга А. А. Собчак.

ГЕРОЙ ПЕТРОПОЛЯ – генерал-фельдмаршал Павел Христофорович Витгенштейн, остановивший в 1812 г. наступление французов на Петербургском направлении (Глинка, с. 82). См. также: Спаситель Петербурга.

ГЕРЦОГИНЯ Д`АЛАРКОН – так в Петербурге называли баронессу Варвару Ивановну Икскуль, проживавшую на Екатерининском канале, 156, возле Аларчина моста (Коломенские чтения, с. 160). См. также: Красная баронесса.

ГЕСТАПОВ – так называли первого секретаря Ленинградского обкома КПСС Б. В. Гидаспова (1980-е гг.). См. также: Три злых демона Ленинграда.

ГЕССЕНСКАЯ МУХА – императрица Александра Федоровна, супруга Николая II (Канкрин, с. 82). См. также: Немецкая царица; Царскосельская блудница.

ГЛАЗУНЬЯ – прозвище Н. К. Крупской, болевшей базедовой болезнью. См. также: Минога; Монашка; Рыба.

ГОЛЕНЬКА – так прозвали Близавету Михайловну Хитрово из-за нескромного декольте (История Петербурга, 2005, № 5, с. 20). См. также: Доленька и Голенька.

ГОЛОС ЛЕНИНГРАДА – О. Ф. Берггольц. См. также: Блокадная муза.

ГРАДОМАТЕРЬ – губернатор В. И. Матвиенко. См. также: Валентина Иоанновна.

ГРАЖДАНИН РОМАНОВ И ЕГО ЖЕНА АЛЕКСАНДРА НЕМЕЦКАЯ – так после ареста императора Николая II стали называть его и его супругу Александру Федоровну которую в народе считали немецкой шпионкой (Мэсси, с. 374).

ГРАФ ИСТОРИИ – так в Петербурге называли писателя и историка Николая Михайловича Карамзина (Родина, 1997, № 2, с. 53).

ГРАФ КИСЕЛЬ-ВРОДЕ – глава внешнеполитического ведомства России при Николае I граф Нессельроде, известный и почитаемый в свете гастроном. В честь него был даже назван пудинг из сливок, сахара, яичных желтков и пюре каштанов, изобретение которого приписывают главному повару графа (Лотман 1996, с. 116).

ГРАФ ОГОРЧЕЕВ – граф А. А. Аракчеев (Коровушкин). См. также: Великий визирь империи.

ГРАФ ПОЛУ-САХАЛИНСКИЙ – так стали называть графа С. Ю. Витте из-за подписания им договора о передаче Японии половины Сахалина после Русско-японской войны 1904–1905 гг. (Муравьева, с. 123).

ГРАФ ТИО – так произносили загадочную фамилию Графтио.

ГРАФОВ – насмешливое прозвище известного графомана графа Д. И. Хвостова (Басина, с. 139). См. также: Митюха Стихоплетов; Ослов; Свистов; Хлыстов.

ГРАЧИ-РАЗБОЙНИКИ – Н. И. Греч и Ф. В. Булгарин (Яцевич 1931, с. 139; Троицкий, с. 46). См. также: Братья-разбойники.

ГРЕБЕНЬ – прозвище Б. Гребенщикова. См. также: БГ.

ГРИШКА – Григорий Распутин. См. также: Вампир, пролезший в ампир; Крестьянский канцлер; Святой черт; Сопляк; Старец; Царь над царем.

ГРОБ БЕБЕНЩИКОВ – Борис Гребенщиков, лидер рок-группы «Аквариум» (Щуплов, с. 106). См. также: БГ.

ГРОЗНЫЙ ДЯДЯ – так называли дядю Николая II, великого князя Николая Николаевича (Младшего), верховного главнокомандующего в начале Первой мировой войны (Колоницкий, с. 388). См. также: Николай III.

ГРЯЗНЫЙ ВОЛКОНСКИЙ – кличка Михаила Сергеевича Волконского, товарища министра просвещения при Александре II. От Грязе-Царицынской железной дороги под Царицыном, на строительстве которой Волконский не совсем чисто нажил состояние (Лотман 1996, с. 54).

ГУМИ-ЛЁВУШКА – Л. Н. Гумилев. См. также: Большой Лев.

ГЭВЭ – первый секретарь Ленинградского обкома КПСС Григорий Васильевич Романов. См. также: ПерСек; Последний Романов.
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ДАМА С ЛОРНЕТОМ – так в Петербурге называли поэтессу З. Н. Гиппиус (Дитц, с. 33). См. также: Белая дьяволица.

ДВА ВОЖДЯ ПОСЛЕ ДОЖДЯ – так в народе прозвали картину A. M. Герасимова «Сталин и Ворошилов на Кремлевской набережной» (Юность, 1989, № 10, с. 53).

ДВА ГЕОРГИЯ. Одновременно с главным режиссером Георгием Товстоноговым в Большой драматический театр (БДТ) на должность директора пришел Георгий Коркин. Впоследствии актеры говорили о том, что их вдруг наградили сразу «двумя Георгиями». См. также: Святой Георгий.

ДВА ЗАИКАЛА, ОДИН ОШИБАЛО И ОДИН ВЫШИБАЛО – так оппозиционеры конца 1920-х гг. характеризовали состав Политбюро ВКП(б). Молотов и Рыков заикались, Бухарина всегда критиковали за ошибки, а Сталин вышибал неугодных и несогласных (Огонек, 1989, № 42, с. 20).

ДВАЖДЫ ЕВРЕЙ СОВЕТСКОГО СОЮЗА – знаменитый в 1970-е гг. полузащитник «Зенита» Борис Левин-Коган (Наймет 1994, с. 32).

ДВУХСТОПНЫЕ ПЯСТЫ – ироническое название светлых клетчатых брюк, которые поэт В. Пяст носил и летом и зимой (Одоевцева, с. 98). См. также: Безумный Пяст.

ДЕДУШКА ЛЕСОВ – так называли художника И. И. Шишкина (Кривдина, с. 236).

ДЕДУШКА РУССКОГО РЭКЕТА – Владимир Феоктистов, один из виднейших бандитских авторитетов 1990-х гг. (Константинов, с. 45).

ДЕДУШКА ЯШКЕ – прозвище художника Владимира Яшке. См. также: Штабс-капитан Рыбников.

ДЕКАДЕНТСКАЯ МАДОННА – З. Н. Гиппиус (Орлов 1980, с. 217). См. также: Белая дьяволица.

ДЕКАДЕНТСКИЙ СТАРОСТА – Сергей Павлович Дягилев (Коломенские чтения, с. 289). См. также: Карабас-Барабас русского балета; Наполеон; Шиншилла.

ДЕМОН АНТОНОВИЧ – В 1871 г. в дирекцию Императорских театров были поданы одновременно две оперы «Демон». Их авторами были Антон Григорьевич Рубинштейн и известный в то время композитор-любитель Борис Александрович Фитингоф фон Шель. С тех пор в музыкальной среде композиторов соответственно прозвали: Демон Антонович и Демон Борисович. См. также: Дубинштейн.

ДЕМОН БОРИСОВИЧ – см. Демон Антонович.

ДЕМОН РЕВОЛЮЦИИ – так, с легкой руки Сталина, стали называть Л. Д. Троцкого. См. также: Иудушка Троцкий; Красный Лев; Красный фельдмаршал; Лев революции; Ленинская дубинка.

ДЕРЗКАЯ САТАНЕССА – прозвище поэтессы З. Н. Гиппиус. См. также: Белая дьяволица.

ДИАНА-ВОИТЕЛЬНИЦА – так современники прозвали Ларису Михайловну Рейснер (СПб. вед., 2007, 25 мая). См. также: ЗАМКОМ ПО МОРДЕ; КОМОРСИ; Муза революции.

ДИКИЙ БРЕННА – так современники называли архитектора В. Бренну. (Михайловский замок, с. 664).

ДМИТРИЙ ЛИЛИПУТИН – прозвище Дмитрия Медведева. См. также: Лжедмитрий.

ДОЛЕНЬКА И ГОЛЕНЬКА – прозвище Дарьи Федоровны Фикельмон и ее дочери Близаветы Михайловны Хитрово (История Петербурга, 2005, № 5, с. 20). См. также: Голенька.

ДОМОВОЙ НЕВСКОГО ПРОСПЕКТА – в пушкинское время так называли Александра Львовича Элькана, постоянного посетителя Невского проспекта (Метро, 1998, № 43). См. также: Ходячая петербургская газета.

ДОСТОНОГОВ И ТОВСТОЕВСКИЙ – шутка времени работы Товстоногова над спектаклем по роману Достоевского «Идиот» в Большом драматическом театре. См. также: Святой Георгий.

ДУБИНШТЕЙН – так в середине XIX в. называли Антона Рубинштейна его враги и недоброжелатели (Волков, с. 93). См. также: Демон Антонович; Листок; Тупинштейн.

ДУНЯ – прозвище И. О. Дунаевского. См. также: Великий Дуня.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Е


[image: after_title]

ЕВРЕЙ АРМЯНСКОГО РАЗЛИВА – Сергей Довлатов, отец которого был евреем, а мать – армянкой.

ЕГИПЕТСКАЯ МУМИЯ – Анна Ахматова (Об Анне Ахматовой, с. 471). См. также: А в кубе.

ЕГИПТЯНКА – Анна Ахматова (Волков С., с. 177).

ЕКАТЕРИНА III – так стали называть Е. М. Долгорукую после ее венчания с императором Александром II (Родина, 1998, № 2, с. 61–62).

ЕКАТЕРИНА ВЕЛИКАЯ – балерина Екатерина Максимова.

ЕКАТЕРИНА МАЛАЯ – княгиня Екатерина Романовна Дашкова, в отличие от императрицы Екатерины Великой.

ЕФИЛЬМ (ЕФИМ) ЗАКАДРОВИЧ – так называли актера Ефима Захаровича Копеляна после выхода телефильма «Семнадцать мгновений весны», где он блистательно читал текст за кадром. См. также: Ефим Закадрович.
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ЖЕЛЕЗНАЯ ЛЕДИ ЛЕНИНГРАДА – так называли выступившую против политики горбачевской перестройки Нину Андрееву. См. также: Генсек Нин Андреев.

ЖЕЛЕЗНАЯ МАСКА – в XVIII в. так иностранцы называли малолетнего узника Шлиссельбургской крепости Иоанна Антоновича – российского императора Ивана VI, за которого в младенчестве правила его мать Анна Леопольдовна. Был свергнут гвардией в пользу Елизаветы Петровны, заключен в Шлиссельбургскую крепость и впоследствии убит охранниками при попытке освобождения В. Я. Мировичем (Русская старина, с. 111). См. также: Шлиссельбургский узник.

ЖЕЛЕЗНЫЙ БОТВИННИК – так называли великого шахматиста, чемпиона мира Михаила Ботвинника (Юность, 1987, № 2, с. 91).

ЖЕЛЕЗНЫЙ ГОСУДАРЬ – так в Европе называли императора Николая I (Масси 1993, с. 146). См. также: Николай Палкин.

ЖЕЛЕЗНЫЙ ШУРИК – тележурналист Александр Невзоров (АиФ, 2004, № 25). См. также: Неврозов; Телеистребитель; Три злых демона Ленинграда.

ЖОПЭ – прозвище губернатора Георгия (Жоры) Полтавченко. См. также: Генерал-губернатор.

ЖОРЖ ОПАСНЫЙ – так в Петербурге называли поэта Георгия Иванова за его саркастические замечания, вызывавшие у одних смех, у других негодование (Иванов Г., с. 16). См. также: Набалдашник в челке.

ЖОРЖИКИ – так называли двух поэтов, двух Георгиев – Иванова и Адамовича (Ротиков, с. 570). См. также: Адамы в манишках.
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ЗАЖИГАЛОЧКА – так в Ленинграде называли актрису БДТ Людмилу Макарову (ПЧП, № 41).

ЗАМКОМ ПО МОРДЕ – прозвище Л. М. Рейснер. Она была женой комиссара по морским делам России Федора Раскольникова, и в народе ее сочли ЗАМестительницей КОМиссара ПО МОРским ДЕлам, навеки наградив этой исключительно выразительной аббревиатурой (Иванов, с. 169.) См. также: Диана-воительница.

ЗИНАИДА ПРЕКРАСНАЯ – прозвище Зинаиды Гиппиус (Гиппиус, с. 8). См. также: Белая дьяволица.

ЗИНОВЬЕВ-ПАНИКА – так в Петрограде называли Григория Зиновьева. Он был жесток, мстителен, но труслив. См. также: Начальник Северной коммуны; Ромовая бабка.

ЗЛАТОЗУБ – прозвище Осипа Мандельштама. См. также: Мраморная муха; Птица Божья.

ЗМЕЙ-ГОРЫНЫЧ – так в XIX в. во всех сословиях общества называли графа А. А. Аракчеева (Чулков, с. 217). См. также: Великий визирь империи.
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ИВАН ГРОЗНЫЙ (ГРОЗНЫЙ) – прозвище балетмейстера Ш. Дидло (Гроссман, с. 392). См. также: Байрон балета.

ИВАН ИВАНЫЧ – так петербуржцы ласково называли Иоганна Штрауса. См. также: Танцующий страус.

ИЗДЕЛИЕ ФАБЕРЖЕ – прозвище великого князя Дмитрия Павловича, связанное с его редким изяществом (Ротиков, с. 394–395).

ИЗМЕНЩИКОВ – так в народе прозвали главнокомандующего всеми сухопутными и морскими силами в Крыму во время Крымской войны 1853–1856 гг. А. С. Меншикова за его бездарное руководство военными действиями (Бердников, с. 264).

ИЛЬИЧ – народное прозвище Владимира Ильича Ленина. См. также: ВОР; Картавый; Кащей Бессмертный; Кепка; Классик в кепке; Красный фараон; Невыносимый Ленин.

ИОАНН (ИВАН) КРОНШТАДТСКИЙ – протоиерей Андреевского собора в Кронштадте Иоанн Ильич Сергиев (Засосов, с. 173). См. также: Кронштадтский пастырь.

ИСААК ИССЯКОВИЧ – так, с легкой руки Никиты Богословского, стали называть И. О. Дунаевского в его московский (после 1941 г.) период жизни (Лехаим, 1998, № 12, с. 23). См. также: Великий Дуня.

ИСПОЛИН – прозвище Г. А. Потемкина. См. также: Ахиллес.

ИССЯК ОСИПОВИЧ – то же, что Исаак Иссякович (см.).

ИУДА ТОЛСТОЙ – так стали называть Петра Андреевича Толстого, после того как он во исполнение воли Петра I обманом вернул царевича Алексея в Россию.

ИУДУШКА ТРОЦКИЙ – так в Советской России называли Л. Д. Троцкого (Зингер, с. 168). См. также: Демон революции.
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ЙОСЯ ГРОЗНЫЙ – прозвище Иосифа Сталина. См. также: Коба.
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КАИН БЕСОВИЧ – кличка И. В. Сталина. См. также: Коба.

КАЛИНЫЧ – М. И. Калинин. См. также: Всесоюзный староста.

КАРАБАС-БАРАБАС РУССКОГО БАЛЕТА – так называли С. П. Дягилева по аналогии с директором театра кукол из сказки А. Н. Толстого «Золотой ключик». Дягилев вывез из России многих талантливых тетральных артистов и художников: Шаляпина, Павлову, Иду Рубинштейн, Карсавину, Нижинского, Фокина, Бакста. См. также: Декадентский староста.

КАРЛ ВЕЛИКИЙ – так в Петербурге называли художника Карла Брюллова (ПЧП, 2000, № 2).

КАРЛУША МИЛЛЕР – студенческое прозвище Николая Заболоцкого. Он был степенен, важен и похож на немца.

КАРТАВЫЙ – В. И. Ленин (БСРЖ). См. также: Ильич.

КАРТОФЕЛЬНИЦА – жена Николая I Александра Федоровна, которую молва обвиняла в крайней расточительности для себя и в скупости для бедных (Наживин, с. 152).

КАЩЕЙ БЕССМЕРТНЫЙ – В. И. Ленин. См. также: Ильич.

КВАСНИК – прозвище шута Анны Иоанновны М. Голицына (Бердников, с. 119). См. также: Хан самоедский.

КЕПКА – В. И. Ленин (БСРЖ). См. также: Ильич.

КИРПИЧ В СЮРТУКЕ – так, с легкой руки В. В. Розанова, стали называть писателя Ф. К. Сологуба (Иванов Г., с. 175). См. также: Колдун.

КЛАССИК В КЕПКЕ – В. И. Ленин (БСРЖ). См. также: Ильич.

КЛЕЙНМИХЕЛЬ-ДВОРЕЦКИЙ – прозвище П. А. Клейнмихеля, который руководил восстановлением Зимнего дворца после пожара 1837 г. (СППЛ, с. 269).

КЛЕОПАТРА НЕВЫ – Аграфена Федоровна Закревская (1800–1879). Одно время ею был сильно увлечен Пушкин (Яцевич 1930, с. 114). См. также: Медная Венера; Своенравная Магдалина.

КЛЮКОЛЬНИК – такое прозвище получил писатель Нестор Васильевич Кукольник за пристрастие к выпивке (Агеевы, с. 87).

КНЯГИНЯ МУСТАШ (фр. moustache – усы) – так в Петербурге в пушкинские годы называли княгиню Наталью Петровну Голицыну. В молодости слывшая красавицей, к старости княгиня обросла усами и бородой, за что и получила такое прозвище. Известна тем, что стала прообразом пушкинской «Пиковой дамы» (Соллогуб, с. 264). См. также: Пиковая Дама; Усатая княгиня (фея).

КНЯГИНЯ ПОЛНОЧЬ – княгиня Авдотья Ивановна Голицына (1-я пол. XIX в.). Однажды цыганка нагадала ей смерть в ночи, и княгиня решила не дать смерти застать себя врасплох, поэтому приемы устраивала только ночью (Яцевич 1931, с. 137). См. также: Принцесса ночи.

КНЯЗЬ ТЬМЫ – светлейший князь ГА. Потемкин получил такое прозвище по своей фамилии (Пыляев 1996, с. 90). См. также: Ахиллес.

КНЯЗЬ ЦУСИМСКИЙ – так после поражения русского флота под Цусимой стали называть великого князя Алексея Александровича, возглавлявшего российское Морское ведомство (Скотт, с. 70). См. также: Поклонник быстрых женщин и тихоходных кораблей; Семь пудов августейшего мяса.

КОБА – партийная кличка И. В. Сталина. См. также: Йося Грозный; Пахан; Рябой; Сапожник; Сиди Тихо, Адский Ленинский Инкубатор Ненависти; Ус; Хозяин; Хромой; Чингисхан.

КОЗЛОБОРОДЫЙ – прозвище Ф. Э. Дзержинского (Кочергин, с. 60).

КОЛДУН – прозвище Ф. К. Сологуба. См. также: Кирпич в сюртуке.

КОЛДУН СУХАРЕВОЙ БАШНИ – так называли Якова Брюса, одного из руководителей Школы математических и навигацких наук, которая находилась в Москве, в Сухаревой башне. См. также: Русский Фауст.

КОЛОСС – прозвище Г. А. Потемкина. См. также: Ахиллес.

КОМЕНДАНТ ПЕТРОПАВЛОВСКОЙ КРЕПОСТИ – директор Музея истории города Наталья Леонидовна Дементьева в 1990-е гг. В настоящее время – заместитель министра культуры РФ.

КОМОРСИ – командующий морскими силами. Так называла сама себя Л. М. Рейснер. См. также: Диана-воительница.

КОНЬКО-БЕЖЕНЦЫ – так стали называть дважды олимпийских чемпионов по фигурному катанию в парном разряде ленинградцев Олега Протопопова и Людмилу Белоусову, после того как в 1979 г. они остались за границей. В настоящее время живут в Швейцарии.

КОРНЕЙ ЧУКОТСКИЙ – прозвище Корнея Чуковского. См. также: Он мой до дыр.

КОРОЛЕВА ПУАНТОВ – Матильда Кшесинская (Родина, 2000, № 6, с. 25). См. также: Великолепная Матильда.

КОРОЛЬ БЛАТНОЙ ПЕСНИ – певец Аркадий Северный.

КОРОЛЬ ДИНАМИТА – так называли изобретателя динамита Альфреда Нобеля. См. также: Бранобли.

КОРОНОВАННЫЙ ГАМЛЕТ – император Александр I (Ульянов И., с. 146). См. также: Благословенный.

КОСАЯ МАДОННА – Н. Н. Пушкина (Нева, 2012, № 9, с. 155). См. также: Афродита Невы.

КОСОГЛАЗАЯ БОГИНЯ – Н. Н. Пушкина (Нева, 2009, № 5, с. 76).

КОШМАРОВСКИЙ – прозвище врача-психотерапевта Анатолия Кашпировского, проводившего по Ленинградскому телевидению циклы лечебных сеансов. См. также: Три злых демона Ленинграда.

КРАСНАЯ БАРОНЕССА – так в Петербурге прозвали баронессу В. И. Икскуль, которая с особой энергией помогала деятельности правительственной оппозиции (Коломенские чтения. С. 163–164). См. также: Герцогиня д'Аларкон.

КРАСНЫЙ ГРАФ – 1) так называли графа Валентина Зубова за то, что добровольно сотрудничал с большевиками, отдав им свой особняк на Исаакиевской площади вместе с основанным им еще до революции Институтом истории искусств (Волков С., с. 351);

2) так стали называть писателя Алексея Николаевича Толстого после его возвращения в Советский Союз. См. также: Красный шут; Третий Толстой.

КРАСНЫЙ ЛЕВ – Лев Троцкий. См. также: Демон революции.

КРАСНЫЙ МАРШАЛ – К. Г. Ворошилов.

КРАСНЫЙ МОЦАРТ – И. О. Дунаевский. См. также: Великий Дуня.

КРАСНЫЙ ФАРАОН – В. И. Ленин (Курганов, с. 211). См. также: Ильич.

КРАСНЫЙ ФЕЛЬДМАРШАЛ – так иронически называют Л. Д. Троцкого (Аксенов, с. 20). См. также: Демон революции.

КРАСНЫЙ ШУТ – пренебрежительное прозвище Алексея Николаевича Толстого после его возвращения в Советский Союз. См. также: Красный граф (2).

КРЕПОСТНОЙ ХУДОЖНИК – ленинградский художник Михаил Николаевич Успенский, огромная часть работ которого посвящена Петропавловской крепости.

КРЕСТЬЯНСКИЙ КАНЦЛЕР – так в России иногда называли Григория Распутина (Фюлёп-Миллер, с. 115). См. также: Гришка.

КРОНШТАДТСКИЙ ПАСТЫРЬ – так называли в народе о. Иоанна Сергиева. См. также: Иоанн Кронштадтский.

КСЕНИЯ ПЕТЕРБУРГСКАЯ – петербургская святая, Блаженная Ксения Петрова, культ которой зародился еще в середине XVIII в. Согласно легенде, она была женой придворного певчего Андрея Петрова. Говорили, что это была самая счастливая пара. Но неожиданно Андрей Петров умирает, Ксения в 26 лет остается вдовой, и тут в ее жизни происходит перелом. Она вообразила, что это не муж ее умер, а умерла она, Ксения, а он только обратился в нее. Она раздала все свое имущество, откликалась только на имя своего мужа и стала ходить по улицам и рынкам Петроградской стороны. Постепенно в народе зародился ее культ. В ее предсказания верили. Так, фольклорная традиция считает, что она предсказала смерть императрицы Елизаветы Петровны и гибель императора Павла I. В то же время встреча с ней считалась счастливой. По одним источникам, она умерла в 1777 г., по другим – в 1803-м. Могила находится в часовне на Смоленском кладбище. Официально причислена к лику святых в начале 1990-х гг. См. также: Наша Ксеньюшка.

КУЗЬМА С ПРУДКОВ – шуточное прозвище Козьмы Пруткова (коллективный псевдоним поэта А. К. Толстого и трех братьев Жемчужниковых, под которым они писали знаменитые сатирические стихи и афоризмы) (Дмитриев, с. 247). Прудки – район Петербурга вблизи Мальцевского рынка.

КУКУЙСКИЙ НЕМЕЦ – так называли Якова Брюса, уроженца Кукуйской слободы в Москве. См. также: Русский Фауст.

КУПЧИНСКИЙ ПАНК – одно из прозвищ Виктора Цоя, который жил в Купчине. См. также: Начальник Камчатки.

КУРИЦА, НЕСУЩАЯ ЗОЛОТЫЕ ЯЙЦА – так современники называли ювелира Карла Фаберже.

КШЕСИНСКАЯ ВТОРАЯ – так, по аналогии с официальным статусом Николая II, называли его любовницу Матильду Кшесинскую. Кроме того, она была второй после ее старшей сестры, тоже балерины, закончившей балетную школу несколько раньше своей знаменитой сестры. См. также: Великолепная Матильда.
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ЛАВАЛЬША-БУНТАРША – так после поражения восстания декабристов в народе стали называть графиню А. Г. Лаваль. В девичестве Козицкая, она еще в молодости слыла бунтаршей. В свое время она влюбилась в безвестного французского эмигранта графа Лаваля. Молодые люди решили пожениться, но мать юной невесты категорически отказала претенденту на руку ее дочери. Согласно петербургской легенде, дочь обратилась прямо к императору Павлу I. Мать упорствовала. «Француз чужой веры, никто его не знает, и чин у него больно мал», – заявила она царю, на что Павел, говорят, ответил: «Во-первых, он христианин, во-вторых, я его знаю, в-третьих, для Козицкой чин у него достаточный, и потому обвенчать». От этого брака родилась дочь Екатерина Ивановна, впоследствии жена одного из руководителей восстания декабристов С. П. Трубецкого, которая последовала за ним в сибирскую ссылку. Ее мать А. Е Лаваль, или, как ее называли, Лавальша, сочувствовала декабристам и, по другому преданию, вышивала для них знамя (Центр Plus, 1999, 23 нояб.).

ЛЕВ РЕВОЛЮЦИИ – Лев Троцкий. См. также: Демон революции.

ЛЕНИНГРАДСКАЯ МАДОННА – О. Ф. Берггольц. См. также: Блокадная муза.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ВОЖДЬ – так в Ленинграде называли первого секретаря обкома ВКП(б) А. А. Жданова (Ленинградское дело, с. 46).

ЛЕНИНГРАДСКИЙ КАТТАНИ – так по имени героя итальянского телесериала «Спрут» в начале 1990-х гг. называли Николая Горбачевского, руководителя отдела по борьбе с организованной преступностью в Ленинграде.

ЛЕНИНГРАДСКИЙ ЛЕВИТАН – диктор Ленинградского радио Михаил Наумович Меланед.

ЛЕНИНСКАЯ ДУБИНКА – так товарищи по партии называли Л. Д. Троцкого.

ЛЕТАЮЩИЙ ЧЕЛОВЕК – так в Петербурге называли танцовщика Вацлава Нижинского (Коломенские чтения, с. 22). См. также: Япончик.

ЛЖЕДМИТРИЙ – прозвище Д. А. Медведева, при президентстве которого подлинным главой государства считался В. В. Путин. См. также: Дмитрий Лилипутин; Наш человек; Путведев.

ЛИВОНСКИЙ ВИЗИРЬ – прозвище графа П. А. Палена (Михайловский замок, с. 594).

ЛИСА АЛИСА И КОТ ФРЕЙНДЛИХ – актриса Театра им. Ленсовета Алиса Бруновна Фрейндлих и ее отец, актер Театра им. Пушкина Бруно Фрейндлих.

ЛИСТОК – Антон Рубинштейн. Ференцу Листу во время его гастролей в Петербург представили молодые дарования – Антона и его младшего брата Николая Рубинштейнов. Листа они восхитили. С тех пор Антона прозвали Листком, а его брата – Листочком. См. также: Дубинштейн.

ЛОСЬ – губернатор Петербурга В. А. Яковлев (за портретное сходство с лосем на рекламных щитах «Чемпионат мира по хоккею. 2000» с подписью: «Под контролем губернатора»). См. также: Прораб; Сантехник Яковлев; Сохатый.

ЛУКАВЫЙ – прозвище великого князя Николая Николаевича (Младшего). Он был огромного роста, лихой кавалерист, отчаянный матерщинник, крутой, свирепый командир, самодур и истерик. С ним солдаты связывали одно из прошений в молитве «Отче наш»: «Избави нас от лукаваго».

ЛЮБИМЫЙ ТИРАН – так актеры Большого драматического театра называли главного режиссера Г. А. Товстоногова. См. также: Святой Георгий.
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МАДАМ ДИЗСЕПТЬЕМ – так во Франции прозвали Матильду Кшесинскую, которая после бегства из Петербурга поселилась во Франции, пристрастилась к игре в рулетку и ставила только на цифру «17» (фр. dix-sept) в печальную память 1917 г. (Бореев, с. 11). См. также: Великолепная Матильда.

МАДАМ ИНТРИГА – прозвище недоброжелательницы Пушкина Идалии Полетика.

МАДАМ КЕРЕНСКИЙ – так стали называть А. Ф. Керенского после того, как распространились слухи о его бегстве из Петрограда в женском платье (Шагал, с. 191). См. также: Александр IV.

МАДАМ СЕМНАДЦАТЬ – см. Мадам Дизсептьем.

МАДАМ ЭПАТАЖ – то же, что Мадам Дизсептьем (Родина, 2000, № 6, с. 25). См. также: Великолепная Матильда.

МАКСИМ КИСЛЫЙ – прозвище Максима Горького (Нева, 2012, № 2, с. 199). См. также: Буревестник революции.

МАЛАНЬЯ – так называли Г. М. Маленкова, намекая на его тучный, женоподобный облик (Юность, 1989, № 9, с. 73).

МАЛЕНЬКАЯ ПОВЕЛИТЕЛЬНИЦА – Мария Антоновна Нарышкина, светская красавица, любовница императора Александра I (Пыляев 1996, с. 489).

МАРИЯ ГАВРИЛОВНА – так подчеркнуто официально, как императрицу, называли в театре М. Г. Савину. См. также: Генеральша.

МАРШАК СОВЕТСКОГО СОЮЗА – «титул» поэта С. Я. Маршака (Юность, 1987, № 11, с. 70). См. также: Сам.

МАРШАЛ ПОБЕДЫ – Г. К. Жуков. См. также: Георгий Победоносец.

МАТУШКА АННА ИОАННОВНА – прозвище директора Павловского парка и дворца-музея Анны Ивановны Зеленовой (по аналогии с императрицей Анной Ивановной) (Наш Павловск, с. 76).

МЕДНАЯ ВЕНЕРА – А. Ф. Закревская, экстравагантная красавица, известная своими скандальными связями (Лотман 1994, с. 66). См. также: Клеопатра Невы.

МЕХОВАЯ РУЧКА – в 1900-е гг. среди купцов Гостиного двора много толков вызвало появление «Меховой ручки»: так, в память о Соньке Золотой ручке, они прозвали миловидную даму, после визита которой приказчики не досчитывались ценных шкурок.

МИНОГА – прозвище Н. К. Крупской (Юность, 1982, № 8, с. 31). См. также: Глазунья.

МИРОТВОРЕЦ – император Александр III, в царствование которого Россия не участвовала ни в одной войне. См. также: Булочник на престоле; Бык; Гатчинский узник; Царь-дворник.

МИТЮХА СТИХОПЛЕТОВ – прозвище поэта-графомана Д. И. Хвостова (Русский литературный анекдот, с. 154). См. также: Графов.

МИХАЛВАНЫЧ – М. И. Калинин (Огонек, 1989, № 41, с. 22). См. также: Всесоюзный староста.

МОЛЧУНЬЯ – детское прозвище Н. Н. Гончаровой (Кузнецова, с. 179). См. также: Афродита Невы.

МОНАШКА – прозвище Н. К. Крупской (Коломенские чтения, с. 20). См. также: Глазунья.

МОСКВИЕНКО – прозвище В. И. Матвиенко, которую на выборах губернатора Петербурга откровенно поддерживала Москва (ПЧП, 2003, № 38). См. также: Валентина Иоанновна.

МРАМОРНАЯ МУХА – прозвище Осипа Мандельштама (Волков С., с. 361). См. также: Златозуб.

МУЗА РЕВОЛЮЦИИ – Лариса Рейснер, политработник Красной армии в годы Гражданской войны, писательница (Пчела, 2000, с. 83). См. также: Диана-воительница.

МУСУЛЬМАНИН – лицейское прозвище А. А. Дельвига. См. также: Султан.

МЯСНИК – прозвище маршала Жукова, не считавшегося с потерями собственных солдат во время войны. См. также: Георгий Победоносец.
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НАБАЛДАШНИК В ЧЕЛКЕ – так, с легкой руки Маяковского, называли поэта Георгия Иванова, который любил щеголять с тростью в руках (Иванов Г., с. 16). См. также: Жорж Опасный.

НАПОЛЕОН – прозвище С. П. Дягилева, полученное за внешнее сходство и манеры (Коломенские чтения, с. 288). См. также: Декадентский староста.

НАХИМОВ ПУЛКОВСКИХ ВЫСОТ – так в дни обороны Ленинграда бойцы называли генерал-майора Б. О. Галстяна (Дужников, с. 87).

НАЧАЛЬНИК КАМЧАТКИ – так называли музыканта Виктора Цоя, который работал в котельной, известной в фольклоре как «Камчатка». См. также: Купчинский панк.

НАЧАЛЬНИК СЕВЕРНОЙ КОММУНЫ – председатель Петросовета Г. Зиновьев (Гиппиус, с. 189). См. также: Зиновьев-паника.

НАШ ПАВЛИК – так ласково до сих пор называют Павла I сотрудники Михайловского замка.

НАШ ЧЕЛОВЕК – так в Петербурге называли Д. А. Медведева в первое время его президентства, имея в виду его питерское происхождение. См. также: Лжедмитрий.

НАША КСЕНЬЮШКА – Ксения Блаженная (СПб. вед., 2006, 15 дек.). См. также: Ксения Петербургская.

НЕБЕСНЫЙ КРОВЕЛЬЩИК – легендарный кровельщик Петр Телушкин, отремонтировавший шпиль Петропавловского собора без всяких приспособлений.

НЕВРОЗОВ – прозвище тележурналиста Александра Невзорова. См. также: Железный Шурик.

НЕВСКАЯ ВОЛЧИЦА – так называли физиогномистку Алисию Станиславовну, правнучку Загряжской. В начале XX в. была очень популярна в Петербурге (Шахнович, с. 82–83). См. также: Пиковая дама.

НЕВЫНОСИМЫЙ ЛЕНИН – здесь в смысле «не выносимый из Мавзолея». См. также: Ильич.

НЕКОРОНОВАННЫЙ ИМПЕРАТОР – так называли Г. А. Потемкина (Игнатова, с. 135). См. также: Ахиллес.

НЕМЕЦКАЯ МАТЬ РУССКОГО ОТЕЧЕСТВА – императрица Екатерина II (Наживин, с. 59). См. также: Северная Мессалина; Семирамида Севера.

НЕМЕЦКАЯ ЦАРИЦА – Александра Федоровна, жена императора Николая II, немка по национальности. В народе ее считали немецкой шпионкой (Поляков, с. 319). См. также: Гессенская муха.

НЕУВАЖАЙ-КОРЫТО – прозвище критика В. В. Стасова (Шаляпин, с. 253). См. также: Вавила Барабанов.

НИКОЛАЙ III – так, мечтая о смене власти, петербуржцы называли великого князя Николая Николаевича (Младшего)

(Колоницкий, с. 452). См. также: Грозный дядя; Николай Большой.

НИКОЛАЙ БОЛЬШОЙ – так, в противоположность невысокому Николаю II, называли рослого (около двух метров) Николая Николаевича (Младшего) (Колоницкий, с. 452).

НИКОЛАЙ КРОВАВЫЙ – прозвище Николая II после расстрела мирной демонстрации рабочих 9 января 1905 г. См. также: Большой господин маленького роста.

НИКОЛАЙ НИКОЛАЕВИЧ СЛАВНЫЙ – так в Болгарии называли великого князя Николая Николаевича (Старшего) (Колоницкий, с. 377).

НИКОЛАЙ ПАЛКИН – прозвище императора Николая I. См. также: Железный государь.

НИКОЛАЙ ХОДЫНСКИЙ – так стали называть Николая II после трагедии на Ходынском поле в Москве, когда во время его коронации, только по официальным данным, погибло более 1300 человек. См. также: Большой господин маленького роста.

НИКОЛАШКА-ДУРАЧОК – прозвище Николая II (Колоницкий, с. 168).

НИКОЛКА, КОТОРЫЙ СТРОИТ МОНОПОЛКИ – прозвище Николая II после введения им монополии на торговлю вином (Колоницкий, с. 208).

НОВОДЕРЕВЕНСКИЙ ХРИСТОС – так называли в Петербурге сектанта из Новой Деревни Петра Обухова (Эткинд, с. 469).

НОВЫЕ МИНИН И ПОЖАРСКИЙ ИЗ НИЖНЕГО – так в литературной среде называли В. Г. Короленко и Н. Ф. Анненского (Дома рассказывают, с. 118).

НОЧНОЙ ГУБЕРНАТОР – так в Петербурге называли главу так называемой тамбовской преступной группировки Владимира Кумарина (КП, 2007, № 141).

НОЧНОЙ ИМПЕРАТОР – так в Петербурге называли гражданского мужа императрицы Елизаветы Петровны Григория Разумовского, которого во дворце только и видели вечером – входящим в покои императрицы и утром – выходящим оттуда.
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ОБЕЗЬЯНА – лицейское прозвище А. С. Пушкина (Лотман 1995, с. 331). См. также: Русский Байрон.

ОН МОЙ ДО ДЫР – прозвище Корнея Чуковского. См. также: Корней Чукотский.

ОККУПАНТ МОСТА ЛЕЙТЕНАНТА ШМИДТА – заядлый рыбак, актер Николай Черкасов.

ОРЕЛ – прозвище Петра Ивановича Багратиона. Так его звали солдаты, очевидно, не только за храбрость, но и за большой горбатый нос (ПД, 2008, № 21). См. также: Бог рати он.

ОРЛОВ СО ШРАМОМ – так, ради отличия от других знаменитых Орловых, прозвали Алексея Григорьевича Орлова. Шрам на лице он получил не то в пьяной драке, не то во время убийства Петра III в Ропшинском дворце (Радзинский, с. 16). См. также: Алехан.

ОСВОБОДИТЕЛЬ – император Александр II, отменивший крепостное право в России. См. также: Царь-мученик.

ОСЛОВ – прозвище поэта-графомана Д. И. Хвостова (Бердников, с. 328). См. также: Графов.

ОТЕЦ ВСЕХ КАДЕТ – так называли шефа кадетских корпусов великого князя Константина Константиновича.

ОТКРЫВАШКА – так прозвали полномочного представителя Президента в Северо-западном округе В. И. Матвиенко, которая в дни празднования 300-летия Петербурга участвовала во всех мероприятиях по открытию памятников, выставок, заседаний и пр. См. также: Валентина Иоанновна.

ОТМАХАЛ – об императоре Николае II и его пяти детях, из сокращения имен которых составлено это слово: О – Ольга, Т – Татьяна, М – Мария, А – Анастасия, X – выкидыш, АЛ – АЛексей.

ОХТИНСКАЯ БОГОРОДИЦА – знаменитая в начале XX в. петербургская хлыстовка Дарья Васильевна Смирнова (Эткинд, с. 468–469).
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ПАПА ИОФФЕ – так в научных кругах называли А. Ф. Иоффе. Он был отец советской физики, говорили они (Гранин 2008, с. 116).

ПАХАН – такое прозвище было у Сталина среди уголовников во время ссылки (Кочергин, с. 40). См. также: Коба.

ПЕРСЕК – аббревиатура: ПЕРвый СЕКретарь. Прозвище Григория Васильевича Романова. См. также: ГэВэ.

ПЕС БУРЫЙ – прозвище директора Императорских театров A. M. Сабурова. Шалуны из «золотой молодежи», вызывая его на сцену, выкрикивали: «Пса Бурова!» (Лапин, с. 101).

ПЕТЕРБУРГСКАЯ КАССАНДРА – 1) прозвище баронессы Юлии Крюденер;

– 2) прозвище З. Н. Гиппиус. См. также: Белая дьяволица.

ПЕТЕРБУРГСКАЯ КОРОЛЕВА ГРАФОЛОГИИ – баронесса Дидерикс, занимавшаяся составлением психологических портретов по почерку (нач. XX в.) (Шахнович, с. 134).

ПЕТЕРБУРГСКАЯ ПИФИЯ – гадалка Матильда Генриховна с Васильевского острова (нач. XX в.) (Шахнович, с. 64).

ПЕТЕРБУРГСКАЯ САЛТЫЧИХА – Агафоклея Александровна Шишкова, в замужестве Полторацкая, которая не могла заснуть спокойно, если слух ее не насладится криком избиваемого дворового человека (XIX в.).

ПЕТЕРБУРГСКИЙ КРЕЗ – так в Петербурге называли Всеволода Андреевича Всеволожского, чьи трехдневные праздники в Рябове собирали более тысячи человек и стоили несколько сотен тысяч рублей (Бурнашев, с. 168).

ПЕТЕРБУРГСКИЙ ЛИТЕРАТОР КРАЕЖСКИЙ – издевательское прозвище А. А. Краевского, который в спорах, как правильно говорить: «петербургский» или «петербуржский», особенно рьяно настаивал на последнем варианте (Смена, 1991, № 132).

ПЕТЕРБУРГСКИЙ МОНТЕ-КРИСТО – тайный советник екатерининских времен Политковский, про роскошную жизнь которого рассказывали невероятные вещи (Пыляев М. 1990, с. 57).

ПЕТЕРБУРГСКИЙ УАЙЛЬД – поэт-акмеист Михаил Кузмин (Иванов Г., с. 125).

ПЕТР IV – такое прозвище присвоили петербуржцы всесильному шефу жандармов и управляющему III отделением Петру Андреевичу Шувалову (Родина, 1994, № 8, с. 51).

ПЕТРОГРАДСКИЙ ГУБЕРНАТОР МОСКВИН – Иван Михайлович Москвин, в 1920-е гг. – второй человек в Петрограде после Зиновьева (Юность, 1988, № 5, с. 13).

ПИКОВАЯ ДАМА – 1) княгиня Н. П. Голицына, ставшая прообразом героини пушкинской повести «Пиковая дама» (Яцевич 1931, с. 9). См. также: Княгиня Мусташ;

– 2) прозвище физиогномистки Алисии Станиславовны (Шахнович, с. 83). См. также: Невская волчица.

ПОВЕЛИТЕЛЬНИЦА – прозвище М. Г. Савиной. См. также: Генеральша.

ПОКЛОННИК БЫСТРЫХ ЖЕНЩИН И ТИХОХОДНЫХ КОРАБЛЕЙ – великий князь Алексей Александрович, генерал-адмирал, дядя Николая II (Мэсси, с. 58). «Быстрая» здесь – «легкого поведения». См. также: Князь Цусимский.

ПОЛТОРА ГРАФА – прозвище графа Евграфа Комаровского.

ПОЛУБОГ – так в Петербурге называли Григория Потемкина. См. также: Ахиллес.

ПОСЛЕДНИЙ ДВОРЯНИН – прозвание П. А. Столыпина.

ПОСЛЕДНИЙ МОСКВИЧ — Петр I.

ПОСЛЕДНИЙ РОМАНОВ – иронично о первом секретаре Ленинградского обкома КПСС Г. В. Романове (намек на фамилию императоров Романовых) (Питерbоок, 1998, № 2). См. также: ГэВэ.

ПОСЛЕДНЯЯ ЖЕРТВА НАВОДНЕНИЯ – так в Петербурге называли обер-полицмейстера Н. И. Чичерина, которого Екатерина II обвинила в гибели людей от наводнения 1777 г. От грозного и несправедливого выговора его прямо во дворце хватил удар, и он вскоре умер.

ПОСЛЕДНЯЯ ИЗ СКАВРОНСКИХ – так называли Юлию Павловну Самойлову. Бе мать принадлежала к роду Скавронских, то есть приходилась родственницей императрице Екатерине I.

ПОСЛЕДНЯЯ ХЕРСОНЕСИТКА – Анна Ахматова (Об Анне Ахматовой, с. 471). См. также: А в кубе.

ПОХОДНАЯ ЖЕНА – Екатерина I. См. также: Чухонка Маланья.

ПОЭТ НЕВСКОГО ПРОСПЕКТА – так стали назвать Александра Блока после появления его стихотворения «Незнакомка». На Невском проспекте проститутки, срочно приобретшие шляпы с черными страусовыми перьями, представлялись потенциальным клиентам: «Я – Незнакомка. Хотите познакомиться?» (Волков С., с. 164). См. также: Северный Дон-Жуан.

ПРЕКРАСНАЯ КРЕОЛКА – мать Пушкина Н. О. Ганнибал (Тынянов, с. 5). См. также: Арапка.

ПРЕКРАСНЫЙ ЧААДАЕВ – так называли Чаадаева в литературных кругах Петербурга (Лебедев А., с. 236). См. также: Басманный затворник.

ПРИНЦЕССА НОЧИ – А. И. Голицына (Петербургские встречи, с. 36). См. также: Княгиня Полночь.

ПРОКОП – прозвище поэта Александра Прокофьева.

ПРОЛЕТАРСКАЯ МЕССАЛИНА – Александра Коллонтай. См. также: Царица Крымская.

ПРОРАБ – прозвище петербургского губернатора В. А. Яковлева (АиФ, 2007, № 46). См. также: Лось.

ПСИХЕЯ – светское прозвище Н. Н. Пушкиной (Щеголев, кн. 1, с. 56). См. также: Афродита Невы.

ПТИЦА БОЖЬЯ – прозвище Осипа Мандельштама (Иванов Г., с. 126). См. также: Златозуб.

ПУТВЕДЕВ – прозвище Д. А. Медведева, намекающее на его безоговорочную, слепую преданность Путину. См. также: Лжедмитрий.

ПЫТОШНЫЙ МАСТЕР – так в XVIII в. звали в народе начальника Сыскного приказа Ф. Ю. Ромодановского.

ПЯТИДЕСЯТНИКОВ – так называли композитора Л. А. Десятникова в год его 50-летия (АиФ, 2005, № 41).
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РАЗГНЕВАННАЯ ВЕНЕРА – прозвище Екатерины Владимировны Апраксиной. Она была дочерью Натальи Петровны Голицыной, известной всему Петербургу «Пиковой дамы» (см.). Славилась своей красотой, но всегда, даже во время веселья, сохраняла суровое выражение лица (Яцевич 1931, с. 129).

РЕЗИНОВЫЙ МАЛЬЧИК – прозвище Эдуарда Кочергина из его уголовного детства. Из-за своей худобы и гибкости он мог проникнуть в любую щель (Кочергин, с. 42). См. также: Тень.

РОМАН – БОЛЬШОЙ КАРМАН – государственный деятель, генерал-аншеф, сенатор Роман Илларионович Воронцов прославился взяточничеством. Его имя в XVIII в. стало нарицательным (Гребелъский, с. 184).

РОМАНОВА АЛЕКСАНДРА СВОИМ ПОВЕДЕНИЕМ УНИЧТОЖИЛА ТРОН ИМПЕРАТОРА – первые буквы этой фразы составляют фамилию Распутин. В обществе, а особенно среди простого народа, считалось, что супруга императора Николая II Александра Федоровна была любовницей Распутина, что будто бы и привело к гибели династии Романовых.

РОМОВАЯ БАБКА – так в Петрограде называли Григория Зиновьева. «Любимые товарищи жили зажиточно. Они жили даже лучше, чем в дореволюционные годы. Григорий Зиновьев, приехавший из эмиграции худым, как жердь, так откормился и ожирел в голодные годы революции, что был даже прозван „Ромовой бабкой“» (Анненков, т. 1, с. 40). См. также: Зиновьев-паника.

РОССИЙСКИЙ ЭЗОП – баснописец И. А. Крылов (Массы 1993, с. 141). См. также: Соловей.

РУССКИЕ РОКФЕЛЛЕРЫ – братья Нобели. См. также: Бранобли.

РУССКИЙ БАЙРОН – так современники называли А. С. Пушкина (Жизнь Пушкина, с. 411). См. также: Обезьяна; Сверчок; Троеженец; Француз.

РУССКИЙ ВАН ДЕЙК ИЗ КОПОРЬЯ – Орест Кипренский (Валицкая, с. 187).

РУССКИЙ ВИТЯЗЬ – так в армии называли М. А. Милорадовича.

РУССКИЙ ФАУСТ – так называли «чернокнижника» Якова Брюса. См. также: Колдун Сухаревой башни; Кукуйский немец.

РЫБА – прозвище Н. К. Крупской (Юность, 1982, № 8, с. 31). См. также: Глазунья.

РЫЖИЙ ОСЯ – прозвище Иосифа Бродского. См. также: Генералиссимус русской поэзии.

РЯБОЙ – прозвище Сталина. См. также: Коба.
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САМ – так, с легкой руки В. В. Стасова, стали называть Самуила Яковлевича Маршака (Юность, 1987, № 11, с. 70). См. также: Маршак Советского Союза.

САМОДЕРЖАВНЫЙ КАПРИЗ – такая кличка в Мариинском театре была у балерины М. Ф. Кшесинской, пользовавшейся благосклонностью наследника престола, а затем императора Николая II (Волконский С., т. 2, с. 163). См. также: Великолепная Матильда.

САНТЕХНИК ЯКОВЛЕВ – губернатор Петербурга В. А. Яковлев. См. также: Лось.

САПОЖНИК – прозвище Сталина по его занятию в молодости. См. также: Коба.

СВЕРЧОК – прозвище А. С. Пушкина по «Арзамасу». См. также: Русский Байрон.

СВИСТОВ – прозвище поэта-графомана Д. И. Хвостова (Бердников, с. 328). См. также: Графов.

СВОЕНРАВНАЯ МАГДАЛИНА – А. Ф. Закревская. См. также: Клеопатра Невы.

СВЯТОЙ ГЕОРГИЙ – так в театральных кругах называли главного режиссера Большого драматического театра Георгия Александровича Товстоногова. См. также: Два Георгия; Достоногов и Толстоевский; Любимый тиран.

СВЯТОЙ ИСААКИЙ ДОЛОМАЛЬСКИЙ – художник, профессор Академии художеств Н. М. Алексеев, который при работе над росписью Исаакиевского собора упал с лесов. Прозвали его так студенты Академии художеств за то, что он доломал леса, едва не утонув в чане с гипсом (Измайлова, с. 501–502).

СВЯТОЙ ЧЕРТ – прозвище Григория Распутина. См. также: Гришка.

СЕВЕРНАЯ ЗВЕЗДА – Анна Ахматова. См. также: А в кубе.

СЕВЕРНАЯ ЛИСА – прозвище Михаила Илларионовича Кутузова (Масси 1993, с. 114). См. также: Старый лис Севера; Старый сатир.

СЕВЕРНАЯ МЕССАЛИНА – Гкатерина II. См. также: Немецкая мать русского Отечества.

СЕВЕРНАЯ РЕКАМЬЕ – Александра Осиповна Смирнова-Россет, приятельница Пушкина, хозяйка литературного салона (Яцевич 1931, с. 155). См. также: Южная ласточка.

СЕВЕРНЫЙ ДОН-ЖУАН – Александр Блок (Волков С., с. 182). См. также: Поэт Невского проспекта.

СЕВЕРНЫЙ ТАЛЬМА – император Александр I (Ульянов И., с. 146). См. также: Благословенный.

СЕМИРАМИДА СЕВЕРА – Гкатерина II. См. также: Немецкая мать русского отечества.

СЕМЬ ПУДОВ АВГУСТЕЙШЕГО МЯСА – прозвище великого князя Алексея Александровича, шефа военно-морского флота, сына Александра III (Коровушкин). См. также: Князь Цусимский.

СЕРГУН-МОНАХ – детское прозвище Гсенина.

СИВЕРСКИЙ ОТШЕЛЬНИК – так называли композитора Исаака Шварца по месту постоянного проживания в загородном поселке Сиверская.

СИДИ ТИХО, АДСКИЙ ЛЕНИНСКИЙ ИНКУБАТОР НЕНАВИСТИ – интерпретация фамилии Сталин. См. также: Коба.

СИЛА АНДРЕЕВИЧ – граф А. А. Аракчеев (Коровушкин). См. также: Великий визирь империи.

СКОТСКИЙ СКУЛЬПТОР – так в Петербурге называли скульптора-анималиста П. К. Клодта (ПД, 2007, № 48).

СКРОМНИЦА – детское и юношеское прозвище Н. Н. Гончаровой (Кузнецова, с. 178–179). См. также: Афродита Невы.

СНЕЖНАЯ КОРОЛЕВА – это прозвище губернатор В. И. Матвиенко получила за полную неспособность справиться с уборкой снега в течение двух зим подряд. См. также: Валентина Иоанновна.

СОБАКЕВИЧ – прозвище первого мэра Санкт-Петербурга Анатолия Александровича Собчака (нач. 1990-х гг.). См. также: Собздик; Стульчак.

СОБАЧИЙ ДИРЕКТОР – так называли актера Бориса Пронина, основателя и хозяина кабаре «Бродячая собака» (Волков С., с. 187).

СОБЗДИК – сокращение слов: СОБчак – Защитник Демократии. Такое прозвище дали первому мэру Санкт-Петербурга А. А. Собчаку, яростному защитнику демократических свобод в стране (Книжное обозрение, 1998, № 2). См. также: Собакевич.

СОБЧАКОВНА, СОБЧАЧКА – Людмила Нарусова, супруга мэра Петербурга А. А. Собчака.

СОВЕТСКИЙ БОНАПАРТ – так после войны стали называть Жукова, которого Сталин обвинил в «бонапартизме». См. также: Георгий Победоносец.

СОВРЕМЕННЫЙ БЕТХОВЕН – так современники называли композитора Дмитрия Шостаковича (ПЧП, 2006, № 35).

СОЛОВЕЙ – прозвище И. А. Крылова (Русский литературный анекдот, с. 144). См. также: Российский Эзоп.

СОНЬКА ЗОЛОТАЯ РУЧКА – кличка одной из самых известных за всю историю Петербурга преступниц.

СОПЛЯК – мальчишеское прозвище Григория Распутина. См. также: Гришка.

СОХАТЫЙ – губернатор Петербурга В. А. Яковлев. См. также: Лось.

СПАСИТЕЛЬ ПЕТЕРБУРГА – генерал-фельдмаршал П. Х. Витгенштейн (Толстой 1928, т. VI, с. 5). См. также: Герой Петрополя.

СТАРЕЦ – Григорий Распутин (История Гражданской войны, т. 1, с. 51). См. также: Гришка.

СТАРИК АХМАТОВ – так называли в г. Пушкине основателя музея А. А. Ахматовой Сергея Дмитриевича Умников а.

СТАРУШКА – прозвище члена общества «Арзамас» С. С. Уварова, будущего министра просвещения, автора знаменитой триады «Православие. Самодержавие. Народность».

СТАРЫЙ ДЬЯВОЛ – прозвище К. П. Победоносцева. См. также: Великий инквизитор.

СТАС ЭДИТОВИЧ ПЬЕХА – прозвище певца Стаса Пьехи, внука известной певицы.

СТЕРВОЗИНКА – прозвище Зинаиды Гиппиус. См. также: Белая дьяволица.

СТАЛИНСКИЙ СОЛОВЕЙ – так называли И. О. Дунаевского. См. также: Великий Дуня.

СТАРЫЙ ЛИС СЕВЕРА – прозвище М. И. Кутузова (Масси 2000, с. 168). См. также: Северная лиса.

СТАРЫЙ САТИР – прозвище М. И. Кутузова (Толстой 1928, т. IV, с. 13).

СТОЛБОВАЯ ВЫДВОРЯНКА – балерина Анастасия Волочкова, изгнанная из Большого театра.

СТРАШИЛИЩЕ РОССИИ – прозвище А. А. Аракчеева (Михайловский замок, с. 671). См. также: Великий визирь империи.

СТРИЖ – прозвище актера Большого драматического театра Владислава Стржельчика.

СТУЛЬЧАК – первый мэр Санкт-Петербурга А. А. Собчак. См. также: Собакевич.

СУЛТАН – лицейское прозвище А. А. Дельвига. См. также: Мусульманин.

СУРОВЫЙ ДЯДЯ – прозвище губернатора Г. С. Полтавченко за постоянно мрачный вид. См. также: Генерал-губернатор.

СФИНКС (СЕВЕРНЫЙ СФИНКС) – император Александр I (Ульянов И., с. 146). См. также: Благословенный.
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ТАВРИЧЕСКИЙ МУДРЕЦ – поэт Вячеслав Иванович Иванов, хозяин знаменитой «Башни» на Таврической ул., 35/1 (Иванов Г., с. 361). См. также: Вячеслав Великолепный.

ТАИНСТВЕННЫЙ КАРЛ – детское прозвище Гоголя, по ассоциации с внешним видом персонажа известной сказки «Карлик-нос» (Кривошлык, с. 96).

ТАНЦУЮЩИЙ СТРАУС – так, по манере дирижировать пританцовывая, называли Иоганна Штрауса (Розанов, с. 48). См. также: Иван Иваныч.

ТАТАРСКАЯ КНЯЖНА – Анна Ахматова. См. также: А в кубе.

ТЕЛЕИСТРЕБИТЕЛЬ – прозвище тележурналиста Александра Невзорова. См. также: Железный Шурик.

ТЕНЬ – так в детстве окрестили Эдуарда Кочергина за «худобу и прозрачность» (Кочергин, с. 31). См. также: Резиновый мальчик.

ТЕТЯ ВАЛЯ – такое прозвище дали Валентине Матвиенко в криминальной среде. См. также: Валентина Иоанновна.

ТРЕТИЙ ТОЛСТОЙ – так называют Алексея Николаевича Толстого, третьего – после Алексея Константиновича и Льва Николаевича Толстых. См. также: Красный граф (2).

ТРИ «Б» – так во время отступления русской армии в 1812 г. называли командующих Барклая-де-Толли, Багратиона и Беннигсена.

ТРИ ЗЛЫХ ДЕМОНА ЛЕНИНГРАДА – таким собирательным прозвищем в 1980-х гг. называли первого секретаря Ленинградского обкома КПСС Б. В. Гидаспова, тележурналиста А. Г. Невзорова и врача-психотерапевта A. M. Кашпировского. См. также: Гестапов; Железный Шурик; Кошмаровский.

ТРОЕЖЕНЕЦ – с тех пор как у Пушкина в доме на Мойке, 12 поселились две сестры Натальи Николаевны, в петербургских салонах начали острить о трех женах поэта (Наживин, с. 591). См. также: Русский Байрон.

ТРОМБОН – прозвище критика В. В. Стасова (Шаляпин, с. 253). См. также: Вавила Барабанов.

ТУПИНШТЕЙН – так враги и недоброжелатели называли Антона Рубинштейна (Волков, с. 93). См. также: Дубинштейн.

ТУРЕЦКИЙ БАРАБАН – прозвище военного губернатора Петербурга Архарова (Кургатников, с. 203).

ТЬМУТАРАКАНСКАЯ КНЯЖНА – прозвище Елизаветы Таракановой (Данилевский, с. 350).
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УС (УСАТЫЙ) – прозвище Сталина. См. также: Коба.

УСАТАЯ КНЯГИНЯ (ФЕЯ) – княгиня Н. П. Голицына. См. также: Княгиня Мусташ.
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ФАРФОРОВАЯ ДЕВОЧКА – балерина Мариинского театра Ирина Колпакова (ПЧП, 2005, № 13).

ФИНЛЯНДСКИЕ ЗВЕЗДЫ – так в Петербурге называли сестер Аврору и Эмилию Шернваль, после того как они переехали в Петербург из финского города Гельсингфорса. См. также: Аврора Роковая.

ФЛОРЕНТИЙСКАЯ СИВИЛЛА – так отзывались в пушкинском Петербурге о Долли Фикельмон, которая не прочь была частенько пророчествовать и прорицать.

ФРАНЦУЗ – лицейское прозвище А. С. Пушкина (Лотман 1995, с. 331). См. также: Русский Байрон.
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ХАН САМОЕДСКИЙ – издевательский титул шута Анны Иоанновны Михаила Голицына (Бердников, с. 121–122). См. также: Квасник.

ХЕРЕНСКИЙ – прозвище А. Ф. Керенского, председателя Временного правительства в 1917 г. (Коровушкин). См. также: Александр IV.

ХЛЫСТОВ – прозвище поэта-графомана Д. И. Хвостова (Бердников, с. 328). См. также: Графов.

ХОДЯЧАЯ ПЕТЕРБУРГСКАЯ ГАЗЕТА – А. Л. Элькан. «Огромное знакомство Элькана во всех слоях петербургского общества и особенно та короткость, в какой он находился со всеми представителями всех родов артистического мира, как туземного, так и приезжего из-за границы, доставила ему возможность быть тем, чем в Петербурге прозвали: „Ходячею петербургскою газетою“» (Бурнашев, с. 233). См. также: Домовой Невского проспекта.

ХОЗЯИН – так подобострастно называли Сталина в партийных кругах (Солсбери, с. 3). См. также: Коба.

ХРАБРЫЙ ДАНЗАС – армейское прозвище приятеля Пушкина К. К. Данзаса (Щеголев, кн. 1, с. 421).

ХРОМОЙ – прозвище Сталина. См. также: Коба.
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ЦАРИЦА АЛЕКСАНДРИНКИ – актриса М. Г. Савина (Гиппиус, с. 241). См. также: Генеральша.

ЦАРИЦА КРЫМСКАЯ – так называли Александру Коллонтай, жену Павла Дыбенко, который в 1919 г., будучи командующим Крымской красной армией, фактически назначил себя руководителем созданной им Крымской республики. См. также: Пролетарская Мессалина.

ЦАРИЦА МАТЕМАТИКИ – Софья Ковалевская (ПД, 2009, № 7).

ЦАРИЦА САВСКАЯ – так Валерий Брюсов называл Вячеслава Иванова за его «дионисийскую ересь» (Лукницкая, с. 74). См. также: Вячеслав Великолепный.

ЦАРСКАЯ ВЕДЬМА – так за глаза называли М. Ф. Кшесинскую. См. также: Великолепная Матильда.

ЦАРСКОСЕЛЬСКАЯ БАРЫНЬКА – Наталья Васильевна Крандиевская-Толстая, жена известного советского писателя А. Н. Толстого, жившего в 1930-1940-е гг. в г. Пушкине, бывшем Царском Селе.

ЦАРСКОСЕЛЬСКАЯ БЛУДНИЦА – императрица Александра Федоровна (Колоницкий, с. 364). См. также: Гессенская муха.

ЦАРСКОСЕЛЬСКАЯ БРАЖНИЦА – так стали говорить об Анне Ахматовой, после того как она сама дала себе такое определение в одном из своих стихотворений (Хренков, с. 69). См. также: А в кубе.

ЦАРСКОСЕЛЬСКИЕ СИРОТЫ – молодые ленинградские поэты Иосиф Бродский, Анатолий Найман, Дмитрий Бобышев, посещавшие жившую в г. Пушкине, бывшем Царском Селе, поэта и переводчика Татьяну Григорьевну Гнедич. См. также: Ахматовские сироты.

ЦАРСКОСЕЛЬСКИЙ КИПЛИНГ – Николай Степанович Гумилев (Зобнин, с. 46).

ЦАРЬ-БАБА – прозвище слабовольного императора Николая II (Колоницкий, с. 228). См. также: Большой господин маленького роста.

ЦАРЬ-БАС – так, по аналогии с «Царь-пушкой» и «Царь-колоколом», называли Федора Ивановича Шаляпина.

ЦАРЬ-ДВОРНИК – император Александр III получил такое прозвище за простонародные манеры и окладистую бороду (по аналогии с «Царем-плотником», как называли Петра I). См. также: Миротворец.

ЦАРЬ ИУДЕЙСКИЙ – так называли директора Петербургской консерватории композитора А. К. Глазунова, который всячески покровительствовал талантливым евреям (Волков С., с. 343).

ЦАРЬ-МУЧЕНИК – император Александр II, который погиб в результате террористического акта (Волков С., с. 105). См. также: Освободитель.

ЦАРЬ НАД ЦАРЕМ – народное прозвище Григория Распутина (Фюлёп-Миллер, с. 137). См. также: Гришка.

ЦИКЛОП – ГА. Потемкин, один глаз у которого был выбит, по слухам, в драке с Алексеем Орловым (Русская старина, с. 291). См. также: Ахиллес.

ЦУКЕРКЕНИГ (нем. сахарный король) – так в Петербурге прозвали владельца сахарного завода на Лифляндской ул. Людвига Егоровича Кенига.
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ЧЕЛОВЕК, КОТОРЫЙ НЕ СМЕЕТСЯ – так друзья называли М. М. Зощенко (Воспоминания о Михаиле Зощенко, с. 314). Перифраз названия романа В. Гюго «Человек, который смеется».

ЧЕРНЫЙ БАРИН – А. П. Ганнибал (Грановская, с. 181). См. также: Арап Петра Великого.

ЧЕРНЫЙ ПАПА – прозвище обер-прокурора Святейшего синода К. П. Победоносцева (Муравьева, с. 184). См. также: Великий инквизитор.

ЧЕРТ ИЗ СУЙДЫ – А. П. Ганнибал (Гатчинская правда, 2002, 5 янв.). См. также: Арап Петра Великого.

ЧИНГИСХАН – прозвище Сталина (Биографии, 2009, № 3, с. 145). См. также: Коба.

ЧУРБАН-ПАША – прозвище министра внутренних дел при Николае I Закревского.

ЧУХОНКА МАЛАНЬЯ – Екатерина I. См. также: Походная жена.
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ШВАБРА – детское прозвище балерины Анны Павловой. См. также: Вечно живой умирающий лебедь.

ШЕЛЕСТАЛЛА – так говорят о знаменитой балерине Кировского театра Алле Шелест (СПб. вед., 1994, № 246).

ШИНШИЛЛА – прозвище С. П. Дягилева, полученное за седую прядь в темных волосах (Коломенские чтения, с. 446–447). См. также: Декадентский староста.

ШЛИССЕЛЬБУРГСКИЙ УЗНИК – император Иоанн VI, более известный как Иоанн Антонович (Мыльников, с. 205). См. также: Железная маска.

ШЛИССЕЛЬБУРЖЕЦ – узник Шлиссельбургской крепости, революционер, один из участников покушений на Александра II, ученый Николай Александрович Морозов (Гиляровский, с. 159).

ШПЫНЬ – прозвище Льва Александровича Нарышкина. От устарелого «шпынь» – шут, балагур, скоморох (Бердников, с. 140).

ШТАБС-КАПИТАН РЫБНИКОВ – так в молодости называли художника Владимира Яшке, который был похож на японца (по имени персонажа одноименного рассказа Куприна). Сам он говорил, что родом из Владивостока, а это почти рядом с Японией. См. также: Дедушка Яшке.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Ю


[image: after_title]

ЮЖНАЯ ЛАСТОЧКА – так, с намеком на ее южное происхождение, называли приятельницу Пушкина А. О. Смирнову-Россет (Петербургские встречи, с. 258). См. также: Северная Рекамье.
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ЯПОНЧИК – мальчишеское прозвище Вацлава Нижинского. Он был скуластым и раскосым (Коломенские чтения, с. 209). См. также: Летающий человек.
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А КАБЫ ЗАНЕСЛО ВАС В ПИТЕР, ОН БЫ ВАМ БОКА ПОВЫТЕР – надпись на лубочной картинке 1812 г. «Старостиха Василиса», ставшая пословицей. Первоначально относилась только к армии Наполеона (Чичеров, с. 317).

А КАКОЙ ПОЛК САМЫЙ Б…СКИЙ? – ЭТО ГВАРДИИ ФИНЛЯНДСКИЙ. Более двух столетий среди петербургских военных из поколения в поколение передавались зарифмованные казарменные байки и шутки. В конце концов они составили своеобразную поэму под названием «Журавель», начинавшуюся словами: «Соберемся-ка, друзья, И споем про журавля. Жура-жура, жура мой, Журавушка молодой». Далее шли куплеты, посвященные почти всем гвардейским полкам и военным училищам дореволюционной России. Поэма постоянно совершенствовалась и дополнялась, и куплеты становились пословицами, поговорками, прибаутками, дразнилками, популярными у петербуржцев XVIII – начала XX вв. Лейб-гвардии Финляндский полк квартировал на Васильевском острове.

А КТО В БАБАХ ЗНАЕТ ТОЛК? – ЭТО СЛАВНЫЙ КОННЫЙ ПОЛК. Лейб-гвардии Конный полк основан в 1721 г., казармы находились в Конногвардейском пер. В полк набирали, как правило, красивых брюнетов («Журавель»).

А КТО ПЕРВЫЕ ВОЯКИ? – ТО ЛЕЙБ-ГВАРДИИ КАЗАКИ. Казармы лейб-гвардии Казачьего его императорского величества полка располагались на правом берегу Обводного канала, вблизи р. Монастырки («Журавель»).

А КТО ЧЕШЕТСЯ ПО-ЖЕНСКИ? – ЭТО ПОЛК ПРЕОБРАЖЕНСКИЙ. В Преображенский полк набирали дюжих брюнетов, темных шатенов и рыжих. На привлекательность внимания не обращали. Главными был рост и богатырское сложение. Казармы полка располагались на Кирочной и Миллионной ул. («Журавель»).

А КТО ЭТИ ОБОРВАНЦЫ? – ТО ЛЕЙБ-ГВАРДИИ АТАМАНЦЫ. Лейб-гвардии Атаманский его императорского высочества наследника цесаревича полк квартировал в казармах на наб. р. Монастырки («Журавель»).

А ПЛАТИТЬ ПУШКИН БУДЕТ? – риторическая форма вопроса-упрека.

А ТРУБУ ОТ «АВРОРЫ» ТЕБЕ НЕ НАДО? – иронический ответ на просьбу чего-то остро дефицитного или вообще невозможного. «Аврора» – крейсер Балтийского флота, построенный в 1903 г. 25 октября 1917 г. холостой выстрел «Авроры» дал сигнал к штурму Зимнего дворца. С 1948 г. крейсер находится на вечной стоянке. Считается одним из главных символов революции.

А ТЫ ПОЙМАЙ УГРЯ В РЫБАЦКОМ, ДА ПРОДАЙ ЗА РУПЬ В КАБАЦКОМ – то есть сначала сделай, а потом хвастай. Село Рыбацкое ныне расположено на территории Петербурга.

АВАРИЯ У МЫСА ДОБРОЙ НАДЕЖДЫ. В Кронштадте до революции был трактир «Мыс Доброй Надежды», или «Мыска», как называли его в народе. Тайком заходили туда и матросы. В трактире часто случались драки. На вопрос, где его так разделали, матрос отвечал: «Потерпел аварию у „Мыса Доброй Надежды“» (Засосов, с. 175).

АВЕРЬЯНОВЫ ПОКУПКИ – так говорили в Петербурге, желая подчеркнуть исключительно высокое качество приобретаемых товаров. Фразеологизм происходит от имени приказчика Аверьяна Семенова, работавшего на строительстве Павловского дворца (XVIII в.), который отличался высокой честностью и порядочностью (Памятники истории и культуры, с. 123–124).

АВТОВО – ЭТО ВО! – формула самоутверждения жителей Автова, одного из жилых районов Петербурга.

АДМИРАЛЬСКИЙ ЧАС ПРОБИЛ, ПОРА ВОДКУ ПИТЬ. В 1703 г. для надзора за строительством военно-морского флота Петр I учредил Адмиралтейский приказ, переименованный в 1707 г. в Адмиралтейскую канцелярию, ас 1718 г. – в Адмиралтейскую коллегию. Петр лично участвовал в работе этого ведомства. Ровно в 11 часов заседания прерывались и царю подавали рюмку анисовки, которой он имел обыкновение подкреплять себя. Сотрудники царя с удовольствием следовали примеру монарха, отчего и сложилась на Руси известная поговорка (Даль 1984, с. 341).

АЙ, МОСЬКА! ЗНАТЬ ОНА СИЛЬНА, ЧТО ЛАЕТ НА СЛОНА! – строчка из басни И. А. Крылова «Слон и моська». В быту так говорят о забияках, которые грозят кому-либо более сильному исподтишка, из-за спины другого, трусливо, но громко.

АКВАРИУМ ТОЖЕ НЕ ОДИНОК – аквариумами называли в Ленинграде летние застекленные пивные павильоны.

АЛЕКСАНДР II, ВЛЮБИВШИЙСЯ В ЕКАТЕРИНУ ДОЛГОРУКУЮ, ПОГИБ НА ЕКАТЕРИНИНСКОМ КАНАЛЕ – так говорили в Петербурге после гибели Александра II (Родина, 1997, № 7, с. 95).

АЛЕКСАНДРОВСКАЯ КОЛОННА В НАТУРАЛЬНУЮ ВЕЛИЧИНУ Во время народных гуляний на Адмиралтейском лугу в конце прошлого века на одном из балаганов красовалась зазывная надпись: «Александровская колонна в натуральную величину». Перед вошедшим простодушным зевакой открывали окно с видом на Александровскую колонну (Кригер, с. 105).

АЛЕНА, САЛОМ НОС ПОТРИ – мнемоническое правило. Такой набор слов, имитирующий текст французского гимна «Марсельеза»: «Alons enfans de la Patrie» («Вперед, Отечества сыны»), раздавали солдатскому хору, который должен был исполнить гимн при встрече президента Франции в Петербурге в 1913 г. и при этом не заразиться революционными идеями.

АНИЧКОВСКОЕ МОЛЧАНИЕ. После целой серии покушений на Александра II, закончившихся злодейским убийством императора 1 марта 1881 г., царское окружение стало более скрытным, молчаливым. Как говорили очевидцы, при дворе установилось какое-то «умолчание». При Александре III, который жил в Аничковом дворце, «ни об одном проекте не говорили, об отъездах узнавали накануне и то как-то вскользь». Среди придворных это называлось «Аничковским молчанием». Термин прижился, стал популярным. Когда уже другой император, Николай II, получил телеграмму о Цусимском поражении, он играл в лаун-теннис. Он положил телеграмму в карман и продолжил игру. И это в кругу приближенных характеризовалось как «Аничковское молчание» – «le silence dAnitchkoff» (Волконский С., т. 2, с. 157).

АПРАКСИНСКАЯ ЛОВКОСТЬ – услужливая суетливость, лакейская угодливость (от вошедшей в поговорку ловкости дореволюционных приказчиков из Апраксина двора) (Крестовский, т. 2, с. 640).

АРАКЧЕЕВ – директор школы, следователь, прокурор. По ассоциации с А. А. Аракчеевым, государственным деятелем эпохи Павла I и Александра I, создателем и фактическим руководителем военных поселений в России (БСРЖ).

АРИНА РОДИОНОВНА ОЧЕНЬ ЛЮБИЛА МАЛЕНЬКОГО САШУ И ПЕРЕД СНОМ ЧИТАЛА ЕМУ СКАЗКИ ПУШКИНА – из школьного сочинения.

АРТИСТ С МАРИИНСКОГО ПОДВАЛА – ироническая характеристика человека малоталантливого, но с большими претензиями. Мариинский подвал – подвал Мариинского театра.

АРХАРОВЦЫ. Средства, к которым прибегал петербургский обер-полицмейстер И. П. Архаров при наведении порядка в обеих столицах, не отличались оригинальностью: схватить первого попавшегося, любой ценой выбить признание, наказать скорее невиновного, чем вообще никого. Неслучайно с тех самых пор широкое распространение приобрела кличка, данная обывателями вообще всем блюстителям правопорядка всех времен и народов, как бы они ни назывались – полицейские или милиционеры: «архаровцы». В переносном смысле – бравые, крепкие, лишенные всяких комплексов ребята, хулиганы.

АХ, КАКИЕ ПОЛОСАТОЧКИ В ПЕТЕРБУРГЕ БЫЛИ – так в Москве отзывались о воспитанницах Смольного института благородных девиц (ММС, с. 216.) Как нам кажется, происхождение этого странного прозвища могло иметь две причины. Во-первых, «полосатик» на уголовном жаргоне означает заключенного в колонии особо строгого режима, что могло ассоциироваться с закрытым характером самого учебного заведения и строгостью содержания в нем воспитанниц. Вторая причина уводит в область биологии: один из видов китов назван полосатками благодаря продольным полосам-складкам на коже их горла. Это, в свою очередь, могло напоминать спортивную форму смолянок, которая включала в себя блузу с трехполосным матросским воротничком на нежных шейках воспитанниц.

АХ, «ЛЭТИ», «ЛЭТИ», МАТЬ ТВОЮ ЕТИ – шутливое ругательство. «ЛЭТИ» – Ленинградский электротехнический институт.

АХ ТЫ! ОХТА! – реклама водки «Охта» (Народный ресурс, 1999, № 3).
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БАБА С ВОЗУ, ПЕТЕРБУРГУ ЛЕГЧЕ – поговорка недоброжелателей губернатора Петербурга В. И. Матвиенко после ее отставки.

БАЛТИЙСКИЙ ПОЧЕРК – так во время блокады ленинградцы характеризовали и повседневную жизнь, и боевую деятельность балтийских моряков, их участие в защите Ленинграда, поведение в море и на берегу, отношение к городу и горожанам (Фадеев, т. 4, с. 179).

БАССЕЙНУЮ НАЗВАЛИ ТУРКУ – ПРИШЛО ЖЕ В ГОЛОВУ ПРИДУРКУ – реакция ленинградцев на переименование части Бассейной ул. в ул. Турку.

БАТЮШКА-ПИТЕР БОКА НАШИ ПОВЫТЕР, БРАТЦЫ-ЗАВОДЫ УНЕСЛИ ГОДЫ, А МАТУШКА-КАНАВА И СОВСЕМ ДОКОНАЛА – о тяжелой жизни рабочего люда в Петербурге. Канава – Обводный канал, по берегам которого во второй половине XIX в. появилось множество промышленных предприятий (Иллюстратов, с. 331).

БЕДНЫЙ ВСАДНИК И МЕДНАЯ ЛИЗА – каламбур, от названий поэмы А. С. Пушкина «Медный всадник» и повести Н. М. Карамзина «Бедная Лиза».

БЕДНЫЙ ВСАДНИК И МЕДНЫЕ ЛЮДИ – каламбур, от названий поэмы А. С. Пушкина «Медный всадник» и повести Ф. М. Достоевского «Бедные люди» (Битов, с. 6).

БЕДНЯГИ КОЛОМЯГИ – шутливая характеристика одного из удаленных и не очень благоустроенных районов Петербурга – Коломяг.

БЕЖАЛ ЮДЕНИЧ, УЖАСОМ ОБЪЯТ, ЗАБЫВ ПРО ПЕТРОГРАД – поговорка появилась после провала похода белогвардейской Северо-западной армии под руководством Н. Н. Юденича на Петроград в октябре-ноябре 1919 г. (ВПРН, с. 94).

БЕЗ ПЕТЕРБУРГА ДА БЕЗ БАНИ НАМ КАК ТЕЛУ БЕЗ ДУШИ – так говорили в XVIII в. в Петербурге (Богданов, с. 27).

БЕЗ РУБЛЯ БОРОДЫ НЕ ОТРАСТИШЬ – поговорка, рожденная в Петербурге после того, как Петр I ввел штраф за ношение бороды (Михелъсон, т. 1, с. 69).

БЕЗ ШИПЕНЬЯ ШУСТРОВА НЕ БУДЕТ И ПОЛЮСТРОВА. Полюстрово – территория, где в XVIII в. были обнаружены подземные минеральные источники.

БЕЗУМНАЯ ОСЕНЬ, ИЛИ ЖЕНИТЬБА ЖОРЖА ГЕККЕРЕНА – так, перефразируя название пьесы Бомарше «Безумный день, или Женитьба Фигаро», острили в конце 1836 г. в Петербурге (Гроссман, с. 220).

БЕЙ САТАНУ! УДАРИШЬ НА НЕВЕ – ОТДАСТСЯ НА ДОНУ – военная поговорка (Героизм русского народа, с. 30).

БЕЛАЯ НОЧЬ – иносказательно: бессонная ночь (Михельсон 1896, с. 30).

БЕЛЕНЬКО УМОЙСЯ – в смысле «вымарайся» в мутной тинистой воде речки Мьи, отчего, если верить фольклору, и произошло название реки Мойки. В первые годы существования Петербурга это выражение было широко распространено (Божерянов, т. 1, с. 21).

БЕЛка БУДет БУХанку ПРосто Сушить – мнемоническое правило для запоминания названий и порядка следования улиц: Белградской, Будапештской, Бухарестской, Пражской, Софийской.

БЕЛЫЕ НОЧИ И ЧЕРНЫЕ ДНИ ЛЕНИНГРАДА – особенность питерской жизни в 1970-е гг., когда при переходе на пятидневную рабочую неделю в целях сохранения годового баланса фонда рабочего времени каждая четвертая суббота месяца объявлялась рабочей. В народе эти субботы прозвали «черными».

БЕЛЫХ НОЧЕЙ КРУЖЕВА… – реклама конца 1990-х гг. в витрине магазина «Трикотаж. Белье» (Невский пр., 84).

БЕС! ЛЕСТИ ПРЕДАН – так петербургские острословы переиначили девиз на гербе графа А. А. Аракчеева: «Без лести предан» (Добринская, с. 89).

БЕСТУЖЕВКА – идеалистка, от названия слушательниц Высших женских курсов, открытых профессором К. Н. Бестужевым-Рюминым. В рассказе писателя П. Д. Боборыкина «Распад» героиня говорит о себе: «Для всех я „шалая“ идеалистка. Одним словом, „бестужевка“. У них это вроде юродивой» (Михелъсон 1902, с. 52).

БИЗНЕСМЕНЫ КИЕВА И ПЕТЕРБУРГА! СОЗДАДИМ НОВУЮ ФИРМУ «СОБЧУК И КРАВЧАК»! – издевательский лозунг начала 1990-х гг. А. А. Собчак – мэр Санкт-Петербурга; Л. М. Кравчук – президент Украины.

БИСТРОМ, И ВСЕ ПРИ НЕМ – так, с уважением, говорили о командире лейб-гвардии Егерского полка Карле Ивановиче Бистроме (Антонов Б., с. 86).

БЛАЖЕННАЯ КСЕНИЯ ПОМОЖЕТ – так говорили верующие ленинградцы, в трудные минуты обращаясь с молитвой к петербургской святой Ксении Блаженной (Набат, 1990, № 2).

БЛИЗКО ЛЕНИНГРАД, ДА НЕ УКУСИШЬ – военная поговорка (ВПРН, с. 131).

БЛОКАДНАЯ ПАЙКА – буквально: продовольственный паек во время блокады; в переносном смысле: то, чего не хватает – денег, еды…

БЛОКАДУ ПЕРЕЖИЛ – значит, теперь уже ничего не страшно.

БЛОКАДУ ПЕРЕЖИЛИ, ИЗОБИЛИЕ ПЕРЕЖИВЕМ – ироническая поговорка начала 1990-х гг., когда продовольственные магазины в изобилии наполнились продуктами, а денег на их приобретение катастрофически недоставало.

БОГ НЕ МАНУКОВ, И БЕЗ ПОСУЛУ МИЛУЕТ – то есть только один Господь Бог не берет взяток. Мануков – вице-губернатор Петербурга в царствование Анны Иоанновны. Казнен за взяточничество в 1739 г. (Михельсон, т. 1, 63).

БОГАЧЕ СТРОГАНОВЫХ НЕ БЫВАЕТ – так в Петербурге XVIII–XIX вв. отзывались об одном из известнейших графских родов России Строгановых. Строгановский дворец на Невском пр. поражал не только своим внешним видом, но и внутренним убранством. Строгановы славились благотворительностью (Масси 1993, с. 101).

БОЙЦЫ-ДРУГИ РАЗБИЛИ НЕМЦЕВ В ЛУГЕ – военная поговорка, появилась после поражения немцев под Лугой (ВПРН, с. 134).

БОЛЬШОЙ МАТЕРНЫЙ ЗАГИБ ПЕТРА ВЕЛИКОГО – ругательство, состоящее из 260 слов, включая диковинного «ежа косматого против шерсти волосатого». Был и «Малый загиб» (см.), состоявший из 37 слов. Большой матерный загиб Петра Великого знал наизусть будто бы только А. Н. Толстой (Анненков, т. 1, с. 167).

БОРОДА – ЛИШНЯЯ ТЯГОТА – поговорка, появившаяся в Петербурге после того, как Петр I приказал брить бороды и ввел штраф за их ношение (Михельсон, т. 1, с. 69).

БОРЯ + НИНА = ЛЮБОВЬ – лозунг на митинге ленинградцев в поддержку демократических преобразований 6 декабря 1989 г. у СКК. Боря – последний первый секретарь Ленинградского обкома КПСС Б. Гидаспов; Нина – Н. Андреева, преподаватель Технологического института им. Ленсовета, лидер движения за сохранение в стране основных принципов социализма.

БРАТЦЫ-ЛЕНИНГРАДЦЫ – фольклорная формула общности.

БРОДСКИЙ ТОЖЕ НЕ САХАР – об Иосифе Бродском. Каламбур, авторство которого принадлежит художнику Вагриу Бахчаняну, содержит намек на российских сахарозаводчиков Бродских (Юность, 1990, № 9, с. 65).

БРОСИТЬСЯ В ОБЪЯТИЯ КРАСАВИЦЫ-НЕВЫ – совершить самоубийство «модным» в конце XIX – начале XX в. способом – утопиться (Бахтиаров, с. 207).

БУДЕТ НЕМЦАМ ХУЖЕ АДА ЗА СТРАДАНЬЯ ЛЕНИНГРАДА – военная поговорка (ВПРН, с. 131).

БУРДА БОЛЬШЕВИСТСКАЯ – так ленинградцы прозвали совместное предприятие, будто бы созданное Ленинградским швейным объединением «Большевичка» и западногерманской фирмой «Бурда моден» (кон. 1980-х гг.).

БУРКОВ ДОМ – ВЕСЬ ПЕТЕРБУРГ – так говорили об огромном доходном доме Буркова в Малом Казачьем пер., 9. В нем проживали и ютились представители буквально всех петербургских сословий (Гранитный город, с. 95).

БЫЛ БЕРИЯ, СТАЛА МЭРИЯ. Начало 1990-х гг. было отмечено исключительно неблагоприятной экономической обстановкой и стремительным падением уровня жизни населения. Всю вину за это многие возлагали на петербургскую мэрию.

БЫЛ НИКОЛАЙ ДУРАЧОК – БЫЛА БУЛКА ПЯТАЧОК – речь идет о Николае II.

БЫЛИ ГУПНИКИ, СТАЛИ ГОПНИКИ – так говорили о бывших студентах, отчисленных за недостойное поведение из Государственного университета профсоюзов (ГУП).

БЫЛО ВРЕМЯ – ЕЛИ СЕМЯ. В 1921–1922 гг. в голодном Петрограде вдруг проявилась неудержимая страсть к семечкам. Все было буквально заплевано и завалено шелухой (Нева, 1994, № 2, с. 286).

БЫТЬ ПЕТЕРБУРГУ ПУСТУ (САНКТ-ПЕТЕРБУРГУ ПУСТЕТЬ БУДЕТ) – широко распространенное в середине XVIII в. пророчество, авторство которого приписывается Евдокии Лопухиной, заточенной в монастыре первой жене Петра I (Тименчик, с. 6).

БЫТЬ ПРИЧАСТНЫМ К ЛИТЕРАТУРЕ И НЕ ПОБЫВАТЬ В «ВЕНЕ» – ВСЕ РАВНО ЧТО БЫТЬ В РИМЕ И НЕ УВИДЕТЬ ПАПУ РИМСКОГО. «Вена» – любимый ресторан петербургских писателей конца XIX – начала XX в.

БЫТЬ У ДЯДИ НА ПОРУКАХ – отбывать наказание в арестантских ротах. «Дядя», или «Дядя Митяй» – так в Петербурге называли арестантские роты (Попов, с. 20).

БЬЕМ ГАДА У СТЕН ЛЕНИНГРАДА – военная поговорка (РФВОВ, с. 245).

БЬЕМСЯ НА ПОДСТУПАХ К ЛЕНИНГРАДУ, ПРОРЫВАЕМ БЛОКАДУ – военная поговорка (МЖРН, с. 282).
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В «АСТОРИИ» ПОУЖИНАЛ (митьковский жаргон) – объяснение по поводу безобразного внешнего вида или плохого самочувствия (Митьки, 1992, № 3).

В БЕЛОМ ПЕТРОГРАДЕ НОЧИ БЕЛЫЕ, ЛЮДИ БЕДНЫЕ И ТЕНИ ИХ БЛЕДНЫЕ – поговорка времен Гражданской войны (Жизнь в ленинской России, с. 146).

В БОЙ, КАК НА СВАДЬБУ – так в XIX в. говорили о гвардейцах лейб-гвардии Казачьего полка, полковым маршем которого был «Свадебный марш» Мендельсона.

В БОЛОГОМ БОРДЮР ПЕРЕХОДИТ В ПОРЕБРИК – так москвичи и петербуржцы обозначают границу между двумя столицами.

В БОЛЬШЕВИСТСКОМ ЛЕНИНГРАДЕ ПСАМ ФАШИСТСКИМ НЕ БЫВАТЬ – военная поговорка (ВПРН, с. 130).

В КАЖДЫЙ ДОМ – ПО РУБИНШТЕЙНУ – девиз воскресного праздника ул. Рубинштейна в 2000 г. (ПЧП, 1999, № 36).

В КИНОТЕАТРЕ «КОЛИЗЕЙ» ЧТО НИ ЗРИТЕЛЬ, ТО ЕВРЕЙ – одна из антисемитских поговорок периода государственного антисемитизма 1950-х гг.

В КУНСТКАМЕРЕ БЫЛ, А СЛОНА НЕ ВИДАЛ! – в смысле был, смотрел, а самого главного так и не увидел. О человеке, который распыляет свое внимание по мелочам, не замечая главного, по строчке «Слона-то я и не приметил» из басни И. А. Крылова «Любопытный» (Даль 1955, т. 4, с. 223).

В ЛЕНИНГРАД (В ПЕТЕРБУРГ) – то есть в центр города. Так говорят при поездке из спальных или отдаленных районов города в его центр.

В ЛЕНИНГРАДЕ ВСЕГДА ВЕТЕР, А ВЫПИТЬ НЕГДЕ – пословица, появившаяся в период пресловутой борьбы с пьянством и алкоголизмом в 1970-е гг.

В ЛЕНИНГРАДЕ ВСЕГДА ВЕТЕР И ВСЕГДА В ЛИЦО – одна из формул ленинградского (петербургского) климата.

В ЛЕНИНГРАДЕ ДОРОГ НЕТ, НО [ЕСТЬ МЕСТА, ГДЕ] ПРОЕХАТЬ МОЖНО – поговорка водителей автомобилей о ленинградских (петербургских) дорогах с их отвратительным качеством.

В ЛЕНИНГРАДЕ – ЖЕНИХИ, А В МОСКВЕ – НЕВЕСТЫ. Скорее всего, речь идет не о численном превосходстве мужского населения над женским, которое в старом Петербурге действительно имело место, а о других качествах молодых людей обеих столиц. Традиционно высоко ценились просвещенность и образованность, внутренняя культура и цивилизованность юных ленинградцев, с одной стороны, и пресловутая домовитость московских красавиц – с другой.

В ЛЕНИНГРАДЕ СКАЗАНО – СДЕЛАНО – об обязательности ленинградцев (петербуржцев).

В ЛЕНИНГРАДЕ ТРИ МЕСЯЦА ЗИМА, ОСТАЛЬНОЕ – ОСЕНЬ – о скверном и болезнетворном ленинградском (петербургском) климате.

В МИРЕ НЕТ ЕЩЕ ПОКА МЭРА ЛУЧШЕ СОБЧАКА. Собчак А. А. – первый всенародно избранный мэр Санкт-Петербурга.

В МОСКВЕ – «БУТЫРКА», В ПИТЕРЕ – «БУТЫЛКА» – так стали говорить в Петербурге после возведения в 1828 г. на территории Новой Голландии военной тюрьмы, известной в народе под именем «Бутылка». Бутырка – тюрьма в Москве.

В МОСКВЕ ВОРУЮТ В ДОМАХ, В ПЕТЕРБУРГЕ – НА ПЛОЩАДЯХ. В переносном смысле: Петербург – город более открытый, чем Москва.

В МОСКВЕ ЖИВУТ, КАК ПРИНЯТО, А В ПЕТЕРБУРГЕ КАК ДОЛЖНО – то есть в Москве живут, согласно обычаям и традициям предков, а в Петербурге – как того требуют обстоятельства (Метафизика, с. 143).

В МОСКВЕ – ИГРАЮТ, В ЛЕНИНГРАДЕ ПЛЯШУТ — загадка. Ответ: радио (Пословицы. Поговорки. Загадки, с. 467).

В МОСКВЕ КЛИМАТ – ДРЯНЬ, В ПЕТЕРБУРГЕ ЕЩЕ ХУЖЕ. Если уж в Москве, по сравнению с южными городами, плохой климат, то что говорить о Петербурге с его холодным летом, слякотной осенью, моросящими дождями, болотными испарениями, ветрами и наводнениями.

В МОСКВЕ – КРАСНАЯ ПЛОЩАДЬ, В ЛЕНИНГРАДЕ – МОСКВА НА КРАСНОЙ ПЛОЩАДИ. Москва на Красной площади – здесь гостиница «Москва» на пл. Александра Невского, которая до 1952 г. называлась Красной.

В МОСКВЕ ЛИТЕРАТОРЫ ПРОЖИВАЮТСЯ, А В ПЕТЕРБУРГЕ – НАЖИВАЮТСЯ. В Петербурге XIX в. газет и журналов было значительно больше, чем в Москве, и, соответственно, считалось, что в столице писать и публиковаться гораздо выгоднее (Топоров, с. 327).

В МОСКВЕ МЕСТО КРАСИТ ЧЕЛОВЕКА, В ПЕТЕРБУРГЕ – ЧЕЛОВЕК МЕСТО. В Петербурге ценят человека по его профессиональным качествам, а не по должности, которую он занимает.

В МОСКВЕ МОЖНО ЖИТЬ, А В ЛЕНИНГРАДЕ СТОИТ ЖИТЬ – фраза приписывается рок-музыканту и журналисту Александру Башлачеву (ВП, 2003, № 148).

В МОСКВЕ НЕ ЛЕЗЬ В БУТЫЛКУ, А В ПИТЕРЕ – В «БУТЫЛКУ» – см. В Москве «Бутырка, в Питере – бутылка».

В МОСКВЕ ПЬЮТ ЧАЙ, В ПЕТЕРБУРГЕ – КОФЕ – в том смысле, что Петербург, по сравнению с Москвой, город более европейский.

В МОСКВЕ РУБЯТ, В ПИТЕР СТРУЖКИ ЛЕТЯТ – все, что происходит в Москве, отражается на жизни петербуржцев (Бурцев, с. 313).

В МОСКВЕ СРУБ СРУБЯТ, А В ПИТЕР СТРУЖКИ ЛЕТЯТ – загадка. Ответ: Письмо (Рыбникова, с. 373).

В МОСКВЕ ЧИХНУТ, В ЛЕНИНГРАДЕ АСПИРИН ПРИНИМАЮТ – о чрезмерной административной и политической зависимости партийных руководителей Ленинграда от московской власти в советские времена.

В ПАМЯТЬ О ГОРОДЕ, ГДЕ ВЫ ГОСТИЛИ, – ХРУСТЯЩИЕ ВАФЛИ В ПИТЕРСКОМ СТИЛЕ – реклама вафель.

В ПЕРЕУЛОК ИЛЬИЧА НЕ ХОДИ БЕЗ КИРПИЧА – об опасности появления в темном и безлюдном, к тому же состоящем из нескольких колен, переулке в вечернее время. Пер. Ильича – ныне Большой Казачий.

В ПЕТЕРБУРГЕ ДЕНЕГ МНОГО, ТОЛЬКО ДАРОМ НЕ ДАЮТ – присловье (Бурцев, с. 207).

В ПЕТЕРБУРГЕ ДЕРЖИТ ТОН ТОЛЬКО ЮНКЕР-МИХАЙЛОН. Михайлон – воспитанник Михайловского артиллерийского училища («Журавель»).

В ПЕТЕРБУРГЕ ДОЖДЬ ИДЕТ ПОСТОЯННО. ПРОСТО ЕГО НЕ ВСЕГДА ВИДНО – о петербургской погоде.

В ПЕТЕРБУРГЕ КАК В ПЕТЕРБУРГЕ – сентенция по аналогии с известной «На войне как на войне».

В ПЕТЕРБУРГЕ ЛЕТА НЕ БЫВАЕТ, А БЫВАЮТ ДВЕ ЗИМЫ: ОДНА БЕЛАЯ, ДРУГАЯ ЗЕЛЕНАЯ – о холодном и неблагоприятном петербургском климате. Острота приписывается Екатерине II.

В ПЕТЕРБУРГЕ ЛУЧШЕ РОДИТЬСЯ В ПЛАЩЕ, ЧЕМ В РУБАШКЕ. Поговорка «родиться в рубашке» означает удачливость, но в Петербурге и такого условия для успеха недостаточно.

В ПЕТЕРБУРГЕ НРАВСТВЕННОСТЬ ГАРАНТИРОВАНА ТЕМ, ЧТО ЛЕТНИЕ НОЧИ СВЕТЛЫ, А ЗИМНИЕ ХОЛОДНЫ – шутка, которую Пушкин вложил в уста иностранца, посетившего Петербург (Лотман 1994, с. 101).

В ПЕТЕРБУРГЕ «ПИЛИ КОФИЙ», А В МОСКВЕ «ГОНЯЛИ ЧАИ» (Арцишевский, с. 78). Ср.: «В Москве пьют чай, в Петербурге – кофе».

В ПЕТЕРБУРГЕ ТОЛЩЕ, ЧЕМ В МОСКВЕ – реклама еженедельника «Коммерсантъ – Петербург». В Москве эта «толстушка» издается на 16 страницах, в Петербурге – на 20.

В ПЕТЕРБУРГЕ ЦЕЛЫЙ ВЕК СПОРИТ С ПЛЕТКОЙ ТОМНЫЙ СТЕК – так в XIX в. говорили об эскадроне Николаевского кавалерийского училища. Стек – аристократическая трость, хлыст. С 1839 г. училище располагалось в здании на современном Лермонтовском пр., 54 («Журавель»).

В ПИТЕР – ПО ВЕТЕР, В МОСКВУ – ПО ТОСКУ Традиционно считалось, что Петербург предоставляет больше возможностей для развлечений, нежели Москва. Многие молодые повесы специально ездили в Петербург, чтобы развеять московскую скуку (Бурцев, с. 311).

В ПИТЕР С КОТОМОЧКАМ, ИЗ ПИТЕРА С РЕБЕНОЧКОМ. Особенно тяжело в XIX в. приходилось молодым провинциалкам, которые во множестве стремились в Петербург в поисках богатства и счастья. Чаще всего они становились жертвами мужской похоти, и все заканчивалось вынужденным возвращением в свои деревни. Очень часто – с ребенком на руках (Князев, с. 44).

В ПИТЕРЕ БЫВАЛ, НА ПОЛУ СЫПАЛ И ТУТ НЕ УПАЛ – о человеке, много повидавшем и достаточно потертом жизнью (Бурцев, с. 213).

В ПИТЕРЕ ВСЕ УГЛЫ ШИТЫ (СШИТЫ). В. Э. Шитт, купец 1-й гильдии, откупщик винной торговли, получил разрешение на открытие винных лавочек и кабачков в угловых домах рабочих районов Петербурга.

В ПИТЕРЕ ВСЕХ НЕ ОБЪЕДЕШЬ – поговорка, широко распространенная в XVIII–XIX вв. среди петербургских ямщиков. Впоследствии приобрела более расширительное, социальное значение (Ленинградская панорама, 1986, № 1).

В ПИТЕРЕ – ГЕРОИ, В МОСКВЕ – ШУТЫ – поговорка 1970-х гг. Среди творческой интеллигенции считалось, что в Москве художники живут сытнее, а потому они более веселые.

В ПИТЕРЕ ДЕНЕГ КАДКА, ДА ОПУЩЕНА ЛОПАТКА; КАДКА-ТО УЗКА, А ЛОПАТКА-ТО СЛИЗКА – то есть Питер, конечно предоставляет неограниченные возможности для обогащения, но добиться этого совсем не просто (Иваницкий, с. 181).

В ПИТЕРЕ ДРОВА РУБЯТ, ПО ВСЕМ ГОРОДАМ ЩЕПА БЬЕТ (Князев, с. 59). Ср.: «В Москве рубят, в Питер стружки летят».

В ПИТЕРЕ НЕ ПЬЮТ ТОЛЬКО ЧЕТЫРЕ ЧЕЛОВЕКА, И ТО ИМ НЕКОГДА, ОНИ КОНЕЙ ДЕРЖАТ – ответ на упрек в пьянстве. В XIX в. приверженность к алкогольным напиткам считалась благородной привилегией офицерского состава воинского Петербурга. Четыре человека – фигуры юношей-укротителей коней на Аничковом мосту.

В ПИТЕРЕ ПУШКА, КОТОРАЯ СТРЕЛЯЕТ КАЖДЫЙ ДЕНЬ, В МОСКВЕ ПУШКА, КОТОРАЯ НЕ СТРЕЛЯЕТ НИКОГДА – речь идет о пушке Петропавловской крепости в Петербурге, из которой ежедневно производится полуденный выстрел, и о фактически декоративной Царь-пушке в Московском Кремле (Ex libris, 1997, № 6).

В ПИТЕРЕ РУБЯТ, ПО ГОРОДАМ ЩЕПКИ ЛЕТЯТ – об административной и политической подчиненности всех городов империи столице (Даль 1984, т. 2, с. 138).

В ПИТЕРЕ ТАКИЕ КРУТНЯКИ – сленг 1990-х гг. Крутняк – крутой расклад, сложная ситуация (Декоративное искусство, 1990, № 5, с. 21).

В ПИТЕРЕ ТРЕПОВ ТРЕПЛЕТ, В МОСКВЕ ДУБАСОВ ДУБАСИТ. Ф. Ф. Трепов – петербургский градоначальник, отличавшийся жестоким обращением с политзаключенными; Ф. В. Дубасов – московский генерал-губернатор (1905–1906), организатор разгрома Декабрьского вооруженного восстания в Москве.

В ПИТЕРИ ДЕНЬГИ У ПОТОКИ НЕ ВИСЯ[Т]. В смысле: даром не дают, с неба не падают. Потока – водотечник, нижний свес кровли, желоб. Записано в Пудожском уезде (Шайжин, с. 2).

В РИГУ ХОЧЕТСЯ – тошнит, тянет на рвоту. Намек на такие же последствия, вызываемые путешествием по морю из Петербурга в Ригу. Поездка на пароходах вдоль побережья Финского залива в XIX в. была одним из самых дешевых видов передвижения, но на убогих каботажных суденышках страшно укачивало, пассажиров тошнило. В то же время в БСРЖ слово «рига» в значении «рвота» выводится от глагола «рыгать», хотя и аргументируется просторечным «поехать в Ригу» (Флегон, с. 289.)

В САМ ПЕТЕРБУРГЕ, В СЕМЕНОВСКОМ ПОЛКУ, ДОМ ПЛЕСИВЫЙ, ФУНДАМЕНТ СОЛОМЕННЫЙ, ХОЗЯИН КАМЕННЫЙ, НОМЕР 9 – шуточный адрес, XVIII в. (Некрылова, с. 82).

В СЕМЕНОВСКОМ ПОЛКУ, НА УГОЛКУ, В ПЯТОЙ РОТЕ, НА КОЗЬЕМ БОЛОТЕ – шуточный адрес, XVIII в. (Физиология, с. 103).

В СЕСТРОРЕЦК ЕДУТ НЕ ЗА ОТДЫХОМ, А ЗА ЗНАКОМСТВАМИ – так в начале XX в. отзывались о Сестрорецком курорте.

В СОРОК ПЕРВОМ ПАДАЛИ НА ХОДУ, В СОРОК ВТОРОМ ЖЕВАЛИ ЛЕБЕДУ, В СОРОК ТРЕТЬЕМ ПОЕДИМ ЛЕПЕШКИ НА МЕДУ – блокадная пословица (Цацко).

В СТИЛЕ РАСТРЕЛЛИ – так говорили об усадьбах русских помещиков, построенных в стиле столичных дворцов и усадеб, а позже – о многочисленных барских особняках с колоннами (Смирнов, с. 18).

В СТРАНЕ ТРИ ЧУДА: ЦАРЬ-КОЛОКОЛ, ЦАРЬ-ПУШКА И ЦАРЬ-БАС – оценка творчества певца Федора Шаляпина.

В ТАЙНОЙ КАНЦЕЛЯРИИ, ГДЕ ТИХО ГОВОРЯТ – так говорили о сыщиках тайной политической канцелярии (XVIII в.), которые не любили быть в центре общественного внимания и старались работать тихо и незаметно (Анисимов 1994, с. 315–316).

В ФАЛАНСТЕРЕ НА РУБИНШТЕЙНА ИМЕТЬ СЕМЬЮ НЕ РАЗРЕШАЕТСЯ. В 1930-х гг. на участке № 7 по ул. Рубинштейна был построен, по выражению Ольги Берггольц, «самый нелепый дом в Ленинграде». Между тем это был первый в городе дом-коммуна, строительством которого гордились ленинградские руководители. Официально он назывался «Дом-коммуна инженеров и писателей», но в Ленинграде его величали не иначе, как «Слеза социализма», а энтузиастов нового коммунального быта – строителей и жителей этого необычного дома – «Слезинцами», которые в порядке «борьбы со старым бытом» обобществили кухни, комнаты отдыха, детские комнаты, вешалки, собственный быт и даже свое свободное время. Дом был создан, чтобы люди жили в коллективе, на «высших коллективистских началах», признавая высшими ценностями только достижения коллектива. По свидетельству современников, ленинградцы шутили, что «в фаланстере на Рубинштейна иметь детей не разрешается». Фаланстер (фаланга) – идеальная ячейка будущего справедливого общества, согласно учению социалист-утописта Ш. Фурье (Солсбери, с. 133).

ВАЛЬКА НЕ ТОЛЬКО ОБЕЩАЕТ, НО И ДАЕТ – граффити на стене одного из домов накануне выборов губернатора Петербурга. Валька – В. И. Матвиенко. Этот слоган имеет любопытную фольклорную предысторию. Известно, что в объявленном Екатериной II конкурсе на подпись для памятника Петру I участвовал и поэт Иван Барков. Будто бы он и стал победителем, хотя денег за свой труд так и не получил. То ли о нем забыли, то ли Екатерина, не поощрявшая беспробудное пьянство Баркова, решила не баловать его деньгами. Согласно легенде, когда Барков увидел монумент Петру с его текстом на пьедестале, то после слов «Петру I Екатерина II» приписал: «обещала, но не дала».

ВАЛЯЙ, МАТВЕЙ, НЕ ЖАЛЕЙ ЛАПТЕЙ: ТЯТЬКА С ПИТЕРУ ПРИЕДЕТ, НОВЫ ЛАПТИ ПРИВЕЗЕТ – если уж поехал отец в Питер на заработки, то можно надеяться на улучшение жизни. От поговорки: «Сыпь, Матвей, не жалей лаптей», которой подзадоривали лихого плясуна (Князев, с. 93).

ВАСИЛЕОСТРОВСКИЙ НЕМЕЦ – так в Петербурге в XVIII–XIX вв. говорили об аккуратных и трудолюбивых людях. Их сравнивали с немцами, община которых на Васильевском острове существовала с петровских времен. Немец был символом добропорядочности, солидности и благополучия. Немецкий образ жизни вызывал восхищение у петербуржцев (Одоевцева, с. 37).

ВАШ ПОСЛЕДНИЙ ШАНС, КОЛЛЕГА. Интерпретация аббревиатуры ВПШК – Высшая профсоюзная школа культуры, куда принимали не столько по результатам вступительных экзаменов, сколько по рекомендации профсоюзных комитетов производственных предприятий (ныне – Гуманитарный университет профсоюзов).

ВДОВОЛЬ ПО-ПИТЕРСКИ – реклама пельменей фирмы «Балтия». Перифраз известной песенной строки: «Вдоль по Питерской».

ВЕЗДЕ ДОЖДЬ ИДЕТ ИЗ ТУЧ, А В ЛЕНИНГРАДЕ – ИЗ НЕБА. В ненастье сплошные тучи заволакивают весь небосвод, и кажется, что льет не из туч, а из самого неба.

ВЕЗДЕ: НА ЗАВОДЕ, В КВАРТИРЕ, В БЫТУ – БОРИСЬ ЗА ЧИСТОТУ – текст плаката блокадного времени (Баранов, с. 83).

ВЕЙКИ ОТ X.. ШЕЙКИ – дразнилка. Вейки – так в Петербурге называли финских легковых извозчиков. Они особенно ярко одевались и разукрашивали сани во время масленичных и пасхальных гуляний, когда прокатиться «на вейке» считалось высшим удовольствием (Русский мат, с. 217).

ВЕК «САЙГОНА» НЕ ВИДАТЬ! – клятва верности, по аналогии с уголовным: «Век свободы не видать». «Сайгон» здесь – фольклорное название известного в 1960-1970-х гг. кафе на углу Невского и Владимирского пр.

ВЕНУС В ТОХИС. Среди ленинградской интеллигенции 1920-1930-х гг. считалось признаком хорошего тона прикоснуться губами к беломраморному заду Венеры Таврической в Эрмитаже. «Тохис» на языке идиш – задница.

ВЕНЧАЛИ ТУ СВАДЬБУ НА КОЗЬЕМ БОЛОТЕ, ДРУЖКА ДА СВАШКА – ТОПОРИК ДА ПЛАШКА. В XVIII в. на Козьем болоте, в районе Троицкой площади, на территории первого петербургского рынка, стоял дощатый эшафот, где при Петре I совершались публичные казни (Мережковский, т. 2, с. 612).

ВЕСЕЛИСЬ, НАРОД, ТРЕХСОТЛЕТИЕ ИДЕТ! – лозунг накануне празднования 300-летнего юбилея города (КП, 2003, № 91).

ВЕСЕЛЫЙ ПОСЕЛОК В СТРАНЕ ДУРАКОВ – так говорят о своем районе жители Веселого Поселка.

ВЕСТИ РЯБЧИКОВ В КРОНШТАДТ. На большевистском новоязе 1920-х гг. это означало вести на расстрел. Напомним, что в дореволюционной России «рябчиками» или «рябцами» военные презрительно называли штатских (Коровушкин).

ВЕСЬ АНГЛИЙСКИЙ ФЛОТ ХОДИЛ НА ГОНЧАРОВСКИХ ПАРУСАХ – так при Петре I в народе говорили о полотняных заводах Гончаровых. Основателем заводов был дед Натальи Николаевны Пушкиной, жены поэта (Кузнецова, с. 46).

ВЕЧНО ВЕСЕЛ, ВЕЧНО ПЬЯН ЕЕ ВЕЛИЧЕСТВА УЛАН – кавалерист лейб-гвардии Уланского ее величества государыни императрицы Александры Федоровны полка. Казармы полка располагались в Петергофе («Журавель»).

ВЗЯЛИ ЗИМНИЙ – ВОЗЬМЕМ СМОЛЬНЫЙ – лозунг коммунистов на митинге 7 ноября 1991 г. К этому времени Смольный им уже не принадлежал.

ВЗЯТЬ ЗА ФАБЕРЖЕ – перифраз угрозы «взять за яйца». Фаберже – основатель ювелирной фирмы, известной во всем мире как изготовитель подарочных ювелирных пасхальных яиц (АиФ, 2004, № 29).

ВИДНО ПТИЦУ ПО ПОЛЕТУ, А ГВАРДЕЙЦА – ПО УСАМ. В XIX в. ношение усов было исключительной привилегией гвардейских офицеров, которых особенно много было в Петербурге.

ВИНО – в 1920-е гг. ироничная аббревиатура наименования Высшего института народного образования. Затем этот институт был переименован в Петроградский институт высшего образования (см. ПИВО) (Шулъц С.).

ВИСКИ ИЗ ВНИИСКА – так сотрудники Всесоюзного научно-исследовательского института синтетического каучука (ВНИИСК) называют технический спирт.

ВЛАДИМИРА ЯКОВЛЕВА ПОСЛАЛИ В Ж… КХ. По мнению многих, губернатор Петербурга В. А. Яковлев был весьма посредственным хозяйственником и вовсе никаким политиком. Достаточно сказать, что из 10 пунктов обязательств, выполнение которых было обещано Яковлевым избирателям к концу первого срока губернаторства, к концу второго выполнено только два. Но даже эта не особенно яркая политическая звезда Яковлева начала на глазах меркнуть с приходом на должность полномочного представителя Президента РФ по Северо-Западу В. И. Матвиенко. Всем стало ясно, что должность губернатора Петербурга Яковлев оставит, и произойдет это задолго до очередных выборов губернатора. Так и случилось. Едва отгремели последние залпы праздничного салюта по случаю 300-летия Петербурга, как было объявлено, что Яковлев подал заявление об отставке с поста губернатора. В тот же день ему была предложена должность вице-премьера правительства РФ по жилищно-коммунальному хозяйству (ЖКХ). Поскольку должность эта в народе считалась заведомо провальной, то заговорили о том, что Яковлева просто «послали в Ж… КХ» (ПЧП, 2003, № 25).

ВЛАСОВСКАЯ ЦЕНА. На языке артистов в XIX в. – «ничего не стоит», выражение, вошедшее в поговорку вследствие ничтожных выплат артистам, нанимаемым Власовым, одним из балаганных устроителей (Балаганщики, с. 31).

ВЛИАПАТЬСЯ – поступить в ЛИАП (Ленинградский институт авиаприборостроения).

ВЛОМИТЬСЯ – устроиться на работу в ЛОМО (Ленинградское оптико-механическое объединение).

ВНИЗ ПО ПИТЕРСКОЙ – прогулка по Невскому пр. от пл. Восстания в сторону Адмиралтейства. Район Лиговского пр. и пл. Восстания наиболее высокий в Петербурге, и Невский как бы сбегает вниз. По ассоциации с известной строкой из песни «Вдоль по Питерской».

ВОЕННЫЙ ПРОХОРОВ… ПАРТИКУЛЯРНЫЙ ТРОФИМ – вывеска одного петербургского портного XIX в. на двух сторонах его дома вблизи Столярного пер. (Пыляев 1990, с. 336).

ВОЕНМЕХ – ЛУЧШЕ ВСЕХ. Военмех – Военно-механический институт (ныне – Балтийский государственный технический университет «Военмех» им. Д. Ф. Устинова).

ВОКРУГ ДА ОКОЛО ВЛАДИМИРА НАБОКОВА. В начале 1990-х гг. имя всемирно знаменитого, но до того мало известного в России писателя В. В. Набокова оказалось у всех на слуху.

ВОСЬМОЕ МАРТА СКОРО-СКОРО! ЖЕНЕ ЦВЕТЫ, СЕБЕ-«АВРОРУ»! – предвкушение праздника. «Аврора» здесь – название бутылки водки (Кричевский, с. 30).

ВОРОТА В РОССИЮ. В 2004 г. на встрече с группой депутатов Законодательного собрания Петербурга папа Римский Иоанн Павел II заявил, что «Петербург – это ворота, ведущие в великую страну – Российскую Федерацию». Вполне возможно, что найденное папой удачное сравнение «ворота в Россию» очень скоро превратится в новую метафору, ничуть не менее сильную и значительную, чем «окно в Европу» (ПЧП, 2004, № 24).

ВОТ КАКОЕ КРАСНОЕ ЯИЧКО ПОДАРИЛ ЩИТОВ ПЕТЕРБУРЖЦАМ НА ПАСХУ! Пароход купца Щитова «Архангельск», обслуживающий перевоз с Пальменбахской наб. (около Смольного) на Охту, вечером, в канун Пасхи, приняв пассажиров сверх нормы, наскочил на крупную льдину и ушел кормой в воду. Спаслись только несколько человек (кон. XIX в.) (Засосов, с. 10).

ВОТ ЛЕТО НАСТУПИЛО, ТЕПЕРЬ МАНЕЖ ОТДОХНЕТ, А ЦАРИЦЫНУ ЛУГУ ДОСТАНЕТСЯ РАБОТА – солдатская весенняя поговорка перед началом летних учений и смотров на Царицыном лугу (Марсово поле) (Сады и парки, с. 222).

ВОТ СПИЧКИ ЛАПШИНА – ГОРЯТ, КАК СОЛНЦЕ И ЛУНА! – выкрик торговца спичками. Выходец из крестьян, купец В. А. Лапшин стал монополистом по производству спичек (Булак, с. 113).

ВОШЬ ДА КРЫСА ДО ЕЛАГИНА МЫСА – пословица о беспросветной бедности населения рабочих окраин Петербурга в XIX в. Елагин мыс – оконечность Елагина острова (Виноградов, с. 92).

ВП – так часто называют Веселый Поселок его жители (Сегодня, 1993, № 73).

ВСЕ ДЛЯ ГОЛОДНОГО ПЕТРОГРАДА! – лозунг 1920-х гг., ставший поговоркой чуть ли не во всем мире (Жизнь в ленинской России, с. 145).

ВСЕ ДОРОГИ ВЕДУТ НА 17-Ю ЛИНИЮ – то есть на кладбище (имеется в виду Смоленское, на 17-й линии В. О.) (Кочергин, с. 86).

ВСЕ ЗАДИРЫ – БОМБАРДИРЫ – о солдатах петербургской роты бомбардиров (Охлябин, с. 9).

ВСЕ ИЗМАЙЛОВСКИЕ РОЖИ НА КУЛИ С ОВСОМ ПОХОЖИ – о солдатах лейб-гвардии Измайловского полка. Казармы полка располагались вдоль современного Измайловского пр., от Фонтанки до Обводного канала («Журавель»).

ВСЕ КРАСАВЦЫ И БУЯНЫ ЛЕЙБ-ГВАРДЕЙСКИЕ УЛАНЫ – о солдатах лейб-гвардии Уланского ее величества императрицы Александры Федоровны полка («Журавель».)

ВСЕ МЫ ВЫШЛИ ИЗ ГОГОЛЕВСКОЙ ШИНЕЛИ. Н. В. Гоголь был первым русским писателем, который посвятил целую повесть («Шинель») судьбе маленького человека. В дальнейшем эта тема стала превалирующей во всей литературе. В этом смысле писатели считали Гоголя родоначальником.

ВСЕ НА ФОНАРНЫЙ СТОЛБ! – реклама 1920-х гг. ресторанов для нэпманов: «На дне Мойки», «Фонарный столб», в которой, тем не менее, слышится антинэпмановский лозунг (Красный ворон, 1923, № 1, с. 3).

ВСЕ ПУТЕМ, И ЛЕНИН В КЕПКЕ – все нормально. Ленин в кепке – наиболее распространенный образ вождя революции в живописи и скульптуре.

ВСЕ РОДИЛИСЬ В ПЕТЕРБУРГЕ, НО ОДНИХ ВОСПИТАЛ ГОРОД, А ДРУГИХ – УЛИЦА – не каждый соответствует высокому званию «петербуржец». Чаще всего это зависит от воспитания.

ВСЕ, ЧТО ДЕЛАЕТ ЛОМО, ТО ЛОМАЕТСЯ САМО – так посмеивались над собой работники ЛОМО (Ленинградское оптико-механическое объединение).

ВСЕВОЛОЖСКИЕ КОТЫ – из фразы, определяющей отвратительное похмельное состояние, когда рот обволакивает густой дух плохо переваренной вчерашней пищи, сдобренной запахом дешевого вина. «Утром просыпаюсь, а во рту будто рота котов побывала». – «Небось всеволожских?» Почему коты – понятно. Можно процитировать отрывок из воспоминаний командира взвода гатчинских «Синих кирасир» Владимира Трубецкого. Вот что говорит один из его сослуживцев: «Moum sec cordon vert (марка сухого французского шампанского с зеленым ободком на горлышке бутылки. – Н. С). Прекрасная марка! Да, да… и от нее никогда никаких котов не бывает. Пей в своей жизни только Mourn, только sec и только cordon vert – всегда будешь в порядке. Об одном умоляю: никогда не пей никаких demi-sec (полусухое вино. – Н. С.). Верь мне, князь: всякий demi-sec, во-первых, блевотин, а во-вторых, такое же хамство, как пристежные манжеты или путешествие во втором классе». Это насчет котов. Остается понять, почему их называют всеволожскими.

ВСТРЕТИМСЯ В ЦЕНТРЕ – на пересечении Невского пр. и Садовой ул., у входа в Гостиный двор.

ВСТРЕТИМСЯ У ШАРЛЕМАНЯ – у решетки Летнего сада, напротив Михайловского замка. Ограда выполнена по эскизу архитектора Людовика Шарлеманя в 1826 г. (Зодчие, с. 211).

ВСЯ РАССЕЯ – ОТ АЛЕКСЕЯ ДО АЛЕКСЕЯ – так говорили о петербургском периоде истории России: от заговора царевича Алексея при Петре I до отречения Николая II в пользу своего сына, царевича Алексея (Гиппиус, с. 255).

ВСЯ РОССИЯ ТОРЖЕСТВУЕТ, НИКОЛАЙ ВИНОМ ТОРГУЕТ – пословица, появившаяся после введения Николаем II монополии на торговлю спиртным (Колоницкий, с. 50).

ВСЯК СВЕРЧОК ПЛАТИ В ПЕТРОТОК – знай свое место, выполняй свои обязанности. Петроток (1920-1930-е г.) – ныне Ленэнерго. По аналогии с поговоркой «Всяк сверчок знай свой шесток» (Красный ворон, 1923, № 40).

ВСЯКИЙ – САМ СЕБЕ ИСААКИЙ – то есть ты сам хозяин своей судьбы. Каждый должен знать себе цену, при этом не переоценивая себя (Пушка, 1928, № 32, с. 8).

ВХОД БЕСПЛАТНЫЙ – такая надпись красовалась на одном из балаганов во время народного гулянья на Марсовом поле (XIX в.). Обманутый простак входил внутрь балагана и, только обозрев его нехитрое содержимое и собираясь выйти, обнаруживал крупные буквы над дверью: «Выход 10 копеек».

ВЧЕРАШНЯЯ ХОХМА УЖЕ НЕ ХОХМА, ТОВАРИЩ РАЙКИН – о претензии на остроумие (Собака RU, 2003, № 2, с. 167).

ВЫ ЧТО, НА ЛИГОВКЕ ЖИВЕТЕ?! – иронично-насмешливое обращение к человеку с сомнительным поведением. Лиговский пр. многие годы был средоточием асоциальных слоев Петербурга – Петрограда – Ленинграда.

ВЫГОДНЕЕ ИМЕТЬ ДОХОДНЫЙ ДОМ В ПЕТЕРБУРГЕ, ЧЕМ ЗОЛОТОЙ ПРИИСК В СИБИРИ (Севастьянов, с. 31).

ВЫГОДНЕЕ ИМЕТЬ ДОХОДНЫЙ ДОМ НА НЕВСКОМ, ЧЕМ ЗОЛОТОЙ РУДНИК В СИБИРИ.

ВЫЖИЛИ В БЛОКАДУ – УМРЕМ ОТ ДАМБЫ? Дамбой в Петербурге называют комплекс защитных сооружений от наводнений, строительство которого началось в 1970-х гг. Тогда многие считали, что ее строительство приведет лишь к ухудшению и без того неблагополучной экологической обстановки в Финском заливе или даже к необратимой экологической катастрофе.

ВЫЙТИ НА ОРБИТУ – так говорили о постоянных посетителях кафе «Орбита» на Большом проспекте П. С. в 1970-е гг. Ныне кафе не существует (Шевелев Э. Встречи на перекрестках // ВЛ, 1987, № 82).

ВЫЙТИ НА ПАНЕЛЬ – выйти на Невский проспект, к Думе, рисовать портреты (жаргон художников в 1990-е гг.).

ВЫПЬЕШЬ «ТИНЬКОФФ» – НЕ СОБЕРЕШЬ КОНЬКОВ – антиреклама пива «Тиньков», частная пивоварня которого находится в Петербурге (КП, 2004, № 127).

ВЫСТРЕЛ «АВРОРЫ» – НАЧАЛО ТЕРРОРА – лозунг в рядах альтернативной демонстрации демократических сил в память дня 7 ноября 1990 г. (Нева, 1993, № 8, 289).

ВЫСШЕЕ ВОКАЛЬНО-МУЗЫКАЛЬНОЕ УЧИЛИЩЕ РАБОТНИКОВ ЭСТРАДЫ ИМЕНИ ПОПОВА – так расшифровывают курсанты аббревиатуру ВВМУРЭ (Высшее военно-морское училище радиоэлектроники им. А. С. Попова), причем здесь подразумевается цирковой клоун Олег Попов.

ВЫШЛИ МЫ ВСЕ ИЗ «САЙГОНА» – так говорили о себе «шестидесятники» (аллюзия на песенную строку «Вышли мы все из народа»).

ВЭ ВЕЦ НЕ ПЕВЕЦ – так в Петербурге шутили над широко известным в городе певцом-любителем адвокатом В. Цехановским, которого называли Вец (Добужинский, с. 131).
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ГАЗЕТУ БРАТЬ ТОЛЬКО В ПЕРЧАТКАХ – то есть быть вне политики (гвардейская поговорка).

ГАЗПРОМ СТОИТ ДОВОЛЬНЫЙ – ЕМУ НАСРАТЬ НА СМОЛЬНЫЙ – реакция петербуржцев на строительство офисного здания Газпрома «Охта-центр».

ГАРЬКАВАЯ СИМОНЯКА ТАМБАСНУЛА КОРЗУНА – мнемоническое правило, помогающее в шутливой форме запомнить названия и порядок следования улиц: Пограничника Гарькавого, Генерала Симоняка, Тамбасова, Солдата Корзуна (ПЧП, 1991, № 9).

ГАСТРОНОМ НА УЛИЦЕ РАКОВА ПОСТРОЕН ЗОДЧИМ ИЗ КРАКОВА. На самом деле здание на углу Садовой и Итальянской (бывш. Ракова) ул., в котором находится упомянутый гастроном, в 1811 г. перестроил архитектор Луиджи Руска по проекту С. П. Берникова. Ни тот, ни другой, похоже, никакого отношения к Кракову не имели. Внутри дом несколько раз перестраивался, в том числе в 1913–1915 гг. архитектором Я. З. Блувштейном, но и он работал в Петербурге – Петрограде – Ленинграде. Почему петербургский городской фольклор упорно настаивает на Кракове, не ясно (Ex libris, 1997, 17 апр.).

ГДЕ БОГ НЕ МОЖЕТ – МОТЯ ПОМОЖЕТ. Мотя Беспалый – обыкновенный василеостровский уголовник. Как утверждали обыватели, в 1920-х гг. он грабил только так называемых зажиревших буржуев-нэпманов. Бго биография окутана романтическим флером. Сохранилась легенда, как однажды этот милый робин гуд ради какой-то бедной старушки, у которой в германскую войну убили сына, ограбил ювелирный магазин, затем нанизал золотые украшения на веревочку и подбросил старушке в форточку. К той же веревочке был привязан червонец, на котором Мотя собственноручно написал: «Где Бог не может – там Мотя поможет». Весть об этой филантропической выходке Моти Беспалого мгновенно облетела весь город, а текст Мотиной записки превратился в поговорку (Шефнер 1977, с. 213).

ГДЕ СОЛЬ, ТАМ И ПЕРЕТЦ – так говорили в Петербурге о поставщике соли двора его императорского величества А. И. Перетце.

ГДЕ У ВАС ЛЮСТРА ИЗ КОСТЕЙ ПЕТРА ВЕЛИКОГО? – шутливо о чем-либо абсурдном (БСРЖ).

ГЕДЕОН НАЖИЛ МИЛЛИОН – такая поговорка сложилась в народе про настоятеля Троицко-Сергиевой пустыни Гедеона, большого любителя роскоши (Пыляев 1994, с. 186).

ГИ – эти инициалы на касках воспитанников Горного корпуса шутники расшифровывали как: 1) голоштанные инженеры, – 2) голодные инженеры (Скалъковский, с. 140).

ГИОП ТВОЮ МАТЬ – ругательство. ГИОП (Государственная инспекция по охране памятников) в советские времена была формальным органом, который тем не менее, по мнению ленинградцев, нес ответственность за гибель и разрушение многих памятников истории и культуры Ленинграда.

ГНАТЬ, И ГНАТЬ, И ГНАТЬ ЕГО – каламбур, связанный с фамилией петербургского генерал-губернатора (1854–1861 гг.) П. Н. Игнатьева (Поэты «Искры», т. 2., с. 377).

ГОГОЛЕВСКИЕ ВРЕМЕНА – давние времена (Фонякова, с. 186).

ГОГОЛЕВСКИЙ НОС – издевка над длинным, как у Гоголя, носом (КП, 2005, 3-10 нояб.).

ГОГОЛИ, КОТОРЫЕ БЫ НАС НЕ ТРОГАЛИ – то есть «мы разрешаем критику, которая нас не задевает» (Невское время, 2004, № 143).

ГОЛОВУ ЗАБРОСИВ, ШЕСТВУЕТ ИОСИФ – двустишие об Осипе Мандельштаме (Дитц, с. 27).

ГОЛОДАЙ ДА ХОЛОДАЙ, А КОЛОДНИКУ ОТДАЙ. Согласно одной из версий народной этимологии, происхождение названия острова Голодай связано с арестантами, которые в XVIII в. содержались в остроге на этом безлюдном островке. Заключенные существовали в основном за счет подаяний горожан. Для этого их специально водили в колодках по городу. В Петербурге им сочувствовали, о чем красноречиво говорит приведенная поговорка.

ГОЛОДНЫЕ ИНЖЕНЕРЫ – см. «ГИ».

ГОЛОШТАННЫЕ ИНЖЕНЕРЫ – см. «ГИ».

ГОРЕМЫЧНАЯ РОССИЯ ИСПРОХВОСТИЛАСЬ И РАСПУТНОЙ СТАЛА – каламбур, обыгрывавший фамилии министров царского правительства Горемыкина и Хвостова и старца Григория Распутина (Колоницкий, с. 322).

ГОРОД КАМЕННЫЙ, А ЛЮДИ В НЕМ ЖЕЛЕЗНЫЕ – о блокадном Ленинграде и блокадниках.

ГОРОД НЕБРИТЫХ МУЖЧИН И НЕРЯШЛИВЫХ ЖЕНЩИН – так будто бы отозвался о Ленинграде французский актер Жерар Филип после посещения его в 1960-х гг.

ГОРОД ТОЛСТЫХ ЖЕНЩИН И ЖЕЛТЫХ АБАЖУРОВ – то же самое.

ГОРОД УТОНУЛ ПЕТРОГРАДОМ И ВЫПЛЫЛ ЛЕНИНГРАДОМ. В 1924 г. Петроград был переименован в Ленинград, в том же году в городе случилось одно из самых разрушительных наводнений. В сознании населения оба эти события сплелись в одно целое. Одним казалось, что с ними связано возрождение города, другим, напротив, – разрушение и гибель.

ГОРОДУ-БОЙЦУ ГРЯЗЬ НЕ К ЛИЦУ – текст агитационного плаката во время блокады (Баранов, с. 83).

ГОРОХОВОЕ ПАЛЬТО. Одежда тайных осведомителей охранки отличалась одинаковым цветом и покроем. В городском фольклоре они остались под названием «гороховое пальто», хотя и не вполне ясно, по какому признаку оно называлось «гороховым» – по цвету или по названию улицы Гороховой, на которой располагалось Охранное отделение. «Гороховое пальто» стало синонимом вообще всех осведомителей и провокаторов. Их поведение, по свидетельству современников, отличалось наглостью и беззастенчивостью. М. Е. Салтыков-Щедрин в «Современной идиллии» писал о них довольно пренебрежительно: «Щеголь в гороховом пальто, в цилиндре – ходит по площадям и тросточкой помахивает» (Ашукин, с. 166–167).

ГОРЯЧИЙ ПРИВЕТ ЛЕНИНГРАДЦАМ-ДИСТРОФИКАМ! – Таким бодрым лозунгом встречали эвакуированных по Дороге жизни ленинградцев на одной из железнодорожных станций Большой земли. При этом многие даже не знали значения слова «дистрофик» (Блокадная книга, с. 365).

ГОСТИНИЦА «ЭРМИТАЖ», ВТОРОЙ ЭТАЖ, ФОРТОЧКА НОМЕР ПЕРВЫЙ – шуточный адрес. Гостиница «Эрмитаж» располагалась на Невском проспекте, 116/2 (Князев 1929, с. 112).

ГОСТИНОДВОРСКАЯ ГАЛАНТЕРЕЙНОСТЬ – елейная, подобострастная, навязчивая обходительность, какой отличались приказчики Гостиного двора (Петербургский святочный рассказ, с. 56).

ГОСТИНОДВОРСКИЕ СИДЕЛЬЦЫ – купцы, торговавшие в Гостином дворе. Вошли в пословицу своим щегольством и утонченными манерами (Живописная Россия, т. 1, ч. 2, с. 125).

ГОСТИНЫЙ ВОР – перифраз: Гостиный двор.

ГОСУДАРЬ НАШ НИКОЛАШКА, ЖЕНА ЕГО САШКА, МАТЬ ЕГО МАШКА – так говорили в народе о семье императора Николая II (Колоницкий, с. 48).

ГОЭЛРО – план Государственной электрификации России. В Ленинграде расшифровывали: Графтио Обещал Электричество – Ленин Оплатил.

ГРАЖДАНЕ И ГРАЖДАНКИ ОТ КУПЧИНА ДО ГРАЖДАНКИ – шутливо о населении огромного мегаполиса, каким является Санкт-Петербург.

ГРЯЗЬ – БЕДА, БОРИСЬ С БЕДОЙ, БЕЙ ЛОПАТОЙ, СМЫВАЙ ВОДОЙ – текст агитационного плаката во время блокады (Баранов, с. 83).

ГУЛЯТЬ ПО-КНЯЖЕСКИ – гулять, как великий князь Алексей Александрович, который сорил деньгами на женщин, рестораны и казино. Алексей Александрович в начале XX в. был генерал-адмиралом русского флота, и про него говорили: «Парижские дамы стоят России по одному броненосцу в год».

ГУРЬЕВСКАЯ КАША – широко известная в гастрономических летописях всего мира манная каша, приготовляемая в керамическом горшке на сливочных пенках с добавлением грецких орехов, персиков, ананасов и других фруктов по рецепту министра финансов в правительстве Александра I графа Д. А. Гурьева. В конце XX в. понятие «гурьевская каша» заметно утратило свое фольклорное происхождение и выглядело обыкновенным официальным наименованием широко известного кушанья. Зато в жаргоне это понятие приобрело другое значение. На тюремном языке «гурьевская каша» означает избиение, в результате которого избиваемый теряет человеческий облик и приобретает совершенно бесформенный вид (БСРЖ).

ГУСАР, НЕ УБИТЫЙ В БОЮ, НЕ ГУСАР – поговорка, авторство которой будто бы принадлежит наполеоновскому маршалу Нею (Ржевский, с. 47).

ГУСАРИТЬ – вести беспечную, разгульную жизнь (БСРРР).

ГУСАРСТВО – беспробудный кутеж, отчаянная лихость, бескорыстие, презрение к чинам, к накопительству.
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ДА ЗДРАВСТВУЕТ ЛЕНИНГРАД – КУЛЬТУРНАЯ ЖИТНИЦА ВСЕЙ СТРАНЫ – лозунг советских времен.

ДА ЗДРАВСТВУЕТ МОСКВА, И ДА ПОГИБНЕТ ПЕТЕРБУРГ – боевой клич славянофилов XIX в., мечтавших о гибели «Города дьявола», как они называли Санкт-Петербург (Волков, с. 52).

ДА И БАРАНКИ ТАМ СОЛЕНЫЕ – мнемоническое правило, помогающее запомнить названия и порядок следования проспектов: Дальневосточного, Искровского, Большевиков, Товарищеского, Солидарности.

ДАЕШЬ ЗИМНИЙ! – лозунг Октября 1917 т. (Варшавский, с. 18).

ДАЖЕ ИЗ КУПЧИНА МОЖНО УСПЕТЬ – времени еще вполне достаточно. Купчино – один из самых отдаленных районов Петербурга.

ДАЛЕКО АРАПКЕ ДО ТРЯПКИ – в смысле: далеко Москве до Петербурга. Надпись к карикатуре, ставшая поговоркой. Карикатура представляет собой забор, на котором висят какие-то цветные лохмотья (тряпки), а обозленная собака (Арапка) стоит на задних лапах, карабкается к лохмотьям и никак не может их достать. В то время обер-полицмейстером Петербурга был Трепов, а Москвы – Арапов (Гиляровский, с. 50).

ДАЛЕКО КУЛИКУ ДО ПЕТРОВА ДНЯ. Кулик – небольшая болотная птица с длинными ногами и длинным носом. Все словари русских пословиц и поговорок единодушно считают, что так говорится о том, кто не выдерживает сравнения с кем-либо. В XIX в. в Петербурге так отзывались о памятниках Николаю I на Исаакиевской пл. и Петру I на Сенатской пл. Иносказательно: Николаю I никогда не достичь славы Петра Великого. Согласно легенде, надпись «Далеко кулику до Петрова дня» однажды появилась на пьедестале памятника Николаю I, затем вошла в городской фольклор как петербургская поговорка (Курганов, с. 101).

ДАМБА – БОЛЯЧКА НА ОПУХШЕЙ ОТ ГРЯЗИ НЕВСКОЙ ГУБЕ. По мнению многих петербуржцев, строительство дамбы могло привести к ухудшению и без того неблагополучной экологической обстановки в Финском заливе (Чернов П. Если бы я был гидрологом // Метро, 1997, № 13).

ДАМБА ДОЛЖНА БЫТЬ ДОСТРОЕНА! – заклинание, ставшее пословицей. Так при каждом удобном случае говорили сторонники скорейшего окончания строительства комплекса защитных сооружений Петербурга от наводнений. Ср. заклинание Катона Старшего (II в. до н. э.) в римском сенате: «Карфаген должен быть разрушен!».

ДАНТЕС – это имя стало синонимом цинизма и равнодушия. Дантесами называют тех, кто посмеет очернить талант или поднять на него руку (Вокруг света, 2008, № 8, с. 169).

ДВАДЦАТЬ ДЕВЯТЬ ЛЬВОВ ПОСАДИЛ ЛЬВОВ – каламбур. Ограда особняка Кушелева-Безбородко на Свердловской наб. представляет собой 29 львов, которые сидят на каменных тумбах и удерживают в своих пастях провисающие цепи. Но участие архитектора Н. А. Львова в создании знаменитой «Львиной ограды» перед особняком вызывает большое сомнение. На самом деле ни автор самой ограды, ни автор отливок львов неизвестны. С определенной уверенностью можно сказать только то, что Львов помогал архитектору Кваренги в разбивке сада перед главным фасадом особняка.

ДВОРНИКИ ДЕЛАЮТ ВЕСНУ В ПЕТЕРБУРГЕ – в XIX в. весной целые полки дворников в белых передниках быстро убирали снег с улиц (Добужинский, с. 10).

ДЕДУШКА РУССКОГО ФЛОТА – ботик Петра Первого. В переносном смысле – родоначальник (Михелъсон, с. 275).

ДЕКАБРИСТЫ – ПЕРВЫЕ РУССКИЕ ДИССИДЕНТЫ – лозунг на митинге 14 декабря 1975 г. на пл. Декабристов.

ДЕМЬЯН БЕДНЫЙ – МУЖИК ВРЕДНЫЙ – поговоркой стали слова Демьяна Бедного о себе.

ДЕТИ ЛИГОВКИ – буквально: дети, живущие на Лиговском канале; в переносном смысле: питерские хулиганы. Лиговский канал, переименованный впоследствии в Лиговскую улицу, в прошлом славился хулиганскими традициями.

ДЕТСКОЕ ПРОИЗВОДСТВО – вывеска XIX в. над игрушечной лавкой на Офицерской ул. (Пыляев 1990, с. 335).

ДО ПЕТРА – давно; граница эпохи, рубеж (Бобович М. К северу от Вуоксы // Нева, 1998, № 10, с. 90).

ДО СЕДЬМОГО СПИТЕ, СЕДЬМОГО – ЖДИТЕ – немецкая листовка-угроза накануне 7 ноября 1942 г.

ДОЗВОНИТЬСЯ, КАК ДО СМОЛЬНОГО – очень трудно, практически невозможно дозвониться. Реакция на недоступность смольнинских чиновников.

ДОЛОЙ ЕВРЕЯ КЕРЕНСКОГО, ДА ЗДРАВСТВУЕТ ТОВАРИЩ ТРОЦКИЙ! – лозунг 1917 г. Однажды, если верить фольклору, к Троцкому пришли видные представители петроградской еврейской общины. Они прямо заявили, что проведением так называемого красного террора, в организации которого Троцкий принимает самое активное участие, он как еврей наносит непоправимый вред собратьям по вере. Не зря, говорили они, в Петрограде на каждом шагу можно услышать, что теперь «чай Высоцкого, сахар Бродского, Россия Троцкого». По утверждению молвы, Троцкий ответил: «Я не еврей, я – интернационалист». К сожалению, евреи ответили на это гораздо позже пословицей, которую Троцкий уже не мог услышать: «Революцию делали Троцкие, а расплачиваются Бронштейны». В то же время ненавистного для большевиков председателя Временного правительства, русского по национальности А. Ф. Керенского в рабочей среде единодушно считали евреем. В их представлении он был виноват в том, что в России случилась беда. А все беды, понятное дело, от евреев (Родина, 2002, № 4–5, с. 73).

ДОПЬЕМ РОМАНОВСКИЕ ОСТАТКИ! – под таким лозунгом происходили безобразные пьяные погромы царских винных погребов Зимнего дворца в 1917 г. (Родина, 1997, № 8, с. 64).

ДОСТАЕВЩИНКА – разговор по душам до потери пульса (Щуплов, с. 233).

ДОСТАЁВЩИНА – навязывание собственных рефлексий. Контаминация глагола «доставать» и фамилии «Достоевский» (СРС, с. 72).

ДРУЗЬ И ЕГО ДРУЗЬЯ – каламбур от фамилии А. А. Друзя, капитана питерской команды КВН.

ДРУЗЬЯ ДРУЗЕЙ ДРУЖАТ С ДРУЗЕМ – то же самое.

ДУРА ИЗ ИНСТИТУТА КУЛЬТУРЫ – о студентках и выпускницах Института культуры.

ДУРАК УМНОГО ДОГОНЯЕТ, ДА ИСААКИЙ МЕШАЕТ – о памятниках Николаю I и Петру I, отделенных друг от друга Исаакиевским собором. См. также: Далеко кулику до Петрова дня.

ДУРОЧКА ИЗ ФОНАРНОГО ПЕРЕУЛОЧКА – дразнилка. В XIX в. Фонарный пер. был хорошо известен своими публичными домами.
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ЕГИПЕТСКИЕ КАЗНИ – в середине XIX в. так называли первые двухэтажные автобусы маршрута «Адмиралтейская набережная – Гороховая улица – Царскосельский вокзал». Выхлопные газы выводились у них через трубу вверх, и это хорошо чувствовали как пассажиры, так и жители Гороховой ул. В переносном смысле – муки, связанные с поездкой в общественном транспорте.

ЕГО И ДЕРИБАС НЕ ОБМАНЕТ – популярная поговорка о М. И. Кутузове. Адмирал О. М. Дерибас считался в русской армии самым хитроумным, ловким и изворотливым человеком.

ЕЛИСЕЕВ ТОРГУЕТ, МАРИИНКА ТАНЦУЕТ, РОМАНОВ ПРАВИТ. Пословица относится к 1970-м гг., когда первым секретарем обкома КПСС был Г. В. Романов, однофамилец русских монархов. Мариинка – бывший Мариинский, затем – Ленинградский театр оперы и балета им. СМ. Кирова.

ЕЛЬЦИНА НА РЕЛЬСЫ, СОБЧАКА НА ФОНАРЬ! – предвыборный лозунг противников преобразований в России в начале 1990-х гг.

ЕСЛИ БУДЕТ ДВАДЦАТЬ ПЯТЬ, СНОВА БУДЕМ ЗИМНИЙ БРАТЬ – так в 1970-1980-х гг. реагировали ленинградские пьяницы на постоянные повышения цен на вино и водку.

ЕСЛИ БЫ НЕ БЫЛО БАГРАТИОНА, ЕГО НАДО БЫЛО БЫ ИЗОБРЕСТИ – так в Петербурге после войны 1812 г. говорили о Багратионе (Толстой 1928, т. IV, с. 13). По аналогии с высказыванием Вольтера: «Если бы Бога не было, Его следовало бы выдумать».

ЕСЛИ БЫ ПУШКИН ЖИЛ НЕ В XIX, А В XX ВЕКЕ, ОН ВСЕ РАВНО УМЕР БЫ В 37 – грустная шутка конца 1930-х гг.

ЕСЛИ В ЛИЦЕЕ БЫЛ А ПУШКИН, ТО У НАС – АПУЩИН – так в Училище правоведения говорили о будущем правоведе и поэте Апухтине. Приписывается покровителю училища принцу Ольденбургскому. В этом каламбуре, основным звеном которого является перелицованная фамилия Апухтина, легко заметить некоторую двусмысленность. Но даже принц Ольденбургский, видимо, вовсе не предполагал, какие ассоциации могут впоследствии возникнуть в связи с этим. В известном смысле Апухтин действительно «опустился»: по окончании училища он с головой окунулся в праздную светскую жизнь, заполненную картами, цыганами, кутежами. Его знаменитый романс «Ночи безумные, ночи бессонные» во многом автобиографичен (ЭСБЕ).

ЕСЛИ В ПЕТЕРБУРГЕ НА ВОКЗАЛЕ ПЕТР, ТО В МОСКВЕ НА ВОКЗАЛЕ ДОЛЖЕН БЫТЬ МОСК. Петр здесь – бюст Петра I в наружном вестибюле вокзала.

ЕСЛИ ВЗЯТЬ ГОРСТЬ ГОРОХА И РАССЫПАТЬ ЕГО ПО КАРТЕ, ТО НЕ ОКАЖЕТСЯ ГОРОШИНЫ, КОТОРАЯ НЕ ПОПАЛА НА ИМЕНИЕ ШЕРЕМЕТЕВА – так оценивали в Петербурге богатство старинного рода Шереметевых.

ЕСЛИ ВЫ ХОТИТЕ ВИДЕТЬ В ПЕТЕРБУРГЕ ЛЕТО, А В НЕАПОЛЕ ЗИМУ, ОСТАВАЙТЕСЬ ЛУЧШЕ ВО ФРАНЦИИ – о петербургском климате, от которого ничего хорошего ждать не приходится (Дюма, с. 95).

ЕСЛИ ДЕТИ ДУРАКИ, ОТДАВАЙТЕ ИХ В ЛИКИ. ЛИКИ – Ленинградский институт киноинженеров (ныне – Университет кино и телевидения).

ЕСЛИ МОСКВА НИЧЕГО НЕ ДЕЛАЕТ, ТО ПЕТЕРБУРГ ДЕЛАЕТ НИЧЕГО – один из аргументов в непрекращающемся споре двух столиц.

ЕСЛИ НЕКУДА ИДТИ, ПОСТУПАЙТЕ К НАМ В ЛЭТИ. ЛЭТИ – Ленинградский электротехнический институт (ныне – Электротехнический университет «ЛЭТИ»).

ЕСЛИ ПЕТЕРБУРГ – ОКНО В ЕВРОПУ ИЗ НАШЕГО ДОМА, ТО КРОНШТАДТ – БАЛКОН НА ЭТОМ ДОМЕ – о значении Кронштадта в истории Петербурга.

ЕСЛИ ПИТЕР НЕ СТОЛИЦА, ТО ЗАЧЕМ ЖЕ ОН ТОГДА? – поговорка, авторство которой приписывается Андрею Битову.

ЕСЛИ РЕЖИССЕР – ТО ТОВСТОНОГОВ – то есть уж если что-то делать, то делать хорошо (Очень Um, 2008, № 10, с. 42).

ЕСЛИ СТРОИТЬ, ТО ТОЛЬКО… ЭРМИТАЖ – то же самое.

ЕСЛИ СЫН СОВСЕМ ДУРАК – ОТДАВАЙТЕ НА ХИМФАК. Химфак – химический факультет ЛИКИ – Ленинградского института киноинженеров (ныне – Университет кино и телевидения).

ЕСЛИ ТВОЙ РЕБЕНОК ГЛУП – ОТДАЙ ЕГО В СПБ. ГУП. СПб. ГУП – Санкт-Петербургский гуманитарный университет профсоюзов.

ЕСЛИ ТЫ ЕЩЕ МУЖИК, ПОДПИСУЙСЯ НА «ЧАС ПИК» – шутливая реклама газеты «Час пик» на карнавале, посвященном дню рождения Петербурга (ПЧП, 2004, № 23).

ЕСЛИ ТЫ СОВСЕМ ДУРАК – ПОСТУПАЙ НА ГИДРОФАК. Гидрофак – факультет Политехнического института (ныне – Технический университет им. Петра Великого).

ЕСЛИ ТЫ ТРУБОЧИСТ – ЛЕЗЬ НА КРЫШУ, ПОЖАРНЫЙ – СТОЙ НА КАЛАНЧЕ, ЛИТЕРАТОР ИЛИ ЖУРНАЛИСТ – СТУПАЙ В «ВЕНУ» – то есть каждому свое место. «Вена» – ресторан, постоянными посетителями которого были журналисты и литераторы.

ЕСЛИ, УЕЗЖАЯ ИЗ ПИТЕРА, ВЫ СЖИГАЕТЕ ВСЕ МОСТЫ, СМЕШНО ЛИ ЭТО? Широкий смысл известного фразеологизма «сжигать мосты» сводится к тому, что к прошлому возврата нет. Однако к Петербургу это не относится, так много мостов в буквальном и переносном смысле связывает его жителей с городом.

ЕСЛИ ХОЧЕШЬ БЫТЬ КРАСИВЫМ, ПОСТУПАЙ В ГУСАРЫ – поговорка императорских лейб-гвардейцев.

ЕСТЬ ТРИ НЕЙТРАЛЬНЫЕ АРМИИ: ШВЕДСКАЯ, ТУРЕЦКАЯ И 23-я СОВЕТСКАЯ – военная поговорка, которая сложилась в 1941 г. на Ленинградском фронте о бездействующей 23-й армии под командованием генерал-лейтенанта М. Н. Герасимова. Ее сравнивали с армиями нейтральных в то время Швеции и Турции, которые не участвовали в войне по определению (Сыркин, с. 55).

ЕХАТЬ В АФРИКУ, КАК БУДТО В ПАРГОЛОВО – ехать будто на легкое развлечение, приятное безделье (Колесов, с. 166).

ЕШЬ ОТ «КОЛПИНА» ПЕЛЬМЕНИ – БУДЕШЬ ВЕЧНО ЖИТЬ, КАК ЛЕНИН – реклама продукции мясоперерабатывающего предприятия «Колпин» (1990-е гг.) (Петровский курьер, 1998, № 15).

ЕШЬ ОТ «КОЛПИНА» ПЕЛЬМЕНИ, БУДЕШЬ УМНЕНЬКИЙ, КАК ЛЕНИН – то же самое.

ЕЩЕ НЕ ОДЕССА, НО УЖЕ НЕ ПЕТЕРБУРГ – так говорили о Ленинграде начала 1990-х гг., в период борьбы за возвращение городу его исторического названия. Город был заставлен торговыми палатками и на глазах терял свой классический облик. Естественно, что по мнению некоторых, прежде чем назваться Санкт-Петербургом, надо было заслужить это имя реальными делами. Другие же считали, что имя дается не по делам, но по рождению. В этот сравнительно короткий период в глазах одних Ленинград по своему внешнему виду напоминал шумное одесское торжище, других – все-таки классический, хотя во многом и утраченный Петербург. Ср. вариант с обратным значением: «Уже не Одесса, но еще не Петербург».
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ЁЛКИ-ПАЛКИ! – удивленное восклицание. В честь с переноса празднования Нового года с 1 сентября на 1 января Петр I повелел украшать дома хвойными ветками. После смерти Петра об этом забыли. Только владельцы трактиров соблюдали это повеление. Причем не убирали ветви круглый год, и было непонятно, елки это или палки. Отсюда будто бы и повелась эта формула искреннего удивления (ПЧП, 2006, № 51).
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ЖАКТ ИМЕНИ ГОРЬКОГО – один из районных жактов (жилищная контора). В 1920-е гг. им присваивали имена выдающихся людей. (Воспоминания о Михаиле Зощенко, с. 118).

ЖДАЛИ ХИРО – ВЫШЛО ХИЛО – каламбур, от имени и фамилии Хиро Ямагато, автора лазерного шоу, устроенного в честь 300-летия Петербурга 27 мая 2003 г. Представление оказалось неудачным то ли из-за белых ночей, то ли из-за плохой подготовки и организации. См. также: Ни хера-то не могу-то; Хироватое шоу.

ЖДАНОВСКАЯ ЖИДКОСТЬ. В 1946 г., когда Жданов организовал погром Ахматовой и Зощенко, в Ленинграде родилась невеселая шутка, грозившая шутникам в случае доноса немалым сроком (а могло быть и хуже). Дело в том, что в XIX в. была в обиходе жидкость, с помощью которой можно было заглушить трупный запах. Она называлась «ждановской», вероятно, по фамилии ее создателя (об этом есть упоминание в предпоследней главе романа Ф. М. Достоевского «Идиот»). Ну и совершенно натурально «жидкость», которой однофамилец того Жданова, секретарь ЦК ВКП(б) А. А. Жданов «кропил» культуру, люди, помнившие историю, не могли не прозвать «ждановской» (Огонек, 1988, № 19, с. 25).

ЖДИ ГОРЯ С МОРЯ, БЕДЫ ОТ ВОДЫ; ГДЕ ВОДА, ТАМ И БЕДА; И ЦАРЬ ВОДЫ НЕ УЙМЕТ С момента своего основания Петербург пережил более 270 наводнений, при которых уровень воды поднимался выше 150 см. Первое из них произошло уже в августе 1703 г. (200 см). Естественно, что угроза наводнения, когда даже царь ничего не мог противопоставить стихии, представляла собой самое страшное бедствие для населения (Мережковский, т. 2, с. 460; Орлов 1980, с. 7).

ЖЕЛАЮ ВАМ КРЕПКОГО ЗДОРОВЬЯ И ЛЕНИНСКОЙ СОХРАННОСТИ – намек на сохранность тела Ленина в Мавзолее.

ЖЕНИТЬСЯ ОКНАМИ НА НЕВСКИЙ – заключить удачный брак.

ЖИВЕТ РОМАНОВ ПО-РОМАНОВСКИ. Пословица появилась после того, как первый секретарь ленинградского обкома КПСС Г. В. Романов, согласно одной из легенд, использовал эрмитажный сервиз (собственность царей – Романовых) для сервировки стола на свадьбе своей дочери, которая якобы происходила в Таврическом дворце (1970-е гг.).

ЖИТЬ БЫ НА МАНХЕТТЕНЕ, НО С ВИДОМ НА ФОНТАНКУ – мечта о красивой жизни, но на родине.

ЖИТЬ БЫ НА ФОНТАНКЕ, НО С ВИДОМ… НА МАНХЕТТЕН – то же самое.

ЖИТЬ В ЛЕНИНГРАДЕ, И БЫТЬ ЗДОРОВЫМ?! – фигура удивления: разве можно в таком климате быть здоровым?

ЖИТЬ ЗА ШЕРЕМЕТЕВСКИЙ СЧЕТ. Щедрость одного из богатейших людей России Д. Н. Шереметева была такова, что в Петербурге даже родилась такая пословица (Гребелъский, с. 178).

ЖИТЬЕ-БЫТЬЕ НА ЧЕРНОЙ РЕЧКЕ ОЧЕНЬ ВЕСЕЛОЕ – поговорка первой четверти XIX в., когда Черная речка и Острова были любимыми местами отдыха и развлечений петербургской знати (Гроссман, с. 173).

ЖОПА В МЫЛЕ, X.. (НОС) В ТАВОТЕ, НО ЗАТО В БАЛТИЙСКОМ ФЛОТЕ. Служить на Балтийском флоте в советское время среди призывников считалось особенно почетным, хотя морская служба, по сравнению с другими видами войск, была и более длительной, и более трудной.

ЖОРЖ БОРМАН НАСРАЛ В КАРМАН – детская дразнилка. Жорж Борман – владелец известной петербургской шоколадной фабрики. Вероятно, дразнилка родилась от вида расплавленных в ребячьих карманах шоколадных плиток.

ЖОРЖИК БОРМАН – НОС ОТОРВАН – детская дразнилка (Домбровский Ю., с. 123).
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ЗАВЕРНУЛ КОЗЬЮ НОЖКУ – ПОЛУЧАЙ «ЗАЖИГАЛКУ» – блокадный юмор. Козья ножка – один из способов закрутки курительного табака в газетную бумагу, зажигалка здесь – зажигательная бомба, которыми забрасывала Ленинград фашистская авиация (Бианки, с. 108).

ЗАВТРА В МОСКВЕ ОЖИДАЕТСЯ ОДИН ГРАДУС, В ПЕТЕРБУРГЕ – СОВЕРШЕННО ДРУГОЙ – шутливый прогноз погоды. О противоположных художественных вкусах Москвы и Петербурга.

ЗАВТРАК – В ПАРИЖЕ, ОБЕД – В САНКТ-ПЕТЕРБУРГЕ! – лозунг германской армии в начале Первой мировой войны. Приписывается германскому императору Вильгельму II.

ЗАГОРАТЬ НА ПАНЕЛИ – загорать на пляже Петропавловской крепости.

ЗАЕЛИ МАЛОСОЛЬНЫМ И ОВЛАДЕЛИ СМОЛЬНЫМ – намек на пьянство революционных рабочих и матросов, участвовавших в захвате здания Смольного института, в котором затем расположился штаб Октябрьского переворота.

ЗАКРЫВАЙТЕ ЛАВКИ, ПОРОХОВЫЕ ГУЛЯЮТ! Работа пороходелов на охтинском пороховом заводе была опасной и трудной. Но и рабочие подбирались самые отчаянные. «Закрывайте лавки, Пороховые гуляют!» – говорили в прошлом столетии в воскресные и праздничные дни (Ермолаева, с. 27).

ЗАМИТЬКОВАТЬ (митьковский жаргон) – украсть или приобрести спиртное, с тем чтобы, не откладывая надолго, выпить его в более узком кругу (Юганов, с. 87).

ЗАСТЫЛ, КАК МЕДНЫЙ ВСАДНИК – фигура крайнего удивления.

ЗАХОДИТЕ С КЕРОСИНКАМИ – ВЫХОДИТЕ БЛОНДИНКАМИ – приглашение в парикмахерскую блокадного 1942 г. Непременным условием для желающих сделать завивку была собственная керосинка для разогрева специальных парикмахерских щипцов и разведения краски для волос. Керосин в блокадном Ленинграде был исключительно дефицитным товаром. Ударными гласными в словах «заходите» и «выходите» могут быть как буквы «о», так и буквы «и» (Блокадная книга, с. 186).

ЗАХОТЕЛ ГИТЛЕР ЗАВОЕВАТЬ ЛЕНИНГРАД, ДА ЖИЗНИ СТАЛ НЕ РАД – военная поговорка (ССПП, с. 24).

ЗАШУШАРИТЬ – украсть, от названия железнодорожной станции «Шушары», где на железнодорожной сортировочной горке безжалостно грабят и разворовывают товарные вагоны.

ЗАЯЧЬЯ РОЩА – каламбур, от названия улицы Зодчего Росси (Успенский 1988, с. 28).

ЗДЕСЬ ЖИВУТ СТО ПЯТЬДЕСЯТ ТЫСЯЧ КОМИКОВ И ГОРАЗДО БОЛЬШЕ ТРАГИКОВ – так горько шутили ленинградцы, репрессированные и сосланные в лагеря, расположенные в Коми АССР в годы сталинского террора (Литературная Россия, 1988, № 18.) Комики здесь – коренные жители республики Коми, трагиками считались прибывшие из блокадного Ленинграда.

ЗДЕСЬ СИБИРЬ СХОДИТСЯ С ГОЛЛАНДИЕЙ – так говорили о Приневском крае, болотистом, туманном, редко ласкаемом солнцем, обдуваемом ветрами, затопляемом наводнениями, где континентальный холод сочетается с сыростью приморья (Ермолаева, с. 15).

ЗДОРОВО У ВОРОТ ЕГОРОВА, А У «СКОРОХОД» ВСЕ НАОБОРОТ – поговорка о вагоностроительном заводе им. Егорова и обувной фабрике «Скороход».

ЗИМНИЙ ДВОРЕЦ В НАТУРАЛЬНУЮ ВЕЛИЧИНУ – в смысле: обман, розыгрыш. В XIX в. во время народных гуляний на Адмиралтейском лугу посетителей зазывали в балаган посмотреть Зимний дворец в натуральную величину за 5 копеек. Вошедших заводили в темный угол и затем раскрывали перед ними окно с видом на Зимний дворец (Попов И., с. 305). См. также: Исаакиевский собор в натуральную величину.

ЗИМНИЙ НЕ БРАЛ, С ЛЕНИНЫМ НЕ ВСТРЕЧАЛСЯ – так шутливо рекомендуются те, кто считает себя людьми самыми обыкновенными, ничем не примечательными.

ЗИНОВЬЕВ – расшифровывается, как ответ Троцкому в связи с ленинской телеграммой: Зачем Исчезать. Нужно Ограбить Все, Если Возможно (Нева, 1996, № 1, с. 189). Ср.: Ленин, Троцкий (2).

ЗСП – буквально: Зона свободного предпринимательства, об открытии которой в Петербурге ратовал мэр А. А. Собчак. Однако противники Собчака расшифровывали эту аббревиатуру иначе: Зона Собчаковского Произвола.
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И БУДЕТ ВЕЛИКИЙ ПОТОП – постоянное предчувствие очередного наводнения. Потопами в XIX в. петербуржцы назвали наводнения (Нежиховский, с. 88).

ИВАН, ЧТО ЗА СЛОВОМ НЕ ЛЕЗ В КАРМАН – поговорка о шуте Иване Балакиреве (Бердников, с. 82).

ИДЕТ СВИНЬЯ ИЗ ГАТЧИНЫ, ВСЯ ИСПАЧКАНА – загадка. Ответ: трубочист (Митрофанова, с. 141).

ИДТИ К СПАСИТЕЛЮ – широко распространенное, общеупотребительное выражение в Петербурге XVIII–XIX вв., означающее намерение поклониться одной из самых значительных святынь в Петербурге – иконе Спаса Нерукотворного Образа, хранившейся в то время в домике Петра I (Булгаковский, с. 39).

ИДТИ НА КОЗЬЕ БОЛОТО – купить вино или водку в любое время суток на бывшем Козьем болоте, в районе современного сквера на углу Б. Пушкарской и Кронверкской ул.

ИДТИ НА МАЯК – проходить по подземному переходу со станции метро «Площадь Восстания» на станцию «Маяковская».

ИДУ ПО НЕВСКОМУ, А НАВСТРЕЧУ МНЕ ДЕВУШКА… – зачин интригующего рассказа.

ИЗ ДЕРЕВНИ ВЫШЕЛ, ДО ГОРОДА НЕ ДОШЕЛ – так в начале XX в. говорили об обитателях питерских рабочих слободок, большинство которых были выходцами из деревни (Игнатова, с. 275–276).

ИЗ ЛИАПА МОЖНО ВЫЛЕТЕТЬ И В НЕЛЕТНУЮ ПОГОДУ – студенческая поговорка. ЛИАП – Ленинградский институт авиационного приборостроения.

ИЗ ПОЛКОВ САМЫЙ ТОННЫЙ ЛЕЙБ-ГВАРДИИ ПОЛК КОННЫЙ – так говорили о гвардейцах Конного полка. Тонный – изящный. В полк набирали, как правило, красивых брюнетов. Казармы располагались на Конногвардейском бульваре («Журавель»).

ИЗ ТЬМЫ ЛЕСОВ (КАРЕЛЬСКИХ), ИЗ ТОПЕЙ… БЛАТ ВОЗНЕССЯ ПЫШНО, ГОРДЕЛИВО – каламбур, основанный на известной пушкинской строке из пролога к «Медному всаднику». Блат здесь – не древнерусское «болото», а жаргонный синоним знакомства, связей, используемых в личных целях – явление, приобретшее в советском Ленинграде самые уродливые формы (Анциферов 1992, с. 391).

ИЗ ШТАЗИ В КНЯЗИ – о В. В. Путине, который во времена Советского Союза сотрудничал с ведомством госбезопасности ГДР (Штази).

ИЗВЕСТЕН ВСЯКОМУ «СИНЯК» НА РАКОВА. «Синяк» – распивочная на ул. Ракова (ныне – Итальянской), стены которой были выкрашены в синий цвет (1970-е гг.).

ИМПЕРАТРИНА ЕКАТЕРИЦА ЗАКЛЮЧИЛА ПЕРЕТУРИЕ С МИРКАМИ – школьная скороговорка (Чуковский, с. 339).

ИРа УДАРила Эдика КОСой, а ЛЕНу – Хамсой – мнемоническое правило для запоминания проспектов и улиц: Ириновский, Ударников, Энтузиастов, Косыгина, Ленская, Хасанская.

ИРИНа УДАРила ЭНТУЗИАСТа КОСЫГИНА, ЛЕНу и ХАСАНа – то же самое.

ИСААКИЕВСКИЙ СОБОР В НАТУРАЛЬНУЮ ВЕЛИЧИНУ – розыгрыш, обман. В балаганах на Адмиралтейском лугу устраивались различные зрелища. К примеру, об одном из них реклама сообщала, что внутри балагана всего за алтын можно увидеть Исаакиевский собор в натуральную величину. Доверчивая публика охотно выстраивалась в очередь и отдавала трехкопеечные монеты. А внутри балагана хозяин приоткрывал прорезь в парусиновой стене балагана и показывал публике стоящий рядом Исаакиевский собор. Посетителям, выходящим из балагана, стыдно было признаться в том, что легко поддались обману, и они подтверждали: да, видели собор в натуральную величину (Канн, с. 27). См. также: Зимний дворец в натуральную величину.

ИСААКИЕВСКИЙ СОБОР ПОСТРОИЛСЯ – о завершении какого-нибудь длительного дела. Как известно, Исаакиевский собор строили бесконечно долго, целых 40 лет, с 1818 по 1858 г. (СППП, с. 149).

ИСТОРИЧЕСКИЙ ПУТЬ – НЕ ТРОТУАР НЕВСКОГО ПРОСПЕКТА – цитата из высказывания Н. Г. Чернышевского: «Исторический путь – не тротуар Невского проспекта; он идет целиком через поля, то пыльные, то грязные, то через болота, то через дебри. Кто боится быть покрыт пылью и выпачкать сапоги, тот не принимайся за общественную деятельность» (Ашукин, с. 292).

[image: chapter_end]


[image: before_title]
К


[image: after_title]

К БАБАЮ НА БЛИНЫ – то есть в тюрьму (XIX в.). «Бабай» на тюремном жаргоне – повар, здесь – кличка конкретного петербургского повара, работавшего в Литовском замке. Был известен тем, что занимался ростовщичеством и снабжал заключенных различными запретными плодами (Крестовский, кн. 1, с. 364).

К МАКАРОВУ! – то есть на расстрел. Поговорка восставших в 1917 г. кронштадтских моряков, которые вылавливали неугодных офицеров, приводили к памятнику Макарову, расстреливали и трупы сбрасывали в ров у его подножия.

К СПАСИТЕЛЮ ЗА ДВЕ КОПЕЙКИ! – в XIX в. выкрик пристанного матроса на перевозе у Летнего сада к Домику Петра I, где хранился образ Спасителя, который якобы помогал нерадивым ученикам сдавать экзамены и к которому возили родители своих лентяев (Засосов, с. 11). Ср. Идти к Спасителю.

КАВАЛЕРГАРДИЯ – СТАРАЯ ГВАРДИЯ – возглас одобрения и доверия. Гвардейские полки в Петербурге условно делились на «молодую гвардию» и «старую гвардию». К «старой гвардии», как правило, причислялись полки, основанные Петром I (Охлябин, с. 22).

КАВАЛЕРГАРДЫ ВЫСОКИ – ПОДПИРАЮТ ПОТОЛКИ – в Кавалергардский ее императорского величества императрицы Марии Федоровны полк набирали высокорослых и стройных. Кавалергардский полк основан при Петре I, когда из дворян был сформирован отряд для несения почетной службы при коронации Екатерины I. Казармы полка находились на Шпалерной и Захарьевской ул. («Журавель»).

КАВАЛЕРГАРДЫ ДУДАКИ (ДУРАКИ) – ПОДПИРАЮТ ПОТОЛКИ («Журавель»). Дудак, или дрофа, – степная птица, вроде индюка.

КАДЕТ НА ПАЛОЧКУ НАДЕТ – дразнилка. «Палочка» здесь – штык, который воспитанники петербургских кадетских корпусов носили на поясе (Родина, 1997, № 6, с. 52). По др. источникам, речь идет о прямой выправке кадетов («как аршин проглотил»).

КАЖДОМУ ЛЕНИНГРАДЦУ ПО ОДНОМУ СНЕСЕННОМУ ДОМУ К 2000 ГОДУ – лозунг неформалов в начале 1990-х гг. при пикетировании домов рядовой застройки, подлежащих сносу.

КАЖДОМУ ПОКОЛЕНИЮ – СВОЯ БЛОКАДА. Ленинградская блокада стала самым страшным и тяжелым испытанием для жителей осажденного города. Со временем это стало неким условным синонимом трудностей, переживаемых городом, страной, народом. Хотя, конечно, ни в какое сравнение с блокадными любые трудности мирного времени не идут (Народ мой, 1992, № 5, с. 5).

КАЖДЫЙ ГУСАР ХВАСТУН, НО НЕ КАЖДЫЙ ХВАСТУН ГУСАР – так говорили в Петербурге о гусарах.

КАЖДЫЙ РАЦИОНАЛИЗАТОР ХОЧЕТ ЕЖЕДНЕВНО ЭКСПЕРИМЕНТИРОВАТЬ – мнемоническое правило, помогающее запомнить названия и порядок следования улиц и проспектов, пересекающих пр. Луначарского: пр. Культуры, ул. Руднева, пр. Художников, ул. Есенина, пр. Энгельса.

КАК БЫ НЕ ПОПАСТЬ В ТРАНШЕЮ – блокадное выражение, формула опасения не получить право на индивидуальное захоронение, а быть зарытым в общей траншее (Блокадная книга, с. 384).

КАК В ЭРМИТАЖЕ – расхожая метафора красоты (Новый мир, 1990, № 7, с. 238).

КАК ВКУСНА, ДЕШЕВА И МИЛА АБРИКОСОВСКАЯ ПАСТИЛА! А ВПРОЧЕМ, И ПРОЧЕЕ. УБЕДИТЕСЬ ВООЧИЮ! – реклама гастрономического магазина Абрикосова в доме Мурузи на Литейном пр. (нач. XX в.).

КАК ВЛЭТИШЬ, ТАК И ВЫЛЭТИШЬ. ЛЭТИ – Ленинградский электротехнический институт (ныне – Электротехнический университет «ЛЭТИ»).

КАК НЕ ЖИТЬ ПОД ПЕТЕРБУРГОМ! ОГУРЕЦ – ЧТО ЯБЛОКО, А ПЕТУХ ЗА КОНЯ ИДЕТ – так с гордостью говорили жители петербургских пригородов в XIX – начале XX в. (Мойное, т. 1, ч. 2, с. 249).

КАК ПЕТЕРБУРГСКИЕ ПРОСПЕКТЫ. В XIX в. в укор петербургским литераторам говорили: строчки их прямы и пусты, как петербургские проспекты (Осповат, с. 278).

КАК ПО НЕВСКОМУ – формула необыкновенной легкости и простоты пути.

КАК ПРИСЯГЕ ИЗМЕНИТЬ? У МИХАЙЛОВЦЕВ СПРОСИТЬ – так стали говорить о кадетах Михайловского артиллерийского училища (Арсенальная наб., 17), когда они в 1917 г. перешли на сторону большевиков («Журавель»).

КАК С МОСКОВСКОГО ВОКЗАЛА – характеристика опустившейся женщины (Игнатова, с. 282).

КАК СКАЗАЛ РАЙКИН – зачин перед употреблением какого-нибудь острого слова или выражения.

КАК СТАРУШКУ СОБЛАЗНИТЬ, НАДО ГАТЧИНЦА СПРОСИТЬ – о гвардейцах лейб-гвардии Кирасирского ее императорского величества полка, квартировавшего в Гатчине («Журавель»).

КАТЬКА-ЦАРИЦА, МЕМКА-МОКРИЦА – дворовая дразнилка (Кочергин, с. 153).

КАК У БЕРДА. ТОЛЬКО ТРУБА ПОНИЖЕ, ДА ДЫМ ПОЖИЖЕ – так отшучивались петербуржцы в ответ на вопрос: «Как дела?». Чарлз Берд (Берт) – владелец металлургического завода. Завод процветал и в Петербурге XIX в. считался символом благополучия и богатства. Ныне – часть ОАО «Адмиралтейские верфи» (ЛП, 1987, № 217).

КАК У БЕРТА НА ЗАВОДЕ. Из письма ленинградца: «Бабушка, как увидит в комнате беспорядок, всплеснет руками и скажет: „Прямо как у Берта на заводе“» (ЛП, 1987, № 217).

КАК У СЕМЯННИКОВА НА ЗАВОДЕ, ТОЛЬКО ТРУБА ПОНИЖЕ, ДА ДЫМ ПОЖИЖЕ – так отшучивались петербуржцы в ответ на вопрос: «Как дела?» (Лихачев 2000, с. 96). Ср.: Как У Берда.

КАКИЕ ТРИ ЛУЧШИЕ ГОРОДА В МИРЕ? – загадка. Ответ: Петербург, Петроград, Ленинград.

КЕРЕНСКИЙ ПЛУТ, МОРЯКОВ ВПРЯГАЛ В ХОМУТ, В ПИТЕРЕ БЫВАЛ, ВО ДВОРЦЕ СПАЛ, КАК БЫ НЕ УПАЛ. А. Ф. Керенский в 1917 г. был председателем Временного правительства, заседания которого проходили в Зимнем дворце (Голованов, с. 126).

КИРАСИРЫ ЕЕ ВЕЛИЧЕСТВА НЕ СТРАШАТСЯ ВИН КОЛИЧЕСТВА – поговорка гвардейцев кирасирских полков (Трубецкой, с. 172).

КЛАССИЦИЗМ ВОШЕЛ В ПЕТЕРБУРГ ЧЕРЕЗ АРКУ НОВОЙ ГОЛЛАНДИИ И ПОКИНУЛ ЕГО ЧЕРЕЗ АРКУ СЕНАТА И СИНОДА. Начало петербургского архитектурного стиля «классицизм» относится к строительству комплекса Новой Голландии по проекту архитектора Ж. Б. Валлен-Деламота в 1765-1780-х гг., а конец – к возведению зданий Сената и Синода по проекту К. И. Росси в 1829–1834 гг. И корпуса Новой Голландии, и здания Сената и Синода украшены величественными арками (Тарановская, с. 91).

КЛИМАТ В ПЕТЕРБУРГЕ ХОРОШИЙ, ТОЛЬКО ПОГОДА ЕГО ПОРТИТ – с иронией о петербургском климате.

КО ДВОРЦУ ШЛИ ПРОСИТЕЛИ, ОТ ДВОРЦА ШЛИ МСТИТЕЛИ – поговорка, появившаяся после расстрела в январе 1905 г. мирной демонстрации петербургских рабочих, направлявшихся к Зимнему дворцу с петицией к царю (Аникин).

КОВЫРЯТЬСЯ В ЛИСЬЕМ НОСУ – проводить летнее время в дачном поселке Лисий Нос, получившем свое название от одноименного мыса в Финском заливе.

КОГДА Б НЕ ИНОРОДЕЦ ФАЛЬКОНЕ, И ПЕТР НЕ ОКАЗАЛСЯ Б НА КОНЕ. Петр на коне – памятник Петру I (Медный всадник), созданный французским скульптором М. Э. Фальконе (Раскин И., с. 224).

КОГДА Б НЕ ПИТЕРСКИЕ БАНИ, МЫ Б ВСЕ ДАВНО УЖЕ ПРОПАЛИ – о петербургских общественных банях, которых было так много, что это отмечали даже иностранные путешественники, побывавшие в России.

КОГДА В МОСКВЕ ПОДСТРИГАЮТ НОГТИ, В ПИТЕРЕ ОТРУБАЮТ ПАЛЬЦЫ – ср. В Москве чихают, в Ленинграде аспирин принимают.

КОГДА РУССКИЙ ЦАРЬ УДИТ РЫБУ, ЕВРОПА МОЖЕТ ПОДОЖДАТЬ – фраза, ставшая в XIX в. крылатой, приписывается императору Александру III. Будто бы так он ответил на просьбу некоего иностранного посла немедленно его принять, в то время как сам находился на рыбалке (Александр Михайлович, с. 307).

КОГДА Я ВОЯЖИРОВАЛ ИЗ ПЕТЕРБУРГА В ВОРОНЕЖ… – зачин хронически постоянного, одного и того же, всем уже давно известного скучного рассказа.

КОГО НА ПЯТАЧКЕ СМЕРТЬ МИНОВАЛА, ТОТ ВО ВТОРОЙ РАЗ РОДИЛСЯ – окопный фольклор защитников «Невского пятачка» (Человек из оркестра, с. 293).

КОГО ПИТЕР НЕ ПОЛЮБИТ, ПОСЛЕДНЮЮ РУБАХУ СЛУПИТ – не всем везет в Петербурге (Рыбникова, с. 178).

КОЛИЧЕСТВО ГОПНИКОВ ОПРЕДЕЛЯЕТСЯ В ЛИГАХ. Гопниками в Петрограде 1920-х гг. называли обитателей Городского общежития пролетариата (ГОП), которое находилось на Лиговке (Лиговском пр.), в районе Московского вокзала.

КОЛОМНА ВСЕГДА ГОЛОДНА. Коломна – исторический район Петербурга, который в XVIII–XIX вв. был заселен в основном отставными, скромного достатка чиновниками и рабочими промышленных предприятий.

КОЛЯ ПЕТЮ ДОГОНЯЕТ, ДА ИСААКИЙ МЕШАЕТ – о памятниках Петру I и Николаю I. Композиционно конные памятники расположены на одной оси, направлены в одну сторону, но их разделяет Исаакиевский собор.

КОНЧИЛИСЬ БЕЛЫЕ НОЧКИ, НАСТУПИЛИ ЧЕРНЫЕ ДЕНЕЧКИ – так говорили в Ленинграде, когда хотели сказать, что радости ожидания сменяются суровыми буднями (Зайцев, с. 24).

КОПОРСКОЕ КРОШЕВО И КИСЛО, И ДЕШЕВО. Крошево здесь – так называемый копорский чай, чай из листьев иван-чая, или кипрея. По созвучию с названием Копорья, старинного села в Ломоносовском р-не Ленинградской обл. (Даль 1984, с. 259).

КОПОРЬЕ – КОПОРСКИЙ ЧАЙ – см. выше.

КРАСНЫЙ ПИТЕР БОКА ЮДЕНИЧУ ВЫТЕР – поговорка родилась в 1919 г. после отпора, данного рабочими Петрограда попытке захвата города войсками белогвардейской армии под командованием Юденича (Пословицы. Поговорки. Загадки, с. 338).

КРЕПОСТЬ ОРЕШЕК – КРЕПКИЙ ОРЕШЕК – так говорят о крепости Орешек (Шлиссельбург).

КРОВОЛЮЦИЯ – так петербуржцы нашего времени стали называть всякую революцию (БСРЖ).

КРОНШТАДТ ВИДЕН – о прозрачном слабом чае. Ср. нем. Blumchen thee – цветочек на блюдечке (сквозь стакан виден). По одной из версий, это выражение восходит к появлению в обиходе чайных блюдечек с изображением видов Кронштадта. Когда на такое блюдечко ставили стакан со слабозаваренным чаем, изображение легко просматривалось сквозь прозрачную жидкость. Но петербургский фольклор связывает происхождение этого выражения с иными обстоятельствами. Рассказывали, что чай, предлагаемый пассажирам во время морского путешествия из Петербурга в Кронштадт, заваривался всего один раз, еще до отплытия, на столичной пристани, а во время двухчасового плавания в него подливали воду, отчего по мере приближения к острову чай становился все бледнее и бледнее, пока не превращался в слегка желтоватую жидкость, сквозь которую и в самом деле можно было увидеть Кронштадт (Михельсон, т. 1, с. 475; т. 2, с. 490).

КРОНШТАДТ – ЗАМОК НА ВОРОТАХ ПЕТЕРБУРГА, А КЛЮЧ К ТОМУ ЗАМКУ – КРЕПОСТЬ КРОНШЛОТ – о мощи Кронштадта и его фортов (Амирханов, с. 6).

КРОНШТАДТ СПИТ, А СЛУЖБА ИДЕТ – беспокоиться нет никаких причин.

КРОНШТАДСКИЙ МЕЩАНИН – мошенник. В XIX в. большинство петербургских мошенников называли себя кронштадтскими мещанами. Считалось, что в Кронштадте наиболее легко можно было получить прописку (Крестовский, т. 1, с. 435).

КРУТИТСЯ, КАК БЕЛЛА В КОЛЕСЕ – имеется в виду Белла Куркова, автор и ведущий программы Ленинградского телевидения «Пятое колесо» (нач. 1990-х гг.). По аналогии с выражением: «Крутится, как белка в колесе».

КТО БЕЗМЕРНО ТУП И ГЛУП? ЭТО ЮНКЕР КОНСТАПУП – о кадетах петербургского Константиновского артиллерийского училища («Журавель»).

КТО В «ДОМЕ КНИГИ» НЕ БЫВАЕТ, ТОТ НЕ ЖИВЕТ, А ПРОЗЯБАЕТ – так говорят о тех, кто не читает книг (Агеевы, вып. 2, с. 75).

КТО В ЕВРОПЕ ПЕРВЫЙ ЛГУН? ТО ЛЕЙБ-ГВАРДИИ ДРАГУН – речь идет о гвардейцах лейб-гвардии Драгунского полка. Казармы полка находились в городе Петергофе («Журавель»).

КТО В СТАРУШКАХ ЗНАЕТ ТОЛК? КИРАСИРСКИЙ СЛАВНЫЙ ПОЛК («Журавель») – см. «Как старушку соблазнить…».

КТО ВЗДУМАЕТ ВОЙТИ В ДОМ К ОХТИНСКОМУ ПЛОТНИКУ, НЕ ПОКЛОНИВШИСЬ, ОСТАВИТ НА СВОЕМ ЛБУ ПАМЯТКУ – слова приписываются Петру I, который с уважением относился к мастерству охтинских плотников. Двери в домах охтинцев были низкими, и, чтобы войти, надо было наклонить голову.

КТО ДВА РАЗА В ДЕНЬ НЕ ПЬЯН, ТОТ, ПРОСТИТЕ, НЕ УЛАН – о кавалеристах лейб-гвардии Уланского ее величества государыни императрицы Александры Федоровны полка, расквартированного в Петергофе («Журавель»).

КТО НА ПЯТАЧКЕ НЕ БЫВАЛ, ТОТ И ГОРЯ НЕ ВИДАЛ – солдатский фольклор защитников «Невского пятачка» (Человек из оркестра, с. 293).

КТО У МАКСВЕЛЛА НЕ ЖИВАЛ, ТОТ И ГОРЯ НЕ ВИДАЛ – поговорка работниц Спасо-Петровской мануфактуры за Невской заставой, управляющим которой был англичанин Максвелл.

КТО УРОКИ БУДЕТ ДЕЛАТЬ? ПУШКИН? – пора приниматься за дело (Легенды и мифы о Пушкине, с. 118).

КУДА «НОВАЯ БАВАРИЯ», ТУДА И РАК С КЛЕШНЕЙ – каламбур, придуманный по аналогии с поговоркой: «Куда конь с копытом, туда и рак с клешней». «Новая Бавария» – пивоваренный завод на Полюстровской наб. (Бегемот, 1925, № 34, 7).

КУЗЬМа КАПИТОЛОВ Ловил в ДЕВЯТи МУРИНских РУЧЬях Пескарей и КУШал их в ЛЕНИНГРАДе – мнемоническое правило для запоминания первых девяти железнодорожных станций Приозерского направления (в обратной последовательности): Ленинград, Кушелевка, Пискаревка, Ручьи, Мурино, Девяткино, Лаврики, Капитолово, Кузьмолово.

КУЛИК – ПТИЦА БОЛОТНАЯ, И ОНА ОДОЛЕЕТ НЕМЦЕВ В СИНЯВИНСКИХ БОЛОТАХ – так с надеждой говорили солдаты о назначении маршала Кулика командующим 54-й армией. Надежды не оправдались. Появилась поговорка: «Этот Кулик оказался уткой» (см.).

КУПИТЕ ТЯНУЧКИ! КУПИТЕ ТЯНУЧКИ! ТЯНУТСЯ ОТ СРЕДНЕГО ДО БОЛЬШОГО – реклама кондитерских тянучек уличными торговцами на Васильевском острове (1920-е гг.). Средний и Большой – василеостровские проспекты.

КУПЧИНО – ЮГ, ПИТЕР – НАШ ДРУГ! – лозунг купчинцев в день рождения Петербурга.

КУРИТЕ ТРАВКУ РАДИ СМЕХА В КОРИДОРАХ ВОЕНМЕХА – граффити на стене Балтийского государственного технического университета «Военмех».

КУРИТЬ – ПЕТЕРБУРГУ ВРЕДИТЬ – переосмысление пословицы «Курить – здоровью вредить» (ПЧП, 2007, № 21).

КУРИЦА НЕ ПТИЦА, ДВИЖОК НЕ ЧЕЛОВЕК. Движок – студент факультета движения в ЛИИЖТе (Ленинградский институт инженеров железнодорожного транспорта).

КУРНОСЫ, КАК ТЕЛЯТА, – ЭТО ПАВЛОВЦЫ РЕБЯТА. В Павловский полк, располагавшийся в казармах на Марсовом поле, набирали невысоких курносых блондинов – в память об императоре Павле I («Журавель»).

КУТУЗОВ – человек, который всех обхитрил, проделав казавшийся невыгодным маневр. От фамилии фельдмаршала М. И. Кутузова, который, умело отступая, заманил французскую армию Наполеона вглубь России и тем самым погубил ее (БСРЖ).
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ЛАДОЖСКИЙ ЛЕД ПРОШЕЛ – ТЕПЛО БУДЕТ – поговорка-примета, согласно которой после прохода по Неве в Финский залив льда из Ладожского озера в Петербурге наступает летнее тепло. Хотя, по утверждению специалистов, проход льда по Неве к состоянию петербургской погоды не имеет никакого отношения (Нежиховский, с. 121).

ЛАДОЖСКИЙ УТОПЛЕННИК – иронически об исхудавшем, измученном человеке (Народный театр, с. 248).

ЛГУ – так подписывал протоколы допросов Л. Н. Гумилев, ученый, сын А. А. Ахматовой и Н. С. Гумилева (Игнатова, с. 712).

ЛЕГЧЕ МЕДНОГО ВСАДНИКА УГОВОРИТЬ – об отсутствии малейшего шанса на успех.

ЛЕЗТЬ В БУТЫЛКУ – вести себя бурно, не подчиняться, оказывать сопротивление. Фраза появилась после строительства в Петербурге на территории Новой Голландии военной тюрьмы, прозванной в народе «Бутылкой». На широкое распространение этой фразы повлияло и звуковое сходство с названием московской тюрьмы «Бутырки» (Канн, с. 276).

ЛЕЙБ-ГВАРДИИ ПЕТЕРГОФСКАЯ ПОГОДА – о хорошей погоде и настроении. Выражение приписывается Николаю II (Волконский С., т. 2, с. 174).

ЛЕЙБ-ГУСАРЫ ПЬЮТ ОДНО ЛИШЬ ШАМПАНСКОЕ ВИНО – о лейб-гвардейцах Гусарского его величества полка, расквартированного в Царском Селе («Журавель»).

ЛЕКАРЬ, ИЗ-ПОД ЛИТЕЙНОГО МОСТА АПТЕКАРЬ – так в XIX в. дразнили медиков Медико-хирургической академии (ныне – Военно-медицинская академия им. С. М. Кирова), расположенной на Выборгской стороне, вблизи Литейного моста.

ЛЕНИН – расшифровывается как текст телеграммы, посланной Троцкому по случаю реквизиции церковного имущества: Лева, Если Награбил, Исчезай Немедленно (Нева, 1996, № 1, с. 189).

ЛЕНИН В РАЗЛИВЕ – ДА И ТОЛЬКО! – так хорошо, что лучше не бывает, формула полного удовлетворения (Щуплов, с. 392).

ЛЕНИН В ШАЛАШЕ – шутливо, иронически о чем-нибудь абсурдном, страшном (БСРЖ). Можно вспомнить анекдот, бытующий в современном Петербурге: Сонник. Если вам снится шалаш и в нем лысый человек, что-то пишущий, сидя на пне, быть беде.

ЛЕНИН И ТЕПЕРЬ ЖАЛЕЕТ ВСЕХ ЖИВЫХ – каламбур. Ср.: Ленин и теперь живее всех живых. По аналогии со строкой из поэмы В. В. Маяковского «Владимир Ильич Ленин»: «Ленин и теперь живее всех живых».

ЛЕНИН И ТЕПЕРЬ ЛЖИВЕЕ ВСЕХ ЛЖИВЫХ (Балаган, 1993, № 7, с. 39) – то же.

ЛЕНИН ОТБЫВАЛ ССЫЛКУ НА САЯНО-ШУШЕНСКОЙ ГЭС – из школьного сочинения. На самом деле Ленин отбывал ссылку в селе Шушенском, а Саяно-Шушенская ГЭС построена через несколько десятилетий после его смерти.

ЛЕНИН ТОЖЕ СИДЕЛ. В 1950-е гг. среди некоторых ленинградских дворовых мальчишек существовало убеждение, что отсидеть два-три годика в тюрьме не только не страшно, но даже почетно. В качестве аргумента и был придуман этот слоган (ВТС, 1999, № 3).

ЛЕНИН УМЕР, НО ТЕЛО ЕГО ЖИВЕТ – каламбур. Ср.: «Ленин умер, но дело его живет» (Евреи шутят, с. 200).

ЛЕНИНГРАД БУДЕТ МОРЕ, МОСКВА БУДЕТ ПОЛЕ, ГОРЬКИЙ – ГРАНИЦА, КОВРОВ – СТОЛИЦА – листовки, которую осенью 1941 г. сбрасывали немцы с самолетов над Ленинградом. Авторство текста приписывается самому Гитлеру (Топоров, с. 323).

ЛЕНИНГРАД ГОРДО СТОИТ, КАК ЧАСОВОЙ НАД ВЕЛИКОЙ РУССКОЙ РЕКОЙ – пословица времен Великой Отечественной войны (ВПРН, с. 130).

ЛЕНИНГРАД – ГОРОД РУССКОЙ СЛАВЫ – пословица (ВПРН, с. 130).

ЛЕНИНГРАД – ГОРОД ФРОНТОВОЙ, КАЖДЫЙ ЖИТЕЛЬ – ВОИН БОЕВОЙ – блокадная поговорка (ВПРН, с. 131).

ЛЕНИНГРАД – КОЛЫБЕЛЬ ТРЕХ РЕВОЛЮЦИЙ, НО НЕЛЬЗЯ ЖЕ ВЕЧНО ЖИТЬ В КОЛЫБЕЛИ – поговорка, рожденная демократическими преобразованиями начала 1990-х гг., перифраз высказывания К. Э. Циолковского: «Земля – колыбель человечества, но нельзя вечно жить в колыбели».

ЛЕНИНГРАД СМЕРТИ НЕ БОИТСЯ – СМЕРТЬ БОИТСЯ ЛЕНИНГРАДА – блокадная поговорка (Солсбери, с. 366).

ЛЕНИНГРАД – ЭТО КОЛЫБЕЛЬ РЕВОЛЮЦИИ, А В КОЛЫБЕЛИ НАДО СПАТЬ СПОКОЙНО. Московские власти всегда побаивались революционной активности ленинградцев, потому и родилась в Москве такая поговорка.

ЛЕНИНГРАДСКИЕ СНОБЫ И МОСКОВСКИЕ ЖЛОБЫ – о москвичах и ленинградцах.

ЛЕНИНГРАДУ – Д'АМБА! – реакция ленинградцев на строительство дамбы.

ЛЕНИНГРАДЦАМ – ШВЕДСКИЙ СТОЛ! – предвыборный лозунг одного из кандидатов в Ленсовет на выборах 1990 г. «Шведский стол» здесь – изобилие товаров в магазинах.

ЛЕНИНГРАДЦЫ УМЕЮТ СРАЖАТЬСЯ – поговорка времен Великой Отечественной войны (ВПРН, с. 130).

ЛЕНСОВЕТ, КОНЧАЙ ЗАПРЯГАТЬ – ПОРА ТРОГАТЬ! – лозунг начала 1990-х гг. (Нева, 1993, с. 289).

ЛЕРМОНТОВ РОДИЛСЯ В ДЕРЕВНЕ, КОГДА ЕГО РОДИТЕЛИ ЖИЛИ В ПЕТЕРБУРГЕ – из школьного сочинения (Юность, 1988, № 4, с. 96).

ЛЕТО В ПЕТЕРБУРГЕ КОРОТКОЕ, НО МАЛОСНЕЖНОЕ – иронически о петербургском климате (ПЧП, 2004, № 28).

ЛИБО ГОСУДАРЬ УМРЕТ, ЛИБО ПЕТЕРБУРГ РАЗОРИТСЯ. Всю первую четверть XVIII в. противники петровских преобразований мечтали о возврате к старым московским порядкам. Свои надежды они связывали либо со смертью Петра I, либо с гибелью его любимого детища – Петербурга (Мережковский, т. 2, с. 385).

ЛИЦЕЙСКИЙ ДУХ – свободомыслие, независимость суждений, вольнодумство. Из доносительного трактата Фаддея Булгарина «Нечто о Царскосельском лицее и духе оного»: «В свете называется лицейским духом, когда молодой человек не уважает старших, обходится фамильярно с начальниками, высокомерно с равными, презрительно с низшими, исключая тех случаев, когда для фанфаронады надо показаться любителем равенства», когда он знает «все самые дерзкие и возмутительные стихи и места из революционных сочинений» французских авторов и «сверх того не устает толковать о конституциях, палатах, выборах, парламентах…» (Смена, 1992, № 241).

ЛОМАТЬ ИТАЛЬЯНКУ – на арго бывалых петербургских бродяг XVIII–XIX вв. означает проводить ночи без приюта, под открытым небом, как в теплой Италии (Нева, 1998, № 7, 102).

ЛОМОГРАФИЯ – фотографирование фотоаппаратом Ленинградского оптико-механического объединения (ЛОМО, ныне Оптико-механическое объединение).

ЛОМОНОСОВЫ НАШИХ ДНЕЙ – о талантливых людях.

ЛОНДОНСКИЙ ТУМАН В СЕВЕРНОЙ СТОЛИЦЕ – об осенней петербургской погоде (Даль 1884, с. 341).

ЛОСКУТ НА ВОРОТ, А КНУТ НА СПИНУ Лоскут красного сукна с желтой нашивкой, которые обязаны были носить на верхней одежде раскольники, был введен, как рассказывает легенда, Петром I после неудачного покушения на него. Раскольники (старообрядцы) преследовались государством. Поэтому введение закона о ношении цветных лоскутков рассматривалось в обществе как сигнал к репрессиям против них (Даль 1984, с. 30).

ЛОХ-НЕВСКОЕ ЧУДОВИЩЕ – об опустившемся, странном человеке. По аналогии с «лох-несским чудовищем».

ЛУЧШАЯ МУЗЫКА ТА, ЧТО НАПИСАНА КОМПОЗИТОРОМ АНДРЕЕНКО – так шутили блокадники о выступлениях по радио завпродотдела исполкома Андреенко, когда он сообщал об увеличении хлебного пайка (Лапин, с. 268).

ЛУЧШЕ БЫ ОН ПИСАЛ ГОД И НАПИСАЛ ЧТО-НИБУДЬ ГОДНОЕ, ЧЕМ ПИСАЛ НЕДЕЛЮ И НАПИСАЛ НЕДЕЛЬНОЕ – каламбур приписывается актеру Александринского театра В. А. Каратыгину, высказавшемуся об одном из авторов злободневных пьес.

ЛУЧШЕ БЫТЬ В ХВОСТЕ У ЛЬВА, ЧЕМ В ЗАДНИЦЕ У САПОЖНИКА – поговорка 1930-х гг. Здесь лев – Лев Троцкий, сапожник – Иосиф Сталин (Аксенов, № 6, с. 36).

ЛУЧШЕ ВСЕМ КОЛОТЬ ОРЕХИ, ЧЕМ УЧИТЬСЯ В ВОЕНМЕХЕ. Военмех – Военно-механический институт (ныне – Балтийский государственный технический университет «Военмех» им. Д. Ф. Устинова).

ЛУЧШЕ ВУЗА В МИРЕ НЕТ, ЧЕМ НАШ СЛАВНЫЙ ГИДРОМЕТ. Гидромет – ныне Российский государственный гидрометеорологический университет.

ЛУЧШЕ ЖИТЬ В ГРАДЕ ОБРЕЧЕННОМ, ЧЕМ УМЕРЕТЬ В ТАМБОВЕ. Град обреченный – Ленинград, который в советские времена был обречен на провинциальное существование и, согласно выражению писателя Д. А. Гранина, по воле Москвы давно уже превратился в «великий город с областной судьбой» (ПЧП, 1999, № 14).

ЛУЧШЕ КРАСКИ НАМ НЕ НАДО, ЧЕМ ЭМАЛЬ ИЗ ЛЕНИНГРАДА – реклама. Надо сказать, что название Ленинград, которое носил наш город с 1924 по 1991 г., постепенно становится символом, которым можно даже воспользоваться в коммерческих целях.

ЛУЧШЕ ЛБОМ КОЛОТЬ ОРЕХИ, ЧЕМ УЧИТЬСЯ В ПОЛИТЕХЕ. Политех – Северо-западный политехнический институт.

ЛУЧШЕ МАЛЕНЬКИЙ ТАШКЕНТ, ЧЕМ БОЛЬШАЯ ПАЙКА. «Торгуют здесь разварными сосисками, стенки кафелем выложены. Стульев нет, столы высокие, одноногие, для быстрейшего насыщения. И кругом, как водится, распивают. Во времена моего послевоенного детства такие места почему-то называли „Голубой Дунай“. А если потеплее, то и „Ташкент“. <…> И пословица была подходящая: „Лучше маленький Ташкент, чем большая пайка!“» (Смена, 1992, № 81–82).

ЛУЧШЕ ОДИН ЧЛЕН БОСХА, ЧЕМ СТО ЧЛЕНОВ ЛОСХА. Иероним Босх – нидерландский художник XV–XVI вв.; ЛОСХ – Ленинградское отделение союза художников (Литератор, 1991, № 41).

ЛУЧШЕ ТРИ РАЗА БРАТЬ СЕВАСТОПОЛЬ, ЧЕМ ОДИН РАЗ ЛЕНИНГРАД – немецкая пословица 1941–1943 гг. (Солсбери, с. 560).

ЛЭТИ, ЛЭТИ, НО НЕ выЛЭТИ. ЛЭТИ – Ленинградский электротехнический институт (ныне – Электротехнический университет «ЛЭТИ»).

ЛЮБИТЕ НАС – ПЕТРОВ ТВОРЕНЬЯ – лозунг на встрече Петровичей, организованной газетой «Час пик» у Домика Петра I в день 292-летия Санкт-Петербурга. Предполагалось, что это станет традиционным Днем Петровичей.
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МАЙСКИЙ ДУХ – так говорили о методах обучения и об атмосфере, царившей в гимназии К. И. Мая (ПЧП, 2002, № 45).

МАКСИМАЛЬНО ГОРЬКО – так будто бы ответил Максим Горький на вопрос: «Как бы он определил время, прожитое в Советской России» (Анненков, т. 1, с. 55).

МАЛАЯ ОХТА – БОЛЬШАЯ ЛЮБОВЬ – петербургская поговорка.

МАЛЫЙ МАТЕРНЫЙ ЗАГИБ ПЕТРА ВЕЛИКОГО – ругательство, состоящее из 37 слов (Анненков, т. 1, с. 167). См. также: Большой матерный загиб.

МАТУШКА НЕВА ИСПРОМЫЛА НАМ БОКА – о тяжелой жизни в Санкт-Петербурге.

МЕДНЫЙ ВСАДНИК И ЧУГУННЫЙ ЗАДНИК – о памятниках Петру I на пл. Декабристов и Николаю I на Исаакиевской пл.

МЕДНЫЙ САДИК И ЛЕТНИЙ ВСАДНИК – литературный перевертыш, от Летнего сада и Медного всадника.

МЕНС САНА ИН КВИСИСАНА – буквально с латинского: Mens sana in «Qvisisano»! – Здоровый дух в «Квисисане». Так в Петербурге говорили о ресторанах «Квисисана» (нач. XX в.). Один из них располагался на Невском пр., 46. Парафраз латинской пословицы «В здоровом теле – здоровый дух» (Анциферов 1992, с. 197).

МЕНЯЮ ГОРОД ДЬЯВОЛА НА ГОРОД СВЯТОГО – лозунг на митинге на Дворцовой пл., посвященном переименованию Ленинграда в Санкт-Петербург. Дьявол здесь – Ленин, святой – апостол Петр, в честь которого Санкт-Петербург был назван в 1703 г. (Смена, 1990, 11 сент.).

МЕНЯЮ ФУГАСНУЮ БОМБУ НА ДВЕ ЗАЖИГАТЕЛЬНЫЕ В РАЗНЫХ КВАРТАЛАХ – блокадная поговорка. Зажигательные бомбы считались менее опасными, так как за время длительной блокады ленинградцы научились их обезвреживать (Бианки, с. 108).

МЕСТНЫЙ ПОЛК ВЕСЕЛЫХ ОБОРВАНЦЕВ – см. мпво.

МЕТР С ШАПКОЙ – о детях подросткового возраста. Выражение появилось в 1930-х гг. Правом на бесплатный проезд в ленинградском трамвае обладали дети ростом до одного метра. Это была высота кондукторской кабинки с выступающей верхней планкой, то есть метр и еще немножко.

МЕЧТАЛА ФАШИСТСКАЯ МРАЗЬ В ЛЕНИНГРАД ПОПАСТЬ, А ПОПАЛА ВПОВАЛКУ НА СВАЛКУ – блокадная поговорка (ВПРН, с. 131).

МИЛЫЙ, ПОМОГИ ВЫРВАТЬСЯ ОТСЮДА – см. МПВО.

МИНУС СЕМЬ – так в народе называли судебный приговор на ссылку без права жить в семи крупных промышленных городах страны, среди которых на втором месте после Москвы был Ленинград (Нева, 1989, № 3, с. 148).

МИТЬКИ НИКОГО НЕ ХОТЯТ ПОБЕДИТЬ – лозунг питерских художников группы «Митьки».

МИТЬКОВСТВОВАТЬ – подражать петербургским интеллигентам, вышедшим из народа и ищущим дорогу обратно. От «Митьков» – самоназвания группы петербургских художников во главе с Дмитрием (Митей) Шагиным, наиболее ярких представителей ленинградского андеграунда второй половины 1970-1980-х гг. (Щуплов, с. 322).

МНЕ Б СЛЕПОГО ИЛЬ ХРОМОГО, ТОЛЬКО ИЗ ВВМУРЭ ПОПОВА – стремление выйти замуж за будущего офицера, курсанта ВВМУРЭ (Высшее военно-морское училище радиоэлектроники им. А. С. Попова).

МОЙ ДОМ – МОЯ КРЕПОСТЬ… ШЛИССЕЛЬБУРГСКАЯ – так в XVIII – начале XIX в., во время усиления политических преследований, горько шутили петербуржцы. По ассоциации с английской поговоркой «Мой дом – моя крепость».

МОЙ ДОМ – МОЯ… ПЕТРОПАВЛОВСКАЯ КРЕПОСТЬ (Смена, 1994, № 24) – то же самое.

МОРСКИЕ – ВОРОВСКИЕ, ГОРНЫЕ – ЗАДОРНЫЕ, СУХОПУТНЫЕ – БЕСПУТНЫЕ – так дразнили друг друга кадеты Морского, Горного и Шляхетского корпусов (Родина, 2003, № 1, с. 76).

МОСКВА БЬЕТ С НОСКА, А ПИТЕР БОКА ПОВЫТЕР – и в Петербурге, и в Москве живется несладко (Даль 1957, с. 330).

МОСКВА ВЕСЕЛИТСЯ, ПЕТЕРБУРГ СЛУЖИТ. Петербург как административный центр гигантской империи, представлял собой огромную канцелярию, в которой служило практически все грамотное население столицы. Кроме того, Петербург был городом военных. Поэтому неудивительно, что жизнь Петербурга, в отличие от Москвы, по преимуществу сводилась к службе (Ex libris НГ, 1997, № 6).

МОСКВА ВЫРОСЛА – ПЕТЕРБУРГ ВЫРАЩЕН. Москва выросла сама, естественно и постепенно. Сначала это была деревня, которая, разрастаясь, превратилась в город, ставший столицей. Петербург же был основан и возведен по воле одного человека. Для того чтобы его вырастить, потребовались невероятные усилия и громадные деньги (Топоров, с. 333).

МОСКВА – ГОЛОВА РОССИИ, ПЕТЕРБУРГ – ЕЕ ЛЕГКИЕ – которыми Россия дышит свежим воздухом Запада.

МОСКВА – ДЕВИЧЬЯ, ПЕТЕРБУРГ – ПРИХОЖАЯ. В Москве сохраняется народный склад речи и заветные формы старины. В Петербурге еще не все устоялось, все еще впереди, следовало пройти тот путь, который Москва уже прошла. Пока же толпятся в этой прихожей самые разные люди (Колесов, с. 148).

МОСКВА – ЖЕНСКОГО РОДА, ПЕТЕРБУРГ – МУЖЕСКОГО. Всегда считалось, что Москва – город преимущественно женского населения, а Петербург – мужского. Фраза принадлежит Н. В. Гоголю (Наше наследие, 1989, 106).

МОСКВА ЖИВЕТ ДОМАМИ, ПЕТЕРБУРГ – ПЛОЩАДЯМИ. Считается, что Петербург – город более общественный, нежели Москва.

МОСКВА – МАТУШКА, ПЕТЕРБУРГ – БАТЮШКА (Следопыт, 2000, № 4, с. 6).

МОСКВА – МАТУШКА, ПЕТЕРБУРГ – ОТЕЦ (Топоров, с. 331).

МОСКВА НЕВЕСТИТСЯ, ПЕТЕРБУРГ ЖЕНИХАЕТСЯ. Традиционно считается, что Москва – город невест, в то время как Петербург – город женихов (Звезда, 1999, № 1, с. 9).

МОСКВА НУЖНА РОССИИ, ДЛЯ ПЕТЕРБУРГА НУЖНА РОССИЯ. Существовало представление, что Россия и ее древняя столица – это одно целое, и без Москвы Россия уже не Россия, в то время как Петербург без России просто может пропасть (Петербург-Петроград-Ленинград, с. 38).

МОСКВА ОТ СЕРДЦА, ПЕТЕРБУРГ ОТ ГОЛОВЫ – Москва город более душевный, в отличие от рассудочного Петербурга (Русские столицы, с. 14).

МОСКВА ОТЛИЧАЕТСЯ ОТ ПЕТЕРБУРГА, КАК РАСТРЕЛЛИ – ОТ ЦЕРЕТЕЛИ. Растрелли – великий архитектор, работавший в XVIII в. в Петербурге, Церетели – современный московский скульптор, украсивший своими скульптурами пол-Москвы.

МОСКВА – СЕРДЦЕ РОССИИ, ПИТЕР – УМ, А НИЖНИЙ НОВГОРОД – ТУГОЙ КАРМАН – о роли крупных российских городов в жизни страны (ЛП, 1988, № 178).

МОСКВА СЛЕЗАМ НЕ ВЕРИТ, НО ПИТЕР БОКА ПОВЫТЕР.

МОСКВА СОЗДАНА ВЕКАМИ, ПИТЕР – МИЛЛИОНАМИ (Даль 1957, с. 330).

МОСКВА ТОЛЬКО ДУМАЕТ, А ПЕТЕРБУРГ УЖЕ ДЕЛАЕТ – Москва всегда считалась более тугодумной, чем решительный Петербург (ПЧП, 2003, № 32).

МОСКВЕ – ТОРГОВАТЬ, ПИТЕРУ – ДУМАТЬ. Удел Москвы – торговать, удел Питера – генерировать идеи и кадры, которые могут продаваться (АиФ, 2003, № 31).

МОСКВИЧИ ЖИВУТ В СВОИХ КВАРТИРАХ, ПЕТЕРБУРЖЦЫ – В СВОЕМ ГОРОДЕ (Смена, 1994, № 24).

МОСКВУ ЛЮБЯТ, О ПЕТЕРБУРГЕ РАССУЖДАЮТ (Русские столицы, с. 14).

МПВО – буквально: Местная противовоздушная оборона; блокадные интерпретации: Местный Полк Веселый Оборванцев; Милый, Помоги Вырваться Отсюда; Мы Пока Воевать Обождем (Берман С.).

МУЗЕЙ ФУНКЦИОНИРУЕТ, ФОНТАНЫ ФОНТАНИРУЮТ – буквально: работают все фонтаны и музеи Петродворца; в переносном смысле: все идет нормально, как запланировано.

МУРЗИНСКАЯ КОРЮШКА – всякая несущественная мелочь. Буквально – мелкая рыбешка, по названию реки Мурзинки за Невской заставой (Борисов, с. 100).

МЫ ВСЕ ИЗ МАВРОДИИ. Профессор Ленинградского университета В. В. Мавродин считается учителем большинства современных петербургских историков (Невское время, 1995, № 133).

МЫ ВСЕ ТАМ БУДЕМ – о жесте В. И. Ленина, указующем на небо, в его памятниках.

МЫ ГОВОРИМ «ТЕАТР ЛЕНСОВЕТА» – ПОДРАЗУМЕВАЕМ ФРЕЙНДЛИХ, МЫ ГОВОРИМ «ФРЕЙНДЛИХ» – ПОДРАЗУМЕВАЕМ ТЕАТР ЛЕНСОВЕТА – так в 1960-1970-е гг. шутили ленинградцы об актрисе Театра им. Ленсовета Алисе Фрейндлих. Перифраз строчек Маяковского: «Мы говорим Ленин – подразумеваем партия, мы говорим партия – подразумеваем Ленин».

МЫ – ЗАСЛАНЦЫ! – каламбур. Сланцы – город в Ленинградской обл.

МЫ ИЗ КРОНШТАДТА – так с гордостью говорят о себе кронштадтские жители, используя название одноименного кинофильма (Петров Г., с. 200).

МЫ, НИКОЛАЙ ВТОРОЙ – ироническое восклицание о себе или о ком-либо.

МЫ ОТСТОЯЛИ ЛЕНИНГРАД, МЫ ВОССТАНОВИМ ЕГО – девиз послевоенного времени (ВПРН, с. 131).

МЫ ПОКА ВОЕВАТЬ ОБОЖДЕМ – см. МПВО.

МЫ-ТО ВАСИНСКИЕ! А ОНИ ВАСИНЫ – так противопоставляют себя коренные жители Васильевского острова «деревенским» обитателям «Васиной деревни», приехавшим на заработки в Питер. Васина деревня – район Васильевского острова (Бузинов, с. 17).

МЭР ОБЩАК И ЕГО ЖЕНА НОВОРУСОВА – так говорили о мэре Санкт-Петербурга А. А. Собчаке и его жене Л. Б. Нарусовой. «Новорусова» здесь – новая русская.
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НА БЕЗБРЮЛЛОВЬЕ И ШИЛОВ БРЮЛЛОВ. Когда нет художников, равных Карлу Брюллову, то даже современный московский художник Шилов может считаться великим. По аналогии с пословицей «На безрыбье и рак рыба».

НА БЕРЕГУ СТОЯТ ДВЕ ДУРЫ – ПОЛИТЕХИ ИНСТИТУТ КУЛЬТУРЫ. Политех – Северо-западный политехнический институт; Институт культуры – Санкт-Петербургский государственный университет культуры и искусств. Оба института находятся на Дворцовой наб.

НА БОЛОТЕ, ГДЕ ХЛЕБА НЕ МОЛОТЯТ, А БЕЛЕЕ НАШЕГО ЕДЯТ – о Петербурге начала XX в., который, как считали в провинции, является нахлебником государства (Нева, 1990, № 1, с. 32).

НА ВАНЬКЕ ДАЛЕКО НЕ УЕДЕШЬ. Ванька – легковой извозчик в Петербурге (Даль 1984, с. 173).

НА ГОРАХ ПОКАТАТЬСЯ, БЛИНАМИ ОБЪЕДАТЬСЯ – так говорили в Петербурге в период масленичных гуляний. Горы – аттракцион американские горы (которые в Америке называются «русскими»).

НА ГУБАХ – «ТЭЖЭ», НА ЩЕКАХ – «ТЭЖЭ», ЦЕЛОВАТЬ ГДЕ ЖЕ? ТЭЖЭ – Трест «Жир-Кость», в специализированных магазинах которого продавались парфюмерные товары. Один из таких магазинов под названием «ТЭЖЭ» в 1960-х гг. находился на углу Невского и Литейного пр. и был исключительно популярен у женского населения Ленинграда (ПЧП, 1997, № 185).

НА ДРУГОЙ БЕРЕГ – САМОЛЕТОМ – то есть на самоходном пароме (в просторечии самолет), применявшемся в XVIII в. при переправах через Неву.

НА ЗАЛИВЕ ДАМБА – ЛЕНИНГРАДУ АМБА – лозунг противников строительства Дамбы (ПЧП, 1991, № 27).

НА КОГО НЕ ОБИЖАЮТСЯ В ПЕТЕРБУРГЕ? – НА ЖЕНЩИН, ДУРАКОВ И ВЕЛИКИХ КНЯЗЕЙ – то есть на тех, кого, согласно неписаному дуэльному кодексу, нельзя вызвать на дуэль (XIX в.).

НА КОЙ НАМ ЭТА АТАКА И ЭТОТ ВОЯКА. В сентябре 1941 г. командующим войсками Ленинградского фронта был назначен К. Е. Ворошилов. Направляя Ворошилова в Ленинград, Сталин, скорее всего, рассчитывал не столько на его полководческие способности, сколько на вдохновляющий пример героического революционного прошлого командарма. Однако романтические легенды о бесстрашном командире времен Гражданской войны не выдержали испытания временем. На фронте они вызывали ядовитые насмешки и снисходительные улыбки. Рассказывают, что однажды Ворошилов лично попытался поднять в атаку полк, которому давно не подвозили боеприпасов. После этого случая среди солдат Ленинградского фронта родилась поговорка «На кой нам эта атака и этот вояка?». Вскоре Ворошилов был смещен.

НА КУЛЬ ОВСА ПОХОЖИ ВСЕ ВЛАДИМИРСКИЕ РОЖИ – имеются в виду кадеты Владимирского пехотного военного училища, располагавшегося на Большой Гребецкой ул., 18 («Журавель»).

НА МАРСОВОМ ПОЛЕ ПОТОЛКИ КРАШУ – ответ безработного на вопрос: «Где работаешь?». В городе сроду потолки не красили. Их традиционно белили. Да и никаких потолков на плац-параде Марсова поля нет (Колесов, с. 110).

НА МУЗЫКУ – специально ехать в Павловск, Петергоф или в Озерки на музыкальный концерт (Язвы, с. 27).

НА МЯСО ТЫ НЕ ГОДИШЬСЯ – СЛИШКОМ ХУДА, ТОЛЬКО НА МЫЛО – блокадный юмор.

НА Нашу Теплую Кашу Шла Добыча Аж Полными Корзинами – фраза, помогающая по первым буквам запомнить порядок следования и названия улиц: Народной, Новоселов, Тельмана, Крыленко, Шотмана, Дыбенко, Антонова-Овсеенко, Подвойского, Коллонтай.

НА НЕВЕ СТОИТ АВРОРА, И НАД НЕЙ ГОРИТ ЗВЕЗДА – так говорили о трех толстых литературных журналах, единственных существовавших в советском Ленинграде: «Нева», «Аврора» и «Звезда».

НА НЕВСКИЙ! – клич первого дня Февральской революции 1917 г. (Белые ночи, 1980, с. 146).

НА ОДИННАДЦАТУЮ ВЕРСТУ КО ВСЕМ СКОРБЯЩИМ – угроза отправки в сумасшедший дом. Буквально: в больницу для умалишенных, носившую в XIX в. название «Больница всех скорбящих», затем – больница им. Огюста Фореля, на 11-й версте Старопетергофской дороги (Крестовский, т. 1, с. 311).

НА ОДНОМ ПОДОКОННИКЕ В «САЙГЕ» СИДЕЛИ – о дружбе и братстве, по аналогии с поговоркой «В одном полку служили». «Сайг» – кафе «Сайгон» (ПЧП, 1991, № 8).

НА ПЕРЕСЕЧЕНИИ 21-й и 22-й ЛИНИЙ – шуточный адрес, розыгрыш. Известно, что линии Васильевского острова никогда не пересекаются: две стороны одной улицы, они идут параллельно друг другу.

НА ПЛОЩАДИ СТОИТ ПУШКИН С ПРОТЯНУТОЙ РУКОЙ – о памятнике Пушкину на пл. Искусств, из школьного сочинения.

НА ПУТИЛОВСКОЙ ПЛИТЕ ВЕСЬ ПЕТЕРБУРГ СТОИТ. Путилово – старинное село Санкт-Петербургской губ., вблизи которого добывался так называемый путиловский камень. Этот легкий в обработке известняк в Петербурге шел на изготовление тротуарных плит, лестничных ступеней, использовался для вырубки колонн и облицовки фасадов (Топонимический журнал, 1998, № 1, с. 50).

НА РЕКЕ ТОСНЕ НЕМЦАМ СТАЛО ТОШНО. Во время Великой Отечественной войны на р. Тосне было остановлено наступление гитлеровских армий на Ленинград.

НА СВОЙ ПЕТРОТОК НЕ НАКИНЕШЬ ПЛАТОК. Петроток (1920-1930-е гг.) ныне – Ленэнерго. Каламбур, образованный по аналогии с поговоркой «На чужой роток не накинешь платок» (Красный ворон, 1923, № 46).

НА СЕВЕРе ЛУНА ПРОСто СУЗилась – мнемоническое правило, помогающее запомнить названия и порядок следования проспектов: Науки, Северного, Луначарского, Просвещения, Суздальского.

НА СЛАВНЫЙ КИРОВ ТРОН ВОСШЕЛ ГИСТАСПОВ СЫН… – строчка из стихотворения А. П. Сумарокова в конце 1980-х – начале 1990-х гг. воспринималась как парадоксальное предсказание: С. М. Киров – первый секретарь Ленинградского обкома ВКП(б), наиболее любимый руководитель ленинградцев за всю советскую историю города; Б. В. Гидаспов – последний первый секретарь Ленинградского обкома КПСС, довольно одиозная фигура, которая в то время всерьез уже никем не воспринималась (ЛГ, 1990, № 49).

НА СТОЛБЕ ВИСИТ КОРОНА, НИКОЛАЙ ВТОРОЙ – ВОРОНА – об императоре Николае II (Родина, 1989, № 4, с. 87).

НА ТО И ПРОМТОРГ НА ТУЧКОВОЙ, ЧТОБЫ ТРЕСТ НЕ ДРЕМАЛ. В 1920-1930-х гг. все продовольственные организации (тресты) подчинялись Промторгу, который находился на Тучковой наб. Промторг следил за работой продовольственных трестов и контролировал ценообразование. Надежды на добросовестную торговлю ленинградцы связывали с Промторгом (Бегемот, 1925, № 4, с. 15).

НА ТЫСЯЧУ БЕД – ОДИН ЛЕНСОВЕТ. В конце 1980-х гг. ленинградцам казалось, что город, состояние которого все более ухудшалось, может спасти только выборный орган – Ленсовет, на который и возлагали все надежды горожане.

НА УГЛУ БОЛЬШОЙ МОРСКОЙ И ТУЧКОВА МОСТА – шуточный адрес-розыгрыш. Тучков мост и Большая Морская ул. находятся в разных районах города.

НА УГЛУ ВСЕХ УЛИЦ – так говорят о перекрестке Невского и Владимирского пр., где в 1970-1980-х гг. тусовались ленинградские неформалы. В переносном смысле: в центре города (Ленинградская панорама, 1989, № 2, с. 27).

НА УГЛУ НЕВСКОГО И СРЕДНЕЙ РОГАТКИ – шуточный адрес-розыгрыш. Невский пр. и Средняя Рогатка находятся в разных концах города.

НА УЛИЦУ НАЛИЧНУЮ НЕ ХОДИ С НАЛИЧНЫМИ. Наличная – улица на Васильевском острове.

НА ФОНТАНКЕ ТРЕСНУЛ ЛЕД, В ГОСТИ КОРЮШКА ПЛЫВЕТ – пришла весна (Смена, 1994, № 46).

НА ФОНТАНКУ, 35 КОНЯМ ЯЙЦА КАЧАТЬ – ответ на назойливый вопрос: «Ты куда пошел?». В переносном смысле: ничего не делать, слоняться.

НА ШЕРЕМЕТЕВСКИЙ СЧЕТ (ЖИТЬ ЗА ШЕРЕМЕТЕВСКИЙ СЧЕТ) – даром, без денег. Граф Б. П. Шереметев – известный богач, жертвовавший огромные суммы на благотворительные дела. На его счет многие бедные жили, он им никогда не отказывал по примеру своего предка, который на вопрос Иоанна Грозного, где он скрыл свои сокровища, ответил: «Царь, я передал их Богу через руки нищих» (Михелъсон, т. 1, с. 630).

НА ШТУРМ ЗИМНЕГО – команда после урока физкультуры: «В раздевалку!». Школьный фольклор (Калейдоскоп, 1996, № 60).

НА ЮЖНОМ БЕРЕГУ ОБВОДНОГО КАНАЛА – иронический ответ на вопрос: «Где отдыхал?» (по ассоциации с южным берегом Крыма). Эта поговорка имеет свою предысторию. В XIX в. берега Обводного канала были земляными, пологими, засеянными травой. По воскресеньям здесь любили отдыхать рабочие окрестных промышленных предприятий. Выходили семьями – с женами и детьми. Брали с собой гармошки, гитары, патефоны, обеденные припасы и обязательную водку. Эта традиция сохранилась и в дальнейшем. После революции такой воскресный отдых устраивали в городских парках, а после войны – в ближайших пригородах: Павловске, Пушкине, Петродворце.

НАБЕБЕЛЕНИЛСЯ – обезумел, очумел. Вероятно, от запахов при работе с кожей на кожгалантерейной фабрике им. А. Бебеля (Бебеля + белена). Ср.: Белены объелся.

НАД НУЛЕМ КРОНШТАДТСКОГО ФУТШТОКА – критерий оценки способностей, таланта, нравственности (Тарутин, с. 145). Кронштадтский футшток является нулем отсчета уровня всех морей и океанов.

НАДЕЖЕН, КАК ПЕТРОПАВЛОВСКАЯ КРЕПОСТЬ – петербургская поговорка.

НАЛАБИРИНТИТЬСЯ – запутаться, заблудиться, намучиться. От ледового лабиринта, устроенного в начале XX в. для развлечения публики в саду «Аквариум» на Каменно-островском пр. Ныне территория «Ленфильма».

НАМ В СОВЕТАХ ЛЕНИНГРАДА АППАРАТЧИКОВ НЕ НАДО – лозунг на митинге 25 февраля 1990 г. на Пионерской пл. (Литератор, 1990, № 25).

НАМ МОСКВА НЕ УКАЗ – так говорили в Петрограде в 1918 г., после переноса столицы в Москву (Жизнь в ленинской России, с. 50).

НАМ ТОЛЬКО ТРИСТА! – лозунг, с которым петербуржцы шли к юбилею своего города (ПЧП, 2001, № 7).

НАМ ЦЕЛЫЙ МИР ЧУЖБИНА, ОТЕЧЕСТВО НАМ ЦАРСКОЕ СЕЛО – лозунгом алкоголиков лечебно-трудового профилактория в г. Пушкине (Гусарская ул., 18), в котором в советское время проводилось принудительное лечение пьяниц, стали строки из стихотворения А. С. Пушкина «19 октября».

НАМЫВ ПОХОЖ НА ОТМЫВ – реакция петербуржцев на намыв территории на Васильевском острове. Отмыв – здесь отмыв денег.

НАПИТЕРИЛСЯ – так в Вологодской губ. смеялись над парнями, которые уехали в Петербург в надежде разбогатеть, а вернулись в свою деревню без денег (Старый Петербург, с. 145).

НАПОЛЕОН СИДИТ НА ПЛЕЧЕ КАЖДОГО ВОЕННОГО – так говорили в русской армии после введения в 1807 г. эполет – наплечных знаков офицерского различия, по образцу французской армии. В переносном смысле: ожидание опасности.

НАПОЛЕОНОВСКИЕ ПЛАНЫ – насмешливо о грандиозных невыполнимых планах.

НАСТОЯЩИЙ ГУСАР – лестный отзыв о человеке.

НАЧИНАЛСЯ ПИТЕР С ОХТЫ, ПЕЙ, ПОКУДА НЕ ЗАСОХ ТЫ – реклама водки «Охта» (Народный ресурс, 1999, № 3).

НАШ ПИТЕР НЕМЦАМ БОКА ВЫТЕР – военная поговорка (ВПРН, с. 131).

НАША ДЕРЕВНЯ ПИТЕРОМ КРАСНА – так говорили поденщики – рабочие на разгрузке кирпича с судов на Калашниковской пристани, преимущественно крестьяне Витебской губ., одежда которых насквозь пропитывалась красной кирпичной пылью (Бахтиаров 1888, с. 139).

НАША МОСКВА – НЕ ЧЕТА ПЕТЕРБУРГУ – московские насмешки над чухонским болотом (Цимбаев, с. 103).

НАША ЦЕЛЬ – КОММУНИЗМ – такой парадоксальный лозунг в советское время был укреплен на здании Артиллерийского училища на Московском пр. над старинными пушками, установленными у входа.

НАШИ БОЙЦЫ-ДРУГИ РАЗГРОМИЛИ ЮДЕНИЧА В ЛУГЕ – поговорка появилась в 1919 г. после разгрома белогвардейских войск Юденича под Лугой (ВПРН, с. 94).

НАШУ УЛИЦУ ПЕРЕЙТИ, ЧТО ДУНАЙ ПЕРЕПЛЫТЬ – так горько шутили жители Забалканского (ныне – Московского) пр. в прошлом веке (Яковченко, с. 37).

НЕ ВАЛЯЕМ ДУРАКА, ВЫБИРАЕМ СОБЧАКА – плакат во время избирательной кампании по выборам мэра Санкт-Петербурга.

НЕ ВИДЕТЬ ФАШИСТУ СТАЛИНГРАДА, КАК МОСКВЫ И ЛЕНИНГРАДА – военная поговорка (ССПП, с. 24).

НЕ ИЗ ИНСТИТУТА БЛАГОРОДНЫХ ДЕВИЦ – иронически о слишком неприступных женщинах. Институт благородных девиц – Смольный институт (Пантелеев, с. 156.)

НЕ ИЗ МОСКВЫ ВОЛЯ, А ИЗ ПИТЕРА – так говорили чиновники Петрограда в 1918 г., после переноса столицы в Москву, с трудом привыкая к новому статусу бывшей столицы (Русские столицы, с. 64.)

НЕ ИМЕЙ СТО РУБЛЕЙ – ПРИХОДИ В «ЮБИЛЕЙ» – реклама универмага «Юбилей» (1970-е гг.).

НЕ ИХ ВИНА, ЧТО ПРОГНАЛИ ИЗ ТИХВИНА, А НАША СИЛА НЕМЧУРУ ПОДКОСИЛА – военная поговорка (РФВОВ, с. 245).

НЕ КУПАЙТЕ В НЕВЕ НОГИ: ЗДЕСЬ РАЗВОДЯТСЯ МИНОГИ. Каждое лето европейские речные миноги собираются в стаи в Балтийском море и идут на нерест в реки, в том числе в Неву. В сентябре студенты-биологи Петербургского университета по давней традиции, чтобы оповестить об этом событии, развешивают по коридорам шутливые объявления (Энциклопедия, с. 353).

НЕ ОБХОДИ РЫБАКА, БЕРИ ЛАДОЖСКОГО СУДАКА! – выкрик рыночного торговца (Лапин, с. 152).

НЕ ПРИДЕТСЯ ГИТЛЕРУ ИЗ ЛЕНИНГРАДА СДЕЛАТЬ МОРЕ, А ИЗ МОСКВЫ – ПОЛЕ – военная поговорка (Лебедев, с. 26).

НЕ ФОНТАН – так говорят о чем-то некачественном, недостойном. В противоположность высокой оценке петергофских фонтанов.

НЕ РАСКАЧИВАЙТЕ КОЛЫБЕЛЬ – так в 1980-х гг. шутили в обществе «Знание». Известно, что лекторы общества в то время были наиболее осведомленными во внешней и внутренней политике страны людьми. Информацию они черпали на закрытых семинарах и инструктажах. В конце концов эта информация становилась достоянием их слушателей. Партийные власти были убеждены, что это подрывает устои государства, и опасались опытных лекторов. Колыбель здесь – колыбель революции.

НЕ РАСТИ ТРАВЕ НА НЕВЕ РЕКЕ, НЕ ВЛАДЕТЬ ЧУЖИМ ЗЕМЛЕЙ РУССКОЮ – военная пословица (Героизм русского народа, с. 7).

НЕ СИДЕТЬ В ТЕАТРЕ ДАЛЬШЕ СЕДЬМОГО РЯДА – чтобы не казаться бедным (гвардейская поговорка).

НЕ ТРОГАЙ МОЙ БОРДЮР СВОИМ ПОРЕБРИКОМ – об отношениях между Москвой и Петербургом.

НЕ ХОДИ В «АСТОРИЮ» – ПОПАДЕШЬ В ИСТОРИЮ. «Астория» – ресторан при одноименной гостинице. История здесь – не только опасность попасть в милицию за недостойное поведение, но и опасность стать объектом заинтересованности сотрудников КГБ, в которых состояли как многие работники ресторана, так и его посетители (Смена, 1992, № 296).

НЕ ХОДИТЕ В ЮБКАХ МИНИ МИМО ДОМА АДАМИНИ. Дом Адамини – дом на Марсовом поле, 7, построенный архитектором Адамини в 1823–1827 гг. Известен тем, что здесь в 1916–1919 гг. находился театр-кабаре «Привал комедиантов», который был закрыт советской властью по нравственным соображениям. Строчки из стихотворения: «Не ходите в юбках мини Мимо дома Адамини, А то выскочит собачка И укусит вас за срачку».

НЕБОСКРЕБ ОТ МИЛЛЕРА – КОНТРОЛЬНЫЙ ВЫСТРЕЛ КИЛЛЕРА – реакция петербуржцев на строительство башни «Газпрома» «Охта-центр». А. Б. Миллер – председатель «Газпрома» и главный идеолог строительства.

НЕВСКАЯ ФИШКА – ПОСМОТРИ ПОД КРЫШКУ – реклама розыгрыша призов, обозначенных на внутренней стороне крышки пива «Балтика».

НЕВСКИЙ ЗАМИНИРОВАН – осторожно, опасность (1980-е гг.), так говорили музыканты военных оркестров Петербурга. В праздничные дни военные оркестры проходят по Невскому пр., предводительствуемые конной милицией. Время от времени лошади оставляют позади себя дымящиеся ядра. И тогда идущие впереди предупреждают задние ряды возгласом: «Мина!» или «Невский заминирован!».

НЕВСКИЙ ТОРГУЕТ, МАРИИНКА ТАНЦУЕТ, А РОМАНОВ ПРАВИТ – иллюзия того, что все, как в царские времена (поговорка 1970-х гг.) (Смена, 1991, № 189). См. также: «Елисеев торгует, Мариинка танцует, Романов правит».

НЕВСКОЕ ВРЕМЯ ТОЧНЕЕ МОСКОВСКОГО – рекламный лозунг газеты «Невское время» в подписную кампанию.

НЕЗЫБЛЕМЕЙ АЛЕКСАНДРИЙСКОГО СТОЛПА. Известно, что Александровская колонна, или Александрийский столп, как ее называют в Петербурге, держится на своем основании исключительно собственным весом. С чем же, как не с ней, сравнивать такие черты характера, как стойкость, незыблемость (Смена, 1994, № 65).

НЕМЕЦ, К ЛЕНИНГРАДУ ПОДОЙДЕШЬ – НА ТОТ СВЕТ ПОПАДЕШЬ – военная поговорка (ВВПРН, с. 131).

НЕПОТОПЛЯЕМЫЙ, КАК «АВРОРА» – ловкий, изворотливый, умеющий удержаться на плаву при любой ситуации человек. «Аврора» – символ революции, крейсер, установленный на вечную стоянку на Неве.

НЕСГОРАЕМАЯ МОСКВА, НЕПОТОПЛЯЕМЫЙ ПЕТЕРБУРГ – поговорка навеяна московским пожаром 1812 г., после которого Москва отстроилась и стала еще краше, и постоянными петербургскими наводнениями, которые, по мнению петербургских недоброжелателей, должны наконец затопить Петербург (Ex libris, 1997, № 6).

НЕСЕТСЯ БЕШЕНЫЙ, СКОБАРЯМИ ОБВЕШАННЫЙ – об автобусе маршрута № 111.

НЕТ БОГА КРОМЕ ГОГА. Главный режиссер Большого драматического театра им. A. M. Горького Георгий Александрович Товстоногов был родом из Грузии. Соответственным, на грузинский манер, было его театральное прозвище – Гога. Он был строг, требователен, но авторитет его в театре был непререкаем. Это хорошо видно из поговорки, которая родилась среди актеров его театра.

НЕТ ВКУСНЕЕ В МИРЕ МЯСА, ЧЕМ ПРОДУКЦИЯ «ПАРНАСА» – реклама мясоперерабатывающего завода «Парнас».

НЕТ ЛИ КОРОЧКИ НА ПОЛОЧКЕ, НЕ С ЧЕМ СОЛЬ ДОЕСТЬ – блокадная поговорка.

НЕТ ЛУЧШЕ МЕСТА ДЛЯ ПРОГУЛОК, ЧЕМ НАШ АЛЬПИЙСКИЙ ПЕРЕУЛОК – поговорка жителей Купчина, где проходит указанный переулок.

НЕТ ЛУЧШЕ УГОЩЕНЬЯ, ЧЕМ ЖОРЖА БОРМАНА ПЕЧЕНЬЕ – реклама товара шоколадной фабрики Жоржа Бормана (Волошин, с. 354.)

НЕТ НАМЫВУ! ДА ЗАЛИВУ! – реакция петербуржцев на намыв территории на Васильевском острове.

НЕТ СТРАНЫ БОЛЕЕ ДИКОЙ, ЧЕМ РОССИЯ, И ПЕТЕРБУРГ – СТОЛИЦА ЕЕ – так говорили о Петербурге в начале XX в.

НЕТ ФАШИСТАМ СПАСЕНЬЯ НИ В КАЛУГЕ, НИ В ЛУГЕ, НИ НА ЮЖНОМ БУГЕ – военная поговорка (МЖРН, с. 281).

НЕТ У НАС НИ ЧЕРНЫХ, НЕТ У НАС НИ БЕЛЫХ, ОДНИ СЕРЫЕ – так шутили о советской литературе в 1940-1950-х гг. Черные и белые здесь – писатель Андрей Белый и поэт Саша Черный; серые – бесцветные.

НИ ОДИН ИЗ ЧЛЕНОВ ЛОСХА НЕ ДОСТОИН ЧЛЕНА БОСХА. ЛОСХ – Ленинградское отделение Союза художников, Босх – нидерландский художник.

НИ ХЕРА-ТО НЕ МОГУ-ТО – каламбур. См. также: Ждали Хиро – вышло хило.

НИКОЛАЙ ОПЕЧАТАЛ – НИКОЛАЙ И ОТПЕЧАТАЕТ. 17 апреля 1905 г. вышел указ Николая II о распечатывании раскольничьих храмов, закрытых некогда Николаем I.

Среди старообрядцев существовало любопытное поверье: «Николай опечатал – Николай отпечатает». Так оно и вышло. 14 сентября 1907 г. состоялось водружение крестов и подъем колоколов на строящийся в Петербурге старообрядческий храм на Тверской ул. (ВТС, 1999, № 1, с. 46).

НИКОЛАЮ – ГЕОРГИЯ, А АЛЕКСАНДРЕ – ГРИГОРИЯ – так говорили солдаты во время Первой мировой войны, когда Николай II был награжден орденом Святого Георгия. В то же время его жену Александру Федоровну подозревали в интимной связи с Григорием Распутиным (Колоницкий, с. 178).

НИКОНОВСКАЯ ЦЕРКОВЬ – церковь во имя Святителя Николая Чудотворца, построенная на средства купца Никонова на Большеохтинском кладбище (Шулъц, с. 217).

НИКТО НЕ ЗАБЫТ И НИЧТО НЕ ЗАБЫТО – фрагмент мемориального текста О. Ф. Берггольц на Пискаревском кладбище, ставший ленинградской поговоркой сразу же после открытия мемориала.

НИНА-АНДРЕЕВСКИЙ ФЛАГ – так окрестили «флаг» антиперестроечных сил, поднятый ленинградским химиком, преподавателем Технологического института им. Ленсовета Ниной Андреевой в письме, опубликованном в газете «Советская Россия» 13 марта 1988 г. под названием «Не могу поступиться принципами».

НКВД – Невский кожно-венерологический диспансер (Ивановская ул., 32). По ассоциации с НКВД (Народный комиссариат внутренних дел).

НОВАЯ ФИНАНСОВО-ПОЛИТИЧЕСКАЯ ГАЗЕТА – ВИТТОВА ПЛЯСКА! ВИТТЕ ПЛЯШЕТ, ТРЕПОВ БАРАБАНИТ! Выкрик газетчиков (1905 г.). Виттова пляска – болезнь, сопровождающаяся непроизвольными движениями тела, подергиваниями конечностей. С. Ю. Витте – председатель Совета министров (1905–1906 гг.); Д. Ф. Трепов – петербургский генерал-губернатор в те же годы (Минцлов, с. 210).

НОВГОРОД – ОТЕЦ, КИЕВ – МАТЬ, МОСКВА – СЕРДЦЕ, ПЕТЕРБУРГ – ГОЛОВА (Даль 1957, с. 329).

НОЖ В ПЕЧЕНЬ – ЦОЙ ВЕЧЕН! – лозунг фанатов Виктора Цоя.

НОЧЕВАТЬ ПОД ШАРАМИ (ПОСИДЕТЬ ПОД ШАРАМИ; ОТПРАВИТЬ ПОД ШАРЫ) – попасть в полицейско-пожарную часть; арестовать, отправить в полицейский участок (XIX в.). Эти части располагались в зданиях с каланчой, на мачте которой вывешивались шары черного цвета. Число шаров указывало, в какой из 12 административных частей города вспыхнул пожар (Бахтиаров, с. 215).

НУЖНО ЛИ «ПЯТОЕ КОЛЕСО» РУССКОЙ ТЕЛЕГЕ? – лозунг правых на митинге, посвященном гласности в СМИ на Манежной пл. 26 апреля 1989 г. «Пятое колесо» – передача Ленинградского телевидения.
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О ГОСПОДИ, ПОМОГИ УБЕЖАТЬ / УБЕЖИШЬ – ПОЙМАЮТ, ГОЛОВУ ОТОРВУТ – так расшифровывали аббревиатуру ОГПУ, читая ее как палиндром (Соколов В. Я себя под ледоколом чищу, или Тайная жизнь Дмитрия Ивановича // ВТС, 2003, № 13).

ОБЕ СТОЛИЦЫ – с середины 1990-х гг., после долгого замалчивания подлинной роли Петербурга в жизни страны, в СМИ вновь начали говорить о Москве и Петербурге как о двух столицах страны.

ОБЩЕСТВО ВСЕХ СКОРБЯЩИХ О РАЗРУШАЮЩИХСЯ ПАМЯТНИКАХ – так иронически говорили ленинградцы об Обществе охраны памятников истории и культуры, которое располагалось в церкви Всех скорбящих на ул. Воинова (ныне – Шпалерной). Общество охраны памятников было, а памятники продолжали стремительно разрушаться.

ОДНА МАЧТА, ОДНА ТРУБА, ОДНА ПУШКА, ОДНО НЕДОРАЗУМЕНИЕ – так моряки говорили об эскадренном миноносце «Гангут», построенном на Новом Адмиралтействе в 1890 г. и затонувшем в шести милях от берега в 1897-м. Он действительно имел одну мачту, одну трубу и всего одну 305-мм пушку (Адмиралтейские верфи, с. 110).

ОДНИМ ГЛАЗОМ – В МОСКВУ, ДРУГИМ – В ПИТЕР – трудно выбрать, где лучше попробовать добиться успеха и попытать счастья: в Москве или в Петербурге. В пословице отразилось двойственное отношение провинциальной молодежи к обеим столицам (Помяловский, т. 2, с. 62).

ОКНО В ЕВРОПУ ПРОРУБИЛИ И ПРИ ПОЛТАВЕ ПОБЕДИЛИ – так в Петербурге XVIII в. говорили о двух наиболее выдающихся событиях в русской истории нового времени: основании Петербурга в 1703 г. и победе над шведами в битве под Полтавой в 1709 г.

ОКТЯБРЬ ВЕСЕЛО СПРАВЛЯЕМ, ПО БУТЫЛКЕ РАСПИВАЕМ – празднование годовщины Октябрьской революции, которому большевики каждый раз старались придать огромный политический смысл, постепенно превращалось в обыкновенный очередной повод собраться за столом и выпить с друзьями (Родина, 1999, № 3, с. 74).

ОКТЯБРЬСКАЯ РЕВОЛЮЦИЯ – ЭТО РЕЗУЛЬТАТ ЖИДОМАСОНСКОГО ЗАГОВОРА, И… МЫ НИКОГДА НЕ ОТСТУПИМ ОТ ЕЕ ЗАВОЕВАНИЙ – лозунг коммунистов и ура-патриотов.

ОРЕШЕК (ШЛИССЕЛЬБУРГ) И ПЕРЦУ ГОРЧАЕ – так в XVIII в. говорили о крепости Орешек (при шведах – Нотебург), которую в октябре 1702 г. воины Петра I отвоевали у шведов. По случаю взятия Орешка Петр сказал: «Зело жесток сей орех был, однако, слава Богу, счастливо разгрызен был» (Даль 1984, с. 260).

ОСВЕЩЕН, КАК НЕВСКИЙ ПРОСПЕКТ – так говорят моряки о Финском заливе, освещенном огнями маяков.

ОСТОРОЖНО! ГОРОДОМ ПРАВИТ СОБЧАКА БАСКЕРВИЛЕЙ – аллюзия на название детективной повести Артура Конан Дойля «Собака Баскервиллей». Собчака здесь – первый мэр Санкт-Петербурга А. А. Собчак. Одни его искренне любили и уважали, считая, что городу повезло с мэром, для них он был лидером, способным обеспечить Петербургу достойное существование. Другие столь же искренне ненавидели мэра, считая его виновным во всех городских бедах (Граффити на стене дома на Пушкинской ул.).

ОН НЕ ПЕРВЫЙ. ОН, К СОЖАЛЕНИЮ, ЕДИНСТВЕННЫЙ – так говорили друзья об Иосифе Бродском (Довлатов, с. 491).

ОТ «БАВАРИИ» ДО АВАРИИ ОДИН ШАГ – выпив пива, не садись за руль. «Бавария» – пивоваренный завод «Новая Бавария» на Полюстровской наб. (Бегемот, 1926, № 46, с. 1).

ОТ «БАКЛАЖКИ» НЕТ ПОБЛАЖКИ – так ленинградцы говорили в 1930-е гг. о «Баклажке» – сатирическом разделе газеты «Ленинские искры», в котором острой критике подвергались многочисленные жизненные и бытовые пороки того времени.

ОТ ВОДЫ ДО ВОДЫ – так говорят василеостровцы об улицах-линиях, которые идут от набережной Большой Невы до набережной р. Смоленки (Бузинов, с. 91).

ОТ «ВОССТАНИЯ» ДО «МУЖЕСТВА» 15 МИНУТ УЖАСА – о поездке на такси по петербургским дорогам. «Восстания» и «Мужества» здесь – станции метро.

ОТ ГОСТИНОГО ДВОРА ДО ПЕТЕРБУРГСКИХ САЛОНОВ – то есть все слои петербургского общества (Щеголев, кн. 1 с. 287).

ОТ ЗИНГЕРА БЕГАТЬ – буквально: скрываться от платежа за купленную в рассрочку швейную машину компании «Зингер». Компания «Зингер» впервые в России начала продажу товаров в рассрочку. В переносном смысле: скрываться от долгов. В настоящее время в доме компании «Зингер» на Невском проспекте располагается знаменитый Дом книги (ММС, с. 262).

ОТ ИЛЬИЧА ДО ИЛЬИЧА БЕЗ ПАРАЛИЧА – буквально: об А. И. Микояне, успешно проработавшем со всеми вождями партии от Владимира Ильича Ленина до Леонида Ильича Брежнева; в переносном смысле: формула беззаветной преданности и лакейской верноподданности.

ОТ КАЖДОГО ПОРОГА НА ПИТЕР ДОРОГА. В российской провинции надежды на изменение личной судьбы многие связывали с Петербургом. Поэтому все считали, что все дороги ведут именно туда (Дзядок, с. 135).

ОТ МИХАИЛА ДО МИХАИЛА – такое пророчество бытовало в Петербурге в начале XX в. И действительно, династия Романовых просуществовала от первого царя из этого рода – Михаила, вступившего на престол в 1613 г., до великого князя Михаила Александровича, в пользу которого отрекся от престола его родной брат император Николай II в 1917-м. Правда, Михаил был царем всего несколько часов, после чего и он отказался от своего права стать во главе России в пользу Временного правительства. Тогда-то и заговорили о прямом наследнике престола, сыне Николая II царевиче Алексее. Но в это время монархии в стране юридически уже не существовало.

ОТ ПАЛАЦЦО ДО ПАЛАТКИ, ОТ БАРОККО ДО БАРАКА – такова судьба работников ленинградского Центрального бюро краеведения (ЦБК), подвергшихся репрессиям в 1920-х гг. Одновременно намек на эволюцию петербургской архитектуры: от великой петербургской к скучной и серой ленинградской (Анциферов 1992, с. 375).

ОТ ПЕТЕРБУРГА ДО АЛТАЯ НЕТ ГЛУПЕЕ НИКОЛАЯ – об императоре Николае II (Колоницкий, с. 207).

ОТ ПЕТРА ДО МЕТРА – смесь, всякая всячина, винегрет. Так говорят о Музее истории города, собирательство предметов бытовой культуры которого не зависит от художественной ценности каждого предмета. Собирают все, что имеет отношение к городу и его жителям (ЛП, 1989, № 190).

ОТ ПИТЕРА ДО МОСКВЫ – БУТЫЛКА ДА СТУК КОЛЕС – строка популярной песни Максима Леонидова, ставшая пословицей (Малинин Н. Город вредный, город лишний // Ех libris, 1997, 17 апр.).

ОТ ПИТЕРА САМОГО ДО УРАЛЬСКИХ ГОР ПРЯНИКИ АБРАМОВА ИМЕЮТ ФУРОР!!! – реклама знаменитого магазина пряников Абрамова на Литейном, 24/27.

ОТ ПОТЕМКИНСКОЙ ДЕРЕВНИ ДО ПОТЕМКИНСКОГО ГОРОДА ОДНО ТРЕХСОТЛЕТИЕ – намек на показное благоустройство при подготовке к празднованию 300-летия Петербурга. Потемкинские деревни – это бутафорские деревни, которые якобы были выстроены по указанию князя Потемкина вдоль маршрута Екатерины II во время ее поездки в 1787 г. в Причерноморский край.

ОТРАСПУТИНА ДО ПУТИНА. При Распутине началось забвение Петербургом его столичных функций и превращение в «город с областной судьбой». При Путине этот период закончился.

ОТ СВОЕЙ БЛОКАДЫ НА ЧУЖОЙ ГОЛОД – так говорили эвакуированные в тыл ленинградцы-блокадники, видя, какой убогой и бедной была жизнь местного населения (ЛП, 1989, № 108).

ОТ СМОЛЕНСКОГО И ВОЛКОВА КЛАДБИЩА – так говорят о себе коренные петербуржцы. Смоленское и Волково кладбища – старейшие в городе. По аналогии с поговоркой: «От младых ногтей».

ОТ СЭССИИ ДО СЭССИИ НА РЫНКЕ ОЧЕНЬ ВЕСЕЛО – такой парафраз студенческой песенки «От сессии до сессии живут студенты весело…» повторяют работники Андреевского рынка, с ужасом ожидая ежемесячных набегов санэпидстанции (СЭС), работников которых приходится одаривать деньгами и продуктами ради удовлетворительных актов проверок (ВЛ, 1989, 2 дек.).

ОТНОШЕНИЯ, НАПОМИНАЮЩИЕ ОТНОШЕНИЯ МОСКВЫ И ПЕТЕРБУРГА – напряженные отношения. Намек на длящийся вот уже около трехсот лет спор-диалог двух столиц о роли и значении каждой из них в истории государства и жизни людей (Мир Петербурга, 1996, № 4, с. 26).

ОТОЛЬЮТСЯ МОСКВЕ НЕВСКИЕ СЛЕЗКИ. Начиная с 1918 г., после переноса столицы из Петроград в Москву, московские власти делали все, чтобы принизить значение города на Неве. Сталин же просто боялся Ленинграда – города революционных традиций, независимого и свободолюбивого. Постепенно Ленинград превращался в «город с областной судьбой». Однако на протяжении всех лет советской власти ленинградцы надеялись на перемены и верили, что справедливость восторжествует. По аналогии с поговоркой: «Отольются кошке мышкины слезки», то есть за причиненные обиды обидчик поплатится.

ОТПРАВИТЬ В ЖЕЛТЫЙ ДОМ – поместить в сумасшедший дом. Первый специализированный дом сумасшедших, открытый при Обуховской больнице Петербурга, был выкрашен в желтый цвет (Михельсон, т. 1, с. 292).

ОТПРАВИТЬ НА ТРИНАДЦАТУЮ ВЕРСТУ – в дом сумасшедших. Так стали говорить в Петербурге после того как дом для умалишенных перевели из Обуховской больницы на 13-ю версту Петергофской дороги (Михельсон, т. 1, с. 292). На 13-й версте «Больница всех скорбящих» находилась до переноса границы города с Фонтанки к Обводному каналу. После этого она располагалась уже на 11-й версте от Петербурга. От этого зависели соответствующие редакции поговорки. См. также: «На одиннадцатую версту ко всем скорбящим».

ОТСЮДА НЕ УВОЗЯТ, ОТСЮДА ВЫНОСЯТ – так говорили о Шлиссельбургской крепости. Как правило, сроки заключения в нее были столь длительными, что выход на свободу живым был весьма проблематичным (Родина, 1997, № 7, с. 101).

ОЧЕВИДНО, КАК АЛЕКСАНДРИЙСКИЙ СТОЛП – само собой разумеется, безусловно, бесспорно.

ОХ-ТЫ! АХ-ТЫ! – ПАРНИ С ЛАХТЫ, АХ-ТЫ! ОХ-ТЫ! – ДЕВКИ С ОХТЫ! – присловье.

ОЧИСТИТЬСЯ, КАК НЕВА – имеется в виду от грязного весеннего льда. В переносном смысле: весеннее обновление по-петербургски (Гордин Я., с. 249).
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ПАНОРАМА ПЕТЕРБУРГА – розыгрыш. Во время народных гуляний в Петербурге на одном из балаганов висела яркая афиша: «Панорама Петербурга». Перед вошедшим широко распахивалось окно с видом на Неву (Петербург и губерния, с. 42).

ПАПИРОСЫ «ТРЕЗВОН», ТРИ КОПЕЙКИ ВАГОН – дешевые папиросы (5 коп. – 20 шт.) петербургской табачной фабрики «Товарищества Лаферм» (Средний пр. В. О., 36–40; ныне – фабрика «RJR-Петро»).

ПАПИРОСЫ «ТРЕЗВОН»! КАК ЗАКУРИШЬ, БЕГИ ВОН! – то же (Из истории русской фольклористики).

Партия – Идейный НАСТАВНИК КОММУНы – мнемоническое правило для запоминания порядка проспектов Передовиков, Индустриального, Наставников, Коммуны.

ПЕВЕЦ С МАРИИНСКОГО ПОДВАЛА – иронически-пренебрежительное отношение к способностям. О человеке, не оправдавшем надежд. По аналогии с пословицей: «Артист с погорелого театра» (Шефнер 1987, с. 67).

ПЕДУН ИМЕНИ ГАИ – так студенты называют Педагогический университет им. А. И. Герцена.

ПЕЙ ДОДНА – застольное восклицание. Выражение ведет свое начало от петровских ассамблей, когда провинившемуся или опоздавшему подносился огромный, чуть ли не на два литра, кубок, на крышке которого было написано: «Пей до дна». За исполнением этого, частенько смертельного, приговора тщательно следил сам Петр I.

ПЕРВЫЕ ВОРЫ У ЦАРЯ – МОЛОДЦЫ ЛЕЙБ-ЕГЕРЯ – так дразнили солдат лейб-гвардейского Егерского полка, казармы которого располагались на Рузовской ул. («Журавель»).

ПЕРЕДЕРИЙ ПЕРЕДЕРИЛ. В 1936–1938 гг. впервые была предпринята коренная реконструкция моста Лейтенанта Шмидта (ныне – Благовещенского) по проекту инженера Г. П. Передерия. Это была даже не реконструкция, а скорее строительство нового моста. От старого остались только фонари да перильные ограждения, так что появление такого беззлобного каламбура было вполне обосновано. Тем более что и старый мост сохранился – его конструкции были перевезены в г. Калинин (ныне – Тверь) и установлены на переправе через Волгу.

ПЕРЕЕЗЖАЙТЕИЗЛЕНИНГРАДАВ САНКТ-ПЕТЕРБУРГ! – то есть из домов советской постройки в новые дома, построенные по индивидуальным проектам. Реклама строительной корпорации «Возрождение Санкт-Петербурга».

ПЕРЕЖИВШИЕ РЕФОРМЫ ПРИРАВНИВАЮТСЯ К БЛОКАДНИКАМ – лозунг на строительном заборе у Гостиного двора во время его реконструкции (нач. 1990-х гг.).

ПЕРЕЖИЛИ ДЕВЯТЬСОТ ДНЕЙ, ПЕРЕЖИВЕМ И ПЯТЬСОТ. Девятьсот дней – блокада, «500 дней» – пресловутая программа выхода страны из экономического кризиса, предложенная экономистами Шаталиным и Явлинским и поддержанная ВС РСФСР в 1990 г.

ПЕРЛОВАЯ КАША – МАТУШКА НАША, КОТЛЕТЫ «НЕВСКИЕ» ДОБАВИШЬ – СИЛЫ ПРИБАВИШЬ – реклама продукции пищекомбината «Невский».

ПЕТЕРБУРГ БУДИТ БАРАБАН, МОСКВУ – КОЛОКОЛ. В XIX в. Москва славилась своими колокольными звонами, а Петербург – военными парадами (Лотман 1995, с. 699).

ПЕТЕРБУРГ В ЕВРОПУ, МАТВИЕНКО В Ж… – лозунг недоброжелателей губернатора Петербурга В. И. Матвиенко.

ПЕТЕРБУРГ ВЕДАЕТ, МОСКВА ЗНАЕТ – петербургская поговорка.

ПЕТЕРБУРГ – ГОРОД МАЛЕНЬКИЙ – восклицание при неожиданной встрече знакомых посреди города.

ПЕТЕРБУРГ – ЕЩЕ НЕ ПЕРВЫЙ, НО ВСЕ-ТАКИ УЖЕ НЕ ВТОРОЙ В РОССИИ – такую фразу можно было услышать едва ли не от каждой посещавшей нас зарубежной делегации в 1990-х гг. (Смена, 1993, № 197).

ПЕТЕРБУРГ – НЕ СТОЛИЦА, НО И НЕ ВТОРОЙ ГОРОД В РОССИИ – о роли Петербурга в политической и общественной жизни страны.

ПЕТЕРБУРГ НЕВЕЛИК И СО ВСЕХ СТОРОН ОКРУЖЕН ЛЕНИНГРАДОМ – так говорят о современном Санкт-Петербурге. Буквально: центр города, то есть старый Петербург, окружен ленинградскими новостройками; в переносном смысле: нас всегда окружает прошлое (ПЧП, 2002, № 8).

ПЕТЕРБУРГ – САМЫЙ ЕВРОПЕЙСКИЙ ГОРОД В РОССИИ И САМЫЙ РУССКИЙ – В ЕВРОПЕ (Утро Петербурга, 2006, № 21).

ПЕТЕРБУРГ – РУССКИЙ ГОРОД, НО ЭТО НЕ РОССИЯ. Французский писатель А. де Кюстин, посетивший Россию в середине XIX в. приписывает эту фразу Николаю I (Кюстин, с. 110).

ПЕТЕРБУРГ – ЭТО ЕДИНСТВЕННЫЙ В МИРЕ МУЗЕЙ, В КОТОРОМ МОЖНО ЖИТЬ. Петербург называют музеем под открытым небом, но это все-таки не холодные музейные залы, а город, приспособленный для жизни людей.

ПЕТЕРБУРГ – ЭТО МОЗГ, МОСКВА – ЭТО ЧРЕВО – петербургская поговорка (Каган, с. 365).

ПЕТЕРБУРГСКАЯ АТМОСФЕРА – духовная атмосфера, присущая только Петербургу (Каган, с. 222).

ПЕТЕРБУРГУ БЫТЬ ПУСТУ – лозунг противников петровских преобразований в XVIII в. (Долгополое, с. 151–152).

ПЕТЕРБУРГУ БЫТЬ, РОССИИ ПЛЫТЬ – выражение приписывается Петру I. Якобы так он ответил на лозунг противников преобразований: «Петербургу быть пусту».

ПЕТЕРБУРЖЦЫ, НЕ ДАДИМ ЗАХЛОПНУТЬСЯ ЛИТОВСКОЙ ФОРТОЧКЕ В ЕВРОПУ – лозунг на митинге на Дворцовой пл. 8 апреля 1990 г. в поддержку требований Литовской ССР о выходе из состава Советского Союза.

ПЕТЕРБУРЩИНА – выражение крайне отрицательного отношения ко всему традиционно петербургскому (Бейзер, с. 318).

ПЕТР, ДА НЕ ПЕРВЫЙ – имени для авторитета не всегда достаточно, нужны еще и дела (Данилевский, с. 39).

ПЕТР ПЕРВЫЙ – ВСЕГДА ПЕРВЫЙ – реклама сигарет «Петр I» в Петербурге.

ПЕТР ПЕРВЫЙ НАСАЖДАЛ – ИСПОЛКОМ УНИЧТОЖАЛ. В конце 1980-х гг. внешний облик Ленинграда-Петербурга стал резко меняться в худшую сторону. Ветшали фасады зданий, разрушались дороги, появлялись признаки запустения, неухоженности. По мнению горожан, во всем, конечно, были виноваты чиновники Ленгорисполкома (Петроградская сторона, 1990, № 6).

ПЕТР ПОСТРОИЛ ПЕТРОГРАД, А НЕ ТЫ, ПЛЕШИВЫЙ ГАД – граффити на памятнике Ленину у Финляндского вокзала в 1978 г.

ПЕТР ПЕРВЫЙ ПРОРУБИЛ ОКНО В… ЛЕГКИХ – антиреклама табакокурения (намек на сигареты «Петр I»).

ПЕТР ПЕРВЫЙ СОСКОЧИЛ С ПЬЕДЕСТАЛА И ПОБЕЖАЛ ЗА ЕВГЕНИЕМ, ЦОКАЯ КОПЫТАМИ – из школьного сочинения.

ПЕТР РОМАНОВ ПРОБИЛ ОКНО В ЕВРОПУ, А ГРИГОРИЙ РОМАНОВ ЗАКРЫЛ ЕГО… ДАМБОЙ – лозунг противников строительства дамбы. Г. В. Романов – первый секретарь Ленинградского обкома КПСС, инициатор и фактический организатор ее возведения.

ПЕТР ПЕРВЫЙ ПЕРВЫЙ ПЕРНУЛ НА ПЕТРОГРАД – детская скороговорка.

ПЕТРОКРЕПОСТЬ ПЬЕТ ИЗ НЕВЫ ВОДУ, ОТРАДНОЕ – ЧАЙ, А ПЕТЕРБУРГУ ДОСТАЕТСЯ КОФЕ – шутка работников коммунального хозяйства: до того места, где находится невский водозабор, снабжающий город водой, Нева доходит, напоив пять немалых населенных пунктов левобережья и получив взамен их сточные воды (ПЧП, 1999, № 15).

ПЕТРОПОЛЬ ПРЕВРАТИТСЯ В НЕКРОПОЛЬ – такая поговорка-пророчество появилась в 1917-1918-х гг., когда население Петрограда резко сокращалось, а на Марсовом поле появились мемориальные захоронения жертв Февральской революции и Гражданской войны (Нева, 1992, № 2, с. 234).

ПИЖОНИТЬ. В Петербурге XIX в. это означало остановиться в гостинице «Европа», что находилась в самом начале Невского пр., на участке современного дома 2. Владельцем гостиницы был иностранец Петр Пижон (фр. голубь; в современном переносном значении – франтоватый молодой щеголь) (Бузинов, с. 78).

ПИЗ…Т (СВИСТИТ), КАК ТРОЦКИЙ – о болтунах и трепачах (Русский мат, с. 196).

ПИТЕР БОКА ПОВЫТЕР, А В МОСКВЕ ТОЛСТО ЗВОНЯТ, ДА ТОНКО ЕДЯТ – в Петербурге жизнь тяжела, а в Москве дорога (Елистратов, с. 375).

ПИТЕР – ГОЛОВА, МОСКВА – СЕРДЦЕ – о роли обоих городов в едином организме России (Даль 1957, с. 330).

ПИТЕР – ГОРОД, МОСКВА – ОГОРОД – Петербург строился строго по чертежам, с прямыми проспектами и благоустроенными улицами, с фасадами домов, расположенными в одну линию, в отличие от Москвы, которая росла стихийно, беспорядочно и бессистемно.

ПИТЕР ЖЕНИТСЯ, МОСКВА ЗАМУЖ ИДЕТ – Москва сама признала столичные функции Петербурга и подчинилась новой столице (Даль 1957, с. 330).

ПИТЕР ЖЕНИТСЯ, МОСКВУ ЗАМУЖ БЕРЕТ – некоторые относят эту пословицу к 1712 г., когда Петербург окончательно стал столицей государства. Хотя традиционно вообще считается, что Петербург – город преимущественно мужской, а Москва – женский. Этому посвящено достаточно большое количество пословиц и поговорок.

ПИТЕР КАРМАН ВЫТЕР – о трудности жизни в Петербурге.

ПИТЕР КОГО ПОЛЮБИТ – КАЛАЧ КУПИТ, КОГО НЕ ПОЛЮБИТ – И ТУЛУП СЛУПИТ – поговорка о провинциалах, приехавших в Петербург на заработки.

ПИТЕР КОМУ ГОРОД, А КОМУ ВОРОГ – не всем удается добиться в Петербурге благополучия (Иваницкий, с. 191).

ПИТЕР – КОРМИЛО, МОСКВА – КОРМ – о роли обеих столиц в жизни страны (Даль 1957, с. 330).

ПИТЕР МЕНЯ ВЫТЕР, А Я ЕМУ ОТОМСТИЛ – В ЛАПТЯХ ПО НЕВСКОМУ ПОХОДИЛ – в Петербурге жизнь тяжела, но унывать не стоит (Панченко A. M. Мы живем в реальном городе // Известия, 1999, 3 авг.).

ПИТЕР МОСКВЕ НОС ВЫТЕР – что бы там ни говорили про Москву, а Питер все равно лучше.

ПИТЕР СТРОИЛСЯ РУБЛЯМИ, МОСКВА – ВЕКАМИ. Петербург – город искусственный, придуманный и построенный по воле одного человека усилиями тысяч людей, а Москва вырастала сама по себе, год за годом и век за веком увеличиваясь в размерах и хорошея (Шейдлин, с. 42).

ПИТЕР – ЭТО ВАМ НЕМОСКВА – сравнение двух столиц в пользу Петербурга.

ПИТЕР БОКА ПОВЫТЕР, ДА ИМОСКВА БЬЕТ СНОСКА – жизнь в обеих столицах мало чем различается. Даль 1957, с. 535).

ПИТЕРСКАЯ БРАКОВКА – в XVIII–XIX вв. так говорили о провинциальных неудачниках, которые отправлялись в Петербург в поисках счастья, но, не прижившись в столице, вынуждены были вернуться домой. В широком смысле – те, кого Петербург не принял, отбраковал (Невский архив, 1995, с. 319).

ПИТЕРСКАЯ ШПАНА – ругательство.

ПИТЕРСКИЕ ПРОСНУЛИСЬ – ТРЯСИСЬ, МАФИЯ! – лозунг начала 1990-х гг.

ПИТЕРСКИЙ С НЕВСКОГО БРОДА – о щеголях Невского проспекта. Брод – Невский пр. (Эмский, с. 246).

ПИТЕРСКОГО РАЗЛИВА – истинно питерский, рожденный в Петербурге-Ленинграде.

ПИТЕРУ В ОБЕД ДВЕСТИ ЛЕТ – поговорка 1903 г., когда отмечали 200 лет со дня основания Петербурга (ВТС, 2003, № 10).

ПИТЬ, КАК ГУСАРЫ – характеристика пьяного разгула (Кричевский, с. 77).

ПИТЬ С ПЕРЕСАДКАМИ – то есть начать пить вечером и переходить из одного заведения в другое, в зависимости от времени его закрытия (Иванов, с. 59–60).

ПЛАНЫ НАПОЛЕОНОВСКИЕ, ПОЗНАНИЯ КУТУЗОВСКИЕ – о мнимых и подлинных достоинствах.

ПЛЮС-МИНУС НАРВСКИЕ ВОРОТА – формула приблизительности, неточности. Надо сказать, для создания этой удивительной формулы у петербуржцев были все основания. Нарвские триумфальные ворота строились дважды – в разное время, на разных местах, из разных материалов, по проектам двух разных архитекторов. Вторые, существующие сегодня, – и те и не те, что первые. Первые ворота построили в 1814 г. по проекту архитектора Дж. Кваренги на берегу Обводного канала для торжественной встречи войск – победителей Наполеона. Они были временными и потому возводились из дерева и алебастра. Через 25 лет их решили возобновить из других, долговечных материалов, на другом месте. Проект осуществил уже другой архитектор, В. П. Стасов, сохранив при этом все основные характеристики старых ворот. Так и случилось, что ворота вроде бы те… но не те. Приблизительно те.

ПО ДОРОГЕ ИЗ МОСКВЫ В ПЕТЕРБУРГ НОЧИ СТАНОВЯТСЯ БЕЛЕЕ, А БОРДЮР ПОТИХОНЬКУ ПРЕВРАЩАЕТСЯ В ПОРЕБРИК – о различиях между Москвой и Петербургом. В Москве нет белых ночей и в Москве ограждение тротуара от проезжей части дороги называется бордюром, в то время как в Петербурге – поребриком.

ПО ДОРОГЕ ОТ ПЕТЕРБУРГА ДО МОСКВЫ ПЕРЕХОДИШЬ ГРАНИЦУ ЕВРОПЫ. Хотя во всем мире Россию называют страной евразийской, Петербург считается городом европейским. Поэтому, фигурально говоря, в сознании многих граница между Европой и Азией находится где-то между двумя столицами (Русские столицы, с. 33).

ПО КОМ ПРОМАХНЕТСЯ МОСКВА, ПО ТОМУ ПОПАДЕТ ПИТЕР – от судьбы не уйдешь (Минцлов, с. 132).

ПО ЛЕНИНГРАДОДЕЖДЕ ВСТРЕЧАЮТ, ПО ГЛАВНАУКЕ ПРОВОЖАЮТ – ср.: «По одежке встречают, по уму провожают». Ленинградодежда – организация, возглавлявшая все пошивочные фабрики Ленинграда (Бегемот, 1925, № 11, с. 5).

ПО НОГАМ, КАК ПО НЕВСКОМУ – легко, просто, бесцеремонно. Обычно говорят, когда кто-то на ногу наступил.

ПО ПЕТРООДЕЖКЕ ПРОТЯГИВАЙ НОЖКИ – живи по своим средствам, в соответствии со своими возможностями. По аналогии с поговоркой: «По одежке протягивай ножки». Петроодежка – здесь Петроградский промшвейторг (Красный ворон, 1923, № 46, с. 8).

ПО ПРИМЕРУ КОЛЛОНТАЙ ТЫ ЖЕНЕ СВОБОДУ ДАЙ – поговорка 1920-х гг. (Аксенов, с. 25). Коллонтай была проповедницей свободной любви.

ПО УЛИЦАМ СЛОНА ВОДИЛИ – строка из басни И. А. Крылова, где описана ситуация начала XVIII в., когда по улицам Петербурга водили слонов для развлечения обывателей. В переносном смысле: показывать диковинное, необычное, собирающее толпы любопытных.

ПОБЕДИЛИ КОЛЧАКА, ОДОЛЕЕМ СОБЧАКА – лозунг в конфликте между Ленсоветом и районными советами в то время как первый мэр Петербурга был председателем Ленсовета, а районными советами управляли коммунисты.

ПОБЫВАТЬ НА БАЛАГАНАХ – посетить гулянье на Марсовом поле на Пасхальной или Масленой неделе (Лейферт, с. 25.) Балаганы – временные павильоны для народных театральных представлений.

ПОБЫВАТЬ НА ГОРАХ – то же самое (Лейферт, с. 25). «Горы» здесь – аттракцион «Американские горы».

ПОВАДИЛСЯ ФАШИСТ О ЛЕНИНГРАДЕ ТУЖИТЬ, ТУТ ЕМУ И ГОЛОВУ СЛОЖИТЬ – военная поговорка (ВПРН, с. 131).

ПОВОРОТ ОТ… ЛЕНИНГРАДСКИХ ВОРОТ – военная поговорка.

ПОГОЛОДАЮ, ПОГОЛОДАЮ, ДА И НА СМОЛЕНСКОЕ – граффити на заборе в начале 1990-х гг. Смоленское – Смоленское кладбище (Северная столица, 1998, № 5).

ПОГОЛОДАЮ, ПОГОЛОДАЮ – И НА ВОЛКОВО – блокадный юмор. О трамвае маршрута № 5, который проходил от острова Голодай по Невскому пр., Лиговской ул. до Волкова кладбища.

ПОГОЛОДАЮ, ПОГОЛОДАЮ – И НА КРАСНЕНЬКОЕ – то же самое о трамвае маршрута № 6 (остров Голодай – Красненькое кладбище).

ПОД ГРЕБЕНКУ – строить быстро и много, так, как это делает архитектор Н. П. Гребенка, который построил многоэтажный доходный дом на углу Садовой и Гороховой ул. всего за два месяца.

ПОД МОСТЫ ПОПАЛ – оправдание загулявших мужчин после ночных похождений и утреннего возвращения домой. В летнее время мосты над Невой ежедневно в ночные часы разводятся.

ПОД МУХОЙ – быть в легком подпитии; в переносном смысле: учиться в Художественно-промышленном училище им. Мухиной и быть под ее покровительством. По эскизам Мухиной будто бы изготавливались ходовые в советское время граненые стаканы и полулитровые пивные кружки.

ПОДЫШАТЬ СЫРЫМ ВОЗДУХОМ ФИНСКОГО ЗАЛИВА – так любили в XIX в. выражаться петербуржцы, отправляясь на отдых на побережье Финского залива.

ПОЕТ, КАК РОЖКОВ – о превосходном пении. Иван Григорьевич Рожков, сын знаменитого некогда барышника и поставщика лошадей к императорскому двору, обладал прекрасным голосом и так мастерски пел русские народные песни, что, если хотели похвалить какого-нибудь певца, говорили: «Поет, как Рожков» (Пыляев 1990, с. 298).

ПОЕХАЛ В ПИТЕР, ДА ДУНУЛ В ЗАД ВИТЕР, ДОЕХАЛ ДО ОВИНА, ДУМАЛ, ЧТО ПОЛОВИНА, – НАЗАД И ВЕРНУЛСЯ – так говорили в провинции о тех, кто решился поехать в Питер на заработки, да испугался и вновь вернулся в деревню (Иваницкий, с. 191).

ПОЖАРНИКИ И МИЛИЦИЯ – ОДНА КОАЛИЦИЯ – блокадная поговорка о работниках МПВО (Местный полк воздушной обороны).

ПОЗДНЯЯ ОСЕНЬ ЛЕНИНГРАДА, НЕЗАМЕТНО ПЕРЕХОДЯЩАЯ В РАННЮЮ ВЕСНУ – о петербургском климате.

ПОЙДЕТ В ПИТЕР С КОТОМОЧКАМ, А ПРИДЕТ ДОМОЙ С РЕБЕНОЧКОМ – см.: «В Питер с котомочкой, из Питера с ребеночком» (Князев, с. 44).

ПОЙДЕТ ЛАДОЖСКИЙ ЛЕД – СТАНЕТ ХОЛОДНО – поговорка-примета. По мнению петербуржцев, после прохода по Неве в Финский залив льда из Ладожского озера в Петербурге наступает летнее тепло. Хотя, как утверждают специалисты, проход льда по Неве к состоянию петербургской погоды не имеет никакого отношения (Нежиховский, с. 121).

ПОЙТИ НА НЕВСКИЙ – то есть выйти на панель, заняться проституцией.

ПОКА «АВРОРА» НЕ ВЫСТРЕЛИЛА – об общественной активности граждан. По аналогии с пословицей: «Пока гром не грянет, мужик не перекрестится» (ЛГ, 2004, № 35).

ПОКА ЕСТЬ У НАС НАШ КРАСНЫЙ ПЕТРОГРАД, – МЫ ЕСТЬ И МЫ НЕПОБЕДИМЫ – пословица 1918–1919 гг. (Гиппиус, с. 190).

ПОЛЕЗ ГАД НА ЛЕНИНГРАД И САМ НЕ РАД, НА МОСКВУ ЗЕНКИ ПУЧИТ, ЕЩЕ КРЕПЧЕ ПОЛУЧИТ – военная поговорка (РФВОВ, с. 248).

ПОЛК, КОТОРЫЙ САМЫЙ МЕРЗКИЙ, ТО ЛЕЙБ-ГВАРДИИ ГРЕНАДЕРСКИЙ – о гвардейцах Гренадерского полка, казармы которого в XIX в. располагались на Петроградской наб., 44 и наб. р. Карповки, 2 («Журавель»).

ПОЛУЧИТЬ ПОПОК – блокадный юмор: означает получить продовольственный паек, выдачей которых распоряжался первый секретарь Ленинградского обкома ВКП(б) П. С. Попков (Бианки, с. 108).

ПОЛЫ ПАРКЕТНЫЕ, ВРАЧИ АНКЕТНЫЕ – о больнице № 31 им. Я. М. Свердлова (пр. Динамо, 3), в советское время предназначавшейся для лечения исключительно работников партийного и советского аппарата Ленинграда. Главным критерием при отборе медперсонала для работы в этой комфортабельной больнице служил не высокий профессиональный уровень, а анкетные данные, или, как тогда говорили, «чистая анкета».

ПОЛЬЗЫ – ХЕР ЦЕНА ОТ ИНСТИТУТА ГЕРЦЕНА – имеется в виду Педагогический институт им. Герцена. Перифраз строчки из стихотворения В. Маяковского.

ПОЛЬЗЫ НИ ХРЕНА ОТ ИНСТИТУТА ГЕРЦЕНА – см. выше.

ПОМЕНЯТЬ РАСТРЕЛЛИ НА ЦЕРЕТЕЛИ?! – реакция петербуржцев на возникшие в 2000 г. разговоры о возможном переносе столицы из Москвы в Петербург. В кругах петербургской художественной общественности творчество З. К. Церетели считается чуждым духу и образу Петербурга, определяющими ориентирами для которых всегда были такие имена, как Растрелли, Росси, Стасов.

ПОПАЛ БЫ ТЫ В ПИТЕР, ОН БЫ ТЕБЕ БОКА ВЫТЕР – о хвастунах и бездельниках (Снегирев, с. 330).

ПОПУГАЕМ РАЗОДЕТ – ЭТО ПАЖЕСКИЙ КАДЕТ – так в XIX в. дразнили воспитанников Пажеского корпуса за чрезмерно расшитую золотом форму (с 1810 г. размещался во дворце Воронцова на Садовой ул., 26) (Родина, 1997, № 6, с. 58).

ПОРТНОЙ И Я ПЕКАРЬ – вывеска на мастерской Иосифа Яковлевича Пекаря на пр. Красных Зорь (ныне – Каменно-островский) (1920-е гг.).

ПОРТНОЙ ИВАН ДОБРОХОТОВ ИЗ ИНОСТРАНЦЕВ – вывеска на Гороховой ул. в XIX в. (Пыляев 1990, с. 336).

ПОСКРЕБИ ЛЮБОГО РУССКОГО И ОБНАРУЖИШЬ ЧУХОНЦА. Многие считают, что для Приневского края известную пословицу «Поскреби любого русского и обнаружишь татарина» следует изменить, так как здесь гораздо больше «финского присутствия», нежели татарского: в истории, географии, языке, топонимике (ПЧП, 2000, № 2).

ПОСЛАТЬ В БАНЮ – то есть послать куда подальше.

ПОСЛАТЬ ВАЛЕНТИНКУ – буквально: послать любовное письмо в день всех влюбленных – день святого Валентина; в переносном смысле: послать губернатора Валентину Ивановну Матвиенко куда подальше.

ПОСТРОИМ КОММУНИЗМ В ОТДЕЛЬНО ВЗЯТОМ СМОЛЬНОМ. В Смольном расположено правительство Петербурга во главе с губернатором. Считается, что они в первую очередь озабочены своим благосостоянием. Аллюзия на лозунг «Построим социализм в отдельно взятой стране».

ПОСТУПАЙТЕ, ДУРЫ, В ИНСТИТУТ КУЛЬТУРЫ – Институт культуры им. Н. К. Крупской (ныне – Санкт-Петербургский государственный университет культуры и искусств).

ПО УЛИЦАМ ПИТЕРА ХОДИТ КЛЕЙ И НЮХАЕТ ЛЮДЕЙ – о наркоманах.

ПОЧЕМ ФУНТ ЛИХА? Местные финны утверждают, что пословица «Почем фунт лиха?» этимологически восходит к финскому слову «liha», что означает «мясо», которое окрестные финны в избытке завозили на питерские рынки и фунтами продавали горожанам. Видимо, фунт мяса стоил не так дешево, если в фольклоре «liho», по совпадению звучания, могло трансформироваться в «беду» или «несчастье».

ПОШУРШАТЬ ЛИСТВОЙ – так говорили в старом Петербурге, намереваясь походить по осенним аллеям пригородных парков (Лихачев 1989, с. 23).

ППЖ – 1) блокадное: прощай, половая жизнь. Так говорили о пустых, малокалорийных супах в военторговских столовых, после которых о половой жизни можно было уже не думать;

2) фронтовое: походно-полевая жена.

ПРАВНУК ПРАДЕДА ДОГОНЯЕТ, ДА ИСААКИЙ МЕШАЕТ – о памятниках Николаю I и Петру I, которые разделяет Исаакиевский собор (Анекдоты как феномен культуры, с. 56).

ПРАЗДНИК ВЕЛИКОГО ОКТЯБРЯ В НОЯБРЕ – нелепица, которая сопутствовала всей жизни советских людей: октябрьские праздники справляли в ноябре.

ПРЕВРАТИМ КАЖДУЮ КОЛЫБЕЛЬ В БОМБОУБЕЖИЩЕ – блокадный юмор (Бианки, с. 108).

ПРЕД НАЧАЛЬСТВОМ, КАК УЖИ, ИЗВИВАЮТСЯ ПАЖИ. Пажи – кадеты Пажеского корпуса («Журавель»).

ПРЕЖДЕ ВСЕГО МЫ ПИТЕРЦЫ И УЖ ПОТОМ – ЛЕНИНГРАДЦЫ – какое бы имя не носил наш город в разное время, его горожане всегда оставались питерцами.

ПРЕЖДЕ НЕВА ПОТЕЧЕТ ВСПЯТЬ, ЧЕМ СОБЧАК ПОДАСТ В ОТСТАВКУ. А. А. Собчак – первый мэр Санкт-Петербурга (Смена, 1992, № 86).

ПРИ ЛЮДЯХ ОН ГЛАДКИЙ, А БЕЗ ЛЮДЕЙ – ГАДКИЙ – пословица сложена о петербургском генерал-губернаторе 1820-х гг. Гладком (Попов И., т. 5, с. 176).

ПРИ НИКОЛАЕ I ПОСТРОИЛИ ЖЕЛЕЗНУЮ ДОРОГУ ИЗ ПЕТЕРБУРГА В ЦАРЬГРАД – из школьного сочинения. Царь-град – древнее название Константинополя, но здесь подразумевается Москва.

ПРИ УПОМИНАНИИ О СЕВЕРНОЙ СТОЛИЦЕ У ЧЛЕНОВ ПРАВИТЕЛЬСТВА МЕНЯЮТСЯ ЛИЦА – Петербург всегда раздражал Москву своей независимостью.

ПРИ ШПОЛЕ НЕМЦЕВ ПРИШПОРИЛИ, ПОД ЛУГОЙ ЛУДИЛИ, А ОТ ЗВЕНИГОРОДА У НИХ В УШАХ ЗВЕНИТ – военная поговорка (ВПРН, с. 134).

ПРИГЛАСИТЬ НА ЧЕРНУЮ РЕЧКУ – вызвать на дуэль (XIX в.). На берегу Черной речки состоялась дуэль между А. С. Пушкиным и Дантесом.

ПРИЕХАЛ В ПИТЕР – НАПИТЕРИЛСЯ.

ПРИЕХАТЬ НА СОЛДАТЕ – в XVIII–XIX вв. быть высланным из Петербурга (из-за отсутствия права на постоянное жительство в столице) в сопровождении солдата за неимением средств, чтобы следовать по «вольному этапу» (Бахтиаров, с. 222).

ПРИЗРАК КОММУНИЗМА В ОБНИМКУ С ПРИЗРАКОМ УБИТОГО КИРОВА БРОДИТ ПО КОРИДОРАМ СМОЛЬНОГО.

По утверждению работников Администрации Петербурга, в помещениях Смольного до сих пор не выветрился дух обкома КПСС, а в памяти постоянно всплывают события 1 декабря 1934 г., когда в одном из коридоров этого здания был убит С. М. Киров.

ПРИТЯНУТЬ К ИИСУСУ – привлечь к судебному разбирательству, на расправу. Знаменитый своими зверствами в Тайной розыскных дел канцелярии Шешковский, пытая несчастных, при стонах их нередко читал молитву: «Иисусу сладчайшему, души утешающему, Иисусу многомилостивому». В этом кощунственном обычае Шешковского предполагается основание этой поговорки. См. у А. С. Грибоедова: «По духу времени и вкусу Он ненавидел слово „раб“. За то посажен в Главный штаб И там притянут к Иисусу» (Михельсон, 1896, с. 350).

ПРИШЕЛ КУТУЗОВ БИТЬ ФРАНЦУЗОВ – так говорили в Петербурге о Кутузове сразу после назначения его командующим русскими войсками. Позже значение этой поговорки расширилось. Так стали говорить вообще о всех, на кого возлагали большие надежды и ожидания.

ПРИШЕЛ МАЛЕНКОВ – ПОЕЛИ БЛИНКОВ – так говорили о назначенном после смерти Сталина председателе Совета министров Маленкове, по инициативе которого летом 1953 г. значительно снизили налоги с крестьянства и аннулировали прежние долги колхозов и колхозников.

ПРИШИВНАЯ ТЫ ЧЕРТОВА ГОЛОВУШКА – ругательство. Как утверждает фольклор, Петр Великий за драку олончанина с чертом и непослушание царскому приказу не драться «прорубил сгоряча головы и вновь из сожаления пришил их», но второпях перепутал головы: олончанину пришил чертову, а черту – олонецкую. С тех пор и ругаются по каналам: «Пришивная ты чертова головушка» (Исторический вестник, 1901, август, с. 620).

ПРОДАЖА РАЗНЫХ МУК – вывеска над лабазом на Гороховой ул., XIX в. (Пыляев 1990, с. 335).

ПРОЕХАТЬ НА ФОРТУНКЕ К СМОЛЬНОМУ ЗАТЫЛКОМ – на воровском жаргоне означает проезд преступника к месту наказания, на Конную площадь, где располагался эшафот, XVIII в. (Крестовский, т. 1, с. 356).

ПРОИЗВОДСТВО КИРПИЧА ПО СИСТЕМЕ ИЛЬИЧА – так ленинградцы называли заготовку кирпича от взорванных церквей для строительства новых зданий (Филиппов, с. 7).

ПРОПУСТИТЬ СТОПКУ-ДРУГУЮ КНИГ – так в Петербурге после открытия Публичной библиотеки говорили своим женам мужчины, уходя из дома и намереваясь посидеть с друзьями в каком-нибудь питейном заведении.

ПРОРАБ КЕРЕНСКИЙ ДОСРОЧНО СДАЛ ЗИМНИЙ ДВОРЕЦ К НОЯБРЬСКИМ ПРАЗДНИКАМ. В октябре 1917 г. большевики ворвались в Зимний дворец и арестовали заседавшее в нем правительство Керенского. Сам Керенский в это время в Петрограде отсутствовал.

ПРОРУБИТЬ ОКНО В ЕВРОПУ – фраза принадлежит итальянскому писателю Альгаротти, который сказал о Петербурге: «Петербург – это окно, в которое Россия смотрит в Европу». В переносном смысле: получить неожиданно широкие возможности для расширения кругозора.

ПРОСПЕКТ СТАЧЕК, ДОМ СОБАЧЕК, ТРЕТЬЯ КОНУРА СЛЕВА – шуточный адрес исполкома Кировского района, ходить по чиновничьим кабинетам которого считалось болезненной необходимостью. Там тебя могли и оскорбить, и унизить, и просто облаять.

ПРОХОД ЧЕРЕЗ «КРЕСТЫ» В «ЗОНУ» – блатная татуировка. «Кресты» – фольклорное название следственной тюрьмы на Арсенальной наб. (Тюр. – лаг).

ПРОЧЬ, КОВАРСТВО, ТУПОСТЬ, ЗЛОБА! УБИРАЙСЯ К ЧЁРТУ, КОБА! – лозунг троцкистской оппозиции (Аксенов, № 6, с. 48).

ПРОШВЫРНУТЬСЯ ПО НЕВСКОМУ – пройтись, прогуляться (Битов А. Близкое ретро или комментарий к общеизвестному // Новый мир, 1989, № 4, с. 139).

ПРОШЕЛ «КРЕСТЫ» – блатная татуировка «перстень» (мужской). «Кресты» – тюрьма на Арсенальной наб. (Тюр. – лаг.).

ПРОЩАЙ, ПОЛОВАЯ ЖИЗНЬ – см. ППЖ.

ПРЫГАЕТ, ЧТО ТВОЙ НИЖИНСКИЙ – о стремительных, легких на подъем (Беллоу, с. 28).

ПСКОВСКИЙ ДА ВИТЕБСКИЙ – НАРОД САМЫЙ ПИТЕРСКИЙ. Социальный и этнический состав населения Петербурга резко начал меняться в 1860-1890-х гг., после отмены крепостного права. Рост промышленных предприятий в столице повлек за собой мощный приток рабочей силы из близлежащих губерний, особенно тех, что находились по маршруту первых железнодорожных путей. Витебская и Псковская губ. стали своеобразной кузницей рабочих кадров, а большинство из прибывших на заработки оседали в Петербурге навсегда, становясь петербуржцами в первом поколении.

ПТЕНЦЫ ГНЕЗДА ПЕТРОВА – буквально: сподвижники и ближайшие друзья Петра I; в переносном смысле: соратники (Михелъсон, т. 2, с. 150.)

ПУТЕШЕСТВИЕ ВОКРУГ СВЕТА – розыгрыш. Внутри балагана во время масленичных и пасхальных гуляний стоял стол с зажженной свечой. Вошедшему предлагалось несколько раз пройти вокруг стола (Петербург и губерния, с. 47).

ПУТЕШЕСТВИЕ ИЗ ПЕТЕРБУРГА В МОСКВУ, ИЛИ ДО ВСТРЕЧИ В РЮМОЧНОЙ – выпивка во время ночной поездки в поезде Петербург – Москва с продолжением в московской рюмочной (Кричевский, с. 87).

ПУТИЛОВСКИЙ МАСТЕРОВОЙ НА ДЕРЗОСТЬ СКОР И НА СТАЧКУ ЛЕГОК – поговорка начала XX в. Путиловский мастеровой – рабочий Путиловского, ныне – Кировского, завода.

ПУТЬ ОТ ЛОНДОНА ДО КРОНШТАДТА ГОРАЗДО КОРОЧЕ, ЧЕМ ПУТЬ ОТ КРОНШТАДТА ДО ВАСИЛЬЕВСКОГО ОСТРОВА – поговорка английских моряков в начале XIX в., когда в Петербурге не было еще Морского канала, а грузовой порт находился в самом центре города, на Стрелке Васильевского острова. Крупнотоннажные иностранные суда вынуждены были останавливаться в Кронштадте, затем товары перегружались на плоскодонные суда и только после этого доставлялись в Петербург.

ПУШКИ – НА ПРАВОСУДИЕ. В XIX в. на Литейном пр. вдоль здания старого Арсенала был вытянут ряд старинных пушек с дулами, направленными на противоположное здание Окружного суда. Злые языки перешептывались и говорили, что «пушки у нас направлены на правосудие». На месте сгоревшего в 1917 г. Окружного суда в 1930-х гг. построено Административное здание («Большой дом»), и пушки долгое время были направлены на него. Убрали их где-то в 1950-х гг. (Минцлов, с. 25–26).

ПУШКИН – африканец, негр, кудрявый, умный (БСРЖ).

ПУШКИН! – иронически-насмешливая оценка поэтических способностей.

ПУШКИН БЫЛ ПЕРВЫЙ, КТО НЕ ПЕРЕЖИЛ 37-го ГОДА – печальная шутка конца 1930-х гг.

ПУШКИН ВМЕСТО МАСЛА – каламбур, ср.: «Пушки вместо масла» (Евреи шутят, с. 200).

ПУШКИН – ОН И В АФРИКЕ ПУШКИН (ПЧП, 2004, № 24).

ПУШКИН УМЕР ОТ РУКИ ДИАТЕЗА – из школьного сочинения.

ПУШКИН – ЭТО НАШЕ ВСЕ – сентенция А. А. Григорьева (сер. XIX в.), ставшая пословицей.

ПЯТЬДЕСЯТ ЛЕТ СОВЕТСКОЙ КОМЕДИИ – транспарант на здании Елисеевского магазина в связи с 50-летием Театра комедии.
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РАБОЧИЕ ОБЕРЕГАЛИ ЖИЗНЬ ИЛЬИЧА, И, ЧТОБЫ ЕГО ОБЕЗОПАСИТЬ, ОНИ РЕШИЛИ ПОСЛАТЬ ЕГО ПОДАЛЬШЕ – из школьного сочинения. О пребывании В. И. Ленина за границей, на станции «Разлив», в подполье.

РАЗВЕ МОЖНО ВЕРИТЬ ПУСТЫМ СЛОВАМ БАЛЕРИНЫ – мнемоническое правило, помогающее запомнить названия и порядок следования улиц: Рузовской, Можайской, Верейской, Подольской, Серпуховской, Бронницкой.

РАЗВЕ МОЖНО ВЕРИТЬ ПУСТЫМ СЛОВАМ БОЛЬШЕВИКОВ – то же самое.

РАЗВЕСИСТАЯ КЛЮКВА – так называют вздорные журналистские сообщения о чем-либо совершенно неправдоподобном, бредовом. Фольклорная традиция связывает происхождение этого широко известного выражения с именем французского писателя Александра Дюма (отца). Дюма приехал в Петербург по приглашению графа Г. А. Кушелева-Безбородко и жил на его даче на Полюстровской наб. Согласно одной петербургской легенде, эта крылатая фраза сорвалась с пера Александра Дюма-отца, одно из писем которого во Францию будто бы начиналось словами: «Сижу под тенью величественной клюквы…».

РАЗОДЕТЫ, КАК ШВЕЙЦАРЫ, ЦАРСКОСЕЛЬСКИЕ ГУСАРЫ – кавалерийский гусарский полк отличался нарядным военным мундиром, располагался в Царском Селе («Журавель»).

РАЙКИН НАШЕГО ДВОРА – оценка таланта, высшая степень похвалы. А. И. Райкин – эстрадный артист, создатель и руководитель Ленинградского театра миниатюр.

РАНЬШЕ В ПИТЕРЕ ТВОРИЛИ АРХИТЕКТОРЫ, А СЕЙЧАС – АРХИДРЕКТОРЫ – о современной архитектуре. «Дрек» на языке идиш – дерьмо.

РАСП…ДЯЙ С ПОКРОВКИ – ругательство. Покровка – городской район вокруг пл. Тургенева, бывшей Покровской.

РАСПРАВЛЯЙТЕ НОЖКИ ПО ПИТЕРСКОЙ ДОРОЖКЕ – шутливое обращение ямщиков к своим лошадям (Наживин, с. 309).

РАСПУТИН – фамилию интерпретировали так: Романова Александра Своим Поведением Уничтожила Трон Императора Николая. В обществе, а особенно среди простого народа, считалось, что супруга императора Николая II Александра Федоровна была любовницей Григория Распутина, что и привело будто бы к гибели династии Романовых (Нева, 1998, № 4).

РАСПУТИНЩИНА – выражение крайнего разложение правящей верхушки, от фамилии фаворита Николая II – Григория Распутина (Энциклопедический словарь).

РАССЕЯННЫЙ С УЛИЦЫ БАССЕЙНОЙ – строка из стихотворения С. Я. Маршака, сразу ставшее народной поговоркой. Ул. Бассейная ныне – Некрасова (Чуковский, с. 310).

РАСФУФЫРИЛСЯ, КАК ВЕЙКА – вырядился. Вейками называли в Петербурге финских извозчиков. На Пасхальной и Масленой неделях вейки одевались особенно ярко и нарядно.

РВАНУЛСЯ, ТОЧНО ЛЕНИН В ПЕТРОГРАД – немедленно, срочно, стремительно, точно внезапный приезд Ленина в апреле 1917 г. в Петроград из-за границы.

РЕВОЛЮЦИЮ СДЕЛАЛИ ТРОЦКИЕ, А РАСПЛАЧИВАЮТСЯ БРОНШТЕЙНЫ – то есть во всем виноваты евреи. Бронштейн – подлинная фамилия Троцкого (Еврейское слово, 2003, № 17).

РЕВОЛЮЦИЯ ОКТЯБРЬСКАЯ, А ПРАЗДНИК НОЯБРЬСКИЙ – этакая удивительная странность, которую мы в свое время даже не замечали (Битов, с. 358).

РЕЖЬ НАШИ ГОЛОВЫ, НЕ ТРОНЬ НАШИ БОРОДЫ – реакция старообрядцев на предписание Петра I брить бороды и на введение штрафа за ношение бород (Даль 1984, с. 30).

РЕПИН ШЕЛ ПО БЕРЕГУ НЕВЫ И УВИДЕЛ БУРЛАКОВ НА ВОЛГЕ – из школьного сочинения. Имеется в виду история создания И. Е. Репиным картины «Бурлаки на Волге».

РЕПРЕССАНС – политическое преследование инакомыслящих. Контаминация слов «репрессии» и «Ренессанс» (эпоха Возрождения).

Решив Меньше Весить, Пошли Слоны Бегать – мнемоническое правило, помогающее запомнить названия и порядок следования улиц: Рузовской, Можайской, Верейской, Подольской, Серпуховской, Бронницкой.

РОДИЛСЯ В ЭВАКУАЦИИ, УМЕР В ЭМИГРАЦИИ – так говорили о Сергее Довлатове.

РОДИЛСЯ В ПЕТРОГРАДЕ, ЖИВУ В ЛЕНИНГРАДЕ, НО ТОСКУЮ ПО РОДИНЕ – реакция петербуржцев на переименование города.

РОДЭВСПОМОГАТЕЛЬНОЕ УЧРЕЖДЕНИЕ (РОДЭВСПО-МОГАТЕЛЬНЫЙ ДОМ). В 1920 г. по инициативе A. M. Горького в великокняжеском дворце на наб. Невы открылся Дом ученых, завхозом в котором работал известный владелец знаменитого ресторана «Вилла Родэ» Адольф Родэ. По воспоминаниям современников, в тяжелое и голодное послереволюционное время он много сделал для облегчения жизни петроградских ученых. К нему в Петрограде относились с уважением, а Дом ученых в то время называли РОДЭвспомогательным учрежденим или РОДЭвспомогательным домом (Амфитеатров, с. 135).

РОМАН – БОЛЬШОЙ КАРМАН – взяточник, мздоимец. Так в XVIII в. называли графа Романа Илларионовича Воронцова, государственного деятеля, генерал-аншефа, сенатора, который прославился взяточничеством (Мыльников, с. 244).

РОССИ НЕ СТРОИТ ДОМОВ – ОН СОЗДАЕТ АНСАМБЛИ. К. И. Росси был первым петербургским архитектором, кто строил не отдельные дома или усадьбы, а создавал целые городские ансамбли. Только им лично или при его непосредственном участии в Петербурге были созданы вновь или перепланированы 13 улиц и 12 площадей (Шварц 1989, с. 100).

РУС А-ЛЯ ПРУСС – так в конце XVIII в. называли русских солдат, переодетых Павлом I в прусскую форму (Охлябин, с. 81).

РУССКИЙ НАЦИОНАЛЬНЫЙ ТЕАТР ЖИВЫХ КАРТИН, ТАНЦОВ И ФОКУСОВ КИТАЙЦА СУ-ЧУ НА РУССКОМ ДИОЛЕКТЕ СО ВСЕМИ КИТАЙСКИМИ ПРИЧУДАМИ – вывеска на балагане, XIX в. (Народный театр, с. 17).

РЫБАЦКИЙ КУРКУЛЬ – ВМЕСТО КОРЮШКИ ОМУЛЬ – у богатого человека и богатство добротное. Село Рыбацкое ныне – район Петербурга.

РЫБАЦКОЕ СЧАСТЬЕ – буквально: любой улов на рыбалке, пусть даже это будет маленькая рыбешка; в переносном смысле: получить в советское время хоть какую-нибудь квартиру от государства, пусть даже в Рыбацком – самом окраинном районе Ленинграда.

РЫБКИ-ТО, РЫБКИ СУШЕНОЙ, ВЯЛЕНОЙ, УЛОВА КРОНШЛОТСКОГО – выкрик торговцев рыбой (XVIII в.).
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С БРОДСКИМ ПРИВЕТОМ ОБРАТИЛИСЬ ЕВРЕИ СОВЕТСКОГО СОЮЗА К ЕВРЕЯМ АМЕРИКИ – реакция на вынужденную эмиграцию поэта Иосифа Бродского из Советского Союза в Америку (Лурье 2002, с. 247).

С ДАМБОЙ ЛИ, БЕЗ ДАМБЫ – ВСЕ РАВНО НАМ АМБА – лозунг противников строительства дамбы.

С ИСААКИЕВСКОГО СОБОРА ВИДЕН КРОНШТАДТ, ХОТЯ ДО НЕГО 30 КИЛОМЕТРОВ, А С БОЛЬШОГО ДОМА ВИДНЫ СОЛОВКИ, ХОТЯ ДО НИХ 300 – так во время сталинских репрессий 1930-1950-х гг. говорили ленинградцы. Соловки – Соловецкие острова, одно из мест содержания осужденных в 1920-1950-х гг.

С МИЛЫМ РАЙ И В ШАЛАШЕ… И БЕЗ ЛЕНИНА – аллюзия на шалаш на станции Разлив, в котором Ленин вместе с Григорием Зиновьевым скрывался от Временного правительства летом 1917 г.

С МИРУ ПО НИТКЕ – БРОДСКОМУ МУЗЕЙ – лозунг движения за выкуп квартиры Иосифа Бродского для создания музея поэта.

С МИРУ ПО НОТКЕ – ДУНАЕВСКОМУ ОРДЕН – пословица придумана недоброжелателями и завистниками композитора И. О. Дунаевского, которые обвиняли его в том, что в своих произведениях он использует чужие мелодии (Лехаим, 1998, № 12, с. 29).

С НАМИ КУИНДЖИ И ВСЯ СИЛА ЕГО – фраза, якобы произнесенная учеником Куинджи художником Богаевским. Стала девизом современных художников – последователей творчества Куинджи (ПЧП, 2004, № 17).

С ОДНОЙ СТОРОНЫ – МОРЕ, С ДРУГОЙ – ГОРЕ, С ТРЕТЬЕЙ – МОХ, А С ЧЕТВЕРТОЙ – ОХ – считается первой пословицей о Петербурге, приписывается шуту Балакиреву. Существует исторический анекдот о том, как Петр I однажды спросил шута: «Скажи, что говорят в народе о моем Петербурге?» – «А что говорят, – ответил Балакирев, – с одной стороны – море, с другой – горе, с третьей – мох, а с четвертой – ох». Петр схватил свою знаменитую дубинку и начал колотить ею по спине шута, приговаривая: «Вот тебе море, вот тебе горе, вот тебе мох и вот тебе ох!» (Петр I в анекдотах, с. 186).

С ПЕТРОВСКИХ ВРЕМЕН – издавна.

С ТОБОЙ СПОРИТЬ ТОЛЬКО У ФОНТАНКИ – спорить бесполезно, легче утопиться.

С ТРЕХ СТОРОН БЕДА, А СЗАДИ – ВОДА – окопная пословица защитников «Невского пятачка» (Человек из оркестра, с. 293).

САДЫ ЛИЦЕЯ – буквально: все дворцовые сады Царского Села: Лицейский садик, Старый (или Голландский) сад, Екатерининский и Александровский парки; в переносном смысле: «это мир свободы, беззаветности, дружбы, любви, но вместе с тем и мир уединенного чтения, уединенных размышлений. По строке из „Евгения Онегина“ А. С. Пушкина: „В те дни, когда в садах Лицея Я безмятежно расцветал…“» (Лихачев 1991, с. 332–333).

САЛОН СТЕКЛОТАРЫ – вывеска на Литейном пр., 1930-е гг. (Колесов, с. 173).

САМ НЕ ВИДИТ, А НАМ КАЖЕТ – о памятниках В. И. Ленину с вытянутой в небо рукой (Калейдоскоп, 1996, № 3).

САНКТ-ПЕТЕРБУРГ И ОКРУЖАЮЩАЯ ЕГО ЛЕНИНГРАДСКАЯ ОБЛАСТЬ – после возвращения в 1991 г. Петербургу его исторического имени Ленинградская обл. осталась не переименованной.

САНКТ-ПЕТЕРБУРГ НАСЕЛЕН ЛЕНИНГРАДЦАМИ В ТОЙ ЖЕ МЕРЕ, В КОТОРОЙ ЛЕНИНГРАД БЫЛ НАСЕЛЕН ПЕТЕРБУРЖЦАМИ – в 1991 г., в период подготовки и проведения референдума о возвращении Ленинграду его исторического имени, ленинградцы говорили, что истинным петербуржцем можно быть в городе с любым названием (Литератор, 1991, № 41).

САНКТ-ПЕТЕРБУРГУ ПУСТЕЕТ БУДЕТ – предсказание XVIII в. (Тименчик, с. 6). См. также: «Быть Петербургу пусту».

САПОЖНАЯ МАСТЕРСКАЯ ИМЕНИ АНРИ БАРБЮСА – вывеска на сапожной мастерской в 1920-е гг. (Воспоминания о Михаиле Зощенко, с. 208).

СБИТЕНЬ ГОРЯЧИЙ МЕДОВОЙ! ПОДХОДИ, МАСТЕРОВОЙ, ЗА НЕВСКОЙ ВОДОЙ! – реклама товара во время народных масленичных и пасхальных гуляний.

СВОБОДУ УЗНИКАМ МУХЕНВАЛЬДА! – лозунг, однажды написанный на обернутом бинтами бюсте В. И. Мухиной в вестибюле Художественно-промышленного училища им. Мухиной. В широком смысле – требование творческой свободы студентам училища.

СВОБОДУ УЗНИКУ РУССКОГО МУЗЕЯ! – речь идет о памятнике Александру III, снятом в 1937 г. с пл. Восстания и спрятанном за металлической оградой (решеткой) во дворе Русского музея. В настоящее время памятник установлен во дворе перед входом в Мраморный дворец (Литератор, 1991, № 19).

СВЯТО МЕСТО, ГДЕ ТИХВИНЦА НЕТ – поговорка о жителях г. Тихвина XVIII–XIX вв. (Даль 1957, с. 260).

СЕЛЬМАГ-СЕЛЬПО-ЛЕНИНГРАД-МОСКОВСКАЯ-ТОВАРНАЯ – невольное восклицание при неожиданном падении, ударе, случайном столкновении с прохожим или просто неудаче.

СЕМЕНОВСКИЕ РОЖИ НА КУЛЬКИ ОВСА ПОХОЖИ – в семеновцы брали, как правило, высоких ростом, «лицом чистых», с голубыми глазами, под цвет форменного воротника. Казармы Семеновского полка располагались на Загородном пр. («Журавель»).

СЕНАТ И СИНОД ЖИВУТ ПОДАРКАМИ – каламбур, характеризующий уровень коррумпированности Сената и Синода в XVIII–XIX вв. Здания Сената и Синода представляют собой два самостоятельных сооружения, объединенные одной аркой над Галерной ул.

СИМУЛЯЦИЯ КИПУЧЕЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ – шуточная расшифровка названия кафедры СКД (социально-культурной деятельности) в Гуманитарном университете профсоюзов.

СИР, ВЫ КИРАСИР? – доброжелательно-шутливое обращение (Охлябин, с. 34.)

СКАЗКИ ПУШКИНА – о том, что расценивается как неправда, небылица, выдумка. (БСРЖ).

СКД – аббр.: Симуляция кипучей деятельности (см.).

СКОЛЬКО ОСМАН ПАРИЖ НЕ ЛОМАЛ, ТАКОГО НЕВСКОГО НЕ ВЫЛОМАЛ. Барон Жорж Эжен Осман, префект столичного департамента Сены в 1853–1896 гг., предпринял коренную реконструкцию Парижа, в том числе его центральной улицы – Елисейских полей, будто бы после того, как увидел и поразился красотой Невского проспекта.

СЛАВНА МОСКВА КАЛАЧАМИ, ПЕТЕРБУРГ – ПИДЖАКАМИ – калачи символизировали традиционную, боярскую азиатскую Москву, в то время как пиджаки олицетворяли европейский Петербург.

СЛАВНА МОСКВА КАЛАЧАМИ, ПЕТЕРБУРГ – СИГАМИ. Калачи символизировали традиционную, боярскую Москву, сиги – морской простор, западный ветер, олицетворявший Петербург (Русский архив, в. 1, с. 268).

СЛАВНА МОСКВА КАЛАЧАМИ, ПЕТЕРБУРГ – УСАЧАМИ – в Петербурге было много гвардейцев-усачей (Даль 1957, с. 330). Смысл, наверное, еще и в том, что в некоторые периоды носить усы разрешено было только военным.

СЛОНА НЕ ПРИМЕТИТЬ – не заметить самого главного, важного. Выражение возникло из басни И. А. Крылова «Любопытный» (Ашукин, с. 618).

СЛОНЯТЬСЯ – бродить без дела, таскаться, шляться. От Слоновой ул. (ныне – Суворовский пр.), по которой в начале XVIII в. водили слонов на водопой. «Поначалу вход простым людям в зверинец запрещался, они могли видеть слонов лишь тогда, когда диковинных зверей вели на водопой к Слоновому пруду, находившемуся примерно там, где сейчас стоят корпуса детской больницы имени Раухфуса. Позже стали животных выводить в город чаще – показывать народу. Красочный кортеж переходил с улицы на улицу, за ним следовала толпа, бежали мальчишки, лаяли собаки… Русский язык со временем обогатился словом „слоняться“ – бродить без дела» (Севастьянов, с. 10).

СЛУГИ ВЕРНЫЕ ЦАРЯ – ЭТО НАШИ ЕГЕРЯ – солдаты Егерского полка, который располагался на Рузовской ул., в районе Обводного канала. В полк брали широкоплечих и широколицых шатенов («Журавель»).

СЛУЖИТЬ ТЕБЕ ДОЛГО, ПОКА ЦАРЬ ПЕТР ДРУГОЙ НОЖКОЙ НЕ СТУПИТ – так старые кронштадтские матросы в шутку говорили молодым. В Петровском парке в Кронштадте стоит памятник: Петр Первый с обнаженной шпагой, наступивший одной ногой на поверженное шведское знамя (Засосов, с. 174).

СЛУЖИТЬ У ГРАФА ПАНЕЛЬНОГО – то есть бездельничать. Ср.: Шлифовать тротуары Невского проспекта.

«СМЕНА» – ПРАВДА, «ПРАВДА» – КРИВДА – лозунг на митинге ленинградцев 6 декабря 1989 г. «Смена» – ленинградская (петербургская) молодежная газета, «Правда» – газета, центральный орган ЦК КПСС.

СМЕРТЬ МУЖЬЯМ; СМЕРТЬ МУЖЬЯМ, ТЮРЬМА (ПЕТЛЯ) ЛЮБОВНИКАМ – так в народе называли трикотажное женское ателье высшего разряда, которое существовало в 1960-1970-е гг. в старинном доме на Невском, 12. Цены на услуги в этом ателье были столь разорительны не только для законных супругов, но и для богатых любовников, что в Ленинграде об этом ателье мод сложилась пословица: «Смерть мужьям, тюрьма любовникам». Причем если «смерть мужьям» фольклор предполагал в переносном, метафорическом смысле, то судьба любовников была более чем конкретной. При этом допускалось, что тюрьмы можно все-таки избежать. На этот случай был готов другой вариант поговорки: «Смерть мужьям, петля любовникам». В настоящее время в этом доме № 12 по Невскому пр. вновь, как и прежде, открыто отделение иностранного банка (На Невском, 1998, № 5, с. 25).

СМЕРТЬ СТАЛИНА СПАСЕТ РОССИЮ – интерпретация аббревиатуры СССР.

СМОЛЬНЫЙ НА ПРОВОДЕ – шутливый ответ на телефонный звонок.

СМОЛЬНЫЙ ПАРЕНЬ НЕ ПРОСТОЙ – ДЕЛЕГИРУЕТ ЗАСТОЙ – с таким лозунгом в начале 1990-х гг. вышла на митинг в Юсуповском саду накануне XIX партконференции КПСС одна неформальная группа молодежи. Смольный в то время еще ассоциировался с Коммунистической партией.

СМОТРЕТЬ, КАК ЛЕНИН НА БУРЖУАЗИЮ – смотреть предвзято, как на врага.

СМОТРЕТЬ НА ЗНАМЕНЬЕ – быть наказанным плетьми публично на Конной площади (воровской жаргон XVIII – нач. XIX в.). Знаменье – Знаменская церковь, не сохранилась, находилась на месте наземной станции метро «Площадь Восстания». Наказуемого привязывали к специальной скамье лицом к церкви (Даль Рукопись).

СМОТРЕТЬ НА СМОЛЬНОЕ – то же, что «Смотреть на Знаменье», но наказуемого привязывали лицом к Смольному собору (Даль Рукопись).

СМОТРИ, ПОПАДЕШЬ НА ПРЯЖКУ – твое поведение вызывает сомнение в твоем психическом здоровье. Пряжка – бытовое название психиатрической больницы, что находится на набережной р. Пряжки.

СМОТРИ, УГОДИШЬ В ТРАНШЕЮ – блокадное выражение. Формула угрозы не быть похороненным в индивидуальной могиле, а попасть в общую «траншею» (Блокадная книга, с. 384).

СНЯТЬ ШТАНЫ И БЕГАТЬ ВОКРУГ ИСААКИЕВСКОГО СОБОРА – раздраженное восклицание в ответ на отчаянный вопрос: «Что же теперь делать?».

СОБИРАТЬ ГРИБЫ НА НЕВСКОМ – совершать заведомо бессмысленные поступки.

СОБЧАЧЬЯ ВЛАСТЬ – СОБАЧЬЯ ЖИЗНЬ – граффити внутри трамвайного вагона. Жизнь в Петербурге в начале 1990-х гг. была тяжелой: разваливались предприятия, росли цены, появилась безработица. Многие обвиняли в этом мэра А. А. Собчака.

СОЛДАТЫ ПРЕОБРАЖЕНСКОГО ПОЛКА ДОСТАЮТ ГОЛОВОЙ ДО ПОТОЛКА – в преображенцы набирали дюжих брюнетов, темных шатенов и рыжих. На привлекательность внимания не обращали, главным были рост и богатырское сложение. Казармы находились на Большой Миллионной и Кирочной ул. (Рыбникова, с. 180).

СПАСИ, ГОСПОДИ, ОТ СЕДОКА ЛИХОГО И ОТ ИЗВЕРГА ГОРОДОВОГО – утреннее заклинание петербургских ямщиков (Ленинградская панорама, 1986, № 1).

СПАСИБО ПОПОВУ ПРОФЕССОРУ ЗА НАШЕ СЧАСТЛИВОЕ ДЕЙСТВО – поговорка работников радиовещания. Ср.: «Спасибо товарищу Сталину за наше счастливое детство».

СПАТЬ ЛОЖИТЬСЯ – В ПИТЕРЕ НЕ ПОЯВИТЬСЯ, УТРОМ ВСТАВАТЬ – ВЕК ЕГО НЕ ВИДАТЬ – о деле нужно думать заранее, не в тот же день и даже не накануне (XIX в.).

СПИЧКИ ЛАПШИНА ГОРЯТ, КАК СОЛНЦЕ И ЛУНА! – выкрик торговца спичками акционерного общества «В. А. Лапшин» (Из истории русской фольклористики, с. 113).

СРАТЬ ОРЛАМИ МАСТЕРА НАШЕЙ ГВАРДИИ ЕГЕРЯ – пренебрежительно о гвардейцах лейб-гвардии Егерского полка, которые якобы только и выглядят орлами, когда устраиваются над туалетным «очком» («Журавель»).

СТАЛИН УМЕР, НУ И КУЛЬТ С НИМ – поговорка, появившаяся после разоблачения культа личности Сталина.

СТАЛИНГРАД ЛЕНИНГРАДУ БРАТ, НА ОДНОМ СТОЯТ: НИ ШАГУ НАЗАД – военная поговорка (ВПРН, с. 131).

СТАЯ СЛАВНАЯ – так называли сподвижников Екатерины II в отличие от сподвижников Петра I – «птенцов гнезда Петрова» (Пыляев 1990, с. 44).

СТОИТ ПИТЕР НА БОЛОТЕ, НИКТО МУКИ В НЕМ НЕ МОЛОТИТ (СТОИТ ПИТЕР НА БОЛОТЕ, РЖИ НИКТО В НЕМ НЕ МОЛОТИТ) – муку для выпечки хлеба в Петербург привозили, в то время как зерно доставлялось только для заграничной торговли.

СТОИТ ПИТЕР У ВОРОТ, ШИРОКО РАЗИНУВ РОТ – так говорили в начале перестройки о Ленинграде, который постоянно находился в ожидании гуманитарной помощи, организованной странами Запада Советскому Союзу (Ленинградский рабочий, 1990, 14 дек.).

СТОИШЬ, КАК МЕДНЫЙ ВСАДНИК – застыл неподвижно, без признаков жизни (Родник, 1992, № 3, с. 50).

СТОИШЬ, КАК СТОЛП АЛЕКСАНДРИЙСКИЙ – формула прочности, незыблемости, устойчивости.

СТОЯТЬ ПЕТЕРБУРГУ ДО ТЕХ ПОР, ПОКА РУКА МЕДНОГО ВСАДНИКА НЕ ОПУСТИТСЯ – поверье.

СТОЯТЬ ПО-ПИТЕРСКИ – то есть строиться фасадом по красной линии (Лапин, с. 33).

СТРОИЛИ БЛОКАДУ, ЛЕЗЛИ К ПЕТРОГРАДУ – поговорка 1918–1919 гг.

СТРЮЦКИЙ – «есть человек пустой, дрянной и ничтожный»; это «слово простонародное, употребляющееся единственно в простом народе и, кажется, только в Петербурге» (Достоевский Ф. М. Дневник писателя // ПСС. Т. 26. Л., 1984. С. 63). Позже значение несколько сместилось, и журналист Вл. Михневич писал, что прозвище «стрюцкий» получила в Петербурге «странная особь городской зоологии, наполовину человек культурный, познавший уже вкус коньяка и мадеры, научившийся обращаться с носовым платком, но откровенный папуас, в минуту подпития грубый, дикий и бесстыдный. В типе „стрюцких“ совмещаются представители разных званий и профессий: канцеляристы, писаря, конторщики, выгнанные со службы, промотавшиеся и опустившиеся благородные человеки, прогоревшие дотла купчики и тому подобный, пропащий, праздный, бродячий люд. Люд этот во множестве гнездится на петербургских окраинах» (Язвы, с. 17).

СУВОРОВ БЫЛ НЕПРИХОТЛИВ И СПАЛ С ПРОСТЫМИ СОЛДАТАМИ – детский фольклор.

СУВОРОВ ПОВЕРНУЛСЯ ЗАДОМ К ПАВЛОВСКИМ ПАРАДАМ – о памятнике Суворову, стоящему спиной к Марсову полю, на котором во времена Павла I проводились воинские парады и учения. До 1818 г. памятник стоял на берегу Мойки, лицом к Марсову полю.

СУВОРОВА НИКТО НЕ ПЕРЕСУВОРИТ – так говорили петербуржцы в XVIII–XIX вв. Фраза приписывается Г. А. Потемкину (Пыляев 1990, с. 311).

СУНУЛСЯ ФАШИСТ В ЛЕНИНГРАД – ЖИЗНИ СТАЛ НЕ РАД – военная поговорка (ВПРН, с. 131).

СУШИТЬ ПОРТЯНКИ БОЖЕНЬКЕ. Зимой на улицах Петербурга устанавливались открытые павильоны, в центре которых разводились костры для обогрева извозчиков, дожидавшихся своих хозяев после балов и спектаклей. В то время иностранные путешественники отмечали, что в Петербурге зимой улицы отапливаются.

СХОДИТЬ НА КЛАДБИЩЕ – идти в Гуманитарный университет профсоюзов, который расположен вблизи Волкова кладбища.

СЪЕЗДИТЬ В МОСКВУ – иносказательное, шутливое: разрешиться от беременности (XIX век.). Намек на внезапное исчезновение и придуманную причину. Три дня отсутствия можно было объяснить срочной поездкой в Москву (Михелъсон, т. 2. С. 351).

СЪЕЗДИТЬ В РИГУ – см.: «В Ригу хочется».

СЪЕШЬТЕ БОБЫ – ГОТОВЬТЕ ГРОБЫ – по воспоминаниям блокадников, это было написано на листовках, которые фашистские летчики сбрасывали с самолетов над Ленинградом. Однако вспоминают это как пословицу. Значит, среди ленинградцев она бытовала (Блокадная книга, с. 54). Вариант: «Ешьте соевые бобы и заказывайте себе гробы».

СЫТОЕ БРЮХО К ЛЕНИНУ ГЛУХО – обеспеченному человеку не до революции.
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ТАКИХ И В ПИТЕРЕ ПОЛНО ДУРОЧЕК – о простоватых легкомысленных девицах (Народ мой, 1999, № 24).

ТАКОЙ МОЛОДОЙ, А УЖЕ ШЕВЧУК – так в Петербурге отзывались о рок-музыканте и композиторе Юрии Шевчуке.

ТАМ, ГДЕ СОБЧАК, ТАМ ВСЕГДА НИШТЯК – так говорили о первом мэре Санкт-Петербурга А. А. Собчаке его сторонники.

ТВЕРЬ-ГОРОДОК – ПЕТЕРБУРГА УГОЛОК. В 1768 г. Екатерина II учредила Комиссию для устройства городов Санкт-Петербурга и Москвы, в обязанности которой вменялось создание «всем городам, их строениям и улицам специальных планов по каждой губернии особо». Комиссия за время своего существования перепланировала 416 городов из 497, существовавших тогда в России. Первым городом в этом ряду была Тверь. При проектировании Твери был использован петербургский опыт. Проект предполагал и трехлучевую застройку вдоль набережной Волги, и регламентацию высоты зданий, которые, как и в столице, повышались от периферии к центру, и деление жилой застройки на кварталы, и строительство «сплошной фасадою» и т. д. и т. п. Словом, как в Петербурге. Но это не первый случай фольклорной реакции на внешнее сходство городов. Ср.: «Ярославль-городок – Москвы уголок».

ТВОЯ БАБУШКА МОЕГО ДЕДУШКУ ИЗ КРАСНОГО СЕЛА ЗА НОС ВЕЛА – то есть все мы (или наши предки) – выходцы из деревни. Красное Село – бывший петербургский пригород, ныне входит в черту города (Даль 1987, с. 389).

ТЕАТР КОМЕДИИ НАЧИНАЕТСЯ С ЕЛИСЕЕВСКОГО МАГАЗИНА – вход в Театр комедии и вход в Елисеевский магазин находятся рядом, в одном вестибюле.

ТЕАТР КОМИССАРА РЖЕВСКОГО – каламбур: так говорят о Театре драмы им. В. Ф. Коммиссаржевской.

ТЕБЕ НОСИТЬ НЕ ДИПЛОМАТ, А ЗОЛОТАРСКИЙ ПОДНАРЯД – насмешка над лохмотьями опустившегося человека. Золотари – ассенизаторы (ММС, с. 55).

ТЕЛО ЛЕНИНА ЖИВЕТ И ПОБЕЖДАЕТ – намек на «невыносимого Ленина», из Мавзолея (Смена, 2008, № 22).

ТЕМЕН, КАК ГАННИБАЛ – в смысле: невежественный, малообразованный.

ТИХВИН-ГОРОД ВЗЯЛ НЕМЦЕВ ЗА ВОРОТ – военная поговорка (РФВОВ, с. 245).

ТОВСТОНОГОВ ОТДЫХАЕТ – выражение наивысшей оценки творческой деятельности.

ТОЖЕ МНЕ, ПУШКИН! – иронически о том, кто пишет стихи.

ТОТ ДУРЬЕ, КТО НЕ ЗНАЕТ ЛУРЬЕ – приписывается Владимиру Маяковскому. Артур Сергеевич Лурье – известный композитор, близкий друг Анны Ахматовой. Футурист. В 1910-е гг. был постоянным посетителем кабачка «Бродячая собака».

ТОТ, КТО В АВТОВО ЖИВЕТ, СЫТНО ЕСТ И СЛАДКО ПЬЕТ. Автово – жилой район Петербурга.

ТОТ, КТО ХОДИТ В «СЕВЕРОК», ТОТ ПОЛУЧИТ ТРИППЕРОК – в середине 1960-х гг. такой репутацией пользовалось кафе «Север» на Невском пр., в котором постоянно промышляли проститутки.

ТОЧНО, КАК ИЗ ПУШКИ – поговорка появилась в начале XVIII в. Личных часов в то время петербуржцы не имели и ориентировались во времени в основном по солнцу. Понятно, что такая оценка была приблизительной. Но раз в день петербуржцы могли ее сверить с полуденным выстрелом из пушки в Петропавловской крепости. И можно было не сомневаться в том, что время это было точным, как из пушки (Ленинград 1970, с. 92).

ТРЕКНУТЬ С БРОНЕВИЧКА – произнести зажигательную речь. От памятника В. И. Ленину у Финляндского вокзала, где он изображен произносящим речь прямо с броневика.

ТРЕПЕТАТЬ, КАК СМОЛЯНКА. Смолянка – воспитанница Смольного института благородных девиц. Как считали петербуржцы, это было существо нежное и трепетное (Тынянов 1981, с. 482).

ТРЕПОВСКАЯ ВЕСНА – от фамилии Ф. Ф. Трепова, петербургского градоначальника, который ввел обычай скалывать весной с мостовых слежавшийся зимний лед. Иносказательно – весна, вызванная искусственно, вопреки календарю.

ТРИ ГОЛОВЫ, ДВА ХВОСТА И ШЕСТЬ НОГ – загадка. Ответ: Памятник Петру I на пл. Декабристов (Медный всадник). Три головы – Петра, его коня и змеи; два хвоста – коня и змеи; шесть ног – две всадника и четыре его коня.

ТРОЦКИЙ – 1) болтун (БСРЖ). Л. Д. Троцкий – один из лидеров Октябрьской революции и Советского государства;

– 2) фамилия расшифровывается как текст телеграммы Ленину: ТРудное Ограбление Церквей Кончено. Исчезаю. Исчезаю (Нева, 1996, № 1, с. 189). См. также: Зиновьев; Ленин.

ТРУДИТЬСЯ ДЛЯ ПОЛЬЗЫ ИМПЕРАТОРСКОГО ВОСПИТАТЕЛЬНОГО ДОМА – играть в карты. Во второй половине XVIII в. играть разрешалось только клеймеными картами. Клейма чаще всего ставились на червонном тузе, а деньги, полученные за клеймение, с 1765 г. шли исключительно на содержание воспитательных домов (Раков, с. 23).

ТРУДЯЩИЕСЯ СМОЛЬНОГО, ПОДЕЛИТЕСЬ С НАМИ ЗАВОЕВАНИЯМИ СОЦИАЛИЗМА – лозунг начала 1990-х гг., когда Смольный ассоциировался только с Коммунистической партией (ПЧП, 1991, № 27).

ТУТ ПОЛ-ТАВЧЕНКИ, ТАМ ПОЛ-ТАВЧЕНКИ – оценка работы губернатора Георгия Полтавченко, который, по мнению горожан, все делает в полсилы.

ТЫ КУДА? – НА БИРЖУ ТРУДА – поговорка 1920-х гг. В то время безработица в Петрограде достигла невиданных размеров. Можно было не сомневаться, что, с кем бы ты ни встретился, он или вообще не имеет работы, или находится в поиске лучшей (Шефнер 1977, с. 210).

ТЫ НАША СЛАВА В ДНИ ПОЗОРА, СЕМЬ ФУТОВ ПОД КИЛЕМ, «АВРОРА»! – лозунг коммунистов на митинге у крейсера «Аврора» 7 ноября 1991 г.

ТЫ ЧТО, НЕ НА НЕВСКОМ ЖИВЕШЬ? – таким восклицанием встречают жители Невского пр. проявление слабости или глупости со стороны его постоянных жителей (Невское время, 2004, № 106).

ТЫ ЧТО, С 15-й ЛИНИИ СБЕЖАЛ?! – так говорят василеостровцы о неожиданно появившемся человеке. На 15-й линии находится психиатрическая больница.

ТЫ ЧТО, С ПРЯЖКИ?! – полусерьезная формула сомнения в умственных способностях. Пряжка – психиатрическая больница, которая находится на наб. р. Пряжки.
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У АННЫ КЕРНЫ НОГИ СКВЕРНЫ – приписывается А. С. Пушкину, который однажды будто бы так отозвался о своей давней приятельнице А. П. Керн.

У АЛЕКСАНДРА III НАЧАЛСЯ ПРОМЫШЛЕННЫЙ ПОДЪЕМ – из школьного сочинения.

У БАЛТИЙСКОЙ МОЛОДЕЖИ РАЗВЛЕЧЕНИЯ СВОИ – граффити в туалете Финансово-экономического института.

У ВАС ТОЖЕ НЕ НЕВСКИЙ ПРОСПЕКТ – то есть темно и страшно. Невский пр. всегда считался образцом безопасности проживания.

У ВСЕХ ЛЮДЕЙ В МИРЕ СУЩЕСТВУЮТ ПРОБЛЕМЫ, У ПИТЕРЦЕВ – ЗАМОРОЧКИ. Понятийные словари так толкуют разницу между проблемами и заморочками: если проблемы – это сложные задачи, требующие столь же сложных решений, вплоть до исследований, то заморочки – это всего лишь житейские трудности, которые преодолеваются легко и просто (Смена, 1994, № 24).

У ГОСУДАРЯ ПЛОХИХ ПОЛКОВ НЕТ, НО НАШ – ЛУЧШЕ ВСЕХ – поговорка императорских лейб-гвардейцев.

У КАЖДОГО ПОКОЛЕНИЯ – СВОЯ БЛОКАДА – см. «Каждому поколению – свою блокаду».

У КОГО УМА НЕТ – ИДИ В ПЕД, У КОГО СТЫДА НЕТ – ИДИ В МЕД, У КОГО НЕТ НИ ТЕХ, НИ ТЕХ – ИДИ В ПОЛИТЕХ – шутливая оценка Педагогического, Медицинского и Политехнического институтов.

У ЛЕНИНГРАДА РАЗДАВИЛИ ГАДА – военная поговорка (МЖРН, с. 248).

У МЕНЯ НЕ ЭКСПЕДИЦИЯ ЗАГОТОВЛЕНИЯ ГОСУДАРСТВЕННЫХ БУМАГ – ворчливое недовольство при просьбе дать денег взаймы. Экспедиция заготовления государственных бумаг – фабрика по выпуску бумажных денег, вексельных бумаг, почтовых марок и других государственных ценных бумаг. Ныне – фабрика Гознака им. Ногина (Осповат, с. 212).

У НАС ПАПА – СУК, А МЫ – СУКИНЫ ДЕТИ – так говорили оркестранты симфонического оркестра, которым дирижировал композитор и дирижер В. И. Сук.

У НЕВЫ И ВОЛГИ ЗДОРОВО ПОБИЛИ НЕМЕЦКИХ ВОЛКОВ – военная поговорка (ВПРН, с. 133).

У НЕВЫ СТОЯТ ДВЕ ДУРЫ: СЗПИ И ИНСТИТУТ КУЛЬТУРЫ. СЗПИ – Северо-западный политехнический институт.

У ПАПЫ И У МАМЫ – адрес рыбалки на наб. Невы, у Троицкого моста, между музеем В. И. Ленина (папа) и Институтом культуры имени Н. К. Крупской (мама).

У СОВКА АГОНИЯ, ВОТ И ПЬЮ В «САЙГОНЕ» Я – молодежная поговорка.

УБЕГАЯ, КЕРЕНСКИЙ ВРЕМЕННО ПРЕВРАТИЛСЯ В ЖЕНЩИНУ – из школьного сочинения. Бытовало мнение, что, убегая из Зимнего дворца, председатель Временного правительства в 1917 г. Керенский переоделся в женское платье.

УВИДЕТЬ НЕАПОЛЬ, ФИКЕЛЬМОН И УМЕРЕТЬ! (ит. Vedere Napole, la Figuelmont e morire!) – итальянская поговорка начала XIX в., связанная с именем жены австрийского посланника, одной из первых петербургских красавиц графини Долли Фикельмон (Гроссман, с. 93).

УВИДЕТЬ ПЕТЕРБУРГ И УМЕРЕТЬ! – формула восхищения Петербургом.

УГОЛ МАЛОЙ ОХТЫ И ВАСИЛЬЕВСКОГО ОСТРОВА – шуточный адрес-розыгрыш. Малая Охта и Васильевский остров – два городских района, которые находятся в разных концах Петербурга.

УЖЕНЕ ОДЕССА, НО ЕЩЕ НЕ ПЕТЕРБУРГ – формула переходного времени в Ленинграде (1990-е гг.). Ср. вариант с обратным значением: Еще не Одесса, но уже не Петербург.

УЛИЦА ЗОЩЕНКО РОССИ – каламбур, основанный на контаминации фамилий писателя Михаила Зощенко и зодчего Росси (Воспоминания о Михаиле Зощенко, с. 542).

УЛИЦА МОЙКА, ДОМ ПОМОЙКА, ТРЕТИЙ БАЧОК СПРАВА – детская дразнилка.

УЛИЦА СТАЧЕК, ДОМ СОБАЧЕК, КВАРТИРА КОШЕК, ВОСЕМЬ ОКОШЕК – шуточный адрес исполкома Кировского района. См. также: «Проспект Стачек, дом собачек, третья конура слева».

УЛИЦА ТКАЧЕЙ, ДОМ ПАЛАЧЕЙ – зловеще-шуточный адрес детской пересыльной тюрьмы на ул. Ткачей (Горбовский, с. 9).

УМИРАТЬ-ТО УМИРАЙ, ТОЛЬКО КАРТОЧКИ ОТДАЙ – блокадное обращение к внезапно умершему на улице. Речь идет о продовольственных карточках (Блокадная книга, с. 132).

УМНЫЙ В ГОРНЫЙ НЕ ПОЙДЕТ. Горный – Горный институт. По аналогии с пословицей: «Умный в горы не пойдет».

УМРИ, ДЕНИС, ЛУЧШЕ НЕ НАПИШЕШЬ – выражение употребляется в значении высшей похвалы. Денис – Денис Иванович Фонвизин, автор комедии «Недоросль». Согласно одной из петербургских легенд, авторство этой фразы приписывается ГА. Потемкину (Ашукина, с. 684).

УРОК ИСТОРИИ – знакомство с Лениным. В советские времена школьная программа предполагала упоминание имени В. И. Ленина в рамках проведения уроков по истории (РСШ, с. 411).

УСОЛЬЕ-ГРАД ПЕТЕРБУРГУ БРАТ – жители старинного города на Каме Усолья любили сравнивать свой город с Петербургом: одинаковые панорамы на Неву и Каму с доминантами Петропавловского собора в столице и Спасо-Преображенского в Усолье, равноэтажная застройка вдоль набережных того и другого города (XVIII–XIX вв.). Не говоря уже о том, что петербургский архитектор Воронихин был уроженцем Усолья.

УТРО СТРЕЛЕЦКОЙ КАЗНИ – прибытие на Московский вокзал ночного экспресса Москва – Санкт-Петербург. По аналогии с известной одноименной картиной В. И. Сурикова.

УХОДЯ ИЗ ГОСТИНОЙ, НЕ ЗАБУДЬТЕ ПОТУШИТЬ ЗАЖИГАТЕЛЬНУЮ БОМБУ – блокадный юмор (Бианки, с. 108).

УЧЕНЬЕ – СВЕТ, А НЕУЧЕНЬЕ – КУЛЬТПРОСВЕТ. Культпросвет здесь – факультет Института культуры им. Н. К. Крупской (ныне – Академия культуры).

УЧЕНЬЕ – СВЕТ, А НЕУЧЕНЬЕ – ФАКУЛЬТЕТ ДВИЖЕНЬЯ – имеется в виду факультет движения в Ленинградском институте инженеров железнодорожного транспорта (ныне – Университет путей сообщения).
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ФА СИ ЛЯ СИ ДО – такой была подпись композитора Василия Павловича Соловьева-Седого в знаках нотной грамоты. Она представляла собой графическое изображение музыкальной гаммы: ФаСиЛяСиДо (ВаСиЛий СеДой).

ФАКУЛЬТЕТ ОЖИДАЮЩИХ НЕВЕСТ – трактовка аббревиатуры ФОН (факультет общественных наук Ленинградского университета, 1920-е гг.) (Лихачев 1989, с. 90).

ФЕВРАЛЕМ ВСТРЕЧАЮТ, ОКТЯБРЕМ ПРОВОЖАЮТ. Демократические преобразования, начатые в России после Февральской революции 1917 г., закончились в октябре того же года, после большевистского переворота (Красный ворон, 1923, № 41, с. 3).

ФЕВРАЛЬ ОКТЯБРЮ НЕ ТОВАРИЩ. В советской историографии Февральская революция считалась всего лишь переходным этапом к Октябрьской. Особого значения ей не придавали (Красный ворон, 1923, № 4, с. 3).

Федя КУшал СЛАдко, Думая, КАк ДУНю Гостинцем ОДарить – мнемоническое правило, помогающее запомнить названия и порядок следования магистралей: ул. Фучика, ул. Белы Куна, пр. Славы, ул. Димитрова, Каштановой аллеи (ныне – Пловдивская ул.), Дунайского пр., ул. Ярослава Гашека, ул. Олеко Дундича.

ФИНСКИЙ ЗАЛИВ – ВАШЕ МОРЕ УДАЧИ – реклама дачного строительства вдоль Приморского шоссе.

ФИРМА НЕМЕЦКАЯ, НО 300 ЛЕТ В РОССИИ – самодельный плакат, вывешенный на дворце Елизаветы Федоровны в 1914 г., во время московского антинемецкого погрома (Колоницкий, с. 637).

ФОРТЕПЬЯНИСТ И РОЯЛИСТ – вывеска на одном из домов Невского пр. (XIX в.) (Пыляев 1990, с. 335).

ФРАКИ В ПЕТЕРБУРГЕ ШЬЮТ ТРИ РАЗА В ГОД: НА РОЖДЕСТВО, НА ПАСХУ И НА БЕНЕФИС САВИНОЙ – так в Петербурге выражали свое отношение к таланту актрисы М. Г. Савиной.

ФРЕЙЛАХС С ФРЕЙНДЛИХ – каламбур. Так прозвали в народе театральное выступление с участием Алисы Фрейндлих на празднике ул. Рубинштейна. Актриса живет на этой улице, напротив петербургского Еврейского культурного общества. Фрейлахс – еврейский национальный танец (ПЧП, 1999, № 36.)
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ХЕР ГОЛЛАНДСКИЙ – ругательство. Буквально: господин из Голландии (Herr aus Holland), так в XVIII в. называли в Петербурге голландских моряков. Со временем название стало нарицательным и приобрело вульгарный смысл.

ХИРОВАТОЕ ШОУ – о лазерном шоу Хиро Ямогуто. См. Ждали Хиро – вышло хило.

ХЛЕЩУТ ВОДКУ У КАЗАРМЫ ЛЕЙБ-ГВАРДЕЙСКИЕ ЖАНДАРМЫ – так в Петербурге говорили о солдатах лейбгвардейского Жандармского полка.

«ХОЛМУШИ» – НЕ НЕВА, ТРУПА НА ПОВЕРХНОСТЬ НЕ ВЫКИНЕТ – так в XIX в. говорили обыватели о воровском рынке «Холмуши», который находился на Обводном канале с выходом на Воронежскую ул. и Лиговский пр. (СПб. вед., 2007, 4 мая).

ХОРОШ БЛИНДАЖ, ДА ЖАЛЬ, ЧТО СЕДЬМОЙ ЭТАЖ – поговорка, возникшая во время блокады в Ленинградском радиокомитете, располагавшемся на седьмом этаже Дома радио (Фадеев, т. 4, с. 129).

ХОРОШ ГОРОД ПИТЕР, ДА БОКА ВЫТЕР – Петербург – город замечательный, но жить в нем трудно (Русская ворожея).

ХОТЬ ШПАЛЕРНАЯ, ХОТЬ ГАЛЕРНАЯ – ВСЕ РАВНО РИЦАТЬ КОПЕЕК – поговорка финских легковых извозчиков, плата за проезд у которых в любой конец города по любому маршруту была постоянной – 30 копеек.

ХОЧЕШЬ ЖИТЬ НА РЖЕВКЕ, ЖЕНИСЬ НА МЕСТНОЙ ДЕВКЕ. Ржевка – один отдаленных районов города.

ХОЧЕШЬ ЖИТЬ НАВЕРНЯКА – ГОЛОСУЙ ЗА СОБЧАКА – предвыборный лозунг.

ХОЧЕШЬ НОВОЕ ЧК – ГОЛОСУЙ ЗА СОБЧАКА! – лозунг накануне выборов председателя Ленсовета.

ХРИСТОС ВОСКРЕС – ГУРЬЕВ ИСЧЕЗ – так говорили в Петербурге, когда в 1832 г. (вероятно, на Пасху), к всеобщей радости, заменили непопулярного министра финансов Гурьева графом Е. Ф. Канкрином (Долгоруков, с. 150).
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ЦАРИЦА БЛ…ЕТ, А ЦАРЬ ВИНОМ ТОРГУЕТ – о Николае II, объявившем монополию на торговлю вином, и его супруге, о которой говорили, что она – любовница Распутина (Колоницкий, с. 368).

ЦАРЬ ВЕСЬ МИР ПЕРЕЕЛ, ПЕРЕВОДИТ ДОБРЫЕ ГОЛОВЫ, А НА ЕГО КУТИЛКУ И ПЕРЕВОДА НЕТ – о неумеренном пьянстве Петра I (Голь, с. 16–17).

ЦАРЬ НАШ – НЕМЕЦ РУССКИЙ НОСИТ МУНДИР ПРУССКИЙ – об императоре Александре I. Фраза принадлежит К. Ф. Рылееву (Хартли, с. 289).

ЦАРЬ НИКОЛАША, ЖЕНА ЕГО САША И МАТЕРЬ МАША – о царской семье (Колоницкий, с. 169).

ЦАРЬ-БАТЮШКА С ЕГОРИЕМ, А ЦАРИЦА-МАТУШКА С ГРИГОРИЕМ – см., Николаю – Георгия, а Александре – Григория. (Колоницкий, с. 321).

ЦЕЛАЯ ШЕРЕМЕТЕВСКАЯ ВОТЧИНА. Богатство рода Шереметевых было так велико, что в Петербурге богатые усадьбы сравнивали с шереметевскими (Панаев, т. 2, с. 473).
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ЧАЙ ВЫСОЦКОГО, САХАР БРОДСКОГО, РОССИЯ ТРОЦКОГО – петроградская поговорка 1920-х гг.

ЧАЙ, ЧТО ЧРЕЗ НЕГО КРОНШТАДТ ВИДЕН – см. Кронштадт виден.

ЧЕЛОВЕК ЗВУЧИТ ГОРЬКО – каламбур, придуманный Виктором Шкловским. Обыгрывается как имя Максима Горького, так и знаменитые слова из его пьесы «На дне»: «Человек – это звучит гордо!».

ЧЕМ БЫ МОСКВА НИ ТЕШИЛАСЬ, ЛИШЬ БЫ ПИТЕРЦЫ НЕ ПЛАКАЛИ – какие бы законы ни принимали в Москве, лишь бы питерцы от этого не страдали.

ЧЕРНЫЕ ДНИ ЛУЧШЕ ПЕРЕЖИВАТЬ ТАМ, ГДЕ ЕСТЬ БЕЛЫЕ НОЧИ – о преимуществе Петербурга перед другими городами.

ЧЕРНЫШЕВСКИЙ СИДИТ СПИНОЙ К РОССИИ И ДУМАЕТ, ЧТО ДЕЛАТЬ – о памятнике Н. Г. Чернышевскому, установленном на Московском пр. перед гостиницей «Россия». «Что делать?» – роман Чернышевского.

ЧЕЧЕВИЦУ СЪЕДИТЕ – ЛЕНИНГРАД СДАДИТЕ. Блокадники помнят, что это было написано на листовках, сбрасываемых немцами с самолетов. В то же время бытовало и как поговорка (Блокадная книга, с. 54).

ЧИЖИК – ЭТО НАШЕ ВСЕ – так стали говорить о памятнике Чижику-пыжику, ставшему одним из символов Петербурга накануне празднования 300-летия города.

ЧИК – так в 1920-х гг. питерские интеллигенты обыгрывали зловещую аббревиатуру ЧК (Чрезвычайная комиссия), напоминая, что раньше она значила совсем другое: «Честь Имею Кланяться» (Игнатова, с. 599).

ЧИСТО ЛАДОЖСКИЙ УТОПЛЕННИК – иронично, насмешливо об исхудавшем, измученном человеке (Народный театр, с. 248).

ЧМО ИЗ ЛИТМО – иронически о студентах Ленинградского института точной механики и оптики. Аббр. ЧМО можно интерпретировать как «человек, морально опущенный» или «человек, мешающий обществу». См. также: Городской дом.

ЧТО БЫ НИ ДЕЛАЛИ, ВСЕ РАВНО ТАНК ПОЛУЧИТСЯ – о Кировском заводе, основным производством которого было изготовление танков.

ЧТО БЫЛО РАНЬШЕ ПЕТЕРБУРГА? – ПУСТЫНЯ. ВОТ ТЕПЕРЬ БЕРДИЧЕВ – так евреи говорили в Петербурге во второй половине XIX в., когда закон о черте оседлости был смягчен и евреям разрешили селиться в столице (Бейзер 1999, с. 12).

ЧТОБ МЕЖДУ МОСКВОЙ И ПЕТЕРБУРГОМ НИКАКИХ НЕДОРАЗУМЕНИЙ ТИПА БОЛОГОГО. Бологое – маленькая железнодорожная станция на полпути из Петербурга в Москву, знаменитая исключительно своей равноудаленностью от обеих столиц.

ЧТОБЫ ДАТЬ ОТПОР БУРЖУАЗНОЙ СКВЕРНЕ, СПЕШИ, ТОВАРИЩ, НА МИТИНГ В «МОДЕРНЕ» – такие призывные стихи можно было прочесть накануне Октябрьской революции 1917 г. на одном из плакатов, расклеенных по городу. Цирк «Модерн» находился на Петроградской стороне, вблизи мечети. Ныне не существует (Оносовский, с. 59).

ЧТОБЫ ЖИЗНЬ НЕ ПРОПАДАЛОВО, ПРИЕЗЖАЙТЕ К НАМ В ШУВАЛОВО – утверждает скульптор Виктор Данилов, чья мастерская находится в Шувалове (ПЧП, 2006, № 31).

ЧТО ВАША ПОЛЬША? У НАШЕЙ ЕКАТЕРИНЫ П… И ТА БОЛЬШЕ – декларация отношения как России, так и самой Екатерины II к так называемому третьему разделу Польши, после чего Польша полностью утратила свою независимость. Ср.: «В Польше жена мужа больше» (Русский мат, с. 197).

ЧТО ВЫХОДИЛО ИЗ МОДЫ В ПАРИЖЕ, ДОНАШИВАЛИ В ПЕТЕРБУРГЕ – петербургская поговорка XIX в.

ЧТО ЗА ПЕТЕРБУРЖЕСТВО?! – возмущенно-ироническое восклицание москвичей.

ЧТО НАПИСАНО ПЕТРОВЫМ, ТОГО НЕ ВЫРУБИШЬ ТОПОРОВЫМ. Стихотворец и переводчик Сергей Петров – один из немногих, о ком петербургский критик Виктор Топоров говорит с подчеркнутым уважением (Петербургский книжный вестник, 1999, № 7, 24).

ЧТО НИ ЦЕРКОВЬ – ТО ПОП, ЧТО НИ КАЗАРМА – ТО КЛОП, ЧТО НИ ФАБРИКА – ТО КНОП. Барон Кноп, владелец многих текстильных фабрик в России, в том числе был хозяином бумагопрядильной мануфактуры (ныне – прядильная фабрика «Веретено»), где и родилась эта пословица (Азиатский, с. 38).

ЧТО ПИТЕРЦУ ХОРОШО, ТО МОСКВИЧУ СМЕРТЬ – о москвичах и петербуржцах.

ЧТО СЕГОДНЯ В ПЕТЕРБУРГЕ, ТО ЗАВТРА В МОСКВЕ – о погоде.

ЧТО ТВОЙ НЕВСКИЙ ПРОСПЕКТ – оживленно, многолюдно.

ЧТО ХОРОШО ПИТЕРЦУ – НЕМЦУ, КАК ИЗВЕСТНО, СМЕРТЬ – вариация на тему пословицы «Что русскому здорово – то немцу смерть» (Ex libris, 1997, 17 апр.).

ЧУХНА ПАРГОЛОВСКАЯ – ругательство. Чухна – прозвище финнов, Парголово – пригородный поселок с преимущественно финским населением. Ныне в черте города.
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ШАЛЯПИН НЕПРИЗНАННЫЙ – иронически о человеке с артистическими претензиями (Пантелеев, с. 12).

ШАРИКОВЫ ЗА ШУРИКА – лозунг на митинге демократов. Шурик – тележурналист Александр Невзоров, Шариков – герой повести М. А. Булгакова «Собачье сердце», превращенный в человека из дворовой собаки.

ШЕЛ КОНДРАТ В ЛЕНИНГРАД – идти издалека, без особой цели, постоянно, идти вообще. Стихотворная строка К. И. Чуковского, вошедшая в народную речь.

ШЕЛ ЮДЕНИЧ ПОЛНЫМ ХОДОМ, ДА РАЗГРОМЛЕН БЫЛ НАРОДОМ. В 1919 г. армия генерала Юденича была разгромлена под Петроградом (МЖРН, с. 241).

ШЕСТОГО МЫ БУДЕМ БОМБИТЬ, СЕДЬМОГО ВЫ БУДЕТЕ ХОРОНИТЬ – блокадная поговорка. Немецкая листовка, сброшенная с самолетов накануне октябрьских праздников 1941 г. (Масси С., с. 311).

ШИТТ НА УГЛУ ПРИШИТ Петербургская поговорка о винных погребах, принадлежавших купцу 1-й гильдии В. Э. Шитту и расположенных, как правило, в угловых помещениях домов в рабочих районах Петербурга (Успенский, с. 172). См. также: «В Питере все углы шиты».

ШЛИФОВАТЬ НЕВСКИЕ МОСТОВЫЕ – гулять, расхаживать без дела (ФСЛРЯ).

ШЛИФОВАТЬ ТРОТУАР НЕВСКОГО ПРОСПЕКТА – то же самое.

ШПАЛЕРКА, ШПАЛЕРКА – ЖЕЛЕЗНАЯ ДВЕРКА – о тюрьме на Шпалерной ул. В Ленинграде, оглядываясь по сторонам, об этой тюрьме распевали песню: «На улице Шпалерной Стоит волшебный дом. Войдешь туда ребенком, А выйдешь стариком».

ШТИГЛИЦ – НАШ ОТЕЦ, МУХИНА – НАША МАЧЕХА – поговорка студентов Высшего художественно-промышленного училища им. В. И. Мухиной (бывшее барона Штиглица).

ШТУРМ ЗИМНЕГО – 1) утренний туалет курсанта военного училища (Коровушкин);

– 2) штурм прилавка, чаще всего винно-водочного магазина (Огонек, 1990, № 6, с. 19);

– 3) вход в школу (РШФ).

ШТУРМ СМОЛЬНОГО – стремительное вселение демократов в Смольный в августе 1991 г.

ШУЙСКИЙ ПЛУТ ХОТЬ КОГО ВПРЯЖЕТ В ХОМУТ; В ПИТЕРЕ БЫВАЛ, НА ПОЛУ СЫПАЛ, И ТО НЕ УПАЛ – о человеке, много повидавшем и достаточно потертом жизнью. Шуя – город в Московской обл. (Даль, с. 262).

ШУМИТ, КАК ЕСЕНИН В УЧАСТКЕ – о распоясавшихся буянах.

ШУСТЕР-КЛУБ – немецкий клуб, основанный в XVIII в. Его первым распорядителем был немец по фамилии Шустер. Уже тогда это название стало нарицательным «для всякого клуба с мещанским уклоном» (Канн, с. 234).
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ЩУКИНСКИЕ НРАВЫ – подобострастные, лакейские нравы, как у приказчиков Щукина рынка. Рынок располагался на Садовой ул., на территории нынешнего Апраксина двора, ныне не существует (Русская эпиграмма, с. 641).
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ЭДИНБУРГ – НЕ ЛОНДОН, КАК ПИТЕР – НЕ МОСКВА – так говорят, когда кто-либо пытается сравнить несравнимое.

ЭРМИТАЖИРОВАННЫЙ – побывавший в Эрмитаже.

ЭССЕН – УМОМ ТЕСЕН – такая поговорка сложилась после 14 декабря 1825 г., когда генерал-губернатором Петербурга стал граф П. К. Эссен. Его считали олицетворением эпохи и говорили, что он ничего не делает не от недостатка усердия, но за совершенным неумением (Русский литературный анекдот, с. 149).

ЭТИ ЩИ ИЗ ПИТЕРА ПЕШИ ШЛИ – о товаре, который уже давно стал негодным (Бурцев, с. 347).

ЭТО ВАМ НЕ ИНСТИТУТ БЛАГОРОДНЫХ ДЕВИЦ – ведите себя проще, естественнее, не жеманничайте. Институт благородных девиц – Смольный институт.

ЭТО ВАМ НЕ ФАБЕРЖЕ – невысокая оценка чьего-либо творчества (СПб. вед., 2006, 27 нояб.).

ЭТО ЖЕ СИНАГОГА, А НЕ ЗИМНИЙ ДВОРЕЦ, КОТОРЫЙ ВЫ ЗАХВАТИЛИ – то есть веди себя адекватно, соответственно месту, иначе будешь выглядеть не как хозяин или гость, а как захватчик. Почти по поговорке: «В чужой монастырь со своим уставом не суйся» (Смена, 1991, № 283.)

ЭТО НЕ ПРОГУЛКА ПО НЕВСКОМУ ПРОСПЕКТУ – так говорят о трудном деле, которое, на первый взгляд, казалось легким и простым (ЛП, 1989, № 191).

ЭТО ТЕБЕ НЕ РЕШЕТКА ЛЕТНЕГО САДА – формула оценки (Юность, 1987, № 12, с. 11).

ЭТОТ КУЛИК ОКАЗАЛСЯ УТКОЙ – блокадная поговорка, появилась после провала широко разрекламированного и не состоявшегося наступления армии под командованием генерала Кулика с целью прорыва блокады Ленинграда.
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Я ВАМ КТО – КАПИТАН ПЕРВОГО РАНГА ИЛИ СВИСТОК С БАЛТИЙСКОГО ВОКЗАЛА? – формула возмущения недооценкой говорящего (АиФ, 1997, № 31).

Я ГОРД И РАД, ЧТО ОТСТОЯЛ ЛЕНИНГРАД – послевоенная поговорка (ВПРН, с. 131).

Я И ЛЕНИН – говорится иронически о себе самом. Цитата из поэмы В. В. Маяковского «Владимир Ильич Ленин».

ЯЙЦА СИНЯВИНСКИЕ! ОСОБО КРУПНЫЕ! ДАЙ БОГ КАЖДОМУ! – предпасхальная реклама продукции Синявинской птицефабрики.

Я НЕ ТАКАЯ, Я ЖДУ ТРАМВАЯ – выражение пошло от ленинградских проституток у Московского вокзала. Фраза следовала в ответ на вопрос милиционера: «Вы что здесь делаете?».

Я ЧТО – БАРЫШНЯ ИЗ СМОЛЬНОГО?! – в смысле: «Я что, недотрога какая?!» Смольный здесь – Смольный институт благородных девиц.

Я ЧТО – КАЗАНСКИЙ СОБОР, ЧТО ЛИ!? – то есть я не какая-нибудь достопримечательность, чтобы на меня пальцем показывать (ПД, 2007, № 21).

Я ЧТО – ПУШКИН, ЧТОБЫ ВСЕ ЗНАТЬ? – отговорка при незнании ответа на вопрос.

Я ЧТО – РОСТРАЛЬНАЯ КОЛОННА, ЧТОБ ДЕРЖАТЬСЯ ЗА МЕНЯ?! – то есть держите себя в рамках приличия.

ЯЗЫК ДО КИЕВА ДОВЕДЕТ, А ПЕРО – ДО ШЛИССЕЛЬБУРГА. Фраза принадлежит узнику Шлиссельбургской крепости М. С. Лунину (Кюстин, с. 337).

ЯМ-ИЖОРУ ОТСТОИМ, НАМ – ИЖОРУ, ЯМУ – ИМ. Ям-Ижора – селение на р. Ижоре, в 30 км от Ленинграда, где в июле 1942 г. воины Ленинградского фронта штурмом овладели мощными укреплениями врага.

ЯПОНСКИЙ ГОРОДОВОЙ! – удивленное восклицание, которое появилось в России после нападения японского полицейского на наследника престола Николая Александровича, будущего императора Николая II, во время его посещения Японии в апреле 1891 г.

ЯРОСЛАВСКОГО НЕ НАДО В ПИТЕРЕ В МЕШКЕ ТРИ РАЗА ВОКРУГ ВОКЗАЛА ОБНОСИТЬ, ЧТОБЫ К ШУМУ ПРИВЫК – так говорили о ярославцах, приехавших в Петербург на заработки. На Руси они считались бойкими и бывалыми (Лапин, с. 68).
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Авиагородок – Поле чудес.

«Аврора», крейсер – Гейзер «Аврора»; Гейзер революции; Дредноут Ленина; Крейсер № 1; Красный утюг; Крейсер революции; Самый мощный крейсер; Утюг коммунизма; Фрегат-на-крови.

Австрийская площадь – Ватрушка; Площадь звезды.

Автобусы; Омнибусы; Дилижансы – Нележанс; Обнимусы; Обнимусь; Сорок мучеников; Спасский дилижанс; Хипповый автобус; Чемоданы; Щапинский ковчег.

Автосервис – Автобаза блюдолизов; Автохапснаб; Горбушка; Конюшня; Черствяк.

Административное здание на Литейном проспекте, комплекс – Большак; Большой дом; Глухарь; Девятый вал; Девятый угол; Дом на Шпалерной; ДПЗ; Жандармерия; Каляевский приемник; Литейка; Малая Лубянка; Мостик вздохов; Мусорная управа; Серый дом; Собор пляса на крови; Таиров переулок; Черная сотня; Шпалерка.

Адмиралтейские верфи – Адмирал; Ленинградское алкогольное объединение; Судоферма-свиноверфь.

«Адмиралтейский», ресторан в г. Пушкин – Адмирал.

Адмиралтейский бульвар – Адмиралтейский променад.

Адмиралтейский остров – Кононов остров; Немецкая слобода.

Адмиралтейство – Полярная звезда; Адмиралтейский трезубец; Адмиралтейские лучи; Петербургский трезубец.

Адмиралы – Из-под шпица.

Академическая капелла – Капельдудка.

Академия балета – Вагановка; Вагановское стойло; Вагановский отстойник; Кобылки; Педрочилище.

Академия физической культуры – Государственный Дом Отдыха И Фарцовочный Клуб.

Академия холода – Холодильник.

Академия художеств – Академия убожеств.

«Аквариум», сад – Сад тысячи огней.

Актеры – Алмазный венец Товстоногова; Георгиевские кавалеры всех степеней; Деммениканцы; Лейманы.

Александринский драматический театр – Александринка.

Александровская колонна – Александрийский столп; Колонна победы; Столб столба столбу.

Александровский парк в Пушкине – Трясучий мостик.

Александровский сад – Аликзадик; Адмиралтейская степь; Адмиралтейский сад; Зеленое поле; Невский треугольник; Петербургская Сахара; Потник; Сашкин сад; Треугольник.

Аничков мост – Аничкин мост; Мост восемнадцати яиц; Мост шестнадцати яиц.

Апраксин двор – Апрашка; Бермудская барахолка; Толкучка.

Аптекарский остров – Глубокий тыл; Карповская слободка.

Арестантские роты – Дядя; Дядя Митяй.

Арка Главного штаба – Революционная подворотня.

«Астория», гостиница – Военная гостиница.

Аэропорты – Квадрат стрекоз; Мушиный квадрат.
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«Балтийская жемчужина» – Тыква.

Балтийский вокзал – Балты; Бан Балтийский; Батя; Болт; Болтон.

«Балтийский дом», театр – Балдом.

Балтийский флот – Бл…кий флот; Бывший флот.

Балтийское море – Суп с клецками.

Балы – Минеральные балы.

Бани – Балтимор; Баня паханская; Казачьи бани; Красный фонарь; Стойло; Круглая баня; Плеха; Циклотрон; Шайба; Баня имени Шарлотты Корде; Баня на Фонарях; Дворец мытья; На стременах; Фонари; Шаляпинские бани.

Бандиты; Хулиганы; Мошенники – Аграбаты; Дети Лиговки; Кирюшка; Кирюшкина кобыла; Крещенный «Крестами»; Мазурики; Питерская саранча; Плеха жирножопых; Покровская шпана; Пряжкинская шпана; Стопятники; Чубаровская шпана; Юбилейные карманники.

Башня Городской думы – Невская башня.

Белая ночь – Серый жемчуг.

«Березка», магазин – Береза.

Библиотека Академии наук – Баня; Банька.

Биологический научно-исследовательский институт – БИИНИ, бывший НИИБИ.

Биржевой сквер – Птичья консерватория.

Благовещенский мост – Дети лейтенанта Шмидта; Сын лейтенанта Шмидта; Николай-на-мосту.

Блокада – Блок ада; Большая земля; Буржуйка; День победы среди войны; ЗИГАГ; Зубы дракона; Кровавый перекресток; Ленинградская болезнь; Черная зима; Дорога жизни; Ладожский хлеб.

Блокадная еда – Блокадное пирожное; Блокадный бальзам; Граммики; Изможденческие; Каша Повалиха; Крупинка за крупинкой бегает с дубинкой; Крупозный; Симфония Андреенко; Сто грамм; Сыр Пер Гюнт; ППЖ; Хряпа.

Блокадники – Великомученица; Блокадная мама; Дистрофия; Дистрофия Шротовна Щей-Безвырезовская; Блокадник; Выковыренные; Пеленашки; Крючки; Хрусталь.

Богадельни – Дом благородных вдов; Сердобольные вдовы.

Больница детская – Лягушатник.

Больница им. С. П. Боткина – Боткинская осень; Боткинские бараки; Напиток Боткина.

Больница им. И. И. Мечникова – Богадельня.

Больница Мариинская им. В. В. Куйбышева – Болото совдепии; Помойка люмпиков.

Больница онкологическая – Раковые корпуса.

Больница тюремная – Живодерня.

Больница № 3 – Третья истребительная.

Больница № 17 – Живодерня; Общественная бойня.

Больница № 21, детская – Волковская.

Больница № 26 – Костюха; Костяшки.

Больница № 29, гинекологическая – Химчистка.

Больница № 31 – Паханская больничка; Свердловка.

Большая Конюшенная улица – Желябка; Маленькая Финляндия; Финский уголок.

Большая Морская улица – Два Уолл-Стрита; Петербургское сити; Улица бриллиантов.

«Большевичка», фабрика – Дунькина фабрика; Одежда большевичка.

Болынеохтинский мост – Мост Ватерлоо.

Большой драматический театр (БДТ) – Большое корыто; Генеральский коридор; Масляный луг; Обезьянник; Суворинский театр; Юрский период.

Большой Обуховский мост – Бабочка; Вантовый мост; Золотые ворота Петербурга; Летучий мост.

Большой проспект В. О. – Бермудский треугольник; Уч-ку-дук; Холостая сторона.

Ботик Петра I – Дедушка русского флота.

«Бродячая собака», кабаре – Друг бродячей собаки; Собачьи заседания.

Бунты; Волнения – Семеновская история; Холерный бунт.

Булочные – К Павлу Ивановичу; Китайская булочная; Московские булочные; Филипповские булочки; Филипповские булочные.

Бульвар Новаторов – Навар Бульваторов.

Буфеты; Чайные; Распивочные; Пивные бары; Павильоны – Армянские бронепоезда; Адмирал; Автопоилка; Аквариум; Американка; Аппендицит; Бармалеевы заходы; Близнецы; Болото; Бочка; Бочки; Берлога; Ветерок; Ветродуй; Висляк; Гадючник; Гангрена; Голубой Дунай; Голубая гостиная; Голубой зал; Два брата; Девятый корпус; Жуки; Забегаловка; Затон; Зловещие мертвецы; Красная Бавария; Кругляш; Лабиринт; Ларек Ленина; Ленин в разливе; Мертвецы; Мишка; Мухомор; На семи ветрах; Неугасимая свеча; Обезьянник; Очки; Палатка Папанина; Пивнуха; Плющиха; Под звездой; Поддувало; Под Мухой; Половина луны; Помойка; Пьяный угол; Реабилитационный центр; Родильные радости; Самый северный; Сбруя; Седьмое небо; Сиамские близнецы; Синий зал; Синяк; Сквозняк; Сквознячок; Снежинка; Соломон; Сосиска; Тараканник; Ташкент; Теремок; Толкаши; Три богатыря; Три пескаря; Три сестры; Тошниловка; Троекуров; Тупик; Трюм; У Веркевича; У полковника Пестеля; Усы Щорса; Чайник; Чернильница; Хомуток; Хьюстон; Чумовые; Шайба; Щель; Янтарь.

Бюст Ленина на Московском вокзале – Белая головка; Голова; Ленин на палочке; Лысый камень; Череп.
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Васильевский остров – Васечка; Васин остров; Васина деревня; Васька; Костыль; Новая земля; Остров; Остров имени Василия; Остров просвещения; Питерская провинция; Пьяная Гавань.

Варшавский вокзал – Бан Варшавский; Варвара Васильевна; Варшава; Варя; Шанхай.

Варшавский вокзал в Гатчине – Китайгород.

Вашингтонская национальная галерея – Наш Малый Эрмитаж; Петербургская Мадонна.

Великокняжеская усыпальница – Мавзолей.

«Вена», ресторан – Венский период русской литературы; Венское справочное бюро.

Венера, скульптура – Белая дьяволица; Блудница Вавилонская; Срамная девка.

Верстовые пирамиды – Коломенская верста; Памятник голодному студенту.

Ветеранов, проспект – Александрина; Лес; Поле дураков; Поле чудес; Проспект ветеринаров; Проспект престарелых.

Ветеринарный институт – Коровий институт.

«Вечерний Ленинград», газета – Вечерняя параша; Вечерка; Сплетница.

Владимирский собор – Церковь, что в придворных слободах.

ВСЕГИ (Всероссийский Геологический институт) – Все Геи.

Веселый Поселок – Большевики; ВП; Веселый поселок в стране дураков; Поселок трех хохлов; Район репрессированных; СЗР; Смешная деревня; Шушенское.

Витебский вокзал – Бан Витебский; Виктор Васильевич; Витя; Вытебский; Шанхай.

Водка – Белинский; Собчак и Щелканчик.

Водонапорная башня – Водопроводчик Иванов; Ковш; Таврический ковш.

Военно-воздушная инженерная академия им. А. Ф. Можайского – Бомжайка; Можайка; Терка.

Военно-медицинская академия — Клиника.

Военно-морское училище им. Ф. Э. Дзержинского – Дзержинка.

Военно-Морской музей – Биржа.

Военные организации – Гроб Дикая дивизия; Нора Бармалея; Псарня; Рыбий корм.

Волковка, река – Волкуша; Купчинка; Линия обороны; Речка-говнотечка.

Волково кладбище – Волкуша; Брейтельфельдово поле.

Ворона – Питерский соловей.

Ворота «Любезным моим сослуживцам» в Царском Селе – Любезные ворота.

Восковая фигура Петра I – Восковая персона.

Воскресения Христова, храм – Бонбоньерка; Воскресенский собор; Спас на картошке; Спас на крови; Храм на крови; Шкатулка.

Воскресенский женский Новодевичий монастырь на Московском проспекте – Новодевичий монастырь.

Воскресенский Новодевичий (Смольный) монастырь – Девичий монастырь.

«Восточный», ресторан – Средний зал Филармонии.

Всероссийский институт начального образования – ВИНО.

Выпускницы библиотечного института – Бибдевочки.

Высшее военное инженерно-техническое Краснознаменное училище им. генерала армии А. Н. Комаровского – Унитазная академия.

Высшее военно-морское училище им. М. В. Фрунзе – Фрунзенка; Фрунзяки.

Высшее военно-морское училище подводного плавания (ВВМУПП) – Высшее вокально-музыкальное училище песни и пляски; Подплав.

Высшее военно-морское училище радиоэлектроники им. А. С. Попова (ВВМУРЭ) – Высшее вокально-музыкальное училище работников эстрады; Поповка; ЧПОК.

Высшее техническое учебное заведение (ВТУЗ) при Металлическом заводе – Все Тунеядцы Учатся Здесь.

Высшее художественно-промышленное училище им. В. И. Мухиной – ЛВХП-Й; Лодырь, Выпить хочешь, Потрудись Усердно; Муха; Мухенвальд; Мухинка.
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Гавани – Ковш.

Гаванский рынок на Среднем пр. В. О. – Стеклянный рынок.

Галерная гавань – Квартал Суворова; Котел.

Галстуки – Горголии.

Гаражи – «Сайгон».

Гатчина – Гатчинский затвор; Гатчинская империя; Гатчинское сидение.

Гатчинский дворец – Пригородный Эрмитаж; Русский Эльсинор.

Гатчинский парк – Ветродуй; Вшивая горка; Голландия.

Герои Достоевского – Дом Раскольникова; Дом Рогожина; Дом Сони Мармеладовой; Дом старухи-процентщицы; Зона Достоевского; Лестница Раскольникова.

Гимназия Карла Мая – Майская школа; Майский дух; Майские жуки; Майцы.

Гинекологический стационар – Абортарий.

Главное архитектурно-планировочное управление – Архиломсносплан.

Голодай, остров – Голодаевская пустота.

Глухов, город – Маленький Санкт-Петербург.

Горвоенкомат – Красный Пентагон; Пентагон.

Горный институт – Горный; Горные-задорные; Горные орлы; Проскурятник.

Городская дума – Дом Лассаля.

Городская прокуратура – Баня беспределыцины; Дом всеведущих; Чудильник.

Городские свалки – Горячее поле; Монблан; Теплое поле.

Городские учреждения – Бакланья хаза; Балаган под флагом; Бедные родственники; Бундестаг; Врайползком; Департамент подлостей и споров; Зверинец; Конзавод; Коробка; Свора борзых.

Городской и областной суды – Большой театр; Большой эшафот; Живодерня; Цирк; Экзамен на слом; Эшафот.

Горожане – Акулы; Аптекари; Арзамасские гуси; Аристократы; Большевики; Бомбардировщики; Ботаники; Горожане; Гостинодворская публика; Вдовы милосердия; Весь Петербург; Весь Петроград; Вридлом; Гривенники; Зайчата; Золотая рота; Елизары; Кавалерственные дамы; Кальянщики; Кирюша; Ленинбуржцы; Ленинградские соловушки; Литературные кузнецы; Лох-Невское чудовище Лошадь Пржевальского; Мажоры; Мартышки; Мастеровые вечного житья; Менделеи; Невский джентльмен; Невский франт; Неприкасаемые; Огрызки; Парголовский иностранец; Переведенцы; Петербургские старожилы; Петербургские чудодеи; Петроградские рикши; Пингвины; Питенбрюх; Питербиржцы; Питербургеры; Питерский с Невского брода; Питерцы; Подзаборники; Полковники от котлет; Портретные дамы; Публичные девушки; Раздеты камнем; Самоварная дивизия; Сангалиоты; Сестрорецкие левши; Слоняльцы; Советские лошадки; Старосветский петербуржец; Стрюцкий; Узники Петропавловской крепости; Учебники; Филармонические старушки; Холодный книжник; Чапешница; Чудо-люди из Царского Села; Юсуповцы; Premier Petersbourg.

Гороховая улица – Вильбовское место; Графский пролом; Невский проспект простого народа.

Госагиттеатр – Красный тупик.

Гостиницы – Балалаевка; Балтия; Гостиница Антисоветская; Демутов трактир; Демутов трактир; Дом Фредерикса; Европа; Зорька; Клоповник; Лада; Литературная корчма; Прибалда; Приблатон; Приют убогого чухонца; Редиска; Свободная Бвропа; Средний зал филармонии; Утешительная; Чухляндия; Шаляпинский клоповник.

Гостиный двор – Бабий ряд; Бабий торг; Брестская крепость; Восьмая колонна; Галера; Галёрка; Гостинка; Голубой зал; Деревянная стена; Демократическая стенка; Демократический забор; Стена гласности; Стена плача.

Гражданка, исторический район – ГДР (Говенный Демократический район; Гражданка Дальше Ручья; Гораздо Дальше Ручья; Гражданская Демократическая Республика; Граждане; Гражданка; ДРВ (Дальше Ручья Влево); ФРГ (Фешенебельный Район Гражданки); Дорога в Гражданку; Русская Гражданка; Собчачьи выселки; СССР (Советская Саранча Севернее Ручья).

«Гребец», скульптура – Дедушка с веслом.

Гренадерский полк – Венок Екатерины; Золотая рота.

Грот, павильон в Екатерининском парке – Утренний зал.

Гуманитарный университет профсоюзов (ГУП) – Бастилия; Ваш последний шаг, коллега; Гупники; Запесочница; Кукольная фабрика; Пентагон; Санта-Барбара; Симуляция Кипучей Деятельности; Университет миллионов; Фучики.

Гусары – Гусарский насморк; Царскосельские извозчики; Царскосельские швейцары.
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Дамба – Вставная челюсть Ленинграда; Дамба; Дамба Романовна; Дамбисты; Дорога жизни.

Дача Бутурлина – Боярские хоромы.

Дача Горфункеля – Вилла Боргезе; Вилла Борзая.

Дача Громова – Бриллиантовая вилла.

Дача Дашковой – Дом-подкова; Кир и Аново; Кирьяново; Подкова.

Дача Исакова – Три колодца.

Дача Королева – Конкордия.

Дача Кушелева-Безбородко – Дом со львами; Кушелева дача.

Дача А. А. Нарышкина – Ба-ба; Красная мыза.

Дача Л. А. Нарышкина – Га-га; Левенталь.

Дача Плоткина – Дача-на-крови.

Дачи партноменклатуры на Каменном острове – Архипелаг; Баба-Яга; Большой партийный бардак; Гаврила; Двадцатка; Двойка; Десятка; Лежбище партийных паханов; Нулевка; Паханский партийный бардак; Пятерка; Тройка.

Дачное – Дачное-удачное; Рио-Дачно.

Дачный проспект – Проспект Серого Кардинала; Улица Терентия Танцевало.

Двор справа от здания Балтийского вокзала – Гатчинский двор.

Дворовые корпуса дома на Мойке, 12 – Бироновы конюшни.

Дворец Екатерины I – Золотые хоромы.

Дворец Кочубея – Дом с маврами; Институт красоты.

Дворец культуры им. И. И. Газа – Газик.

Дворец культуры им. A. M. Горького – Горький дом.

Дворец культуры им. С. М. Кирова – Камень; Мраморный; Пещера.

Дворец культуры им. В. И. Ленина – Большевик.

Дворец культуры им. Ленсовета – Промка.

Дворец культуры «Невский» – Нева; Сарай.

Дворец молодежи – Двор; Коробка волосатиков; ЛСДМ.

Дворец пионеров им. А. А. Жданова – Дворец маленьких большевиков; Крысятник.

Дворец работников искусств – Дворец бракосочетания.

Дворцовая площадь – Зимняя площадь; Круг; Площадка; У столба.

Дворцовая пристань – Рюмочки; Спуск с рюмочками.

Дворцовый мост – Звездный мост.

Дворцы бракосочетания – Дворец смычки; Дворец самца и самки.

Декабристов, остров – Винный городок.

Девяткино – Тридевяткино царство.

Демидов сад – Демидрон; Демидроша.

Денежные знаки – Бабки; Березовые деньги; Дунькины деньги; Дядя; Золотой сеятель; Катенька; Катька; Катюха; Катя; Керенки; Константиновский рубль; Ленинки; Петеньки; Петроградки; Николаевская десятка; Сестрорецкая монета; Солнечник; Чайковки.

День 9 января 1905 года – Владимиров день.

Деревообрабатывающий завод им. В. Володарского – Катушка.

Дибуны – Ибуны.

Диспансеры – Дом веселых; НКВД; Калинкин дом.

ДЛТ – Гвардейская экономка.

ДНД (Добровольные народные дружины) – Бесплатные псы; Псиная свора.

Дом № 1 по наб. Лейтенанта Шмидта – Дом Академиков; Индийская гробница; Саркофаг.

Дом № 1 по Лиговскому пр. – Дом черных.

Дом № 1 по Свечному пер. – Хата бомжей.

Дом № 2 по пер. Антоненко – Муравейник.

Дом № 2 по Измайловскому пр. – Генеральский дом.

Дом № 2 по Одесской ул. – Дом жизнелюбов.

Дом № 2 по ул. Профессора Попова – Дом ботаников.

Дом № 2 по Суворовскому пр. – Незнайкина шляпа.

Дом № 2 по Таврической улице – Генеральский корпус.

Дом № 3 по Будапештской ул. – Совхоз.

Дом № 3 в Театральной аллее – Золотая рыбка.

Дом № 3 по ул. Ткачей – Дом палачей; Красный дом.

Дом № 3 по Фонарному переулку – Монастырь братии.

Дом № 3 в Шипкинском пер. – Пизанская башня.

Дом № 4 по Петровской наб. – Буржуйский дом; Веревка; Дворянское гнездо; Дом Гришки Романова; Дом Людмилы Белоусовой и Олега Протопопова; Дом Панфилова; Дом толстомордых; Петровский дом.

Дом № 5 по ул. Белы Куна – Еврейский дом.

Дом № 5 по Пушкинской ул. – Дом-комод; Петушиный дом.

Дом № 5 по 5-му Предпортовому проезду – МГУ

Дом № 5 по ул. Самойловой – Греческий зал.

Дом № 6 по наб. Фонтанки — Пурпуровый дом.

Дом № 7 по Измайловскому пр. – Дом веселых нищих.

Дом № 7 на Невском пр. – Денежное палаццо; Палаццо дожей; Персидский дом.

Дом № 7 по ул. Рубинштейна – Банно-прачечный комбинат; Слеза социализма; Слезинцы; Фаланстер на Рубинштейна.

Дом № 8 по каналу Грибоедова – Иезуитский дом.

Дом № 8 в Полевой аллее – Баба-Яга; Дом-сказка.

Дом № 8 на Стремянной ул. – Восьмерка.

Лом № 9 по М. Казачьему пер. – Бурков дом.

Дом № 9 по Университетской наб. – Ректорский дом.

Дом № 10 по М. Морской ул. – Дом Пиковой дамы.

Дом № 10 по Миллионной ул. – Дом на Миллионной.

Дом № 10 по Петровской наб. – Дом солдата и матроса; Дом моряков.

Дом № 10 по Пушкинской ул. – Дом отверженных; Пушка.

Дом № 10/18 по наб. Макарова – Дом-утюг.

Дом № 12 по М. Подьяческой ул. – Чердак.

Дом № 12 по наб. Мойки — Дом Пушкина.

Дом № 12 по Садовой ул. – Дом с четырьмя колоннадами; Дом с четырьмя портиками.

Дом № 13 по ул. Чекистов – Готический дом.

Дом № 14 по Б. Морской ул. – Дом с колоннами.

Дом № 14 по наб. Крюкова канала – Дом с атлантами; Дом Шаляпина.

Дом № 13–15 по ул. Пестеля – Дом с аркой.

Дом № 15 по ул. Глинки – Дом семьи Бенуа; Голубой Бенуа.

Дом № 15 по Невскому пр. – Дом с колоннами.

Дом № 15 по 6-й линии В. О. – Васильевский дом.

Дом № 16 по Английскому пр. – Домик братьев Гримм; Кофейный домик; Сладкий домик; Шоколадный домик.

Дом № 16 по Московскому шоссе – Выселки.

Дом № 16 по Невскому пр. – Музыкальный дом.

Дом № 16 по наб. Фонтанки – Городок жандармерии.

Дом № 17 по Большому пр. П.С. – Три соловья.

Дом № 17 по Измайловскому пр. – Смурыгин дворец.

Дом № 18 по Б. Морской ул. – Кошкин дом.

Дом № 19 по Московскому про. – Красный дом.

Дом № 19/53 по ул. Восстания – Печальный ангел.

Дом № 20 по Невскому пр. – Голландский дом; Голландский квартал.

Дом № 21 по Гранитной ул. в Ольгине — Зуб.

Дом № 22 по Миллионной ул. – Дворец Бирона; Особняк Бирона; Маленький Кобленц.

Дом № 22 по Моховой ул. – Дом с грифонами.

Дом № 21–23 по Английскому пр. – Дом Анны Павловой; Дом-сказка.

Дом № 23 по Загребскому бульвару – Крокодильник.

Дом № 24 по Литейному пр. – Торт в мавританском стиле.

Дом № 24/25 по Косой линии – Моторный дом; Скопской дворец; Солнечный скобаристан.

Дом № 25 по Итальянской ул. – Генерал-прокурорский дом; Дворец Бирона; Сандом.

Дом № 25 по Морскому пр. – Кошкин дом.

Дом № 25 по наб. Фонтанки – Святыня несчастий.

Дом № 26 по ул. Димитрова – Красный дом.

Дом № 26–28 по Каменноостровскому пр. – Дом трех Бенуа; Дом Кирова.

Дом № 29 по Кронверкской ул. – Генеральский дом.

Дом № 29 по ул. Типанова – Китайская стена; Тысяча и одна ночь; Тысячеквартирка; Тысячник.

Дом № 31 по Б. Морской улице – Новые Афины.

Дом № 31 по Разъезжей ул. – Ледник.

Дом № 31 по Смоленской ул. – Маньчжурия; Порт-Артур.

Дом № 30–32 по Малому пр. В. О. – Пекин.

Дом № 32 по наб. Фонтанки – Дом Печорина.

Дом № 32–34 по ул. Салтыкова-Щедрина – Адмиральский дом; Бирюзовый; Дом с аркой.

Дом № 34 по Наличной ул. – Дом на семи ветрах.

Дом № 35 по Каменноостровскому пр. – Дом с башнями.

Дом № 35 по Таврической ул. – Башня; Дом с башней.

Дом № 36 по Литейному пр. – Дом на Бассейной; Дом трех Николаев; Дом Краевского.

Дом № 38 по Б. Морской ул. – Рериховка.

Дом № 38 по Вознесенскому пр. – Дом майора Ковалева.

Дом № 39 по Казанской ул. – Дом каретника Иохима.

Дом № 42 по Литейному пр. – Дом Пиковой дамы.

Дом № 43 по пр. Славы – Офицерский дом.

Дом № 44-6 по Каменноостровскому пр. – Ханский двор.

Дом № 46 по Московскому шоссе – Башня Сиона.

Дом № 48 по Загребскому бульвару – Одесса.

Дом № 51 по Сампсониевскому пр. – Казарма.

Дом № 53 на Бассейной ул. – Дом на курьих ножках; Дом на костылях; Тель-Авив; Дом еврейской бедноты.

Дом № 57 по Гороховой ул. – Лестница дьявола; Масонская ложа; Окно самоубийц; Ротонда; Центр мироздания.

Дом № 58 по Невскому пр. – Циферблат.

Дом № 58–60 по ул. Некрасова – Дом полярников; Дом собственников.

Дом № 61 по Лесному пр. – Дом специалистов.

Дом № 62 по Английской наб. – Дом Куинджи.

Дом № 62–64 по ул. Черняховского – Колония.

Дом № 64 на Гороховой ул. – Дом Гришки Распутина; Вторая канцелярия царского двора.

Дом № 67 по наб. Мойки – Довмин.

Дом № 68 по Невскому пр. – Литературный дом.

Дом № 69–71 по Каменноостровскому пр. – Дом трех Лансере.

Дом № 77 по Большому пр. П. С. – Дом с фигурами; Дом с вазами.

Дом № 79 по Московскому пр. – Дом текстильщиков.

Дом № 80 по наб. канала Грибоедова – Дом с медальонами.

Дом № 84 по Гражданскому пр. – Бублик.

Дом № 86 по наб. Мойки – Дом каменщика.

Дом № 93 по наб. Обводного канала – Чувырло.

Дом № 100 по Большому пр. В. О. – Дерябинские казармы.

Дом № 107 по Лиговскому пр. – Серый дом; Утюг.

Дом № 112 по Московскому пр. – Дом Советов; Пентагон.

Дом № 128 по Садовой ул. – Утюг.

Дом № 130 по Лиговскому пр. – Дурдинка.

Дом № 197 по Лиговскому пр. – Утюг.

Дом в Таировом пер. – Клоповник.

Дом ветеранов сцены – Убежище для актеров.

Дом Виельгорского – Ноев ковчег.

Дом епархиального братства – Братский дом; Дом Евангелия.

Дом журналиста – Дом борзописца; Домжур.

Дом за гостиницей «Санкт-Петербург» – Синяк.

Дом искусств – ДИСК; Обдиски; Сумасшедший корабль.

Дом книги на Невском, 28 – Книжкин дом; Седьмое небо.

Дом культуры им. Ильича – ДК имени Отчества; Ильичевка.

Дом культуры им. В. П. Капранова – Капраша; Капрашка.

Дом культуры им. Н. К. Крупской – Красная кухарка; Крупа; Молоток; У вдовы.

Дом культуры им. В. И. Ленина – Вечно живой.

Дом культуры пищевиков – Ватрушка; Лепешка; Хлебопешка.

Дом культуры Пролетарского завода – Пролетка.

Дом культуры работников связи – Связь-на-крови.

Дом ленинградских писателей – Дом макулатуры; Писдом; Самбурский дом.

Дом литераторов – Домик на Песочной; Дом литераторов; Хутор.

Дом Лобанова-Ростовского – Дом Военного ведомства; Дом со львами; Дом-утюг.

Дом малютки, ул. Петра Лаврова, 58 – Сталинские внучки.

Дом Мятлева – Дом у Исаакия; Исаакиевский дом.

Дом на Боровой ул. – Холмуши.

Дом на наб. Робеспьера — Курятник.

Дом на пл. Островского – Стиральная машина «Индезит».

Дом на углу пр. Мориса Тореза и Политехнической ул. – Пентагон.

Дом на углу М. Подьяческой ул. и канала Грибоедова – Утюг.

Дом на ул. Каляева – Египетский дом.

Дом народного творчества (ДНТ) – Дом Народной Терпимости.

Дом Оленина – Ноев ковчег.

Дом Олсуфьева – Желтые палаты.

Дом офицеров – Дворец мухобоев; Домик; Дом последней надежды; Яма.

Дом политпросвещения – Дом инфекции; ДПП на ППД; Крысятник; Сундук.

Дом трудолюбия в Кронштадте – Дом Иоанна Кронштадтского.

Дом у Волкова кладбища – Петушки.

Дом у Володарского моста – Свеча.

Дом ученых – Богадельня; Родэвспомогательный дом.

Дом Фолленвейдера на Каменном острове – Сахарная голова; Теремок.

Дом Яковлевых на В. О. – Сибирский двор.

Дома № 63 и 65 по Каменноостровскому пр. – Дома Щуко.

Дома № 97, 99, 101 по наб. Фонтанки – Три сестры.

Дома архитектора Хренова – Хреновы дома.

Дома для рабочих – Карточные домики; Кировский городок; Шанхай.

Дома на ул. Жени Егоровой – Новые Женьки.

Домовая церковь – Отрада.

Дорога на Кипень – Поворот у Кипениной матери.

Дорога на кладбище в Комарове – Не скажу куда.

Дороги к Смольному – Аллея партийных паханов; Тропа Гидаспова; Тупик коммунизма; Тупик КПСС.

Досы – Ворошиловские гостинцы.

Доходные дома – Дядины стены; Колобовские дома; Комаровки; Лихачевки; Львовские дома; Наемные казармы; Петербургские углы; Скверные; Спекулятивные дома; Угловые дома; Гробовая норма.

Духовная академия – Система.
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Еврейское кладбище – Линия Маннергейма.

Египетский мост – Поющий мост.

Екатерингоф, парк – Екатерингофские гулянья; Петровский домик; Пыльник; Русский Лоншон; Чертов угол.

Екатерина II – Платоническая любовь.

Екатерининский дворец – Лестница фаворитов; Полумесяц.

Екатерининский парк – Голландка; Красная пекарня.

Елагин остров – Елагинские дубы.

Елисеевский магазин – Жердочка; Кондитерский пирог; Спецховальник.
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Жандармы; Полицейские; Милиционеры – Голубой Бенкендорф; Гордовики; Дети Собчака; Красная шапочка; Мухоморы.

Ждановка, река – Никольская речка; Петровка.

Железная дорога – Арарат; Байконур; Железка; Красные поезда; Неблагословенная; Овечка; Оранела; Пассажирские домы; Попугайчик; Пьяные поезда; Черная стрела; Чудо-пароход.

Железнодорожные мосты – Американские мосты.

Железнодорожные станции – Балда; Воздушка; Лесок; Поле дураков.

Женские боты – Ботики Петра I.

Женский батальон – Суки Керенского.

Женское божество на западном фронтоне Биржи – Богиня города.

Жители Васильевского острова – Васинец; Островитяне; Туземные жители.

Жители Гавани – Гаванцы; Гаванский чиновник; Гаванские салопницы; Цикорницы.
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Заводоуправление объединения «Адмиралтейские верфи» – Желтый дом.

Заневская площадь – Круг; Полуциркуль.

Заячий остров – Веселый остров; Чертов остров.

Зеленогорск – Зелик; Летний Эльдорадо; Северная Ницца.

Земля под застройку – Места Сегаля; Проспекты Сегаля.

Земля с места пожара Бадаевских складов – Бадаевская земля; Бадаевский продукт; Ленинградский сыр; Сладкая земля.

Зимний дворец – Лейб-кампанский дом; Тропа Октября; Царская решетка; Разводная площадка.

Зоопарк – Зверинец; Зоология.
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Ижора, река – Чухонка.

Ижорский завод – Ижора.

Измайловский полк – Заратустры; Хлебопеки.

Икона Казанской Божией Матери – Матушка Казанская.

Императорская гвардия – Белые дамы; Молодая гвардия.

Имя личное – Белая ночь.

Иногородний фольклор – Вологодская Пискаревка; Детские «Кресты»; Дорога жизни; Елисеевский магазин; Зимний дворец; Маленький Ленинград; Маленький Петербург; Невка; Невский проспект; Петербург; Петербургская башня; Петербургское масло; Петроград; Смольный; Тридцатники.

Институт акушерства и гинекологии – Оттовка.

Институт востоковедения – ИВАН.

Институт «Гипролестранс» – Главбревно.

Институт живописи, скульптуры и архитектуры – Репа.

Институт истории искусств – ВОЛЬФИЛА; Зубовский институт.

Институт кибернетики – Байконур; Институт кибениматики.

Институт кино и телевидения – КИТ; Институт кино и теловидения.

Институт культуры им. Н. К. Крупской – Большой кулек; Бордель пани Крупской; Два притопа – три прихлопа; Институт вечной (светлой) памяти культуры; Институт культуры и отдыха; Институт культуры имени Дуры; Каша; Крупа; Кулек; Прачечная; Ярмарка провинциальных невест.

Институт «Ленгипрохим» – Химдым.

Институт метрологии – Пробирная палата.

Институт прикладной химии – Табун.

Институт растениеводства им. Н. И. Вавилова – Вавилон.

Институт русской литературы – Пушдом.

Институт усовершенствования следственных работников МВД – Контора третейских волков; Ментовская тусовка; Псарня.

Институт физиологии им. И. П. Павлова – Башня молчания; Собачник.

Институт хлебопекарной промышленности – Лепеха.

Институт целлюлозно-бумажной промышленности – Промокашка.

«Интурист» – Дети Ванюшина; Сорочинская ярмарка.

Исаакиевский собор – Золотая шапка Исаакия; Исакий; Исаак Киевский; Исаакиевская деревня; Мраморный собор; Небесное колесо Монферрана; Собор Соборыч; У Исаака Киевского; Чернильница.

Искусственные позы – Академические позы.

Исторические районы – Балтийская сторона; Белый город; Волчье поле; Заневская сторона; Земля Санникова; Колтовские грязи; Литейная слободка; Московская застава; Московская сторона; Нарвская застава; Невская застава; Придворная слобода; Провиантка; Провлянка; Русская слободка; Сахалин; Сахарный двор; Сименцы; Смертельный треугольник; Соляной городок; Спасский шанец; Стеклянка; Стеклянный городок; Утроба Петербурга; Финские шхеры; Чекуши.
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Кабаки; Трактиры; Питейные дома – Глазок; Дворец актеров; Ерши; Кабак Дорошева; Разбитый горшок.

Кавалергарды – За кавалергардов; Похоронных дел мастера.

Кавалерийская школа – Лошадиная академия.

Кадеты; Курсанты; Воспитанники; Воспитанницы; Учащиеся – Адмиральша; Беленький; Гатчинские ангелы; Гатчинцы; Дети моста Лейтенанта Шмидта; Караси; Киты; Козерог; Констопупы; Мальтийские рыцари; Михайлоны; Морские-воровские; Мухеноиды; Мухоморы; Павлоны; Павлушки; Питоны; Рыбы; Рябцы; Фокс; Фокстерьер; СХШастики; Черненький; Чижики-пыжики; Шизайнеры из Мухенвальда; Штатские юнкера.

Казанская улица – Мещанка; Плешка.

Казанский собор – Казанский забор.

Казачий переулок – Донская слобода; Невская станица.

Казино – Монте-Карло.

Каменная голова в Старом Петергофе – Адам; Голова; Старик.

Каменный остров – Детский остров; Жемчужина Петербурга; Каменный нос; Малая земля; Остров глухих заборов; Таинственный остров; Хранитель Каменного острова.

Камеронова галерея – Декамеронова галерея; Лестница богов.

Канал в Кронштадте – Амазонка.

Канал Грибоедова – Екатерининская канава; Канава; Катькина канава; Климат; Суэцкий канал.

Караулы – Горячки; Спячки.

Карпин пруд в Гатчинском парке – Кувшин; Прудкувшин.

Карповка, река – Каспаровка.

Кафе-бар от ресторана «Висла» – Двадцать первый корпус.

Кафе в Кузнечном пер. – Летний напиток.

Кафе возле станции метро «Площадь Мужества» – Бейрут.

Кафе «Грот» – Бункер; Конура; Нора.

Кафе «Доминик» на Невском, 24 – Лягушатник; Доминиканцы.

Кафе «Румянец» на Лиговском пр., 208 – Красный нос.

Кафе «Рябинка» – Дубинка.

Кафе «Сонеты» – Минеты.

Кафе «Старая застава» – Застава.

Кафе на ул. Восстания, 3/5 – Кентавр.

Кафе на Б. Морской ул., 11 – Кабул.

Кафе на Бассейной ул., 8 – Болото.

Кафе на ул. Белинского – Кошка.

Кафе на ул. Белы Куна – Дети наркоманов; Три урода.

Кафе на Будапештской ул., 49 – Обезьянник.

Кафе на Бухарестской ул., 31 – Ромашка.

Кафе на Владимирском пр. – Придаток.

Кафе на Гороховой ул., между Садовой и Фонтанкой – Горшки.

Кафе на Загородном пр. – Дора.

Кафе на Каменноостровском пр. – Шнурок.

Кафе на Каменноостровском пр., 41 – Рим.

Кафе на Кронверкском пр., 63 – Ветродуй.

Кафе на Наличной ул., 41 – Гадючник; Поганка.

Кафе на Кузнецовской ул. – Вашингтон.

Кафе на Лиговском пр., при ресторане «Эльбрус» — Фудзияма.

Кафе на Невском пр., 7 – Аэрофлот.

Кафе на Невском пр., 45 – Американка; Биржа глухонемых; Гастрит; Пулемет.

Кафе на Невском пр., 49 – Петушки; Подмосковье; «Сайг»; «Сайгак»; «Сайгон»; Сайгонавты; Сайгония; Сайгонщик; Страна Сайгония; У Веры.

Кафе на Невском пр., 77 – Застенок; «Новый Сайгон»; Огрызок; Ольстер; Тараканник; Скворечник.

Кафе на Невском пр., 79 – Шорох.

Кафе на Невском пр., напротив кинотеатра «Титан» — Три обманщицы.

Кафе на Новочеркасском пр., 63 – Сугроб.

Кафе на Полтавскойул., 14 – Серая лошадь.

Кафе на Ропшинской ул., 2 – Три мушкетера; Три мыша.

Кафе на Садовой ул., напротив кинотеатра «Молодежный» – Битломанник.

Кафе на Садовой ул., напротив магазина «Судостроитель» – Орех.

Кафе на Сампсониевском пр., 45 – Серая лошадь.

Кафе на пр. Славы, 43/49 – Шайба.

Кафе на углу Большого пр. В. О. и 2-й линии – Сфинкс.

Кафе на углу Загородного пр. и Подольской ул. – У Нины Андреевой.

Кафе на углу Литейного пр. и ул. Некрасова – Крыса; Тель-Авив; Роуд; Рубероид; Эбби роуд; Abby Road.

Кафе на углу Скобелевского и Удельного пр. – Мутный глаз.

Кафе на ул. Декабристов, 36 – Яма.

Кафе на Гороховой ул., 11 – Ливерпуль.

Кафе на ул. Маяковского, 20 – Люба.

Кафе на ул. Салтыкова-Щедрина — Припрыжка.

Кафе на Фронтовой ул., 7 (Стрельна) – Ветродуй.

Кафе на 1-й линии В. О. – Дальние стулья.

Кафе на 3-м этаже Университета – Фредибургеры.

Кафе-пирожковая на Невском, 76 – Бомбей.

Кафе у Академии художеств – Репа; Ротонда; Мутный глаз; Угаровка.

Кафе у Благовещенского моста – Кафель; Сингапур.

Кафе «Эльф» на Стремянной ул. – Эльф на Стремной.

Квадрига Аполлона над портиком Александринского театра; Кучер с Александринки.

Кварталы – Еврейский квартал; КЕБ; ККЛ; Квартал еврейской бедноты.

Кикины палаты – Круглый дом.

Кинотеатры – Бакланы; Бугор; Бурелом; За бугром; За рубежом; Крематорий; Рубильник.

Киоск на М. Конюшенной ул. – Киоск погоды.

Кирасирский полк – Бюро похоронных процессий; Вареные раки; Гатчинские кирасиры; Голубые кирасиры; Желтые кирасиры; Маленькие синие ее величества; Синие кирасиры; Царскосельские кирасиры.

Кировский завод – Дыра социализма; Кирзавод; Кирной завод; Федор Петрович.

Кладбища; Крематории – Ахматовское кладбище; В объятиях коммунизма; Врубель; Комбинат «Огни коммунизма»; Огород на могилах; Петербургская Мекка; Поле развитого социализма; Преображенка; Русские литераторские мостки; Северный соцлагерь; Фирма «Спи спокойно»; Холерное кладбище; Склепы.

Кладбище Александро-Невской лавры – Город мертвых; Музыкальная ограда (та часть, которая примыкает к захоронениям композиторов).

Климат – Петербургская погода; Петербургский климат; Питерская моросявка; Сувенир из Петербурга.

Клубы; Дома культуры – Володарка; Десятилетка; Дырка; Железка; Карлуша; Кировуха; Клуб ментов; Клуб мореманов; Козявка; Курятники радости; Молоток; Немтыри; Ножки; Орджо; Первомайка; Пскопской дворец; Пятак; Серго; Табачка; Червонец; Экипаж.

Князь-Владимирский собор – Владимир; Мокруши; Никола Мокрый; Никола на Мокрушах; Никола Морской; Успения на Мокрушах.

Коктейль – Белые ночи.

Коломенская улица – Колыма.

Коломна – Большая Коломна; Канонерия; Козье болото; Литовский квартал; Малая Коломна; Новая Коломна.

Коломяги – Аллея любви; Остров тишины.

Колонна на берегу Таракановки – Молвинский столп.

Колпино – Клопино; Колпенгаген; Чухляндия; Аллея любви; Бермудский треугольник; Бычий отдел; Вафля; Депутатский скверик; Зона малолеток; Колония; Кривой магазин; Лапоть; Поле дураков; Полтинник; Простоквашино; Чухонка.

Колтуши – Столица условных рефлексов.

Комарово – Комары; Комарики; Спас-на-Крови; Спас-на-Цитатах; Утро в Комарово; ЦИТАдель Мейлаха.

Комендантский аэродром – Комендант; Комендантщина; Комендань пионерская; Командор.

Комсомольская площадь – Замочная скважина; Круглая площадь.

Кондратьевский проспект – Военно-грузинская дорога.

Конный транспорт – Конка – догони цыпленка; Трехкопеечные империалисты; Ваньки; Кукушки; Лихачи; Нележанс; Эгоистка.

Конногвардейский бульвар — Гоп.

Копорье – Копорка; Копорка-огородница; Копорский чай.

Кораблестроительный институт – Бродвей; Корабелка; Ленинградский Клуб Импотентов; Малое Адмиралтейство; ПоСУДОстроительный институт.

Корабли – Новорожденные детки Головина.

Коридор коммунальной квартиры – Невский проспект.

Костел Святого Иоанна Крестителя – Мальтийская капелла.

Костел Святой Екатерины – Невский костел; Паперть.

Костел Французской Божией Матери – Костел Лурдской Божией Матери; Notre Dame de France.

Котельная Виктора Цоя – Камчатка; Камчатские журналы.

Кофейный домик – У Ивана.

Красное Село – Воронья гора; Красногородка; Царский парк.

Краснопутиловская улица – Грязнопутиловская.

«Красный треугольник», фабрика – Гондонная фабрика; Принцевы номера; Резиновая каторга; Смертельный треугольник; Черный квадрат; Шкапятники.

Крепость Бип – Бастион императора Павла; Большая игрушка Павла; Бип для vip.

Крестины – Красное крещение; Октябрение; Октябрины;.

Крестовский остров – Бухта отщепенцев; Кировские дома; Мироныч; На крестах; Привал алкашей; Простоквашино.

Крестьянский переулок – Дунькин переулок.

Кронверкский проспект – Гульбище для конных и пеших; Дорога на эспланаду; Дорога около Кронверка; Петербургская Сахара; Пешков-стрит; Улица кой-кого.

Кронштадт – БКР; Большая земля; Бочки; Военный угол; Галкин-стрит; Гора; Дом Балтийского флота; Дунькина фабрика; Козье Болото; Кокс; Коля Косой; Королевская крепость; Котландерец; Краков; Кронштадтский мещанин; Ледянка; Максимка; Матросский Сахалин; МКР; Морской бастион Ленинграда; Мыска; Новый Амстердам; Остров погибших женихов; Пани Моника; Пуп земли; Рваные паруса; Российские Дарданеллы; Сахалин; Свора боцманов; Собачье поле; Стрельбище; Тройка; Цитадель революции; Шанс; Шанхай.

Кронштадтский Морской собор – Максимка; Морская корона Петербурга.

Круглый рынок – Клоповник.

Крюков канал – Глюков канал.

Купчинские новости, газета – Купец.

Купчино – Антенное поле; Белградская яма; Долина смерти; Затурканное Купчино; Карьеры; Кирпичный; Купчинские ворота; Ку-ку; Купчинская народная республика (КНР); Купчинский новый район (КНР); Крыжополь; Купчингаген; Купчинград; Новое Купчино; Малое Купчино; Нью-Купчино; Рио-де-Купчино; Собачий район; Чукчино.
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Ладога – Ладонега в лесной Акварели.

Ладожский канал – Канава Невская; Малая Нева.

Ладожский лед – Ладожские караваны.

Лахта – Аллеи Вздохов, Поцелуев и Свиданий; Каменка; Петровский пруд; Чертова Лахта.

Ледовый дворец – Большевистский; Ледышка.

«Ленинградская милиция», газета – Ментовская фуфлолайка.

«Ленинградская правда», газета – Бумажная суходрочка; Джунгли; Красная чернуха; Ленинградская параша; Ленложь; Пустолай.

Ленинградская область – ЖЛОБ.

Ленинградский государственный библиотечный институт (ЛГБИ) – Лентяи, Господа Бога Изумляющие; Ленинградский Гитарно-Балалаечный Институт.

Ленинградский военно-механический институт (ЛВМИ) – Военмех; Лучший В Мире Институт; Лучше Мимо Иди.

Ленинградский инженерно-строительный институт (ЛИСИ) – Ленинградский Институт Сексуальных Извращений; Любого Идиота Сделаем Инженером.

Ленинградский институт авиаприборостроения (ЛИАП) – Ленинградский Институт Алкоголиков-Профессионалов, Лепят Инженеров – Алкоголики Получаются.

Ленинградский институт инженеров путей сообщения (ЛИИЖТ) – Ленинградский Институт Изучения Женского Тела при Министерстве путей сообщения.

Ленинградский институт текстильной и легкой промышленности (ЛИТЛП) – ЛенБабСбыт; Ленинградский Институт Танцев и Легкого Поведения; Тряпочка.

Ленинградский институт точной механики и оптики (ЛИТМО) – Городской дом; Биржа труда; Ленинградский Институт Тайных Международных Отношений; Ленинградский Институт Темной Магии и Оккультизма; Ленинградский Институт Тесных Мужских Отношений; Лентяям И Тунеядцам Место Обеспечено; Лошадь И Та Может Окончить; Чмо из Литмо.

«Ленинградский рабочий», газета – Поганка совка.

Ленинградский фронт – Балтийская баланда; Бутылочное горло; Дай прикурить; Дети капитана Гранина; Задница мира; Кулацкая дивизия; Линия Сталина; Невский пятачок; Хозяйка Пулковских высот.

Ленинградский электротехнический институт им. В. И. Ульянова (Ленина) (ЛЭТИ) – Бастилия; Гробница Тутанхамона; Кресты; Ленинградский Эстрадно-Танцевальный Институт с легким электротехническим уклоном; Спортивно-музыкальный вуз с небольшим электротехническим уклоном; Эрмитаж.

Ленинградский электротехнический институт связи им. М. А. Бонч-Бруевича (ЛЭИС) – Бонч; Ленинградский Экспериментальный Институт Секса.

Ленинградское высшее инженерное морское училище – Любим Выпить И Можем Удовлетворить; Шмонька.

Ленинградское областное училище культуры – Малый кулек.

Ленинградское оптико-механическое объединение (ЛОМО) – Ломовые извозчики; Ломография; Панфиловский чудильник.

Ленина, проспект в Кронштадте – Бархатная; Ситцевая.

Ленинское – В ленинский горошек; Запах Ильича; Ильич в шоколаде; Лампочка Ильича; Ленинские места; Ленины; Лукич; По ленинским местам.

Ленконцерт – Малина кастратов; Сарай.

Лесное – Петербургский Кембридж; Сонный Лесной.

Лесозаготовки – Бревно; Деревяшка; Контора «Плоское катать, круглое таскать»; Лесные жуки.

Лесотехническая академия – Деревянная академия; Деревяшка; Дубовый колледж; Канкринополь; Короеды; Лесопилка; Лешие; Парк короедов; Сексопилки из Лесопилки.

Лестница здания Городской думы – Динамо.

Летний дворец Петра I – Летний дом.

Летний сад – Дамская площадка; Императорские сады; Летняга; Нимфа Летнего сада; У Петра; Царицына площадка.

Лештуков мост – Нет ли лишнего билетика.

Лигово – Новые места; Фигово Лигово.

Лиговский проспект – Курская дуга; Курский пятачок; Лигавка; Лиговка; Лиговская шпана; Лиговские бульвары; Лиговский остров; Лиговский хулиган; Лигов-стрит; Фронт.

Ликероводочный завод «Ливиз» – Военный завод; Завод имени Егора Кузьмича Лигачева; Люблю И Выпить, И Закусить; Ликерка.

Лисий Нос – Лисьеносцы; Лягушки.

Литейный мост – Чертов мост.

Литературные объединения (ЛИТО) – Глеб-гвардии Семеновского полка собрания; Лицей; Первый глебовский разлив; Гопники; Литовцы.

Литовский замок – Дядина дача; Дядин дом; Каменный мешок; Литовский замок; Петербургская Бастилия; Семибашенный замок.

Лицей – Лицейский дух; Лицейская республика; Лицейское подворье; Сады Лицея; Скотобратцы.

Лодейное поле – Лодейная пристань; Лодатное поле.

Ломоносов – Апельсиновая волость; Аренбог; Воловичок; Вшивая горка; Капельница; Кронштадтская колония; Малая земля; Мордвиновка; Обезьянник; Ораниенбаумский пятачок; Ораниенбаумский спуск; Поле дураков; Рамбов; Сиреневый город; Сурки.

Лопухинский сад – Дзержинка; Лопухинка.

Луга – Петербургский Крым; Пьяная Луга; Сто первый километр.

Львы, скульптуры – Львы-философы; Памятники Льву Яшину.

Люди Гостиного двора – Гости города; Гостинодворцы; Гостинодворские сидельцы; Очередники.
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Магазин «Советское шампанское» – На углу всех улиц; США.

Магазин «Чай-Кофе» – У Чайковского; ЧК.

Магазины винные – Бревно; В разлив к Ленину; Винница; На колоколах; На свечах; На стременах; Подвальчик; Райские вина; Радиус; Рыло; Три соловья; Шапки.

Магазины продовольственные – Башмак; Бирма; Болото; Бомжатник; Бугры; Бушок; Варшава; Василек; Восьмерка; Вымпел; Гвоздильщик; Греческий зал; Гробы; ГУМ; Двадцатка; Двадцать пятый цех; Двойка; Девятиэтажка; Дурдинка; Еврейский магазин; Железка; Железнодорожный; Жердочка; Звездочка; Зеркала; Измаил; Канава; Квадрат; Керосинка;

Кишка; Комсомольский; Коммунистический; Красный петух; Круг; Круглый магазин; Лабаз; Магазин инвалидов; Маленькая Европа на Среднеохтинском; Марксист; Милицейский; Молодежный; На стрелке; Низок; Новый; Обушок; Огрызок; ОРС; Орсовский; Офицерский; Петровская магазуха; Пистолет; Подвал; Под шарами; Под шпилем; Полтинник; Помойка; Пчелка; Пьяный магазин; Пьяный угол; Пятачок; Пятерка; Пять углов; Сам бери; Сапог; Сервант; Скобарский магазин; Сладенький; Соловьевский; Соломон; Сороковка; Сороковник; Сотка; Спартак; Спецхапснаб; Ступеньки; Табуретка; Три слона; Три стекляшки; Три тополя на Плющихе; Тысяча; У водников; У зверей; У Гельмана; У Насти; Ульянка; Усачи; У Соломона; Ханыжий; Хрущевский магазин; Червонец; Чулок; Шары; Шестерка; Шоха.

Магазины прочие – Автодом под мостом; Балатон; Бук; Галантёрка; Главснабхап; Главхабарик; Гробы; Дамская шкатулка; Дом дипломатов; Железка; Золотая вошь; Караван-сарай; Лоботряс; Лоскутный магазин; Нюрнбергские ряды; Под Думой; Подвальчик; Птичка; Серебряные ряды; Тентелевка; Тэжэ; Фенька у Нарвских ворот; Щель на Плеханова.

Магазины фирмы «Штокман» – Месть Маннергейма; Скотман.

«Мадонна с цветком», картина – Мадонна Бенуа.

Максимилиановский переулок – Максимилиановский пенал.

«Малахит», проектное бюро – Союз пьяных мужиков – бывших моряков.

Малая Конюшенная улица – Шведский тупик; Шведский уголок; Шведское место.

Малая Морская улица – Пиковый перекресток.

Малый театр оперы и балета – Малегот.

Манеж – Конюшня; Мужики с х. ми.

Мариинский театр – ГОЛТОБ; Дом Петипа; Маринка (Мариинка); ТОБИК; Кавказские пленники; Фойе Направника; Маразмиинка; Мариинская впадина.

Марсово поле – Петербургская Сахара; Центральное петербургское болото; Факел коммунизма.

Маршрутные такси – Танки.

Маршруты – Золотое кольцо; Золотой треугольник; Петля Гергиева; Проезд; С бодуна на трахалку; С бороды Лысого на голову Лохматого; С бороды на лысину; Царский круг; Через саки на майнаки.

Матисов остров – Матисово болото.

Мга – Маленький Городок Алкоголиков.

Места наибольшего скопления народа – Пьяные углы; Пятак; Пятачок.

Метро – Азерки; Акадос; Балтика; БалтЫ; Бескозырка; Болт; Бухалкино; Василиса Островская; Васька; Ватрушка; Ветерок; Владимир; Волкуша; Выборг; Галера; Горькуша; Грибки; Грибонал; Девиаткино; Дыба; Жестянка; Звеник; Каменная юрта; Киборгская; Климат; Комендань; КончАловская; Красная; Краснохалдейская; Ломо; Лошадь Александра Невского; Лошадь Ира; Лошадь мира; Маньяковская; Маяк; Между ног Маяковского; Мерзкий проспект; Микроклимат; Московские навороты; Мужеская; Мужики; Мясная; Мясо; Носоломовская; Островский крест; Отстаевская; Пиво мерзкое; Пионерка; Пацифик; Площадь Леннона; Площадь мыла; Площадь мужеложства; Площадь приставания; Позитивная; Призрак; Прима; Пролетка; Просвет; Проспект Лысого; Птички; Пукчино; Пушка; Расколбасная; Ретроградская; Рогатка; Сено; Синяя; Содовая; Сонная лошадь; Старуха; Столичная; Теплый воздух; Тётколожский институт; Технолаж; Торт; Уделанная; Хрумзенская; Чернильница; Чистая водичка; Чихаловская; ЧК; Чтоделатьтовская; Электрос; Электросилос.

Мечеть – Казанский собор; Татарская мечеть; Татарстан.

Микрорайоны – Большие пеньки; Горка; Зеленка; Край тысячи запахов; Орбита; Остров невезения; Офсетка; Пеньки; Перекрестки; Пожарка; Поле дураков; Поле кухтреста; Поле чудес; Прудки; Пьяный угол; Радиус; Ресторан Бугры; Солдатская горка; Черный пятак; Штык.

Митинги; Собрания; Встречи – Москва; Нарвское вече; Площадка популистов; Поле либералов; Расистские встречи; Третья волна.

Михайловский замок – Инженерия; Комок; Красный дворец; У Геракла.

Михайловский сад – Сад Елены Павловны; Шубинская поляна.

Мойка – Мойка-помойка.

Молодежные тусовки и дискотеки – Артель; Барабашки; Галера; Зеркала; Климат; Колыма; Конюшня; Лажа; Минотавр; Нора; Планетарий; Рубильник; Толпа; Фронт.

Молодежный театр – Корыто.

Молодые писатели – Подмаксимки.

Молодые поэты – Гумилята.

Монплезир – Голландский домик; Монплезирский салат.

Монумент героическим защитникам Ленинграда на площади Победы – Грибники; Крематорий; Круглый горшок; Мечта импотента; Рашпиль; Стамеска; Труба.

Морги – Большая жмурня; Жмурня; Дуборезка.

Морской канал – Торная дорога.

Моряки Балтийского флота – Жоржики; Иванморы; Клешики; Соль революции.

Московский вокзал – Бан Московский; Банан; Марья Васильевна; Маша; Мосбан; Николаевский бан.

Московский парк Победы – Ветродуй; Вторая Пискаревка; Очки; Паркушка Победушка; Сорок дверей.

Московский полк – Жареные раки.

Московский проспект – Аэродинамическая труба; Ватрушка; Горячее поле; Золотая миля; Советский Невский.

Московский универмаг – Гум Московский; Му-му; Пристройка; Торговые ворота Петербурга.

Мост Александра Невского – Сашкин мост.

Мост через железнодорожные пути – Горбатый мост.

Мосты – Горбатые мосты; Мосты-братья; Развод по-петербургски; Сухопутные мосты; Цветные мосты.

Мраморный дворец – Дворец дармоедов; Дом благодарности; Константиновский дворец; Мраморный дом.

Музей Арктики и Антарктики – Арктика; Единоверческая Арктика и Антарктика.

Музей артиллерии — Пушки.

Музей «Дорога жизни» – Дорога смерти.

Музей истории религий – МИР.

Музей Суворова – Суворовская складчина.

Мурзинка – Мурзинская корюшка; Мурзинское сидение.

Мытнинская улица – Каблук.
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Наводнения – Петербургский потоп; Летопись наводнений.

Наличная улица – Безнал; Наличка.

Напиток алкоголиков – Александр-III.

Нарвские ворота – Нарвские Трухмальные.

Народные гулянья – Американки; На вербе; На горах; Невские горы; Под горами; Под качелями; Охтинские горы.

Народный дом – Публичный дом императора Николая II.

Нарышкина М. А. – Маленькая повелительница.

Нева – Главный проспект; Голубая красавица; Дары Невы; Кривое колено; Малая стрелка; Нева-красавица; Нева Петровна; Невская вода; Сумасшествие в Ленинграде.

Невская бумагопрядильная мануфактура – Вера; Надежда; Любовь;

Невские ворота Петропавловской крепости – Ворота смерти; Смертные ворота.

Невский проспект – Брод; Бродвей; Бродвей-центр; Бродик; Деловой перекресток; Дорога святого Александра Невского; На углу всех улиц; Невский брод; Нью-Питер; Нэпский проспект; Плешка; Проспект веротерпимости; Проспект какого-то Октября, куда вливается удивленный Герцен; Солнечная сторона; Старо-Невский; Стометровка; Туристерия; Улица банков; Центр; Черный угол; Штык.

Нейрохирургический институт им. проф. А. Л. Поленова – Полено.

Немцы в Петербурге – Немецкая слобода; Немецкие дома; Немецкие особнячки; Немецкий Петербург.

Неофициальная культура – Газа-невская культура; Газаневщина.

Николаевские ворота – Чугунные ворота.

Николаевское артиллерийское училище – Николаевка.

Никольская единоверческая церковь на Захарьевской – Миловская.

Никольский собор – Никола; Никола Мокрый; Никола Морской.

Нищие – Дети отца Иоанна; Дети отца Иоанна Кронштадтского.

Нобелевская премия – Динамитные деньги.

Новая Голландия – Пентагон.

Новая Деревня – Вечера Новой Деревни; Минерашки.

Новоизмайловский проспект – Новоизмы.

Ново-Манежный сквер – Кладбище четырех архитекторов.

Новый путь, поселок – Рио-де-Свинейро.

Ночлежные дома – Гостиница графа Морковкина; Смурыгин дворец;.
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Обводный канал – Городской ров; Канава; Новая канава; Обводка; Обвонный канал.

Обеды у Репина – Сенной рынок; Сеновал.

Обелиск «Городу-герою Ленинграду» – Вилка; Гвоздь; Долото; Каменный гвоздь; Мечта импотента; Отвертка; Памятник импотенту; Пизанская башня; Пипетка; Пограничный столб; Развертка; Страшный сон парашютиста; У пожилого члена; Фаллос в лифчике; Шампур; Шпиндель; Штык в горле Невского проспекта; Штырь.

Обуховская больница – Волынский двор; Желтый дом; Обитель скорби; Обуховка.

Общежития – Бароновский дом; Бордель; БЧ-8; Вашингтон; Восьмерка; Двойка; Девятый номер; Дом интердевочек; Дом тихого секса; КАП; Карпинка; Клуб моряков; Кошачий городок; Крысятник; Культсоски; Курятник; Монте-Карло; Мусорный бак; Мытня; Научка; Нью-Йорк; Пентагон; Под кранным одеялом; Псарня; Пьяный дом; Пятерка; Рассадник; Соски; Стакан; Стаканы; Сучий домик; Три поросенка; У Верки Случкиной; Филадельфия; Чудильник; Шестерка.

Общества; Собрания – Богадельня; Богадельня делашей; Воровская богадельня; Дворец нахлебников; Динозавры; Дом балалайки; Забытые богом; Коптилка; Котел; Общество всех скорбящих о разрушающихся памятниках; Приказчичий клуб; Религиозка; Русские квакеры; Собачья академия; Фабрика квадратных мозгов; Хавира свистунов; Черная сотня; Юдофобы.

Общественные туалеты – Ленсортиртрест; Отдел кадров; Отдел кадров голубых; Отдел кадров педиков; Ресторан «Туалет»; Сортир-сервис; Шипка.

ОВИР – Эвакопункт за бугор.

Ограда дворца Кушелева-Безбородко – Львиная ограда.

Одесса – Южная Пальмира.

Озерки – Первое озеро; Второе озеро; Третье озеро.

Оккервиль, река – Черная речка.

Октябрьская революция – Кроволюция; ОбНИКОЛАились; Разволюция; Советы рабочих и дезертирских депутатов.

«Октябрьская революция», крейсер – Октябрина.

«Октябрьский», концертный зал – Коробка.

Ольгинский водоем – Бассейка; Сан-Суси.

«Орбита», кафе – Бомбей; Голова Кибальчича; Стекляшка.

Ордена – Дамский орден.

Осиновая Роща – Маленькая Швейцария.

Особняк Кушелева-Безбородко на Гагаринской ул., 3 – Малый мраморный дворец.

Особняк Кшесинской – Военка.

Острова – Невские острова; Острова; Северная Венеция.

Осужденный за мелкое хулиганство – Декабрист.

Отдел ветеринарии – Коровья контора.

Отделения милиции – Дача Бадмаева; Лягавка; Милицейский дом. Пятерка ментовская; Сороковка; Яблонька.

Офицеры Генерального штаба – Моменты.

Охта – Берег; Бродвей на Большеохтинском; Мельничные канавы; Охтенка-молочница; Охтинские поселенцы; Охтинский пятачок; Правый берег; Пролетарская пустыня; Театральные; Траурная улица; Украйна.

Охта-центр – Башенные и безбашенные; Вавилонская башня; Газоскреб; Газофаллос; Гвоздь в одном месте; Замок Саурона; Кукурузина; Кукурузное поле; Кукурузный початок; Огурец; Охтинская свеча; Пенис Миллера; Смольный недоскреб.

Охтинский химкомбинат – Бухенвальд; Рабский завод.

Очередь в школьный буфет – Восстание декабристов.
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Павловск – Деголлевская клумба; Керосинка; Норовские пособия, Павловская музыка; Чувиха; Шанхай.

Павловский парк – Зеленый; Лестница Бренны; Павловский вальс; Рюмочки; Соленый мужик; Черненький.

«Пале-Рояль», гостиница – Писательское подворье.

Памятник Александру III – Комод; Медведь на слоне; Обормот на бегемоте; Пугало; Скотина на скотине; Узник Русского музея.

Памятник Александру Невскому – Бред сивой кобылы; Конный гаишник; Оловянный солдатик; Памятник Черкасову; Регулировщик.

Памятник Гоголю – Тугодум.

Памятник городовому – Памятник Никите Михалкову.

Памятник Горькому – Kamel.

Памятник Дзержинскому – Железный Феликс.

Памятник Екатерине II – Екатерининская скамейка; Катька; Микешинская сонетка; Печатка; Под юбкой у Катьки; У Катьки.

Памятник Калинину – Дедушка Калинин; Чучело старого козла.

Памятник Кирову – Сапоги.

Памятник Крузенштерну – Ваня; Железный Ваня.

Памятник Крылову – Дедушка Крылов.

Памятник Ленину в Гатчине – Вова Черный.

Памятник Ленину на Московском проспекте – Балерина; Большое чучело; Ленин в исполнении Махмуда Эсамбаева; Ленин, танцующий лезгинку; Магазин, куда Ленин рукой показывает; Мы все там будем; Па-де-де из балета «Апрельские тезисы»; Под кепочкой; Под рукой; Умирающий Ленин.

Памятник Ленину у Дома культуры пищевиков – Памятник Пищевикову; Тимоха.

Памятник Ленину у Финляндского вокзала – Вечный жид; Ленин, торгующий пиджачком; Лысый камень; Под рукой; Пугало; Трекало на броневичке; Финбанское чучело; Финляндское чучело; Экспонат с клешней.

Памятник погибшим евреям в городе Пушкине – Формула скорби.

Памятник Петру I (Медный всадник) – Гром-камень; Дикая гора; Какимора; Камень-гром; Лахтинская скала; Медный вершник; Медный всадник; Петров камень; Петровская горка; Петя на Савраске.

Памятник Петру I в Петропавловской крепости – Медный сидень; Петр Четвертый.

Памятник Петру I на Московском вокзале – Волосатый камень.

Памятник Плеханову – Памятник Минину и Пожарскому.

Памятник пожарным – Запутавшиеся в шланге.

Памятник Пушкину на площади Искусств – Пампушкин.

Памятник Пушкину на Пушкинской улице – Маленький Пушкин.

Памятник собаке – Добрая собака Гаврюша.

Памятник солдату Швейку – Памятник Гашеку; Памятник Чарли Чаплину; Пионер.

Памятник Суворову – Бог войны; Марс Российский; Памятник дикарю без штанов; Памятник «трех рублей».

Памятник Фрунзе – Фрунзе на палочке.

Парголово – Парголовская Швейцария; Русская Швейцария; Чухонская Швейцария.

«Парижская коммуна», линкор – Пар коммуны.

Парикмахерская – Под Думой.

Парк культуры и отдыха им. И. В. Бабушкина – Бабкин сад; Пыльник; Сарай.

Пароход – Бердова машина.

Пассаж – Туннель.

Педагогический университет им. А. И. Герцена (Ленинградский государственный педагогический институт) – Герцовник; ГПУ; ИНБЛДБВ; Институт имени Большого Морского; Ленинградский Государственный Педерастический Институт; Ленинградский Государственный Приют Идиотов; Педун имени ГАИ; Перпетун; Трепетун.

Первый медицинский институт – Лодка змеи; Пипетка; Пермед.

Перекрестки – Вшивая биржа; Дворцовая площадь; Мертвый узел; Пять углов.

Переправы – Самолеты.

Переулок Державина – Пердерж.

Переулок Загибениных – Загибающийся переулок.

Петербург – Москва – Кузневский моспект; Москволенинград; Петросква; Санкт-Московия.

Петербург о Москве – Большая деревня; Пришельцы с Москвы-реки; Пролетарии; Столица недовольных.

Петербургская кухня – Воронинский посол; Лавайки; Неваляшки; Петербургская кухня; Петербургское масло; Питерские ананасы; Чухонское масло.

Петербуржцы в Москве – Ленинградские (Питерские) чекисты; Ленинградский вокзал; Младопитерцы; Московские петербуржцы; Новые питерские; Питерская команда; Питерское нашествие; Северный альянс; Путинбург на Москве-реке.

«Петровский», стадион – Петрович.

Петроградская сторона – Ангел-хранитель Петроградской стороны; Козье болото; Островитяне; Старый Петербург; Страна титулярных советников.

Петроградский институт внешкольного образования – ПИВО.

Петродворец – Петергофские платья; Русский Версаль; Столица фонтанов.

Петропавловская крепость – Панель; Петролаповка; Петропавловка; Петропавловский централ; Плясовая площадь; Русская Бастилия; Сердце города.

Петропавловский собор – Летающий ангел; Летящая дева; Петропавловский забор.

Пиль-башня – Пажеская башня.

Пионерская площадь и сквер – Площадь сепаратистов; Сексодром; Стометровка.

Пионерская улица – Пиомерзкая.

Писательский дом – Надстройка горя от ума; Недоскреб; Писательская надстройка.

Площадь Александра Невского – ПлАН.

Площадь искусств – Большая орбита; Орбита.

Площадь Ленина – Долина смерти.

Площадь Ломоносова – Баранка; Ватрушка; Площадь Ораниенбаума; Пятачок.

Площадь Мужества – Площадь замужества.

Площадь Сахарова – Академическая площадка.

Площадь Суворова – Площадь побед.

Площадь Тургенева – Покровка.

Площадь у Казанского собора – Гайд-парк; Диссидентская тусовка; Казанка; Казань; Казанская тусовка; Казанский пятачок; Казанские митинги; Пятак пустобрехов.

Поезда – Максимки.

Поклонная гора – Бугор; За бугром; Поклонка.

Поликлиники – Институт красоты; Масимилиановка.

Полуденный выстрел – Невский гром.

Полюстрово – Баваровка; Казачий огород; Народные; Теплова вода.

Посетители ресторанов – Фармацевты.

«Правда», корреспондентский пункт – Помойка коммуняг.

Приезжие – Питерцы; Питерщики; Питеряки; Полированный питерец; Спиридоны-повороты; Ярославское царство.

Продовольственный магазин на Невском, 11 – Генеральский магазин.

Психоневрологический институт – Бехтеревка.

Политработник в ИТУ – Гапон.

Послеобеденный отдых на корабле – Адмиральский час.

Почтамт – Черный кабинет.

Площадь перед Биржей – Перрон.

Площадь Пролетарской Диктатуры – Дикий круг; Площадь Круглых дураков.

Подземные переходы – Конура; Сквозняк; Теплая труба; Труба холодная.

Пожарные – Замковые лошади; Львовская дружина; Тушилы.

Полтавская улица – Кремлевская стена; Кремль.

Пороховые – Порошки.

Потемкин – Потемкинские деревни; Потемкинские диваны; Потемкинские шапки.

Поцелуев мост – Мост поцелуев.

Праздники – Викториальные дни; Царские дни.

Преображенский полк – Железные носы; Захары; Мельники; Петровская бригада; Самохвалы; Триста каналий.

Приверженцы Павла I – Гатчинцы.

Придуманная страна – Гринландия.

Приемы – Собрания Большого Эрмитажа; Собрания Малого Эрмитажа.

Приморский парк Победы – Лебединое озеро.

Приморский проспект – Монголия.

Приоратский дворец – Черная жемчужина.

Пристани – Буяны; Пристань к Спасителю.

Приютино – Бесприютино; Крыловская келья.

Производственные предприятия – Атомный завод; Большой бесхоз; Быдловская контора; Володарка; Галоши; Гвоздилка; Дунькина фабрика; Заря Бухенвальда; Кирзовый сапог; Коза; Комбинат макулатуры; Коровьи слезы; Красная портянка; Малая кормушка; Монетная инспекция; Мыловарка; Мясные опарыши; Общие бани; Освенцим; Парчанка; Пластелин; Портянка; Причал торгашей; Пролетка; Птичка; Пьяный завод; Речкинский завод; СветЛаНа; Светка; Скороходы; Сталепроклятый; Суконка; Турбинка; Фабрика запахов; Финские линии; Хрюшкина контора; Шкуродерня; Штамповка; Эликсирный завод.

Промышленные постройки из неоштукатуренного кирпича – Адмиралтейская архитектура.

Проспект Культуры – Проспект Халтуры.

Проспект Ленина – Ленноновский проспект.

Проспект Маршала Жукова – Аризона; Дикий Запад; Техас.

Проспект Обуховской Обороны – Газовая камера; ОБОБ; Русский Манчестер; Хлебный город.

Проспект Римского-Корсакова – Эр-Ка.

Проспект Стачек – Вшивый бульвар; Рю-де-Стачки.

Проспект Чернышевского – Черныши.

Проституция – Афинские вечера; Дамы из Гостиного; Дунькины дети; Бвы из Галерной Гавани; Казачьи шлюхи; Минетный угол; Невские ласточки; Невские дешевки; Парколенинские промокашки; Петровские мочалки; Пьяный карман; Пятак; Пятачковые проститутки; Речные девушки.

Психиатрическая больница Николая Чудотворца – Дом хи-хи; Конгресс КПСС; Пряжка; Страна дураков.

Психоневрологическая больница им. И. И. Скворцова-Степанова – Скворечник; Скворцы.

Психоневрологическая больница на Арсенальной наб., 9 – Дворец чудиков; Психушка.

Психоневрологическая больница № 4 – Дом хи-хи; Страна дураков.

Психоневрологическая больница № 5 – Дом жизнерадостных; Парламент КПСС; Страна дураков.

Психоневрологический диспансер на 15-й линии В. О. – Дурашник.

Психоневрологический диспансер № 1 – Богадельня; Третий Смольный.

Пулемет – Максим Ленинградский.

Пулковская обсерватория – Астрономическая столица мира.

Пушкин (Царское Село) – БАМ; Богадельня; Город Лицей на 59-м градусе северной широты; Город муз; Дворцовый город; Деревня царя; Детское; Колоничка; Комбинат заумных алкашей; Петербург в миниатюре; Полуциркуль; Пушок; Русский Версаль; Фридентальская колония; Царское.

Пушкинская улица – Малый Невский.
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Развлечения – Бывший стеклянный завод; Варгунинские гулянья; Ситцевые балы; Таврические катания; Шереметевская капелла; Шустер-клуб.

Разлив – Блудница; Встреча; Конура «Вечно живого»; Шипучий мост.

Район вдоль Измайловского проспекта между Фонтанкой и Обводным каналом – Измайловский полк; Полки; Роты.

Район Васильевского острова у Биржи – Голландская биржа.

Район завода «Арарат» – Долина смерти; Золотая долина; Пьяная долина.

Район Парадной улицы – Петербургская Сахара; Преображенское поле.

Район поселка Урицкого – Форель.

Район Сенного рынка – Большой Полторацкий; Вяземская лавра; Вяземка; Вяземские кадеты; Корзиночный флигель; Малинник; Малый Полторацкий; Мышеловка; Обуховский; Садок; Столярный; Сухаревка; Тряпичный флигель; Четвертные бани; Фонталочный дом.

Район Советских улиц — Пески.

Район Технологического института – Латинский квартал.

Район улиц Ударников, Наставников, Передовиков, Энтузиастов – Район трех дураков; Район трех идиотов; Район четырех дураков; Страна дураков; Четыре дурака.

Район улиц Халтурина, Желябова, Перовской, Каляева – Район террористов.

Район улицы Костюшко – Козье болото.

Распространители вестей и слухов – Бульварный вестовщик; Бульварная газета, Гамбургская газета.

Распутинщина – Звездная палата.

Репино, поселок – Дом смычка и дудки; Зона придурков; Красные куркули; Репадром.

Репрессии – Гильотина; Дворянская стрела; Кировская высылка; Кировский поток; Кировское дело; Кировцы; Ленинградское дело; Минус семь; Отдаленное Место Ссылки Каторжников; Репресанс; Убийцы Кирова; Философские пароходы; Эшелоны слез.

Рестораны – Аквариум; Бригада; Бдальня черножопых; Есенинский ресторан; Кирпич; Кишка; Лондон; Мотылек; Орех; Поле; Поль; Поплавок; Сцилла и Харибда; Три мушкетера; Уха; Хризантема; Чулок.

Ржевка-Пороховые – РП; Энтузиасты.

Родильные дома – Кузница; Кузница кадриков; Снегиревка; Химчистка.

Росконцерт – Контора волосатиков.

Российская национальная библиотека – Краб; Паук; Публичка; Стеклянная библиотека.

Ростральные колонны – Адам и Ева; Василий и Василиса; Факела.

РУМБ, проектное бюро – Райское Убежище Махровых Бездельников.

Румянцевский сквер – Васюткин сад; Памятный садик.

Рыбацкое – Заверняйка; Рыбацкие куркули; Рыбацкое-дурацкое; Рыбацкое-кабацкое; Рыбачка; Щучья гавань.

Рынки – Александровка; Базарная площадь; Брюхо Петербурга; Восточный; Вшивый рынок; Голодный рынок; Горушка; Дерябкин рынок; Круглый рынок; Кузнецы; Купчинские ряды; Лавочки; Мальцы; Мясной рынок; Обжорка; Помойка; Птичий рынок; Пьяные углы Сенной; Рабий рынок; Санитары Сенной; Толкун; Толкучка; Толчок; У стенки; У трубы; Холмуши; Черный рынок; Чрево Петербурга.
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Саблино, поселок – Ленинский тупик; Страдалки.

Садовая улица – Пажеская; Улица рынков.

Сады и скверы – Алексеевский садик; Бабкин сад; Бавария; Бабушкин сад; Безбородкин сад; Бугорки; Ватрушка; Гривенник; Девятка; Екатерининский сквер; Катькин ад; Катькин зад; Катькин садик; Квадрат; Кировский садик; Козявка; Коломенский сквер; Конгресс; Лазаретный садик; Лахтинский садик; Лебединое озеро; Литейный садик; Мамкин сад; Матвеевский садик; Монмартр; Нужда; Плешкин сад; Плешивый садик; Плющиха; Под юбкой Екатерины; Поле собачников; Помоечный садик; Поповский садик; Промка; Прудковский садик; Пыльник; Пятачок; Сексодром; Солдатский садик; Сопки; Ссаный садик; Табор; Таврига; Таврида; Таврик; Таврия; Тошниловка; Треугольник; Черемушка; Черный рынок; Щербаки.

«Самсон», кафе – Самсунг.

Сампсониевский проспект – Карла Марла.

Санкт-Петербург – Ворота в Россию; Вторая столица; Второй Париж; Гидасповбург; Город белых ночей и черных суббот; Город, выстроенный на костях; Город дворцов и примкнувшей к ним культуры; Город на Неве; Город, по тротуарам которого прошла вся русская литература; Город смерти; Город трех революций; Град обреченный; Град Петра; ДоФонтания; Колыбель революции; Красный Петроград; Красный Питер; Ленинбург; Леннонград; Ленинградский Петербург; Ленинград; Маленькая деревня; Мертвый город; Младшая столица; Музей под открытым небом; Невский парадиз; Нео-Петербург; Невская резиденция; Николоград; Новый Вавилон; Новый Рим; Обе столицы; Окно в Европу; Отпрыск России, на мать не похожий; Парадиз; Петроград; Петро-нэпо-град; Петрополис; Петрополь; Петрослав; Пиетари; Питер; Питерград; Полковая канцелярия; Последний Петербург; Путинбург; Ретроград; Русские Афины; Сам Петербург; Санкт-Кавказия; Санкт-Питер; Северная Венеция; Северная жемчужина; Северная коммуна; Северная Пальмира; Северная столица; Северные полмира; Северный парадиз; Северный Рим; Североград; Снежный Вавилон; Собчакбург; Собчакстан; Советские Афины; Таран революции; ТрансОбводия; ТрансФонтания; Финополис; Финский Петербург; Финский пояс Петербурга; Финское болото; Царица Балтики; Чертоград; Четвертый Рим; Чиновничий департамент; Чухонская блудница.

Санкт-Петербург (предложенные названия) – Александро-Невск; Невск; Неваград; Новая Москва; Петр; Петролен.

«Санкт-Петербургские ведомости» – «Академические ведомости».

Санэпидстанция – Вошебойка.

Светлановская площадь – Светлана.

Светлановский проспект – Светлана.

«Северная пчела», газета – Пчелка.

Село Смоленское – Сахалин.

Сергиевский Всей артиллерии собор – Артиллерийский.

Сестрорецк – Кусочек заграницы; Сестрорецкая Ривьера; Финляндия.

Синопская набережная – Берег; Калачи.

Скамейки уличные – Ленинградский диван.

Сквер у цирка – Ресторан «Слон».

Скейтинг-ринг – Дворец пьяноблудия.

Скульптура Екатерины II – Медная бабушка.

Скульптура «Река времени» – Голый мальчик; Купальщик; Мальчик, сдающий анализы на допинг; Мечта педофила.

Скульптуры Ши Цза – Жабы.

Слушательница Бестужевских курсов – Бесстыжевка.

«Смена», газета – Парашники; Рожденная свободной.

Смольный (Обком КПСС) – Бункер; Дворец мудозвонов; Дом придурков; Желтый дом; Красные мастурбаторы; Мэрзкое место; Партийный дом; Паханская малина; «Трудящиеся» Смольного; Штаб революции; Штурм Смольного; Эх, рухнем; Ящик с клопами.

Смольный институт – Белые; Благородные девицы; Голубые; Девушки-монастырки; Кофейницы; Полосатки; Смолянки.

Собор Воскресения Христова – Смольный собор.

Собор Святого Спиридона Тримифунтского – Адмиралтейский собор.

Собор Феодоровской Богоматери – Романовская церковь.

Совет по делам религий – Чертова контора.

«Советская Россия», газета – Совдеповская пустолайка.

Сосновый Бор, город – Малая Копорка; Соснобыль.

Спекулянт – Подберезовик.

Спецприемники – Бабья водная хата; Водяная хата; Голованыч; Детприют; Зверинец; Козлятник ментовский; Конура коммунизма; Конура ментовская; Обуховская зона; Парилка; Площадка; Чудильник; Ясли ментовские; Ярыжка.

Спиртное – Зелененькая; Павлуша; Виски из ВНИИСКа; Глоток Маннергейма; Миколайчик; Николаевские капельки; Николашка.

Сподвижники Екатерины II – Екатерининские орлы; Стая славная.

Сподвижники Петра I – Птенцы гнезда Петрова; Ученая бригада.

Спортивно-концертный комплекс – Балаган; Консервная банка; Круглый стадион; Сарай; Шайба.

Стела на проспекте Стачек – Стамеска.

Стела «Стоянка „Авроры“» – Авроровский камень.

Стенгазета Библиотеки Академии наук – Банный лист.

Столыпинские реформы – Столыпин; Столыпинский галстук.

Союз художников – Управа маляров.

Среднерогатинский дворец – Дом у четырех рук.

Средства массовой информации – Балаболки; Блевотная параша; Дом попугаев; Песочница.

Стадионы – Поле дураков; Ромашка; Собачья площадка.

Старо-Манежный сквер – Катценгоф (Кошачий садик); Кладбище четырех архитекторов.

Старый Эрмитаж – Фельтенов дом.

Столовые; Пельменные; Шашлычные – Академичка; Бревно; Бухенвальдский набат; Верный путь в больницу; Деревяшка; Золотая вошь; Кафе поэтов; Мавзолей; Михайловка; Обезьянник; Петухи; Поле соображений; Поле чудес; Помойка; Разбойница; Рыбий глаз; Травиловка; Трактир трех пескарей; Тошниловка; Три сестры; У негров; У Николы; Чудесница; Шашлыки.

Стрелка Васильевского острова – Музейный квартал; Русская Сорбонна; Стрелка; Стрелки.

Стрелка Елагина острова – Петербургская религия; Пуант.

Стрельна – Версаль; Версаль Петра Великого; Домик Путина; Малый Петербург.

Строгановский дворец – Малый Зимний.

Студенты и выпускники ЛИСИ – Лисички; Лисята.

Сфинксы – Свинки; Сфинки.

Сыщики – Гороховое пальто.
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Табак – Берклен; БТЩ; Вырви глаз; Гаванские сигары; Долой Бдиный Ленинский Интернационал; Золотая осень; Матрас моей бабушки; Память Летнего сада; «Ракета» для шкета; Сам-Кроше; Сашкин сад; Сено, пропущенное через солому; Смерть матроса; Табтрест № 2; Три трубы.

Таврический дворец – Бурса кухаркиных ублюдков; Институт красных мастурбаторов; Петербургский пантеон; СНГ.

Таракановка, река – Чичериновка.

Татары – Лакейская столица; Татарская площадка; Татарский остров; Татарский пассаж; Татарский табор; Халат-халат.

Театр драмы им. В. Ф. Комиссаржевской – Блокадный театр; Театр комиссара Ржевского.

Театр драмы им. А. С. Пушкина – Корыто Горбачева.

Театр им. Ленсовета – Игорный дом; Обезьянник.

Театр комедии – Аквариум; Стойло; Театр в Гастрономе; Третий зал Гастронома; Эстакада.

Театр миниатюр им. Аркадия Райкина – МХЭТ; Мхэты; Театр одного актера.

Театр музыкальной комедии – Веселка.

Театр юного зрителя (ТЮЗ) – Дом на Пионерской; Наша горбатая чайка; Тюзятина.

Театральная академия – Моховик; ПТУ; СПТУ; Черкасовка.

Театральная касса – Подземелье.

Театральный и Мало-Конюшенный мосты – Тройной; Трехколенный; Трехмостье.

Телевидение – Кака; Мутный глаз; Независимая телекомпартия «600» с Сашкой наголо; Паперть; Помойка; Пятерочка; Сексот секунд; Телезвон; Чапыга; Шестерка и два нуля; Шестерка Особого Отдела; Шестьсот полей для дикарей.

Телеграф – Фаргелет.

Тележная улица – Аллейка.

Технический университет – Ленинградский питомник идиотов; Помоги тупому устроиться; ПТУ

Технологический институт им. Ленсовета – Техлоножка; Техноложка.

Типовое строительство – Гаванна; Корабли; Коробки; Куриные ножки; Петербургские хрущобы; Попугаи; Попугайники; Портянки; Хрущобы; Хрущевки; Этажерки.

Токсово – Петербургская Швейцария; Русская Швейцария.

Торговцы – Шакалы.

Торговые центры – Большая орбита; Бублик; В камышах; Зеленый магазин; Ковчег; Лесок; Луна; Малая орбита; На горке; Пивная мафия; Пятак; Пятачок; Северянка; Факел; Чулок; Эврика.

Торговый институт – Институт хищников; Крысятник; Хап-хап.

Торговый порт – Костыльковский.

Трактиры – Давидка; Капернаум.

Трамвай – Аквариум; Ася; Американки; Бесстрашный; Дымопырка; Жди меня; Слон; Стиляга; Эмески.

Трамвайное кольцо – Круг; Ольгинская петля; Петропавловская петля; Пятачок.

Третий Петроградский университет – Трепетун.

Троицкий собор в Измайловской слободе – Болгарский собор; Троя.

Троицкий собор на Троицкой площади – Петровский собор.

Троицкий мост – Трехфонарный мост; Эйфелев мост.

Троицкая площадь – Русская слобода.

Троицкое поле – Гопотаун; Корабли.

Туристы – Водкотурист; Оленинграженный.

Турухтанные острова – Поле дураков.

Тучков буян – Дворец Бирона; Дворец пеньки.

Трущобы – Малковские трущобы; Петербургские трущобы; Пироговская лавра.

Тюрьмы – Академия; Арсеналка; Башня; Бутылка; Красная академия; Креститься; Крестовые братья; Крестные отцы; Крестоносцы; Кресты; Мусоропровод; С чего начинается родина; Тарасов дом; Тарасовская кутузка; Якорь; Яма.
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Угловой пер. – Софийка.

Угол Тюремного пер. и Офицерской ул. – Le passage des Thermopyles.

Уголовники – Птенцы Керенского.

Ул. Белы Куна – Белка; Улица Бедокура; Улица Белых Коней; Улица Белой Конницы.

Ул. Возрождения – Миллионная.

Ул. Зодчего Росси – Заячья роща; Пале-рояль; Улица Зощенко Росси; Улица любви.

Ул. Крупской – Трасса.

Ул. Лени Голикова – Улица Лени Голенького.

Ул. Летчика Пилютова; – Улица Налетчика Лютого.

Ул. Ломоносова – Черныши.

Ул. Марата – Ребята с Марата.

Ул. Маяковского – Маяки.

Ул. Некрасова – Некра.

Ул. Партизана Германа – Улица Германских партизан.

Ул. Писарева – Алеша.

Ул. Пограничника Гарькавого – Улица погромщика картавого.

Ул. Подводника Кузьмина – Улица Кузьмы Водолазова.

Ул. Рихарда Зорге – Улица рыжего Жорки.

Ул. Рубинштейна – Рубильник; Рубельштейна; Рубинштрассе; Рыбинштейна; Шляпный ряд.

Ул. Солдата Корзуна – Улица солдата-с-бодуна.

Ул. Танкиста Хрустицкого – Улица таксиста Хрустикова.

Ул. Фучика – Фучика-шоу.

Ул. Чекистов – Улица красных костоломов.

Ул. Черняховского – Предтеча.

Ульянка – Милитаристский район; Привал; США.

Универсамы – Кирпич; Полтинник; Турецкие бани; Шайба.

Университет – Арестометр; Большой университет; Булонский лес; Второй Невский проспект; Ждановка; Западня; Катакомбы; КГБ; Коридор смерти; Красный дом; Лучшие годы уходят; Мартышкин Государственный Университет; Невский проспект; Новый свет; Публичный дом; Сорбонна; Универ; Университет имени Мариуполя; Факультет невест; Факультет ожидающих невест; ФБР; Фрейд-фак; Школа.

Университетская набережная – Набережная науки.

Управления; Тресты; Конторы – Болото; Быдловская контора; Бычий трест; Бычья управа; Восьмерики; Восьмерка; Главарбуз; Главгорбушка; Главовощегноилище; Главполено; Горбатая контора; Горобщаковская касса; Дальстрой; Делаши; Делаши ментовские; Дыра ленинизма; Землеройкина контора; Золотое дно; Исправдом; Канары; Контора идиотов; Контора по продаже рабов; Крутая контора; Кукольники; Курсы дураков; Ленгопстопстрой; Могильщики пролетариата; Морковкина контора; Опивалы-обжиралы; Псарня; Рабовладельцы; Работорговцы; Синий ящик; Соловьи-разбойники; Статбрехконтора; Стопорилы; Тухлый свет; Управа рабовладельцев; Упрсоцхап-контора; Хап-хап контора; Хапуги; Хрюшкина управа; Шаронкина контора; Щель в тюремной стене.

Ушаковский мост – Дважды орденоносный.
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Фанаты «Зенита» – Зенитчики.

Фарфоровый завод – НЛО.

Федоровский городок – Царский городок.

Физико-технический институт им. А. Ф. Иоффе – Детский сад академика Иоффе; Детский сад папы Иоффе; Колыбель русской физики.

Финляндский вокзал – Куликово поле; Бан Финляндский; Финбан; Финиш.

Финны – Вейки; Желтоглазый; Желтоглазый гужеед; Комендантские; На чухне; Пригородные чухны; Сатана-пергана; Чухна.

«Флаг» антиперестроечных сил – Нина-Андреевский флаг.

Фонари уличные – Волчий глаз.

Фонтан «Афродита» – Первая леди; Первая красавица.

Фонтан «Молочница» – Девушка с кувшином.

Фонтан на Пулковском шоссе – Четыре ведьмы.

Фонтан «Самсон» – Кашпировский, раздирающий пасть Чумаку; Памятник стоматологу; Самсунг, раздирающий пасть Ким Ир Сену.

Фонтанка – Малая Нева; Фонталка.

Форт «Александр» – Форт Чумный.

Фурштадтская улица – Петрошка; Петруха.
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Химико-фармацевтический институт – Таблетка; Химхлам.

Хулиганы – Гопник.

Художественное училище им. В. А. Серова – Серовник; Серуха; Таврига.

Художественный стиль – Бродскизм; Голубой Бенуа; Гумилятина; Заболоцкое болото; Коцебятина; Крыловщина; Невская проза; Некто в Петербурге-Петрограде; Окрылить; Один лавр; Песочно-Коломенский стиль; Петербургский текст; Романовский стиль; Мандельштамп; Подмаршачники; Невский порядок; Чухонский модерн; Шемякинизация Петербурга.
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Царские развлечения – Васильковые дурачества.

Царский двор – Большой двор.

Цветы – Ухо Наполеона.

Центральный лекторий – Дом трепачей; Контора трепачей; Сарай балаболок.

Центральный парк культуры и отдыха им. С. М. Кирова (ЦПКиО) – Кировские острова; Цыпочка.

Цепные мосты – Мосты на ниточках; Пьяный мост; Цепной мост.

Церковь Богоматери во имя Ее иконы «Милующая» – Башня смерти; Достойно есть.

Церковь во имя Всех святых – Пономаревская.

Церковь во имя Входа Господня в Иерусалим – Знаменская; Знаменье; Павловская.

Церковь во имя иконы Божией Матери «Всех скорбящих Радость» – Всех скорбящих с грошиками; Скорбященская.

Церковь во имя иконы Божией Матери «Всех скорбящих Радость» – Карамзинская церковь.

Церковь во имя иконы Божией Матери «Всех скорбящих Радость» – Надвратная церковь.

Церковь во имя иконы Божией Матери «Знамение» – Рериховская церковь.

Церковь во имя Казанской иконы Божией Матери на Болынеохтинском кладбище – Елисеевская.

Церковь во имя Обновления храма Воскресения Христова – Воскресения Словущего.

Церковь во имя Рождества святого Иоанна Предтечи — Красная.

Церковь во имя Святителя Николая Чудотворца – Никоновская.

Церковь во имя Святого Димитрия Солунского – Греческая церковь; Посольская церковь.

Церковь во имя Святого митрополита Петра в Ульянке – За Красным кабачком; Ульянковская; Юлианковская.

Церковь во имя Святой великомученицы Екатерины – Екатерингофская.

Церковь во имя Святой великомученицы Екатерины в Мурине – Муринская церковь.

Церковь во имя Святых князей страстотерпцев Бориса и Глеба – Церковь, что на Калашниковской набережной.

Церковь во имя Смоленской иконы Божией Матери — Оспенная.

Церковь во имя Сошествия Святого Духа – Духовская.

Церковь во имя Спаса Нерукотворного Образа – Конюшенная церковь; Спасо-Конюшенная; Пушкинская.

Церковь Воздвижения Креста Господня – Николо-Труниловская.

Церковь Воскресения Христова в Коломне – Малоколоменская; Михаила Архангела (придел).

Церковь Воскресения Христова на Смоленском кладбище – Лазаревская усыпальница.

Церковь Воскресения Христова при богадельне графа Апраксина – Христа Спасителя.

Церковь Воскресения Христова у Варшавского вокзала – Варшавка; Всех трезвенников; Кабацкая; Копеечная; Церковь с бутылочкой.

Церковь Георгия Победоносца в Старой Ладоге – Ладожская невестушка.

Церковь Ильи-Пророка на Пороховых – Суворовская церковь.

Церковь Иоанна Предтечи – Иоанн Предтеча; Предтеча.

Церковь Покрова Пресвятой Богородицы – Белокриницкая окружническая.

Церковь Покрова Пресвятой Богородицы – Кочубеевская.

Церковь Покрова Пресвятой Богородицы – Покров; Пушкинская.

Церковь Преображения Господня – На новых местах.

Церковь Преображения Господня и Святого Димитрия Ростовского – В Колтовской.

Церковь Происхождения Честных Древ Креста Господня – Спасо-Бочаринская; Спаса Всемилостивого.

Церковь Происхождения Честных Древ Креста Господня – Тихвинская.

Церковь Происхождения Честных Древ Креста Господня и Святого Николая – Летопись ужаса; Спас на водах; Храм на водах; Церковь Христа Спасителя; Цусимская церковь.

Церковь Рождества Богородицы – Казанская.

Церковь Святителя Николая – Чернореченская.

Церковь Святого Александра Невского – Суворовская-Кончанская.

Церковь Святого Валериана – Зубовская.

Церковь Святого Владимира – Новосильцевская церковь.

Церковь Святого Григория Богослова – Кушелевская.

Церковь Святого Иова – Крюковская.

Церковь Святого Саввы Стратилата – Надвратная церковь; Шишмаревская церковь.

Церковь Святой Екатерины – Ангел – пустые руки; Оспенная; Пионер; Черный ангел.

Церковь Святой Екатерины на Большом проспекте В. О., 1 – Островная; Преображенская.

Церковь Святой Марии Магдалины – Божией Матери «Утоли моя печали».

Церковь Святой Троицы – Дудергофская.

Церковь Святой Троицы – Кулич и Пасха.

Церковь Святых Николая и Александра Невского – Барградская; Божией Матери «Скоропослушницы».

Церковь Святых Петра и Павла, лютеранская – Петропавловка; Петрикирхе.

Церковь Сошествия Св. Духа и Свв. семи эфесских отроков — Кикинская.

Церковь Трех святителей – Божией Матери Казанской.

Церковь Успения Божией Матери – Спас-на-Сенной.

Церковь Успения Пресвятой Богородицы – Блокадный храм; Колобовская.

Цирк – Юбка.

Цыгане – Цыганская слободка; Цыганский дом.
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Чай – Белые ночи; Конштадт виден; Кронштадтский чай.

Часы — Часы мира.

Часовня при церкви Святого Фирса – Громовская.

«Час Пик» («Петербургский час пик») – Пис чак; Чак пис.

«Чаша со змеей» – Тещин язык.

Чесменский дворец – Кикерики; Лягушачий дворец; Лягушачье болото; Чесма; Чесменка.

Чрезвычайная комиссия (ЧК) – Всякому человеку капут; Всякому человеку конец; ДЧК; Чекуши; Чеканутый.
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Шапель, павильон – Башня Спасителя.

Шелков, переулок – Бархатный.

Шепетовская улица – Шепетовка.

Шереметевский дворец – ААНИИ; Графский садик; Фонтанный дом.

Школы; Училища – Вшивая академия; Дом черных; Зверинец; Зоопарк; Квадрат; Лентовка; ПТУ машинного доения;

Смычки; Художественный монастырь; ШКИД (Республика Шкид); ШколИмДОСТ.

Шкиперский проток – Шкиперка.

Шлиссельбург – Дорога победы; Коридор смерти; Крепость мертвецов; Петрокрепостные; Питерский Эльсинор; Русская Бастилия; Шведы; Шлиссельбуржец; Шлюшин.

Шпалерная улица – Романовская трасса.

Шпиль Адмиралтейства – Адмиралтейская игла.

Штаб Ленинградского военного округа – Вермахт; Генштаб; Пентагон; Собачий домик; Эй, ухнем.

Шувалово – Белый дом; Парнас; Рубаха Наполеона; Шапка Наполеона.

Шушары – Рио-де-Шушаро.
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Эрмитаж – Генеральная галерея; Елисеевский Роден; Зал черных рам; Павлик; Пеньки; Такелажная выставка; У Павлика; Чучело Петра I; Эрмитажные спектакли; Эрмитажный барин.

Эрмитажный мостик – Мостик Лизы.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Ю


[image: after_title]

Юбилей города – Зоолетие; Питерские триста; Тристанутые; Юбилей из трех букв.

«Юбилейный», дворец спорта – Ледяной дом.

Юсуповский дворец – Бонбоньерка; Малая Маринка; Остров погибших кораблей; Святой Зинаиды.

Южная ограда Летнего сада – Решетка Шарлеманя.

Южное кладбище – В светлом будущем; Южный соцлагерь.
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Александр I – Ангел во плоти; Ангел-повелитель; Блестящий метеор Севера; Благословенный; Коронованный Гамлет; Северный Тальма; Сфинкс.

Александр II – Освободитель; Царь-мученик.

Александр III – Булочник на престоле; Бык; Гатчинский узник; Миротворец; Царь-дворник.

Александра Федоровна (супруга Николая I) – Картофельница.

Александра Федоровна (супруга Николая II) – Гессенская муха; Немецкая царица; Царскосельская блудница.

Алексеев Н. М. – Святой Исаакий Доломальский.

Алексей Александрович – Князь Цусимский; Поклонник быстрых женщин и тихоходных кораблей; Семь пудов августейшего мяса.

Алисия Станиславовна – Невская волчица; Пиковая Дама.

Андреева Нина – Генсек Нин Андреев; Железная леди Ленинграда.

Анна Иоанновна – Анна Кровавая.

Апраксин Ф. М. – Великий адмиралтеец.

Апраксина Е. В. – Разгневанная Венера.

Аракчеев А. А. – Большая обезьяна в мундире; Великий визирь империи; Гатчинский капрал; Гений зла; Граф Огорчеев; Змей-Горыныч; Сила Андреевич; Страшилище России.

Ахматова А. А. – А в кубе; Акума; Ассирийка; Египетская мумия; Последняя херсонеситка; Египтянка; Северная звезда; Татарская княжна; Царскосельская бражница.
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Багратион П. И. – Бог рати он; Орел.

Багратион, Барклай-де-Толли и Беннигсен — Три «Б».

Барклай-де-Толли М. Б. – Болтай-да-и-Только.

Батюшков К. Н. – Ахилл; Ах, хил.

Белоусова Л. Е. и Протопопов О. А. – Конько-беженцы.

Берггольц О. Ф. – Голос Ленинграда; Блокадная муза; Ленинградская мадонна.

Бецкий И. И. – Бецкий – воспитатель детский.

Бистром К. И. – Быстров.

Блок А. А. – Поэт Невского проспекта; Северный Дон-Жуан.

Богданова-Чеснокова Г. В. – Божественная Гликерия.

Бонч-Бруевич В. Д. – Бомж-Бруевич.

Ботвинник М. М. – Железный Ботвинник.

Бренна В. – Дикий Бренна.

Бродский И. А. – Генералиссимус русской поэзии; Рыжий Ося.

Бродский И., Найман А., Бобышев Д. – Ахматовские сироты; Царскосельские сироты.

Брюллов К. П. – Карл Великий.

Брюс Я. В. – Колдун Сухаревой башни; Кукуйский немец; Русский Фауст.
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Вениамин, митрополит – Вениамин Петроградский.

Витгенштейн П. Х. – Герой Петрополя; Спаситель Петербурга.

Витте СЛО. – Граф Полу-Сахалинский.

Волконский В. А. – Петербургский Крез.

Волконский М. С. – Грязный Волконский.

Волочкова А. Ю. – Столбовая выдворянка.

Воронцов Р. И. – Роман – большой карман.

Ворошилов К. Е. – Красный маршал.
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Галстян Б. О. – Нахимов Пулковских высот.

Ганнибал А. П. – Арап Петра Великого; Черный барин; Черт из Суйды.

Ганнибал Н. О. – Арапка; Прекрасная креолка.

Гидаспов Б. В. – Гестапов; Три злых демона Ленинграда.

Гиппиус З. Н. – Белая дьяволица; Дама с лорнетом; Декадентская мадонна; Дерзкая сатанесса; Зинаида Прекрасная; Петербургская Кассандра; Стервозинка.

Глазунов А. К. – Царь Иудейский.

Гоголь Н. В. – Таинственный Карл.

Голицын М. – Квасник; Хан самоедский.

Голицына А. И. – Княгиня Полночь; Принцесса ночи.

Голицына Н. П. – Княгиня Мусташ; Княгиня Усатая; Пиковая дама.

Горбачевский Н. – Ленинградский Каттани.

Горький Максим – Великий Максим; Буревестник революции; Максим Кислый.

Графтио Г. О. – ГОЭЛРО; Граф Тио.

Гребенщиков Б. Б. – БГ; БоГ; Гребень, Гроб Бебенщиков.

Григорович И. К. – Вор Ворович.

Гумилев Л. Н. – Большой Лев; Великий евразиец; Гуми-Лёвушка.

Гумилев Н. С. – Царскосельский Киплинг.
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Данзас К. К. – Храбрый Данзас.

Дашкова Е. Р. – Екатерина Малая.

Дельвиг А. А. – Мусульманин; Султан.

Дементьева Н. Л. – Комендант Петропавловской крепости.

Десятников Л. А. – Пятидесятников.

Дзержинский Ф. Э. – Козлобородый.

Дидерикс – Петербургская королева графологии.

Дидло Ш. – Байрон балета; Грозный; Иван Грозный.

Дмитрий Павлович – Изделие Фаберже.

Довлатов С. Д. – Еврей армянского разлива.

Долгорукая Е. М. – Екатерина III.

Дунаевский И. О. – Дуня; Великий Дуня; Исаак Иссякович; Иссяк Осипович; Красный Моцарт; Сталинский соловей.

Дягилев С. П. – Декадентский староста; Карабас-Барабас русского балета; Наполеон; Шиншилла.
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Екатерина I – Походная жена; Чухонка Маланья.

Екатерина II – Немецкая мать русского отечества; Северная Мессалина; Семирамида Севера.

Елизавета Александровна – Белокурая Психея.

Есенин С. А. – Сергун-монах.
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Жданов А. А. – Ленинградский вождь.

Жуков Г. К. – Георгий Победоносец; Маршал Победы; Мясник; Советский Бонапарт.
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Заболоцкий Н. А. – Карлуша Миллер.

Закревская А. Ф. – Клеопатра Невы; Медная Венера; Своенравная Магдалина.

Закревский А. А. – Чурбан-паша.

Зеленова А. И. – Матушка Анна Иоанновна.

Зиновьев Г. Е. – Начальник Северной коммуны; Ромовая бабка; Зиновьев-паника.

Зощенко М. М. – Человек, который не смеется.

Зубов В. П. – Красный граф.
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Иванов В. И. – Вячеслав Великолепный; Таврический мудрец; Царица Савская.

Иванов Г. В. – Жорж Опасный; Набалдашник в челке.

Иванов Г. и Адамов Г. – Адамы в манишках; Жоржики.

Икскуль В. И. – Герцогиня д'Аларкон; Красная герцогиня.

Иоанн Антонович – Железная маска; Шлиссельбургский узник.

Иоффе А. Ф. – Папа Иоффе.
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Калинин М. И. – Всесоюзный козел; Всесоюзный староста; Калиныч; Михалваныч.

Карамзин Н. М. – Граф истории.

Кашпировский A. M. – Кошмаровский; Три злых демона Ленинграда.

Кениг Л. Е. – Цукеркениг.

Керенский А. Ф. – Александр IV; Александра Федоровна; Мадам Керенский; Херенский.

Керн А. П. – Вавилонская блудница.

Кипренский О. А. – Русский Ван Дейк из Копорья.

Клейнмихель П. А. – Клейнмихель-дворецкий.

Клодт П. К. – Скотский скульптор.

Ковалевская С. В. – Царица математики.

Козьма Прутков – Кузьма с Прудков.

Коллонтай A. M. – Пролетарская Мессалина; Царица Крымская.

Колпакова И. А. – Фарфоровая девочка.

Комаровский Е. – Полтора графа.

Константин Константинович – Отец всех кадет.

Копелян Е. З. – Ефильм Закадрович; Ефим Закадрович.

Коробов И., Земцов М., Еропкин П. – Птенцы гнезда Петрова.

Короленко В. Г. и Анненский Н. Ф. – Новые Минин и Пожарский из Нижнего.

Кочергин Э. С. – Резиновый мальчик; Тень.

Краевский А. А. – Петербургский литератор Краежский.

Крандиевская-Толстая Н. В. – Царскосельская барынька.

Крупская Н. К. – Глазунья; Минога; Монашка; Рыба.

Крылов И. А. – Российский Эзоп; Соловей.

Крюденер Ю. – Петербургская Кассандра.

Кузмин М. А. – Петербургский Уайльд.

Кукольник Н. – Клюкольник.

Кумарин B. C. – Ночной губернатор.

Куприн А. И. – Всероссийский житель уездного города Гатчины.

Куракин А. Б. – Бриллиантовый князь.

Куркова Б. А. – Герой нашего времени; Бэла – княжна мэра.

Кутузов М. И. – Северная лиса; Старый лис Севера; Старый сатир.

Кшесинская М. Ф. – Великолепная Матильда; Королева пуантов; Кшесинская Вторая; Мадам Дизсептьем; Мадам Семнадцать; Мадам Эпатаж; Самодержавный каприз; Царская ведьма.
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Лаваль А. Г. – Лавальша-бунтарша.

Левин-Коган Б. Я. – Дважды еврей Советского Союза.

Ленин В. И. – ВОР; Ильич; Картавый; Кащей Бессмертный; Кепка; Классик в кепке; Красный фараон; Невыносимый Ленин.

Лева, нищий – Лева с Дворцовой.

Лорис-Меликов М. Т. – Волчьи зубы, лисий хвост.

Лунин М. С. – Англичанин Миша.
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Макарова Л. И. – Зажигалочка.

Максимова Е. С. – Екатерина Великая.

Маленков Г. М. – Маланья.

Мандельштам О. Э. – Златозуб; Мандельштамп; Мраморная муха; Птица Божья.

Маршак С. Я. – Маршак Советского Союза; Сам.

Матвиенко В. И. – Валентина Иоанновна; Валькины сосули; Градоматерь; Москвиенко; Открывашка; Снежная королева; Тетя Валя.

Матильда Генриховна – Петербургская пифия.

Медведев Д. А. – Дмитрий Лилипутин; Лжедмитрий; Наш человек; Путведев.

Меланед МЛ. – Ленинградский Левитан.

Меншиков А. С. – Изменщиков.

Милорадович М. А. – Русский витязь.

Молотов, Рыков, Бухарин, Сталин – Два заикала, один ошибало и один вышибало.

Морозов Н. А. – Шлиссельбуржец.

Москвин И. М. – Петроградский губернатор Москвин.
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Наполеон – Антихрист.

Нарусова Л. Б. – Собчаковна; Собчачка.

Нарышкин Л. А. – Шпынь.

Невзоров А. Г. – Железный Шурик; Неврозов; Телеистребитель; Три злых демона Ленинграда.

Нессельроде К. B. – Граф Кисель-вроде.

Нижинский В. Ф. – Летающий человек; Япончик.

Николай I – Железный государь; Николай Палкин.

Николай II – Большой господин маленького роста; Николай Кровавый; Николай Ходынский; Николашка-дурачок; Николка, который строит монополки; Царь-баба.

Николай II и Александра Федоровна – Гражданин Романов и его жена Александра Немецкая.

Николай Николаевич (Младший) – Грозный дядя; Николай III; Николай Большой.

Николай Николаевич (Старший) – Николай Николаевич Славный.

Нобель А. – Бранобли; Король динамита; Русские Рокфеллеры.
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Обухов П. – Новодеревенский Христос.

Орлов А. Г. – Алехан; Орлов со шрамом.
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Павел I – Гатчинский затворник; Гатчинский отшельник; Гатчинский помещик.

Павлова А. П. – Вечно живой умирающий лебедь; Швабра.

Пален П. А. – Ливонский визирь.

Пащенко А. Л. – Волынкинский Монте-Кристо.

Петр I – Последний москвич.

Петрова Ксения – Ксения Петербургская; Наша Ксеньюшка.

Петрова М. Г. – Блокадная артистка.

Победоносцев К. П. – Великий инквизитор; Старый дьявол; Черный папа.

Полетика И. Г. – Мадам Интрига.

Политковский А. Г. – Петербургский Монтекристо.

Полтавченко Г. С. – Генерал-губернатор; ЖоПэ; Суровый дядя.

Потемкин Г. А. – Ахиллес; Исполин; Князь тьмы; Колосс; Некоронованный император; Полубог; Циклоп.

Прокофьев А. А. – Прокоп.

Пронин Б. К. – Собачий директор.

Пушкин А. С. – Обезьяна; Русский Байрон; Сверчок; Троеженец; Француз.

Пушкина Н. Н. – Афродита Невы; Венера Невская; Косая Мадонна; Косоглазая богиня; Молчунья; Психея; Скромница.

Пьеха С. П. – Стас Эдитович Пьеха.

Пьеха Э. С. – Бабушка русской эстрады.

Пяст В. А. – Безумный Пяст; Двухстопные пясты.
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Разумовский Г. Г. – Ночной император.

Распутин Г. Е. – Вампир, пролезший в ампир; Гришка; Крестьянский канцлер; Святой черт; Сопляк; Старец; Царь над царем.

Рейснер Л. М. – Диана-воительница; ЗАМКОМ ПО МОРДЕ; КОМОРСИ; Муза революции.

Романов Г. В. – ГэВэ; ПерСек; Последний Романов.

Ромодановский Ф. Ю. – Пыточный мастер.

Рубинштейн А. Г. – Демон Антонович; Дубинштейн; Листок; Тупинштей.
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Сабуров A. M. – Пес Бурый.

Савина М. Г. – Генеральша; Мария Гавриловна; Повелительница; Царица Александринки.

Салтыков-Щедрин М. Е. – Вице-Робеспьер.

Самойлова Ю. П. – Последняя из Скавронских;

Северный А. – Король блатной песни.

Сергиев И. И. – Иоанн Кронштадтский; Кронштадтский пастырь.

Смирнова Д. В. – Охтинская богородица.

Симоняк Н. П. – Генерал прорыва.

Скопа-Родионова Г. В. – Блокадный соловей.

Смирнова-Россет А. О. – Северная Рекамье; Южная ласточка.

Собчак А. А. – Собакевич; Собздик; Собчака Баскервилей; Стульчак.

Соловьев-Седой В. П. – ВПСС.

Сологуб Ф. К. – Кирпич в сюртуке; Колдун.

Сталин И. В. – Йося Грозный; Каин Бесович; Коба; Пахан; Рябой; Сапожник; Сиди Тихо, Адский Ленинский Инкубатор Ненависти; Ус; Хозяин; Хромой; Чингисхан.

Сталин и Ворошилов – Два вождя после дождя.

Стасов В. В. – Вавила Барабанов; Неуважай-корыто; Тромбон.

Столыпин П. А. – Последний дворянин.

Стравинский И. Ф. – Великий Игорь.

Стржельчик В. И. – Стриж.

Стругацкие Аркадий и Борис – Братья Ругацкие.

Сюзор П. Ю. – Банный зодчий.
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Тараканова Е. – Тьмутараканская княжна.

Тихова Вера – Блокадная Джоконда.

Телушкин П. – Небесный кровельщик.

Товстоногов Г. А. – Любимый тиран; Святой Георгий.

Товстоногов и Достоевский – Достоногов и Товстоевский.

Товстоногов Г. А. и Коркин Г. М. – Два Георгия.

Толстой А. Н. – Красный граф; Красный шут; Третий Толстой.

Толстой П. А. – Иуда Толстой.

Толстой Ф. И. – Американец.

Троцкий Л. Д. – Демон революции; Иудушка Троцкий; Красный Лев; Красный фельдмаршал; Лев революции; Ленинская дубинка.
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Уваров С. С. – Старушка.

Уланова Г. С. – Бабушка Джульетта; Великая немая.

Умников С. Д. – Старик Ахматов.

Успенский М. Н. – Крепостной художник.
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Фаберже К. – Курица, несущая золотые яйца.

Феоктистов В. – Дедушка русского рэкета.

Фигнер В. Н. – Вера – топни ножкой.

Фикельмон Д. Ф. – Флорентийская Сивилла; Доленька и Голенька.

Фитингоф фон Шель Б. А. – Демон Борисович.

Фрейндлих А. и Б. – Лиса Алиса и кот Фрейндлих.
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Хвостов Д. И. – Графов; Митюха Стихоплетов; Ослов; Свистов; Хлыстов.

Хитрово Е. М. – Голенька; Доленька и Голенька.
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Цой В. Р. – Купчинский панк; Начальник Камчатки.
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Чаадаев П. Я. – Басманный затворник; Прекрасный Чаадаев.

Черкасов Н. К. – Оккупант моста Лейтенанта Шмидта.

Чичерин Н. И. – Последняя жертва наводнения.

Чкалов В. П. – Воздушный хулиган.

Чуковский К. И. – Корней Чукотский; Он мой до дыр.

Чурилин А. – Первопроходец Малой Садовой.
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Шаляпин Ф. И. – Царь-бас.

Шварц И. И. – Сиверский отшельник.

Шелест А. Я. – ШелестАлла.

Шереметев А. Д. – Брандмайорский граф.

Шернваль А. К. – Аврора Роковая; Финляндские звезды.

Шишкин И. И. – Дедушка лесов.

Шишкова А. А. – Петербургская Салтычиха.

Шостакович Д. Д. – Современный Бетховен.

Штраус И. – А-ля Штраус; Иван Иваныч; Танцующий страус.
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Элькан А. Л. – Домовой Невского проспекта; Ходячая петербургская газета.
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Яковлев В. А. – Лось; Прораб; Сантехник Яковлев; Сохатый.

Яшке В. Е. – Дедушка Яшке; Штабс-капитан Рыбников.
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Абамелек-Лазарев Семен Семенович (1857–1916) – князь, крупный российский промышленник конца XIX – начала XX в.

Абрамов Николай – владелец магазина.

Абрикосов – владелец магазина.

Агасфер – легендарный персонаж, по преданию, обреченный на вечные странствия по земле до Второго пришествия Христа.

Агнивцев Николай Яковлевич (1888–1932) – поэт и драматург Серебряного века. С 1921 по 1923 г. находился в эмиграции.

Адам – согласно библейской мифологии, первый человек, созданный Богом.

Адамини Доменико (Дементий Фомич; 1792–1860) – архитектор.

Адамович Георгий Викторович (1892–1971) – поэт Серебряного века. В 1923 г. уехал за границу. Умер в эмиграции.

Аладчанин (XVIII в.) – корабельный мастер.

Александр I Павлович (1777–1825) – российский император (1801–1825), старший сын императора Павла I.

Александр II Николаевич (1818–1881) – российский император (1855–1881), старший сын императора Николая I. Убит террористами из партии «Народная воля».

Александр III Александрович (1845–1894) – российский император (1881–1894), второй сын императора Александра II.

Александр Ярославич Невский (1220/1221-1263) – князь Новгородский (1236–1251) и Владимирский (с 1252). Канонизирован Русской Православной Церковью. Считается небесным покровителем Петербурга.

Александра Федоровна (урожд. принцесса Фредерика Луиза Шарлотта Вильгельмина Прусская; 1798–1860) – супруга императора Николая I.

Александра Федоровна (Алиса-Виктория-Елена-Луиза-Беатриса; 1872–1918) – супруга императора Николая II, дочь великого герцога Гессен-Дармштадтского. Расстреляна большевиками в Екатеринбурге вместе со своим мужем и детьми.

Александров – см. Крылов В. И.

Алексеев Николай Михайлович (1813–1880) – художник, мозаичист. Профессор Академии художеств, академик исторической живописи.

Алексей Александрович (1850–1908) – великий князь, четвертый сын императора Александра II. Глава Морского ведомства.

Алексей Николаевич (1904–1918) – царевич, сын императора Николая II. Расстрелян большевиками в Екатеринбурге.

Алексей Петрович (1690–1718) – царевич. Был обвинен в измене и убит или скончался от пыток в застенках Петропавловской крепости.

Алисия Станиславовна – гадалка, прорицательница.

Альгаротти Франческо (1712–1764) – итальянский публицист и писатель. В 1739 г. посетил Россию, о чем написал книгу «Письма из России».

Анастасия Николаевна (1895–1918) – старшая дочь императора Николая II. Расстреляна большевиками в Екатеринбурге.

Андреева Нина Александровна (род. 1937) – преподаватель химии Ленинградского технологического института. Приобрела широкую известность после публикации 13 марта 1988 г. в газете «Советская Россия» открытого письма под броским заголовком «Не могу поступиться принципами».

Андреенко И. А. – начальник Управления торговли в блокадном Ленинграде.

Анна Иоанновна (1693–1740) – русская императрица (1730–1740), дочь царя Иоанна V.

Анненский Иннокентий Федорович (1855–1909) – педагог, поэт, переводчик, литературный критик.

Аня (Аничка) – фольклорный персонаж.

Аполлон – в древнегреческой мифологии сын Зевса, покровитель искусств.

Апраксин Федор Михайлович (1661–1728) – граф, генерал-адмирал, президент Адмиралтейств-коллегии.

Апраксина Екатерина Владимировна (урожд. княжна Голицына; 1770–1854) – фрейлина, статс-дама, кавалерственная дама.

Апраксина Мария Григорьевна – фольклорный персонаж.

Апухтин Алексей Николаевич (1840–1893) – поэт. Окончил Училище правоведения.

Аракчеев Алексей Андреевич (1769–1834) – генерал от инфантерии. Фаворит императоров Павла I и Александра I.

Арапов Николай Устинович (1824–1884) – генерал-лейтенант, обер-полицмейстер Москвы.

Арина Родионовна (1758–1828) – няня Александра Сергеевича Пушкина.

Архаров Николай Петрович (1742–1814) – попеременно московский и петербургский генерал-губернатор.

Афродита – в древнегреческой мифологии богиня любви и красоты.

Ахилл (Ахиллес) – один из храбрейших героев древнегреческого эпоса.

Ахматова Анна Андреевна (1889–1966) – поэтесса.
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Баба-Яга – персонаж русских народных сказок. Олицетворяет силы, враждебные человеку.

Бабай (XIX в.) – тюремный повар.

Багратион Петр Иванович (1765–1812) – генерал от инфантерии, полководец, участник суворовских походов, герой войны 1812 г. Скончался от ранения, полученного во время Бородинского сражения.

Бадаев Алексей Евгеньевич (1883–1951) – советский партийный и государственный деятель, нарком пищевой промышленности.

Бадмаев Петр Александрович (1851–1920) – врач тибетской медицины.

Байрон Джордж Ноэл Гордон (1788–1824) – английский поэт-романтик. Основное произведение – поэма «Паломничество Чайльд-Гарольда».

Бакст Лев Самойлович (наст. фам. Розенберг; 1866–1924) – живописец, график, театральный художник.

Балабин Петр Иванович (1776–1856) – генерал-лейтенант, владелец гостиницы рядом с Публичной библиотекой по Садовой ул.

Балакирев Иван Александрович (1699–1763) – камер-лакей, придворный шут при трех императорах – Петре I, Екатерине I и Анне Иоанновне.

Бальмонт Константин Дмитриевич (1867–1942) – поэт-символист. В 1920 г. эмигрировал за границу.

Барановский Гавриил Васильевич (1860–1920) – архитектор.

Баратынский Евгений Абрамович (1800–1844) – поэт.

Барклай-де-Толли Михаил Богданович (1761–1818) – князь, генерал-фельдмаршал, герой войны 1812 г.

Барков Иван Семенович (ок. 1732–1768) – поэт, переводчик. Автор многих эротических стихотворений, которые при его жизни напечатаны не были и расходились в рукописных списках.

Басин Николай Петрович (1845–1917) – архитектор, академик архитектуры. Гласный Городской думы.

Баскервили – литературный персонаж. См. детективную повесть Артура Конан Дойла «Собака Баскервилей».

Батюшков Константин Николаевич (1787–1855) – поэт.

Бахус – в античной мифологии одно из имен бога виноградарства.

Башлачев Александр Николаевич (1960–1988) – поэт, автор и исполнитель песен. Культовая фигура русского рока, один из самых ярких его представителей.

Бедный Демьян (наст. имя и фам. Ефим Алексеевич Придворов; 1883–1945) – советский поэт.

Белинский Виссарион Григорьевич (1811–1848) – литературный критик и публицист.

Белогруд Андрей Евгеньевич (1875–1933) – архитектор, реставратор, профессор, ректор Академии художеств.

Белоусова Людмила Евгеньевна (род. 1935) – известная фигуристка. Выступала в паре с Олегом Протопоповым. Они стали обладателями двух золотых олимпийских медалей: 1964 г. в Инсбруке и 1968 г. в Гренобле. В 1979 г. эмигрировали из Советского Союза.

Белый Андрей (наст. имя и фам. Борис Николаевич Бугаев; 1880–1934) – писатель, один из ведущих деятелей символизма. Автор романа «Петербург».

Белых Григорий Георгиевич (1906–1938) – писатель, соавтор книги «Республика Шкид».

Бенкендорф – гофмаршал при дворе Николая II.

Бенкендорф Александр Христофорович (1781 или 1783–1844) – граф, генерал от кавалерии. С 1826 г. шеф жандармов и начальник III отделения.

Беннигсен Леонтий Леонтьевич (1745–1826) – генерал от кавалерии, командующий русской армией в сражении при Прейсиш-Эйлау против Наполеона.

Бенуа Альберт Николаевич (1852–1936) – архитектор, художник. В 1924 г. покинул Россию и оставшуюся жизнь прожил во Франции.

Бенуа Леонтий Николаевич (1856–1928) – архитектор.

Бенуа Юлий Юльевич (1852–1929) – академик архитектуры.

Берггольц Ольга Федоровна (1910–1975) – поэтесса. Особую известность приобрела во время блокады Ленинграда, когда работала диктором ленинградского радио и вела почти ежедневные радиопередачи.

Берд Чарлз (Берт Карл Николаевич; 1766–1843) – английский инженер, основавший в 1792 г. в Петербурге частный механический и литейный завод. Ныне широко известное судостроительное предприятие «Адмиралтейские верфи».

Берия Лаврентий Павлович (1899–1953) – видный советский партийный и государственный деятель, министр внутренних дел СССР. Один из организаторов массовых репрессий 1930-1950-х гг. В 1953 г. арестован и предан суду, приговорен к расстрелу.

Бернардацци Александр Александрович (1871–1921) – архитектор.

Берников Семен Прокофьевич (XVIII в.) – архитектор.

Беспалый Мотя – романтический герой-преступник 1920-х гг.

Бестужев-Рюмин Константин Николаевич (1829–1897) – историк, академик Петербургской академии наук. Основатель и руководитель Высших женских курсов, названных его именем.

Бетховен Людвиг, ван (1770–1827) – немецкий композитор, пианист и дирижер.

Бецкий (Бецкой) Иван Иванович (1704–1795) – государственный и общественный деятель. Внебрачный сын князя И. Ю. Трубецкого, получивший, по тогдашней традиции, урезанную фамилию своего отца. Один из ближайших сподвижников Екатерины II. Автор многочисленных проектов реорганизации системы народного образования и воспитания в России. Основатель Смольного института, училища при Академии художеств, Воспитательного дома и др. учебных заведений.

Бирон Густав (1700–1746) – барон, генерал-аншеф, брат Э. И. Бирона.

Бирон Эрнест Иоганн (1690–1772) – граф, герцог Курляндский, фаворит императрицы Анны Иоанновны.

Бистром Карл Иванович (1770–1838) – эстляндский дворянин, генерал-адъютант русской армии, участник Бородинского сражения.

Битов Андрей Георгиевич (род. 1937) – писатель.

Блок Александр Александрович (1880–1921) – поэт.

Блувштейн Яков Захарович (1878–1933) – архитектор.

Бобышев Дмитрий Васильевич (род. 1936) – поэт, переводчик, литературовед.

Богаевский Константин Федорович (1872–1943) – художник-пейзажист.

Богданова-Бельская Паллада Олимповна (1885–1968) – поэтесса, хозяйка литературного салона, «светская львица» Серебряного века.

Богданова-Чеснокова Гликерия Васильевна (1904–1983) – актриса Ленинградского театра музыкальной комедии.

Бонапарт – см. Наполеон.

Бонч-Бруевич Владимир Дмитриевич (1873–1955) – советский партийный и государственный деятель.

Боргезе Сципион (1576–1633) – кардинал. Прославился как меценат и неутомимый коллекционер античного искусства.

Борисов Олег (Альберт) Иванович (1929–1994) – актер Большого драматического театра им. Горького.

Борель (сер. XIX в.) – владелец ресторана.

Борман Георгий (Жорж) Григорьевич (1837-?) – почетный гражданин Петербурга. Владелец шоколадной и конфетной фабрики «Жорж Борман». В советское время – фабрика им. Крупской.

Босх Иероним (ок. 1460–1516) – нидерландский художник.

Ботвинник Михаил Моисеевич (1911–1995) – шестой в истории шахмат и первый советский чемпион мира (1948–1957, 1958–1960, 1961–1963), международный гроссмейстер.

Боткин Евгений Сергеевич (1865–1918) – врач, лейб-медик семьи Николая II, дворянин. Расстрелян большевиками вместе с царской семьей.

Брежнев Леонид Ильич (1906–1982) – советский партийный и государственный деятель. С 1964 г. Генеральный секретарь ЦК КПСС.

Бренна Викентий (Винченцо) Францевич (1745–1820) – архитектор, художник-декоратор.

Британишский Владимир Львович (род. 1933) – поэт, прозаик, литературовед, переводчик.

Бродские – известная в дореволюционной России династия сахарозаводчиков.

Бродский Иосиф Александрович (1940–1996) – поэт, лауреат Нобелевской премии. В Советском Союзе по сфабрикованному делу о тунеядстве был осужден на ссылку. В 1972 г. лишен советского гражданства и выслан за границу. После падения Советского Союза вернуться в Россию отказался и умер в Америке.

Бродский Исаак Израилевич (1883/1884-1939) – советский художник, яркий представитель соцреализма в живописи. С 1934 г. возглавлял Всероссийскую академию художеств.

Бронштейн — см. Троцкий.

Брюллов Карл Павлович (1799–1852) – один из крупнейших русских художников. Автор знаменитого полотна «Последний день Помпеи».

Брюс Яков Вилимович (1670–1735) – сенатор, президент Мануфактур– и Берг-коллегий. Один из ближайших сподвижников Петра I.

Булгаков Михаил Афанасьевич (1891–1940) – писатель, автор знаменитых произведений «Мастер и Маргарита», «Собачье сердце» и мн. др.

Булгаков Сергей Николаевич (1871–1944) – философ, священник. С 1923 г. жил в эмиграции.

Булгарин Фаддей Венедиктович (1789–1859) – литератор, издатель. Негласный осведомитель III отделения.

Бунин Иван Алексеевич (1870–1953) – писатель, лауреат Нобелевской премии. В 1920 г. Иван Алексеевич выехал за границу.

Бутурлин Александр Борисович (1694–1767) – генерал-фельдмаршал, граф, был денщиком Петра I, исполнял его секретные поручения.

Бухарин Николай Иванович (1888–1938) – советский партийный и государственный деятель. В 1930-х гг. репрессирован и расстрелян.

Бэла – литературный персонаж. См. роман М. Ю. Лермонтова «Герой нашего времени».
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Вавельберг Михаил Ипполитович (1880-?) – представитель польской банкирской семьи, основатель банкирского дома в Петербурге.

Ваганова Агриппина Яковлевна (1879–1951) – балерина Мариинского театра. С 1946 г. профессор Хореографического училища (ныне Академия русского балета), носящего ее имя.

Валлен-Деламот Жан Батист Мишель (1729–1800) – французский архитектор. В России с 1759 по 1775 г. Самые известные постройки – Большой Гостиный двор, Малый Эрмитаж.

Ван Дейк Антонис (1599–1641) – фламандский художник.

Ванюшин – герой пьесы С. А. Найденова «Дети Ванюшина» (1901), исключительно популярной в начале XX в. В 1973 г. режиссером Евгением Ташковым был снят одноименный художественный фильм.

Варгунин Николай Александрович (1850–1897) – общественный деятель, сын заводчика.

Василий – фольклорный персонаж.

Василиса – фольклорный персонаж.

Васин – купец.

Венера – в древнеримской мифологии богиня весны, любви и красоты.

Вениамин (в миру Василий Павлович Казанский; 1873–1922) – митрополит Петроградский и Гдовский. Расстрелян большевиками.

Веркевич Олег Игнатьевич (1916-?) – декан факультета ЛИСИ.

Вернадский Владимир Иванович (1863–1945) – академик Петербургской академии наук, ученый, основатель геохимии.

Виельгорский Михаил Юрьевич (1788–1856) – один из самых заметных представителей пушкинского Петербурга. Приятель поэта.

Вильбуа Франсуа (Никита Петрович; 1674?-1760) – француз, принятый в 1698 г. на русскую службу, первоначально денщик Петра I, затем морской офицер, член Адмиралтейской коллегии. Закончил службу в звании контр-адмирала.

Вильгельм II (1859–1941) – германский император.

Висконти Давид Иванович (1768–1838) – видный петербургский архитектор.

Витгенштейн Петр Христианович (1769–1843) – герой войны 1812 г., командующий корпусом русской армии на петербургском направлении.

Витте Сергей Юльевич (1845–1915) – государственный и политический деятель, министр финансов. Автор ряда блестящих финансовых реформ. Инициатор и автор Манифеста 17 октября 1905 г.

Владимир Александрович (1847–1909) – великий князь, третий сын императора Александра II. Главнокомандующий войсками гвардии и Петербургского военного округа. 9 января 1905 г. отдал приказ о применении оружия.

Воейков Александр Федорович (1778 или 1779–1839) – поэт, переводчик, литературный критик, издатель, журналист.

Волконские – старинный княжеский род, который предположительно происходит от Рюрика через Олега Святославича и его потомков – черниговских Ольговичей.

Волконский Михаил Сергеевич (1832–1903) – князь, государственный деятель. Родился в Петровском заводе в Забайкалье, в семье декабриста Сергея Григорьевича и М. Н. Раевских.

Волочкова Анастасия Юрьевна (род. 1976) – балерина.

Воронин Федор Сергеевич (сер. XIX в.) – купец 2-й гильдии.

Воронихин Андрей Никифорович (1759–1814) – архитектор, автор проекта и строитель Казанского собора.

Воронцов Роман Илларионович (1707–1783) – граф, дипломат.

Воронцов Михаил Илларионович (1714–1767) – граф, государственный деятель. С 1757 по 1762 г. канцлер.

Ворошилов Климент Ефремович (1881–1969) – советский государственный и партийный деятель. Герой Гражданской войны. В сентябре 1941 г. возглавлял Ленинградский фронт.

Врубель Михаил Александрович (1856–1910) – художник.

Высоцкий Вульф (1824–1904) – купец 1-й гильдии, основатель знаменитой в начале XX в. чайной компании.

Вяземский Петр Андреевич (1792–1878) – князь, поэт, литературный критик, близкий друг А. С. Пушкина.
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Галич Александр Аркадьевич (наст. фам. Гинзбург; 1918–1977) – поэт, сценарист, драматург. Автор и исполнитель собственных песен. С 1974 г. жил за границей. Умер в эмиграции.

Галстян Бениамин (Вениамин) Оганесович (1902–1942) – советский военный деятель, политработник, участник Великой Отечественной войны, генерал-майор.

Гамлет – литературный персонаж. См. одноименную трагедию В. Шекспира.

Ганнибал Абрам Петрович (ок. 1697–1781) – инженер, генерал-аншеф. Прадед А. С. Пушкина по материнской линии.

Ганнибал Надежда Осиповна (1775–1836) – дочь Осипа Абрамовича Ганнибала, в замужестве Пушкина, мать А. С. Пушкина.

Гапон Георгий Аполлонович (1870–1906) – православный священник, политический деятель и профсоюзный лидер. Убит членом партии эсеров Петром Рутенбергом.

Гашек Ярослав (1883–1923) – чешский писатель-сатирик. Автор знаменитого романа «Похождения бравого солдата Швейка».

Гедеон (XVIII в.) – настоятель Троице-Сергиевой пустыни.

Геккерн Якоб Теодор Борхард Анна ван де Беверваард (1791–1884) – барон, голландский посланник в Петербурге. Один из организаторов дуэли Пушкина с Дантесом.

Геракл – герой греческой мифологии, сын Зевса и смертной женщины.

Герасимов Михаил Никанорович (1894–1962) – советский военачальник, генерал-лейтенант.

Герасимов СИ. (XIX в.) – благотворитель, основатель общеобразовательной школы.

Гергиев Валерий Абисалович (род. 1953) – дирижер. С 1988 г. художественный руководитель Мариинского театра.

Георгий Победоносец (f 303 или 304) – христианский святой, великомученик. Пострадал во время правления императора Диоклетиана, после восьмидневных тяжких мучений был обезглавлен. Считается небесным покровителем Москвы.

Гидаспов Борис Вениаминович (1933–2007) – последний первый секретарь Ленинградского обкома КПСС (1990-е гг.).

Гиппиус Зинаида Николаевна (1865–1945) – поэтесса, яркий представитель Серебряного века русской литературы. В 1920 г. уехала за границу. Умерла в эмиграции.

Гитлер Адольф (1889–1945) – глава национал-социалистической партии Германии и государства. Непосредственный инициатор Второй мировой войны (1939–1945). Покончил жизнь самоубийством.

Гладкий – генерал-губернатор.

Глазунов Александр Константинович (1865–1936) – композитор. В 1928 г. уехал за границу. Умер в Париже. В 1972 г. его прах был перевезен на родину и захоронен в Некрополе мастеров искусств Александро-Невской лавры.

Глебовы – старинный дворянский и купеческий род.

Глинка Михаил Иванович (1804–1857) – композитор, основоположник русской национальной оперы. Автор опер «Руслан и Людмила», «Жизнь за царя», более известной как «Иван Сусанин».

Гнедич Татьяна Григорьевна (1907–1976) – поэтесса и переводчица. Хорошо известна по блестящему переводу поэмы Байрона «Дон Жуан», большинство стихов которой она переводила по памяти, находясь в заключении.

Говоров Владимир Леонидович (1924–2006) – советский военный деятель, генерал армии.

Гоголь Николай Васильевич (1859–1852) – писатель. Автор поэмы «Мертвые души», пьесы «Ревизор».

Голицын Михаил Алексеевич (1687–1775) – князь, придворный шут Анны Иоанновны.

Голицына Авдотья (Евдокия) Ивановна (1780–1850) – дочь сенатора Измайлова. Светская дама, хозяйка салона.

Голицына Наталья Петровна (1741–1837) – княгиня. Стала прообразом героини повести А. С. Пушкина «Пиковая дама».

Головин Федор Алексеевич (1650–1706) – граф, адмирал, сподвижник Петра I.

Голубенский Юрий Григорьевич (1928-?) – журналист, поэт.

Голль Шарль, де (1690–1970) – президент Франции.

Гончаровы – купеческий род, одна из представительниц которого, Наталья Николаевна, стала женой А. С. Пушкина.

Гоппе Герман Борисович (1926–1999) – писатель, поэт.

Горбачев Игорь Олегович (1927–2003) – актер, режиссер и художественный руководитель Театра драмы им. А. С. Пушкина.

Горбачевский Николай – в начале 1990-х гг. руководитель отдела по борьбе с организованной преступностью в Ленинграде.

Горголи Иван Савич (1773–1862) – флигель-адъютант Александра I, обер-полицмейстер Петербурга (1811–1821). В 1825 г. назначен сенатором.

Городницкий Александр Моисеевич (род. 1933) – ученый-геофизик, доктор геолого-минералогических наук. Широко известен как поэт, бард, считается одним из основоположников жанра авторской песни.

Горький Алексей Максимович (псевд. Максим Горький, наст. фам. Пешков; 1868–1936) – писатель, общественный деятель. Автор многочисленных романов и пьес из жизни дореволюционной России.

Гранин Даниил Александрович (наст. фам. Герман; род. 1919) – писатель.

Грант – литературный герой. См. роман Жюля Верна «Дети капитана Гранта».

Графтио Генрих Осипович (1869–1949) – инженер путей сообщения. Один из главных разработчиков плана электрификации России ГОЭЛРО.

Гребенка Николай Павлович (1820–1880) – петербургский архитектор.

Гребенщиков Борис Борисович (род. 1952) – певец, рок-музыкант, один из ярких представителей музыкальной культуры ленинградского андеграунда.

Греч Николай Иванович (1787–1867) – педагог, журналист, издатель.

Грибоедов Александр Сергеевич (1790 или 1795–1829) – драматург, композитор, дипломат. Автор комедии «Горе от ума». Погиб от рук мусульманских фанатиков, будучи русским послом в Тегеране.

Григорович Иван Константинович (1853–1930) – министр морского флота в правительстве Николая II. В 1923 г. эмигрировал. Умер во Франции. В 2005 г. его прах был возвращен на родину и перезахоронен на Никольском кладбище Александро-Невской лавры.

Гримм Якоб (1785–1863) и Вильгельм (1786–1859), братья – немецкие филологи, более известные как собиратели немецких сказок и преданий.

Грин Александр Степанович (наст. фам. Гриневский; 1880–1932) – писатель, автор романтико-фантастических повестей «Алые паруса», «Бегущая по волнам» и др.

Грозный Иван Васильевич (Иоанн IV; 1530–1584) – великий князь Московский и всея Руси, с 1547 г. первый царь всея Руси.

Громов Василий Федулович (1798–1869) – потомственный купец, владелец лесоторговой фирмы.

Гумилев Лев Николаевич (1912–1992) – сын Николая Гумилева и Анны Ахматовой. Ученый, создатель учения об этносах, автор теории пассионарности.

Гумилев Николай Степанович (1886–1921) – один из ведущих представителей русской поэзии начала XX в. Путешественник. В 1921 г. обвинен в заговоре против советской власти и расстрелян.

Гурьев Дмитрий Александрович (1751–1825) – представитель старинного графского рода, действительный тайный советник, сенатор. Управляющий кабинетом его императорского величества.

Гюго Виктор Мари (1802–1885) – французский писатель, автор знаменитых романов «Отверженные», «Собор Парижской Богоматери», «Человек, который смеется» и мн. др.
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Давыдов И. Б. (XVIII в.) – владелец трактира.

Данзас Константин Карлович (1800–1870) – один из близких лицейских друзей Пушкина. Секундант на его последней дуэли.

Дантес Жорж Шарль (барон Геккерн; 1812–1895) – поручик Кавалергардского полка, приемный сын барона Геккерна. Убийца Пушкина. После дуэли был изгнан из России.

Дашкова Екатерина Романовна (1744–1810) – княгиня, президент Российской академии.

Дельвиг Антон Антонович (1798–1831) – лицеист, близкий друг Пушкина. Основатель и издатель «Литературной газеты».

Дементьева Наталья Леонидовна (род. 1945) – государственный деятель. Член Комитета Совета Федерации по бюджету и финансовым рынкам. Заслуженный работник культуры. Работала директором Музея истории города.

Демидов Анатолий Николаевич (1812–1870) – русский и французский меценат, действительный статский советник, князь Сан-Донато.

Деммени Евгений Сергеевич (1898–1969) – актер, режиссер. Организатор и руководитель Ленинградского театра кукол.

Демут (XIX в.) – владелец старейших в Петербурге гостиницы и ресторана.

Деникин Антон Иванович (1872–1947) – генерал. Во время Гражданской войны главнокомандующий Добровольческой армией. С 1920 г. в эмиграции.

Державин Гавриил Романович (1743–1816) – поэт, государственный деятель. С 1791 г. – статс-секретарь Екатерины II, с 1794 г. – президент коммерц-коллегии, при Александре I – министр юстиции.

Дерибас Осип Михайлович (РибасХосе, де; 1749–1800) – русский адмирал, испанец по происхождению. Основатель Одессы.

Дерябин Андрей Федорович (1770–1820) – директор Департамента горных и соляных дел.

Десятников Леонид Аркадьевич (род. 1955) – композитор.

Джульетта – литературный персонаж. См. трагедию В. Шекспира «Ромео и Джульетта».

Дзержинский Феликс Эдмундович (1877–1926) – революционный деятель. Основатель и первый председатель Всероссийской чрезвычайной комиссии (ВЧК).

Диана – в римской мифологии богиня Луны.

Дивова Елизавета Петровна (урожд. графиня Бутурлина; 1762–1813) – фрейлина Екатерины II.

Дидло Шарль Луи (1766–1837) – один из крупнейших французских хореографов конца XVIII – начала XIX в. С 1801 по 1829 г. работал в России.

Диоскуры – в римской мифологии братья-близнецы Кастор и Полидевк, сыновья Зевса и Леды. Олицетворяли смертность и бессмертие.

Дмитриев-Мамонов Александр Матвеевич (1758–1803) – фаворит императрицы Екатерины II.

Дмитрий Павлович (1891–1942) – великий князь, первый сын великого князя Павла Александровича.

Доброхотов Иван (XIX в.) – портной.

Довлатов Сергей Донатович (1941–1980) – писатель. В 1978 г. был лишен советского гражданства и выслан из СССР. Умер в эмиграции.

Долгорукая Екатерина Михайловна (1849–1922) – любовница императора Александра II; с 1880 г. светлейшая княгиня Юрьевская, его вторая, морганатическая, супруга.

Доменик Риц-а-Порто (XIX в.) – купец 2-й гильдии. Открыл первое в Петербурге кафе.

Дон Жуан – литературный герой.

Донон (XIX в.) – известный петербургский владелец ресторана.

Доронина Татьяна Васильевна (род. 1933) – актриса.

Дорошев Владимир Борисович (1918–1998) – актер.

Достоевский Федор Михайлович (1821–1881) – писатель, автор романов «Идиот», «Братья Карамазовы» и др.

Друзь Александр Абрамович (род. 1955) – магистр игры «Что? Где? Когда?», директор Санкт-Петербургского филиала Международной ассоциации клубов «Что? Где? Когда?».

Дубасов Федор Васильевич (1845–1912) – московский генерал-губернатор.

Дунаевский Исаак Осипович (1900–1955) – популярный советский композитор.

Дуня – фольклорный персонаж.

Дурдин Иван Иванович (XIX в.) – купец, домовладелец.

Дыбенко Павел Ефимович (1889–1938) – революционный деятель. Матрос Балтийского флота, председатель Центробалта, нарком по морским делам. Репрессирован. Расстрелян.

Дюма Александр (отец; 1802–1870) – известный французский писатель.

Дюссо Давид (XIX в.) – ресторатор.

Дягилев Сергей Павлович (1872–1929) – театральный и художественный деятель. Один из создателей и главный редактор журнала «Мир искусств», пропагандист русского искусства за рубежом, организатор «Русских сезонов» петербургского балета в Париже.
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Ева – в библейской мифологии первая женщина, сотворенная Богом из ребра Адамова, праматерь рода человеческого.

Евгений – литературный персонаж. См. поэмы А. С. Пушкина «Евгений Онегин» и «Медный всадник».

Евреинов Николай Николаевич (1879–1973) – театральный режиссер, теоретик и историк театра, главный режиссер театра «Кривое зеркало». С 1925 г. в эмиграции. Умер за границей.

Егоров Ефим Савельевич (1823–1895) – купец 1-й гильдии, действительный статский советник.

Евсеев Сергей Александрович (1882–1959) – скульптор.

Екатерина I Алексеевна (Марта Скавронская; 1684–1727) – с 1725 по 1727 г. российская императрица. Была захвачена в плен во время Северной войны, служила прачкой в обозе у графа Шереметева. Была замечена Петром и вскоре стала его женой.

Екатерина II Алексеевна (София Фредерика Августа Ангальт-Цербстская; 1729–1762) – российская императрица (1762–1796).

Елагин Иван Перфильевич (1727–1794) – государственный деятель, директор придворного театра. Видный деятель русского масонства.

Елена Павловна (принцесса Фредерика Шарлотта Мария Вюртембергская; 1806/1807-1873) – супруга великого князя Михаила Павловича, благотворительница, государственный и общественный деятель.

Елизавета Алексеевна (Луиза Мария Августа Баденская; 1779–1826) – русская императрица, супруга императора Александра I.

Елизавета Петровна (1709–1761/1762) – императрица. Дочь Петра I и Екатерины I.

Елисеевы – купеческая династия.

Ельцин Борис Николаевич (1931–2007) – партийный, политический и государственный деятель. Первый президент Российской Федерации.

Еропкин Петр Михайлович (ок. 1698–1740) – архитектор. Казнен за выступление против бироновщины.

Ерофеич (XVIII в.) – отчество легендарного цирюльника Василия Ерофеича.

Есенин Сергей Александрович (1895–1925) – поэт. Смерть его в номере петербургской гостиницы «Англетер» до сих пор остается загадкой.
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Жданов Андрей Александрович (1896–1948) – государственный и партийный деятель. С 1934 г. – первый секретарь Ленинградского обкома ВКП(б). Андрей Александрович – один из организаторов гонений ленинградской творческой интеллигенции.

Желябов Андрей Иванович (1851–1881) – революционер, народник, террорист. Казнен за участие в покушении на императора Александра II.

Жуков Георгий Константинович (1896–1974) – полководец, маршал Советского Союза. В сентябре-октябре 1941 г. руководил Ленинградским фронтом.

Жуковский Василий Андреевич (1783–1852) – поэт, переводчик, близкий друг А. С. Пушкина. Воспитатель будущего императора Александра II.
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Заболоцкий Николай Алексеевич (1903–1958) – поэт.

Загибенины – богатые петербургские купцы, братья.

Зайков Лев Николаевич (род. 1928) – первый секретарь Ленинградского обкома КПСС.

Зайцев Борис Константинович (1881–1972) – писатель. В 1922 г. уехал за границу. Умер в эмиграции.

Закревская Аграфена Федоровна (1880–1879) – графиня, супруга А. А. Закревского, одна из наиболее ярких «светских львиц» Петербурга, хозяйка салона. Приятельница А. С. Пушкина.

Закревский Арсений Андреевич (1783–1865) – граф, генерал от инфантерии, московский генерал-губернатор.

Запесоцкий Александр Сергеевич (род. 1954) – ученый, доктор культурологии, профессор, член-корреспондент Российской академии наук, ректор Гуманитарного университета профсоюзов.

Зеленова Анна Ивановна (1913–1980) – первый послевоенный директор Павловского дворца-музея и парка.

Земцов Михаил Григорьевич (1688–1743) – один из первых русских архитекторов.

Зиновьев Григорий Евсеевич (1883–1936) – видный деятель революционного движения в России. С декабря 1917 г. председатель Петросовета. В 1936 г. репрессирован и приговорен к расстрелу.

Зощенко Михаил Михайлович (1894–1958) – писатель-сатирик. Жертва погромных постановлений ЦК ВКП(б) 1946 и 1948 гг. по вопросам литературы и искусства.

Зубов Валентин Платонович (1884–1969) – искусствовед, доктор философии, основатель Института истории искусств.

Зубов Дмитрий Александрович (1764–1836) – граф.

Зубов Николай Дмитриевич (1801–1871) – граф, поручик лейб-гвардии Преображенского полка.

Зубов Платон Александрович (1767–1822) – граф, фаворит Екатерины II, участник заговора против императора Павла I.
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Иванов Вячеслав Иванович (1866–1949) – поэт, представитель и теоретик символизма. С 1924 г. жил в Италии. Умер в эмиграции.

Иванов Георгий Владимирович (1894–1958) – поэт. В 1922 г. уехал за границу. Умер в эмиграции.

Игнатьев Павел Николаевич (1797–1879/1880) – генерал-губернатор Петербурга.

Излер Иван Иванович (1811–1877) – владелец петербургского загородного сада «Минеральные воды» в Новой Деревне.

Икскуль фон Гильденбанд Варвара Ивановна (1850–1928) – баронесса, общественная деятельница, литератор, издатель.

Ильич – см. Ленин В. И.

Иоанн Антонович (Иван VI; 1740–1764) – правнук царя Ивана V, сын племянницы императрицы Анны Иоанновны Анны Леопольдовны и принца Антона Ульриха Брауншвейгского. С октября 1740 по ноябрь 1741 г. – русский император. Свергнут с престола Елизаветой Петровной и арестован. С 1746 г. содержался в Шлиссельбургской крепости. Погиб от рук охранников при попытке его освобождения.

Иоанн Кронштадтский (Иван Ильич Сергиев; 1829–1908) – настоятель кронштадтского Андреевского собора. Канонизирован Русской Православной Церковью.

Иоанн Павел II (Кароль Юзеф Войтыла; 1920–2005) – папа Римский.

Иоанн Предтеча (Иоанн Креститель) – в христианстве предвестник прихода Мессии.

Иоффе Абрам Федорович (1880–1960) – один из крупнейших советских ученых-физиков.

Иохим Иоганн Альберт (XIX в.) – каретник, домовладелец.

Исаакий Далматский (?-383) – православный святой, игумен обители Далматской.

Иуда – в христианстве один из двенадцати апостолов, предавший Христа.
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Казакевич Эммануил Генрихович (1913–1962) – советский писатель, автор широко известной повети «Звезда».

Каин – в библейской традиции старший сын Адама и Евы. Убийца своего брата Авеля.

Калинин Михаил Иванович (1875–1946) – советский государственный и партийный деятель.

Каляев Иван Платонович (1877–1905) – революционер, террорист. Казнен за убийство московского генерал-губернатора великого князя Сергея Александровича.

Камерон Чарлз (1730-е – 1812) – выдающийся архитектор. Приехал в Россию по приглашению Екатерины II. Работал в основном в Царском Селе и Павловске.

Канкрин Егор Францевич (1774–1845) – государственный деятель. С 1823 по 1844 г. возглавлял Министерство финансов.

Кантемир Антиох Дмитриевич (1708–1744) – молдавский ученый, писатель, князь. В России с 1711 г.

Карабас-Барабас – сказочный литературный персонаж. См. сказку А. Н. Толстого «Золотой ключик, или Приключения Буратино».

Карамзин Николай Михайлович (1726–1826) – писатель, историк, основоположник русского сентиментализма. Автор многотомной «Истории государства Российского».

Карл Великий (742–814) – франкский король.

Карпов Анатолий Евгеньевич (род. 1951) – шахматист, международный гроссмейстер. С 1975 по 1985 г. чемпион мира по шахматам.

Карсавина Тамара Платоновна (1885–1978) – балерина Мариинского театра. Выступала в труппе балета С. П. Дягилева. Умерла в эмиграции.

Каспаров Гарри Кимович (род. 1963) – шахматист, международный гроссмейстер. С 1985 г. чемпион мира по шахматам.

Кассандра – в древнегреческой мифологии прорицательница.

Каттани Коррадо – вымышленный персонаж, комиссар и начальник криминальной полиции Сицилии. См. итальянский телевизионный сериала «Спрут».

Катя – дочь Б. Б. Малаховского.

Кашпировский Анатолий Михайлович (род. 1939) – врач-психотерапевт. В конце 1980 – начале 1990-х гг. проводил массовые сеансы психотерапии на стадионах и по телевидению.

Кащей Бессмертный – персонаж русских народных сказок.

Кваренги Джакомо (1744–1817) – архитектор. Приехал в Россию по приглашению Екатерины II. В Петербурге и его окрестностях построил около 30 зданий, среди которых наиболее известны Академия наук, Мариинская больница, Смольный институт, Эрмитажный театр, Ассигнационный банк.

Квеллинус Томас (1661–1709) – фламандский скульптор.

Кениг Леопольд Георг (Людвиг Егорович; 1820–1904) – основатель петербургской династии промышленников-сахарозаводчиков.

Керенский Александр Федорович (1881–1970) – председатель Временного правительства. Умер в эмиграции.

Керн Анна Петровна (1800–1879) – одна из близких приятельниц А. С. Пушкина, адресат некоторых его стихов, в том числе «Я помню чудное мгновенье».

Кибальчич Николай Иванович (1853–1881) – изобретатель. Революционер-народник. Казнен за участие в покушении на императора Александра II.

Кикимора – отрицательный персонаж славянской мифологии, один из видов домового.

Кикин Александр Васильевич (?—1718) – сподвижник Петра I. В 1718 г. по подозрению в участии в заговоре царевича Алексея был арестован, судим и приговорен к колесованию.

Кикин Петр Андреевич (1775–1834) – генерал-майор, государственный деятель, меценат, благотворитель.

Ким Ир Сен (1912–1994) – генеральный секретарь Трудовой партии Кореи.

Киплинг Редьярд (1865–1936) – английский писатель, поэт и новеллист. Лауреат Нобелевской премии.

Кипренский Орест Адамович (1782–1836) – известный художник, основоположник романтизма в русской портретной живописи XIX в.

Киров Сергей Миронович (наст. фам. Костриков; 1886–1934) – государственный и партийный деятель. С 1926 по 1934 г. первый секретарь Ленинградского обкома ВКП(б). Убит 1 декабря 1934 г. в коридоре Смольного.

Клейнмихель Петр Андреевич (1793–1869) – граф. С 1842 по 1855 г. главноуправляющий путей сообщения и публичных зданий.

Клеопатра (69–30 до н. э.) – последняя царица Египта из династии Птолемеев.

Клодт Петр Карлович (1805–1867) – выдающийся скульптор-анималист. Им изваяны кони на Аничковом мосту, на Нарвских триумфальных воротах и конь в композиции памятника Николаю I.

Кнопы – баронский род. Основатель торгового дома Кнопов купец 1-й гильдии Лев Герасимович (Иоганн Людвиг).

Ковалев – литературный герой. См. повесть Н. В. Гоголя «Нос».

Ковалевская Софья Васильевна (1850–1891) – математик, первая женщина член-корреспондент Академии наук.

Козицкая – см. Лаваль Е. Г.

Козьма Прутков – коллективный литературный псевдоним Алексея Константиновича Толстого и трех его двоюродных братьев – Алексея, Владимира и Александра Михайловичей Жемчужниковых.

Коллонтай Александра Михайловна (1872–1952) – советский партийный деятель, дипломат и публицист. Первая в мире женщина-посол.

Колпакова Ирина Александровна (род. 1933) – балерина Театра оперы и балета имени С. М. Кирова.

Колчак Александр Васильевич (1873–1920) – адмирал. В 1916–1917 гг. командующий Черноморским флотом. Во время Гражданской войны возглавил Белое движение в Сибири, на Урале и на Дальнем Востоке. Расстрелян большевиками.

Комаров Виссарион Виссарионович (1838–1907) – издатель газеты «Свет» и домовладелец.

Комаровский Евграф Федорович (1769–1843) – граф, помощник петербургского генерал-губернатора.

Комиссаржевская Вера Федоровна (1864–1910) – драматическая актриса.

Конау (XVII – нач. XVIII в.) – шведский майор.

Кондратьев Владимир Петрович (1867–1952) – архитектор.

Константин Константинович (1858–1915) – великий князь, сын великого князя Константина Николаевича, внук императора Николая I. Поэт, известный под псевдонимом К. Р. (Константин Романов). Президент Академии наук.

Константин Николаевич (1927–1892) – великий князь, второй сын императора Николая I. Генерал-адмирал.

Константин Павлович (1799–1831) – великий князь, второй сын императора Павла I. С 1814 г. главнокомандующий польской армией и фактический наместник Царства Польского в составе Российской империи.

Копелян Ефим Захарович (1912–1975) – актер Большого драматического театра им. Горького.

Корде Шарлотта (1768–1793) – французская дворянка, убившая кинжалом в ванной Ж. П. Марата.

Коркин Георгий Михайлович – советский театральный деятель. Последовательно директор Театра оперы и балета им. Кирова, Ленконцерта и Большого драматического театра им. Горького.

Коробов Иван Кузьмич (1700 или 1701–1747) – один из первых русских архитекторов.

Коровин Константин Алексеевич (1861–1939) – живописец, театральный художник. С 1923 г. жил за границей. Умер в эмиграции.

Королева Нина Валериановна (род. 1933) – российская поэтесса-«шестидесятница».

Короленко Владимир Галактионович (1953–1921) – писатель, публицист.

Костыль Тимофей (XVIII в.) – кабатчик.

Коцебу Август (1761–1819) – немецкий драматург и романист. В Петербурге с 1800 г. Написал 98 пьес. В 1819 г. его заколол кинжалом студент Карл Занд.

Кочергин Эдуард Степанович (род. 1937) – театральный художник, писатель.

Кочубей Виктор Павлович (1768–1834) – российский дипломат и государственный деятель.

Кравчук Леонид Максимович (род. 1934) – первый президент Украины.

Краевский Андрей Александрович (1810–1889) – известный петербургский издатель и журналист. Издавал журнал «Отечественные записки», газету «Санкт-Петербургские ведомости» и другие популярные издания.

Крандиевская-Толстая Наталья Васильевна (1888–1963) – поэтесса. Жена Алексея Николаевича Толстого.

Крез (595–546 до н. э.) – последний царь Лидии. Его имя стало символом богатства.

Крузенштерн Иван Федорович (1770–1846) – мореплаватель. В 1803–1806 гг. возглавлял первую русскую кругосветную экспедицию на кораблях «Нева» и «Надежда».

Крупская Надежда Константиновна (1869–1939) – партийный и государственный деятель, доктор педагогических наук, жена и ближайший помощник В. И. Ленина.

Крылов Виктор Александрович (1838–1908) – драматург.

Крылов Иван Андреевич (1769–1844) – крупнейший русский баснописец, написавший более 200 басен. С 1810 по 1841 г. служил в Императорской Публичной библиотеке.

Крюденер Варвара Юлия, фон (урожд. Фитингоф; 1764–1824) – баронесса, франкоязычная писательница, проповедница мистического христианства.

Крюковы – купеческая династия.

Ксения Петербургская – петербургская святая.

Кузмин Михаил Александрович (1875–1936) – поэт.

Кузнецов Алексей Александрович (1905–1950) – советский партийный деятель. Первый секретарь Ленинградского обкома ВКП(б). Репрессирован по так называемому «Ленинградскому делу». Расстрелян.

Куинджи Архип Иванович (1841–1910) – художник.

Куклин Лев Валерианович (1931–2004) – поэт, на стихи которого написано более 200 песен.

Кукольник Нестор Васильевич (1809–1868) – романтический поэт и писатель, известный своими патриотическими драмами.

Кукольник Павел Васильевич (1795–1884) – историк, поэт, педагог, литератор, драматург. Брат Н. В. Кукольника.

Кулик Григорий Иванович (1890–1950) – маршал Советского Союза. Во время Великой Отечественной войны командовал армиями.

Кулон (XIX в.) – ресторатор.

Кумарин (Барсуков) Владимир Сергеевич (род. 1956) – криминальный авторитет, лидер так называемой Тамбовской организованной преступной группировки из Санкт-Петербурга.

Куприн Александр Иванович (1870–1938) – писатель. С 1919 по 1937 г. жил в эмиграции, затем вернулся на родину.

Куракин – владелец дачи.

Куракин Александр Борисович (1752–1818) – князь, личный друг императора Павла I. Посол в Вене и в Париже. Дважды был вице-канцлером.

Куркова Белла Алексеевна (род. 1935) – телевизионная журналистка.

Кусовников Михаил Алексеевич (1757–1822) – откупщик, потомственный дворянин, коллежский советник Департамента государственных имуществ.

Кутузов (Голенищев-Кутузов) Михаил Илларионович (1745–1813) – светлейший князь, генерал-фельдмаршал, ученик Суворова. С 1812 г. командующий русской армией.

Кутузов Павел Васильевич (1772–1843) – генерал, участник войны 1812 г. и заграничного похода, санкт-петербургский военный губернатор.

Кушелев-Безбородко Григорий Александрович (1832–1870) – прозаик, издатель, меценат.

Кшесинская Матильда Феликсовна (1877–1971) – выдающаяся балерина Мариинского театра. В 1917 г. уехала за границу. Скончалась во Франции.

Кюстин Астольф, де (1790–1857) – французский литератор. Автор знаменитых очерков о Петербурге Николая I «Россия в 1839 году».
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Лаваль – изобретатель.

Лаваль Александра Григорьевна – жена И. С. Лаваля.

Лаваль Иван Степанович (1761–1846) – граф, французский эмигрант, церемониймейстер, действительный тайный советник.

Лавров Кирилл Юрьевич (1925–2007) – актер Большого драматического театра им. Товстоногова.

Лазаревы – графский род, ведущий начало с придворного ювелира Ивана Лазаревича Лазарева (Ованес Лазаревич Лазарян), одного из богатейших людей екатерининской эпохи.

Лансере – династия художников.

Ланской Александр Дмитриевич (1754–1784) – фаворит Екатерины II.

Лапшин Василий Андреевич (1846–1905) – известный петербургский промышленник, основатель спичечной фабрики в с. Грузино Новгородской губ. В Петербурге владел широкой сетью лавок по продаже спичек.

Лассаль Фердинанд (1825–1864) – немецкий социалист, деятель германского рабочего движения.

Лебедев Евгений Алексеевич (1917–1997) – актер Большого драматического театра им. Горького.

Лева – фольклорный персонаж.

Левин-Коган Борис Яковлевич (1918–1998) – советский футболист, нападающий ленинградской футбольной команды «Зенит».

Левитан Юрий Борисович (1914–1983) – знаменитый в 1940-1950-е гг. диктор Центрального радио. Его голос был знаком всей стране. Широко известен тем, что во время Великой Отечественной войны читал важнейшие правительственные сообщения. 9 мая 1945 г. по радио именно он зачитал сообщение о победе Советского Союза в Великой Отечественной войне над Германией.

Лейман Христиан – в XVIII–XIX вв. был известен как актер и устроитель балаганов во время народных гуляний на Марсовом поле и Адмиралтейском лугу.

Лейхтенбергский Максимилиан-Евгений-Иосиф-Август-Наполеон-Богарне (1817–1852) – герцог, муж великой княгини Марии Николаевны, президент Академии художеств.

Ленин Владимир Ильич (наст. фам. Ульянов; 1870–1924) – вдохновитель и организатор Октябрьской революции 1917 г. Основатель и руководитель Советского государства.

Леннон Джон (1940–1980) – британский рок-музыкант, певец, поэт.

Лентовская Л. Д. – в 1920-х гг. основала Петроградскую трудовую школу.

Леонид (508/507-480 до н. э.) – спартанский царь.

Лермонтов Михаил Юрьевич (1814–1841) – поэт. За стихотворение «Смерть поэта» был сослан на Кавказ. Погиб на дуэли.

Лесков Николай Семенович (1831–1895) – писатель, автор повести «Левша».

Лжедмитрии: Лжедмитрий I (f 1606) и Лжедмитрий II (t 1610) – самозванцы, объявлявшие себя русскими царями.

Лигачев Егор Кузмич (род. 1920) – советский партийный деятель. Инициатор пресловутой борьбы с пьянством и алкоголизмом.

Лидваль Федор Иванович (1870–1945) – российский и шведский архитектор шведского подданства и происхождения.

Лиза – литературный персонаж. См. повесть А. С. Пушкина «Пиковая дама».

Лист Ференц (1811–1886) – венгерский композитор.

Лихачев В. П. (XIX в.) – гласный Городской думы, домовладелец.

Лихачева А. И. – жена В. П. Лихачева.

Ломоносов Михаил Васильевич (1711–1765) – первый всемирно признанный русский ученый. Поэт, просветитель.

Лопухин Петр Васильевич (1753–1827) – светлейший князь, государственный деятель, действительный тайный советник.

Лопухина Евдокия Федоровна, в иночестве Елена (1669–1731) – царица, первая супруга Петра I.

Лорис-Меликов Михаил Тариелович (1825–1888) – государственный деятель, министр внутренних дел и шеф корпуса жандармов.

Лунин Михаил Сергеевич (1787/1788-1845) – участник войны 1812 г. Член Союза благоденствия и Северного общества декабристов. Один из самых ярких представителей декабристского движения. После восстания на Сенатской площади был арестован и заключен в Шлиссельбургскую крепость, затем сослан на каторжные работы в Сибирь.

Лурье Артур Сергеевич (1891–1996) – композитор, музыковед, близкий друг А. А. Ахматовой. После революции уехал за границу.

Луспекаев Павел Борисович (1927–1970) – советский актер театра и кино.

Львов – купец.

Львов Александр Дмитриевич (1863-?) – князь, создатель первой пожарной команды.

Львов Николай Александрович (1751–1803/1804) – архитектор, поэт, переводчик, изобретатель. Автор Невских ворот Петропавловской крепости, Главного почтамта в Петербурге, Приоратского дворца в Гатчине.
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Мавродин Владимир Васильевич (1908–1987) – историк, профессор Ленинградского университета.

Май Карл Иванович (1820–1895) – педагог, основатель старейшей гимназии в Петербурге.

Макарова Людмила Иосифовна (род. 1921) – актриса Большого драматического театра им. Горького.

Маконин А. С. (нач. XX в.) – уроженец Ярославской губ., владелец гостиницы.

Максвеллы Д. Д. и Я. Д. (1880-е гг.) – братья-англичане, управляющие мануфактурами.

Максимова Екатерина Сергеевна (1939–2009) – выдающаяся балерина, балетмейстер, хореограф, балетный педагог.

Малаховский Бронислав Брониславович (1902–1937) – художник.

Маленков Георгий Максимилианович (1902–1988) – советский партийный и государственный деятель.

Мандельштам Осип Эмильевич (1891–1938) – один из крупнейших поэтов Серебряного века. Был репрессирован, сослан. Погиб на одном из пересыльных пунктов Дальнего Востока.

Маневич Михаил Владиславович (1961–1997) – экономист и политический деятель, председатель Комитета по управлению городским имуществом (КУГИ) Санкт-Петербурга, вице-губернатор Санкт-Петербурга. Убит в 1997 г.

Маннергейм Карл Густав (1867–1951) – генерал-лейтенант Русской императорской армии, впоследствии финский маршал. Президент Финляндии.

Мануков Феодосий Семенович (f 1739) – гражданский губернатор Петербурга при императрице Анне Иоанновне.

Марат Жан Поль (1743–1793) – вождь французской революции 1793 г. Убит Шарлоттой Корде.

Мария – в христианстве Мать Иисуса Христа, одна из самых почитаемых личностей и величайшая из христианских святых.

Мария Магдалина – преданная последовательница Иисуса Христа, христианская святая, мироносица, которая, согласно евангельскому тексту, следовала за Христом, присутствовала при распятии и была свидетельницей Его посмертного явления.

Мария Федоровна (София-Доротея-Августа-Луиза; 1759–1828) – вторая жена императора Павла I, дочь владетельного герцога Фридриха-Евгения Вюртембергского.

Маркс Карл (1818–1883) – немецкий экономист, основоположник так называемого научного коммунизма. Автор «Капитала» и «Манифеста коммунистической партии».

Мармеладова Соня – литературный персонаж. См. роман Ф. М. Достоевского «Преступление и наказание».

Марс – в древнеримской мифологии бог войны.

Маршак Самуил Яковлевич (1887–1964) – поэт, переводчик, автор знаменитых детских стихотворений «Вот какой рассеянный», «Почта», «Мистер-Твистер» и мн. др.

Матвиенко Валентина Ивановна (род. 1949) – государственный деятель, дипломат, губернатор Петербурга.

Матильда Генриховна (нач. XX в.) – гадалка с Васильевского острова.

Маяковский Владимир Владимирович (1893–1930) – поэт. Покончил жизнь самоубийством.

Медведев Дмитрий Анатольевич (род. 1965) – государственный деятель.

Мейлах Борис Соломонович (1909–1987) – литературовед.

Меланед Михаил Наумович – диктор ленинградского радио. По воспоминаниям слушателей, он великолепно читал тексты и его называли ленинградским Левитаном. Во время блокады объявлял в радиоэфире воздушную тревогу.

Мельцер Роберт-Фридрих (Роман Федорович; 1860–1943) – архитектор.

Менделеев Дмитрий Иванович (1834–1907) – крупнейший русский ученый-химик, основатель и первый директор Главной палаты мер и весов. Открыл Периодический закон и создал знаменитую Периодическую таблицу химических элементов.

Мендельсон Феликс (1809–1847) – немецкий композитор, дирижер и пианист.

Меншиков Александр Сергеевич (1787–1869) – правнук первого губернатора Петербурга Александра Даниловича Меншикова. Светлейший князь, адмирал.

Мережковский Дмитрий Сергеевич (1866–1941) – писатель, религиозный философ. Муж З. Н. Гиппиус. В 1920 г. покинул Советскую Россию. Умер в эмиграции.

Мессалина Валерия (ок. 17/20-48) – третья жена римского императора Клавдия, влиятельная и властолюбивая римлянка, имя которой приобрело переносное значение из-за ее распутного поведения.

Микешин Михаил Осипович (1835–1896) – скульптор, автор памятников «Тысячелетие России» в Новгороде и Екатерине II в Петербурге.

Миллер Алексей Борисович (род. 1962) – председатель правления ОАО «Газпром».

Милов Иван Иванович (1747–1839) – поставщик шляп.

Милорадович Михаил Андреевич (1771–1825) – герой войны 1812 г., ученик А. В. Суворова. С 1818 г. губернатор Петербурга. Погиб от пули Каховского на Сенатской площади во время восстания декабристов.

Минин Кузьма Минич (f 1616) – организатор освободительной борьбы русского народа против польской интервенции.

Мирович Василий Яковлевич (1740–1764) – подпоручик Смоленского пехотного полка. Организатор попытки освободить из заточения в Шлиссельбургской крепости Иоанна Антоновича. Казнен на эшафоте Сытного рынка.

Михаил Александрович (1878–1918) – великий князь, брат императора Николая II.

Михаил Павлович (1798–1849) – великий князь, сын императора Павла I, генерал-фельдцейхмейстер.

Михалков Никита Сергеевич (род. 1945) – кинорежиссер.

Молво Яков Николаевич (XVIII в.) – сахарозаводчик, городской голова Петербурга.

Молотов Вячеслав Михайлович (наст. фам. Скрябин; 1890–1986) – советский партийный и государственный деятель.

Моника, пани – персонаж телевизионных передач.

Монте-Кристо – литературный герой. См. роман А. Дюма «Граф Монте-Кристо».

Монферран Огюст Рикар, де (1786–1858) – архитектор, автор проектов Исаакиевского собора, дома Лобанова-Ростовского, Александровской колонны на Дворцовой площади.

Мордвинов Николай Семенович (1754–1845) – граф, адмирал, государственный деятель.

Морозов Николай Александрович (1854–1946) – революционер-народник.

Москвин Иван Михайлович (1874–1946) – актер.

Моцарт Вольфганг Амадей (1756–1791) – австрийский композитор.

Муравьева Екатерина Федоровна (1771–1848) – мать декабристов Н. М. и A. M. Муравьевых.

Мусин-Пушкин Иван Алексеевич (ок. 1660–1729) – петровский сподвижник, сенатор, действительный тайный советник.

Мухина Вера Ивановна (1889–1953) – скульптор.

Мятлев Иван Петрович (1796–1844) – поэт.
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Набоков Владимир Владимирович (1899–1977) – русско-американский писатель. Родился в Петербурге. В 1919 г. эмигрировал за границу. Писал на русском и на английском языках.

Найман Анатолий Генрихович (род. 1936) – поэт, переводчик, эссеист, прозаик, мемуарист.

Наполеон I (Наполеон Бонапарт; 1769–1821) – император Франции. В 1812 г. возглавил поход на Россию, в том же году был разгромлен и изгнан за ее пределы.

Направник Эдуард Францевич (1839–1916) – композитор, дирижер. Чех по происхождению. Работал в России, в Мариинском театре. Автор оперы «Дубровский».

Нарусова Людмила Борисовна (род. 1935) – супруга первого мэра Петербурга А. А. Собчака.

Нарышкин Александр Львович (1760–1826) – действительный тайный советник, сенатор.

Нарышкин Лев Александрович (1733–1799) – сын А. Л. Нарышкина.

Наум – личное имя, в переводе с древнееврейского – утешающий.

Нахимов Павел Степанович (1802–1855) – адмирал, флотоводец. Один из руководителей обороны Севастополя во время Крымской войны в 1854–1855 гг.

Невзоров Александр Глебович (род. 1958) – телеведущий.

Некрасов Виктор Платонович (1911–1987) – писатель, автор знаменитой повести «В окопах Сталинграда». В 1974 г. уехал за границу. Умер в эмиграции.

Некрасов Николай Алексеевич (1821–1877/1878) – поэт, издатель. Автор поэм «Кому жить на Руси хорошо», «Русские женщины» и мн. др.

Нессельроде Карл Роберт (Карл Васильевич; 1780–1862) – государственный деятель, канцлер в правительствах Александра I и Николая I.

Нижинский Вацлав Фомич (1889 или 1890–1950) – артист балета Мариинского театра. В 1911 г. уехал за границу. Участник дягилевских «Русских сезонов» в Париже. Умер в эмиграции.

Николай I Павлович (1796–1855) – российский император (1825–1855). Третий сын императора Павла I.

Николай II Александрович (1868–1918) – российский император (1894–1917). Старший сын императора Александра III. В 1917 г. отрекся от престола. В 1918 г. расстрелян большевиками вместе со всей семьей.

Николай Николаевич (Младший; 1856–1929) – великий князь. Сын великого князя Николая Николаевича (Старшего). Внук императора Николая I. Командующий войсками гвардии. Во время Первой мировой войны – Верховный главнокомандующий.

Николай Николаевич (Старший; 1831–1891) – великий князь, третий сын императора Николая I. Генерал-фельдмаршал.

Никольский Борис Николаевич (1931–2011) – писатель, главный редактор журнала «Нева».

Никонов Григорий Григорьевич (XIX в.) – купец.

Нобель Альфред Бернхард (1833–1896) – знаменитый на весь мир учредитель Нобелевских премий. Шведско-русский промышленник. Работал в России с 1837 г. Основал ряд крупных предприятий.

Новоселов В. – депутат Законодательного собрания Петербурга.

Норов Авраам Сергеевич (1795–1869) – государственный деятель, писатель. С 1854 по 1858 г. министр просвещения.

Носов Николай Николаевич (1908–1976) – советский детский писатель, драматург, киносценарист.
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Обухов Петр (XIX в.) – сектант из Новой Деревни.

Овчинников Владимир (род. 1941) – художник, один из столпов неофициальной, так называемой газа-невской, культуры Ленинграда.

Оленин Алексей Николаевич (1763–1843) – государственный деятель, историк, археолог, художник, президент Академии художеств, директор Императорской Публичной библиотеки.

Олсуфьев Василий Дмитриевич (1796–1858) – граф, обер-гофмейстер.

Ольга Николаевна (1895–1918) – старшая дочь императора Николая II. Расстреляна большевиками.

Ольденбургский Петр Георгиевич (1812–1881) – принц, российский военный и государственный деятель, член российского Императорского Дома.

Опекушин Александр Михайлович (1838–1923) – скульптор, автор знаменитого памятника А. С. Пушкину в Москве.

Орлов (Орлов-Чесменский) Алексей Григорьевич (1737–1807) – один из знаменитых пяти братьев Орловых. Участник дворцового переворота 1762 г. Адмирал.

Осман Жорж Эжен (1809–1891) – барон, префект парижского департамента Сены в 1853–1891 гг.

Остроградский Михаил Васильевич (1801–1861/1862) – математик, академик.

Отт Дмитрий Оскарович (1855–1929) – акушер-гинеколог.
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Павел I Петрович (1754–1801) – российский император (1796–1801). Сын императрицы Екатерины II.

Павлищев Павел Иванович (1795–1863) – генерал-лейтенант.

Павлов Иван Петрович (1849–1936) – крупнейший русский ученый, физиолог. Лауреат Нобелевской премии.

Павлова Анна Павловна (Матвеевна; 1881–1931) – знаменитая балерина Мариинского театра.

Пален Петр Алексеевич (1745–1826) – граф, военный и государственный деятель времени Павла I, масон. Происходил из лифляндских дворян. С 1798 по 1800 г. петербургский губернатор. Один из главных участников убийства Павла I, после чего уволен со всех должностей и сослан в свое поместье.

Панаев Иван Иванович (1812–1862) – писатель, журналист, издатель.

Панфилов Иван Васильевич (1892/1893-1941) – советский военный деятель, генерал-майор, герой сражения за Москву.

Панфилов Михаил Панфилович (1913–1994) – генеральный директор Ленинградского оптико-механического объединения (ЛОМО).

Папанин Иван Дмитриевич (1894–1986) – полярный исследователь, доктор географических наук, контр-адмирал.

Парфенова Татьяна Валентиновна (род. 1956) – художник-модельер, президент «Модного дома Татьяны Парфеновой».

Пащенко Александр Львович – начальник отделения Ведомства горных заводов.

Пекарь Иосиф Яковлевич – в 1920-х гг. владелец пошивочной мастерской.

Пер Гюнт – литературный герой. См. одноименную драматическую поэму Генрика Ибсена.

Передерий Григорий Петрович (1871–1953) – архитектор, мостостроитель.

Перетц Абрам Израилевич (1771–1833) – купец 1-й гильдии, корабельный подрядчик.

Перетяткович Марьян Марьянович (1872–1916) – архитектор.

Перовская Софья Львовна (1853–1881) – дочь петербургского гражданского губернатора Л. Н. Перовского, правнучка графа К. Г. Разумовского. Террористка, участница заговора и убийства императора Александра II. Приговорена к смертной казни.

Пестель Павел Иванович (1793–1826) – один из руководителей восстания декабристов. Приговорен к смертной казни.

Петипа Мариус (1818–1910) – знаменитый балетмейстер и педагог. Француз по происхождению. В России с 1847 г.

Петр I Алексеевич (1672–1725) – российский царь, а затем император (1682–1725).

Петр III Федорович (1728–1762) – российский император (1761–1762). Сын дочери Петра I цесаревны Анны, муж будущей императрицы Екатерины II. Во время дворцового переворота 1762 г. по приказу Екатерины был арестован и заточен в Ропшинском дворце. Там же, во дворце, был убит охранниками.

Петров Василий Владимирович (1761–1834) – физик, электротехник, академик Петербургской академии наук.

Петров С. – переводчик.

Петрова Ксения – см. Ксения Петербургская.

Печорин – литературный персонаж. См. роман М. Ю. Лермонтова «Герой нашего времени».

Пешков Алексей Максимович – см. Горький A. M.

Пиковая дама – литературный персонаж. См. одноименную повесть А. С. Пушкина.

Пирогов Николай Иванович (1810–1881) – хирург, основоположник военно-полевой хирургии.

Писарев Дмитрий Иванович (1840–1868) – публицист и литературный критик.

Плеханов Георгий Валентинович (1856–1918) – один из первых русских марксистов. Народник. С 1880 по 1917 г. находился в эмиграции.

Плоткин – литературный критик.

Победоносцев Константин Петрович (1827–1907) – обер-прокурор Священного синода.

Пожарский Дмитрий Михайлович (1578–1642) – князь, руководитель военными действиями русского ополчения против польских интервентов в 1612 г.

Полетика Идалия Григорьевна (t 1889) – внебрачная дочь графа Г. А. Строганова. Активная недоброжелательница А. С. Пушкина.

Политковский Александр Гаврилович (1803–1853) – известный в Петербурге картежник. Один из руководителей фонда Военного министерства. Поставил фантастический для XIX в. рекорд по растрате средств.

Полтавченко Георгий Сергеевич (род. 1953) – губернатор Санкт-Петербурга.

Полторацкий Сергей Дмитриевич (1803–1884) – один из представителей дворянского рода.

Пономарев Прокофий Иванович (1774–1853) – купец, известный благотворитель.

Попков Петр Сергеевич (1903–1950) – в 1940-х гг. первый секретарь Ленинградского обкома КПСС.

Попов Александр Степанович (1859–1905/1906) – физик, электротехник, изобретатель радио.

Попов Олег Константинович (род. 1930) – цирковой клоун. Живет в Германии.

Порошин – фольклорный персонаж.

Порошин Виктор Степанович (1811–1868) – экономист, профессор Петербургского университета.

Порт Март Янович (1922–2012) – эстонский архитектор.

Постельс Федор Федорович (1873–1960) – архитектор. Яркий представитель петербургского модерна.

Потемкин (Потемкин Таврический) Григорий Александрович (1739–1790) – светлейший князь, граф, генерал-аншеф. Вице-президент Военной коллегии. Фаворит императрицы Екатерины II.

Пржевальский Николай Михайлович (1839–1888) – почетный гражданин Петербурга. Путешественник и исследователь Средней Азии.

Прокопович Феофан (1681–1736) – государственный и церковный деятель, сподвижник Петра I.

Прокофьев Александр Андреевич (1900–1971) – ленинградский поэт. С 1955 по 1966 г. – первый секретарь Ленинградского отделения Союза писателей СССР.

Пронин Борис Константинович (1875–1946) – театральный режиссер и актер, организатор и директор кафе «Бродячая собака».

Проскуряков Николай Максимович (1940–1994) – геолог, член-корр. АН СССР, ректор Горного института.

Протопопов Олег Алексеевич (род. 1932) – известный фигурист. Выступал в паре с Людмилой Белоусовой (см.).

Психея – в греческой мифологии олицетворение человеческой души.

Пурпуров (XVIII в.) – домовладелец.

Путилов Николай Иванович (1820–1880) – русский инженер, предприниматель, основатель Путиловского завода.

Путин Владимир Владимирович (род. 1952) – президент Российской Федерации.

Путятин Михаил Сергеевич (1861–1938) – князь.

Пушкин Александр Сергеевич (1799–1837) – крупнейший поэт России. Родился в Москве. В Петербурге с 1811 г. Убит на дуэли.

Пушкина Наталья Николаевна (1812–1863) – жена А. С. Пушкина.

Пьеха Станислав (Стас) Пятрасович (род. 1980) – эстрадный певец.

Пьеха Эдита Станиславовна (род. 1937) – эстрадная певица.

Пяст Владимир Алексеевич (наст. фам. Пестовский; 1886–1940) – поэт-символист, прозаик, литературный критик, переводчик, теоретик литературы.
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Радищев Александр Николаевич (1749–1802) – писатель, автор сочинения «Путешествие из Петербурга в Москву», за которое был отправлен в ссылку в Сибирь.

Разумовский Алексей Григорьевич (1709–1771) – граф, фаворит императрицы Елизаветы Петровны.

Разумовский Кирилл Григорьевич (1728–1803) – брат А. Г. Разумовского. Генерал-фельдмаршал. Последний гетман Украины (1750–1764).

Райкин Аркадий Исаакович (1911–1987) – выдающийся эстрадный актер.

Раскольников – литературный персонаж. См. роман Ф. М. Достоевского «Преступление и наказание».

Раскольников Федор Федорович (наст. фам. Ильин; 1892–1939) – советский государственный деятель, дипломат. В 1938 г. отказался вернуться в Советский Союз. Заочно объявлен врагом народа и лишен советского гражданства.

Распутин Григорий Ефимович (наст. фам. Новых; 1864/ 1865–1916) – фаворит императорской семьи Николая II. Убит в результате заговора.

Растрелли Бартоломео Карло (1675–1744) – скульптор, автор конного памятника Петру I у Михайловского замка. Отец архитектора Растрелли.

Растрелли Бартоломео Франческо (1700–1771) – архитектор, крупнейший представитель русского барокко. Приехал в Петербург вместе с отцом, скульптором Бартоломео Карло Растрелли, в 1716 г. Автор Смольного собора, Зимнего, Петергофского и Царскосельского дворцов и мн. др. зданий.

Ратьков-Рожнов А. В. – домовладелец.

Рафаэль Санти (1483–1520) – итальянский живописец и архитектор эпохи Высокого Возрождения.

Рейснер Лариса Михайловна (1895–1926) – профессиональная революционерка, писатель.

Рекамье Жюли (Жанна Франсуаза Жюли Аделаида, в девичестве Бернар; 1777–1849) – известная красавица, хозяйка парижского литературно-политического салона.

Ремизов Алексей Михайлович (1877–1957) – писатель. В 1921 г. уехал за границу. Умер в эмиграции.

Репин Илья Ефимович (1844–1930) – один из крупнейших представителей русской реалистической живописи XIX – начала XX в.

Рештке Ф. – владелец завода.

Робеспьер Огюстен (1763–1794) – один из руководителей Великой французской революции.

Робин Гуд – герой английских народных баллад.

Рогожин – литературный персонаж. См. роман Ф. М. Достоевского «Идиот».

Роден Огюст (1840–1917) – французский скульптор.

Родэ Адольф – в начале XX в. владелец ресторана; в 1920-х гг. завхоз петроградского Дома ученых.

Рожков Иван Гаврилович (XVIII в.) – тульский купец, жил в Петербурге в доме канцлера Безбородко. Обладал красивым голосом и отличался исключительной смелостью и удальством.

Розанов Василий Васильевич (1856–1919) – писатель, публицист и философ.

Рокфеллеры – династия американских банкиров и финансистов.

Романов Григорий Васильевич (род. 1923) – советский государственный и партийный деятель. В 1970–1983 гг. первый секретарь Ленинградского обкома КПСС.

Ромодановский Федор Юрьевич (ок. 1640–1717) – князь-«кесарь», государственный деятель, фактически руководивший Русским царством в период отсутствия Петра I в столице.

Росси Карл Иванович (1775–1849) – крупнейший представитель архитектурного стиля классицизм в России. По его проектам в Петербурге воздвигнуты Главный штаб, Сенат и Синод, Александринский театр, перепланированы многие улицы и площади.

Рубинштейн Антон Григорьевич (1829–1894) – видный композитор, пианист и дирижер. Основатель Русского музыкального общества и петербургской консерватории.

Рубинштейн Ида (Лидия) Львовна (1883–1960) – российская танцовщица и актриса. Участвовала в дягилевских «Русских сезонах». В Россию не вернулась. Умерла в эмиграции.

Рубинштейн Николай Григорьевич (1835–1881) – пианист, дирижер, музыкальный деятель. Брат А. Г. Рубинштейна.

Руска Луиджи (Алоизий Иванович; 1762–1822) – итальянец, выходец из Швейцарии. Петербургский архитектор, представитель зрелого классицизма.

Рыков Александр Иванович (1881–1938) – советский государственный и партийный деятель, председатель правительства. Необоснованно репрессирован, расстрелян.

Рылеев Кондратий Федорович (1795–1826) – поэт, один из руководителей восстания на Сенатской площади в декабре 1825 г. Казнен на Кронверке Петропавловской крепости.
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Саакашвили Михаил Николозович (род. 1967) – президент Грузии.

Сабуров Александр Матвеевич (1800–1831) – артист Императорских московских театров.

Савина Мария Гавриловна (1854–1915) – актриса Александринского театра. Основала так называемое Убежище для престарелых актеров на Петровском острове. Ныне – Дом ветеранов сцены.

Садовников Ф. И. (XIX в.) – купец, благотворитель, основатель образовательной школы.

Салтыков-Щедрин Михаил Евграфович (1826–1889) – писатель, публицист. Наиболее известные произведения: «Пошехонская старина», «Господа Головлевы», «История одного города».

Самборский Андрей Афанасьевич (1732–1815) – протоиерей, законоучитель и духовник императора Александра I.

Самойлова Юлия Павловна (1803–1875) – графиня, светская дама. Отдаленная родственница императрицы Екатерины I.

Сан-Галли Франц Карлович (Франц Фридрих Вильгельм; 1824–1908) – купец 1-й гильдии, потомственный почетный гражданин Петербурга, действительный статский советник и гласный Городской думы. Владелец механического завода.

Санников – легендарный персонаж. См. роман В. А. Обручева «Земля Санникова».

Саурон – литературный персонаж. См. эпопею Дж. P. P. Толкиена «Властелин колец».

Саша Черный (Александр Михайлович Глигберг; 1880–1932) – поэт. Родился в Одессе, в Петербурге с 1905 г. В 1920-х гг. уехал за границу, умер в Берлине.

Светлов Михаил Аркадьевич (1903–1964) – советский поэт и драматург. Автор широко известных стихов «Гренада», «Песня о Каховке» и мн. др.

Северный Аркадий (Аркадий Дмитриевич Звездин; 1939–1980) – исполнитель песен современного городского фольклора, авторских неподцензурных песен, романсов и стилизаций.

Сегаль Матвей Эдуардович (XIX – нач. XX в.) – крупный землевладелец периода царствования Александра III и Николая II.

Семенников П. Ф. (1820-?) – золотопромышленник, генерал-майор. Один из основателей и владельцев Невского судостроительного завода.

Семенов Аверьян (XVIII в.) – приказчик на строительстве Павловского дворца.

Семенов Глеб Сергеевич (Глеб Борисович Деген; 1918–1982) – поэт, руководитель литературных объединений молодых писателей.

Семирамида (кон. IX в. до н. э.) – ассирийская царица. Традиция связывает ее имя с одним из семи чудес света – висячими садами в Вавилоне.

Сергиев Иван Ильич – см. Иоанн Кронштадтский.

Серебрякова Зинаида Евгеньевна (1884–1967) – художница, дочь Евгения Лансере. С 1924 г. жила во Франции. Умерла в эмиграции.

Сидур Вадим Абрамович (1924–1986) – скульптор.

Симоняк Николай Павлович (1901–1956) – советский военачальник, Герой Советского Союза, генерал-лейтенант.

Скавронские – графский род, который ведет свое начало от близкого родственника императрицы Екатерины I (до принятия православия Марты Скавронской) – Карла Самуиловича Скавронского, возведенного в графское достоинство в январе 1727 г.

Скопа-Родионова Галина Васильевна (1918–1993) – оперная певица.

Слепцов Василий Алексеевич (1836–1878) – писатель и публицист.

Смирнова Дарья (нач. XX в.) – охтинская сектантка.

Смирнова-Россет Александра Осиповна (1809–1882) – светская дама, фрейлина императрицы, приятельница А. С. Пушкина.

Смоктуновский Иннокентий Михайлович (наст. фам. Смоктунович; 1925–1994) – актер Большого драматического театра им. Горького.

Собакевич – литературный персонаж. См. поэму Н. В. Гоголя «Мертвые души».

Собчак Анатолий Александрович (1937–2000) – государственный деятель, ученый-правовед, первый всенародно избранный мэр Санкт-Петербурга.

Соллогуб Владимир Александрович (1813–1882) – писатель, чиновник по особым поручениям Министерства внутренних дел. Приятель А. С. Пушкина.

Соловьев Василий Ионович (1839-?) – владелец многих фруктовых и бакалейных магазинов, ресторанов, винных складов и двух гостиниц.

Соловьев-Седой Василий Павлович (1907–1979) – советский композитор-песенник, автор таких известных в свое время шлягеров, как «Соловьи», «Вечер на рейде», «Подмосковные вечера» и мн. др.

Сологуб Федор Кузьмич (наст. фам. Тетерников; 1863–1927) – писатель, представитель Серебряного века.

Сомов Константин Андреевич (1869–1939) – художник. С 1923 г. жил за границей, умер в эмиграции.

Сталин Иосиф Виссарионович (наст. фам. Джугашвили; 1878–1953) – руководитель Коммунистической партии и Советского государства.

Старовойтова Галина Васильевна (1946–1998) – политический и государственный деятель, специалист в области межнациональных отношений, правозащитник, кандидат исторических наук. Убита в Петербурге.

Стасов Василий Петрович (1769–1848) – архитектор, автор казарм Павловского полка, Нарвских и Московских триумфальных ворот, Преображенского и Троицкого соборов.

Стасов Владимир Васильевич (1824–1906) – литературный и музыкальный критик. Сын архитектора В. П. Стасова.

Стенбок-Ферморы — старинный графский род.

Столыпин Петр Аркадьевич (1862–1911) – государственный деятель, министр внутренних дел и председатель Совета министров. Погиб в результате террористического акта.

Стравинский Игорь Федорович (1882–1971) – композитор и дирижер. С 1914 г. жил за рубежом.

Стржельчик Владимир Игнатьевич (1921–1995) – актер Большого драматического театра им. Горького.

Строгановы – старинный купеческий и графский род.

Стругацкие Аркадий Натанович (1925–1991) и Борис Натанович (1933–2012) – писатели, сценаристы. Соавторы. Широко известны как братья Стругацкие.

Суворин Александр Сергеевич (1834–1912) – журналист, издатель.

Суворов Александр Аркадьевич (1804–1882) – внук А. В. Суворова, генерал-губернатор Петербурга.

Суворов Александр Васильевич (1730–1800) – граф Рымникский, князь Италийский. Выдающийся русский полководец. Генералиссимус.

Сук Вячеслав Иванович (1861–1933) – композитор.

Сумароков Александр Петрович (1718–1777) – поэт, драматург, баснописец.

Суриков Василий Иванович (1848–1916) – художник, автор полотен на исторические темы: «Боярыня Морозова», «Меншиков в Березове», «Покорение Сибири Ермаком» и др.

Суслов Михаил Андреевич (1902–1982) – советский партийный деятель.

Суханов Самсон Ксенофонтович (1769-182?) – каменотес, скульптор.

Сцилла и Харибда – в греческой мифологии два чудовища, жившие по двум сторонам узкого пролива и губившие проплывающих мимо них мореходов.

Сюзор Павел Юльевич (1844–1919) – выдающийся архитектор, академик архитектуры, общественный деятель, педагог, действительный статский советник.
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Тальма Франсуа Жозеф (1763–1826) – известный французский актер.

Тараканова Елизавета (ок. 1745–1775) – авантюристка, жившая в Европе и выдававшая себя за дочь императрицы Елизаветы Петровны. Представляла серьезную угрозу для Екатерины II. По ее приказу была арестована в Италии, доставлена в Петербург и заточена в Петропавловскую крепость. По легендам, была затоплена в каземате Трубецкого бастиона во время одного из петербургских наводнений.

Тарасов Николай Степанович (1800–1870) – коммерции советник, купец 1-й гильдии.

Тарковский Андрей Арсеньевич (1932–1986) – кинорежиссер, автор всемирно известных фильмов «Иваново детство», «Андрей Рублев», «Сталкер», «Зеркало» и др. С 1982 г. жил за рубежом. Умер в эмиграции.

Татаринова Екатерина Филипповна (1783–1856) – баронесса, основательница мистической секты «Русские квакеры».

Татищев Василий Никитич (1686–1750) – государственный деятель, один из первых русских историков, автор «Истории Российской с самых древнейших времен».

Татьяна Николаевна (1897–1918) – вторая дочь императора Николая II. Расстреляна большевиками вместе со всей императорской семьей.

Телушкин Петр (XVIII в.) – легендарный кровельщик.

Теплов Григорий Николаевич (1717–1779) – государственный деятель, сенатор, тайный советник, писатель, композитор, секретарь Екатерины II.

Тимофеев Кирилл Матвеевич (XIX в.) – один из самых известных петербургских палачей.

Тихова Вера – участница блокады. В то время ей было 15 лет, работала токарем 3-го разряда.

Товстоногов Георгий Александрович (1913–1989) – выдающийся театральный режиссер. С 1956 г. руководил Большим драматическим театром им. Горького. В настоящее время театр носит его имя.

Толкиен Джон Рональд Руэл (1892–1973) – английский писатель, лингвист и филолог. Наиболее известен как автор трилогии «Властелин колец».

Толстой Алексей Николаевич (1882/1883-1945) – писатель, автор таких широко известных романов, как «Петр I», «Хождение по мукам».

Толстой Петр Андреевич (1645–1729) – государственный деятель петровской эпохи. С 1718 г. руководил Тайной канцелярией.

Толстой Федор Иванович (1782–1846) – известный авантюрист, дуэлянт и картежник. Знакомый А. С. Пушкина.

Топоров Виктор Леонидович (1946–2013) – переводчик, литературный обозреватель и критик.

Траверсе Жан Франсуа, де (1754–1830) – маркиз, адмирал, морской министр.

Трезини Доменико (ок. 1670–1734) – первый архитектор Петербурга. Прибыл в Россию по приглашению Петра I в 1703 г. По его проектам построены Петропавловский собор, здание Двенадцати коллегий и многие другие постройки, к сожалению, не сохранившиеся до настоящего времени.

Трепов Дмитрий Федорович (1855–1906) – генерал-губернатор Петербурга.

Трепов Федор Федорович (1812–1889) – генерал от кавалерии. С 1873 по 1878 г. петербургский градоначальник.

Троекуров Алексей Иванович (1693–1740) – князь, стольник Петра I.

Троурнов (XVIII в.) – староста Охтинской слободы.

Троцкий Лев Давидович (наст. фам. Бронштейн; 1879–1940) – один из крупнейших революционных деятелей, активный участник Октябрьской революции. В 1920-х гг. был подвергнут острой партийной критике и выслан сначала в Алма-Ату, а затем за границу. Погиб в Аргентине от рук агентов НКВД.

Троцкий Ной Абрамович (1895–1940) – архитектор, автор проектов зданий Кировского райсовета, Дворца культуры им. С. М. Кирова, Административного здания на Московском проспекте.

Трубецкие – род литовских и русских князей Гедиминовичей, изначально владевших Трубецким княжеством. Все представители рода происходят от генерал-поручика Юрия Юрьевича Трубецкого (1668–1739).

Трубецкой Владимир Сергеевич (1892–1937) – князь, писатель.

Трубецкой Павел (Паоло) Петрович (1866–1938) – итальянский скульптор русского происхождения. В Россию приехал в 1897 г. для участия в конкурсе на проект памятника Александру III. Проект Трубецкого победил.

Трубецкой Сергей Петрович (1790–1860) – князь, полковник, декабрист.

Тургенев Иван Сергеевич (1818–1883) – писатель, автор таких произведений, как «Записки охотника», «Отцы и дети», «Дворянское гнездо» и мн. др.

Тутанхамон – египетский фараон в 1351–1342 гг. до н. э.

Тэффи Надежда Александровна (наст. фам. Лохвицкая; 1872–1952) – писательница, известная своими сатирическими и юмористическими стихами и рассказами, миниатюрами и фельетонами. В 1920 г. покинула Советскую Россию. Умерла в эмиграции.
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Уайльд Оскар (1854–1900) – английский писатель, автор романа «Портрет Дориана Грея».

Уваров Сергей Семенович (1786–1855) – президент Академии наук. С 1833 по 1849 г. министр народного просвещения. Ему принадлежит авторство знаменитой триады «Православие. Самодержавие. Народность».

Угаров Борис Сергеевич (1922–1991) – художник.

Уланова Галина Сергеевна (1909/1910-1998) – артистка балета, педагог.

Ульянова Ольга Ильинична (1871–1891) – сестра В. И. Ленина.

Умников Сергей Дмитриевич (1902–1998) – создатель первого в стране музея Анны Ахматовой в г. Пушкине.

Успенский Михаил Николаевич (1915–1998) – художник.
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Фаберже Карл Густавович (1846–1920) – купец 1-й гильдии, потомственный почетный гражданин Петербурга. С 1872 г. глава ювелирной фирмы, основанной на Б. Морской ул.

Фальконе Этьен Морис (1716–1791) – французский скульптор. С 1766 по 1778 г. по приглашению Екатерины II работал в Петербурге над памятником Петру I (Медный всадник).

Фельтен Юрий Матвеевич (1730 или 1732–1801) – архитектор, автор Старого Эрмитажа, один из авторов ограды Летнего сада со стороны Невы.

Феоктистов Владимир (f 2004) – один из деятелей преступного мира в Петербурге в 1990-х гг.

Ферсман Александр Евгеньевич (1883–1945) – академик, геохимик и минеролог.

Фигнер Вера Николаевна (1852–1942) – деятель революционного движения в России.

Фигнер Николай Николаевич (1857–1918) – певец Мариинского театра.

Фикельмон Дарья Федоровна (1804–1863) – одна из первых красавиц пушкинского Петербурга.

Филип Жерар (1922–1959) – французский актер.

Филиппов Дмитрий Иванович (1853-?) – владелец сети хорошо организованных пекарен и магазинов по продаже хлебобулочных изделий в обеих столицах.

Фитингоф фон Шель Борис Александрович (1829–1901) – барон, композитор и музыкальный критик.

Фокин Михаил Михайлович (1880–1942) – артист балета, балетмейстер. Участник дягилевских «Русских сезонов» в Париже. Умер за границей.

Фолленвейдер – владелец дачи.

Фонвизин Денис Иванович (1744 или 1745–1792) – писатель, публицист, драматург. Автор широко известной комедии «Недоросль».

Форель Огюст (1848–1931) – швейцарский невропатолог, психиатр.

Фред – студент.

Фрейд Зигмунд (1856–1939) – австрийский врач-психиатр и психолог.

Фрейндлих Алиса Бруновна (род. 1934) – актриса Театра им. Ленсовета, а затем Большого драматического театра им. Товстоногова.

Фрейндлих Бруно Артурович (1909–2002) – актер Театра драмы им. Пушкина.

Фрунзе Михаил Васильевич (1885–1925) – полководец Гражданской войны.

Фучик Юлиус (1903–1943) – чешский поэт и национальный герой. Казнен в берлинской тюрьме. Автор книги публицистики «Репортаж с петлей на шее», написанной в тюремной камере.
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Халтурин Степан Николаевич (1856/1857-1882) – народоволец, террорист. Совершил покушение на императора Александра II. Избежал ареста. Повешен в Одессе за участие в покушении на одесского военного прокурора.

Хвостов Дмитрий Иванович (1757–1835) – писатель-графоман, член Российской академии, сенатор.

Хиро Ямагато (род. 1948) – мастер перформанса и крупнейший представитель лазерного искусства.

Хитрово Елизавета Михайловна (1783–1839) – дочь М. И. Кутузова. Близкая знакомая А. С. Пушкина.

Хренов Александр Сергеевич (1860–1926) – видный петербургский архитектор конца XIX – начала XX в.

Хрущев Никита Сергеевич (1891–1971) – государственный и партийный деятель. С 1954 по 1964 г. первый секретарь ЦК КПСС и председатель Совета министров.
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Царица Савская – легендарная правительница аравийского царства Саба, чей визит в Иерусалим к израильскому царю Соломону описан в Библии. Историческое существование царицы не доказано, но ее образ оказал значительное влияние на фольклор и литературу многих народов, где она олицетворяет греховную связь.

Церетели Зураб Константинович (род. 1934) – президент Академии художеств, художник, скульптор, декоратор. Автор многочисленных памятников в Москве и др. городах. В Петербурге его созданием является памятник Петру I у гостиницы «Прибалтийская».

Цехановский В. (кон. XIX – нач. XX в.) – петербургский адвокат, певец-любитель.

Циклоп – в древнегреческой мифологии одноглазый великан.

Цой Виктор Робертович (1952–1990) – один из лидеров ленинградской рок-культуры, лидер группы «Кино». Погиб в автокатастрофе.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Ч


[image: after_title]

Чаадаев Петр Яковлевич (1794–1856) – мыслитель и публицист. За публикацию первого «Философического письма» официально объявлен сумасшедшим.

Чайковский Николай Васильевич (1850/1851-1926) – известный революционер-народник, яростный противник Советской власти.

Чайковский Петр Ильич (1840–1893) – выдающийся композитор. К самым известным произведениям относятся оперы «Евгений Онегин», «Мазепа», «Пиковая дама», балеты «Лебединое озеро», «Спящая красавица», «Щелкунчик». Смерть Чайковского окутана легендами.

Чаплин Чарлз Спенсер (1889–1977) – американский актер и кинорежиссер.

Черкасов Николай Константинович (1903–1966) – актер Драматического театра им. Пушкина.

Чернышевский Николай Гаврилович (1828–1889) – писатель, публицист, критик, философ.

Чичерин Николай Иванович (f 1782) – генерал-полицмейстер Петербурга.

Чкалов Валерий Павлович (1904–1938) – летчик-испытатель. Погиб во время очередного испытания самолета.

Чуковский Корней Иванович (1882–1969) – писатель, литературовед. Более известен как детский писатель.
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Шаляпин Федор Иванович (1873–1938) – выдающийся певец. Пел в Мариинском театре в Петербурге и в Большом театре в Москве. Участник дягилевских «Русских сезонов» 1908–1910 гг. в Париже. В 1922 г. вынужден был уехать за границу. Умер в эмиграции.

Шариков – литературный персонаж. См. повесть М. А. Булгакова «Собачье сердце».

Шарлемань-второй Людвиг Иванович (1784–1845) – архитектор.

Шаталин Станислав Сергеевич (1934–1997) – ученый-экономист и общественный деятель.

Шаховской Александр Александрович (1777–1846) – князь, драматург и театральный деятель.

Шварц Исаак Иосифович (1923–2009) – композитор.

Швейк – литературный персонаж. См. роман Я. Гашека «Похождения бравого солдата Швейка».

Шевчук Юрий Юлианович (род. 1957) – певец, композитор.

Шелест Алла Яковлевна (1919–1998) – балерина Театра оперы и балета им. Кирова.

Шемякин Михаил Михайлович (род. 1943) – художник, скульптор, наиболее яркий представитель ленинградского андеграунда в живописи. В 1971 г. был лишен советского гражданства и выслан за границу. Постоянно проживает в США.

Шереметев Александр Дмитриевич (1859–1931) – граф, музыкальный общественный деятель, меценат, дирижер, композитор.

Шереметев Дмитрий Николаевич (1803–1871) – граф, сын Николая Петровича Шереметева и Прасковьи Ивановны Ковалевой, по сцене Жемчуговой, бывшей крепостной актрисы.

Шереметев Петр Борисович (1713–1788) – граф, генерал-аншеф.

Шернваль Ева Аврора Шарлотта (1808–1902) – светская красавица, общественный деятель.

Шешковский Степан Иванович (1727–1794) – начальник Тайной экспедиции.

Шилов Александр Михайлович (род. 1943) – московский художник.

Шитт Вильгельм (Василий) Эдуардович (1858-?) – купец 1-й гильдии.

Шишкин Иван Иванович (1832–1898) – художник.

Шишкова Агафоклея Александровна (XVIII в.) – помещица.

Шмелев Иван Сергеевич (1873–1950) – писатель, публицист, православный мыслитель. С 1923 г. в эмиграции. Умер в Париже.

Шмидт Петр Петрович (1867–1906) – лейтенант Черноморского флота. Руководитель Севастопольского восстания. Расстрелян.

Шостакович Дмитрий Дмитриевич (1906–1975) – один из величайших композиторов XX в. Автор многочисленных произведений разных форм. Для Петербурга особенно значима его «Ленинградская симфония», впервые исполненная в 1942 г. в осажденном городе.

Штакеншнейдер Андрей Иванович (1802–1865) – архитектор, автор Мариинского и Николаевского дворцов.

Штиглиц Александр Людвигович (1814–1884) – барон, основатель Центрального училища технического рисования, для которого по его заказу было построено специальное здание в Соляном пер.

Штраус Иоганн (1804–1899) – австрийский композитор, скрипач и дирижер. С 1856 по 1865 г. каждое лето выступал в Павловском курзале.

Шубин Федот Иванович (1740–1805) – скульптор.

Шукшин Василий Макарович (1929–1974) – писатель, актер, кинорежиссер.

Шульц Сергей Сергеевич (Младший; 1934–2004) – писатель, историк.

Шустер Бернд (XVIII в.) – распорядитель танцевального клуба.
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Щапин (XVIII в.) – один из первых владельцев дилижансов.

Щедрин Аполлон Федосеевич (1796–1847) – архитектор.

Щелканов Александр Александрович (род. 1939) – политический деятель. Председатель исполкома Ленсовета в 1990–1991 гг.

Щитов (кон. XIX – нач. XX в.) – купец, судовладелец.

Щорс Николай Александрович (1895–1919) – герой Гражданской войны.

Щуко Владимир Алексеевич (1878–1939) – архитектор, автор Пропилей Смольного.
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Эзоп (VI в. до н. э.) – древнегреческий баснописец.

Эйфель Александр Гюстав (1832–1923) – французский инженер. Автор знаменитой башни в Париже.

Элькан Александр Львович (1786–1868) – либреттист и рецензент.

Эсамбаев Махмуд Алисултанович (1924–2000) – артист балета, эстрадный танцовщик, хореограф, актер.

Эссен Петр Кириллович (1772–1844) – военный губернатор Петербурга.
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Юденич Николай Николаевич (1862–1933) – генерал. Один из организаторов Белого движения во время Гражданской войны.

Юрский Сергей Юрьевич (род. 1935) – актер Большого драматического театра им. Горького (до переезда в Москву).

Юсупова Зинаида Ивановна (1809–1893) – княгиня, фрейлина, русская аристократка, «светская львица».

Юсуповы – княжеский род, происходивший от ногайского правителя Юсуфа (Юсупа).
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Явлинский Григорий Алексеевич (род. 1952) – политический деятель.

Яковлев Владимир Анатольевич (род. 1946) – губернатор Петербурга.

Яковлев Михаил Лукьянович (1798–1868) – лицеист первого выпуска, поэт, композитор, певец, секретарь ежегодных собраний лицеистов.

Яшке Владимир Евгеньевич (род. 1948) – художник.
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24 часа – «24 часа», газета.

Ex libris – «Ex libris НГ», приложение к «Новой газете».
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Августин – Августин (Никитин), архимандрит. Православный Петербург в записках иностранцев. СПб., 1995.

Аврора – «Аврора», журнал.

Агеевы – Агеевы А. Н., С. А., Н. А. Между Мойкой и Канавой. «Экскурсовод» по прошлому старого Петербурга в вашем кармане. СПб., 1996.

Агнивцев – Агнивцев А. Я. Блистательный Санкт-Петербург. М., 1989.

Аграфенин – Аграфенин А. А. Саквояж впечатлений. СПб., 2005.

Адмиралтейские верфи – Адмиралтейские верфи. Корабли и годы. 1704–1925. СПб., 1994.

Адреса Петербурга – «Адреса Петербурга», журнал.

Азиатский – Азиатский Н. А., Быстрое И. Н., Филиппов Г. Г. Кировский район. Л., 1974.

АиФ – «Аргументы и факты», газета.

Аксенов – Аксенов В. П. Московская сага // Юность. 1991. № 6.

Александр Михайлович – Александр Михайлович, великий князь. Книга воспоминаний // Николай II: Воспоминания. Дневники. СПб., 1994.

Альманах – Альманах краеведческого клуба «Терийоки». Вып. 1. 2010.

Альманах отдыха – «Альманах отдыха», журнал.

Алянский – Алянский Ю. В. Увеселительные заведения старого Петербурга. Л., 1996.

Амирханов – Амирханов Л. И., Ткаченко В. Ф. Форты Кронштадта. СПб., 2004.

Анекдот как феномен культуры – Анекдот как феномен культуры. СПб., 2002.

Аникин – Аникин В. П. Русские народные поговорки, пословицы, загадки и детский фольклор. М., 1957.

Анисимов – Анисимов Е. В. Женщины на российском престоле. СПб., 1997.

Анисимов 1994 – Анисимов Е. В. Россия без Петра. СПб., 1994.

Анненков – Анненков Ю. П. Дневник моих встреч. М., 1991.

Анталов – Анталов В. Микротопонимика Ленинграда (машинопись).

Антонов – Антонов Б. И. Императорская гвардия в Петербурге. СПб., 2001.

Амфитеатров – Амфитеатров А. В. Горестные заметы. Берлин, 1922.

Анциферов 1992 – Анциферов Н. П. Из дум о былом. М., 1992.

АП – Архитектурный путеводитель по Ленинграду. Л., 1971.

Арцишевский – Арцишевский И. С. Современный этикет. СПб., 2008.

Ахматова – Ахматова А. А. Сочинения. М., 1990.

Аилукин – Аилукин Н. С., Ашукина М. Г. Крылатые слова. М., 1966.
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Базанова – Базанова В. Вчера было девять тревог // Нева. 1999.

Балаган – «Балаган», журнал (Израиль).

Балаганщики – Балаганщики. СПб., 1863.

Балтийский курьер – «Балтийский курьер», газета.

Баранов – Баранов Н. В. Силуэты блокады. Л., 1982.

Баренбаум – Баренбаум И. Е., Костылева Н. Л. Книжный Петербург. Л., 1986.

Басина – Басина М. На берегах Невы. Л., 1969.

Бастырева – Бастырева Л. И., Сидорова В. И. Петропавловская крепость. Л., 1978.

Бахтиаров – Бахтиаров А. Пролетариат и уличные типы Петербурга. СПб., 1895.

Бахтиаров 1888 – Бахтиаров А. Брюхо Петербурга. СПб., 1888.

Бегемот – «Бегемот», журнал.

Беллоу – Беллоу С. Подарок от Гумбольдта. М., 2009.

Белые ночи – «Белые ночи», сборник.

Беляева – Беляева Г. И. Прогулки по старой Коломне. СПб., 2009.

Бенуа – Бенуа А. Н. Мои воспоминания. М., 1980.

Берггольц – Берггольц О. Ф. Избр. произведения: В 2 т. Л., 1967.

Бердников – Бердников Л. Шуты и острословы. М., 2009.

Бердников Л. – Евреи в ливреях. М., 2009.

Беспятых – Беспятых Ю. Н. Петербург Петра I в иностранных описаниях. Л, 1991.

Беспятых 1997 – Беспятых Ю. Н. Петербург Анны Иоанновны в иностранных описаниях. СПб., 1997.

Бианки – Бианки В. Город, который покинули птицы // Звезда. 1994. № 1.

Биографии – «Биографии», журнал.

Бирон – Бирон В. Петербург Достоевского. Л., 1991.

Битов – Битов А. Г. Пушкинский дом. М., 1989.

Блейзер – Блейзер М. Евреи Ленинграда. 1917–1939. Национальная жизнь и советизация. М.; Иерусалим, 1999.

Блокадная книга – Адамович А., Гранин Д. Блокадная книга. М., 1982.

Богданов – Богданов И. Н. Три века петербургской бани. СПб., 2000.

Богданов 2005 – Богданов И. Н. Лахта. Ольгино. Лисий Нос. СПб., 2005.

Божерянов – Божерянов И. Н. Невский проспект. СПб., 1900.

Божерянов 1903 – Божерянов И. Н. Культурно-исторический очерк жизни С.-Петербурга за два века. СПб., 1903.

Бореев – Бореев Ю. История государства советского в преданиях и анекдотах. М., 1995.

Борисов – Борисов Л. И. Жестокий воспитатель. Л., 1961.

Борисов Л. – Борисов Л. И. Волшебник из Гель-Гью. Л., 1981.

Борисова – Борисова Е. А. Русская архитектура второй половины XIX века. М., 1979.

Брикнер – Брикнер А. Г. История Петра Великого. СПб., 1882.

Бродский – Американский кабинет Иосифа Бродского. СПб., 2006.

Бройтман – Бройтман Л. И., Краснова Е. И. Большая Морская. СПб., 1996.

Бронислав – Бронислав Брониславович Малаховский. Л., 1978.

БСРЖ – Большой словарь русского жаргона. СПб, 2000.

БСРРР – Большой словарь русской разговорной речи. СПб., 2007.

Бузинов – Бузинов В. М. Десять прогулок по Васильевскому. СПб., 2001.

Бузинов В. – Бузинов В. М. Дворцовая площадь. СПб., 2001.

Булак – Булак Т. Красноречие русского торжка. Из истории русской фольклористики. Л., 1978.

Буланин – Буланин Д. М. Эпилог к истории русской интеллигенции. Три юбилея. СПб., 2005.

Булгаковский – Булгаковский Д. Домик Петра Великого и его святыни. СПб., 1911.

Булич – Булич С. К. Материалы для русского словаря. СПб., 1896.

Бунатян – Бунатян Г. Дюма в Петербурге. Смена, 1988, № 159.

Бурнашев – Бурнашев В. П. Наши чудодеи. СПб., 1875.

Бурцев – Бурцев А. Е. Обзор русского народного быта Северного края. СПб., 1902.

Быстрое – Быстрое И. Н. О проспекте Стачек. Л., 1962.
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Валицкая – Валицкая А. П. Орест Кипренский в Петербурге. Л., 1981.

Валишееский – Валишевский К. Роман одной императрицы. М., 1989.

Варшавский – Варшавский С., Рест Б. Билет на всю вечность. Л., 1981.

Веллер – Веллер М. Легенды Невского проспекта. СПб., 1994.

Вести – «Вести», газета.

Вечернее время – «Вечернее время», газета.

Вилинбахов – Вилинбахов Г. Санкт-Петербург – военная столица // Наше наследие. 1989. № 1.

Вилъчковский – Вилъчковский С. Н. Царское Село. СПб., 1992.

Виноградов – Виноградов А. Повесть о братьях Тургеневых. Л., 1983.

Витязева – Витязева В. А. Каменный остров. Л., 1975.

Витязева 1986 – Витязева В. А. Невские острова. Л., 1986.

ВЛ – «Вечерний Ленинград», газета.

Вокруг света – «Вокруг света», журнал.

Волков – Волков С. История Петербурга от основания до наших дней. М., 2001.

Волконский 1991 – Волконский С. Васильевский остров // Наше наследие. 1991. № 4.

Волконский С. – Волконский С. Мои воспоминания. М., 1992.

Волошин – Максимилиан Волошин. Стихотворения. Статьи Воспоминания. М., 1991.

Воронихина – Воронихина Л. Н. Государственный Эрмитаж. Л., 1983.

Воспоминания о Михаиле Зощенко – Воспоминания о Михаиле Зощенко. СПб., 1995.

ВП – «Вечерний Петербург», газета.

ВПРН – Военные пословицы русского народа. Л., 1945.

ВТС – «Ваш Тайный советникъ», газета.
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Галкина – Галкина Н. Вилла Рено // Нева. 2003. № 3.

Гатчина – Гатчина. Императорский дворец. Три столетия истории. СПб., 1994.

Гатчинская правда – «Гатчинская правда», газета.

Гаудеамус – «Гаудеамус», газета.

Георги – Георги И. Описание столичного города Санкт-Петербурга. СПб., 1794.

Героизм русского народа – Героизм русского народа в пословицах и поговорках. Л., 1943.

Герцен – Герцен A. И. Былое и думы. М., 1975.

Гиляровский – Гиляровский В. А. Москва и москвичи. М., 1979.

Гиппиус – Гиппиус З. Н. Живые лица. Тбилиси, 1991.

Глинка – Глинка М. В., Помарницкий А. В. Военная галерея Зимнего дворца. Л., 1974.

Годес – Годес Я. Г. Этот новый старый трамвай. Л., 1982.

Голованов – Голованов К. «Аврора» крейсер революции. Л., 1967.

Головкин – Головкин Ф. Двор в царствование Павла I. СПб., 1912.

Голь – Голь Н. Первоначальствующие лица. История одного города. СПб., 2001.
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Шефнер 1977 – Шефнер B. C. Имя для птицы. Л., 1977.

Шефнер 1987 – Шефнер B. C. Запоздалый стрелок. М., 1987.

Шефнер 1990 – Шефнер B. C. Сказки для умных. Л., 1990.

Шкловский – Шкловский В. Б. Жили-были. М., 1964.

Штелин – Штелин Я. Записки об изящных искусствах в России. М., 1990.

Штиглиц – Штиглиц М. С. Промышленная архитектура Петербурга. СПб., 1995.

Шулъц – Шулъц С. С. (мл.). Храмы Санкт-Петербурга: история и современность. СПб., 1994.
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Щаблов – Щаблов М. Н., Ершов К. М. Васильев В. Г. Брандмайоры Санкт-Петербурга. СПб., 1994.

Щеголев – Щеголев П. Е. Дуэль и смерть Пушкина. Исследования. Материалы. М., 1987.

Щуплов – Щуплов А. Жаргон-энциклопедия современной тусовки. М., 1998.
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ЭСБЕ – Энциклопедический словарь Брокгауза и Ефрона.

Эйделъман – Эйделъман Н. Я. Прекрасен наш союз. М., 1991.

Эмский – Эмский В. Г. Без тринадцати 13, или Тоска по Тюхину. СПб., 1995.

Энциклопедический словарь – Энциклопедический словарь. М., 1957.

Энциклопедия – Энциклопедия для детей. М., 1994.

Эткинд – Эткинд Э. Хлыст (секты, литература и революция). М., 1998.
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Юность – «Юность», журнал.

Юрасов – Юрасов В. Н. Адмиралтейцы. Л., 1976.

Юхнева – Юхнева Н. В. Этнический состав и этносоциальная структура населения Петербурга. Л., 1984.
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Язвы – Язвы Петербурга. Л., 1990.

Яковченко – Яковченко Р. Московский проспект. Л., 1986.

Януил – Януил Б. Этюды о Павловске. СПб., 1994.

Яцевич – Яцевич А. Пушкинский Петербург. Л., 1930, 1931.


Кроме перечисленных письменных литературных источников городского фольклора автор широко пользовался журналами, газетами и другими периодическими печатными изданиями, сведениями, почерпнутыми из Интернета и передач радио и телевидения, а также информацией, любезно предоставленной мне носителями фольклора, петербуржцами – моими друзьями, родственниками и читателями моих книг. С искренней признательностью и благодарностью перечисляю их фамилии:

Агапова В., Акмен А., Амирханов Л., Андреев А., Андрейков Ю., Баженова Е., Бандурина Н., Барочина Э., Бачинский А., Белкина Н., Белкина Т., Белякова С, Берман С, Боенко Н., Борисенкова А., Бородин А., Бурова И., Васильева Г., Варданян Р., Векслер А., Велич С, Вермишев А., Волков В., Галанина Ю., Гейу А., Гершов К., Гладуш Н., Глозман Г., Глозман Т., Головачев В., Голубков А., Гребенев Е., Гречкин О., Гуревич Л., Давыдов Б., Добкин Я., Дроздовская Г., Дружинин А., Друян Б., Ельчева А.,Енученко В., Ершова, Жилов А., Захарова Т., Зданевич Г., Зинчук Ю., Иванов Н., Иванова С, Иевлев Д., Исаков Д., Каверина О., Каминский Л., Канайкин П., Карчик М., Карцидели Ю., Касьянчик В. Каценельсон Л., Кежа О., Келлер Э., Кернас Л., Кирсанова Е., Китаев А., Китаева Е., Клубков П., Клюй В., Коваленков Н., Ковалев Н., Ковачев С, Колесникова А., Колоницкий Б., Комильфо, Корабейникова А., Коренцвит В., Король М., Коростелева С, Коскелло А., Кофанов Н., Кочегарова С, Кружнов Ю., Кузьмина 3., Кукушкина А., Кулаков В., Кундин В., Кустов В., Лаврентьева, Лавров В., Лазоренко Е., Ленков В., Либуркин А., Логинова А., Лозовский Е., Лукьянова Н., Лурье В., Любавин М., Магаршак М., Макаров В., Матвеев А., Мелях Н., Миловидова О., Миндер А., Можаев И., Мокеев Б., Морозов И., Музырева Р., Невелев Ф., Никанорав А., Нименко Д., Новикова И., Ноздрин В., Обрядина И., Павлов О., Пайс В., Петкевич Е., Печеная С, Плаксин С, Поддубная А., Поздняков В., Полыковский Е., Полыковский С, Попова А., Преображенская О., Прохватилова С, Пудиков А., Путилов Б., Пылев С, Пяткин Ю., Раввинский Д., Рехин В., Решетникова Т., Русин С, Руссов, Сабитов С, Сатаева С, Семенова И., Синдаловский С, Синдаловская П., Синдаловская Р., Синдаловская Т., Синдаловский Л., Синдаловский М., Скебер Н., Снарская С, Сорокина, Соснова И., Сромин Л., Степанова Т., Тилькин И., Ткачева М., Толстов О., Травина Е., Трофимов А., Трубняков И., Усвяцов М., Успенский М., Устинов М., Фаддеев Б., Файзуллин Б., Файнштейн В., Федоренко О., Финогенов В., Финоченко В., Флоренский А., Фридлянд Е., Фромзель В., Хайкина Е., Шестопалов А., Шидт-Фогелевич Н., Шульц С, Хавин 3., Ханович В., Хачатурянц А., Хомич А., Храбрый И., Чердакова М., Черкасов А., Чернов А., Штоф О., Эзрохи Л., Юзов С, Юсупов Э., Янушкевич Л., Ярмухаметов, Яшке В.

Полыковский Е., Полыковский С., Попова А., Преображенская О., Прохватилова С., Пудиков А., Путилов Б., Пылев С., Пяткин Ю., Раввинский Д., Рехин В., Решетникова Т., Русин С., Руссов, Сабитов С., Сатаева С., Семенова И., Синдаловский С., Синдаловская П., Синдаловская Р., Синдаловская Т., Синдаловский Л., Синдаловский М., Скебер Н., Снарская С., Сорокина, Соснова И., Сромин Л., Степанова Т., Тилькин И., Ткачева М., Толстов О., Травина Е., Трофимов А., Трубняков И., Усвяцов М., Успенский М., Устинов М., Фаддеев Б., Файзуллин Б., Файнштейн В., Федоренко О., Финогенов В., Финоченко В., Флоренский А., Фридлянд Е., Фромзель В., Хайкина Е., Шестопалов А., Шидт-Фогелевич Н., Шульц С., Хавин З., Ханович В., Хачатурянц А., Хомич А., Храбрый И., Чердакова М., Черкасов А., Чернов А., Штоф О., Эзрохи Л., Юзов С., Юсупов Э., Янушкевич Л., Ярмухаметов, Яшке В.
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аббр. – аббревиатура

деаббр. – деаббревиатура

В. О. – Васильевский остров

жарг. – жаргонно

искаж. – искаженное

наб. – набережная

П. С. – Петроградская сторона

пер. – переулок

переносн. – переносное

пос. – поселок

р. – река

с. – село

сокр. – сокращенное

ст. – станция

ул. – улица
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